Nesluzbeni prociséeni tekst
Zakon o osiguranju

(Narodne novine br. 30/2015, 112/2018, 63/2020, 133/2020, 151/2022, 152/2024)

GLAVA L.
UVODNE ODREDBE
Predmet Zakona
Clanak 1.
Ovim se Zakonom ureduju:

1. uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak drustava za osiguranje, drutava za reosiguranje
i drustava za uzajamno osiguranje

2. uvjeti pod kojima drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje iz drugih drzava €lanica i
tre¢ih drzava mogu obavljati poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja u Republici
Hrvatskoj

3. nadzor druStava za osiguranje i druStava za reosiguranje u grupi
4. nadzor nad subjektima nadzora

5. povjerenik, reorganizacija, posebna uprava, likvidacija i ste€aj druStava za osiguranje,
drudtava za reosiguranje i drustava za uzajamno osiguranje

6. nacin izvjeStavanja EIOPA-e i Europske komisije i suradnja s drugim nadleznim tijelima
7. zastita potroSaca

8. poslovanje udruzenja (pool) osiguranja odnosno reosiguranja i nacionalnog ureda za
osiguranje

9. uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak obavljanja poslova distribucije osiguranja i
poslova distribucije osiguranja i/ili reosiguranja

10. prekrSajne odredbe.
Preuzimanje i provedba pravnih akata Europske unije te medunarodnih ugovora
Clanak 2.
(1) Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju sljedeéi akti Europske unije:

1. Direktiva Vije¢a 91/371/EEZ od 20. lipnja 1991. o provedbi Sporazuma izmedu Europske
ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije o izravnom osiguranju osim Zivotnog
osiguranja (SL L 205, 27. 7. 1991.)

2. Direktiva Vije¢a 91/674/EEZ od 19. prosinca 1991. o godiSnjim financijskim izvjeStajima i
konsolidiranim financijskim izvjestajima drustava za osiguranje (SL L 374, 31. 12. 1991.) kako
je posliednji put izmijenjena Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamentai Vije¢a od 14. lipnja
2006. o izmjeni Direktive Vije¢a 78/660/EEZ o godi$njim financijskim izvjestajima za odredene
vrste trgovackih drustava, Direktive VijeCa 83/349/EEZ o konsolidiranim financijskim
izvjeStajima, Direktive Vijeca 86/635/EEZ o godiSnjim financijskim izvjestajima i konsolidiranim



financijskim izvjesStajima banaka i drugih financijskih institucija i Direktive Vijeca 91/674/EEZ o
godisnjim financijskim izvjestajima i konsolidiranim financijskim izvjestajima osiguravajucih
poduzeca (Tekst znacCajan za EGP) (SL L 224, 16. 8. 2006.)

3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. sije¢nja 2016. o distribuciji
osiguranja (preinaceni tekst) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 26, 2. 2. 2016.) kako je posljednii
put izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni
Direktive (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na regulatorne tehnicke
standarde kojima se prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne

odgovornosti i za financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 301, 22. 11. 2019.)

4. Direktiva Vije€¢a 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog postupanja
prema muskarcima i zenama u pristupu i nabavi robe, odnosno pruzanju usluga (SL L 373, 21.
12. 2004.)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009. o osnhivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost Il) (preinaeno) (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 335, 17. 12.2009.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2022/2556
Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o izmjeni Direktive o izmjeni direktiva
2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU)
2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti za financijski sektor
(Tekst znagajan za EGP) (SL L 333, 27. 12. 2022.) i Obavijesti o prilagodbi iznosa utvrdenih u
Direktivi 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa o osnivanju i obavljanju djelatnosti
osiguranja i reosiguranja (Solventnost Il) u skladu s inflacijom (C 423/25, 19. 10. 2021.).

(2) Ovim se Zakonom osigurava provedba sljedecih akata Europske unije:

1. Uredbe (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora
za sistemske rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU)
2019/2176 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1092/2010 o makrobonitethom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju
Europskog odbora za sistemske rizike (Tekst znacajan za EGP) (SL L 334, 27. 12. 2019.)

2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L
331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU) 2023/1114 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 31. svibnja 2023. o trzistima kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br.
1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023.)

3. Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljedn;ji put izmijenjena Uredbom (EU)
2019/2175 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1093/2010 o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo), Uredbe (EU) br. 1094/2010 o osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko
nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje), Uredbe (EU) br. 1095/2010 o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzidta kapitala), Uredbe (EU) br. 600/2014 o trzistima financijskih instrumenata, Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim
instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje uspjeSnosti investicijskih fondova i



Uredbe (EU) 2015/847 o informacijama koje su priloZene prijenosu nov¢anih sredstava (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 334, 27. 12. 2019.)

4. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeéa od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzista kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU)
2023/1114 Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. svibnja 2023. o trzidtima kriptoimovine i
izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU)
2019/1937 (Tekst znaCajan za EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023.)

5. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost Il) (Tekst znacajan za EGP) (SLL 12, 17. 1. 2015.) kako je posljednji
put izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2021/1256 od 21. travnja 2021. o
izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/35 u pogledu ukljucivanja rizika odrzivosti u upravljanje
drustvima za osiguranje i drustvima za reosiguranje (Tekst znaajan za EGP) (SL L 277, 2. 8.
2021.)

6. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni Direktive (EU)
2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na regulatorne tehni¢ke standarde kojima
se prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne odgovornosti i za
financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (Tekst znacajan za EGP) (SL L
301, 22. 11. 2019.)

7. Uredbe (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br.
648/2012, (EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 333, 27. 12. 2022.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2022/2554).

(3) Ovim se Zakonom osigurava provedba medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni
u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, i to u dijelu koji se odnosi na obavljanje distribucije
osiguranja i reosiguranja u Republici Hrvatskoj.

Osiguranje provedbe uredbi Europske unije, regulatornih i provedbenih tehni¢kih standarda te
smjernica europskih nadzornih tijela i ovlasti Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga

Clanak 2.a

(1) Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (u daljnjem tekstu: Agencija) nadlezna je i
odgovorna za provedbu i nadzor primjene uredbi Europske unije iz €lanka 2. ovoga Zakona i
nadzor subjekata iz Clanka 1. toCaka 3. i 4. ovoga Zakona.

(2) Agencija Ce na svojoj internetskoj stranici objaviti tekstove smjernica kojih ¢e se Agencija
i/ili subjekti nadzora u cijelosti ili djelomi¢no pridrzavati ili s kojima se do odredenog roka
namjeravaju uskladiti, zajedno s obavijesti koja e sadrzavati:

a) na koje se subjekte nadzora smjernica odnosi
b) primjenjuje li se smjernica u cijelosti ili djelomi¢no i

c) datum pocetka primjene smijernice, s relevantnim prijelaznim razdobljima, ako je
primjenjivo.

(3) Smijernice koje europska nadzorna tijela donose u skladu sa svojim ovlastima obvezujuce
su za Agenciju i osobe Cije su obveze definirane odredbama ovoga Zakona i relevantnih



propisa ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

a) da se, sukladno proceduri propisanoj uredbama kojima se osnivaju europska nadzorna
tijela, Agencija oCitovala da se obvezuje u cijelosti ili djelomi¢no pridrzavati odredbi pojedine
smjernice ili da se do odredenog roka namjerava uskladiti s pojedinom smjernicom

b) da je Agencija na svojoj stranici objavila obavijest o oCitovanju iz to¢ke a) ovoga stavka pri
¢emu je stupanje na snagu i poCetak primjene odreden pojedinom smjernicom.

(4) Agencija i subjekti nadzora duzni su poduzeti sve potrebne aktivnosti radi uskladenja sa
smjernicama iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) O zada¢ama i odgovornostima koje su joj dodijeljene ovim Zakonom Agencija obavjestava
Europsku komisiju, EIOPA-u i nadlezna tijela drzava €lanica.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka koje se odnose na smjernice na odgovarajuci se nacin primjenjuju
i na preporuke EIOPA-e.

(7) Ako Europska komisija promijeni iznose navedene u &lancima 3., 6., 158., 400. i 424.
ovoga Zakona, primjenjuju se iznosi koje je Europska komisija izmijenila i objavila u Sluzbenom
listu Europske unije od dana njihove primjene.

(8) Kada je ovim Zakonom propisana ovlast Agencije za donosenje pravilnika, taj pravilnik
donosi Upravno vijeCe Agencije.

Pojmovi
Clanak 3.
U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedeée znacenje:

1. »drustvo za osiguranje« je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja obavlja
poslove zivotnog ili neZivotnog osiguranja, koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova
osiguranja i upisana je u sudski registar nadleznog trgovackog suda

2. »vlastito drustvo za osiguranje« je drustvo za osiguranje koje je u vlasnistvu financijskog
drudtva koje nije drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili grupa drustava za
osiguranje, odnosno grupa drustava za reosiguranje u smislu ¢lanka 297. ovoga Zakona ili u
vlasniStvu nefinancijskog drustva, Ciji je cilj pruziti pokri¢e osiguranja samo za rizike drustva,
odnosno drustava kojima pripada ili za rizike drustva, odnosno drustava grupe Cije je to drustvo
¢lan, a »vlastito druStvo za reosiguranje« je drustvo za reosiguranje koje je u vlasnistvu
financijskog drustva koje nije drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje ili grupa
drudtava za osiguranje, odnosno grupa drustava za reosiguranje u smislu ¢lanka 297. stavka
1. toCke 3. ovoga Zakona ili u vlasniStvu nefinancijskog drustva, €iji je cilj pruziti pokrice
reosiguranja samo za rizike drustva, odnosno drustava kojima pripada ili za rizike drustva,

odnosno druStava grupe Cije je to drustvo Clan

3. »drustvo za osiguranje iz druge drzave €lanice« je pravna osoba sa sjediStem u drugoj
drzavi Clanici koja ima odobrenje nadleznoga nadzornog tijela za obavljanje poslova osiguranja

4. »drustvo za osiguranje iz treCe drzave« je pravna osoba sa sjediStem izvan Republike
Hrvatske ili druge drzave Clanice koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja
na podrucju Republike Hrvatske putem poslovnog nastana (podruznice)

5. »drustvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije« je pravna osoba sa sjedistem u
Svicarskoj Konfederaciji koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja na
podrucju Republike Hrvatske putem poslovnog nastana (podruznice)



6. »drustvo za reosiguranje« je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja i upisana je u sudski registar nadleznog
trgovackog suda

7. »drustvo za reosiguranje iz druge drzave Clanice« je pravna je osoba sa sjediStem u drugoj
drzavi Clanici koja ima odobrenje nadleZznoga nadzornog tijela za obavljanje poslova
reosiguranja

8. »drustvo za reosiguranje iz trece drzave« je pravna osoba sa sjediStem izvan Republike
Hrvatske ili drzave Clanice koja ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje
poslova reosiguranja

9. »drustvo za reosiguranje iz Svicarske Konfederacije« je pravna osoba sa sjedistem u
Svicarskoj Konfederaciji koja ima odobrenje nadleZnog nadzornog tijela za obavljanje poslova
reosiguranja

10. »drustvo za uzajamno osiguranje« je pravna osoba sa sjedistem u Republici Hrvatskoj
koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja i upisana je u sudski registar
nadleznog trgovackog suda

11. »reosiguranje« znaci:

- djelatnost koja se sastoji od prihvac¢anja rizika koje je ustupilo drustvo za osiguranje, drustvo
za osiguranje iz druge drzave &lanice, drustvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije
odnosno drustvo za osiguranje iz treCe drzave ili drugo drustvo za reosiguranje, drustvo za
reosiguranje iz druge drzave &lanice, drustvo za reosiguranje iz Svicarske Konfederacije
odnosno drustvo za reosiguranje iz trece drzave ili

- u sluéaju udruge osiguratelja i osiguravajuéih drustava poznate kao Lloyd’s, djelatnost koja
se sastoji od prihvacanja rizika koje je ustupio bilo koji ¢lan udruge Lloyd’s, drustvo za
osiguranje ili drustvo za reosiguranje koje nije udruga osiguratelja i osiguravajucih drustava
poznata kao Lloyd’s

- osiguranje koje druStvo za reosiguranje pruza instituciji na koju se primjenjuju odredbe
propisa o djelatnostima i nadzoru institucija za strukovno mirovinsko osiguranje.

12. »reosiguranje ograni¢enog rizika« je reosiguranje u okviru kojega izri¢ita najve¢a moguca
Steta, izrazena kao najveci preneseni ekonomski rizik koji proizlazi iz prijenosa znacajnog
osigurateljnog rizika i vremenskog rizika, prelazi premiju tijekom trajanja tog ugovora za
ograni¢en, ali znacajan iznos i ima barem jedno od sljedecih dvaju obiljeZja:

- da izri€ito i zna¢ajno uzima u obzir vremensku vrijednost novca

- da ugovorne odredbe omogucavaju izjedna¢avanje ekonomskih rezultata izmedu ugovornih
strana tijekom vremena kako bi se postigao ciljani prijenos rizika

13. »drzava Clanica« je drzava koja je Clanica Europske unije i drzava potpisnica Ugovora o
Europskom gospodarskom prostoru

14. »treCa drzava« je drzava koja nije Republika Hrvatska, odnosno druga drzava Clanica
15. »mati¢na drzava Clanica« je:

- za nezivotna osiguranja, drzava ¢lanica u kojoj je sjediste drustva za osiguranje koje pokriva
rizik

- za zivotno osiguranje, drzava €lanica u kojoj je sjediste drustva za osiguranje koje pokriva
obvezu



- zareosiguranje, drzava €lanica u kojoj je sjediSte drustva za reosiguranje

16. »drzava €lanica domacin« je drzava Clanica koja nije matiCna drZzava ¢lanica, a u kojoj
drustvo za osiguranije ili drustvo za reosiguranje ima podruznicu ili u kojoj pruza usluge

17. »drzava Clanica u kojoj se pruzaju usluge« je drzava ¢lanica obveze, odnosno drzava
¢lanica u kojoj se nalazi rizik, ako tu obvezu ili taj rizik pokriva drustvo za osiguranje, odnosno
podruznica koja se nalazi u drugoj drzavi Clanici

18. »drzava €lanica u kojoj se nalazi rizik« je:

a) drzava €lanica u kojoj se nalazi imovina, kad se osiguranje odnosi na zgrade ili na zgrade i
njihov sadrzaj, pod uvjetom da je sadrzaj pokriven istom policom osiguranja

b) kada se osiguranje odnosi na bilo koju vrstu prijevoznog sredstva (vozilo, zrakoplov,
brodica, odnosno jahta), drzava Clanica u kojoj je prijevozno sredstvo registrirano

c) kada se osiguranje odnosi na bilo koju vrstu rizika povezanih s putovanjem ili godiSnjim
odmorom u slucaju polica koje traju Cetiri mjeseca ili krace, drzava €lanica u kojoj je ugovaratelj
sklopio ugovor o osiguranju

d) u svim slu€ajevima koji nisu izriito navedeni u toCkama a), b) ili ¢c) ove tocke, drzava ¢lanica
u kojoj se nalazi:

e) prebivalidte ili uobiCajeno boravidte ugovaratelja osiguranja ako je ugovaratelj osiguranja
fiziCka osoba ili

f) poslovni nastan ugovaratelja osiguranja na koji se ugovor odnosi ako je ugovaratel]
osiguranja pravna osoba

19. »drzava €lanica preuzimanja obveze« je drzava Clanica u kojoj se nalazi:
- prebivaliSte ili uobi¢ajeno boraviSte ugovaratelja osiguranja ili

- ako je ugovaratelj osiguranja pravna osoba, onaj poslovni nastan ugovaratelja osiguranja na
koji se ugovor odnosi

20. »Agencijax je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga osnovana na temelju
Zakona o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga i koja je nadlezna i odgovorna za
provedbu i nadzor primjene ovoga Zakona i uredbi Europske unije iz ¢lanka 2. ovoga Zakona.

21. »nadlezno nadzorno tijelo« je tijelo iz druge drzave &lanice, treée drzave i Svicarske
Konfederacije ovlasteno na temelju zakona ili propisa za nadzor nad obavljanjem poslova
osiguranja i poslova reosiguranja, odnosno poslova distribucije osiguranja i/ili reosiguranja i
distribucije osiguranja

22. »podruznica« je pravno ovisni dio druStva za osiguranje ili drustva za reosiguranje koja se
nalazi na podrucju drzave Clanice koja nije maticna drzava Clanica

23. »poslovni nastan« drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje znaci njegovo sjediste
ili bilo koju njegovu podruznicu

24. »mati¢no drustvo« je osoba koja u odnosu na drustvo kéer ispunjava jedan od sljedecih
uvjeta:

- ima vedinu glasackih prava u drustvu kceri

- ima pravo imenovati ili opozvati veéinu ¢lanova uprave, nadzornog odbora ili izvrSnih
direktora drustva kceri, a istodobno je dionicar ili imatelj udjela u drustvu kceri



- ima pravo ostvarivanja dominantnog utjecaja nad druStvom kceri na temelju poduzetnickog
ugovora, drugog ugovora ili sporazuma

- ima sudjelujuéi udjel u drustvu kceri i nad njim ostvaruje dominantan utjecaj

- dionicCar je ili imatelj udjela u drustvu kéeri na temelju ugovora ili sporazuma s drugim
dioni¢arima ili imateljima udjela na nacin da nadzire vecinu glasackih prava u tom drustvu

- ima sudjelujuéi udjel u drustvu kceri i ima sklopljen ugovor o vodenju poslova drustva s
drudtvom na temelju kojeg vodi poslove drustva kéeri ili

- koje prema misljenju nadzornog tijela ima dominantan utjecaj nad drugim drustvom ili koje
nad drugim drustvom ili drustvom kéeri upravlja na jedinstvenoj osnovi

25. »drustvo kci« je pravna osoba nad kojom mati¢no drustvo ima dominantan utjecaj na nacin
opisano u toCki 24. ovoga Clanka. Sva drustva kéeri drustava kéeri smatraju se drustvima
kéerima maticnih drustava

26. »uska povezanost« je odnos u kojem su dvije ili vise fizickih ili pravnih osoba povezane
kontrolom ili sudjelovanjem ili poloZaj u kojem su dvije ili viSe fizickih ili pravnih osoba trajno
povezane s jednom te istom osobom odnosom kontrole

27. »kontrola« je odnos izmedu mati¢nog drudtva i drustva kéeri na nacin kako je definirano
toCkama 24. i 25. ovoga ¢lanka ili takav ili sli€an odnos izmedu bilo koje fizi¢ke ili pravne osobe
i nekog drustva

28. »unutargrupne transakcije« su sve transakcije u kojima se drustvo za osiguranje ili drustvo
za reosiguranje izravno ili neizravno oslanja na drugo drustvo unutar iste grupe ili na bilo koju
fiziCku ili pravnu osobu koja je u odnosu uske povezanosti s drustvima u toj grupi u svrhu
ispunjavanja ugovornih ili izvanugovornih obveza uz plac¢anje ili bez pla¢anja

29. »sudjelovanje« je izravno drzanje ili drzanje putem kontrole 20 % ili viSe glasackih prava,
odnosno kapitala drustva

30. »kvalificirani udjel« je svaki posredni ili neposredni udjel u drustvu koji predstavlja 10 % ili
viSe udjela u kapitalu, odnosno glasackim pravima ili koji omoguéava ostvarivanje znac€ajnog
utjecaja na upravljanje tim drustvom

31. a »suradnik stjecatelja kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje« je:

- svaka fizicka osoba koja je ¢lan uprave ili nadzornog odbora u pravhom subjektu u kojem je
namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog
odbora ili stvarni vlasnik nad pravnim subjektom

- svaka fizitka osoba koja je stvarni vlasnik nad pravnim subjektom u kojem je namjeravani
stjecatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog odbora

- svaka fizicka osoba koja s namjeravanim stjecateljem kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje ima zajednicko stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom

30.b »suradnik osobe za koju je podnesen zahtjev nadzornog odbora za izdavanje odobrenja
za obavljanje funkcije ¢lana uprave druStva za osiguranje« je:

- svaka fizicka osoba koja je ¢lan uprave ili nadzornog odbora u pravnom subjektu u kojem je
kandidat za Clana uprave drustva za osiguranje Clan uprave ili nadzornog odbora ili stvarni
vlasnik nad pravnim subjektom

- svaka fizicka osoba koja je stvarni vlasnik nad pravnim subjektom u kojem je kandidat za
¢lana uprave drustva za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog odbora



- svaka fiziCka osoba koja s kandidatom za &lana uprave u drustvu za osiguranje ima
zajednicko stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom

30. ¢ »stvarni vlasnik nad pravnim subjektom« je stvarni vlasnik stranke sukladno zakonu
kojim se ureduje spre€avanje pranja novca i financiranja terorizma

31. »uredeno trziste« je trziste kako je uredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, a u
slucaju trzista koje se nalazi u tre¢oj drzavi, financijsko trziste koje ispunjava sljedecée uvjete:

- priznaje ga mati¢na drzava Clanica druStva za osiguranje i ispunjava zahtjeve usporedive s
onima uredenim propisima kojima se ureduje trziste kapitala

- financijski instrumenti kojima se trguje na tom trzistu imaju kvalitetu koja je usporediva s
kvalitetom instrumenata kojima se trguje na uredenom trzistu, odnosno uredenim trzistima
mati¢ne drzave €lanice

32. »nacionalni ured za osiguranje« je nacionalni ured osiguratelja, profesionalna organizacija
koja je utemeljena u skladu s Preporukom br. 5 koju je 25. sije€nja 1949. usvojio Pododbor za
cestovni promet Odbora za unutarnji promet Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za
Europu, a koja okuplja drustva za osiguranje koja u jednoj drzavi imaju odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja motornih vozila od gradanskopravne odgovornosti, a u Republici Hrvatskoj
Hrvatski ured za osiguranje

33. »nacionalni garancijski fond« je imovina kojom upravlja nacionalni ured za osiguranje, a u
Republici Hrvatskoj Garancijski fond kojim upravlja Hrvatski ured za osiguranje

34. »financijsko drustvo« je bilo koji od sliedec¢ih subjekata:

a) kreditna institucija, financijska institucija ili drustvo za pomocne usluge kako je definirano
zakonom kojim se ureduju kreditne institucije

b) drudtvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili osigurateljni holding kako je
definirano ovim Zakonom

c¢) investicijsko drustvo ili financijska institucija kako je definirano zakonom kojim se ureduje
trziste kapitala

d) mjeSoviti financijski holding je mjeSoviti financijski holding u skladu sa zakonom kojim se
ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata

35. »subjekt posebne namjene« je pravna osoba koja nije postoje¢e drustvo za osiguranje,
odnosno drustvo za reosiguranje, koje preuzima rizike drudtava za osiguranje, odnosno
drudtava za reosiguranje i koje u cijelosti financira svoju izlozenost tim rizicima pomocu prinosa
na izdavanje duga ili nekog drugog financijskog mehanizma, pri ¢emu su prava otplate
pruzatelja tog duga ili financijskog mehanizma podredena obvezama reosiguranja tog drustva

1. rizici iz vrsta osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. toCaka 4. - 7. i toCaka 11. i 12. ovoga Zakona

2. rizici iz vrsta osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. toCaka 14. i 15. ovoga Zakona ako ugovaratel;
osiguranja obavlja gospodarsku djelatnost te se ti rizici odnose na tu djelatnost

3. rizici iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 3., 8., 9., 10, 13. i 16. ovoga Zakona
ako ugovaratelj osiguranja ispunjava najmanje dva od ovih uvjeta, ukljuujuéi i ako ugovaratelj
osiguranja pripada grupi druStava za koju se sastavljaju konsolidirani izvjestaji u skladu s
racunovodstvenim propisima kojima se ureduje financijsko izvjeStavanje, u kojem slucaju se
navedeni uvjeti utvrduju na osnovi konsolidiranih izvje¢a:



4. vrijednost aktive na dan 31. prosinca svake godine prelazi iznos od 6.600.000,00 eura

5. neto prihodi u svakoj poslovnoj godini na dan 31. prosinca vec¢i su od iznosa od
13.600.000,00 eura

6. prosjecan broj zaposlenih tijekom poslovne godine veci je od 250

37. »izdvajanje poslova« jest ugovorni prijenos obavljanja poslova drustva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje na pruzatelja usluga, bez obzira na to je li on nadzirani ili
nenadzirani subjekt, u skladu s kojim pruzatelj usluga izravno ili neizravno obavlja postupak,
uslugu ili djelatnost koju bi inaCe drustvo za osiguranje, odnosno drudtvo za reosiguranje
obavljalo samo

38. »funkcija« unutar sustava upravljanja znaci unutarnju sposobnost obavljanja prakti¢nih
zadataka, sustav upravljanja ukljuuje funkciju upravljanja rizicima, funkciju praéenja
uskladenosti, funkciju unutarnje revizije i aktuarsku funkciju

39. »preuzeti rizik osiguranja« jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz
osiguranja zbog neodgovarajucih pretpostavki kod oblikovanja premija i pricuva

40. »trziSni rizik« jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u financijskom stanju koji izravno ili
neizravno proizlazi iz kretanja i volatilnosti trziSnih cijena sredstava, obveza i financijskih
instrumenata

41. »kreditni rizik« jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u financijskom stanju zbog
promjena u kredithom poloZaju izdavatelja financijskih instrumenata, drugih ugovornih strana i
bilo kojih duznika kojima su izlozena drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje,
u obliku koncentracija rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane, rizika prinosa ili
trziSnog rizika

42. »kvalificirana sredi$nja druga ugovorna strana« znaci srediSnju drugu ugovornu stranu
koja je dobila odobrenje u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog
parlamenta i Vijeca ili je priznata u skladu s ¢lankom 25. te Uredbe

43. »vanjska institucija za procjenu kreditnog rizika« znaci agenciju za kreditni rejting koja je
registrirana ili certificirana u skladu s Uredbom (EZ) br. 1060/2009 Europskog parlamenta i
Vijeéa ili srediSnju banku koja izdaje kreditne rejtinge na koje se ne primjenjuje ta Uredba

44, »operativni rizik« jest rizik gubitka koji nastaje zbog neadekvatnih unutarnjih poslovnih
procesa, zaposlenika, sustava ili vanjskih dogadaja

45. »rizik likvidnosti« jest rizik da drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ne
bude u moguénosti unovéiti svoja ulaganja i druga sredstva kako bi podmirilo svoje financijske
obveze o njihovu dospijecu

46. »koncentracijski rizik« jesu sve izlozenosti riziku kod kojih je potencijalni gubitak tako velik
da ugrozava solventnost ili financijski polozaj drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje

47. »tehnike smanjenja rizika« znace sve tehnike koje omogucuju drudtvu za osiguranje,
odnosno drustvu za reosiguranje da prenese dio svojih rizika ili sve svoje rizike na drugu osobu

48. »diverzifikacijski ucinci« znaCe smanjenje izlozenosti riziku drustva za osiguranje,
odnosno druStva za reosiguranje i grupa koje je povezano s diverzifikacijom njihova
poslovanja, a proizlazi iz Cinjenice da se nepovoljni rezultat jednog rizika mozZe ponistiti
povoljnijim rezultatom drugog rizika, pri ¢emu ti rizici nisu u potpunosti ovisni

49. »prognoza distribucije vjerojatnosti« znaci matemati¢ku funkciju kojom se odreduje



vjerojatnost ostvarenja opseznog skupa medusobno iskljuCujucih buduéih dogadaja

50. »mjera rizikak znaci matemati¢ku funkciju kojom se danoj prognozi distribucije
vjerojatnosti odreduje nov€ani iznos i koji se monotono povecava s razinom izlozenosti riziku
na kojoj se temelji ta prognoza distribucije vjerojatnosti

51. a »ispitanik« je osoba Ciji je identitet utvrden ili se moze utvrditi, a Ciji se osobni podaci
obraduju u skladu s Uredbom (EZ) br. 2016/679 i ovim Zakonom

52. »EIOPA« je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje, osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a

53. »ESMA« je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i
trzidta kapitala, osnovano Uredbom (EU) br. 1095/2010 Europskoga parlamenta i Vijeca

54. »EBA« je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo osnovano
Uredbom (EU) br. 1093/2010 Europskoga parlamenta i Vije¢a

55. »ESRB« je Europski odbor za sistemski rizik, osnovan Uredbom (EU) br. 1092/2010
Europskoga parlamenta i Vije¢a

56. »ESFS« je Europski sustav financijskih agencija (EIOPA, ESMA i EBA) kojem pripada i
ESRB

57. »ESA« je zajednicCki izraz za europska nadzorna tijela, i to: EIOPA-u, EBA-u i ESMA-u

58. »Zajednicki odbor« je Zajedni¢ki odbor ESA-e osnovan ¢lankom 54. sljedecih uredbi:
Uredbe (EU) br. 1093/2010, Uredbe (EU) br. 1094/2010 i Uredbe (EU) br. 1095/2010

59. Uredba (EU) br. 648/2012 je Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o
OTC izvedenicama, srediSnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201, 27.
7.2012)

60. Uredba (EZ) br. 1060/2009 je Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. rujna 2009. o
agencijama za kreditni rejting (SL L 302, 17. 11. 2009.)

61. Uredba (EZ) br. 593/2008 je Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o
pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim | (SL L 177, 4. 7. 2008.)

62. Uredba (EU) br. 2016/679 je Uredba (EU) br. 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od
27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom
kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zastiti
podataka) (SL L 119/1, 4. 5. 2016.).

GLAVAIL
OPCE ODREDBE
Podrucje primjene

Clanak 4.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se na pravne osobe koje u skladu s ovim Zakonom na podrucju
Republike Hrvatske obavljaju poslove osiguranja i reosiguranja i druge osobe u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

(2) Ako ovim Zakonom nije drukdije propisano, na obvezna osiguranja u prometu primjenjuju
se odredbe zakona kojim se ureduju obvezna osiguranja u prometu, a na ostala obvezna
osiguranja propisi kojima se ureduju ta osiguranja u Republici Hrvatskoj.



(3) Ako ovim Zakonom nije drukdije propisano, na dopunska, dodatna i privatna zdravstvena
osiguranja primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje dobrovoljno zdravstveno
osiguranije.

(4) Sto se ti¢e nezivotnih osiguranja, ovaj Zakon ne primjenjuje se na:
1. poslove osiguranja s kapitalizacijom isplate

2. poslove Stednih institucija i institucija za pruzanje uzajamne pomocéi kod kojih isplaéene
naknade variraju ovisno o raspolozivim sredstvima i kod kojih su doprinosi ¢lanova odredeni
na pausalnoj osnovi

3. poslove koje obavljaju organizacije koje nisu pravne osobe, a kojima je cilj pruzanje
uzajamnog pokri¢a za svoje ¢lanove bez pla¢anja premija ili stvaranja tehnickih priCuva

4. poslove osiguranja izvoznih kredita za racun ili uz jamstvo Republike Hrvatske ili druge
drzave €lanice ili kod kojih su isti drustvo za osiguranje

5. poslove pruzanja pomoci kada su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

a) pomo¢ se pruza u slu€aju nezgode ili kvara koji uklju€uje cestovno vozilo kad se nezgoda ili
kvar dogodi na podru&ju Republike Hrvatske ili druge drzave &lanice drustva koje osigurava
pokri¢e

b) odgovornosti za pomo¢ ograni¢ena je na sljedecée poslove:

c) pomo¢ na mijestu kvara za koju druStvo koje osigurava pokriée u vecini sluajeva
upotrebljava svoje vlastito osoblje i opremu

d) prijevoz vozila do najblizeg ili najprimjerenijeg mjesta na kojem se moze napraviti popravak
te, po mogucnosti, prijevoz vozaca i putnika istim sredstvom do najblizeg mjesta s kojeg mogu
nastaviti svoje putovanje drugim sredstvima i

e) prijevoz vozila, po moguénosti i voza€a i putnika do njihova doma, polazne toc¢ke ili izvornog
odredista u istoj drzavi

f) pomoc ne pruza drustvo koje podlijeze odredbama ovoga Zakona

6. drustva za uzajamno osiguranje koja obavljaju djelatnosti nezivotnog osiguranja i koja su s
drugim drustvima za uzajamno osiguranje sklopila sporazum koji predvida potpuno
reosiguranje polica osiguranja koje su ta drustva izdala ili na temelju kojih drustvo preuzimatel;
treba ispuniti obveze koje proizlaze iz tih polica umjesto cedenta. U tom slu¢aju drustvo
preuzimatelj podlijeZe pravilima ovoga Zakona.

(5) Sto se ti¢e zivotnog osiguranja, ovaj Zakon ne primjenjuje se na:

1. poslove Stednih institucija i institucija za pruzanje uzajamne pomo¢i kod kojih isplacene
naknade variraju ovisno o raspolozivim sredstvima i koje zahtijevaju da svaki njihov €lan plaéa
doprinose po odgovarajucoj pausalnoj stopi

2. poslove koje obavljaju organizacije koje nisu drustva za osiguranje u smislu ovoga Zakona,
kojima je cilj osigurati naknade zaposlenim i samozaposlenim osobama koje pripadaju drustvu,
odnosno grupi drustava, ili djelatnosti, odnosno grupi djelatnosti, u slu€aju smrti ili dozivljenja
ili u sluCaju prestanka ili smanjenja obujma djelatnosti, bez obzira na to jesu li obveze koje
proizlaze iz tih poslova u svakom trenutku pokrivene statutarnim tehnickim priCuvama Zzivotnih
osiguranja

3. poslove koje obavljaju organizacije, drustva i institucije koje se obvezuju da ée osigurati
naknade samo u slu€aju smrti, ako iznos tih naknada ne premasuje prosjeéne pogrebne



troSkove za jednu smrt ili ako se naknade pruzaju u naravi.

(6) Sto se tiSe reosiguranja, ovaj Zakon ne primjenjuje se na poslove reosiguranja za koje
jam¢i ili djeluje kao reosiguratelj Vlada Republike Hrvatske.

Primjena ovoga Zakona na drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje
Clanak 5.

(1) Ako ovim Zakonom nije drukcije propisano, na drustvo za reosiguranje primjenjuju se
odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za osiguranje.

(2) Na drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja
primjenjuju se i odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za reosiguranje.

Ograni€enja primjene ovoga Zakona s obzirom na veli¢inu drustva za osiguranje
Clanak 6.
(1) Malo drustvo za osiguranje je drustvo za osiguranje koje ispunjava sve sljedeée uvjete:

1. godisSnja zaraCunata brutopremija drustva za osiguranje na dan 31. prosinca svake godine
ne prelazi 5.400.000,00 eura

2. ukupne tehni¢ke pricuve drustva, zajedno s iznosima koji se mogu naplatiti na temelju
ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene, na dan 31. prosinca svake godine
ne prelaze 26.600.000,00 eura

3. ako drustvo pripada grupi, ukupne bruto tehnicke pricuve grupe s ukljuéenim iznosima koji
se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene na dan
31. prosinca svake godine ne prelaze 26.600.000,00 eura

4. poslovanje drustva ne ukljuCuje djelatnosti osiguranja ili reosiguranja koje pokrivaju rizik
osiguranja od odgovornosti, rizik osiguranja kredita i jamstva, osim ako su ti rizici uklju€eni u
dodatne rizike u smislu ¢lanka 25. ovoga Zakona

5. poslovanje drustva ne ukljuCuje poslove reosiguranja koji na dan 31. prosinca svake godine
premaSuju 600.000,00 eura od njegove zaraCunate brutopremije i viSe od 10 % njegove
zaracunate brutopremije, ili 2.700.000,00 eura od njegovih bruto tehnickih pri€uva s uklju¢enim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene, ili vise od 10 % njegove zaraCunate brutopremije ili vise od 10 % njegovih bruto
tehni¢kih priCuva s uklju€enim iznosima koji mogu biti napla¢eni na temelju ugovora o
reosiguranju ili od subjekata posebne namjene.

(2) Malim drustvom za osiguranje u svakom slu€aju smatra se drustvo za osiguranje koje
ispunjava i sve sljedecCe uvjete:

1. nijedan prag iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije bio viSi od propisanog iznosa u posljednje tri
uzastopne godine i

2. ne ocCekuje se da Ce ijedan od pragova iz stavka 1. ovoga ¢lanka biti viSi od propisanih
iznosa tijekom sljedecih pet godina.

(3) Drustvo za osiguranije koje premasi iznose iz stavka 1. ovoga ¢lanka u tri uzastopne godine
od pocetka Cetvrte godine ne smatra se malim druStvom za osiguranje.

(4) DruStvo za osiguranje koje obavlja djelatnosti na temelju slobode pruzanja usluga,
odnosno prava poslovnog nastana bez obzira na uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne
smatra se malim drudtvom za osiguranje.



(5) Na mala drustva za osiguranje ne primjenjuju se sliedec¢e odredbe ovoga Zakona:
1. ¢lanak 29. ovoga Zakona o poslovnom planu
2. Clanak 92. stavci 2. - 4. ovoga Zakona o opc¢im zahtjevima za sustav upravljanja

3. ¢lanak 93. ovoga Zakona o kljuénim funkcijama unutar sustava upravljanja, osim odredbi
koje se odnose na funkciju unutarnje revizije

4. Clanak 94. stavci 3. - 10. ovoga Zakona o sustavu upravljanja rizicima
¢lanak 95. ovoga Zakona o funkciji upravljanja rizicima

¢lanak 97. ovoga Zakona o unutarnjoj kontroli i funkciji pracenja uskladenosti
¢lanak 96. ovoga Zakona o vlastitoj procjeni rizika i solventnosti

Clanak 103. ovoga Zakona o aktuarskoj funkciji
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Clanak 168. - 171. ovoga Zakona o javnoj objavi

10. glava IX. ovoga Zakona - Odredbe o vrednovanju imovine i obveza, tehnic¢kim priCuvama,
vlastitim sredstvima, potrebnom solventnom kapitalu, minimalnom potrebnom kapitalu i
ulaganjima.

(6) Mala drusStva za osiguranje moraju uvijek imati kapital najmanje u visini granice
solventnosti odredene pravilnikom iz stavka 11. ovoga €lanka.

(7) Jamstveni kapital malog druStva za osiguranje ne smije biti maniji od jedne tre¢ine granice
solventnosti iz stavka 6. ovoga Clanka kao ni od iznosa apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. stavka 1. toCke 4. ovoga Zakona.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na drustva za osiguranje koja zatraze odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja za koja se o¢ekuje da njihova
godiSnja zaraCunata bruto premija ili iznos njihovih bruto tehnickih pricuva s ukljuéenim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene nece prelaziti bilo koji od iznosa iz stavka 1. ovoga Clanka tijekom sljedecih pet
godina.

(9) Agencija e rieSenjem utvrditi jesu li ispunjeni uvjeti za primjenu odredbi stavaka 5., 6.1 7.
ovoga Clanka na drustvo za osiguranje koje se u skladu s odredbama ovoga ¢lanka smatra
malim drustvom.

(10) Drustvo za osiguranje koje ispunjava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka moze podnijeti
zahtjev Agenciji da se odredbe ovoga Clanka na to drustvo za osiguranje ne primjenjuju i da se
ne smatra malim drustvom za osiguranje.

(11) Agencija ¢e u svrhu upravljanja rizicima za mala druStva za osiguranje pravilnikom
propisati izraCun kapitala koji uklju€uje osnovni kapital, dopunski kapital, stavke odbitka pri
izraCunu kapitala, jamstveni kapital te adekvatnost kapitala, izracun granice solventnosti,
upravljanje likvidnoScu, kvalitativne i kvantitativne kriterije ulaganja imovine, sadrzaj poslovnog
plana i izvjeStavanje Agencije.

Ograni€enja primjene ovoga Zakona s obzirom na veli¢inu drustva za osiguranje
Clanak 6.
(1) Malo drustvo za osiguranje je drustvo za osiguranje koje ispunjava sve sliedece uvjete:

1. godiSnja zaraCunata brutopremija drustva za osiguranje na dan 31. prosinca svake godine



ne prelazi 5.400.000,00 eura

2. ukupne tehnicke pricuve drudtva, zajedno s iznosima koji se mogu naplatiti na temelju
ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene, na dan 31. prosinca svake godine
ne prelaze 26.600.000,00 eura

3. ako drustvo pripada grupi, ukupne bruto tehni¢ke priCuve grupe s ukljuéenim iznosima koji
se mogu haplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene na dan
31. prosinca svake godine ne prelaze 26.600.000,00 eura

4. poslovanje drustva ne ukljuuje djelatnosti osiguranja ili reosiguranja koje pokrivaju rizik
osiguranja od odgovornosti, rizik osiguranja kredita i jamstva, osim ako su ti rizici ukljuéeni u
dodatne rizike u smislu ¢lanka 25. ovoga Zakona

5. poslovanje drustva ne uklju€uje poslove reosiguranja koji na dan 31. prosinca svake godine
premasuju 600.000,00 eura od njegove zaraCunate brutopremije i viSse od 10 % njegove
zaraCunate brutopremije, ili 2.700.000,00 eura od njegovih bruto tehnickih pri€uva s uklju¢enim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene, ili viSe od 10 % njegove zaraCunate brutopremije ili viSe od 10 % njegovih bruto
tehnickih pri€uva s ukljuéenim iznosima koji mogu biti naplaceni na temelju ugovora o
reosiguranju ili od subjekata posebne namjene.

(2) Malim drustvom za osiguranje u svakom slu€aju smatra se drustvo za osiguranje koje
ispunjava i sve sljedeCe uvjete:

1. nijedan prag iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije bio viSi od propisanog iznosa u posljednje tri
uzastopne godine i

2. ne oCekuje se da ¢e ijedan od pragova iz stavka 1. ovoga Clanka biti viSi od propisanih
iznosa tijekom sljedecih pet godina.

(3) Drustvo za osiguranje koje premasi iznose iz stavka 1. ovoga €lanka u tri uzastopne godine
od pocetka Cetvrte godine ne smatra se malim druStvom za osiguranje.

(4) Drustvo za osiguranje koje obavlja djelatnosti na temelju slobode pruzanja usluga,
odnosno prava poslovnog nastana bez obzira na uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga &lanka ne
smatra se malim druStvom za osiguranje.

(5) Na mala drudtva za osiguranje ne primjenjuju se sljedeée odredbe ovoga Zakona:
1. ¢lanak 29. ovoga Zakona o poslovnom planu
2. Clanak 92. stavak 1. to¢ka 4. i stavci 2. do 4. ovoga Zakona

3. ¢lanak 93. ovoga Zakona o kljuénim funkcijama unutar sustava upravljanja, osim odredbi
koje se odnose na funkciju unutarnje revizije

4. Clanak 94. stavci 3. - 10. ovoga Zakona o sustavu upravljanja rizicima
¢lanak 95. ovoga Zakona o funkciji upravljanja rizicima

Clanak 97. ovoga Zakona o unutarnjoj kontroli i funkciji praéenja uskladenosti
Clanak 96. ovoga Zakona o vlastitoj procjeni rizika i solventnosti

¢lanak 103. ovoga Zakona o aktuarskoj funkciji
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Clanak 168. - 171. ovoga Zakona o javnoj objavi

10. glava IX. ovoga Zakona - Odredbe o vrednovanju imovine i obveza, tehni¢kim priCuvama,



vlastitim sredstvima, potrebnom solventnom kapitalu, minimalnom potrebnom kapitalu i
ulaganjima.

(6) Mala drustva za osiguranje moraju uvijek imati kapital najmanje u visini granice
solventnosti odredene pravilnikom iz stavka 11. ovoga ¢lanka.

(7) Jamstveni kapital malog drustva za osiguranje ne smije biti manji od jedne trecine granice
solventnosti iz stavka 6. ovoga Clanka kao ni od iznosa apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. stavka 1. toCke 4. ovoga Zakona.

(8) Odredbe ovoga €lanka primjenjuju se i na drustva za osiguranje koja zatraze odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja za koja se o€ekuje da njihova
godiSnja zaraCunata bruto premija ili iznos njihovih bruto tehnickih priCuva s ukljuéenim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene nece prelaziti bilo koji od iznosa iz stavka 1. ovoga Clanka tijekom sliedecih pet
godina.

(9) Agencija ¢e rieSenjem utvrditi jesu li ispunjeni uvjeti za primjenu odredbi stavaka 5., 6. i 7.
ovoga €lanka na drustvo za osiguranje koje se u skladu s odredbama ovoga &lanka smatra
malim drustvom.

(10) Drustvo za osiguranje koje ispunjava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka mozZe podnijeti
zahtjev Agenciji da se odredbe ovoga ¢lanka na to drustvo za osiguranje ne primjenjuju i da se
ne smatra malim drustvom za osiguranje.

(11) Agencija ¢e u svrhu upravljanja rizicima za mala druStva za osiguranje pravilnikom
propisati izraCun kapitala koji ukljuéuje osnovni kapital, dopunski kapital, stavke odbitka pri
izraunu kapitala, jamstveni kapital te adekvatnost kapitala, izraCun granice solventnosti,
upravljanje likvidnoSc¢u, kvalitativne i kvantitativne kriterije ulaganja imovine, sadrzaj poslovnog
plana i izvjeStavanje Agencije.

Poslovi osiguranja
Clanak 7.

(1) Poslovi osiguranja su sklapanje i ispunjavanje ugovora o nezivotnom, odnosno ugovora o
Zivotnom osiguranju osim obveznih zdravstvenih, obveznih mirovinskih osiguranja i obveznih
socijalnih osiguranja.

(2) Nezivotna osiguranja dijele se na sljedece vrste osiguranja:

1. osiguranje od nezgode, ukljuujuéi ozljede na radnom mjestu i profesionalne bolesti, a koje
pokriva sljedece:

- fiksne nov€ane naknade

- naknade u obliku odStete

- kombinacije isplata iz podto€aka 1. i 2. ove tocke
- ozljede putnika

2. zdravstveno osiguranje, a koje pokriva sljedece:
- fiksne novCane naknade

- naknade u obliku odstete ili u naravi

- kombinacije isplata iz podto¢aka 1. i 2. ove toCke



3. osiguranje cestovnih vozila, osim trac¢nih vozila koje pokriva sva oste¢enja ili gubitak:
- cestovnih motornih vozila na vlastiti pogon

- cestovnih vozila bez vlastitog pogona

4. osiguranje traCnih vozila koje pokriva sva ostec¢enja ili gubitak traénih vozila

5. osiguranje zrac¢nih letjelica koje pokriva sva ostecenja ili gubitak zracnih letjelica

6. osiguranje plovila (morskih, rijecnih, jezerskih plovila i plovila za plovidbu kanalima) koje
pokriva sva ostecenja ili gubitak:

- plovila za plovidbu kanalima i u rije¢noj plovidbi
- plovila u jezerskoj plovidbi
- plovila u pomorskoj plovidbi

7. osiguranje robe u prijevozu, uklju€ujuci robu, prtljagu i druga dobra, koje pokriva sva
ostecenja ili gubitak robe u prijevozu ili prtljage, bez obzira na oblik prijevoza

8. osiguranje od pozara i elementarnih Steta koje pokriva sva ostecenja ili gubitak imovine,
osim imovine ukljuéene u vrste iz toCaka 3., 4., 5., 6. i 7. ovoga stavka kao posljedica
djelovanja:

- pozara

- eksplozije

- oluje

- elementarnih nepogoda osim oluje

- atomske energije

- pomicanja tla i ostalih dopunskih opasnosti

9. ostala osiguranja imovine koja pokrivaju sva osteéenja ili gubitak imovine, osim imovine iz
vrste osiguranja iz toaka 3., 4., 5., 6. i 7. ovoga stavka kao posljedica svakog drugog dogadaja
kao $to je primjerice krada, osim onih iz vrste osiguranja iz to¢ke 8. ovoga stavka

10. osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila koje pokriva sve vrste
odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe motornih vozila na vlastiti pogon, uklju€ujudi
odgovornost prijevoznika

11. osiguranje od odgovornosti za upotrebu zracnih letjelica koje pokriva sve vrste
odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe zracnih letjelica, ukljuCujuci odgovornost prijevoznika

12. osiguranje od odgovornosti za upotrebu plovila (morskih, rije€nih i jezerskih plovila i plovila
za plovidbu kanalima) koje pokriva sve vrste odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe morskih,
rijecnih, jezerskih plovila i plovila za plovidbu kanalima, ukljuujuci odgovornost prijevoznika

13. ostala osiguranja od odgovornosti koja pokrivaju sve vrste odgovornosti, osim onih iz vrsta
osiguranja iz to¢aka 10., 11.i 12. ovoga stavka

14. osiguranje kredita koje pokriva sljedece:
- nesolventnost (opcu)

- izvozne kredite



kredite s obro¢nim otplatama

- hipotekarne kredite

poljoprivredne kredite

- druge kredite i zajmove

15. osiguranje jamstava koje pokriva sljedece:
- izravno jamstvo

- neizravno jamstvo

16. osiguranje raznih financijskih gubitaka koje pokriva sljedece:
- profesionalne rizike

- nedostatne prihode (opcéenito)

- lo&e vrijeme

- izgubljenu dobit

- nepredvidene troSkove opcenite vrste

- nepredvidene poslovne troSkove

- gubitak trziSne vrijednosti

- gubitak najamnine, odnosno prihoda

- druge posredne poslovne gubitke

- druge neposlovne financijske gubitke

- druge oblike financijskih gubitaka

17. osiguranje troSkova pravne zastite pokriva troSkove pravne zastite i troSkove sudskog ili
kojeg drugog postupka

18. osiguranje pomoci (asistencija) je osiguranje koje pokriva pomo¢ pruzenu osobama koje
zapadnu u teSkocCe za vrijeme puta, izvan doma ili uobicajenog boravista.

NeZivotna osiguranja iz toCke 18. ovoga stavka obuhvacaju djelatnost koja se sastoji od pomoci
pruzene osobama koje zapadnu u poteSkoée prilikom putovanja, a kada su izvan svog
prebivalista ili uobi¢ajenog boravista. Pomo¢ se sastoji u tome da drustvo za unaprijed placenu
premiju odmah pruzi pomo¢ korisniku iz ugovora o pruzanju pomoc¢i kad je ta osoba u
poteSkoéama koje su posljedica slu€ajnog dogadaja, u sluCajevima i pod uvjetima koji su
navedeni u ugovoru. Pomo¢ moze obuhvacati pruzanje naknade u gotovini ili u naravi.
Naknade u naravi moze pruziti i osoblje pravne osobe koja ih daje i to koristeCi se opremom te
osobe. Djelatnost pruzanja pomoci ne obuhvaca servisiranje, odrzavanje, usluge nakon
prodaje ili puku naznaku ili pruzanje pomodi u svojstvu posrednika.

(3) Zivotna osiguranja dijele se na sljedeée vrste osiguranja:
1. Zivotna osiguranja:

a) osiguranje zZivota koje pokriva sljedece rizike:

- osiguranje zivota za slucaj dozivljenja

- osiguranje zivota za slu€aj smrti

- mjeSovito osiguranje Zivota za slu€aj smrti i doZivljenja



- osiguranje Zivota s povratom premija

- osiguranja kriti€nih bolesti

- dozivotno osiguranje za slu¢aj smrti

- i ostala osiguranja zivota

b) rentno osiguranje je osiguranje periodi¢nih isplata tijekom odredenog razdoblja ili doZivotno

c) dopunska osiguranja uz osiguranje zivota su osiguranja koja se ugovaraju uz zivotno
osiguranje i pokrivaju primjerice rizike: ozljede uklju€ujuéi nesposobnost za rad, smrti zbog
nezgode i invaliditeta zbog nezgode ili bolesti

2. osiguranje za slu€aj vjencanija ili sklapanja zivotnog partnerstva ili rodenja je osiguranje
koje pokriva rizik vjen€anja ili sklapanja Zivotnog partnerstva ili doZivljenja unaprijed odredene
dobi ili rodenja

3. osiguranje Zivota i rentno osiguranje kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja je
osiguranje vezano uz vrijednost udjela UCITS fonda kako je definiran zakonom kojim se
ureduje osnivanje i poslovanje otvorenih investicijskih fondova s javnhom ponudom, uz
vrijednost imovine unutarnjeg fonda ili uz dionicki indeks, odnosno drugu referentnu vrijednost

4. tontine su osiguranja u kojima se osnivaju udruZenja ¢lanova kako bi zajednicki kapitalizirali
svoje doprinose i potom raspodijelili tako prikupljena sredstva prezivjelim ¢lanovima ili
korisnicima umrlih ¢lanova

5. osiguranje s kapitalizacijom isplate je osiguranje temeljeno na aktuarskim izracunima kod
kojeg se u zamjenu za jednokratno, odnosno viSekratno plac¢anje unaprijed ugovorenog iznosa
premije preuzimaju obveze isplate iznosa u odredenoj visini kroz odredeno razdoblje

6. upravljanje sredstvima zajedni¢kih mirovinskih fondova koji uklju€uju o€uvanje kapitala ili
placanje minimalnih kamata.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati raspored vrsta rizika po skupinama i vrstama
osiguranja.

(5) U okviru pruzanja usluga osiguranja iz stavka 3. ovoga €lanka drustvo za osiguranje moze
obavljati isplate iz dobrovoljnog mirovinskog osiguranja u obliku mirovinske rente na temelju:

1. uplacenih sredstava ¢lana otvorenog dobrovoljnog mirovinskog fonda
2. uplaéenih sredstava ¢lana zatvorenog dobrovoljnog mirovinskog fonda i
3. obavljanja poslova iz stavka 3. toCke 6. ovoga Clanka.

(6) Kada ispla¢uje mirovinsku rentu u skladu sa stavkom 5. toCkama 1. ili 2. ovoga €¢lanka,
drustvo za osiguranje duzno je postupati u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje
osnivanje i poslovanje mirovinskih osiguravajucih drustava koje se odnose na:

1. obvezu sklapanja ugovora o mirovini i
2. obveznu ponudu pruzanja usluga isplate dozivotne mirovine.

(7) Poslovi osiguranja iz ovoga Clanka poslovi su od znacajnog javnog interesa Koji
podrazumijevaju i obradu posebne kategorije osobnih podataka kao $to su to podaci koji se
odnose na zdravlje.

Osobne okolnosti spola kod izracuna premije osiguranja

Clanak 8.



(1) Drustvo za osiguranje ne smije pri sklapanju novog ugovora o osiguranju prilikom izraéuna
premija i odredivanja osiguranog iznosa uzeti u obzir osobne okolnosti spola. Iznimno, drustvo
za osiguranje moze kod ugovora o osiguranju na grupnoj osnovi uzeti u obzir osobne okolnosti
spola kod izraGuna premije i odredivanja osiguranog iznosa, ako to ne dovodi do razlikovanja
na pojedina¢noj osnovi. Drustvo za osiguranje moze uzeti u obzir faktor spola za izracun
tehni¢kih priCuva i unutarnje odredivanje cijene, za odredivanje cijena reosiguranja, za
promidzbu, kao i za procjenu rizika iz skupine Zivotnih osiguranja i vrste osiguranja iz ¢lanka
7. stavka 2. to¢ka 1. i 2. ovoga Zakona, odnosnho osiguranja od nezgode i zdravstvenog
osiguranja.

(2) Za ugovore o osiguranju sklopljene prije 1. srpnja 2013. dopusteno je razlikovanje na
pojedina¢noj osnovi na temelju osobnih okolnosti spola, ako je drustvo za osiguranje kod
odredivanja premije i osiguranog iznosa uzelo u obzir osobne okolnosti spola.

(3) Agencija ¢e detaljnije pravilnikom propisati nacin primjene stavaka 1. i 2. ovoga &lanka.
Poslovi reosiguranja
Clanak 9.

(1) Poslovi reosiguranja su sklapanje i ispunjavanje ugovora o reosiguranju kojim se prenosi
viSak rizika iznad samopridrzaja drustva za osiguranje drustvu za reosiguranje, odnosno
drudtvu za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuje na drustvo za
reosiguranje i drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja
kada obavlja poslove reosiguranja za drustvo iz stavka 1. ovoga Clanka.

Obveza reosiguranja
Clanak 10.

(1) Drustvo za osiguranje mora kod ugovora o reosiguranju pokriti samo onaj dio preuzetih
osiguranih rizika koji prema tablicama maksimalnog pokri¢a prelaze udjele u kompenzaciji
rizika. Iznimno, kod pojedinacnih ugovora o reosiguranju samopridrzaj drustva za osiguranje
moze biti manji nego u tablicama maksimalnog pokri¢a.

(2) Agencija pravilnikom propisuje sadrzaj programa planiranog reosiguranja.
Program planiranog reosiguranja
Clanak 11.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za svaku poslovnu godinu prihvatiti program planiranog
reosiguranja.

(2) Program planiranog reosiguranja mora obuhvacati:
1. izraCunati samopridrzaj prema pojedinim vrstama osiguranja
2. tablicu maksimalnog pokri¢a sastavljenu na temelju izraCuna iz toCke 1. ovoga stavka

3. postupke, osnovice i mjerila za utvrdivanje najvece vjerojatne Stete za pojedine preuzete
osigurane rizike.

(3) Pri izraCunu iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga Clanka drustvo za osiguranje uzima u obzir
najmanje:

1. vlastitu ocjenu rizika i solventnosti te potrebni solventni kapital i prihvatljiva viastita sredstva

2. cjelokupni opseg poslova



3. visinu premije osiguranja u skupinama i vrstama osiguranja

4. udijele osiguranja prema pojedinim vrstama osiguranja u osnovicama iz to¢aka 2. i 3. ovoga
stavka

5. ispravke zbog odstupanja u pojedinim vrstama osiguranja.
Suosiguranje
Clanak 12.

(1) Drustvo za osiguranje zajedno s jednim ili viSe drustava za osiguranje moZze suosiguravati
rizike iz vrsta osiguranja za koje ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje ne smije u suosiguranje preuzeti rizike u opsegu koji prelazi njegovo
maksimalno pokrice po pojedinim vrstama osiguranja u skladu s tablicama maksimalnog
pokri¢a.

Suosiguranje na razini drzava €lanica
Clanak 13.

(1) Suosiguranje rizika iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 3. - 16. ovoga Zakona
na razini drzava ¢lanica moze se obavljati uz ispunjenje sljedecih uvjeta:

1. rizik koji se suosigurava je veliki rizik

2. dva ili viSe druStava za osiguranje pokrivaju rizik, u okviru jednoga jedinog ugovora koji
sadrZzava ukupnu premiju i isto razdoblje pokri¢a, svaki za svoj dio, pri ¢emu je jedno od
drustava za osiguranje vodece drustvo za osiguranje

3. preuzima se rizik koji se nalazi unutar drzava Clanica

4. u svrhu pokri¢a rizika, vodeée drustvo za osiguranje tretira se kao da je drustvo za
osiguranje koje pokriva ukupni rizik

5. najmanje jedan od suosiguratelja ima sjediSte ili podruZnicu osnovanu u drzavi €lanici koja
nije drzava vodeceg drustva za osiguranje

6. vodece drustvo za osiguranje u cijelosti preuzima vodecu ulogu u postupku suosiguranja i
odreduje uvjete osiguranja, uklju€ujuci i premiju.

(2) Za vodece drustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose
na slobodu pruzanja usluga.

(3) Na poslove suosiguranja koji ne ispunjavaju uvjete iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuju
se ostale odredbe ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje iz Republike Hrvatske duzno je u slu€aju obavljanja poslova
suosiguranja oblikovati tehniCke priCcuve u skladu s ovim Zakonom tako da budu najmanje
jednake tehnickim pricuvama koje je utvrdilo vodece druStvo za osiguranje prema propisima
mati¢ne drzave Clanice.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je voditi statisticke podatke o opsegu poslova suosiguranja
na podrucju drzava €lanica u kojima sudjeluje.

(6) U slucaju likvidacije ili steaja druStva za osiguranje koje je suosiguratelj primjenjuju se
odredbe ¢lanka 281. ovoga Zakona.

(7) Agencija i nadzorna tijela drugih drzava Clanica pojedinog suosiguratelja medusobno
razmjenjuju potrebne informacije i blisko suraduju s Komisijom u svrhu ispitivanja poteskoca i



prakse koje mogu ukazivati da vodece drustvo za osiguranje ne preuzima svoju ulogu ili da
rizici ne zahtijevaju sudjelovanje dvaju ili vise suosiguratelja.

Subjekt posebne namjene
Clanak 14.

(1) Subjekt posebne namjene moze poceti s radom samo ako ima odobrenje Agencije za
preuzimanije rizika drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

(2) Agencija izdaje odobrenje subjektu posebne namjene za preuzimanije rizika drustva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona koje se
odnose na izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja, a u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije
kojima se ureduju postupci za davanje odobrenja nadzornog tijela za osnivanje subjekata
posebne namjene i postupcima za suradnju i razmjenu informacija medu nadzornim tijelima.

(3) Na subjekt posebne namjene primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
nadzor druStava za osiguranje i drusStava za reosiguranje i odredbe Zakona o trgovackim
drudtvima.

Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje
Clanak 15.

(1) Drustvo za osiguranje ne moze se upisati u sudski registar prije dobivanja odobrenja
Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Drustvo za reosiguranje ne mozZe se upisati u sudski registar prije dobivanja odobrenja
Agencije za obavljanje poslova reosiguranja.

(3) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje moraju prije osnivanja podruznice u trecoj
drzavi dobiti odobrenje Agencije.

(4) Sjediste drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje mora biti u istoj drzavi Clanici u
kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste.

Vlastito drustvo za osiguranje i viastito drustvo za reosiguranje
Clanak 16.

(1) Na vlastito drustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se primjenjuju
na drustvo za osiguranje, osim kad za ta drustva postoje posebne odredbe.

(2) Na vlastito drustvo za reosiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se
primjenjuju na drustvo za osiguranje i posebno propisane odredbe za drustvo za reosiguranje,
osim kad za ta drustva postoje posebne odredbe.

Obavljanje poslova osiguranja i reosiguranja
Clanak 17.
(1) Poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj moze obavljati:

1. drustvo za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije za
obavljanje poslova osiguranja

2. drustvo za uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje
Agencije za obavljanje poslova osiguranja

3. drustvo za osiguranje iz druge drzave ¢lanice koje, u skladu s ovim Zakonom, ima pravo



obavljati poslove osiguranja putem slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana

4. drustvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije koje je ima odobrenje nadleznoga
nadzornog tijela za obavljanje poslova osiguranja i koje u skladu s ovim Zakonom ima pravo
obavljati poslove osiguranja putem poslovnog nastana

5. podruznica drustva za osiguranje iz trece drzave koje ima odobrenje Agencije za obavljanje
poslova osiguranja putem poslovnog nastana.

(2) Drustva iz stavka 1. ovoga €lanka smiju obavljati poslove osiguranja samo u onim vrstama
osiguranja za koje imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(3) Poslove reosiguranja u Republici Hrvatskoj moZe obavljati:

1. drustvo za reosiguranje i drustvo za osiguranje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj koje ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja

2. drustvo za reosiguranje i drustvo za osiguranje sa sjedidtem u drugoj drzavi €lanici koje ima
odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje poslova reosiguranja i koje, u skladu s
ovim Zakonom, ima pravo obavljati poslove reosiguranja putem slobode pruzanja usluga ili
poslovnog nastana

3. drustvo za reosiguranje iz Svicarske Konfederacije koje ima odobrenje nadleznog
nadzornog tijela za obavljanje poslova reosiguranja i ima pravo obavljati poslove reosiguranja
putem slobode pruzZanja usluga ili poslovnog nastana

4. drustvo za reosiguranje treCe drzave koje ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za
obavljanje poslova reosiguranja i koje ima pravo obavljati poslove reosiguranja putem slobode
pruZanja usluga ili poslovnog nastana.

(4) Poslove osiguranja i poslove reosiguranja ne smije obavljati nitko drugi osim osoba iz
ovoga Clanka.

Primjena drugih propisa
Clanak 18.

(1) Nadrustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim drustvima, ako ovim
Zakonom nije drukdije propisano.

(2) Na ugovore o osiguranju primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima i drugih
propisa kojima se ureduje ugovor o osiguranju.

(3) Na drustva za osiguranje koja na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove obveznih
osiguranja u prometu primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i zakona kojim se ureduju obvezna
osiguranja u prometu.

Oblik drustva
Clanak 19.

(1) Drustvo za osiguranje moze biti osnovano samo kao dioni¢ko drustvo, europsko drustvo
(Societas Europea - SE) ili kao drustvo za uzajamno osiguranje.

(2) Drustvo za reosiguranje moze biti osnovano samo kao dioni¢ko drustvo ili europsko
drustvo (Societas Europea - SE).

Djelatnost drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje

Clanak 20.



(1) Drustvo za osiguranje mora ograniciti svoje ciljeve na poslove osiguranja i poslove koji
izravno proizlaze iz osiguranja, pri éemu su isklju¢ene sve druge poslovne djelatnosti osim
poslova reosiguranja ako za obavljanje tih poslova drustvo za osiguranje ima odobrenje
Agencije.

(2) Drustvo za reosiguranje mora ograniciti svoje cilieve na poslove reosiguranja i povezane
poslove i poslove koji izravno proizlaze iz reosiguranja, pri ¢emu su iskljuCene sve druge
poslovne djelatnosti osim funkcije holdinga i djelatnosti u vezi s djelatnostima financijskog
sektora u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata.

(3) Drustvo za osiguranje smije obavljati samo poslove osiguranja i poslove reosiguranja u
vrsti osiguranja za koje ima prethodno odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja.

(4) Financijski izvjeStaji druStva za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova
nezivotnog osiguranjai drustva za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova
Zivotnog osiguranja, a koja imaju medusobnu financijsku, poslovnu ili upravljaCku povezanost
ne smiju biti iskrivljeni sporazumima koji postoje izmedu tih drustava ili bilo kakvim drugim
sporazumima koji bi mogli utjecati na raspodijelu troSkova i prihoda.

(5) Odobrenje za odredenu vrstu osiguranja obuhvaca sve rizike unutar te vrste osiguranija,
osim ako je odobrenje za obavljanje poslova osiguranja podneseno samo za pojedine rizike
koji pripadaju odredenoj vrsti osiguranja i u tom slu€aju izdaje se odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja za pojedini rizik.

(6) U okviru poslova iz ovoga €lanka drustvo za osiguranje moze obavljati i

1. poslove nudenja udjela investicijskih fondova te poslove ponude mirovinskih programa
dobrovoljnih mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravajucih drusStava sukladno odredbama
zakona kojima se ureduje nudenje udjela investicijskih fondova i ponuda mirovinskih programa

2. poslove distribucije osiguranja za druga drustva za osiguranje sukladno &lanku 399. ovoga
Zakona

3. poslove koji su u neposrednoj ili posrednoj vezi s poslovima osiguranja

4. poslove kreditnog posredovanja u skladu s propisima kojima se ureduje poslovanje
kreditnih posrednika.

(7) lznimno od stavka 1. ovoga €lanka, drustvo za osiguranje moze obavljati i poslove za druga
drustva u grupi drustava za osiguranje, ali samo u slu¢aju ako isti ne povecavaju rizik za grupu
i drustvo za osiguranje i samo one vrste poslova koji su dio poslovanja drustva za osiguranje
u okviru njegove osnovne djelatnosti.

Zasebno upravljanje poslovima Zivotnog i neZivotnog osiguranja
Clanak 21.

(1) Drustvo za osiguranje koje u skladu s ¢lankom 453. stavkom 2. ovoga Zakona istodobno
obavlja poslove zivotnog i poslove nezivotnog osiguranja duzno je zasebno upravljati
poslovima zivotnog osiguranja i zasebno upravljati poslovima nezivotnog osiguranja pri cemu
interesi ugovaratelja nezivotnog osiguranja i interesi ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji
moze imati pravo na dobit iz ugovora o osiguranja ne smiju biti dovedeni u pitanje.

(2) Drustvo za osiguranje koje u skladu s ¢lankom 453. stavkom 2. ovoga Zakona istodobno
obavlja poslove Zivotnog i poslove neZivotnog osiguranja duzno je:

1. sastavljati financijske izvjestaje tako da se zasebno prikazuju rezultati za zivotno i nezivotno



osiguranje na nacin da se sveukupni prihod od osiguranja, troSkovi, placanja od strane drustva
za reosiguranje i prihod od ulaganja te troSkovi ulaganja te posebno izdaci za osigurane
slucajeve i pozicije reosiguranja dijele prema podrijetlu, dok se stavke koje su zajednicke
objema djelatnostima unose u financijske izvjestaje u skladu s metodom raspodjele o kojoj je
drustvo za osiguranje duzno najkasnije 60 dana prije njezine primjene ili izmjene pisano
obavijestiti Agenciju

2. izraCunavati odvojeno:

- pretpostavljeni minimalni potrebni kapital s obzirom na poslove zivotnog osiguranja, odnosno
reosiguranja, izraCunat kao da se predmetno drustvo bavi samo tim poslovima, na temelju
zasebnih financijskih izvjestaja iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga ¢lanka

- pretpostavljeni minimalni potrebni kapital s obzirom na poslove nezivotnog osiguranja,
odnosno reosiguranja, izraunat kao da se predmetno drustvo bavi samo tim poslovima, na
temelju zasebnih financijskih izvjesStaja iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga €lanka

3. osigurati odgovarajuce iznose prihvatljivin osnovnih vlastitih sredstava najmanje za pokri¢e
- pretpostavljenog minimalnog potrebnog kapitala za zivotno osiguranje
- pretpostavljenog minimalnog potrebnog kapitala za nezivotno osiguranije,

pri ¢emu ove minimalne financijske obveze za zivotno osiguranje i nezivotno osiguranje ne
smije snositi druga skupina osiguranja te pripremiti izjavu na temelju financijskih izvjestaja u
kojoj su stavke prihvatljivin osnovnih vlastitih sredstava koje pokrivaju pretpostavljeni minimalni
potrebni kapital za Zivotno, odnosno neZivotno osiguranje jasno utvrdene u skladu s ¢lankom
129. ovoga Zakona.

(3) Sve dok su ispunjene minimalne financijske obveze iz stavka 2. toc¢ke 3. ovoga €lanka i
pod uvjetom da je obavijeStena Agencija, drustvo za osiguranje moze pokrivati potrebni
solventni kapital iz ¢lanaka 130. i 131. ovoga Zakona upotrebljavajuc¢i odgovarajuée stavke
prihvatljivih vlastitih sredstava koje su jo§ na raspolaganju za jednu ili drugu skupinu
osiguranja.

(4) Ako je iznos stavki prihvatljivin osnovnih vlastitih sredstava s obzirom na jednu od skupina
osiguranja nedostatan da pokrije minimalne financijske obveze iz stavka 2. toCke 3. ovoga
Clanka, Agencija moze naloziti nadzorne mjere za otklanjanje nepravilnosti za navedenu
skupinu osiguranja, bez obzira na rezultate druge skupine osiguranja. Iznimno, te mjere mogu
ukljucivati odobrenje prijenosa izricitih stavki prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava iz jedne
skupine osiguranja u drugu.

(5) Ako Agencija utvrdi da metoda raspodjele iz stavka 2. toCke 1. ovoga Clanka nije
prihvatljiva o tome Ce izvijestiti drustvo za osiguranje u roku od 60 dana od dana kada je o
tome zaprimila obavijest.

(6) Ako Agencija ne izvijesti drustvo za osiguranje u roku iz stavka 5. ovoga Clanka, smatra
se da je Agencija suglasna s primjenom metode raspodijele.

Temeljni kapital
Clanak 22.

(1) Temeljni kapital pri osnivanju druStva za osiguranje i druStva za reosiguranje odnosno
proSirenju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranje ne smije biti manji
od iznosa apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. ovoga Zakona.

(2) Sredstva temeljnog kapitala drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje ne smiju



potjecati iz zajmova ili kredita niti biti optere¢ena na bilo koji nacin.
Dionice
Clanak 23.
(1) Dionice drustva za osiguranje moraju glasiti na ime.

(2) Dionice drustva za osiguranje moraju biti u cijelosti uplaéene u novcu prije upisa osnivanja
ili upisa povecanja temeljnog kapitala dioni¢kog drustva za osiguranje u sudski registar.

(3) Povlastene dionice drustva za osiguranje mogu biti do najviSe 25 % ukupnih dionica
dioni¢kog drustva za osiguranje iz stavka 2. ovoga Clanka.

(4) Dionice drustva za osiguranje moraju biti izdane u nematerijaliziranom obliku.

(5) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, dionice drustva za osiguranje ne moraju biti uplacene
u novcu ako se temeljni kapital povecao:

1. zbog provodenja statusnih promjena iz ovoga Zakona u kojima sudjeluje drustvo za
osiguranje

2. pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge nov€ane obveze drustva za osiguranje u
temeljni kapital u skladu s propisima

3. u skladu s odredbama ¢lanka 328. Zakona o trgovackim druStvima (»Narodne novine, br.
111/93., 34/99., 121/99., 52/00., 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11., 111/12.,
68/13., 110/15., 40/19., 34/22., 114/22., 18/23. i 130/23.).

(6) Imatelji dionica drustva za osiguranje duzni su pri ostvarivanju svojih dioni¢arskih prava
djelovati u interesu drustva za osiguranje.

(7) Ako se dionice drustva za osiguranje vode na skrbni¢kom ra¢unu, skrbni¢ki raun mora
glasiti na ime.

GLAVA 111
ODOBRENJE ZA OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA | POSLOVA REOSIGURANJA
Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja i poslova reosiguranja
Clanak 24.

(1) Agencija izdaje drustvu za osiguranje odobrenje za obavljanje poslova osiguranja i
poslova reosiguranja, a drustvu za reosiguranje izdaje odobrenje za obavljanje poslova
reosiguranja.

(2) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja mozZe sadrzavati odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja za:

1. skupinu nezivotnih osiguranja ili

2. skupinu zivotnih osiguranja

3. pojedinu vrstu osiguranja unutar skupine nezivotnog ili Zivotnog osiguranja
4. rizike koji pripadaju odredenoj vrsti osiguranja
5

podskupine nezivotnih osiguranja iz stavka 3. ovoga Clanka.



(3) Odobrenje koje istodobno obuhvaca sljedece vrste nezZivotnih osiguranja izdaje se pod
nazivom:

1. osiguranje od nezgode i zdravstveno osiguranje ako obuhvaéa vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona

2. osiguranje motornih vozila ako obuhvaca vrste osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. toCke 1.
podtocCke 4. i to€aka 3., 7. i 10. ovoga Zakona

3. pomorsko i transportno osiguranje ako obuhvaéa vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
toc¢ke 1. podtocke 4. i to¢aka 4., 6., 7. i 12. ovoga Zakona

4. osiguranje zraénih letjelica ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢élanka 7. stavka 2. tocke 1.
podtoCke 4. i toaka 5., 7. i 11. ovoga Zakona

5. osiguranje od pozara i druga osiguranja imovine ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka
7. stavka 2. toaka 8. i 9. ovoga Zakona

6. osiguranje od odgovornosti ako obuhvaca vrste osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. to¢aka 10.,
11.,12.i13. ovoga Zakona

7. kreditno osiguranje i osiguranje jamstava ako obuhvaca vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. toCaka 14. i 15. ovoga Zakona

8. sve vrste nezivotnih osiguranja, odnosno skupinu nezivotnih osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje ne moze dobiti odobrenje za istodobno obavljanje poslova
osiguranja u skupini zivotnih osiguranja i u skupini nezivotnih osiguranja.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje
poslova u skupini Zivotnog osiguranja moze obavljati i poslove osiguranja u vrstama osiguranja
iz €lanka 7. stavka 2. toCaka 1. i 2. ovoga Zakona ako je prethodno dobilo odobrenje Agencije
za obavljanje poslova osiguranja za navedene vrste osiguranja.

(6) Iznimno od stavka 4. ovoga Clanka, drustvo za osiguranje koje je dobilo odobrenje za
obavljanje poslova u skupini nezivotnog osiguranja iskljucivo iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona moze obavljati i poslove osiguranja u vrstama osiguranja
iz skupine Zivotnih osiguranja ako je prethodno dobilo odobrenje Agencije za obavljanje
poslova osiguranja u vrstama Zivotnog osiguranja.

(7) Uz odobrenje iz stavka 2. ovoga Clanka Agencija mozZe drustvu za osiguranje izdati i
odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja.

(8) U slu€aju iz stavka 7. ovoga €lanka drustvo za osiguranje ne moze preuzeti u reosiguranje
rizike koje je preuzelo ugovorom o osiguranju.

(9) Drustvo za reosiguranje moze dobiti odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja za
skupinu nezivotnih osiguranja, za skupinu Zivotnih osiguranja ili za skupinu Zivotnih i skupinu
nezivotnih osiguranja.

(10) Drustvo za reosiguranje ne moze dobiti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(11) Drustvo za osiguranje smije obavljati samo poslove osiguranja i poslove reosiguranja u
vrsti osiguranja za koje ima prethodno odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(12) Iznimno od stavka 11. ovoga €lanka, drusStvo za osiguranje mozZe osiguravati dodatne
rizike u skladu s ¢lankom 25. ovoga Zakona.



(13) Agencija moze ograniciti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja koje je bilo
zatraZeno za jednu od vrsta osiguranja, na poslove navedene u poslovnom planu iz ¢lanka 30.
ovoga Zakona dostavlienom uz zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja.

(14) Drustvo za osiguranje moze obavljati poslove osiguranja iz vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢ke 18. ovoga Zakona, odnosno osiguranje pomocdi (asistencija), samo ako ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja u toj vrsti osiguranja.

(15) Nakon dobivanja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustvo za osiguranje i
drustvo za reosiguranje moze se upisati u sudski registar i obavljati samo poslove osiguranja,
odnosno poslove reosiguranja za €ije obavljanje je dobilo odobrenje Agencije.

(16) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja koje je
Agencija izdala u skladu s odredbama ovoga Zakona vrijedi na podrucju svih drzava ¢&lanica
pri Eemu to odobrenje obuhvacéa i pravo poslovnog nastana i slobodu pruzanja usluga.

(17) U slucaju iz stavaka 5. i 6. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje duzno je zasebno upravljati
poslovima osiguranja u skladu s ¢lankom 21. ovoga Zakona.

Obavjes¢ivanje i platforme za suradnju
dodani naslov ¢lanka stupa na snagu 30.06.2021.
Obavjeséivanje
dodani naslov €lanka stupa na snagu 30.06.2021.
Clanak 24.a
dodani Clanak 24.a stupa na snagu 30.06.2021.

(1) Ako Agencija namjerava izdati odobrenje za rad druStvu za osiguranje ili drustvu za
reosiguranje u €ijem se poslovnom planu ukazuje na to da ¢e se dio njegovih aktivnosti temeljiti
na slobodi pruzanja usluga ili slobodi poslovnog nastana u drugoj drzavi ¢lanici te ako se u tom
poslovnom planu takoder ukazuje na to da Ce te aktivnosti vjerojatno biti relevantne za trZiste
drzave Clanice domacina, Agencija o tome obavje$¢uje EIOPA-u i nadzorno tijelo relevantne
drzave Clanice domacina.

(2) Uz dostavu obavijesti predvidene u stavku 1. ovoga ¢lanka, ako Agencija utvrdi pogorsanje
financijskih uvjeta ili druge novonastale rizike koje predstavlja drustvo za osiguranje ili drustvo
za reosiguranje koje provodi aktivnosti koje se temelje na slobodi pruzanja usluga ili slobodi
poslovnog nastana i koje mogu imati prekogranicni utjecaj, Agencija o tome takoder
obavjeS¢uje EIOPA-u i nadzorno tijelo relevantne drzave ¢lanice domacina. Ako ima velike i
opravdane bojazni u vezi sa zastitom potroSaca, Agencija moze takoder obavijestiti nadzorno
tijelo relevantne mati¢ne drzave Clanice. Ako nije moguce pronaci bilateralno rjeSenje,
nadzorna tijela mogu predmet uputiti EIOPA-i i zatraziti njezinu pomoc.

(3) Obavijesti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka moraju biti dovoljno detaljne kako bi se omogucila
pravilna procjena.

(4) Obavijestima iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka ne dovodi se u pitanje mandat za provodenje
nadzora nadzornih tijela maticne drzave Clanice i drzave Clanice domacina.

(5) Agencija postupa u skladu s odredbama ovoga Clanka i kada namjerava obavijestiti
nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice domacina o namjeri drustva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje da na temelju slobode pruzanja usluga ili slobode poslovnog nastana pruza
usluge u toj drzavi ¢lanici.



Platforme za suradnju
dodani naslov ¢lanka stupa na snagu 30.06.2021.
Clanak 24.b
dodani Clanak 24.a stupa na snagu 30.06.2021.

(1) U slucaju opravdanih bojazni o negativnim ucincima na ugovaratelje osiguranja EIOPA
moze, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev relevantnog nadzornog tijela ili vise njih, uspostaviti
platformu za suradnju i koordinirati tom platformom, s ciliem jacanja razmjene informacija i
unapredenja suradnje medu relevantnim nadzornim tijelima, ako pojedino drustvo za
osiguranje ili drustvo za reosiguranje provodi ili namjerava provoditi aktivnosti koje se temelje
na slobodi pruzanja usluga ili slobodi poslovnog nastana i ako:

a) su takve aktivnosti relevantne za trziSte drzave ¢lanice domacina

b) je nadzorno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice poslalo obavijest u skladu s ¢lankom 24.a stavkom
2. ovoga Zakona o pogorsanju financijskih uvjeta ili drugim novonastalim rizicima ili

c) je predmet upucen EIOPA-i u skladu s ¢lankom 24.a stavkom 2. ovoga Zakona.

(2) Odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka ne dovodi se u pitanje pravo relevantnih nadzornih tijela
da uspostave platformu za suradnju ako su sva suglasna s njezinom uspostavom.

(3) Uspostavom platforme za suradnju na temelju stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne dovodi se u
pitanje mandat za provodenje nadzora nadzornih tijela maticne drzave €lanice i drzave €lanice
domacina.

(4) Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 35. Uredbe (EU) br. 1094/2010, relevantna nadzorna tijela
na zahtjev EIOPA-e pravodobno pruzaju sve potrebne informacije kako bi se omogudéilo
pravilno funkcioniranje platforme za suradnju.

Dodatni rizici
Clanak 25.

(1) Drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja za vrstu
osiguranja ili skupinu osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona mozZe uz sve osnhovne rizike u
okviru te vrste osiguranja osiguravati i rizike ukljuene u drugu vrstu osiguranja, bez dobivanja
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja za tu drugu vrstu osiguranja, pod uvjetom da ti
rizici ispunjavaju sve sljedece uvjete:

1. povezani su s osnovnim rizikom
2. odnose se na predmet osiguranja osiguran osnovnim rizikom i
3. predmet su osiguranja u ugovoru kojim se osigurava osnovni rizik.

(2) lznimno od stavka 1. ovoga €lanka, rizici koji su ukljueni u vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. toCaka 14., 15. i 17. ovoga Zakona ne smatraju se rizicima koji su dodatni u odnosu
na druge vrste osiguranja.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga Clanka, osiguranje troSkova pravne zastite moze se smatrati
dodatnim rizikom u odnosu na vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona,
osiguranje pomoci (asistencija) ako su ispunjeni uvjeti propisani stavkom 1. ovoga ¢lanka i
jedan od sljedeéih uvjeta:

1. osnovni rizik odnosi se na pomo¢ pruzenu osobama koje zapadnu u poteSkoce prilikom
putovanja, dok su izvan svog prebivaliSta ili uobi¢ajenog boravista ili



2. osiguranje se odnosi na sporove ili rizike koji proizlaze iz uporabe pomorskih plovila ili su s
njima povezani.

Naknadno odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
Clanak 26.

(1) Zahtjev kojim uprava druStva za osiguranje trazi odobrenje od Agencije za obavljanje
poslova osiguranja u vrsti osiguranja ili samo pojedinim rizicima osiguranja, treba sadrzavati
poslovni plan u skladu s ¢lankom 29. ovoga Zakona te dokaz o postojanju odgovarajucih
vlastitih sredstava za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala,
kako je predvideno u ¢lancima 130. i 157. ovoga Zakona, a na isti na€in duzna je postupiti i
uprava drustva za reosiguranje kada Zeli pro8iriti svoje poslovanje na drugu skupinu
osiguranja.

(2) Ako drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga €lanka koje ima odobrenje za obavljanje
poslova Zivotnog osiguranja podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
nezivotnog osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 1. i 2. ovoga Zakona, u skladu s ¢lankom
24. stavkom 5. ovoga Zakona, duzno je uz zahtjev dostaviti i dokaze da:

1. ima prihvatliiva osnovna vlastita sredstva za pokrice apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala za druStvo za osiguranje koje obavlja poslove zivotnog osiguranja i
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala za drustvo za osiguranje koje obavlja poslove
nezivotnih osiguranja iz ¢lanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona

2. se obvezalo da ¢e u buduénosti ispuniti minimalne financijske obveze iz ¢lanka 21. stavka
2. toCke 3. ovoga Zakona.

(3) Ako drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje je dobilo odobrenje za obavljanje
poslova nezivotnog osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona podnosi
zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova Zivotnog osiguranja, u skladu s ¢lankom
24. stavkom 6. ovoga Zakona, duzno je uz zahtjev dostaviti i dokaze da:

1. ima prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokrice apsolutnog praga minimalnog
potrebnog kapitala za drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zivotnog osiguranja i
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala za drustvo za osiguranje koje obavlja poslove
nezivotnih osiguranja iz ¢lanka 158. stavka 1. toCke 4. ovoga Zakona

2. se obvezalo da ¢e u buduc¢nosti ispuniti minimalne financijske obveze iz ¢lanka 21. stavka
2. toCke 3. ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada:

1. utvrdi da bi obavljanje poslova u vrsti osiguranja na koju se odnosi zahtjev za izdavanje
odobrenja ugrozilo poslovanje druStva za osiguranje u skladu s pravilima o upravljanju rizicima

2. drustvo za osiguranje ne ispunjava uvjete za obavljanje poslova osiguranja u vrsti
osiguranja ili riziku koji pripada odredenoj vrsti osiguranja na koju se odnosi zahtjev za
izdavanje odobrenja.

(5) Sva naknadna odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
koja drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje dobije na temelju ovoga Zakona
smatraju se sastavnim dijelom odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja koje je to drustvo dobilo.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja



Clanak 27.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja podnose osnivaci drudtva za osiguranje, odnosno drudtva za reosiguranje.

(2) U zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja moraju se navesti, u skladu s ¢lankom 24. ovoga Zakona, skupine osiguranja,
pojedine vrste osiguranja ili rizici unutar odredene vrste osiguranja za koje se trazi izdavanje
odobrenja.

(3) Zahtjevu je potrebno priloziti:

1. statut drustva za osiguranje s ispravom na temelju koje je statut usvojen (izjava ¢lanova), u
obliku javnobiljezni¢kog akta

2. popis Clanova drustva za osiguranje, s izjavom svakog od njih ispunjavaju li uvjete iz ¢lanka
36. stavka 8. to¢aka 6. i 7. ovoga Zakona, zatim informacije 0 osobama s kojima su usko
povezani u smislu odredbi ovoga Zakona i prirodi njihove povezanosti te dokumente kojima se
potvrduje pravni status i podrijetlo financijskih sredstava namijenjenih za uplatu temeljnoga
kapitala drustva za osiguranje, kao i iznos udjela koji stje€u

3. popis imenovanih ¢lanova nadzornog odbora drustva za osiguranje s dokazima da
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 59. ovoga Zakona

4. imena osoba koji ¢e biti nositelji klju¢nih funkcija i dokaz da ¢e drustvo za osiguranje modi
ispuniti uvjete u vezi sa sustavom upravljanja iz ¢lanka 92. ovoga Zakona

5. organizacijsku strukturu i poslovni plan drustva za osiguranje za sljedece tri poslovne
godine koji mora biti izraden u skladu s ¢lankom 29. ovoga Zakona

6. prijedlog ugovora o obavljanju izdvojenih poslova ili funkcija kad je planirano njihovo
izdvajanje i prijedlog ugovora o obavljanju klju¢nih funkcija s dokumentacijom koja se u skladu
s odredbama ovoga Zakona dostavlja Agenciji prije izdvajanja poslova, odnosno funkcija

7. uvjete osiguranja za obvezna osiguranja u prometu, ako ¢ée drustvo za osiguranje pruzati
usluge obveznih osiguranja u prometu

8. dokaz o postojanju prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava za pokri¢e apsolutnog praga
minimalnog potrebnog kapitala predvidenog u ¢lanku 158. ovoga Zakona

9. dokaz da ¢e drustvo za osiguranje u buducnosti imati prihvatljiva osnovna vlastita sredstva
za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno u ¢lanku 157. ovoga Zakona

10. dokaz da ¢e drustvo za osiguranje u buduénosti moéi imati prihvatljiva vlastita sredstva za
pokrice potrebnog solventnog kapitala, kako je predvideno u ¢lancima 130. i 131. ovoga
Zakona

11. opis mehanizama unutarnjih kontrola koje je uspostavilo druStvo za osiguranje radi
ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i
financiranja terorizma

12. zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela i dokumentaciju iz ¢lanka
36. ovoga Zakona, koji podnosi svaki od ¢lanova drustva za osiguranje koji su stjecatelji
kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje

13. zahtjeve nadzornog odbora za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lanova uprave
drustva za osiguranje iz ¢lanka 52. ovoga Zakona

14. adresu opunomocenika za primanje pismena u Republici Hrvatskoj, kada podnositel;



zahtjeva nema prebivaliSte ili boraviste u Republici Hrvatskoj, a kad je isti zahtjev podnijelo
viSe osoba, adresu zajedniCkog predstavnika ili opunomoéenika za primanje pismena u
Republici Hrvatskoj.

(4) Ako se podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova neZivotnih
osiguranja u vrsti osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢ke 10. ovoga Zakona, odnosno osiguranje
od odgovornosti za upotrebu motornih vozila ovoga Zakona, uz iznimku odgovornosti
prijevoznika, uz zahtjev se, osim dokumentacije navedene u stavku 1. ovoga €lanka, mora
priloziti i ime i adresa svih predstavnika za rjeSavanje odstetnih zahtjeva koji su imenovani u
svakoj drzavi €lanici u kojoj se trazi odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u navedenoj
vrsti osiguranja.

(5) Ako se podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova nezivotnih
osiguranja za vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢ke 18. ovoga Zakona, osiguranje
pomoci (asistencija), uz zahtjev se, osim dokumentacije navedene u stavku 1. ovoga €lanka,
mora priloZiti popis izravnih i neizravnih kadrovskih i tehnickih kapaciteta, ukljucujuci
kvalifikacije zdravstvenih timova i kvalitetu opreme koje ¢e drustvo za osiguranje koristiti za
ispunjenje obveza iz navedene vrste osiguranja.

(6) Agencija moze zatraziti po potrebi i druge informacije i dokumentaciju kojom se dokazuje
ispunjavanje uvjeta za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja.

(7) Prije izdavanja odobrenja iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e se savjetovati i razmijeniti
informacije s nadleznim nadzornim tijelom mati¢ne drzave €lanice, odnosno trec¢e drzave, u
odnosu na primjerenost stjecatelja kvalificiranog udjela, ugled, odgovarajuc¢e sposobnosti i
iskustvo ¢lanova uprave i nadzornog odbora.

Spajanje postupaka pri odlucivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad
Clanak 28.

Agencija moze istodobno odlucivati o sljede¢im zahtjevima pri izdavanju odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja:

1. o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela i

2. 0 zahtjevima za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lanova uprave drustva za
osiguranije.

Poslovni plan
Clanak 29.
(1) Poslovni plan iz ¢lanka 27. stavka 2. to¢ke 5. ovoga Zakona mora sadrzavati najmanje:
1. temeljne poslovne politike
2. prirodu rizika koje drustvo za osiguranje namjerava pokriti

3. nabrojene pojedine vrste osiguranja unutar kojih ¢e drustvo za osiguranje obavljati poslove
osiguranja

4. program predvidenog reosiguranja s tablicama maksimalnog pokrica za sve vrste
osiguranja s vodec¢im nacelima reosiguranja

5. stavke osnovnih vlastitih sredstava koje €ine apsolutni prag minimalnog potrebnog kapitala

6. predvidenu visinu troSkova osnivanja i troSkova organizacije poslovanja te izvore
financiranja ovih troSkova.



(2) Osim zahtjeva iz stavka 1. ovoga €lanka, poslovni plan za prve tri poslovne godine mora
sadrzavati i sljedece:

1. projekciju izvjestaja o financijskom poloZaju za potrebe solventnosti

2. procjenu buduceg potrebnog solventnog kapitala, kako je predvideno odredbama ¢lanaka
130. - 132. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjestaja o financijskom poloZaju iz tocke
1. ovoga stavka, kao i metodu izraCuna koja je upotrijeblijena za dobivanije tih procjena

3. procjenu buduc¢eg minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno odredbama ¢lanaka
157. i 158. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjestaja o financijskom polozaju iz to¢ke
1. ovoga stavka, kao i metodu izra¢una koja je upotrijebljena za dobivanje tih procjena

4. procjenu financijskih sredstava koja su namijenjena za pokrice tehniCkih pricuva,
minimalnog potrebnog kapitala i potrebnog solventnog kapitala

5. projekcije izvjestaja o financijskom polozaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti

6. elaborat o oCekivanim poslovnim rezultatima, osobito o o€ekivanim premijskim prihodima,
oCekivanim naknadama za Stete, oCekivanim troSkovima za provizije i drugim tro§kovima.

(3) Zahtjev drustva za reosiguranje mora sadrzavati podatke ili dokaze iz stavka 1. tocke 1. -
3. ovoga €lanka, iz stavka 2. ovoga &lanka te podatke ili dokaze o:

1. vrsti ugovora o reosiguranju koje drustvo za reosiguranje namjerava sklopiti s drustvima
cedentima

2. vodeéim nacelima retrocesije.

(4) Ako drustvo za osiguranje namjerava obavljati poslove osiguranja u vrsti osiguranja iz
Clanka 7. stavka 2. to¢ke 18. ovoga Zakona, poslovni plan mora sadrzavati i opis resursa koji
su potrebni za ispunjavanje obveza iz ove vrste osiguranja.

Prethodno savjetovanje s nadleznim nadzornim tijelom
Clanak 30.

(1) Agencija ¢e se savjetovati s nadleznim nadzornim tijelom prije izdavanja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja:

1. drustvu kceri druStva za osiguranje koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja u toj drzavi Clanici

2. drustvu kéeri mati€nog drustva za osiguranje koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja u toj drzavi Clanici ili

3. drustvu koje kontrolira ista fiziCka ili pravna osoba koja kontrolira drutvo za osiguranje koje
je dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u toj drzavi ¢lanici.

(2) S nadzornim tijelima uklju¢ene drzave ¢lanice koja su nadlezna za nadzor kreditnih
institucija ili investicijskin druStva Agencija ¢e se savjetovati prije izdavanja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje koje je:

1. drustvo kéi kreditne institucije ili investicijskog drustva koje je dobilo odobrenje za rad u
drugim drzavama €¢lanicama

2. drustvo kéi mati€nog druStva kreditne institucije ili investicijskog drustva koje je dobilo
odobrenje za rad u drugim drzavama ¢lanicama ili

3. drustvo koje kontrolira ista fiziCka ili pravna osoba koja kontrolira kreditnu instituciju ili



investicijsko drustvo koje je dobilo odobrenje za rad u drugim drzavama ¢lanicama.

(3) Agencija Ce se posebno savjetovati s nadleznim nadzornim tijelima iz stavaka 1. i 2. ovoga
¢lanka prilikom procjene prihvatljivosti, odnosno dobrog ugleda osnivaca i ¢lanova nadzornog
odbora te procjene struénosti i prihvatljivosti, odnosno dobrog ugleda svih ¢lanova uprave ili
osoba koje obavljaju kljuéne funkcije u drustvu za osiguranje, odnosno drustvu za reosiguranije,
a uklju€ene su u upravljanje drugim subjektom unutar iste grupe te medusobno obavjes¢ivati
o svim informacijama koje su relevantne za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, kao i za kontinuiranu procjenu ispunjavanja uvjeta poslovanja.

Odlucivanje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja, odnosno reosiguranja
Clanak 31.

(1) Agencija ¢ée odluciti o izdavanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i poslova
reosiguranja u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja.

(2) Agencija ¢e izdati odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja navedeno u zahtjevu iz ¢lanka 27. stavka 2. ovoga Zakona za koje utvrdi da
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ispunjava uvjete za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja propisane ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona.

(3) Ako postoji uska povezanost izmedu druStva za osiguranje i drugih fizickih ili pravnih
osoba, Agencija Ce izdati odobrenje za obavljanje poslova osiguranja samo ako ta uska
povezanost ne sprjeava djelotvorno obavljanje njezinih nadzornih funkcija.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga Clanka drustvo za osiguranje kojemu je Agencija izdala
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja duzno je Agenciji dostaviti pisane informacije koje
su joj potrebne za kontinuirano prac¢enje uskladenosti s uvjetima stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) O zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja Agencija ¢e odlugiti
rieSenjem u roku od 60 dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva, a u slu€aju spajanja
postupka po tom zahtjevu s drugim zahtjevima u skladu s ovim Zakonom o spajanju postupaka,
u roku od 60 dana od primitka zadnjeg urednog zahtjeva.

Pocetak obavljanja poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja
Clanak 32.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o pocetku, odnosno prestanku
obavljanja poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja za koje je dobilo odobrenje u roku
od osam dana od pocetka, odnosno prestanka obavljanja poslova osiguranja unutar pojedine
vrste osiguranja za koje je dobilo odobrenje.

(2) U skladu sa stavkom 1. ovoga Clanka, drudtvo za osiguranje duzno je prije pocetka
obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji i prethodnu suglasnost ministra
nadleznog za zdravstvo u skladu s propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog
zdravstvenog osiguranja.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno
poslova reosiguranja

Clanak 33.

(1) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja:



1. ako stjecatelj ili stjecatelji kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje, odnosno drustvu za
reosiguranje ne ispunjavaju uvjete iz ovoga Zakona za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela

2. ako osoba ili osobe predlozene za ¢lanove uprave drustva za osiguranje, odnosno drustva
za reosiguranje ne ispunjavaju uvjete iz ovoga Zakona za izdavanje odobrenja za obavljanje
funkcije ¢lana uprave

3. ako osoba ili osobe imenovane za ¢lanove nadzornog odbora ne ispunjavaju uvjete iz ovoga
Zakona za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora

4. ako proizlazi da drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje nije organizirano u
skladu s ovim Zakonom, odnosno da nisu osigurani uvjeti za poslovanje drustva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje odredeni ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju
ovoga Zakona ili propisima Europske unije kojima se ureduje poslovanje druStva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje

5. ako su odredbe statuta drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje u
suprotnosti s odredbama ovoga Zakona ili odredbama propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona

6. ako iz dokumentacije priloZzene uz zahtjev i drugih poznatih ¢injenica proizlazi da drustvo
za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje kadrovski, organizacijski i tehniCki nije
sposobno obavljati poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja na nacin i u opsegu Kkoji
je predviden njegovim poslovnim planom

7. ako bi obavljanje nadzora poslovanja drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje prema odredbama ovoga Zakona moglo biti otezano ili onemoguéeno

8. ako postoji uska povezanost izmedu drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje i drugih fiziCkih ili pravnih osoba koja sprjeCava djelotvorno obavljanje nadzora
Agencije

9. ako zakoni i drugi propisi tre¢e drzave onemogucuju ili stvaraju poteSkoce djelotvornom
obavljanju nadzornih funkcija nad fizickim ili pravnim osobama s kojima je drustvo za
osiguranje u odnosu uske povezanosti

10. ako iz zahtjeva i priloZzene dokumentacije proizlazi da drustvo za osiguranje, odnosno
drustvo za reosiguranje ne ispunjava druge uvjete za obavljanje poslova osiguranja, odnosno
poslova reosiguranja na koje se odnosi zahtjev za izdavanje odobrenja.

(2) Agencija ne€e zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno
poslova reosiguranja razmatrati s obzirom na gospodarske zahtjeve trzista.

(3) Ako u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja Agencija utvrdi da drustvo za osiguranje ispunjava
uvjete za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
u odredenoj skupini osiguranja, vrsti osiguranja ili riziku unutar odredene vrste osiguranja
navedenom u zahtjevu, izdat ¢e odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja.

(4) Ako u postupku po podnesenom zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja, odnosno poslova reosiguranja Agencija utvrdi da drustvo za osiguranje ne
ispunjava uvjete za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja u odredenoj skupini osiguranja, vrsti osiguranja ili riziku unutar odredene vrste
osiguranja navedenom u zahtjevu, izdat ¢e odobrenje samo za obavljanje poslova osiguranja
za koje drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ispunjava uvjete za izdavanje



odobrenja, a u preostalom dijelu zahtjev ¢e odbiti.

(5) Drustvo za osiguranje ima pravo pokrenuti upravni spor ako Agencija ne odluci o zahtjevu
za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja u roku iz ¢lanka 31. stavka 5. ovoga
Zakona.

Prestanak vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova
reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje

Clanak 34.

(1) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja drustva za
osiguranje odnosno drustva za reosiguranje prestaje:

1. po sili zakona, zaklju€enjem postupka likvidacije drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje

2. po sili zakona, danom otvaranja ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje odnosno
drudtva za reosiguranje

3. po sili zakona, danom prijenosa svih ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje
odnosno danom prijenosa svih ugovora o reosiguranju na drugo drustvo za osiguranje koje
ima odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja odnosno na drugo drustvo za reosiguranje

4. po sili zakona, danom upisa statusne promjene u sudski registar na temelju koje drustvo za
osiguranje prestaje postojati

5. donosenjem odluke iz ¢lanka 263. ovoga Zakona o prestanku drustva za osiguranje.

(2) U slucaju prestanka vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja iz razloga navedenog u stavku 1. toCki 5. ovoga €lanka Agencija ¢e donijeti
rieSenje o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
i 0 tome obavijestiti i nadlezni trgovacki sud.

(3) Kada su ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom za prestanak ili ukidanje odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja u pojedinoj skupini, vrsti osiguranja odnosno riziku, Agencija ¢e
donijeti rjeSenje kojim ce utvrditi prestanak vazenja odobrenja odnosno rjeSenje kojim ¢e
ukinuti rjeSenje o izdavanju pojedinog odobrenja.

(4) U slucaju ukidanja ili prestanka vaZenja odobrenja za rad, Agencija o tome obavje3c¢uje
nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica.

(5) O svakom odobrenju za rad, ukidanju ili prestanku vaZenja odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja odnosno poslova reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje Agencija obavjeStava EIOPA-u.

Pravni u€inak rjeSenja o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja odnosno
poslova reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje

Clanak 35.

Ukinuto rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja
drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje iz druge drzave Clanice koja ima
podruznicu u Republici Hrvatskoj, a koju izdaje nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice ima
neposredni u€inak na podru€ju Republike Hrvatske, jednak u€inku ukidanja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja drustvu za osiguranje odnosno
drudtvu za reosiguranje prema ovom Zakonu, bez posebnog postupka priznanja i izvrSenja.



GLAVA V.
KVALIFICIRANI UDJELI
Odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 36.

(1) Pravna osoba, fizitka osoba ili osobe koje djeluju zajednicki ili drugi subjekt mogu biti
imatelji neposrednog i posrednog kvalificiranog udjela u temeljnom kapitalu i glasackim
pravima drustva za osiguranje samo u visini udjela za €ije stjecanje imaju prethodno odobrenje
Agencije.

(2) Sve fizitke, odnosno pravne osobe ili takve osobe koje djeluju zajednicki (namjeravani
stjecatel)) ili drugi subjekti koji su donijeli odluku da posredno ili neposredno steknu kvalificirani
udjel u drustvu za osiguranje ili da dodatno poveéaju svoj kvalificirani udjel u drustvu za
osiguranje na temelju ¢ega bi njihov udjel u glasackim pravima ili kapitalu bio jednak ili ve¢i od
20 %, 30 % ili 50 % ili takav da bi drustvo za osiguranje postalo njihovo drustvo kéi, duzni su
prije stjecanja kvalificiranog udjela podnijeti zahtjev Agenciji za dobivanje odobrenja za
stjecanje neposrednog i posrednog kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje.

(3) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je za svako daljnje stjecanje udjela u glasakim pravima
ili kapitalu drustva za osiguranje na osnovi kojih stjece ili prelazi 20 %, 30 % ili 50 % udjela u
glasackim pravima ili kapitalu druStva za osiguranje, odnosno ako bi drustvo za osiguranje
postalo njegovo drustvo kéi, prethodno dobiti odobrenje Agencije za stjecanje kvalificiranog
udjela.

(4) Osoba, osobe koje djeluju zajednicki ili drugi subjekt koji je dobio prethodno odobrenje
Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i donio odluku o prodaiji ili otudenju svojih dionica, tako da
¢e se zbog toga njegov udio smanijiti ispod visine za koju je dobio prethodno odobrenje, duzan
je o tome prethodno pisano obavijestiti Agenciju, a u slu¢aju da, nakon toga zeli povecati svoj
kvalificirani udjel, duZan je ponovno podnijeti Agenciji zahtjev za izdavanje odobrenja za
stjecanje tog udjela ako je istekao rok od 12 mjeseci od dana izvrdnosti rieSenja o odobrenju
za stjecanje.

(5) Odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela prestaje vrijediti ako namjeravani stjecatelj u
roku od dvanaest mjeseci od izvrSnosti rieSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela
ne stekne udjel na koji se odobrenje odnosi, osim ako Agencija nije u rjeSenju kojim odobrava
namjeravano stjecanje odredila krajnji rok do kojeg se namjeravano stjecanje mora provesti, a
namjeravani stjecatelj moze najkasnije 15 dana prije isteka vazenja odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela podnijeti obrazloZeni zahtjev Agenciji za produzenje roka za stjecanje
kvalificiranog udjela i to za najdulje Sest mjeseci od isteka propisanog roka za vazenje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela.

(6) Ako se udjel imatelja kvalificiranog udjela poveéa zbog smanjenja kapitala drustva za
osiguranje ili zbog sli€énog njegova djelovanja tako da bude jednak ili prelazi 20 %, 30 %,
odnosno 50 %, kvalificirani imatelj duzan je podnijeti zahtjev Agenciji za daljnje stjecanje udjela
u kapitalu ili glasa¢kim pravima u roku od 30 dana od dana kada je saznao ili morao saznati
da se njegov udjel povecao zbog djelovanja drustva za osiguranje, a ako to ne ucini i ne ishodi
odobrenje Agencije za stjecanje tog udjela na dio udjela koji je na taj nacin stekao, primjenjuje
se Clanak 44. ovoga Zakona.

(7) Iznimno, imatelj kvalificiranog udjela iz druge drZzave Cclanice nije obvezan prijaviti
dosezanje granice od 30 % udjela kad se prijavljuje za stjecanje 33 % udjela i imatelj
kvalificiranog udjela iz druge drzave &lanice nije obvezan prijaviti smanjivanje udjela na granicu
od 30 % kad je imao prijavljeno smanjivanje na 33 % udjela.



(8) Imatelj kvalificiranog udjela moze biti osoba koja nije pravomo¢no osudena za kazneno
djelo:

1. propisano zakonom kojim se ureduje osnivanje i ustroj trgovackih drustava, zakonom kojim
se ureduju kaznena djela protiv trziSta kapitala, zakonom kojim se ureduje racunovodstvo
poduzetnika, za kazneno djelo propisano zakonom kojim se ureduje trziste vrijednosnih papira
te za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom, i to:

- glava IX. - kaznena djela protiv Covje€nosti i ljudskog dostojanstva

- glava X. - kaznena djela protiv zivota i tijela

- C€lanak 125. - kazneno djelo povrede ravnopravnosti

- glava XII. - kaznena djela protiv radnih odnosa i socijalnog osiguranja
- glava XVI. - kaznena djela protiv spolne slobode

- glava XXIIl. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlastene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo ostecenja tude stvari), kod kojih se kazneni postupak
pokrece po sluzbenoj duznosti

- glava XXIV. - kaznena djela protiv gospodarstva

- glava XXVI. - kaznena djela krivotvorenja

- Clanak 190. - kazneno djelo neovlastene proizvodnje i prometa drogama

- Clanak 191. - kazneno djelo omoguéavanja troSenja droga

- Clanak 270. - kazneno djelo racunalnog krivotvorenja

- Clanak 271. - kazneno djelo raCunalne prijevare

- C€lanak 273. - teSka kaznena djela protiv raunalnih sustava, programa i podataka
- glava XXVIII. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti

- glava XXIX. - kaznena djela protiv pravosuda

- glava XXXIII. - kaznena djela protiv strane drzave ili medunarodne organizacije

- odnosno za kaznena djela iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 125/11. i 143/12.), i to:

- glava X. - kaznena djela protiv Zivota i tijela
- glava XIII. - kaznena djela protiv vrijednosti zasticenih medunarodnim pravom
- glava XIV. - kaznena djela protiv spolne slobode i spolnog ¢udoreda

- glava XVII. - kaznena djela protivimovine (osim za kazneno djelo oduzimanja tude pokretne
stvari i kazneno djelo unistenja i ostecenja tude stvari) kod kojih se kazneni postupak pokrece
po sluzbenoj duznosti

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja

glava XXII. - kaznena djela protiv pravosuda

glava XXIll. - kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava

- glava XXV. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti



- kazneno djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada iz ¢lanka 114. i kazneno djelo
povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitu iz ¢lanka 115. i

2. koja nije pravomoc¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava &lanica i trecih
drzava koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima iz to¢ke 1. ovoga stavka.

(9) Imatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje ne moze imati suradnika koji je fiziCka
osoba pravomocéno osudena za kaznena djela iz stavka 8. ovoga ¢lanka.

(10) Agencija je ovlastena podatke o pravomocnoj osudivanosti namjeravanog stjecatelja
kvalificiranog udjela i suradnika namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje pribaviti od ministarstva nadleznog za pravosude u Republici Hrvatskoj i iz
Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju pravne
posliedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija.

(11) Agencija je ovlastena zatraziti od nadleznih drzavnih tijela podatke u postupku izdavanja
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje.

(12) Smatra se da nema dobar ugled osoba koja je pravomoc¢no osudena za kazneno djelo iz
stavka 8. ovoga €lanka ili je suradnik osobe koja je pravomoéno osudena za kazneno djelo iz
stavka 8. ovoga ¢lanka.

(13) Ako se stjecanjem kvalificiranog udjela omogucava znacajan utjecaj ili kontrola nad
poslovanjem drustva za osiguranje, namjeravani stjecatelj duzan je uz zahtjev za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje priloZiti i:

1. poslovnu strategiju drustva za osiguranje u kojoj se stje¢e kvalificirani udjel

2. poslovni plan drustva za osiguranje za iduée tri poslovne godine, koji ukljuCuje projekcije
izvjeStaja o financijskom polozaju i izvjestaja o sveobuhvatnoj dobiti

3. planirane promjene u organizacijskoj, upravljackoj i kadrovskoj strukturi drustva za
osiguranje

4. plan aktivnosti na izradi novih ili izmjeni postojecih internih akata drustva za osiguranje i

5. plan aktivnosti na izmjeni postojece ili uvodenju nove informacijske tehnologije drustva za
osiguranje.

(14) Agencija moZze tijekom postupka procjene zatraZziti od podnositelja zahtjeva da u roku iz
Clanka 39. stavka 5. ili 6. ovoga Zakona dostavi i drugu dokumentaciju koju ocijeni potrebnom,
u svrhu utvrdivanja postoje li opravdani razlozi za sumnju da se u vezi S namjeravanim
stjecanjem provelo, provodi ili pokuSava provesti pranje novca ili financiranje terorizma ili da
namjeravano stjecanje moze povecati rizik od provodenja pranja novca i financiranja terorizma.

(15) Odredbe ovoga Zakona o stjecanju kvalificiranog udjela u druStvu za osiguranje
primjenjuju se i na stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za reosiguranje.

(16) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju i drustvo
za osiguranje ako ne ispunjava uvjete za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje
propisane ovim Zakonom.

(17) Drustvo za osiguranje duzno je provjeravati ispunjava li imatelj kvalificiranog udjela
propisane uvjete za stjecanje tog udjela i o izvrSenoj provjeri obavjestavati Agenciju u skladu
s odredbama pravilnika Agencije iz ¢lanka 201. ovoga Zakona.

(18) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga €lanka kada je stjecatelj kvalificiranog udjela Republika
Hrvatska, nadlezno tijelo ovlasteno da je zastupa duzno je u roku od osam dana od dana
stjecanja, ili povecanja, ili smanjenja kvalificiranog udjela o tome pisano obavijestiti Agenciju.



(19) Kada je imatelj kvalificiranog udjela Republika Hrvatska, drustvo za osiguranje nije u
obvezi provoditi provjeru iz stavka 17. ovoga ¢lanka.

(20) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje nacin podnoSenja zahtjeva odnosno obavijesti,
sadrZaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela, sadrZaj obavijesti o
smanjenju kvalificiranog udjela i dokumentaciju koju je potrebno dostaviti uz zahtjev odnosno
obavijest, a kojom se dokazuje ispunjavanje uvjeta za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela.

Obavijesti i razmjena informacija s drugim nadleZnim nadzornim tijelima
Clanak 37.

(1) Agencija ¢e bez odgadanja, nakon primitka zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela
obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo pojedine drzave €&lanice ako je kvalificirani imatelj:

1. kreditna institucija, drustvo za osiguranje, drudtvo za reosiguranje, investicijsko drustvo,
drudtvo za upravljanje investicijskim fondovima s javnhom ponudom (UCITS fondovima),
mirovinsko drustvo u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje mirovinskih fondova
kojem je odobrenje za rad izdano u drugoj drzavi €lanici ili je za stjecanje nadlezno drugo
nadzorno tijelo

2. mati¢no drustvo kreditne institucije, druStva za osiguranje, drusStva za reosiguranje,
investicijskog drustva, drustva za upravljanje investicijskim fondovima s javhom ponudom i
mirovinskog drustva iz toCke 1. ovoga stavka kojem je odobrenje za rad izdano u drugoj drzavi
Clanici ili je za stjecatelja nadlezno drugo nadzorno tijelo

3. fizi€ka ili pravna osoba koja kontrolira kreditnu instituciju, drustvo za osiguranje, drustvo za
reosiguranje, investicijsko drustvo, drustvo za upravljanje otvorenim investicijskim fondovima
s javhom ponudom i mirovinsko drustvo iz toCke 1. ovoga stavka kojem je odobrenje za rad
izdano u drugoj drzavi ¢lanici ili je za stjecatelja nadlezno drugo nadzorno tijelo.

(2) Nadzorna tijela bez neopravdanog odgadanja medusobno dostavljaju sve informacije koje
su bitne ili zna¢ajne za procjenu, a u vezi s tim, nadzorna tijela medusobno na zahtjev
dostavljaju sve znacajne informacije i na vlastitu inicijativu dostavljaju sve bitne informacije.

(3) U rjeSenju Agencije kojim se odluc€uje o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela navode
se svi stavovi i izdvojena miSljenja koje je iznijelo nadzorno tijelo nadlezno za namjeravanog
stjecatelja.

Osobe koje djeluju zajednicki
Clanak 38.

(1) Osobe ili drugi subjekti koji djeluju zajednicki jesu fiziCke ili pravne osobe ili drugi subjekti
koji namjeravaju stedi ili povecati kvalificirani udio, u skladu s izri€itim ili implicitnim, usmenim
ili pisanim sporazumom postignutim izmedu njih i duZni su podnijeti zahtjev iz Clanka 36. ovoga
Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, ako Agencija smatra da postoje okolnosti koje upucuju
na to da osobe ili drugi subjekti djeluju zajednicki kod stjecanja kvalificiranog udjela u drustvu
za osiguranje, a izmedu kojih ne postoji sporazum iz stavka 1. ovoga ¢lanka, pozvat ¢e ih uz
obrazlozenje da podnesu zahtjev iz ¢lanka 36. ovoga Zakona.

Odlucivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela

Clanak 39.



(1) Agencija ¢e bez odgadanja, a u svakom sluc€aju u roku od dva radna dana od dana primitka
urednog zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela, izdati potvrdu
podnositelju zahtjeva o primitku tog zahtjeva i obavijestiti ga o danu isteka razdoblja procjene.

(2) Kada uz zahtjev nije prilozena sva dokumentacija propisana pravilnikom iz ¢lanka 36.
ovoga Zakona, Agencija ¢e u primjerenom roku pozvati podnositelja zahtjeva da istu dostavi,
a po primitku sve propisane dokumentacije iz ¢lanka 36. ovoga Zakona Agencija ¢e
podnositelju zahtjeva izdati potvrdu o njezinu primitku i obavijestiti ga o danu isteka razdoblja
procjene.

(3) Agencija ¢e u roku od 60 radnih dana od dana izdavanja potvrde iz stavaka 1. i 2. ovoga
Clanka provesti postupak odlu€ivanja o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela (razdoblje procjene) i donijeti rieSenje o zahtjevu.

(4) Ako je Agencija zaprimila dva ili viSe zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela, odnosit ¢e se prema svim namjeravanim stjecateljima ravnopravno.

(5) Tijekom postupka odlucivanja o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog
udjela, a najkasnije 50. radni dan razdoblja procjene iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija moze
pisanim putem pozvati podnositelja zahtjeva da dostavi dodatne obavijesti, informacije i
dokumentaciju koja je potrebna za odlucivanje o zahtjevu.

(6) Razdoblje procjene ne te€e od dana kada podnositelj zahtjeva zaprimi poziv Agencije iz
stavka 5. ovoga ¢&lanka do dana zaprimanja odgovora podnositelja zahtjeva, pri €¢emu prekid
razdoblja procjene moze trajati najdulje 20 radnih dana, a daljnji zahtjevi Agencije za dopunu
ili pojasnjenjem informacija ne prekidaju razdoblje procjene.

(7) lznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, razdoblje procjene nece teci najvise do 30 radnih dana
u sljedec¢im slu€ajevima:

1. kada namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela ima prebivaliste ili sjediSte u trecoj drzavi,
odnosno kada podlijeZe zakonodavstvu trece drzave ili

2. kada je stjecatelj kvalificiranog udjela fizi¢ka ili pravna osoba koja prema odredbama ovoga
Zakona, odnosno propisa drzave €¢lanice u kojoj je njezino prebivaliste ili sjediste nije subjekt
nadzora.

(8) Osoba koja je dobila odobrenje Agencije za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje duzna je u roku od osam dana od dana stjecanja kvalificiranog udjela o tome pisano
obavijestiti Agenciju.

(9) Ako Agencija u roku propisanom ovim ¢&lankom ne odlu€i o zahtjevu za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udijela, smatra se da je stjecanje odobreno.

(10) Iznimno od stavka 3. ovoga €lanka, rok za donoSenje rieSenja o zahtjevu za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela rauna se 60 dana od dana urednosti zadnjeg
urednog zahtjeva kada je primijenjen Clanak 28. ovoga Zakona.

(11) Agencija ¢e prilikom donoSenja odluke o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela uzeti u obzir odredbe Zajedni¢kih smjernica ESA-e za bonitetnu procjenu
stjecanja i povecanja kvalificiranih udjela u financijskom sektoru i drugih primjenjivih propisa.

Procjena primjerenosti stjecatelja kvalificiranog udjela
Clanak 40.

(1) Prilikom odlu€ivanja o izdavanju odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela Agencija
procjenjuje primjerenost i financijsko stanje namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela



prema sljedec¢im kriterijima:
1. ugledu namjeravanog stjecatelja, a osobito:

- provodi li se protiv namjeravanog stjecatelja istraga, kazneni progon, kazneni postupak ili
prekrSajni postupak, je li donesena presuda odnosno rjeSenje u tim postupcima te vrsta
presude odnosno rjesenja, stupanj u kojemu se postupak nalazi, izjavljene pravne lijekove,
izreCenu sankciju, postoje¢e okolnosti, razdoblje koje je proteklo od vremena pocinjenja djela
i ponadanje osobe u tom vremenu

- je linamjeravani stjecatelj pocinio veci broj prekrsajnih ili kaznenih djela koja pojedina&no ne
narusavaju, ali zajedno mogu narusiti dobar ugled

- je li prema podacima kojima Agencija raspolaze ponasanje namjeravanog stjecatelja u
dosadasnjem profesionalnom radu bilo nekorektno, poput netransparentnog postupanja,
nesuradnje s nadleznim tijelima ili nepostivanja izreCenih mjera Agencije ili drugoga nadleZnog
tijela.

2. ugledu, odgovarajucim sposobnostima i iskustvu osobe koja ée nakon stjecanja voditi
poslove ili nadzirati vodenje poslova drustva za osiguranje

3. financijskom stanju stjecatelja, posebno u odnosu na vrstu poslova koje obavlja drustvo za
osiguranje u kojem se stjeCe kvalificirani udjel

4. mogucénostima drustva za osiguranje da se pridrzava, odnosno nastavi pridrZzavati odredbi
ovoga Zakona, a posebno prema tome ima li grupa Cijim ¢ée &lanom postati drustvo za
osiguranje strukturu koja omogucéava provodenje djelotvornog nadzora, djelotvornu razmjenu
informacija medu nadleznim nadzornim tijelima i odredivanje podjele odgovornosti medu
nadleznim tijelimai

5. prema tome postoje li opravdani razlozi za sumnju, u skladu s propisima o sprje€avanju
pranja novca i financiranja terorizma, da se u vezi s predmetnim stjecanjem provodi ili
pokusava provesti pranje novca ili financiranje terorizma, ili da predmetno stjecanje moze
povecati rizik od provodenja pranja novca ili financiranja terorizma.

(2) Agencija ne smije postavijati prethodne uvjete u vezi s visinom udjela koje stjecatelj
namjerava stecCi niti smije procjenjivati zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela s osnova ekonomskih potreba trzista.

(3) Agencija ¢e prilikom procjene namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela ispitati i
primjerenost izvora sredstava kojima namjeravani stjecatelj namjerava steci kvalificirani udjel
drustva za osiguranje.

(4) Agencija moze radi pribavljanja potrebnih informacija obaviti provjeru podataka koje je
dostavio namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 41.

(1) Agencija ¢e donijeti rjieSenje kojim ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela ako:

1. ocijeni da primjerenost ili financijsko stanje namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela
ne zadovoljava kriterije iz ¢lanka 40. ovoga Zakona i ako nije zadovoljen uvjet iz Clanka 36.
stavka 8. ovoga Zakona te uvjeti propisani pravilnikom Agencije

2. iz pravnog, odnosno financijskog polozaja namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela ili
zbog djelatnosti, odnosno poslova koje obavlja namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela ili s



njime usko povezane osobe, ili zbog postupaka koje je namjeravani stjecatelji kvalificiranog
udjela €inio proizlazi da bi moglo biti ugroZzeno poslovanje drustva za osiguranje

3. bi zbog djelatnosti ili poslova koje obavlja buduéi stjecatelj kvalificiranog udjela moglo biti
onemoguceno ili znatno oteZano obavljanje nadzora nad poslovanjem drustva za osiguranje

4. je stjecatelj kvalificiranog udjela dostavio netoéne ili nepotpune podatke ili podatke koji
dovode u zabludu, a ti su podaci bili znacajni za procjenu

5. ako postoji osnovana sumnja na pranje novca ili financiranje terorizma

6. ocijeni da osoba koja ¢e nakon stjecanja voditi poslove ili nadzirati vodenje poslova drustva
za osiguranje ne ispunjava kriterij iz ¢lanka 40. stavka 1. toCke 2. ovoga Zakona

7. na temelju podnesenog zahtjeva procijeni da C€lanovi odnosno dioniCari druStva za
osiguranje, zbog svojih kvalifikacija, nisu sposobni za upravljanje tim druStvom u skladu s
paznjom dobrog stru¢njaka.

(2) Agencija ¢e donijeti rieSenje kojim ¢ée odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela osobi iz tre¢e drzave ako bi, uzimajuci u obzir propise drzave te osobe,
odnosno uzimajuéi u obzir praksu drzave te osobe glede primjene i izvrSavanja propisa,
obavljanje nadzora u skladu s ovim Zakonom moglo biti onemoguc¢eno, odnosno bitno otezano
te zbog razloga propisanih stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ako Agencija, nakon zavr3etka procjene, utvrdi da iz svih okolnosti, Cinjenica te dokaza
proizlazi da su ostvareni uvjeti za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela, o tome ¢ée u roku od dva radna dana, a prije kraja isteka razdoblja
procjene, u pisanom obliku obavijestiti namjeravanog stjecatelja i navesti razloge za to i na taj
¢e nacin, prije donosSenja rjeSenja na temelju stavka 1. ovoga €lanka, odnosno stavka 2. ovoga
Clanka, upoznati namjeravanog stjecatelja o utvrdenom te mu odrediti rok za ocitovanje.

(4) Agencija ¢e na zahtjev namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela objaviti na
internetskoj stranici Agencije rjeSenje kojim odbija izdati odobrenje za stjecanje kvalificiranog
udjela. Agencija moze i sama donijeti odluku o objavi rjeSenja kojim odbija izdati odobrenje za
stjecanje kvalificiranog udjela na internetskoj stranici Agencije.

Ukidanje rjeSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela i pravne posljedice stjecanja
kvalificiranog udijela bez odobrenja nadzornog tijela

Clanak 42.
(1) Agencija moze ukinuti rieSenje o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela ako:
1. imatelj kvalificiranog udjela vise ne ispunjava kriterije iz ¢lanka 40. ovoga Zakona

2. imatelj kvalificiranog udjela krSi svoje obveze propisane ovim Zakonom, odnosno ne postupi
u skladu s rjeSenjem Agencije ili nadleznog nadzornog tijela druge drzave &lanice, odnosno
treCe drzave nadleznog za nadzor na konsolidiranoj osnovi kojim mu se nalaze otklanjanje
nezakonitosti ili nepravilnosti

3. u slucaju provedene obnove postupka utvrdi da je rjeSenje doneseno na temelju neistinitih
ili neto€nih podataka ili izjava bitnih za donoSenje tog rjeSenja

4. imatelj kvalificiranog udjela postupa protivno interesima drustva za osiguranje.

(2) Osoba koja stekne kvalificirani udjel u drustvu za osiguranje bez odobrenja Agencije duzna
je u roku od 30 dana od dana saznanja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje podnijeti zahtjev Agenciji za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela.



Do ishodenja odobrenja Agencije na tu osobu primjenjuje se ¢lanak 44. ovoga Zakona.

(3) Na kvalificiranog imatelja kojem je u skladu sa stavkom 1. ovoga €lanka ukinuto odobrenje
za stjecanje kvalificiranog udjela primjenjuje se ¢lanak 44. ovoga Zakona.

Prethodna pisana obavijest o0 namjeri stjecanja kvalificiranog udjela u financijskoj instituciji iz
treCe drzave

Clanak 43.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je prije stjecanja ili otpustanja kvalificiranog udjela u drugom
drudtvu za osiguranje odnosno drugoj financijskoj instituciji iz tre¢e drzave o toj namijeri pisanim
putem izvijestiti Agenciju u roku od osam dana od donosenja odluke.

(2) Drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzZno je prije svakog daljnjeg stjecanja
na temelju kojega bi steklo ili premasilo granicu od 20 %, 30 % ili 50 % udjela u pravu glasa ili
udjela u kapitalu financijske institucije iz trece drzave ili na temelju kojega bi drustvo za
osiguranje steklo vecinski udjel u financijskoj instituciji iz tre¢e drzave, o svojoj namjeri pisanim
putem obavijestiti Agenciju.

(3) Ako drustvo za osiguranje namjerava otpustiti dionice, odnosno poslovne udjele na nacin
da se njegov udjel u financijskoj instituciji iz tre¢e drzave spusti ispod granice navedene u
stavku 1., odnosno 2. ovoga ¢lanka, o svojoj namjeri duzno je prethodno pisano obavijestiti
Agenciju.

(4) Pisanoj obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka potrebno je priloZiti:

1. popis imatelja kvalificiranih udjela u financijskoj instituciji iz treCe drzave s podacima o
njihovim udjelima te ovjereni prijevod izvornika izvatka iz sudskog registra, odnosno drugog
javnog registra za svakog od njih

2. prijevod ovjerenog izvatka iz sudskog registra, odnosno drugog javnog registra za
financijsku instituciju iz trece drzave

3. financijske izvjestaje financijske institucije iz treCe drzave za posljednje dvije poslovne
godine

4. revizorsko izvjeSc¢e s misljenjem o godiSnjim izvjeS¢ima za posljednje dvije poslovne godine
ako je financijska institucija iz tre¢e drzave po propisima drzave sjediSta obveznik provodenja
revizije

5. popis osoba koje su u odnosu uske povezanosti s financijskom institucijom iz trece drzave
s opisom nacina povezanosti

6. strategiju upravljanja financijske institucije iz treCe drzave s ocjenom ekonomske
ucinkovitosti investicija.

Pravne posljedice stjecanja u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona
Clanak 44.

(1) Osoba, osobe koje su zajedniCki stekle ili drugi subjekt koji stekne ili drzi dionice u
suprotnosti s odredbama ovoga Zakona nema pravo glasa odnosno sudjelovanja u upravljanju
drustvom za osiguranje na temelju dionica koje je pribavio na taj nacin, a kvorum za valjano
odlucivanje i potrebna vecina za dono$enje odluka glavne skupS$tine drustva za osiguranje
raCunaju se u odnosu na temeljni kapital umanjen za iznos dionica na temelju kojih stjecatelj
ne moze ostvarivati pravo glasa.

(2) Agencija moze donijeti rijeSenje kojim ¢ée osobi, osobama koje su zajednicki stekle ili



drugom subjektu iz stavka 1. ovoga ¢lanka naloZiti prodaju dionica iz stavka 1. ovoga &lanka,
a posrednom imatelju kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje Agencija moze rjeSenjem
naloziti prodaju udjela ili dionica koje stekne ili drzi u posrednom ili neposrednom imatelju
kvalificiranog udjela drustva za osiguranje u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona.

Kvalificirani udjeli: ovlasti Agencije
Clanak 45.

Ako Agencija utvrdi da osoba koja je stekla kvalificirani udjel u drusStvu za osiguranje odnosno
drustvu za reosiguranje ili osobe koje su kvalificirani udjel stekle zajednicki, djeluju na to
drudtvo suprotno pravilima poslovanja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje,
odredit ¢e primjerenu mjeru kako bi okon¢ala takvo postupanje, uklju€ujuci i zabranu koristenja
prava glasa na glavnoj skupstini drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje ili
prodaju dionica drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje koje su u vlasnistvu te
osobe, odnosno osoba.

Glasacka prava
Clanak 46.

(1) Za potrebe glave IV. ovoga Zakona na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje trziste kapitala koje se odnose na postotak glasackih prava.

(2) Pri procjeni visine kvalificiranog udjela, odnosno udjela iz stavka 1. ovoga ¢lanka nece se
uzeti u obzir glasacka prava ili dionice koje investicijska drustva ili kreditne institucije drze kao
rezultat pruzanja investicijske usluge provedbe ponude, odnosno prodaje financijskih
instrumenata uz obvezu otkupa kako je definirano zakonom kojim se ureduje trziste kapitala,
pod uvjetom da se ta prava ne koriste za ostvarivanje utjecaja na upravljanje izdavateljem te
da se navedene dionice ne drze dulje od godine dana od dana stjecanja.

Posredno stjecanje
Clanak 47.
Posrednim stjecateljem smatra se:

1. osoba ili drugi subjekt za €iji je raCun druga osoba (neposredni stjecatelj) stekla dionice,
poslovne udjele ili druga prava u pravnoj osobi ili

2. osoba ili drugi subjekt koji je usko povezan s neposrednim stjecateljem dionica, poslovnih
udjela ili drugih prava u pravnoj osobi

3. druga osoba odnosno drugi subjekt kad je to primjenjivo prema propisima u skladu s kojima
Agencija procjenjuje posredno stjecanje.

Pripajanje, spajanje i podjela drustva za osiguranje
Clanak 48.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za pripajanje, spajanje i podjelu prethodno ishoditi
odobrenje Agencije.

(2) Na statusne promjene iz stavka 1. ovoga Clanka druStva za osiguranje primjenjuju se
odredbe Zakona o trgovackim drustvima koje ureduju statusne promjene dioni¢kog drustva.

(3) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje ili spajanje ako nadlezno
tijelo, u skladu sa Zakonom o zastiti trziSnog natjecanja, zabrani drustvu za osiguranje to
pripajanje ili spajanje.



(4) Kada je u statusnu promjenu drustva za osiguranje ukljuéeno drustvo za osiguranje ili
druga pravna osoba iz druge drzave Clanice ili treCe drZave, statusna promjena je dopustena
samo ako su nadlezna tijela svih sudionika u statusnoj promjeni dala odobrenje za njezino
provodenje.

(5) Na statusnu promjenu drustva za osiguranje iz stavka 1. ovoga C&lanka koja ukljuCuje
prijenos ili preuzimanje ugovora o osiguranju sklopljenih na temelju prava poslovnog nastana,
odnosno na temelju slobode pruzanja usluga te na pripajanje ili spajanje drustava za osiguranje
u koje je ukljuéeno drustvo za osiguranje iz druge drzave Cclanice ili treée drzave na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o prijenosu portfelja osiguranja.

(6) U slucaju iz stavaka 4. i 5. ovoga €lanka Agencija ¢e prije donoSenja odluke o zahtjevu za
izdavanje odobrenja za statusnu promjenu drustva za osiguranje zatraziti misljenje nadleznih
tijela sudionika u statusnoj promjeni iz druge drZzave ¢lanice, odnosno tre¢e drzave o toj
statusnoj promjeni. Ako nadlezno tijelo ne dostavi Agenciji svoje midljenje ili odobrenje u roku
od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije, smatra se da je dalo svoje preSutno
odobrenje za predmetnu statusnu promjenu.

(7) Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrzaj zahtjeva i dokumentaciju koja se dostavlja uz
zahtjev za izdavanje odobrenja za statusnu promjenu drustva za osiguranije.

(8) O zahtjevu za izdavanje odobrenja za statusnu promjenu drustva za osiguranje Agencija
¢e odluciti u roku od 60 dana od dana urednosti zahtjeva, odnosno primitka odobrenja iz ovoga
Clanka ili isteka roka iz stavka 6. ovoga Clanka.

(9) Ako se zbog statusne promjene osniva drustvo za osiguranje, to drustvo je duzno prije
upisa u sudski registar od Agencije dobiti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

(10) Drustvo za osiguranje iz stavka 1. ovoga €lanka duzno je, odmabh ili najkasnije sljedeci
radni dan, o statusnim promjenama obavijestiti ugovaratelje osiguranja putem javnih medija na
podruc¢jima na kojima su ugovori o osiguranju koji se prenose u pokriéu, osim u slu€aju
osiguranja izvoznih kredita, o kojima ugovaratelji osiguranja moraju biti obavijeSteni putem
javnih medija u njihovu sjedistu odnosno prebivalistu.

(11) Drustva za reosiguranje za obavijesti o statusnim promjenama ne moraju Koristiti javne
medije.

Odobrenje za provodenje pripajanja, spajanja i podjele drustva za osiguranje
Clanak 49.

(1) Agencija ¢e pri odlu€ivanju o zahtjevu drustva za osiguranje za izdavanje odobrenja za
pripajanje drugom drustvu za osiguranje uzeti u obzir:

1. ocuvanje financijske stabilnosti drustva kojem ¢&e se pripojiti drugo drustvo za osiguranje ili
druga pravna osoba

2. poslovni ugled drustva za osiguranje kojem e se pripojiti drugo drustvo za osiguranje

3. struénosti primjerenost osoba koje ¢e upravljati druStvom za osiguranje kojem ¢ée se pripojiti
drugo drustvo za osiguranje

4. financijsku stabilnost drustva za osiguranje kojem ¢e se pripojiti drugo drustvo za osiguranje
ili druga pravna osoba

5. hoce li drustvo za osiguranje kojem ¢&e se pripojiti drugo drustvo za osiguranje ili druga
pravna osoba biti u moguénosti nastaviti poslovati u skladu s odredbama ovoga Zakona,
posebno hoce li grupa drustava za osiguranje &ijim ¢lanom postane drustvo za osiguranje imati



strukturu koja ¢e ostaviti moguénost provodenja efikasnog nadzora, efikasne razmjene
podataka izmedu nadleznih nadzornih tijela i odrediti raspodjelu nadleznosti izmedu nadleznih
nadzornih tijela

6. sumnju na eventualno pranje novca, odnosno financiranje terorizma.

(2) Agencija ¢e odbiti zahtjev za pripajanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako nisu ispunjeni uvjeti
propisani stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Agencija ¢e pri odlucivanju o zahtjevu drustva za osiguranje za izdavanje odobrenja za
provodenje spajanja ili podjele na odgovarajuci nacin primijeniti stavak 1. ovoga &lanka i odbiti
taj zahtjev ako nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Prije dono8enja rjeSenja iz stavka 3. ovoga €lanka Agencija ¢e podnositeljima zahtjeva
omoguciti da se u odredenom roku ocituju o razlozima odbijanja.

(5) RjeSenje iz stavka 3. ovoga C&lanka obvezno mora sadrzavati i razloge za njegovo
donosenje i uputu o pravnhom lijeku.

GLAVA V.
UPRAVA | NADZORNI ODBOR DRUSTVA ZA OSIGURANJE
POGLAVLJE I.
UPRAVA DRUSTVA ZA OSIGURANJE
Clanovi uprave drustva za osiguranje
Clanak 50.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati najmanje dva ¢lana uprave koji zajedno vode poslove i
zajedno zastupaju drustvo za osiguranje. Jedan od ¢lanova uprave mora biti imenovan za
predsjednika uprave.

(2) Najmanje jedan ¢lan uprave mora poznavati hrvatski jezik u govoru i pismu da bi mogao
obavljati tu funkciju.

(3) Uprava mora voditi poslove drustva za osiguranje s podrucja Republike Hrvatske.
(4) Prokurist moze zastupati drustvo za osiguranje samo zajedno s jednim ¢lanom uprave.
(5) Prokurist ne moze zastupati drustvo za osiguranje u postupcima pred Agencijom.

(6) Uvjeti koje mora ispunjavati osoba kojoj se daje prokura utvrduju se statutom drustva za
osiguranje.

(7) Clanovi uprave dru$tva za osiguranje moraju biti u radnom odnosu s drustvom za
osiguranje na puno radno vrijeme.

Uvjeti za ¢lana uprave i prokurista drustva za osiguranje
Clanak 51.

(1) Clan uprave drustva za osiguranje moZe biti osoba koja u svakom trenutku ispunjava
sljedecCe uvjete:

1. primjerenosti odnosno ima dobar ugled i integritet

2. struCnosti odnosno posjeduje odgovarajuce strucne kvalifikacije, znanje i iskustvo
primjereno za upravljanje i vodenje poslova drustva za osiguranje paznjom dobrog struCnjaka



3. koja nije pravomocno osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8. ovoga Zakona

4. nad ¢&ijom imovinom kao duZnika pojedinca (trgovac pojedinac ili obrtnik) nije otvoren, ne
vodi se niti je proveden steCajni postupak, odnosno nije pokrenut i ne vodi se postupak
predste€ajne nagodbe, osim ako Agencija ocijeni da ta osoba nije svojim nesavjesnim ili
nestru¢nim radom i postupanjem utjecala na otvaranje ste€aja, odnosno pokretanje postupka
predste¢ajne nagodbe

5. koja nije u sukobu interesa u odnosu na druStvo za osiguranje, dioniCare, Clanove
nadzornog odbora, nositelje klju¢nih funkcija i viSe rukovodstvo drudtva za osiguranje

6. ispunjava uvjete za ¢lana uprave dioni¢kog drudtva iz Zakona o trgovackim drustvima

7. za koju je na osnovi dosadasnjeg pona3anja moguce opravdano zakljuciti da ¢e posteno i
savjesno obavljati poslove €lana uprave drudtva za osiguranje

8. koja nije suradnik osobe pravomoéno osudene za kaznena djela iz to¢ke 3. ovoga stavka.

(2) Prokurist drustva za osiguranje moze biti osoba koja ispunjava uvjete iz stavka 1. ovoga
Clanka.

(3) Nadzorni odbor duzan je donijeti primjerenu politiku za izbor i procjenu postojanja uvjeta
za obavljanje funkcije ¢lana uprave, a uprava drustva duzna je donijeti primjerenu politiku za
izbor i procjenu postojanja uvjeta za obavljanje poslova prokurista i iste su duzni primjenjivati
pri donoSenju odluke o imenovanju kandidata za ¢lana uprave i ¢lana uprave te prokurista, kao
i za cijelo vrijeme trajanja njihovih mandata.

(4) Agencija je ovlastena zatraziti i dobiti podatke o kandidatu za €lana uprave, ¢lanu uprave
i prokuristu iz prekrdajne i kaznene evidencije od ministarstva nadleznog za pravosude u
Republici Hrvatskoj ili iz Europskog sustava kaznenih evidencija.

(5) Agencija je ovlastena podatke o pravomoénoj osudivanosti suradnika kandidata za ¢lana
uprave druStva za osiguranje, pribaviti od ministarstva nadleznog za pravosude u Republici
Hrvatskoj ili iz Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju
pravne posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija.

(6) Agencija je ovlastena zatraziti od nadleznih drzavnih tijela podatke u postupku izdavanja
odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje.

(7) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka i sadrzaj politika
iz stavka 3. ovoga €lanka s dinamikom procjene.

Odobrenje za &lana uprave drustva za osiguranje
Clanak 52.

(1) Clanom uprave drustva za osiguranje moze biti imenovana osoba koja prethodno dobije
odobrenje Agencije za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave, kandidatu za ¢lana
uprave drustva za osiguranje, podnosi nadzorni odbor drudtva za osiguranje, najviSe Cetiri, a
najmanje tri mjeseca prije isteka mandata pojedinog Clana uprave

(3) Agencija moze pozvati kandidata za Clana uprave da u postupku odlucivanja o zahtjevu iz
stavka 2. ovoga Clanka predstavi svoj program vodenja poslova drustva za osiguranje te po
potrebi i na dodatno predstavljanje programa.

(4) Agencija odlu€uje o izdavanju prethodnog odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka na temelju:



1. dokumentacije dostavljene uz zahtjev iz stavka 2. ovoga &lanka
2. predstavljanja programa kandidata i
3. ostalih podataka i informacija kojima raspolaze.

(5) Za svaki mandat na funkciji ¢lana uprave drustva za osiguranje kandidat mora prethodno
dobiti odobrenje Agencije.

(6) U postupku odlucivanja o zahtjevu iz stavka 2. ovoga Clanka Agencija izdaje prethodno
odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka za razdoblje trajanja mandata navedenog u tom zahtjevu.
Iznimno, Agencija moZe, kada ocijeni da je to opravdano, izdati prethodno odobrenje za
razdoblje koje je kra¢e od navedenog u zahtjevu iz stavka 2. ovoga &lanka.

(7) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj zahtjeva iz stavka 2. ovoga Clanka,
uvjete iz Clanka 51. ovoga Zakona, razloge zbog kojih moze izdati prethodno odobrenje za
razdoblje koje je krace od navedenog u zahtjevu i dokumentaciju koju je potrebno dostaviti uz
taj zahtjev, a kojom se dokazuje ispunjavanje uvjeta za obavljanje funkcije ¢lana uprave.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave
Clanak 53.
Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave ako:

1. predlozZeni kandidat za ¢lana uprave ne ispunjava uvjete propisane odredbama clanka 51.
ovoga Zakona ili

2. Agencija raspolaze objektivnim i dokazivim razlozima zbog kojih se moZe osnhovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojima se osoba bavi ili se bavila predstavljali prijetnju
upravljanju druStvom za osiguranje s paznjom dobrog struénjaka i u skladu s pravilima o
sustavu upravljanja i propisanim ovim Zakonom ili

3. su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedeni netoc¢ni, neistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu, ili su preSuceni podaci koji su bitni za odlu€ivanje o davanju odobrenja ili

4. program vodenja poslova drustva za osiguranje i njegovo predstavljanje Agencija ne ocijeni
zadovoljavajuc¢im.

Prestanak vazenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave
Clanak 54.

(1) RjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje prestaje
vaziti:

1. istekom roka od Sest mjeseci od pravomoénosti rieSenja o prethodnom odobrenju za
imenovanje ¢lanom uprave, ako osoba u tom roku ne bude imenovana ¢lanom uprave ili ne
stupi na tu duznost

2. ako osobi prestane Clanstvo u upravi prije isteka mandata, s danom prestanka ¢lanstva

3. ako osobi prestane radni odnos u druStvu za osiguranje, s danom prestanka radnog
odnosa.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja pisano izvijestiti Agenciju o nastupanju
okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Obveze ¢lana uprave drustva za osiguranje

Clanak 55.



(1) Clanovi uprave drustva za osiguranje duzni su osigurati da drustvo za osiguranje posluje u
skladu s:

1. pravilima struke i

2. ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, izravno primjenjivim
propisima Europske unije i u skladu s drugim zakonima i propisima kojima se ureduje
poslovanje drustva za osiguranje

3. smjernicama i preporukama iz Clanka 2.a ovoga Zakona i smjernicama, preporukama i
uputama Agencije koje su donesene na temelju smjernica, preporuka ili uputa europskih
nadzornih tijela.

(2) Clanovi uprave drustva za osiguranje duzni su uspostaviti i provoditi djelotvoran i pouzdan
sustav upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona koji osigurava ucinkovito i razborito
upravljanje drustvom za osiguranje.

(3) U svrhu uspostavljanja i provedbe djelotvornog i pouzdanog sustava upravljanja uprava
drustva za osiguranje duzna je:

1. donijeti poslovnu politiku drustva za osiguranje
2. odobriti i redovito preispitivati strateSke ciljeve te strategije i politike upravljanja rizicima

3. osigurati integritet racunovodstvenog sustava i sustava financijskog izvjeStavanja i
financijske i operativne kontrole

4. redovito preispitati ispravnost postupaka objave i priop¢avanja informacija
5. osigurati djelotvoran nadzor viSeg rukovodstva i

6. uspostaviti toéno utvrdene, jasne i dosljedne unutarnje odnose u vezi s odgovornoséu koji
¢e osiguravati jasno razgrani€avanje ovlasti i odgovornosti te sprieCavati nastanak sukoba
interesa.

(4) Clanovi uprave duzni su pri svakom imenovanju ili prestanku svoje funkcije u nadzornom
odboru ili u upravi drugih pravnih osoba, kao i o prestanku obavljanja funkcije ¢lana nadzornog
odbora drustva za osiguranje prije isteka njegova mandata pisanim putem obavijestiti Agenciju
u roku propisanom pravilnikom Agencije iz ¢lanka 201. ovoga Zakona.

(5) Clanovi uprave drustva za osiguranje duzni su osigurati provodenje nadzornih mjera koje
je nalozila Agencija.

(6) Clanovi uprave drustva za osiguranje duzni su periodiéno, a najmanje jedanput godinje
preispitati primjerenost postupaka i djelotvornost sustava unutarnjih kontrola, svoje zakljucke
dokumentirati i 0 njima obavijestiti nadzorni odbor.

(7) Clanovi uprave druétva za osiguranje solidarno odgovaraju drustvu za osiguranje za $tetu
koja nastane kao posljedica €injenja, ne€injenja i propustanja ispunjavanja svojih duznosti,
osim ako ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti upravljanja druStvom za osiguranje
postupali s paznjom dobrog stru¢njaka.

(8) Clanovi uprave drustva za osiguranje duZni su osigurati da drustvo za osiguranje dio
prihoda svake godine izdvaja za aktivnosti kojima se podrzava osnazivanje financijske
pismenosti gradana Republike Hrvatske i o tome izvijestiti Agenciju do kraja sijeCnja za
prethodnu godinu.

Ukidanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje



Clanak 56.

(1) Agencija ¢e donijeti rieSenje o ukidanju rieSenja o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana
uprave druStva za osiguranje u sljedeéim slu€ajevima:

1. ako ¢lan uprave viSe ne ispunjava uvjete pod kojima mu je odobrenje izdano

2. ako u slucaju provedene obnove postupka utvrdi da je rjeSenje doneseno na temelju
neistinitih ili neto¢nih podataka ili izjava bitnih za dono$enje tog riesenja

3. ako je €lan uprave teze ili sustavno krSio odredbe ovoga Zakona, propise donesene na
temelju ovoga Zakona ili ostale zakonske propise vezane uz poslovanje drustva za osiguranje

4. ako €¢lan uprave nije osigurao sustav upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona koji
osigurava ucinkovito i razborito upravljanje drudtvom za osiguranje

5. ako utvrdi da je €lan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moze ili je opravdano
pretpostaviti da ne moze ispunjavati svoje obveze i duznosti s paznjom dobrog stru¢njaka

6. ako Clan uprave redovito i s duznom paznjom ne ispunjava obvezu utvrdivanja i ocjenjivanja
ucinkovitosti politika, mjera ili internih procedura vezanih za uskladenost drustva za osiguranje
u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona ili
obvezu poduzimanja odgovarajuéih mjera radi ispravljanja nedostataka, odnosno nepravilnosti
u poslovanju drustva za osiguranje

7. ako ¢lan uprave krsi odredbe o duznostima uprave iz Zakona o trgovackim drustvima Cija
je posljedica opoziv ¢lana uprave

8. ako Agencija donese rjeSenje 0 imenovanju posebne uprave.

(2) U sluCajevima iz stavka 1. toCaka 4. - 6. ovoga Clanka Agencija moze i posebnom
nadzornom mjerom privremeno zabraniti obavljanje funkcije ¢lana uprave do otklanjanja
nezakonitosti ili nepravilnosti, a najduze na rok od Sest mjeseci. Ako zbog te mjere drustvo
nema broj ¢lanova uprave propisan statutom, nadzorni odbor je duZan imenovati privremenog
zamjenika ¢lana uprave. Ako u navedenom roku ¢lan uprave, odnosno drustvo za osiguranje
ne otkloni nezakonitost ili nepravilnost, Agencija ¢e donijeti riedenje kojim e ukinuti rieSenje o
odobrenju za obavljanje funkcije tog ¢lana uprave drustva za osiguranje.

(3) Ako Agencija rieSenjem ukine rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave,
mandat tog ¢lana uprave prestaje danom izvrsnosti tog rieSenja.

(4) l1znimno od slu€ajeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija moZze donijeti rieSenje o ukidanju
rieSenja o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje ako ¢lan uprave
nije osigurao provodenje ili nije proveo mjere koje je nalozila Agencija.

Obavjestavanje nadzornog odbora
Clanak 57.

(1) Uprava drustva za osiguranje duzna je bez odgadanja pisanim putem obavijestiti nadzorni
odbor drustva za osiguranje ako:

1. je ugroZena likvidnost

2. nastupe okolnosti za prestanak vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, razlozi
za ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja ili razlozi za ukidanje odobrenja za
pruzanje usluge osiguranja u cijelosti ili u pojedinoj vrsti osiguranja

3. se financijsko stanje drustva za osiguranje izmijeni tako da drustvo za osiguranje viSe nije



uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom, odnosno nije uskladeno s minimalnim potrebnim
kapitalom ili kad postoji rizik da se ta neuskladenost pojavi u slijedeca tri mjeseca

4. o svim mjerama Agencije i drugih nadzornih tijela koje su donesene u postupku nadzora
nad druStvom za osiguranje.

(2) Clan uprave drustva za osiguranje duzan je bez odgadanja pisanim putem obavijestiti
nadzorni odbor drustva za osiguranje:

1. oimenovanju i prestanku njegove funkcije u nadzornom odboru i upravi druge pravne osobe

2. o pravnim poslovima na temelju kojih je ¢lan uprave sam ili ¢lan njegove uzZe obitelji
posredno ili neposredno stekao dionice, odnosno poslovne udjele pravne osobe na temelju
kojih ¢lan uprave zajedno s ¢lanovima uze obitelji u toj pravnoj osobi dostize ili premasuje
kvalificirani udjel, odnosno ako se njihov udjel smanijio ispod granice kvalificiranog udjela

3. o prestanku obavljanja funkcije ¢lana uprave, o prestanku postojanja uvjeta propisanih za
obavljanje funkcije ¢lana uprave

4. o sukobu interesa u koji je ukljucen.

(3) Clan uprave drustva za osiguranje duzan je bez odgadanja pisanim putem obavijestiti
nadzorni odbor drudtva za osiguranje ako ima saznanja, odnosno dokaze da drugi ¢lan uprave
ne ispunjava uvjete za obavljanje funkcije ¢lana uprave ili ne izvrSava svoje obveze ili svojim
¢injenjem ili necinjenjem poduzima radnje zbog ¢ega moze biti ugroZzeno poslovanje drustva
za osiguranje.

(4) Nadzorni odbor duZan je bez odgadanja ispitati primljenu obavijest iz stavka 3. ovoga
¢lanka i poduzeti odgovaraju¢e mjere u okviru svoje nadleznosti.

(5) Ako nadzorni odbor ne postupi u skladu sa stavkom 4. ovoga €lanka, ¢lan uprave duzan
je obavijest iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostaviti Agenciji.

POGLAVLJE II.
NADZORNI ODBOR DRUSTVA ZA OSIGURANJE
Clanovi nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 58.

(1) Clanom nadzornog odbora drustva za osiguranje ne moZe biti imenovana odnosno
izabrana osoba:

1. koja je povezana s pravnim osobama u kojima drustvo za osiguranje ima udjel od vise od
5 % prava glasa ili takav udjel u njihovu temeljnom kapitalu

2. koja je Clan nadzornog odbora ili uprave ili prokurist u drugom drustvu za osiguranje ili
drugoj financijskoj instituciji

3. koja obavlja kljuénu funkciju u drustvu za osiguranje ili drustvu koje je s drustvom za
osiguranje u odnosu uske povezanosti.

(2) Clanovi nadzornog odbora koji su predstavnici radnika ne sudjeluju u odlugivanju
nadzornog odbora iz ¢lanka 60. ovoga Zakona.

(3) Zabrana iz stavka 1. toCaka 1. i 2. ovoga Clanka ne vrijedi za osobe koje su Clanovi
nadzornog odbora, uprave ili prokuristi drustva koje je mati¢no drustvo drustva za osiguranje
ili drugog mati¢nog drustva u grupi osiguratelja ili za osobe koje su ¢lanovi nadzornog odbora
drudtva kceri istog mati¢nog drustva.



(4) Clan nadzornog odbora duZan je djelovati struéno, posteno i neovisno kako bi mogao
u€inkovito obavljati poslove iz nadleznosti nadzornog odbora.

Uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 59.

(1) Clan nadzornog odbora drustva za osiguranje moZe biti osoba koja u svakom trenutku
ispunjava uvjete stru¢nosti, odnosno posjeduje odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije, znanje i
iskustvo potrebno za samostalno i neovisno ispunjavanje obveza iz svoje nadleznosti, kao i
uvjete primjerenosti, odnosno ima dobar ugled i integritet i nije u sukobu interesa u odnosu ha
drustvo za osiguranje, dioni¢are, druge ¢lanove nadzornog odbora, nositelje kljuénih funkcija i
viSe rukovodstvo drustva za osiguranje.

(2) Smatra se da osoba ima iskustvo za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora ako ima
iskustvo vodenja, rukovodenja ili nadzora nad vodenjem poslova drustva usporedive veli€ine i
predmeta poslovanja, kao i drustva za osiguranje u kojem je kandidat za ¢lana nadzornog
odbora odnosno na poslovima na kojima je osoba mogla steci iskustvo potrebno za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranije.

(3) Agencija moze naloZiti drudtvu za osiguranje sazivanje glavne skupstine radi izbora
¢lanova nadzornog odbora ako drustvo za osiguranje nema dovoljan broj ¢lanova nadzornog
odbora u skladu s odredbama statuta ili Zakona o trgovackim drustvima, odnosno zatraziti
sazivanje glavne skupstine i predlozZiti opozivanje ¢lana nadzornog odbora drustva za
osiguranje ako:

1. krSi obveze ¢&lana nadzornog odbora propisane statutom drudtva za osiguranje, ovim
Zakonom, Zakonom o trgovackim drudtvima i drugim zakonima te propisima donesenim na
temelju tih zakona

2. ne ispunjava uvjete za ¢lana nadzornog odbora.

(4) U nadzorni odbor druStva za osiguranje ne mora biti imenovan predstavnik radnika, a ako
je imenovan, na njega se ne primjenjuje Clanak 59.a stavak 1. ovoga Zakona

(5) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka i
dokumentaciju kojom se dokazuje da osoba ispunjava uvjete za obavljanje funkcije ¢lana
nadzornog odbora.

(6) Smatra se da osoba koja je pravomoéno osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8.
ovoga Zakona nema dobar ugled.

(7) Smatra se da osoba koja je suradnik osobe pravomocéno osudene za kazneno djelo iz
Clanka 36. stavka 8. ovoga Zakona nema dobar ugled, pri ¢emu se na pojam suradnika na
odgovarajuéi nacin primjenjuje odredba ¢lanka 3. to¢ke 30.b ovoga Zakona.

Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 59.a

(1) Za ¢lana nadzornog odbora druStva za osiguranje moze biti izabrana odnosno imenovana
samo osoba koja je prethodno dobila odobrenje Agencije za obavljanje funkcije ¢lana
nadzornog odbora drustva za osiguranje.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za
osiguranje podnosi drustvo za osiguranje ili osnivaci druStva za osiguranje za mandat koji ne
moZze biti duzi od Cetiri godine.



(3) lznimno od stavka 2. ovoga Clanka, ako ¢lana nadzornog odbora druStva za osiguranje
imenuje nadlezni sud u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje osnivanje i poslovanje
trgovackih drustava, njegov mandat ne moze trajati duze od Sest mjeseci, ali i u tom slucaju
osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvjete iz ¢lanaka 58. i 59. ovoga Zakona.

(4) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti dokaze o
ispunjavanju uvjeta iz ¢lanaka 58. i 59. ovoga Zakona i odluku glavne skupstine o izboru
kandidata za ¢lana nadzornog odbora, a ako je statutom predvideno da odredeni dionicar ili
dioni¢ari imenuju odredeni broj ¢lanova nadzornog odbora, potrebno je priloziti odluku tog
dionicara ili tih dioni¢ara o imenovanju ¢lana nadzornog odbora.

(5) Za svaki mandat na funkciji ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje potrebno je
prethodno ishoditi odobrenje Agencije u skladu s ovim ¢lankom.

(6) Osoba za koju je Agencija izdala odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
drustva za osiguranje duzna je, prije nego $to bude imenovana na tu duznost u drugom drustvu
za osiguranje, ponovno dobiti odobrenje Agencije.

(7) Drustvo za osiguranje duzno je podnijeti zahtjev za izdavanje prethodnog odobrenja iz
stavka 2. ovoga Clanka najmanje tri mjeseca prije isteka mandata pojedinog ¢lana nadzornog
odbora.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
drustva za osiguranje

Clanak 59.b

Agencija ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana
nadzornog odbora ako:

1. predlozena osoba ne ispunjava uvjete propisane odredbama iz ¢lanaka 58. i 59. ovoga
Zakona.

2. Agencija raspolaze objektivnim i dokazivim razlozima zbog kojih se mozZe osnovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojima se osoba bavi ili se bavila predstavljali prijetnju
pazljivom, stru¢nom i savjesnom nadziranju upravljanja drustvom za osiguranje

3. su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedeni neto¢ni, neistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu ili su preSuceni podaci koji su bitni za odlu€ivanje i davanje odobrenja.

Prestanak vazZenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za
osiguranje

Clanak 59.c

(1) Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje prestaje
vaziti ako:

1. osoba u roku od tri mjeseca od izdavanja rjeSenja o odobrenju ne bude izabrana ili
imenovana za €lana nadzornog odbora, istekom navedenog roka

2. osobi prestane ¢lanstvo u nadzornom odboru, s danom prestanka ¢lanstva

3. osoba da ostavku ili bude opozvana prije isteka mandata.

(2) U slucajevima prestanka vazenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog
odbora drustva za osiguranje zbog razloga iz stavka 1. ovoga €lanka Agencija ¢e donijeti
rieSenje kojim se utvrduje prestanak vazenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog
odbora.



Ukidanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 59.d

(1) Agencija ¢e donijeti rieSenje o ukidanju rieSenja o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana
nadzornog odbora drustva za osiguranje u sliede¢im slu¢ajevima:

1. ako ¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjete pod kojima mu je odobrenje izdano

2. ako je odobrenje izdano zbog preSucivanja bitnih €injenica na temelju neistinitih, neto¢nih
podataka ili podataka koji dovode u zabludu odnosno na koji drugi nepropisan nacin

3. ako osoba u roku od tri mjeseca od izdavanja odobrenja Agencije ne stupi na funkciju ¢lana
nadzornog odbora ili tu funkciju nakon imenovanija ili izbora ne obavlja kontinuirano duze od tri
mjeseca

4. ako ¢lan nadzornog odbora teze ili sustavno krsi svoje duznosti i ovlasti odredene ovim
Zakonom i drugim zakonima te propisima donesenim na temelju zakona.

(2) Ako Agencija rieSenjem ukine rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog
odbora, nadlezno tijelo drustva za osiguranje obvezno je bez odgode donijeti odluku o opozivu
tog Clana.

(3) U sluc€aju iz stavka 2. ovoga €lanka, ako drustvo za osiguranje ne bi imalo minimalan broj
¢lanova nadzornog odbora u skladu sa statutom odnosno zakonom, nadlezno tijelo drustva za
osiguranje duzno je u roku od tri mjeseca od donoSenja rieSenja iz stavka 2. ovoga Clanka
izabrati novog ¢lana nadzornog odbora.

Nadleznosti nadzornog odbora drustva za osiguranje i obveze ¢lanova nadzornog odbora
drustva za osiguranje

Clanak 60.

(1) Osim nadleznosti koje nadzorni odbor ima u skladu sa Zakonom o trgovackim drustvima i
statutom drustva za osiguranje, nadzorni odbor drustva za osiguranje ima i sljedeée
nadleznosti:

1. daje upravi suglasnost na poslovnu politiku i strateSke ciljeve drustva za osiguranje
2. daje upravi suglasnost na financijski plan drustva za osiguranje

3. daje upravi suglasnost na strategije i politike preuzimanja rizika i upravljanja njima
4. daje upravi suglasnost na postupke vlastite procjene rizika i solventnosti

5. daje upravi suglasnost na sustav unutarnjih kontrola

6. daje upravi suglasnost na okvirni godidnji program rada unutarnje revizije

(2) Clanovi nadzornog odbora drustva za osiguranje moraju:

1. nadzirati primjerenost postupaka i uCinkovitost djelovanja unutarnje revizije

2. izvrSavati svoje obveze vodeci raCuna o Cinjenicama koje je utvrdila Agencija, Porezna
uprava i druga nadzorna tijela tijekom postupka nadzora nad drustvom za osiguranje

3. nadzirati provedbu i u€inkovitost sustava upravljanja

4. nadzirati provedbu poslovne politike drustva za osiguranje, strateskih ciljeva i strategije i
politike preuzimanja rizika i upravljanja njima



5. nadzirati postupak objave i priop¢avanja informacija

6. provjeravati financijske izvjeStaje drustva za osiguranje i o tome sastaviti pisano izvjesée
glavnoj skupstini

7. obrazlagati glavnoj skupstini dioni¢ara svoje misljenje uz godiSnje izvjeSée unutarnje
revizije i miljenje uz godiSnje izvjed¢e uprave.
(3) Clanovi nadzornog odbora dru$tva za osiguranje solidarno su odgovorni drustvu za

osiguranje za Stetu koja je nastala zbog zanemarivanja njihovih obveza iz stavka 1. ovoga
¢lanka, osim ako dokazu da su posteno i savjesno ispunjavali svoje duznosti.

(4) Clan nadzornog odbora drustva za osiguranje duzan je bez odgadanja obavijestiti
Agenciju o:

1. imenovanju i prestanku njegove funkcije u drustvu za osiguranje te upravi i nadzornom
odboru drugih pravnih osoba

2. pravnim poslovima na temelju kojih su, posredno ili neposredno, ¢lan nadzornog odbora,
odnosno ¢lanovi njegove uZe obitelji stekli dionice, odnosno poslovne udjele u pravnoj osobi
na temelju kojih ¢lan nadzornog odbora zajedno s ¢lanovima svoje uZe obitelji u toj pravnoj
osobi dostize ili premasuje kvalificirani udjel, odnosno ako se njihov udjel smanijio ispod granice
kvalificiranog udjela.

(5) Nadzorni odbor drustva za osiguranja duzan je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju
o svim informacijama koje mogu utjecati na ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje funkcije
¢lana uprave te o prestanku i razlozima prestanka mandata ¢lana uprave.

GLAVA VI.
PREKOGRANICNO PRUZANJE USLUGA
POGLAVLJE I.
OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA | POSLOVA REOSIGURANJA IZVAN PODRUCJA
REPUBLIKE HRVATSKE
Obavljanje poslova osiguranja i poslova reosiguranja u drugoj drzavi €lanici
Clanak 61.

Drustvo za osiguranje moze poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja za koje ima
odobrenje Agencije obavljati na podrucju druge drzave Clanice na temelju prava poslovnog
nastana, odnosno u skladu sa slobodom pruzanja usluga ako ispunjava uvjete odredene
propisima drzave &lanice pruzanja usluge, odnosno drzave ¢lanice preuzimanja obveze.

Obavljanje poslova u skladu s pravom poslovnog nastana u drugoj drzavi ¢lanici
Clanak 62.

(1) Drustvo za osiguranje koje namjerava u skladu s pravom poslovnog nastana na teritoriju
druge drzave €lanice pruzati usluge osiguranja duzno je prethodno pisano obavijestiti Agenciju
o drzavi Clanici pruzanja usluge, odnosno drzavi ¢lanici preuzimanja obveze na Cijem teritoriju
namjerava osnovati podruznicu te dostaviti Agenciji podatke i priloge iz ¢lanka 66. stavka 2.
to¢aka 1., 2. i 3. ovoga Zakona.

(2) Ako nema razloga sumnjati u primjerenost sustava upravljanja, financijski polozaj drustva
za osiguranje ili zahtjeve u vezi s primjerenosti, odnosno dobrim poslovnim ugledom i
iskustvom ovlasStenog zastupnika iz ¢lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona, Agencija ¢e u roku od



tri mjeseca od dana zaprimanja obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka tu obavijest s podacima i
prilozima iz Clanka 66. stavka 2. toCaka 1., 2. i 3. ovoga Zakona dostaviti nadleznom
nadzornom tijelu drzave ¢lanice u kojoj drustvo za osiguranje namjerava osnovati podruzZnicu.

(3) Agencija ¢e nadleznom nadzornom tijelu drZzave Clanice uz obavijest iz stavka 1. ovoga
¢lanka potvrditi da drustvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i minimalni potrebni
kapital koji se izraCunava u skladu s odredbama ¢lanaka 130. i 157. ovoga Zakona.

(4) Ako Agencija ima razloga sumnjati u primjerenost sustava upravljanja, financijski polozaj
drustva za osiguranije ili zahtjeve u vezi s primjerenosti, odnosno dobrim poslovnim ugledom i
iskustvom ovlastenog zastupnika iz ¢lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona, Agencija ¢e u roku od
tri mjeseca od dana zaprimanja informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka donijeti rieSenje kojim ¢e
odbiti dostaviti informacije nadleznom nadzornom tijelu druge drzave Clanice i rjeSenje s
razlozima njegova donos$enja i uputom o pravnom lijeku dostaviti drustvu za osiguranje.

(5) Ako nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice u roku od dva mjeseca od dana zaprimanja
obavijesti iz stavka 2. ovoga Clanka Agenciji dostavi uvjete pod kojima u interesu opceg dobra
drudtvo za osiguranje moze poslovati preko podruznice u toj drzavi €lanici, Agencija Ce te
uvjete proslijediti drustvu za osiguranje.

(6) Drustvo za osiguranje moze osnovati podruznicu i poCeti obavljati poslove osiguranja u
drugoj drzavi €lanici preko podruznice od dana kada je Agencija primila informacije nadleznog
nadzornog tijela iz stavka 5. ovoga €lanka ili u slu€aju da ih ne zaprimi, protekom dva mjeseca
od dana kada je nadlezno nadzorno tijelo zaprimilo dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(7) Oizmjenama sadrzaja podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje
duzno je pisano obavijestiti Agenciju i nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice najkasnije
mjesec dana prije namjeravane provedbe izmjena tako da navedena nadzorna tijela mogu
ispuniti obveze medusobnog izvjeStavanja, a ako se navedena izmjena odnosi na proSirenje
poslovanja, ono je dopusteno tek nakon proteka mjesec dana od kada je drustvo za osiguranje
0 tome obavijestilo Agenciju.

(8) Kad drustvo za osiguranje namjerava preko svoje podruznice pokrivati rizike iz vrste
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢ke 10. ovoga Zakona, odnosno osiguranje od odgovornosti
za upotrebu motornih vozila, iskljuCujuci odgovornost prijevoznika, duzno je predoditi izjavu da
je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje i nacionalnog garancijskog fonda drzave
¢lanice domacina.

(9) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje uvjete u vezi s primjerenosti odnosno dobrim
poslovnim ugledom i iskustvom ovlastenog zastupnika iz ¢lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona.

Obavljanje poslova osiguranja druStva za osiguranje na temelju slobode pruzanja usluga u
drugoj drzavi Clanici

Clanak 63.

(1) Drustvo za osiguranje, koje namjerava poslove osiguranja obavljati u drugoj drzavi Clanici
u skladu sa slobodom pruzanja usluga, duzno je prethodno o tome pisano obavijestiti Agenciju
i pritom navesti prirodu rizika ili obveze koje namjerava osiguravati.

(2) Agencija ¢e u roku od mjesec dana od primitka obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka dostaviti
nadleznom nadzornom tijelu drzave €lanice u kojoj drustvo za osiguranje namjerava obavljati
poslove osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga podatke i dokumentaciju iz ¢lanka 67.
stavka 2. ovoga Zakona te o tome obavijestiti i drustvo za osiguranje.

(3) Ako Agencija podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne dostavi nadleznom nadzornom tijelu u
roku iz stavka 2. ovoga Clanka, duzna je donijeti rjeSenje kojim odbija dostaviti podatke



nadleznom nadzornom tijelu drzave Cclanice pruzanja usluge, odnosno drzave c¢lanice
preuzimanja obveze s razlozima i uputom o pravnom lijeku.

(4) Drustvo za osiguranje moze poceti obavljati poslove osiguranja nakon &to je primilo
obavijest iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Ako se promijeni bilo koji od dostavljenih podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka, drustvo za
osiguranje duzno je o tome pisano obavijestiti Agenciju najkasnije mjesec dana prije hastanka
takve promjene, a Agencija ¢e o toj izmjeni obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice
najkasnije mjesec dana od datuma primitka obavijesti druStva za osiguranje.

(6) Drustvo za osiguranje obvezno je postati ¢lanom nacionalnoga ureda za osiguranje,
odnosno nacionalnoga garancijskog fonda druge drzave ¢lanice nakon primitka obavijesti iz
stavka 2. ovoga ¢lanka, a prije nego sto po¢ne neposredno obavljati poslove osiguranja iz vrste
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toc¢ke 10. ovoga Zakona, odnosno osiguranje od odgovornosti
za upotrebu motornih vozila, isklju¢ujuéi odgovornost prijevoznika.

(7) Odredbe ovoga €lanka ne primjenjuju se na drustvo za reosiguranje.
Izvjedtavanje o poslovima osiguranja u drugoj drzavi Clanici
Clanak 64.

(1) Drustvo za osiguranje koje obavlja poslove osiguranja u drugoj drZzavi €lanici duzno je
Agenciju izvjestavati o poslovima osiguranja u pojedinoj drzavi ¢lanici, i to odvojeno za poslove
osiguranja koje obavlja preko poslovnog nastana odnosno putem slobode pruzanja usluga.

(2) lzvjeSce iz stavka 1. ovoga Clanka drustvo za osiguranje duzno je dostavljati u skladu s
¢lankom 202. ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e nadleznom nadzornom tijelu drzave &lanice pruzanja usluge, odnosno drzave
Clanice preuzimanja obveze, na njegov zahtjev, u razumnom roku i skupnom obliku dostaviti
podatke navedene u izvjeS¢u iz stavka 1. ovoga Clanka.

Obavljanje poslova osiguranja u trecoj drzavi
Clanak 65.

(1) Drustvu za osiguranje dopusteno je obavljati poslove osiguranja u trecoj drzavi preko
podruznice, postujuci pritom propise te drzave.

(2) Za osnivanje podruznice u tre¢oj drzavi drustvo za osiguranje mora dobiti odobrenje
Agencije.

(3) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice u trecoj drzavi
ako bi, uzimajuci u obzir propise drzave, odnosno uzimajuéi u obzir praksu drzave u kojoj
drudtvo za osiguranje namjerava osnovati podruznicu glede primjene i izvr§avanija tih propisa,
obavljanje nadzora u skladu s ovim Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno otezano.

(4) Odredbe ovoga €lanka ne primjenjuju se na drustva za reosiguranje i drustva za osiguranje
pri obavljanju poslova reosiguranja.

POGLAVLJE II.

OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA DRUSTVA ZA OSIGURANJE 1Z DRUGE DRZAVE
CLANICE

Obavljanje poslova osiguranja na temelju prava poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj

Clanak 66.



(1) Svaka se trajna prisutnost drustva na podrucju Republike Hrvatske tretira na isti nacin kao
podruzZnica, ¢ak i kad ta prisutnost nema oblik podruznice i sastoji se samo od ureda kojim
upravlja vlastito osoblje drustva za osiguranje ili osoba koja je neovisna i ima trajnu ovlast
zastupati drustvo za osiguranje.

(2) Drustvo za osiguranje sa sjedistem u drugoj drzavi €lanici koje na temelju prava poslovnog
nastana namjerava prvi put obavljati djelatnost u Republici Hrvatskoj o tome prvo obavjescuje
nadlezno nadzorno tijelo i navodi prirodu rizika ili obveze koje namjerava pokrivati i sljedece
podatke:

1. poslovni plan drustva za osiguranje u kojem su najmanje navedene vrste predvidenih
poslova i strukturna organizacija podruznice

2. ime osobe koja ima dostatne ovlasti da obvezuje drustvo za osiguranje ili, u slucaju
Lloydova udruzenja individualnih osiguratelja, predmetne osiguratelje prema tre¢im osobama
i da ga ili da ih zastupa u odnosu na tijela i sudove Republike Hrvatske (ovlasteni zastupnik)

3. adresu u Republici Hrvatskoj na kojoj je mogucée dobiti dokumente i na koju ih je moguce
dostaviti, ukljuujuéi sve obavijesti za ovlastenog zastupnika

4. potvrdu kojom potvrduje da drudtvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i
minimalni potrebni kapital koji se izraCunava u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drZave €lanice koje Zeli obavljati
poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice dostavlja Agenciji podatke iz stavka
2. ovoga €lanka u roku od tri mjeseca od dana njihova zaprimanja ako nemaju razloga sumnijati
u primjerenost sustava upravljanja, financijski polozaj drustva za osiguranje ili zahtjeve u vezi
s primjerenosti, odnosno dobrim poslovnim ugledom i iskustvom ovlastenog zastupnika iz
stavka 2. ovoga €lanka. Uz navedenu obavijest nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje
iz druge drzave ¢lanice potvrdit ¢e Agenciji da drustvo za osiguranje iz druge drzave clanice
pokriva potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital koji se izraCunava u skladu s
odredbama clanaka 130. i 157. ovoga Zakona.

(4) Agencija sustavno obavjeStava nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica o propisima kojih se
moraju pridrzavati drutva za osiguranje sa sjedistem u tim drzavama koja posluju u Republici
Hrvatskoj i Cije pridrZzavanje je predmet nadzora Agencije, odnosno u roku od dva mjeseca
nakon primitka podataka navedenih u stavku 2. ovoga €lanka.

(5) Kad drustvo za osiguranje namjerava preko svoje podruznice pruzati usluge osiguranja
propisane Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu, duzno je, prije poCetka pruzanja tih
usluga osiguranja, Agenciji dostaviti izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje
i nacionalnog garancijskog fonda Republike Hrvatske.

(6) O izmjenama sadrzaja podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje
duzno je pisano obavijestiti Agenciju i nadlezno nadzorno tijelo najkasnije jedan mjesec prije
namjeravane provedbe izmjena. Ako je proSirenje poslovanja s tim povezano, ono je
dopusteno tek nakon proteka mjesec dana od kad je drustvo za osiguranje o tome obavijestilo
Agenciju.

(7) Drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice koje pokriva rizik iz vrste osiguranja iz Clanka
7. stavka 2. toCke 2. ovoga Zakona, odnosno zdravstveno osiguranje na podrucju Republike
Hrvatske duzno je prije poCetka obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji
uvjete osiguranja za ta osiguranja i prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo u
skladu s propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.

(8) Drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice moZe osnovati podruznicu na podrucju



Republike Hrvatske i poceti poslovati od datuma kada nadlezno nadzorno tijelo zaprimi
informacije iz stavka 4. ovoga €lanka ili ako ih ne zaprimi, nakon isteka dva mjeseca od dana
kada je Agencija zaprimila dokumentaciju iz stavka 2. ovoga &lanka.

Obavljanje poslova osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga u Republici Hrvatskoj
Clanak 67.

(1) Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici koje u skladu sa slobodom
pruzanja usluga namjerava prvi put obavljati djelatnost u Republici Hrvatskoj o tome prvo
obavjeSéuje nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave €lanice i navodi
prirodu rizika ili obveze koje namjerava pokrivati.

(2) Nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice koje zeli obavljati
poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj na temelju slobode pruzanja usluga dostavit ¢ée, u
roku od mjesec dana od dana zaprimanja obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agenciji sljedece
podatke:

1. potvrdu kojom se potvrduje da drustvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i
minimalni potrebni kapital koji se izraunava u skladu s odredbama ovoga Zakona

2. vrste osiguranja za koje drustvo za osiguranje ima odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja

3. prirodu rizika ili obveze koje drustvo za osiguranje namjerava osiguravati u Republici
Hrvatskoj.

(3) Osim podataka iz stavka 2. ovoga Zakona koje nadlezno nadzorno tijelo dostavlja Agenciji,
drustvo za osiguranje koje namjerava pruzati usluge obveznih osiguranja u prometu duzno je
prije poCetka pruzanja usluga Agenciji dostaviti i:

1. ime i adresu predstavnika u vezi s pruzanjem usluga obveznih osiguranja u prometu

2. izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje i nacionalnog garancijskog fonda
Republike Hrvatske.

(4) Drustvo za osiguranje moze poceti poslovati od datuma kada dobije obavijest nadleznog
nadzornog tijela da su Agenciji dostavljene informacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka, odnosno iz
stavka 3. ovoga Clanka.

(5) Nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice obavjeStava
Agenciju o svim promjenama koje se odnose na dostavljene podatke iz stavka 2. ovoga €lanka,
a drustvo za osiguranje obavjeStava Agenciju o svim promjenama koje se odnose na
dostavljene podatke iz stavka 3. ovoga Clanka.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na drustvo za reosiguranje.

Obvezno osiguranje vlasnika, odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti za Stete
nanesene tre¢cim osobama

Clanak 68.

(1) Kad drustvo za osiguranje, preko poslovnog nastana koji se nalazi u jednoj drzavi Clanici,
pokriva rizik, osim odgovornosti prijevoznika, razvrstan u vrstu osiguranja iz Clanka 7. stavka
2. tocke 10. ovoga Zakona koje se nalazi u drugoj drzavi Clanici, drzava Clanica domacin
zahtijeva od tog drustva da postane ¢lan i da sudjeluje u financiranju njezina nacionalnog ureda
za osiguranje, odnosno nacionalnog garancijskog fonda.



(2) Financijski doprinos iz stavka 1. ovoga Clanka izdvaja se samo za rizike, osim odgovornosti
prijevoznika, razvrstane u vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCke 10. ovoga Zakona koje
se pokriva u sklopu pruzanja usluga. Taj se doprinos izraCunava na istoj osnovi kao za drustva
za nezivotno osiguranje koja pokrivaju te rizike preko poslovnog nastana koji se nalazi u toj
drzavi Clanici. Pri izracunu se u obzir uzimaju premijski prihodi drustva za osiguranje iz te vrste
osiguranja u drzavi Clanici domacinu ili broj rizika u toj vrsti osiguranja koje se pokriva u toj
drzavi Clanici.

(3) Drzava Clanica domacin moze zahtijevati od drustva za osiguranje koje pruza usluge da
postuje pravila u toj drzavi €lanici o pokricu povecanih rizika u mjeri u kojoj se ona primjenjuju
na druStva za nezivotno osiguranje osnovana u toj drzavi.

Nediskriminacija osoba koje su podnijele odstetne zahtjeve
Clanak 69.

Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici duzno je osigurati da osobe koje su
podnijele odstetne zahtjeve koji proizlaze iz dogadaja koji su se dogodili na podruc¢ju Republike
Hrvatske ne budu stavljeni u manje povoljan polozaj zbog €injenice $to drustvo pokriva rizike
obveznih osiguranja u prometu putem slobode pruzanja usluga u Republici Hrvatskoj, a ne
preko poslovnog nastana.

Predstavnik
Clanak 70.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imenovati predstavnika s boravistem ili poslovnim
nastanom na podrucju Republike Hrvatske koji ¢e prikupljati sve potrebne informacije u vezi s
odstetnim zahtjevima i imati dostatne ovlasti da zastupa drustvo za osiguranje u odnosu na
osobe koje su pretrpjele Stetu, a koje mogu podnijeti odstetne zahtjeve, uklju€ujudi isplate po
tim zahtjevima, i da zastupa ili da, prema potrebi, osigura zastupanje drustva za osiguranje
pred Agencijom, sudovima i tijelima Republike Hrvatske u vezi s takvim zahtjevima.

(2) Predstavnik iz stavka 1. ovoga €lanka zastupa drustvo za osiguranje pred Agencijom s
obzirom na provjeru postojanja i valjanosti polica obveznog osiguranja vlasnika, odnosno
korisnika motornih vozila od odgovornosti za Stete nanesene tre¢im osobama (osiguranja od
automobilske odgovornosti). Imenovanje predstavnika samo po sebi ne predstavlja osnivanje
podruznice druStva za osiguranje.

(3) Od predstavnika iz stavka 1. ovoga Clanka moze se traziti da poduzima samo aktivnosti
za koje je ovlasten od strane drudtva za osiguranje koje ga je imenovalo.

(4) Kad drustvo za osiguranje propusti imenovati predstavnika, Agencija moze predstavniku
za rjeSavanje odsStetnih zahtjeva, imenovanom u skladu s odredbama Zakona o obveznim
osiguranjima u prometu, dati suglasnost za preuzimanje funkcije predstavnika iz stavka 1.
ovoga Clanka.

Jezik
Clanak 71.

Agencija moze zahtijevati da joj drustvo za osiguranje koje posluje na podru¢ju Republike
Hrvatske dostavlja informacije o poslovanju, koje je ovlastena zahtijevati u skladu s ovim
Zakonom, na hrvatskom jeziku.

Prethodna obavijest i prethodna suglasnost

Clanak 72.



(1) Drustvo za osiguranje koje namjerava obavljati djelatnost osiguranja na podrucju
Republike Hrvatske duzno je Agenciji, na njezin zahtjev, dostaviti obavijest o uvjetima
osiguranja i drugim dokumentima u svrhu provjere uskladenosti s propisima Republike
Hrvatske koji se odnose na te ugovore o osiguranju, a taj zahtjev ne predstavlja prethodni uvjet
koji drustvo za osiguranje mora ispuniti da bi moglo poslovati u Republici Hrvatsko;j.

(2) Drustvo za osiguranje koje obavlja djelatnost osiguranja na podrucju Republike Hrvatske
duzno je Agenciji, na njezin zahtjev, dostaviti obavijest o namjeravanom povecéanju premijskih
stopa u sklopu opcCeg sustava nadzora premija osiguranja.

Drustva za osiguranje koja nisu uskladena s propisima
Clanak 73.

(1) Kad Agencija utvrdi da drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice koje ima podruznicu
ili koje obavlja djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga na njezinu drzavnom podrucju
nije uskladeno sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na njega primjenjuju u Republici
Hrvatskoj, Agencija ¢e zahtijevati da drustvo za osiguranje otkloni takvu nepravilnost.

(2) Kad drudtvo za osiguranje propusti poduzeti potrebne aktivnosti, Agencija o havedenom
obavjesc¢uje nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drZave Clanice koje ¢e
poduzeti Sto je prije moguée sve potrebne mjere kako bi osiguralo da drustvo za osiguranje
otkloni navedenu nepravilnost i o tome obavijestiti Agenciju.

(3) Kad, unato¢ mjerama koje poduzme nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz
druge drzave €lanice ili zbog toga $to su te mjere bile neodgovarajuce ili nedostatne u toj drzavi
¢lanici, druStvo za osiguranje ustraje u krSenju zakonskih odredbi propisa u Republici
Hrvatskoj, Agencija mozZe, nakon Sto je obavijestila nadlezno nadzorno tijelo drustva za
osiguranje iz druge drzave €lanice, poduzeti primjerene mjere kako bi sprijecila ili kaznila
daljnje nepravilnosti, uklju€ujuéi, u mjeri u kojoj je to iznimno nuzno, sprjeCavanje tog drustva
za osiguranje da nastavi sklapati nove ugovore o osiguranju na podrucju Republike Hrvatske.

(4) Agencija moze predmet uputiti EIOPA-i i zahtijevati njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19.
Uredbe (EU) br. 1094/2010 u provedbi primjerenih mjera.

(5) Agencija moze, neovisno o stavcima 1., 2., 3. i 4. ovoga &lanka, poduzeti primjerene hitne
mjere za sprjeCavanije ili kaznjavanje nepravilnosti na podrudju Republike Hrvatske, uklju€ujuéi
mogucnost sprjeCavanja drudtava za osiguranje da nastavi sklapati nove ugovore o osiguranju
na podrucju Republike Hrvatske.

(6) O poduzetim mjerama Agencija je duzna pisano obavijestiti drustvo za osiguranje iz druge
drzave €lanice.

(7) Drustvo za osiguranje iz druge drzave €lanice duzno je na zahtjev Agencije dostaviti sve
zatrazene obavijesti i dokumente u smislu odredbi ovoga ¢lanka.

(8) Agencija je duzna izvijestiti Komisiju i EIOPA-u o poduzetim mjerama u skladu s
odredbama ovoga ¢lanka.

Oglasavanje
Clanak 74.

Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi €lanici moze oglaSavati svoje usluge u
Republici Hrvatskoj putem svih dostupnih komunikacijskih sredstava pod uvjetom da je to
oglasavanje u skladu s odredbama ovoga Zakona koje ureduju promidzbu i drugim propisima
koji ureduju oblik i sadrzaj takvog oglaSavanja i koji su doneseni u interesu opéeg dobra.



Porezi na premije
Clanak 75.

(1) Ne dovodeci u pitanje bilo koje naknadno uskladivanje, svaki ugovor o osiguranju iskljucivo
podlijeze neizravnim porezima i parafiskalnim troSkovima vezanim uz premije osiguranja u
drzavi Clanici u kojoj se nalazi rizik ili drzavi ¢lanici obveze.

(2) U smislu stavka 1. ovoga €lanka, pokretna imovina u zgradi koja se nalazi na drzavnom
podrucju drzave Clanice, osim robe u komercijalnom tranzitu, smatra se rizikom koji se nalazi
u toj drzavi €lanici, ¢ak i onda kad zgrada i njezin sadrzaj nisu pokriveni istom policom
osiguranja.

(3) Mjerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovor prema ¢lanku 376. stavku 3. ovoga
Zakona nece utjecati na fiskalne rezime koji se primjenjuju.

(4) Svaka drzava Clanica primjenjuje vlastite nacionalne odredbe o mjerama kojima se
osigurava naplata neizravnih poreza i parafiskalnih troSkova prema stavku 1. ovoga ¢lanka na
drudtva za osiguranje koja pokrivaju rizike ili obveze koji se nalaze na njihovu drZzavnom
podrucju.

(5) Odredbe ovoga C&lanka primjenjuju se i na druStva za osiguranje iz treCe drzave koja
obavljaju poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice.

Drustva za reosiguranje koja nisu uskladena s propisima
Clanak 76.

(1) Ako Agencija utvrdi da drustvo za reosiguranje koje ima podruznicu ili koje obavlja
djelatnost u skladu sa slobodom pruZanja usluga na podrucju Republike Hrvatske nije
uskladeno sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na njega primjenjuju u Republici
Hrvatskoj, zahtijevat ¢e od dru$tva za reosiguranje da otkloni takvu nepravilnost i istodobno ¢e
o tim nalazima obavijestiti njegovo nadzorno tijelo.

(2) Kad, unato¢ mjerama koje poduzme nadlezno nadzorno tijelo drustva za reosiguranje iz
druge drzave Clanice ili zbog toga to su te mjere bile neodgovarajuce ili nedostatne u toj drzavi
Clanici, drustvo za reosiguranje ustraje u kr8enju propisa koji se na njega primjenjuju u
Republici Hrvatskoj, Agencija mozZe, nakon $to obavijesti nadleZzno nadzorno tijelo drustva za
reosiguranje iz druge drzave €lanice, poduzeti primjerene mjere kako bi sprije€ila ili kaznila
daljnje nepravilnosti, ukljuujuci, u mjeri u kojoj je to iznimno nuzno, sprjeCavanje drustva za
reosiguranje da nastavi sklapati nove ugovore o reosiguranju na drzavnom podrucju Republike
Hrvatske.

(3) Agencija moze predmet uputiti EIOPA-i i zahtijevati njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19.
Uredbe (EU) br. 1094/2010 u provedbi primjerenih mjera.

(4) Drustvo za reosiguranje koje obavlja djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga na
podrucCju Republike Hrvatske duzno je prije poCetka pruzanja usluga reosiguranja u Republici
Hrvatskoj pisano obavijestiti Agenciju o adresi u Republici Hrvatskoj na koju je moguce
dostaviti zahtjev za dostavljanje obavijesti, dokumenata, obrazloZzeno rjeSenje Agencije ili
pravne dokumente Kkoji su potrebni za poduzimanje mjera protiv druStava za reosiguranje.

Propisi koji se primjenjuju na drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice
Clanak 77.

(1) Na drustvo za osiguranje iz druge drzave ¢lanice koje pruza usluge osiguranja i
reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske na odgovarajuéi se nacin primjenjuju:



1. odredbe zakonskih i podzakonskih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na obvezna
osiguranja

2. odredbe ovoga Zakona koje se odnose na obvezu ¢uvanja poslovne tajne

3. odredbe ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona koje se odnose na
zastitu potrosaca

4. propisi u Republici Hrvatskoj kojima se ureduje sprje€avanje pranja novca i financiranja
terorizma

5. drugi propisi koji se radi zastite opéeg dobra primjenjuju na podrucju Republike Hrvatske

6. odredbe zakona Republike Hrvatske kojima je regulirana obveza plaéanja poreza na
premiju osiguranja, a pravo koje se primjenjuje na ugovor o osiguranju neée utjecati na obvezu
placanja poreza na premiju osiguranja.

(2) Na drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice koje preko podruznice pruza usluge
osiguranja i reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske, osim odredbi iz stavka 1. ovoga
Clanka, na odgovarajuci se nacin primjenjuju:

1. odredbe ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona koje se odnose na
izvieS¢a i informacije koja su drustva za osiguranje duzna dostaviti Agenciji iz ¢lanka 201.
ovoga Zakona

2. propisi koje Agencija donosi za dostavu statisti¢kih izvjeS¢a iz ¢lanka 202. ovoga Zakona

3. propisi koji se odnose na opseg podataka koje moraju objaviti podruznice iz ¢lanka 192.
stavka 5. ovoga Zakona

4. odredbe ¢lanka 192. stavka 6. ovoga Zakona o revidiranim godi$njim financijskim
izvjeStajima i
5. odredbe Clanka 218. ovoga Zakona o godi$njoj naknadi za nadzor i propisa donesenih na
temelju toga Clanka.

POGLAVLJE IIl.

OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA DRUSTAVA ZA OSIGURANJE I1Z TRECE
DRZAVE

Odobrenje za osnivanje podruznice
Clanak 78.

(1) Drustvo za osiguranje iz treCe drzave mozZe na podrucju Republike Hrvatske obavljati
poslove osiguranja samo preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj uz prethodno
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Agencija moze izdati drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj ako to drusStvo za osiguranje
ispunjava sljedece uvijete:

1. prema zakonodavstvu mati¢ne drzave drustvo za osiguranje iz treée drzave ovlasteno je
obavljati poslove osiguranja

2. obvezuje se da ¢e u Republici Hrvatskoj imati otvorene racune specificne za djelatnost koju
obavlja i svu evidenciju o obavljenim poslovima

3. ako je imenovalo predstavnika odnosno odgovornu osobu podruznice uz suglasnost



Agencije i nadleznog nadzornog tijela drustva za osiguranje

4. u Republici Hrvatskoj posjeduje imovinu u iznosu jednakom najmanje jednoj polovini
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala odredenog u ¢lanku 158. stavku 1. tocki 4.
ovoga Zakona i depozite u visini jedne Cetvrtine tog apsolutnog praga kao jamstvo

5. obvezuje se da ¢e pokrivati potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital u skladu
sa zahtjevima iz ¢lanaka 130. i 157. ovoga Zakona

6. obavijestilo je Agenciju o imenu i adresi predstavnika za rieSavanje odstetnih zahtjeva
imenovanog u svakoj drugoj drzavi €lanici u kojoj je zatrazeno odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja za obavljanje poslova osiguranje vlasnika, odnosno korisnika motornih vozila od
odgovornosti za Stete tre¢im osobama

7. dostavilo je poslovni plan podruznice izraden u skladu s odredbama iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona

8. ispunjava zahtjeve u vezi s upravljanjem propisane glavom VIII. ovoga Zakona.

(3) U zahtjevu za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice drustvo za osiguranje iz tre¢e
drzave duzZno je navesti u kojim ¢e vrstama osiguranja i prirodi rizika pruzati usluge osiguranja,
a uz zahtjev duzno je priloziti:

1. akt o osnivanju podruznice

2. izvod iz sudskog, odnosno drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta matiénog drustva
za osiguranje

3. statut, odnosno drugi odgovarajuéi akt maticnog drustva za osiguranje
4. revidirane financijske izvjeStaje mati¢nog drustva za osiguranje za posljednje tri godine

5. ako iz izvoda iz toCke 2. ovoga stavka nisu vidljivi podaci o €lanovima mati¢nog drustva za
osiguranje, mora se priloziti odgovarajuca isprava u kojoj se na vjerodostojan nacin navode
Clanovi drustva i njihovi udjeli u upravljanju mati¢nim drustvom za osiguranje

6. izvod iz sudskog, odnosno drugog odgovarajuéeg registra drzave sjediSta za pravne osobe
koje imaju vise od 20 % udjela u upravljanju mati¢nim drustvom za osiguranje

7. poslovni plan sa sadrzajem odredenim u ¢lanku 79. ovoga Zakona

8. izjavu o tome da ¢e podruznica, u sjedistu podruznice, voditi i Cuvati svu dokumentaciju
koja se odnosi na poslovanje podruznice

9. dokaze o ispunjenju uvjeta iz stavka 2. to¢ke 4. i 5. ovoga Clanka.

(4) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice drustva za
osiguranje iz treCe drzave ako bi, uzimajuci u obzir propise drzave sjediSta toga drustva za
osiguranje, odnosno uzimajuci u obzir praksu te drzave u primjeni i izvrSavanju tih propisa,
obavljanje nadzora u skladu s ovim Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno otezano.

(5) Drustvo za osiguranje iz treCe drzave koje na podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove
osiguranja preko podruznice na temelju odobrenja iz ovoga ¢lanka duzno je poslovati u skladu
s odredbama ovoga Zakona, odnosno drugim propisima kojima se ureduje poslovanje drustva
Za osiguranje.

(6) lznimno od stavka 1. ovoga Clanka, drustvo za osiguranje iz treCe drzave koje obavlja
poslove osiguranja i poslove reosiguranja moze obavljati poslove reosiguranja putem slobode
pruzanja usluga u skladu s ¢lankom 83. ovoga Zakona.



(7) Kad drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave namjerava preko svoje podruznice pruzati usluge
osiguranja propisane zakonom kojim se ureduju obvezna osiguranja u prometu, duzno je, prije
pocCetka pruzanja tih usluga osiguranja, Agenciji dostaviti izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog
ureda za osiguranje i nacionalnoga garancijskog fonda Republike Hrvatske.

(8) Drudtvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje pokriva rizik iz vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. tocke 2. ovoga Zakona, odnosno zdravstveno osiguranje na podruc¢ju Republike Hrvatske
duzno je prije poCetka obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji uvjete
osiguranja za ta osiguranja i prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo u skladu
s propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.

Poslovni plan podruznice drustva za osiguranje iz tre¢e drzave
Clanak 79.
(1) Poslovni plan iz ¢lanka 78. stavka 2. toCke 7. ovoga Zakona mora sadrZavati najmanje:
1. prirodu rizika koje drustvo za osiguranje hamjerava pokriti

2. program predvidenog reosiguranja s tablicama maksimalnog pokrica za sve vrste
osiguranja s osnovnim nacelima reosiguranja

3. procjenu buduéeg potrebnog solventnog kapitala, kako je predvideno odredbama &lanaka
130. - 132. ovoga Zakona koja se temelji na projekciji izvjeStaja o financijskom polozZaju iz
stavka 2. toCke 1. ovoga €lanka, kao i metodu izra¢una koja je upotrijebljena za dobivanje tih
procjena

4. procjenu buduéeg minimalnog potrebnog kapitala, kako je predvideno odredbama &lanaka
157. i 158. ovoga Zakona, koja se temelji na projekciji izvjeStaja o financijskom polozaju iz
stavka 2. toCke 1. ovoga €lanka, kao i metodu izra¢una koja je upotrijebljena za dobivanje tih
procjena

5. stanje prihvatljivih vlastitin sredstava i prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava drustva za
osiguranje u odnosu na potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital

6. predvidenu visinu troSkova osnivanja i troSkova organizacije poslovanja te izvore
financiranja ovih troSkova

7. informacije o strukturi sustava upravljanja.

(2) Osim zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka, poslovni plan za prve tri poslovne godine mora
sadrZavati i sljedece:

1. projekciju izvjestaja o financijskom polozaju za potrebe solventnosti

2. procjenu financijskih sredstava koja su namijenjena za pokrice tehnickih pricuva,
minimalnog potrebnog kapitala i potrebnog solventnog kapitala

3. elaborat o o€ekivanim poslovnim rezultatima, osobito o o€ekivanim premijskim prihodima,
oCekivanim naknadama za Stete, oCekivanim troSkovima za provizije i drugim tro§kovima.

(3) Ako podruznica namjerava obavljati poslove osiguranja u vrsti osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. toCke 18. ovoga Zakona, osiguranje pomocCi (asistencija), poslovni plan mora
sadrzavati i opis resursa koji su potrebni za ispunjavanje obveza iz ove vrste osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje iz treCe drzave koje namjerava preko podruznice obavljati poslove
Zivotnog osiguranja u Republici Hrvatskoj duzno je obavjestavati Agenciju o tehni¢koj podlozi
koju upotrebljava pri izraunu cjenika premija i isklju€ivo za namjene provjere jesu li uskladene
s aktuarskim nacelima. Na drustvo za osiguranje iz tre¢e drZzave na odgovarajuéi se nacin



primjenjuje ¢lanak 77. ovoga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje namjerava preko podruznice pruzati usluge
obveznih osiguranja u prometu u Republici Hrvatskoj duzno je prije po¢etka obavljanja poslova
postati ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje odnosno nacionalnog garancijskog fonda.

Financijski zahtjevi za podruznice drustava za osiguranje iz trec¢ih drzava
Clanak 80.

(1) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje obavlja poslove osiguranja preko podruznice u
Republici Hrvatskoj duzno je oblikovati odgovarajuce tehnicke priCuve za pokrice obveza
osiguranja i obveze reosiguranja preuzetih u Republici Hrvatskoj i izraCunatih u skladu s
¢lancima 106. - 120. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje iz treCe drzave koje obavlja poslove osiguranja preko podruznice u
Republici Hrvatskoj duzno je vrednovati imovinu i obveze u skladu s ¢lankom 105. ovoga
Zakona i utvrdivati vlastita sredstva u skladu s ¢lancima 121. - 129. ovoga Zakona.

(3) Podruznica drustva za osiguranje iz treCe drzave u Republici Hrvatskoj mora raspolagati
iznosom prihvatljivih vlastitih sredstava koja se sastoje od stavki iz ¢lanka 128. stavka 1. ovoga
Zakona.

(4) Podruznica drustva za osiguranje iz trece drzave u Republici Hrvatskoj mora izraCunavati
potrebni solventni kapital u skladu s odredbama ¢lanaka 130. - 156. ovoga Zakona i minimalni
potrebni kapital u skladu s odredbama ¢lanaka 157., 158. i 459. ovoga Zakona, a prilikom Cijeg
izraCunavanja za zivotno i nezivotno osiguranje u obzir uzima samo poslove koje je obavila.

(5) Prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sredstava potreban za pokri¢e minimalnog potrebnog
kapitala i apsolutnog praga tog minimalnog potrebnog kapitala oblikuje se u skladu s ¢lankom
129. stavkom 1. ovoga Zakona.

(6) Prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sredstava ne smije biti manji od polovine apsolutnog
praga iz ¢lanka 158. stavka 1. to¢ke 4. ovoga Zakona.

(7) Podruznica drusStva za osiguranje iz treCe drzave mora depozit poloZen u skladu s ¢lankom
78. stavkom 2. tokom 4. ovoga Zakona izraCunavati u odnosu na ta prihvatljiva osnovna
vlastita sredstva za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala.

(8) Podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave mora imati vlastita sredstva u Republici
Hrvatskoj najmanje u visini minimalnog potrebnog kapitala, a viSak sredstava do visine
potrebnog solventnog kapitala u drugim drZzavama clanicama.

Pogodnosti za drustva koja imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u viSe od
jedne drzave Clanice

Clanak 81.

(1) Drustvo za osiguranje iz treCe drzave koje ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja
u viSe od jedne drzave Clanice preko podruznice moze podnijeti zahtjev nadleznim nadzornim
tijelima u tim drzavama ¢lanicama za skupno odobravanje sljedecih pogodnosti:

1. potrebni solventni kapital iz ¢lanka 80. ovoga Zakona izracunava se u odnosu na sve
djelatnosti kojima se ono bavi u drzavama ¢lanicama, a prilikom ¢ijeg izraunavanja se uzimaju
u obzir samo poslovi koje su obavile sve podruznice iz drzava Clanica

2. depozit propisan u skladu s ¢lankom 78. stavkom 2. tockom 4. ovoga Zakona polaze se
samo u jednoj od tih drzava Clanica



3. imovina koja predstavlja minimalni potrebni kapital lokalizirana je u bilo kojoj od drzava
¢lanica u kojoj ono obavlja djelatnosti.

(2) Zahtjev za ostvarivanje pogodnosti iz stavka 1. ovoga €lanka drustvo za osiguranje iz trece
drzave upucuje nadleznim nadzornim tijelima drzava Clanica u kojima su osnovane podruznice,
a u zahtjevu navodi nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice koja ¢e u buduénosti nadzirati
solventnost svih poslova podruznica osnovanih u drzavama ¢lanicama i pri tome navodi
razloge za odabir tog nadleznog nadzornog tijela.

(3) Drustvo za osiguranije iz tre¢e drzave duzno je poloziti depozit iz &lanka 78. stavka 2. toCke
4. ovoga Zakona u drzavi Clanici iz stavka 2. ovoga Clanka.

(4) Pogodnosti predvidene u stavku 1. ovoga ¢lanka mogu se odobriti samo ako su s njima
suglasna nadlezna nadzorna tijela svih drzava C€lanica kojima je zahtjev bio upucen.

(5) Pogodnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka pocinju proizvoditi pravne ucinke od dana kad
odabrano nadlezno nadzorno tijelo pisano obavijesti druga nadlezna nadzorna tijela da ée ono
nadzirati stanje solventnosti svih poslova podruznica u drzavama &lanicama.

(6) Agencija je duzna dostaviti informacije potrebne za nadzor ukupne solventnosti podruznice
u Republici Hrvatskoj nadleznom nadzornom tijelu iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(7) Na zahtjev jedne ili viSe predmetnih drzava ¢lanica pogodnosti odobrene u skladu s
odredbama ovoga ¢lanka istodobno se ukidaju u svim predmetnim drZzavama ¢lanicama.

(8) Kad odobrenje za obavljanje poslova osiguranja oduzima nadlezno nadzorno tijelo iz
stavka 2. ovoga Clanka, nadlezno nadzorno tijelo obavjeséuje ostala nadlezna nadzorna tijela
drzava Clanica gdje to drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave posluje preko podruznice, a koja
poduzimaju primjerene mjere.

(9) Kad se odobrenje za obavljanje poslova osiguranja iz stavka 8. ovoga ¢lanka ukida zbog
neadekvatnosti ukupnog stanja solventnosti utvrdenog u drzavama €lanicama u kojima drustvo
za osiguranje iz tre¢e drzave posluje preko podruznice i koje su se suglasile sa zahtjevom za
ostvarivanje pogodnosti iz ovoga €lanka, Agencija ¢e ukinuti odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja.

Odvajanje djelatnosti Zivotnog i nezivotnog osiguranja drustva za osiguranje iz tre¢e drzave
Clanak 82.

Drustvo za osiguranje iz treCe drZzave ne moze istodobno obavljati poslove Zivotnog i
nezivotnog osiguranja preko iste podruznice osnovane u Republici Hrvatsko;.

Drustvo za reosiguranje iz treCe drzave
Clanak 83.

(1) Drustvo za reosiguranje iz treCe drzave moze na podrucju Republike Hrvatske obavljati
poslove reosiguranja putem poslovnog nastana.

(2) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za osiguranje iz treCe drzave koje na
podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove osiguranja preko podruznice na odgovarajuci se
nacin primjenjuju i na drustvo za reosiguranje iz trece drzave koje obavlja poslove reosiguranja.

(3) lznimno od stavka 1. ovoga €lanka, drustvo za reosiguranje iz treCe drzave moze na
podru¢ju Republike Hrvatske obavljati poslove reosiguranja putem slobode pruzanja usluga
ako je reZim regulatornog sustava solventnosti treCe drZzave utvrden od strane Europske
komisije u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se



ureduje istovjetnost u vezi s drustvima za reosiguranje iz treCe drzave, istovjetan s regulatornim
sustavom solventnosti odredenim ovim Zakonom.

(4) Ugovori o reosiguranju sklopljeni s drustvima za reosiguranje iz treCe drzave, pod uvjetom
da je rezim solventnosti istovjetan ili privremeno istovjetan s reZimom propisanim ovim
Zakonom iz stavka 3. ovoga Clanka ili pod uvjetom iz stavka 7. ovoga ¢lanka, na isti se nacin
tretiraju kao ugovori o reosiguranju s drustvima za reosiguranje iz Republike Hrvatske,
odnosno druge drzave Clanice.

(5) Drustvo za reosiguranje iz tre¢e drzave ne smije biti stavljeno u povoljniji polozaj u odnosu
na drustvo za reosiguranje iz Republike Hrvatske, odnosno druge drzave €Elanice.

(6) Drustvo za reosiguranje koje sklapa ugovore o reosiguranju ograni¢enog rizika duzno je
pravilno utvrdivati, mjeriti, pratiti, upravljati, nadzirati i izvieScivati o rizicima koji proizlaze iz tih
ugovora.

(7) lznimno od stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka, u slu€aju sklapanja medunarodnog sporazuma
koji obvezuje Republiku Hrvatsku, na poslove reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske
koje obavljaju drustva za reosiguranje iz stavka 4. ovoga Clanka sa sjediStem u trecoj drzavi
koja je stranka medunarodnog sporazuma primjenjuju se uvjeti koje propisuje medunarodni
sporazum, od dana njegove primjene.

(8) Ako su ispunjeni uvijeti iz ¢lanka 211. Uredbe (EU) br. 2015/35, drustvo za osiguranje i
drustvo za reosiguranje mogu iskljucivo na vlastitu inicijativu i bez posredovanja sklopiti ugovor
o0 reosiguranju s drustvom za osiguranje ili drustvom za reosiguranje iz treCe drzave koje ne
ispunjava uvjete iz stavaka 3., 4. i 7. ovoga Clanka.

(9) U slu€aju iz stavka 8. ovoga Zakona drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje mogu
koristiti usluge posrednika u reosiguranju za izradu i izvrSenje ugovora o reosiguranju.

Ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja preko podruznice drustvu za
osiguranje iz tre¢e drzave

Clanak 84.

Na ukidanje i prestanak vazenja rjeSenja o odobrenju koje je Agencija izdala drustvu za
osiguranje iz tre¢e drzave za obavljanje poslova osiguranja preko podruznice na odgovarajudi
se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o ukidanju i prestanku vazenja rjeSenja o
odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje.

Posebne odredbe za podruznicu drustva za osiguranje Svicarske Konfederacije
Clanak 85.

(1) Drustvo za osiguranje sa sjedistem u Svicarskoj Konfederaciji moZe obavljati poslove
osiguranja u skupini nezivotnog osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona
samo preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj uz prethodno odobrenje Agencije.

(2) Drustvo za osiguranje Svicarske Konfederacije moZe na podru&ju Republike Hrvatske
osnovati podruznicu ako za to dobije odobrenje Agencije. Najkasnije 60 dana prije podnoSenja
zahtjeva za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice duzno je 0 namijeri osnivanja
podruznice pisano obavijestiti Agenciju, a zahtjevu za izdavanje odobrenja drustvo za
osiguranje duzno je priloziti:

1. dokumentaciju iz ¢lanka 78. stavka 3. toCaka 1. - 4. ovoga Zakona te popis ¢lanova uprave
drustva

2. potvrdu nadleznog nadzornog tijela Svicarske Konfederacije kojom se potvrduje:



a) da drustvo za osiguranje ne obavlja druge poslove osim poslova osiguranja i poslova koji
proizlaze iz poslova osiguranja

b) vrste osiguranja za koje drusStvo za osiguranje ima odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja

c) da drustvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital koji
se izraCunava u skladu s odredbama ovoga Zakona

d) podatak o rizicima koje drustvo za osiguranje pokriva

e) dostatnost financijskih sredstava za pokrivanje troSkova opisanih u ¢lanku 79. stavku 1.
toCki 6. ovoga Zakona

3. poslovni plan izraden u skladu s ¢lankom 79. stavkom 1. toCkama 1., 2., 5. i 6., stavkom 2.
to¢kama 1. i 3. te stavkom 3. ovoga Zakona

4. dokaz da je imenovalo ili opunomocilo osobu s prebivalistem/sjediStem na podrucju
Republike Hrvatske na nacin da se toj osobi daje neograni¢ena ovlast da obvezuje drustvo za
osiguranje prema tre¢ima i zastupa ga pred nadleznim drZavnim i pravosudnim tijelima u
Republici Hrvatskoj.

(3) Na podruznicu drustva za osiguranje Svicarske Konfederacije u Republici Hrvatskoj ne
primjenjuju se odredbe Clanka 78. stavka 2. toCke 4. i stavka 4. te ¢lanka 80. stavaka 7. i 8.
ovoga Zakona.

(4) Prije odluke o izdavanju odobrenja za osnivanje podruznice drustva za osiguranje
Svicarske Konfederacije Agencija je duzna obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo Svicarske
Konfederacije i zatraziti njegovo misljenje.

(5) Ako nadlezno nadzorno tijelo ne odgovori u roku od tri mjeseca od dana primitka obavijesti
iz stavka 4. ovoga Clanka, smatra se da se ne protivi osnivanju podruznice. Na razmjenu
informacija izmedu Agencije i nadleznog nadzornog tijela ne primjenjuju se odredbe Zakona o
opéem upravnom postupku.

(6) Prije odluke o oduzimanju odobrenja za osnivanje podruznice drustva za osiguranje
Svicarske Konfederacije Agencija je duzna o tome obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo
Svicarske Konfederacije i zatraZiti njegovo misljenje.

(7) Ako Agencija prije dobivanja misljenja iz stavka 6. ovoga €lanka podruznici drustva za
osiguranje Svicarske Konfederacije zabrani sklapanje ugovora o osiguranju, duzna je o tome
bez odgadanja obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo Svicarske Konfederacije.

(8) Na podruznicu drustva za osiguranje Svicarske Konfederacije u Republici Hrvatskoj na
odgovarajuci se nacin primjenjuje ¢lanak 77. ovoga Zakona, odredbe o nadzoru nad drustvima
za osiguranje.

(9) U slu€aju prosirenja djelatnosti podruznice potrebno je ishoditi novo odobrenje, a zahtjevu
priloziti dokumentaciju iz stavka 2. to€aka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(10) Drustvo za osiguranje sa sjedistem u Svicarskoj Konfederaciji moZze obavljati poslove
osiguranja u skupini Zivotnog osiguranja samo preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj pod uvjetima propisanim ovim Zakonom za izdavanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave preko podruznice.

(11) Na ukidanje i prestanak vaZenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustva za
osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 34.
ovoga Zakona.



(12) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 1. ovoga Clanka,
zahtjev Ce se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevu iz ovoga ¢lanka odlugiti u roku od
60 dana od dana urednosti zahtjeva.

GLAVA VII.
PRIJENOS | PREUZIMANJE PORTFELJA

Prijenos i preuzimanje portfelja izmedu drustava za osiguranje sa sjedistem u Repubilici
Hrvatskoj

Clanak 86.

(1) Drustvo za osiguranje (u daljnjem tekstu: drustvo za osiguranje prenositelj) moze prenijeti
sve ili dio ugovora o osiguranju (u daljnjem tekstu: portfelj osiguranja) na drugo drustvo za
osiguranje (u daljnjem tekstu: drustvo za osiguranje preuzimatelj) sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj.

(2) Drustvo za osiguranje preuzimatelj, koje ima sjediste u Republici Hrvatskoj, za preuzimanje
portfelja osiguranja mora imati prethodno odobrenje Agencije za to preuzimanje portfelja
osiguranja.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je, nakon izdavanja odobrenja Agencije iz stavka 2. ovoga
Clanka, u roku od osam dana od dana izvrSenog prijenosa portfelja osiguranja obavijestiti
Agenciju o izvrSenom preuzimanju portfelja osiguranja.

(4) Za prijenos ugovora o osiguranju nije potrebna suglasnost osiguranika, ali ugovaratelji
osiguranja mogu otkazati ugovor u odredenom roku u skladu s odredbama mjerodavnog prava
koje propisuju pravo na otkaz ugovora zbog promijenjenih okolnosti.

(5) Drustvo za osiguranje preuzimatelj duzno je nakon preuzetog portfelja osiguranja, bez
odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti svakog ugovaratelja osiguranja Ciji je
ugovor o osiguranju prenesen, na nacin kako je to ugovoreno preuzetim ugovorom o osiguranju
te objavom informacije o prijenosu portfelja u »Narodnim novinama« i dva dnevna lista u

Republici Hrvatskoj.

(6) Kad drustvo za osiguranje namjerava preuzeti cijeli ili dio portfelja osiguranja u kojemu su
ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga,
duzno je najkasnije 60 dana prije podno$enja zahtjeva za izdavanje odobrenja za preuzimanje
portfelja pisano obavijestiti Agenciju o namjeravanom preuzimanju portfelja, a Agencija ¢e
zatraziti savjet nadleznog nadzornog tijela drzave ¢lanice u kojoj su ugovori sklopljeni na
temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga za davanje misljenja
ili suglasnosti o tom prijenosu portfelja.

(7) Ako nadlezno nadzorno tijelo druge drzave €lanice ne dostavi Agenciji svoje misljenje ili
suglasnost u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz stavka 6. ovoga
¢lanka, smatra se da je dalo svoju preSutnu suglasnost za prijenos portfelja osiguranja.

(8) Prijenos portfelja osiguranja drusStvo za osiguranje preuzimatelj objavit ¢e u skladu sa
stavkom 5. ovoga €lanka, a u drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi rizik, odnosno drzavi €lanici obveze
u skladu s njezinim propisima o objavi prijenosa portfelja osiguranja.

(9) Smatra se da je zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja osiguranja uredan tek
po zaprimanju misljenja ili suglasnosti nadleznog nadzornog tijela iz stavka 6. ovoga ¢lanka,
odnosno istekom roka iz stavka 7. ovoga €lanka te ako je dostavljen uredan zahtjev u skladu
sa stavkom 11. ovoga ¢lanka. Prijenos portfelja nije dopusten ako se nadlezno nadzorno tijelo
usprotivi tom prijenosu portfelja u roku iz stavka 7. ovoga ¢lanka.



(10) Odredbe stavaka 4., 6. i 7. ovoga €lanka ne primjenjuju se na drustvo za reosiguranje,
odnosno portfelj reosiguranja.

(11) Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrZaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za preuzimanje
portfelja osiguranja i dokumentaciju koja se dostavlja uz zahtjev za izdavanje odobrenja za
preuzimanje portfelja iz ovoga ¢lanka i ¢€lanaka 87., 88. i 89. ovoga Zakona.

(12) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 6. ovoga ¢lanka,
zahtjev ¢e se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevu iz ovoga €lanka odlugiti u roku od
60 dana od dana urednosti zahtjeva.

Prijenos portfelja drustva za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj na drustvo za
osiguranje iz druge drzave Clanice

Clanak 87.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati odobrenje Agencije da svoj ukupni portfelj ili dio svog
portfelja prenese na drustvo za osiguranje preuzimatelja iz druge drzave Clanice. Za izdavanje
odobrenja drustvu za osiguranje da svoj ukupni portfel;j ili dio svog portfelja prenese na drustvo
za osiguranje preuzimatelja iz druge drzave Clanice potrebno je da nadlezno nadzorno tijelo
drudtva za osiguranje preuzimatelja iz te drzave C&lanice potvrdi Agenciji da drustvo za
osiguranje preuzimatelj ima potrebna prihvatljiva vlastita sredstva za pokriée potrebnog
solventnog kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona jer u protivhom takav prijenos nije dopusten.

(2) Ako su predmet prijenosa iz stavka 1. ovoga &lanka i ugovori sklopljeni na temelju prava
poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga na podrucju druge drzave Clanice,
za izdavanje odobrenja za taj prijenos potrebno je da Agencija dobije suglasnost i od nadleznog
nadzornog tijela drzave €lanice u kojoj su ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog
nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga.

(3) Ako nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice iz stavka 2. ovoga €lanka ne dostavi Agenciji
svoje misljenje ili suglasnost u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz
stavka 2. ovoga Clanka, smatra se da je dalo svoju preSutnu suglasnost za prijenos portfelja
osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje prenositelj duzno je nakon ishodenja odobrenja za prijenos portfelja
osiguranja, bez odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti svakog ugovaratelja
osiguranja Ciji je ugovor o osiguranju prenesen, u skladu s ¢lankom 86. stavkom 5. ovoga
Zakona te kako je propisano nacionalnim pravom drzave Clanice u kojoj se nalazi rizik, odnosno
drzave Clanice obveze.

(5) Za prijenos ugovora o osiguranju nije potrebna suglasnost osiguranika, ali ugovaratel;i
osiguranja mogu otkazati ugovor u odredenom roku u skladu s odredbama mjerodavnog prava
koje se primjenjuje na njihov ugovor o osiguranju.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je najkasnije 60 dana prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za prijenos portfelja pisano obavijestiti Agenciju o namjeravanom prijenosu portfelja,
a Agencija ¢e zatraziti oCitovanje nadleznog nadzornog tijela iz stavka 1. odnosno stavka 2.
ovoga Clanka. Smatra se da je zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja osiguranja
uredan tek po zaprimanju misljenja ili suglasnosti nadleznog nadzornog tijela iz stavka 2. ovoga
Clanka, odnosno ostvarenjem uvjeta iz stavka 3. ovoga Clanka te ako je dostavljen uredan
zahtjev u skladu sa stavkom 6. ovoga €lanka. Prijenos portfelja nije dopusten ako se nadlezno
nadzorno tijelo iz stavka 2. ovoga €lanka usprotivi tom prijenosu portfelja u roku iz stavka 3.
ovoga Clanka.

(7) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 6. ovoga clanka,



zahtjev Ce se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevu iz ovoga ¢lanka odlu€iti u roku od
60 dana od dana urednosti zahtjeva.

(8) Na drudtvo za reosiguranje, odnosno prijenos portfelja reosiguranja ne primjenjuju se
stavci 2. - 7. ovoga Clanka.

Preuzimanje portfelja osiguranja drustva za osiguranje sa sjedidtem u Republici Hrvatskoj od
drustva za osiguranje iz druge drzave €¢lanice

Clanak 88.

(1) Drustvo za osiguranje mora imati odobrenje Agencije da preuzme ukupni portfel;j ili dio
portfelja osiguranja druStva za osiguranje prenositelja iz druge drzave Clanice. Za izdavanje
odobrenja drustvu za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj da preuzme ukupni portfelj
osiguranja ili dio portfelja osiguranja drustva za osiguranje prenositelja iz druge drzave Clanice
potrebno je da to drustvo za osiguranje ima potrebna prihvatljiva vlastita sredstva za pokric¢e
potrebnog solventnog kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona jer u protivhom takav prijenos nije
dopusten.

(2) Za izdavanje odobrenja drustvu za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj da
preuzme ukupni portfelj osiguranja ili dio portfelja osiguranja drustva za osiguranje iz druge
drzave Clanice u kojemu su ugovori sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju
slobode pruzanja usluga, za izdavanje odobrenja za preuzimanje tih ugovora potrebno je da
Agencija dobije suglasnost od nadleZznog nadzornog tijela drzave ¢lanice u kojoj su ugovori
sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode pruzanja usluga.

(3) Ako nadlezno nadzorno tijelo drzave €lanice iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne dostavi Agenciji
svoje misljenje ili suglasnost u roku od tri mjeseca od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz
stavka 2. ovoga ¢&lanka, smatra se da je dalo svoju preSutnu suglasnost za prijenos portfelja
osiguranja.

(4) Drustvo za osiguranje preuzimatelj duzno je nakon ishodenja odobrenja za preuzimanje
portfelja osiguranja, bez odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti svakog
ugovaratelja osiguranja Ciji je ugovor o osiguranju prenesen, u skladu s ¢lankom 86. stavkom
5. ovoga Zakona te kako je propisano nacionalnim pravom drzave ¢lanice u kojoj se nalazi

rizik, odnosno drzave &lanice obveze.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je najkasnije 60 dana prije podno$enja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za preuzimanije portfelja pisano obavijestiti Agenciju 0 namjeravanom preuzimaniju
portfelja, a Agencija ¢e zatraziti o€itovanje nadleznog nadzornog tijela iz stavka 1., odnosno
stavka 2. ovoga €lanka. Smatra se da je zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje
portfelja osiguranja uredan tek po zaprimanju misljenja ili suglasnosti nadleznog nadzornog
tijela iz stavka 2. ovoga Clanka, odnosno ostvarenjem uvjeta iz stavka 3. ovoga ¢lanka te ako
je dostavljen uredan zahtjev u skladu s ¢lankom 86. stavkom 11. ovoga Zakona. Prijenos
portfelja nije dopusten ako se nadlezno nadzorno tijelo iz stavka 2. ovoga ¢lanka usprotivi tom
prijenosu portfelja u roku iz stavka 3. ovoga Clanka.

(6) Ako druStvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 5. ovoga ¢lanka,
zahtjev ¢e se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevima iz ovoga Clanka odluciti u roku
od 60 dana od dana urednosti zahtjeva.

(7) Na drustvo za reosiguranje, odnosno preuzimanje portfelja reosiguranja ne primjenjuju se
stavci 2. - 6. ovoga Clanka.

Prijenos portfelja podruznice drustva za osiguranje iz tre¢e drzave osnovane u Republici
Hrvatskoj



Clanak 89.

(1) Agencija odlu€uje o zahtjevu za izdavanje odobrenja drustvu za osiguranje iz treCe drzave
za prijenos cijelog ili dijela portfelja ugovora o osiguranju njegove podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj, na drustvo za osiguranje preuzimatelja osnovano u Republici Hrvatskoj
kad Agencija utvrdi, odnosno, prema potrebi, drzave ¢lanice u kojima drustvo za osiguranije iz
trece drzave ima osnovane podruznice potvrde da, nakon §to se prijenos uzme u obzir, drustvo
za osiguranje preuzimatelj raspolaze potrebnim prihvatljivim vlastitim sredstvima za pokrice
potrebnog solventnog kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona.

(2) Agencija odlucuje o zahtjevu za izdavanje odobrenja drustva za osiguranje iz tre¢e drzave
za prijenos cijelog ili dijela portfelja ugovora o osiguranju, njegove podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj, na drustvo za osiguranje sa sjedistem u drugoj drzavi €lanici nakon $to od
nadleZznog nadzornog tijela drzave ¢lanice drustva za osiguranje preuzimatelja zaprimi
obavijest da, nakon §to se prijenos uzme u obzir, drustvo za osiguranje preuzimatelj raspolaze
potrebnim prihvatljivim vlastitim sredstvima za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala iz &lanka
130. ovoga Zakona.

(3) Agencija odlu€uje o zahtjevu za izdavanje odobrenja drustva za osiguranje iz tre¢e drzave
koje ima podruznicu osnovanu u Republici Hrvatskoj za prijenos cijelog ili dijela portfelja te
podruznice na podruznicu osnovanu na drzavnom podrucju druge drzave Clanice, kada
nadzorna tijela druge drZzave €lanice drustva preuzimatelja ili, prema potrebi, drZzave €lanice iz
Clanka 81. ovoga Zakona potvrde da:

(1)drustvo preuzimatelj, nakon Sto je prijenos uzet u obzir, raspolaze potrebnim prihvatljivim
vlastitim sredstvima za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala

(2) zakonodavstvo druge drzave €lanice drustva preuzimatelja dopusta takav prijenos i da
(3)je druga drzava C€lanica suglasna s prijenosom.

(4) U okolnostima iz stavaka 1. - 3. ovoga ¢lanka Agencija ¢e odobriti prijenos portfelja nakon
§to dobije suglasnost nadleznih nadzornih tijela drzave Elanice u kojoj se nalaze rizici, odnosno,
u odnosu na zivotna osiguranja, drzave Clanice obveze, kad se ta drzava razlikuje od drzave
¢lanice u kojoj se nalazi podruznica koja obavlja prijenos.

(5) Drustvo za osiguranje iz treCe drzave duzno je najkasnije 60 dana prije podnoSenja
zahtjeva za izdavanje odobrenja za prijenos portfelia pisano obavijestiti Agenciju o
namjeravanom prijenosu portfelja, a Agencija ¢e zatraZiti u vezi s prijenosom portfelja iz stavka
1. - 3. ovoga €¢lanka od nadleznih nadzornih tijela da daju svoje misljenje ili suglasnost u roku
od tri mjeseca od dana zaprimanja tog zahtjeva. Ako u tom roku tijela od kojih je zatrazen
savjet ne daju nikakav odgovor, smatra se da su dala povoljno misljenje ili preSutnu suglasnost.
Prijenos portfelja nije dopusten ako se nadlezna nadzorna tijela usprotive tom prijenosu
portfelja u roku iz ovoga stavka.

(6) Drustvo za osiguranje preuzimatelj duzno je nakon ishodenja odobrenja za prijenos,
odnosno preuzimanje portfelja, bez odgadanja, o prijenosu portfelja osiguranja obavijestiti
ugovaratelje osiguranja, odnosno osiguranike u skladu s odredbama preuzetih ugovora o
osiguranju i objavom provedenog prijenosa u dva dnevna lista koja izlaze na podrucju
Republike Hrvatske te kako je propisano nacionalnim pravom drzave €&lanice u kojoj se nalazi
rizik, odnosno drzave €lanice obveze.

(7) Za prijenos ugovora o osiguranju nije potrebna suglasnost osiguranika, ali ugovaratelji
osiguranja imaju mogucénost otkazivanja ugovora u odredenom roku nakon prijenosa u skladu
s odredbama mjerodavnog prava koje propisuju pravo na otkaz ugovora zbog promijenjenih
okolnosti.



(8) Prijenos portfelja izvrSen u skladu s odredbama ovoga ¢lanka automatski vrijedi za
ugovaratelje osiguranja, osigurane osobe i bilo koje druge osobe koje imaju prava i obveze
koja proizlaze iz prenesenih ugovora.

(9) Stavak 3. ovoga Clanka na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuje i na prijenos portfelja
osiguranja podruznice drustva za osiguranje iz Svicarske Konfederacije osnovane u Republici
Hrvatskoj.

(10) Agencija ce pravilnikom iz ¢lanka 86. stavka 11. ovoga Zakona propisati sadrzaj zahtjeva
za izdavanje odobrenja za prijenos, odnosno preuzimanje portfelja osiguranja i dokumentaciju
koja se dostavlja uz zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos portfelja osiguranja iz ovoga
Clanka.

(11) Ako drustvo za osiguranje ne dostavi obavijest u skladu sa stavkom 5. ovoga Clanka,
zahtjev ¢e se odbiti kao preuranjen. Agencija ¢e o zahtjevima iz ovoga ¢lanka odluciti u roku
od 60 dana od dana urednosti zahtjeva.

Odlucivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijenos odnosno preuzimanje portfelja
osiguranja

Clanak 90.

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e izdati odobrenje za prijenos, odnosno preuzimanje
portfelja osiguranja ako su ispunjeni uvjeti za prijenos propisani ovim Zakonom i pravilnikom iz
Clanka 86. ovoga Zakona.

(2) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje portfelja osiguranja ako
nisu ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom za izdavanje odobrenja za prijenos, odnosno
preuzimanije portfelja ili ako postoje drugi razlozi zbog kojih bi bili ugroZeni interesi osiguranika.

(3) Agencija ¢e odbiti izdati odobrenje za preuzimanje portfelja drustvu za osiguranje ako za
to postoje razlozi propisani ¢lankom 167. stavkom 2. ovoga Zakona.

(4) Ako drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice prenosi portfelj osiguranja koji €ine
ugovori o osiguranju sklopljeni na temelju prava poslovnog nastana ili na temelju slobode
pruzanja usluga u Republici Hrvatskoj, Agencija je duzna o moguéim prigovorima protiv tog
prijenosa obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo tog drustva za osiguranje, u roku od tri mjeseca
od primitka zahtjeva tog tijela za davanje savjeta u vezi s tim prijenosom. Ako Agencija ne
odgovori na taj zahtjev, smatra se da je dala svoju preSutnu suglasnost. Na razmjenu
informacija izmedu Agencije i nadleZznog nadzornog tijela ne primjenjuju se odredbe Zakona o
opéem upravnom postupku.

GLAVA VIII.
SUSTAV UPRAVLJANJA
Opce odredbe
Clanak 91.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je poslovati tako da je sposobno pravodobno ispuniti dospjele
obveze te tako da je trajno sposobno ispunjavati sve svoje obveze.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti i provoditi ucinkovit sustav upravljanja koji
osigurava upravljanje poslovima paznjom dobrog stru¢njaka, a koji uklju€uje sustav upravljanja
rizicima kojima je izloZzeno u pojedinacnim odnosno svim vrstama poslova osiguranja koje
obavlja.



(3) Sustav upravljanja rizicima iz stavka 2. ovoga €lanka, osim ispunjenja zahtjeva iz ¢lanka
94. ovoga Zakona, mora osigurati da se rizicima kojima je drustvo izlozeno upravlja na
odgovarajuéi nacin, posebno u odnosu na dostatnost premija te pouzdanost i adekvatnost
statutarnih tehnickih pricuva.

Op¢i zahtjevi za sustav upravljanja
Clanak 92.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti i provoditi djelotvoran i pouzdan sustav
upravljanja uzimajuéi u obzir prirodu, opseg i sloZzenost poslova drustva za osiguranje koji
osigurava upravljanje poslovima paznjom dobrog stru¢njaka te koji obuhvaca:

1. odgovarajucu preglednu organizacijsku strukturu s jasno definiranim, preglednim i
dosljednim linijama ovlasti i odgovornosti, uspostavljenu na nacin da se izbjegne sukob
interesa

2. ucinkovit sustav kojim se osigurava prijenos informacija
3. strategije, pisana pravila, postupke i procedure za upravljanje rizicima

4. razumne mjere kako bi osiguralo kontinuirano i redovito obavljanje svojih djelatnosti,
uklju€ujuéi izradu planova za nepredvidive situacije, a s tim ciliem, drustvo upotrebljava
primjerene i razmjerne sustave, resurse i postupke te osobito uspostavlja mrezne i
informacijske sustave i upravlja njima u skladu s Uredbom (EU) 2022/2554.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je redovito azurirati i procjenjivati sustav upravljanja te
redovito provoditi unutarnji pregled tog sustava.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u vezi sa sustavom upravljanja pridrzavati se odredbi
Uredbe (EU) br. 2015/35.

(4) Uprava druStva za osiguranje donosi pisana pravila za upravljanje rizicima, unutarnju
kontrolu, unutarnju reviziju i prema potrebi izdvajanje poslova uz prethodno odobrenje
nadzornog odbora te je duzna najmanje jednom godiSnje pregledati ih i prilagoditi zna¢ajnim
promjenama u sustavu ili u odredenom podrucju.

(5) U pogledu rizika ulaganja, drudtva za osiguranje moraju dokazati da su uskladena s
odredbama glave IX. poglavlja VI. ovoga Zakona.

Klju€éne funkcije i nositelji klju€nih funkcija
Clanak 93.

(1) U okviru sustava upravljanja drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti sliede¢e ucinkovite
kljucne funkcije, vodec¢i raCuna o tome da su iste ustrojene razmjerno prirodi, opsegu i
slozenosti poslovanja:

1. funkciju upravljanja rizicima
2. funkciju prac¢enja uskladenosti
3. funkciju unutarnje revizije i

4. aktuarsku funkciju.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je imenovati nositelje kljuénih funkcija iz stavka 1. ovoga
Clanka s tim da drustvo za osiguranje u skladu s prirodom, opsegom i sloZenosti poslovanja
moze imenovati jednu osobu za obavljanje viSe klju¢nih funkcija, vodeéi raCuna da to ne
dovede do sukoba interesa.



(3) Za pojedinu kljuénu funkciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka drustvo moZe imenovati i viSe
nositelja kljuéne funkcije kada se povjereni poslovi pojedinom nositelju kljuéne funkcije ne
preklapaju i kad postoji jasna i sveobuhvatna raspodjela odgovornosti, Sto je drustvo za
osiguranje duzno na zahtjev Agencije dokazati.

(4) U sluCajevima iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka drustvo za osiguranje duzno je ucinkovito
poduzimati mjere za sprje€avanije ili upravljanje sukobom interesa.

(5) Nositelj klju€ne funkcije iz stavka 1. ovoga &lanka moze biti osoba koja ispunjava sljedece
uvjete:

(1)znanje hrvatskog jezika

(2) struénosti, odnosno posjeduje odgovarajuce struéne kvalifikacije, znanje i iskustvo potrebno
za obavljanje povjerenih poslova klju¢ne funkcije paznjom dobrog stru€njaka

(3) primjerenosti, odnosno ima dobar ugled i integritet
(4) koja nije pravomoc¢no osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8. ovoga Zakona

(5)ne obnasa funkciju ¢lana uprave ili prokuriste te ¢lana nadzornog odbora drustva za
osiguranje, odnosno koja posredno ili neposredno nema udjel u drustvu za osiguranje veci od
N,

(6) Pod iskustvom iz stavka 5. to¢ke 2. ovoga Clanka podrazumijeva se najmanje trogodisnje
radno iskustvo u drusdtvu za osiguranje ili u obavljanju odgovarajucih poslova u drugoj pravnoj
0sobi.

(7) Pod dokazom iz stavka 5. to¢ke 4. ovoga €lanka podrazumijeva se, kad je primjenjivo,
uvjerenje nadleznog tijela da kandidat nije pravomoc¢no osuden za navedena kaznena djela ili
ovjerena izjava osobe.

(8) Isprave i potvrde iz ovoga €lanka ne smiju biti starije od tri mjeseca od dana njihova
izdavanja.

(9) Drustvo za osiguranje duzno je utvrditi postojanje uvjeta propisanih ovim Zakonom, a
Agencija moze izvrsiti provjeru izvatkom iz odgovarajucih evidencija u Republici Hrvatskoj, kao
i evidencija drugih drzava €lanica ili treCih drzava.

(10) Drustvo za osiguranje duzno je pisanim putem obavijestiti Agenciju u roku od osam dana
0 imenovanju osoba koje su nositelji klju¢nih funkcija u drudtvu za osiguranje te o svim
znacajnim informacijama koje utje€u na njihov poslovni ugled i iskustvo te o prestanku i
razlozima prestanka obavljanja klju¢ne funkcije.

(11) Agencija mozZe izreCi odgovarajuce nadzorne mjere iz Clanka 238. ovoga Zakona ako
utvrdi da osoba koja je nositelj klju¢ne funkcije ne ispunjava uvjete propisane ovim Zakonom,
uCestalo kri odredbe ovoga Zakona ili drugih propisa kojima se ureduje poslovanje drustava
za osiguranije ili je poslovanje drustva za osiguranje ugrozeno.

(12) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete i dokumentaciju kojom se dokazuje
ispunjavanje uvjeta za obavljanje poslova nositelja kljuéne funkcije.

(13) Uprava drustva za osiguranje duzna je omoguciti nositeljima kljuénih funkcija iz stavka 1.
ovoga Clanka da imaju pristup svim informacijama drustva za osiguranje koje su im potrebne
za obavljanje te funkcije.

(14) Uprava drustva za osiguranje duzna je uzeti u obzir izvjeStaje, miSljenja i preporuke
nositelja kljunih funkcija iz stavka 1. ovoga €lanka, donijeti potrebne mjere i osiguravati njihovu



provedbu.
Sustav upravljanja rizicima
Clanak 94.

(1) Sustav upravljanja rizicima obuhvaca strategije, procese i postupke izvjeS¢ivanja nuzne za
identificiranje, mjerenje, pracenje, upravljanje rizicima te kontinuirano izvjeStavanje na
pojedinaénoj i grupnoj osnovi, o rizicima kojima je drustvo za osiguranje izloZeno ili bi moglo
biti izlozeno u svom poslovanju te o medusobnoj ovisnosti tih rizika, a podlijeze redovitom
pregledu unutarnje kontrole.

(2) Sustav upravljanja rizicima u drustvu za osiguranje mora biti u€inkovit i dobro integriran u
organizacijsku strukturu i postupke donosenja odluka dru$tva za osiguranje, uzimajuci u obzir
osobe koje upravljaju drustvom ili obavljaju druge klju¢ne funkcije.

(3) Sustav upravljanja rizicima pokriva rizike koji se ukljuuju u izracun potrebnog solventnog
kapitala iz ¢lanka 130. ovoga Zakona, kao i rizike koji nisu uklju€eni ili nisu u potpunosti
uklju€eni u taj izracun.

(4) Sustav upravljanja rizicima obuhvac¢a najmanje sljedec¢a podrudja:
1. preuzimanje rizika i oblikovanje priCuva

2. upravljanje imovinom i obvezama

3. ulaganja, posebno izvedenice i instrumente usporedive sloZenosti
4. upravljanje rizikom likvidnosti i koncentracijskim rizikom

5. upravljanje operativnim rizikom

6. reosiguranje i druge tehnike smanjenja rizika.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je propisati, primjenjivati, dokumentirati i redovito aZurirati
odgovarajuce, ucinkovite i sveobuhvatne politike i postupke najmanje za podrucja navedena u
stavku 4. ovoga ¢lanka.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti plan likvidnosti projiciraju¢i ulazne i izlazne
novCane tokove u odnosu na odgovarajuc¢u imovinu i obveze u slu¢aju primjene prilagodbe za
uravnotezenje iz €lanka 111. ovoga Zakona ili prilagodbe za volatilnost na relevantnu strukturu
bezrizi¢nih kamatnih stopa iz ¢lanka 113. ovoga Zakona.

(7) U vezi s upravljanjem imovinom i obvezama, drustvo za osiguranje duzno je redovito
procjenjivati:

1. osjetljivost svojih tehnickih priCuva i prihvatljivih vlastitih sredstava za pretpostavke na
kojima se temelji ekstrapolacija relevantne vremenske strukture bezrizi€nih kamatnih stopa iz
Clanka 110. ovoga Zakona

2. kada je primijenjena prilagodba za uravnotezenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona:

- osjetljivost svojih tehnickih pricuva i prihvatljivih vlastitin sredstava na pretpostavke na kojima
se temelji izraCun prilagodbe za uravnotezenje, ukljuCujuci izracun temeljnog raspona iz ¢lanka
112. stavka 1. toCke 2. ovoga Zakona te mogudéi ucinak prisilne prodaje imovine na njegova
prihvatljiva viastita sredstva

- osjetljivost svojih tehnickih pricuva i prihvatljivih viastitih sredstava na promjene u strukturi
dodijeljenog portfelja imovine



- utjecaj smanjenja prilagodbe za uravnotezenje na nulu

3. kada je primijenjena prilagodba za volatiinost na relevantnu vremensku strukturu
bezrizicnih kamatnih stopa iz ¢lanka 113. ovoga Zakona:

- osjetljivost svojih tehni¢kih pri¢uva i prihvatljivih vlastitih sredstava na pretpostavke na kojima
se temelji izracun prilagodbe za volatilnost i mogudéi ucinak prisilne prodaje imovine na njihova
prihvatljiva viastita sredstva

- utjecaj smanjenja prilagodbe za volatilnost na nulu.

(8) Drustvo za osiguranje duzno je u okviru godiSnjeg izvije$¢a na temelju ¢lanaka 215. - 217.
ovoga Zakona Agenciji dostaviti procjene iz stavka 7. toaka 1. - 3. ovoga ¢lanka.

(9) Kada bi smanjenje prilagodbe za uravnotezenije ili prilagodbe za volatilnost na relevantnu
vremensku strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa na nulu rezultiralo neuskladenos¢éu s
potrebnim solventnim kapitalom, drustvo za osiguranje duzno je dostaviti analizu mjera koje bi
moglo poduzeti u takvim situacijama kako bi se ponovno uspostavila razina vlastitin sredstava
prihvatljivih za potrebni solventni kapital ili kako bi se smanijio profil rizinosti i tako obnovila
uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

(10) Kada je primijenjena prilagodba za volatiinost na relevantnu vremensku strukturu
bezrizi¢nih kamatnih stopa iz ¢lanka 113. ovoga Zakona, pisane politike o upravljanju rizicima
iz Clanka 92. stavka 4. ovoga Zakona moraju obuhvacati pravila o kriterijima za primjenu
prilagodbe za volatilnost.

Funkcija upravljanja rizicima
Clanak 95.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti u€inkovitu i neovisnu funkciju upravljanja rizicima
iz Clanka 94. ovoga Zakona koja uklju€uje ocjenjivanje primjerenosti i u€inkovitosti, kao i drugih
elemenata sustava upravljanja rizicima paznjom dobrog stru¢njaka.

(2) Funkcija upravljanja rizicima drustva za osiguranje mora biti strukturirana na nacin koji
olakSava provedbu sustava upravljanja rizicima.

(3) Kako bi izbjegla prekomjerno oslanjanje na vanjske institucije za procjenu kreditnog rizika
prilikom primjene procjene kreditnog rizika u izracunu tehnickih pricuva i potrebnog solventnog
kapitala, druStvo za osiguranje duzno je procjenjivati primjerenost tih vanjskih procjena
kreditnog rizika u sklopu svog upravljanja rizikom primjenom dodatnih procjena, gdje god su
one u praksi moguce, radi izbjegavanja bilo kakve automatske ovisnosti o vanjskim
procjenama.

(4) Za primjenu odredbi iz stavka 3. ovoga €lanka drustvo za osiguranje duzno je primjenjivati
propise Europske komisije kojima se ureduju postupci za procjenu vanjskih procjena kreditnog
rizika.

(5) Za drustva za osiguranje koja upotrebljavaju djelomican ili potpun unutarnji model koji je
odobren u skladu s odredbama ¢lanaka 143. i 144. ovoga Zakona, funkcija upravljanja rizicima
pokriva sljede¢e dodatne zadatke:

1. oblikovanje i provedbu unutarnjeg modela

2. testiranje i vrednovanje unutarnjeg modela

3. dokumentiranje unutarnjeg modela i bilo kojih naknadnih promjena tog modela
4

. analiziranje udinkovitosti unutarnjeg modela i pripremu sazetih izvje$¢a o njima



5. informiranje uprave i nadzornog odbora o ucinkovitosti unutarnjeg modela, ukazivanje na
podrucja koja je potrebno poboljSati te obavjeScivanje istih o statusu napora za poboljSanje
prethodno utvrdenih slabosti.

6. ) Usvojenu strategiju i politike upravljanja rizicima drustvo za osiguranje je duzno na zahtjev
Agencije dostaviti bez odgadanja.

7. ) Uprava drustva za osiguranje odgovorna je za proces upravljanja rizicima, a u provodenju
moraju sudjelovati svi zaposlenici drustva za osiguranje u okviru svojih zaduzenja.

Vlastita procjena rizika i solventnosti
Clanak 96.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u sklopu svojeg sustava upravljanja rizicima obavljati
vlastitu procjenu rizika i solventnosti koja obuhvac¢a najmanje sljedece:

1. ukupne potrebe solventnosti uzimaju¢i u obzir specificni profil rizi€nosti, odobrena
ograni¢enja dozvoljenih rizika te poslovnu strategiju drustva

2. uskladenost, na kontinuiranoj osnovi, s kapitalnim zahtjevima u skladu s glavom [X.
poglavljima IV. i V. ovoga Zakona te zahtjevima o tehni¢kim priCuvama u skladu s glavom [|X.
poglavljem Il. ovoga Zakona

3. znacaj u kojemu profil rizi€nosti predmetnog drustva za osiguranje odstupa od pretpostavki
na kojima se temelji potrebni solventni kapital, u skladu s ¢lankom 131. stavkom 3. ovoga
Zakona, a izraCunat standardnom formulom u skladu s glavom IX. poglavljem IV. odjeljkom 2.
ovoga Zakona ili uporabom djelomi¢nog ili potpunog unutarnjeg modela u skladu s glavom IX.
poglavljem IV. odjelijkom 3. ovoga Zakona.

(2) U smislu stavka 1. toCke 1. ovoga C&lanka, drustvo za osiguranje duzno je imati
uspostavljene postupke koji su razmjerni prirodi, opsegu i sloZzenosti rizika prisutnih u njegovu
poslovanju i koji mu omogucavaju da primjereno utvrduje i procjenjuje rizike s kojima se
suoCava kratkoro¢no i dugoro¢no te kojima je izlozeno ili bi moglo biti izloZzeno, kao i prikazati
metode upotrijebljene u procjeni.

(3) U slucaju primjene prilagodbe za uravnotezenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona, prilagodbe
za volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga Zakona ili prijelazne mjere iz Clanaka 455. i 456. ovoga
Zakona, drustvo za osiguranje duzno je provoditi procjenu uskladenosti s potrebnim kapitalom
iz stavka 1. to¢ke 2. ovoga €lanka, uzimajuéi i ne uzimajuéi u obzir te prilagodbe i prijelazne
mjere.

(4) U slu€aju iz stavka 1. toCke 3. ovoga Clanka, kad se upotrebljava unutarnji model, procjena
se obavlja zajedno s ponovnom kalibracijom koja transformira vrijednosti unutarnjeg rizika u
mjeru rizika i kalibraciju potrebnog solventnog kapitala.

(5) Vlastita procjena rizika i solventnosti sastavni je dio poslovne strategije i kontinuirano se
uzima u obzir u donoSenju strateskih odluka druStva za osiguranje.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je obavljati procjenu iz stavka 1. ovoga ¢Clanka redovito i bez
odgadanja nakon svake znacajne promjene u njegovu profilu rizinosti.

(7) Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o rezultatima svake vlastite procjene
rizika i solventnosti u sklopu izvjeStavanja u skladu s ¢lankom 201. ovoga Zakona.

(8) Vlastita procjena rizika i solventnosti ne sluzi za izracunavanje kapitalnih potreba. Potrebni
solventni kapital prilagodava se samo u skladu s odredbama ¢lanaka 239., 316., 318. i 322.
ovoga Zakona.



(9) Drustvo za osiguranje duzno je pridrzavati se odredbi Uredbe (EU) br. 2015/35 kojima se
poblize odreduju elementi procjene iz stavka 1. ovoga €lanka.

Unutarnja kontrola i funkcija pra¢enja uskladenosti
Clanak 97.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti u€inkovit sustav unutarnje kontrole koji uklju€uje
najmanje administrativne i raunovodstvene postupke, okvir unutarnje kontrole, primjerene
sustave izvjeSCivanja na svim razinama drudtva za osiguranje te funkciju pracenja
uskladenosti.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti u€inkovitu funkciju pracenja uskladenosti koja
uklju€uje savjetovanje i izvjeStavanje uprave i nadzornog odbora o uskladenosti drustva za
osiguranje s ovim Zakonom i drugim propisima kojima se ureduje poslovanje drustva za
osiguranje te procjenu moguceg ucinka promjena u pravnom okruzenju na poslovanje drustva
za osiguranje te utvrdivanje i procjenu rizika uskladenosti.

Funkcija unutarnje revizije
Clanak 98.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ustrojiti u€inkovitu funkciju unutarnje revizije koja uklju€uje
ocjenjivanje primjerenosti i uinkovitosti sustava unutarnje kontrole i drugih elemenata sustava
upravljanja.

(2) Funkcija unutarnje revizije je aktivnost davanja stru¢nog misljenja objektivna i neovisna o
funkciji poslovanja, oblikovana na nacin da pridodaje vrijednost i unapreduje poslovanje
drustva za osiguranje.

(3) Nositelj funkcije unutarnje revizije duzan je izvijestiti upravu i nadzorni odbor o svim
nalazima utvrdenim u postupku unutarnje revizije i danim preporukama koje se moraju
poduzeti s obzirom na svaki nalaz i preporuku unutarnje revizije te pratiti provedbu aktivnosti
u svrhu provedbe ispunjenja tih mjera.

(4) Nositelj funkcije unutarnje revizije uz zahtjeve iz ¢lanka 93. stavka 5. ovoga Zakona mora
imati zvanje ovlastenog revizora ili ovlaStenog unutarnjeg revizora steCenog u skladu sa
zakonom kojim se ureduje revizija, odnosno ste€enog u skladu s pravilima i programom
kompetentne strukovne organizacije za stru¢no obrazovanje unutarnjih revizora.

(5) Nositelj funkcije unutarnje revizije ne smije obavljati druge poslove razli¢ite od poslova
unutarnje revizije i zadatke u istom drudtvu za osiguranje ili u drustvu s kojim je drustvo za
osiguranje u odnosu uske povezanosti osim ako su ispunjeni uvjeti odredbi ¢lanka 271. Uredbe
(EV) br. 2015/35.

Zadaci unutarnje revizije
Clanak 99.

(1) Nositelj funkcije unutarnje revizije analizira i procjenjuje aktivnosti drustava za osiguranje
te daje stru¢no misljenje, preporuke i savjete o oblikovanju kontrola koje trebaju omoguditi:

1. obavljanje poslova osiguranja pravilno i u skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona te u skladu s unutarnjim pravilima kojima se ureduje poslovanje
drustva za osiguranje

2. vodenje poslovnih knjiga, evidentiranje poslovnih dogadaja na temelju vjerodostojnih
knjigovodstvenih isprava, vrednovanje knjigovodstvenih stavaka i sastavljanje financijskih i



ostalih izvjestaja u skladu s ovim Zakonom i propisima kojima se ureduje poslovanje drustva
za osiguranje

3. sustavno upravljanje rizicima koji proizlaze iz poslovnih aktivnosti drustva za osiguranje u
skladu s nacelima stabilnog poslovanja, ukljucuju¢i upravljanje resursima informacijske
tehnologije i drugih pridruzenih tehnologija.

(2) Unutarnja revizija drustva za osiguranje obavlja se u skladu s medunarodno priznatim
revizijskim standardima za unutarnju reviziju, kodeksom strukovne etike unutarnjih revizora te
pravilima djelovanja unutarnje revizije koje, u suglasnosti s nadzornim odborom, usvaja uprava
drustva za osiguranje.

Planovi unutarnje revizije
Clanak 100.
(1) Poslovi unutarnje revizije obavljaju se u skladu sa:
- strateSkim planom
- godisnjim planom i
- planom pojedinacne revizije.

(2) Strateski plan unutarnje revizije donosi se za trogodiSnje razdoblje, temelji se na procjeni
rizika i uskladuje se svake godine.

(3) Godisnji plan unutarnje revizije izraduje se na temelju stratedkog plana, a mora
obuhvacati:

1. podrudja poslovanja koja su prioritetna s obzirom na procjenu rizika
2. popis planiranih revizija
3. raspored unutarnjih revizora.

(4) Strateski, godisnji i plan pojedinacne unutarnje revizije predlaze nositelj funkcije unutarnje
revizije, a usvaja ga nadzorni odbor uz prethodno misljenje uprave drustva za osiguranje.

(5) Unutarnja revizija moze se obaviti i po nalogu ¢lana uprave ili nadzornog odbora drustva
za osiguranje i na zahtjev Agencije.

Izvje$ce unutarnje revizije
Clanak 101.

(1) Nositelj funkcije unutarnje revizije sastavlja izvjeS¢e o radu unutarnje revizije najmanje
jednom godisnje. Izvje$¢e unutarnje revizije sadrzava:

1. popis svih obavljenih revizija

2. ocjenu primjerenosti i u€inkovitosti djelovanja sustava unutarnjih kontrola te preporuke za
njihovo poboljSanje

3. nezakonitosti i nepravilnosti ako su utvrdene tijekom obavljanja revizije te preporuke i
prijedloge mjera za njihovo otklanjanje

4. poduzete aktivnosti u vezi s danim preporukama.

(2) Nositelj funkcije unutarnje revizije mora svoja izvjeS¢a o radu unutarnje revizije dostavljati
upravi i nadzornom odboru drustva za osiguranje.



(3) Uprava i nadzorni odbor duzni su, kada je to potrebno, poduzeti potrebne aktivhosti u
skladu s nalazima i preporukama unutarnje revizije.

Obavjestavanje uprave i nadzornog odbora drudtva za osiguranje
Clanak 102.

(1) Ako unutarnja revizija tijekom obavljanja revizije aktivnosti i procesa poslovanja drustva
za osiguranje utvrdi pojave nezakonitog poslovanja i kr§enja pravila o upravljanju rizicima zbog
Cega drudtvu za osiguranje prijeti nelikvidnost, nesolventnost ili je time ugroZena sigurnost
poslovanja ili ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika iz ugovora o osiguranju, nositel;
funkcije unutarnje revizije mora odmah o tome obavijestiti upravu i nadzorni odbor drustva za
osiguranje.

(2) Ako unutarnja revizija prilikom obavljanja revizije aktivnosti i procesa poslovanja utvrdi da
uprava druStva za osiguranje krSi pravila o upravljanju rizicima, nositelj funkcije unutarnje
revizije duzan je o tome bez odgadanja obavijestiti i nadzorni odbor.

Aktuarska funkcija
Clanak 103.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti u€inkovitu aktuarsku funkciju koja obavlja
poslove:

1. koordiniranja izracuna tehnickih pricuva

2. osiguravanja primjerenosti metodologija, modela i pretpostavki na kojima se temelji izraéun
tehnickih priCuva

3. procjenjivanja dovoljnosti i kvalitete podataka koji se upotrebljavaju u izracunu tehnickih
priCuva

4. usporedivanja najboljih procjena s iskustvom

5. obavjeStavanja uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje o pouzdanosti i
adekvatnosti izraCuna tehnickih pricuva

6. nadziranja izraCuna tehni¢kih priCuva u slu€ajevima iz ¢lanka 118. ovoga Zakona kada
nema dovoljno podataka primjerene kvalitete za primjenu pouzdane aktuarske metode

7. iskazivanja misljenja o cjelokupnoj politici preuzimanja rizika osiguranja
8. iskazivanja misljenja o primjerenosti programa reosiguranja i

9. sudjelovanja u ucinkovitoj provedbi sustava upravljanja rizicima iz ¢lanaka 94. i 95. ovoga
Zakona, posebice s obzirom na modeliranje rizika na kojemu se temelji izraCun kapitalnih
zahtjeva propisanih ¢lancima 130. - 156. te ¢lancima 157., 158. i 459. ovoga Zakona, i
procjenjivanju vlastite procjene rizika i solventnosti iz ¢lanka 96. ovoga Zakona.

(2) Nositelj aktuarske funkcije je osoba koja osim uvjeta iz ¢lanka 93. stavka 5. ovoga Zakona
mora imati odgovaraju¢a znanja o aktuarskoj i financijskoj matematici koja su primjerena
prirodi, opsegu i slozenosti rizika svojstvenima poslovanju druStva za osiguranje, u kojemu ce
navedena osoba biti imenovana nositeliem aktuarske funkcije, te odgovarajuce iskustvo u
skladu s aktuarskim i drugim standardima.

(3) Dodatni uvijeti iz stavka 2. ovoga €lanka ispunjeni su ako osoba posjeduje odgovarajucu
dokumentaciju kojom potvrduje da ima odgovaraju¢e znanje o aktuarskoj i financijskoj
matematici steCeno u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno europskih



aktuarskih udruga te ako osoba moZe dokazati odgovarajuce iskustvo u skladu s aktuarskim i
drugim standardima.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, ako osoba posjeduje ovlastenje za obavljanje poslova

Clanku 186. stavku 3. ovoga Zakona, smatra se da ispunjava uvjete iz stavka 3. ovoga Clanka.
Izdvajanje poslova ili funkcija
Clanak 104.

(1) lzdvajanje poslova ili funkcija ugovorni je prijenos obavljanja poslova vezanih za djelatnost
osiguranja, odnosno ugovorni prijenos kljuénih, odnosno vaznih poslovnih funkcija drustva za
osiguranje koje inate samo obavlja u okviru svoje registrirane djelatnosti, na pruzatelje usluga,
u skladu s kojim pruzatelj usluga izravno ili neizravno obavlja poslove ili funkcije drustva za
osiguranije.

(2) Drustvo za osiguranje odgovara u potpunosti za izdvojene poslove ili funkcije.

(3) lzdvajanje poslova ili funkcija provodi se iz objektivnih razloga i iskljuéivo s ciliem
povecanja ucinkovitosti obavljanja tih poslova, vodeci racuna o veli€ini drustva za osiguranje.

(4) Pruzatelj usluga koji obavlja posredno ili neposredno poslove ili funkcije drustva za
osiguranje mora imati sve potrebne resurse za pravilno, kvalitetno i ucinkovito obavljanje
poslova ili funkcija te ovlastene osobe koje imaju dobar ugled, struéne kvalifikacije i iskustvo
potrebno za obavljanje poslova, odnosno funkcija.

(5) Drustvo za osiguranje ne smije izdvojiti poslove ili funkcije ako bi to dovelo do:
ugrozavanja poslovanja drustva za osiguranje
znacajnog pogorsanja kvalitete sustava upravljanja drustva za osiguranje

1.

2.

3. neopravdanog povecanja operativnog rizika

4. onemogucavanja ili otezavanja Agencije u provodenju nadzora
5.

neispunjavanja obveza prema osiguranicima, ugovarateljima osiguranja i korisnicima iz
ugovora o osiguranju ili ugroZavanja njihovih interesa

6. nastanka sukoba interesa pruzatelja usluga i drustva za osiguranje.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je prije izdvajanja poslova, odnosno funkcija obavijestiti
Agenciju i obavjeStavati je o svim naknadnim znacajnim promjenama s obzirom na obavljanje
tih poslova, odnosno funkcija.

(7) Drustvo za osiguranje mora prestati s izdvajanjem poslova ili funkcija ako bi to dovelo do
posljedica iz stavka 5. ovoga Clanka.

(8) Drustvu za osiguranje mora biti omoguceno da u bilo kojem trenutku moze pruzatelju
usluge dati daljnju uputu ili raskinuti ugovor o izdvajanju poslova ili funkcija kada je to u interesu
drustva za osiguranje.

(9) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju kojom se utvrduje postojanje
uvjeta propisanih za izdvajanje poslova ili funkcija, kao i izvjeStavanje Agencije o izdvojenim
poslovima ili funkcijama.

GLAVA IX.
ODREDBE O VREDNOVANJU IMOVINE | OBVEZA, TEHNICKIM PRICUVAMA,



VLASTITIM SREDSTVIMA, POTREBNOM SOLVENTNOM KAPITALU, MINIMALNOM
POTREBNOM KAPITALU | ULAGANJIMA

POGLAVLJE I.
VREDNOVANJE IMOVINE | OBVEZA
Vrednovanje imovine i obveza za potrebe solventnosti
Clanak 105.
(1) Drustvo za osiguranje duzno je za potrebe solventnosti vrednovati imovinu i obveze na
sljedeci nacin:
1. imovina se vrednuje po iznosu za koji bi se mogla razmijeniti izmedu dobro obavijestenih

voljnih strana u transakciji po trziSnim uvjetima

2. obveze se vrednuju po iznosu za koji bi se mogle prenijeti ili namiriti izmedu dobro
obavijestenih voljnih strana u transakciji po trziSnim uvjetima.

(2) Drustvo za osiguranje prilikom vrednovanja obveza iz stavka 1. toCke 2. ovoga €lanka ne
uzima u obzir vlastiti kreditni polozaj.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je prilikom vrednovanja imovine i obveza primjenjivati metode
i pretpostavke u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

POGLAVLJE II.
TEHNICKE PRICUVE
Nacela izracuna tehnickih pri€uva
Clanak 106.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati tehni¢ke priuve u skladu sa svojim obvezama
iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju.

(2) Vrijednost tehni¢kih pricuva mora odgovarati sadasnjem iznosu koji bi drustvo za
osiguranje moralo platiti kad bi svoje obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju odmah prenijelo na drugo drustvo za osiguranje.

(3) lzraCun tehnickih priCuva mora upotrebljavati i biti uskladen s informacijama koje pruzaju
financijska trziSta te opce dostupnim podacima o preuzetim rizicima osiguranja, $to predstavlja
trziSnu uskladenost.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunavati tehniCke priCuve na razborit, pouzdan i
objektivan nacin.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je izraCcunavati tehniCke pricuve u skladu s nacCelima iz
stavaka 2., 3. i 4. ovoga Clanka, uzimajuci u obzir i nacela iz ¢lanka 105. ovoga Zakona te u
skladu s odredbama ¢lanaka 107. - 118. i ¢lanka 393. ovoga Zakona, odnosno u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci
za odobrenje primjene prilagodbe za uravnotezenije.

IzraCun tehni€kih priuva
Clanak 107.

(1) Vrijednost tehniCkih pricuva jednaka je zbroju najbolje procjene iz Clanka 108. ovoga
Zakona i dodatka za rizik iz ¢lanka 109. ovoga Zakona.



(2) Drustvo za osiguranje duzno je zasebno vrednovati najbolju procjenu i dodatak za rizik.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga Clanka, kada se buducéi nov€ani tokovi povezani s
obvezama iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju mogu pouzdano replicirati
financijskim instrumentima za koje postoji pouzdana i dostupna trziSna vrijednost, vrijednost
tehnickih priuva povezanih s tim buduéim nov&anim tokovima odreduje se na temelju trziSne
vrijednosti tih financijskih instrumenata. U ovom slu€aju nisu potrebni zasebni izracuni najbolje
procjene i dodatka za rizik.

(4) Tehnicke priCuve iz stavka 3. ovoga ¢lanka izraunavaju se u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35.

Najbolja procjena
Clanak 108.

(1) Najbolja procjena mora biti jednaka oc¢ekivanoj sadasnjoj vrijednosti buducih novéanih
tokova koja uzima u obzir vremensku vrijednost novca koju predstavlja oéekivana sadasnja
vrijednost buduéih nov&anih tokova, upotrebljavajuc¢i relevantnu vremensku strukturu
bezriziénih kamatnih stopa.

(2) Projekcija nov€anog toka koja se upotrebljava u izracunu najbolje procjene mora uzeti u
obzir sve nov€ane priljeve i odljeve koji proizlaze iz obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju tijekom njihova trajanja.

(3) lzracun najbolje procjene mora se temeljiti na najnovijim i vjerodostojnim informacijama i
realnim pretpostavkama te se koriste¢i odgovarajuée, primjenjive i relevantne aktuarske i
statisticke metode u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Najbolja procjena mora se izracunavati na brutoosnovi, bez umanjenja za iznose koji se
mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene koji se
moraju izraCunavati zasebno u skladu s ¢lankom 117. ovoga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je pri izraCunu najbolje procjene iz stavka 1. ovoga &lanka
koristiti tehniCke informacije u skladu s propisima Europske komisije koje se odnose na
relevantne vremenske strukture bezrizi€nih kamatnih stopa.

Dodatak za rizik
Clanak 109.

(1) Dodatak za rizik mora biti takav da je vrijednost tehnickih priCuva istovjetna s iznosom koji
bi drustvo za osiguranje zahtijevalo za preuzimanje i ispunjavanje obveza iz ugovora o
osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju.

(2) Dodatak za rizik mora se izraCunavati tako da se odredi troSak raspolaganja prihvatljivim
vlastitim sredstvima koja su jednaka solventnom kapitalu potrebnom za ispunjenje obveza iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju tijekom trajanja tih obveza u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35.

(3) Stopa koja se upotrebljava u odredivanju troSka raspolaganja prihvatljivim vlastitim
sredstvima, odnosno stopa troSka kapitala, jednaka je za sva druStva za osiguranje. Stopa
troSka kapitala jednaka je dodatnoj stopi iznad odgovarajuce bezrizicne kamatne stope koju bi
imalo drustvo za osiguranje kako bi raspolagalo prihvatljivim vlastitim sredstvima iz poglavlja
lll. ove glave Zakona koja su jednaka solventnom kapitalu potrebnom za ispunjenje obveza iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju tijekom trajanja tih obveza.

Ekstrapolacija relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa



Clanak 110.

(1) Odredivanje relevantne vremenske strukture bezriziCnih kamatnih stopa iz ¢lanka 108.
stavka 1. ovoga Zakona koristi i u skladu je s informacijama koje proizlaze iz odgovarajucih
financijskih instrumenata. Prilikom navedenog odredivanja uzimaju se u obzir relevantni
financijski instrumenti s dospije¢ima kada su trziSta za te financijske instrumente, uklju€ujudi
obveznice, duboka, likvidna i transparentna.

(2) Za dospijeéa kada trziSta za relevantne financijske instrumente, uklju€ujuéi obveznice, viSe
nisu duboka, likvidna i transparentna, relevantna vremenska struktura bezrizi€nih kamatnih
stopa se ekstrapolira.

(3) Ekstrapolirani dio relevantne vremenske strukture bezrizi€nih kamatnih stopa temelji se na
terminskim kamatnim stopama koje glatko konvergiraju od jedne ili viSe terminskih kamatnih
stopa, vezanih uz najdulja dospije¢a relevantnih financijskih instrumenata, ukljuCujuci
obveznice, na dubokom, likvidnom i transparentnom trzistu, do konaéne terminske kamatne
stope.

Prilagodba za uravnotezZenje na relevantnu vremensku strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa
Clanak 111.

(1) Drustvo za osiguranje moze primijeniti prilagodbu za uravnotezenje na relevantnu
vremensku strukturu bezriziénih kamatnih stopa u izraunu najbolje procjene obveza iz
ugovora o osiguranju s obiljezjima zivotnih osiguranja, ukljuCuju¢i rente iz nezivotnih
osiguranja, odnosno obveza iz ugovora o reosiguranju, uz prethodno odobrenje Agencije.

(2) Agencija ¢e u skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci za
odobrenje primjene prilagodbe za uravnoteZenje izdati prethodno odobrenje za primjenu
prilagodbe za uravnotezenje ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. drustvo za osiguranje dodjeljuje portfelj imovine, sastavljen od obveznica i ostale imovine
koja ima slicna obiljeZja nov€anih tokova, za pokri¢e najbolje procjene portfelja obveza iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju tijekom ¢itavog trajanja tih obveza,
osim kada nastanu znacajna odstupanja oCekivanih nov&anih tokova dodijeljenog portfelja
imovine u odnosu na oCekivane tokove novca portfelja tih obveza tijekom trajanja tih obveza

2. drustvo za osiguranje identificira i organizira portfelj obveza iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju na koji se primjenjuje prilagodba za uravnotezenje i dodijeljeni
portfelj imovine te njima upravlja nezavisno od svojih drugih aktivnosti, pri Eemu se dodijeljeni
portfelj imovine ne moZe Koristiti za pokri¢e gubitaka koji proizlaze iz njegovih drugih aktivnosti

3. ocekivani nov€ani tokovi dodijeljenog portfelja imovine repliciraju sve o€ekivane nov&ane
tokove portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju u istoj valuti
te moguce neuskladenosti ne povecavaju rizike koji su zna€ajni u odnosu na rizike svojstvene
poslovima osiguranja, odnosno poslovima reosiguranja na koje se primjenjuje prilagodba za
uravnotezenje

4. ugovori o osiguranju, odnosno ugovori o reosiguranju iz kojih proizlazi portfelj obveza ne
omogucavaju buduéa pla¢anja premije

5. jedini preuzeti rizici osiguranja povezani s portfellem obveza iz ugovora o osiguranju
odnosno ugovora o reosiguranju su rizik dugovjecnosti, rizik troSkova osiguranja, rizik
uskladenja i rizik smrtnosti

6. kada preuzeti rizik osiguranja povezan s portfeliem obveza iz ugovora o osiguranju odnosno
ugovora o reosiguranju uklju€uje rizik smrtnosti, najbolja procjena portfelja obveza iz ugovora



0 osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju ne povecava se za vise od 5 % za nepovoljno
odstupanje rizika smrtnosti koje se kalibrira u skladu s ¢lankom 131. stavcima 2. - 6. ovoga
Zakona

7. ugovori 0 osiguranju, odnosno ugovori o reosiguranju na kojima se temelji portfelj obveza
ne ukljuuju opcije za ugovaratelja osiguranja ili uklju€uju samo moguénost otkupa, pri ¢emu
vrijednost otkupa ne prelazi vrijednost imovine vrednovane u skladu s ¢lankom 105. ovoga
Zakona, za pokrice tih obveza u trenutku otkupa

8. novc€ani tokovi dodijeljenog portfelja imovine su fiksni i ne mogu biti mijenjani od strane
izdavatelja imovine ili bilo koje trece strane

9. obveze iz pojedinog ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju ne dijele se u
viSe dijelova prilikom sastavljanja portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora
o reosiguranju u svrhu ovoga stavka.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je ispuniti uvjete navedene u stavku 2. ovoga ¢lanka u skladu
s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Ne dovodedi u pitanje stavak 2. toCku 8. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje mozZe Koristiti
imovinu Giji su nov&ani tokovi fiksni, osim za ovisnost o inflaciji, pod uvjetom da ta imovina
replicira nov€ane tokove portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju koji ovise o inflaciji.

(5) Ako izdavatelj ili tre¢a strana ima pravo na izmjenu nov&anih tokova imovine na nacin da
ulagatelj primi dostatnu nadoknadu kako bi odrzao iste nov€ane tokove prilikom ponovnog
ulaganja u imovinu jednake ili bolje kreditne kvalitete, tada pravo na izmjenu nov&anih tokova
ne ukida moguénost ukljucivanja te imovine u dodijeljeni portfelj u skladu sa stavkom 2. to¢kom
8. ovoga Clanka.

(6) Drustvo za osiguranje koje primjenjuje prilagodbu za uravnotezenje na portfelj obveza iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju ne moze se vratiti pristupu koji ne
ukljucuje prilagodbu za uravnotezenje. Kada drustvo za osiguranje koje primjenjuje prilagodbu
za uravnotezenje nije vise u mogucnosti postovati uvjete utvrdene stavcima 2., 3. i 4. ovoga
Clanka, duzno je bez odgadanja o tome obavijestiti Agenciju i poduzeti potrebne mjere za
obnavljanje uskladenosti s tim uvjetima. Kada drustvo nije u moguénosti obnoviti uskladenost
s tim uvjetima unutar dva mjeseca od datuma neuskladenosti, duzno je prestati primjenjivati
uravnotezenu prilagodbu na sve obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju i ne smije primjenjivati uravnotezenu prilagodbu tijekom razdoblja od daljnja 24
mjeseca.

(7) Prilagodba za uravnotezenje ne smije se primjenjivati na obveze iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju ako relevantna vremenska struktura bezrizicnih kamatnih
stopa u izraCunu najbolje procjene za te obveze uklju€uje prilagodbu za volatilnost iz ¢lanka
113. ovoga Zakona ili prijelazne mjere za bezrizicne kamatne stope iz ¢lanka 455. ovoga
Zakona.

Izra€un prilagodbe za uravnotezenje
Clanak 112.

(1) Za svaku valutu prilagodba za uravnoteZenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona izraCunava se u
skladu sa sljede¢im nacelima i u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35:

1. prilagodba za uravnoteZenje mora biti jednaka razlici sljedeceg:

- godisSnje efektivne kamatne stope koja je izraCunata kao jedinstvena diskontna kamatna



stopa, takve da vrijednost nov€anih tokova portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju na koje se ona primijeni odgovara vrijednosti portfelja dodijeljene
imovine koja je vrednovana u skladu s ¢lankom 105. ovoga Zakona

- godidnje efektivhe kamatne stope koja je izraCunata kao jedinstvena diskontna kamatna
stopa, takve da vrijednost nov€anih tokova portfelja obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno
ugovora o reosiguranju na koje se ona primijeni odgovara vrijednosti hajbolje procjene portfelja
obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju, upotrebljavajuéi osnovnu
vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa

2. prilagodba za uravnotezenje ne smije uklju€ivati temeljni raspon koji odrazava rizike koje je
preuzelo drustvo za osiguranje

3. ne dovodedi u pitanje to¢ku 1. ovoga stavka, ako je potrebno, temeljni raspon se mora
povecati kako bi se osiguralo da prilagodba za uravnotezenje za imovinu kreditne kvalitete
ispod investicijske razine nije ve¢a od prilagodbe za uravnoteZenje za imovinu kreditne
kvalitete investicijske razine jednakog trajanja i vrste

4. uporaba vanjskih procjena kreditnog rizika u izraCunu prilagodbe za uravnotezenje mora biti
u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Za potrebe stavka 1. to¢ke 2. ovoga €lanka temeljni raspon je:
1. jednak zbroju sljedeceg:
- kreditnog raspona koji odgovara vjerojatnosti gubitka, odnosno neplaéanja sredstava

- kreditnog raspona koji odgovara oCekivanom gubitku koji proizlazi iz smanjenja kreditne
kvalitete imovine

2. za izlozenosti prema srediSnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama drzava
Clanica, ne nizi od 30 % dugoro€nog prosjeka raspona nad bezrizi€nim kamatnim stopama za
imovinu jednakog trajanja, kreditne kvalitete i vrste, koji je moguce utvrditi na financijskim
trzistima

3. zaimovinu osim izlozenosti prema srediSnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama
drzava Clanica, ne nizi od 35 % dugoro¢nog prosjeka raspona nad bezrizicnim kamatnim
stopama za imovinu jednakog trajanja, kreditne kvalitete i vrste, koji je moguce utvrditi na
financijskim trzistima.

(3) Vjerojatnost neispunjenja obveza druge ugovorne strane iz stavka 2. tocke 1. podtocke 1.

ovoga €lanka temelji se na dugoro¢noj statistici neispunjenja obveza druge ugovorne strane
relevantne za imovinu u odnosu na njezino trajanje, kreditnu kvalitetu i vrstu.

(4) Kada se pouzdani kreditni raspon ne moZe dobiti iz statistike navedene u stavku 3. ovoga
Clanka, temeljni raspon mora biti jednak dijelu dugoro€nog prosjeka raspona nad bezrizicnim
kamatnim stopama iz stavka 2. to€aka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(5) Drustvo za osiguranije je pri izraCunu prilagodbe za uravnotezenje duzno koristiti tehnicke
informacije u skladu s propisima Europske komisije koje se odnose na temeljni raspon za svako
relevantno trajanje, kreditnu kvalitetu i vrstu imovine.

Prilagodba za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa
Clanak 113.

(1) Drustvo za osiguranje moze Koristiti prilagodbu za volatilnost na relevantnu vremensku
strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa u izraCunu najbolje procjene iz ¢lanka 108. ovoga Zakona



uz prethodno odobrenje Agencije.

(2) Prilagodba za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu bezriziénih kamatnih stopa za
svaku valutu temelji se na rasponu izmedu kamatne stope koja se dobije kao prinos od imovine
uklju€ene u referentni portfelj za tu valutu i stopa relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih
kamatnih stopa za tu valutu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(3) Referentni portfelj za valutu predstavlja imovinu izraZzenu u toj valuti koju posjeduju drustva
za osiguranje za pokri¢e najbolje procjene obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora
0 reosiguranju izraZzenih u toj valuti.

(4) 1znos prilagodbe za volatilnost na bezrizicne kamatne stope odgovara iznosu od 65 %
valutnog raspona prilagodenog za rizik. Valutni raspon prilagoden za rizik izraCunava se kao
razlika izmedu raspona iz stavka 2. ovoga ¢lanka i dijela tog raspona koji se odnosi na realno
procijenjeni oCekivani gubitak ili neoCekivani kreditni ili drugi rizik imovine.

(5) Prilagodba za volatilnost primjenjuje se samo na relevantne kamatne stope iz vremenske
strukture kamatnih stopa koje nisu dobivene ekstrapolacijom u skladu s ¢lankom 110. ovoga
Zakona. Ekstrapolirani dio relevantne vremenske strukture bezriziénih kamatnih stopa temelji
se na tim prilagodenim bezrizicnim kamatnim stopama.

(6) Za svaku relevantnu drzavu, prilagodba zbog volatilnosti na bezrizicne kamatne stope iz
stavka 4. ovoga €lanka, za valutu te drzave, prije primjene faktora 65 %, povecava se za razliku
izmedu drzavnog raspona koji uzima u obzir pripadajuéi rizik i dvostrukog valutnog raspona
koji uzima u obzir pripadajudi rizik, kad god je ta razlika pozitivha i kada je drzavni raspon koji
uzima u obzir pripadajuéi rizik veci od 85 baznih bodova. Povec¢ana prilagodba za volatilnost
mora se primjenjivati pri izradunu najbolje procjene za obveze iz ugovora o osiguranju odnosno
ugovora o reosiguranju vezane uz proizvode prodane na trZistu osiguranja te drzave. Drzavni
raspon prilagoden za rizik izraCunava se na isti nacin kao i valutni raspon prilagoden za rizik
za valutu te drzave, ali na temelju referentnog portfelja koji predstavlja imovinu koju posjeduju
drustva za osiguranje za pokric¢e najbolje procjene obveza iz ugovora o osiguranju odnosno
ugovora o reosiguranju vezano uz proizvode prodane na trziStu osiguranja te drzave i izraZenih
u valuti te drzave.

(7) Prilagodba za volatilnost ne smije se primjenjivati na obveze iz ugovora o0 osiguranju,
odnosno ugovore o reosiguranju ako relevantna vremenska struktura bezrizicnih kamatnih
stopa u izraCunu najbolje procjene za te obveze ukljuCuje prilagodbu za uravnotezenje iz
¢lanka 111. ovoga Zakona.

(8) Iznimno od ¢lanka 131. ovoga Zakona, potrebni solventni kapital ne pokriva rizik gubitka
osnovnih vlastitih sredstava koiji je posljedica promjena prilagodbe za volatilnost.

(9) Drustvo za osiguranje je pri primjeni prilagodbe za volatilnost na relevantnu vremensku
strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa duzno koristiti tehniCke informacije u skladu s propisima
Europske komisije koje se odnose na prilagodbe za volatilnost za svako relevantno nacionalno
trziSte osiguranja. Kada ova prilagodba za volatilnost za pojedinu valutu i nacionalno trziste
nije objavljena u navedenim tehni¢kim informacijama, drudtvo za osiguranje ne smije ju
primjenjivati.

(10) Agencija Ce izdati odobrenje za primjenu prilagodbe za volatilnost na relevantnu
vremensku strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa u izraunu najbolje procjene iz ¢lanka 108.
ovoga Zakona ako drustvo za osiguranje teze ne krSi pravila u sustavu upravljanja.

(11) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju koja se mora priloZiti uz zahtjev
za izdavanje odobrenja iz stavka 10. ovoga Clanka.



Ostali elementi pri izracunu tehnickih pricuva
Clanak 114.
Drustvo za osiguranje duzno je pri izraéunu tehnickih priCuva uzeti u obzir i sljedec¢e elemente:

1. sve troSkove koji ¢e nastati pri ispunjavanju obveza iz ugovora o osiguranju odnosno
ugovora o reosiguranju

2. inflaciju, uklju€ujuci inflaciju troSkova i inflaciju iznosa Steta

3. sve isplate ugovarateljima osiguranja i korisnicima osiguranja, ukljuéujuéi buduée
sudjelovanje u dobiti, za koja se o€ekuje da ¢e ih drustvo za osiguranje imati, bez obzira na to
jesuli te isplate ugovorno zajamcene, osim ako te isplate nisu obuhvaéene ¢lankom 127. ovoga
Zakona.

Vrednovanje financijskih garancija i ugovornih opcija uklju€enih u ugovore o osiguranju,
odnosno ugovore o reosiguranju

Clanak 115.

(1) Pri izraGunu tehni¢kih priCuva drustvo za osiguranje duzno je uzeti u obzir vrijednost
financijskih garancija i bilo kojih ugovornih opcija uklju¢enih u ugovore o osiguranju, odnosno
ugovore o reosiguranju.

(2) Sve pretpostavke drustva za osiguranje o vjerojatnosti da ugovaratelji osiguranja iskoriste
svoje ugovorne opcije, uklju€ujuc¢i odustanke i otkup, moraju biti realne i utemeljene na
sadasnjim i vjerodostojnim informacijama. U pretpostavkama drustvo za osiguranje duzno je
uzeti u obzir, eksplicitno ili implicitno, utjecaj koji promijenjeni bududi financijski i nefinancijski
uvjeti mogu imati na koristenje tih opcija.

Segmentacija
Clanak 116.

Drustvo za osiguranje duzno je pri izracunu tehnickih priCuva segmentirati svoje obveze iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju u homogene grupe rizika, a najmanje
prema vrstama osiguranja u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

Iznosi naplativi na temelju ugovora o reosiguranju i od subjekata posebne namjene
Clanak 117.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunavati iznose naplative na temelju ugovora o
reosiguranju i od subjekata posebne namjene u skladu s odredbama ¢lanaka 105. - 116. ovoga
Zakona.

(2) PriizraCunu iznosa naplativih na temelju ugovora o reosiguranju i od subjekata posebne
namjene, drustvo za osiguranje duzno je uzeti u obzir vremensku razliku izmedu naplativih
iznosa i izravnih isplata.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je prilagoditi vrijednost izraCunatih naplativih iznosa kako bi
se uzeli u obzir oCekivani gubici nastali zbog neispunjenja obveza druge ugovorne strane. Ta
se prilagodba mora temeljiti na procjeni vjerojatnosti neispunjenja obveze druge ugovorne
strane i prosje€nog gubitka zbog neispunjenja obveze, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

Kvaliteta podataka i primjena pribliznih vrijednosti, uklju€ujuéi pristupe u kojima se razmatra
svaki slu¢aj posebno, u izraCunu tehnickih pricuva

Clanak 118.



(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti unutarnje procese i procedure za osiguranje
primjerenosti, potpunosti i toCnosti podataka koje upotrebljava pri izraunu svojih tehnickih
priCuva, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Ako u posebnim okolnostima drustvo za osiguranje nema dovoljno podataka primjerene
kvalitete za primjenu pouzdane aktuarske metode za izracun obveza iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju ili iznosa naplativih na temelju ugovora o reosiguranju i od
subjekata posebne namjene, drustvo za osiguranje moze pri izraunu najbolje procjene koristiti
primjerene priblizne vrijednosti, ukljuCujuci pristupe u kojima se razmatra svaki slu€aj posebno,
u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

Usporedba s iskustvom
Clanak 119.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti procese i procedure kako bi osiguralo da se
najbolje procjene i pretpostavke na kojima se temelji izradun najboljih procjena redovito
usporeduju s iskustvom.

(2) Ako se usporedbom utvrdi sustavno odstupanje izmedu iskustva i izraCuna najboljih
procjena, drustvo za osiguranje duzno je na primjeren nacin prilagoditi aktuarske metode i
pretpostavke koristene u izracunu.

Primjerenost razine tehnickih priCuva
Clanak 120.

Na zahtjev Agencije, drustvo za osiguranje duzno je dokazati primjerenost razine svojih
tehni¢kih priuva te primjenjivost i relevantnost primijenjenih metoda, kao i adekvatnost
upotrijebljenih statistickih podataka na kojima se temelji izraCun tehnickih pri€uva.

POGLAVLJE Il
VLASTITA SREDSTVA
ODJELJAK 1.
ODREDIVANJE VLASTITIH SREDSTAVA
Vlastita sredstva
Clanak 121.

(1) Vlastita sredstva druStva za osiguranje obuhvacaju zbroj osnovnih vlastitih sredstava iz
Clanka 122. ovoga Zakona i pomocnih vlastitih sredstava iz ¢lanka 123. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je pri odredivanju, razvrstavanju i utvrdivanju prihvatljivosti
vlastitih sredstava postupati u skladu s ovim poglavljem i Uredbom (EU) br. 2015/35.

Osnovna vlastita sredstva
Clanak 122.

(1) Pri odredivanju osnovnih vlastitih sredstava drustvo za osiguranje uzima u obzir sljedece
stavke:

1. viSak imovine druStva za osiguranje nad obvezama vrednovan u skladu s ¢lancima 105. -
120. ovoga Zakona

2. podredene obveze druStva za osiguranje.



(2) Visak imovine nad obvezama iz stavka 1. toCke 1. ovoga €lanka umanjuje se za iznos
otkupljenih vlastitih dionica drustva za osiguranje.

Pomocéna vlastita sredstva
Clanak 123.

(1) Pri odredivanju pomocnih vlastitih sredstava drustvo za osiguranje uzima u obzir stavke
koje nisu obuhvacene osnovnim vlastitim sredstvima, a za koje se moze uputiti poziv na
placanje radi pokri¢a gubitaka.

(2) Pomocna vlastita sredstva mogu obuhvacati sljedec¢e stavke pod uvjetom da nisu stavke
osnovnih vlastitih sredstava:

1) akreditive i jamstva
2) ostale obveze treéih osoba na pla¢anje prema drustvu za osiguranije.

3) ) U slu€aju drustva za uzajamno osiguranje ili drustva za uzajamno osiguranje koje djeluje
po nacelu uzajamnosti s promjenjivim doprinosima, pomocéna vlastita sredstva mogu
obuhvadéati i bilo koja buduc¢a potrazivanja koja ta druStva mogu imati u odnosu na svoje
¢lanove putem poziva da se plate dodatni doprinosi tijekom sljedecih 12 mjeseci.

4) ) Kad je stavka pomoc¢nih vlastitin sredstava plac¢ena ili pozvana da se plati, smatra se
imovinom i prestaje biti dio pomoénih vlastitih sredstava, a postaje dio osnovnih vlastitih
sredstava.

Odobrenje pomo¢énih vlastitih sredstava
Clanak 124.

(1) Stavke pomocnih vlastitih sredstava mogu se uzeti u obzir pri odredivanju vlastitih
sredstava druStva za osiguranje samo na temelju prethodnog odobrenja Agencije.

(2) lznos stavke pomoénih vlastitih sredstava mora odrazavati sposobnost te stavke da pokrije
gubitke i biti temeljen na razboritim i realnim pretpostavkama. Kad stavka pomo¢énih vlastitih
sredstava ima fiksnu nominalnu vrijednost, iznos te stavke jednak je njezinoj nominalnoj
vrijednosti kada taj iznos primjereno odrazava njezinu sposobnost pokri¢a gubitka.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je dobiti prethodno odobrenje Agencije za:
1. novc€ani iznos svake stavke pomocénih vlastitih sredstava i/ili

2. metodu kojom se utvrduje iznos stavke pomocnih vlastitih sredstava te u tom slucaju
Agencija za iznos odreden u skladu s tom metodom izdaje odobrenje za odredeno razdoblje.

(4) Agencija izdaje drustvu za osiguranje prethodno odobrenje za ukljuivanje svake stavke
pomocnih vlastitih sredstava u vlastita sredstva drustva za osiguranje na temelju procjene:

1. sposobnosti i spremnosti drugih ugovornih strana za pla¢anje

2. mogucnosti naplate sredstava, uzimajuci u obzir pravni oblik stavke te uvjete koji bi
sprjeCavali uspjeSnu naplatu stavke ili upucivanje poziva na njezino plaéanje

3. svih informacija o proSlim pozivima na pla¢anje drustva za osiguranje za takva pomocéna
vlastita sredstva u mjeri u kojoj se te informacije mogu pouzdano upotrijebiti za procjenu
oCekivanih rezultata buducih poziva na placanje.

(5) Prethodno odobrenje iz ovoga ¢lanka Agencija donosi u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35.



ODJELJAK 2.
RAZVRSTAVANJE VLASTITIH SREDSTAVA
Razvrstavanje vlastitih sredstava po kategorijama
Clanak 125.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstavati stavke vlastitih sredstava u tri kategorije na
temelju kriterija iz ¢lanka 126. ovoga Zakona i popisa stavki vlastitih sredstava u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Razvrstavanje stavki vlastitih sredstava ovisi 0 tome jesu li stavke osnovnih vlastitih
sredstava ili stavke pomoénih vlastitih sredstava i o tome u kojoj mjeri te stavke imaju sljede¢a
obiljezja:

(1) stavka je u cijelosti na raspolaganju, ili za koju se moze upultiti poziv na pla¢anje, za pokri¢e
gubitaka iz tekuéeg poslovanja, kao i u slu¢aju stecaja ili likvidacije (trajna raspolozivost)

(2) ukupan iznos stavke u slucaju stecaja ili likvidacije drustva za osiguranje u cijelosti je na
raspolaganju za pokri¢e gubitaka te se isplacuje njezinu imatelju nakon podmirenja svih drugih
obveza, ukljuéujuci obveze osiguranja i obveze reosiguranja prema ugovarateljima osiguranja
i korisnicima ugovora o osiguranju i ugovora o reosiguranju (podredenost).

(3) Prilikom procjene u kojoj mjeri stavke vlastitih sredstava imaju, odnosno ¢e imati obiljezja
navedena u stavku 2. toCkama 1. i 2. ovoga €lanka, drustvo za osiguranje duzno je uzeti u
obzir trajanje stavke. Ako stavka vlastitih sredstava ima rok dospijeca, u obzir se uzima trajanje
stavke u usporedbi s trajanjem osigurateljnih i reosigurateljnih obveza drustva za osiguranje
(dovoljno trajanje).

(4) Osim navedenog u stavku 3. ovoga €lanka, drustvo za osiguranje duzno je uzeti u obzir i
sljedeca obiljezja pojedine stavke:

1. nepostojanje mogucénosti otkupa nominalnog iznosa (je li stavka oslobodena od zahtjeva ili
poticaja da se otkupi nominalan iznos

2. nepostojanje obveznih fiksnih troSkova
3. nepostojanje tereta.

(5) Kada stavke vlastitih sredstava nisu obuhvacene popisom iz stavka 1. ovoga €lanka,
drustvo za osiguranje duzno je razvrstavati stavke vlastitih sredstava u skladu s kriterijima iz
Clanka 126. ovoga Zakona i podnijeti Agenciji zahtjev za odobrenje takvog razvrstavanja
vlastitih sredstava.

stavak 5. stupa na snagu 01.04.2015.
Kriteriji za razvrstavanje vlastitih sredstava u kategorije
Clanak 126.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je stavke osnovnih vlastitih sredstava razvrstati u kategoriju
1 ako u znacajnoj mjeri imaju obiljeZja iz ¢lanka 125. stavka 2. to€aka 1. i 2. ovoga Zakona,
uzimajuci u obzir obiljezja iz Clanka 125. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je stavke osnovnih vlastitih sredstava razvrstati u kategoriju
2 ako u znacajnoj mjeri imaju obiljezja iz Clanka 125. stavka 2. to¢ke 2. ovoga Zakona,
uzimajuci u obzir obiljezja iz Clanka 125. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je stavke pomocnih vlastitih sredstava razvrstati u kategoriju



2 ako u znacajnoj mjeri imaju obiljezja iz ¢lanka 125. stavka 2. toaka 1. i 2. ovoga Zakona,
uzimajuci u obzir obiljezja iz ¢lanka 125. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstati u kategoriju 3 sve stavke osnovnih i pomoc¢nih
vlastitih sredstava koje nisu obuhvaéene stavcima 1., 2. i 3. ovoga &lanka.

ViSak sredstava i razvrstavanje posebnih stavki viastitin sredstava
Clanak 127.

(1) Viskom sredstava smatra se akumulirana dobit koja nije stavljena na raspolaganje za
raspodjelu ugovarateljima osiguranja i korisnicima osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstati u kategoriju 1 viSak sredstava nerasporeden
ugovarateljima osiguranja i korisnicima osiguranja koji ne podlijeZe isplati, u skladu s kriterijima
iz ¢lanka 126. stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je razvrstati u kategoriju 2 akreditive i jamstva koja neovisni
povjerenik uva za vjerovnike drustva za osiguranje, a koja su izdale kreditne institucije koje
imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja izdano u skladu s propisima kojima se
ureduje osnivanje i poslovanje kreditnih institucija.

(4) Drudtvo za uzajamno osiguranje s promjenjivim doprinosima duzno je razvrstati u
kategoriju 2 buduéa potraZivanja koja ta drustva imaju od svojih ¢lanova s osnove zahtjeva za
uplatom dodatnih doprinosa tijekom sljedeéih 12 mjeseci ako u znacajnoj mjeri imaju obiljezja
iz Clanka 125. stavka 2. ovoga Zakona, uzimajuci u obzir obiljezja iz ¢lanka 125. stavaka 3. i
4. ovoga Zakona.
ODJELJAK 3.
PRIHVATLJIVOST VLASTITIH SREDSTAVA
Prihvatljiva vlastita sredstva za pokrice potrebnog solventnog kapitala
Clanak 128.

(1) Prihvatljivi iznos vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala drustva za
osiguranje jednak je zbroju iznosa vlastitin sredstava iz kategorije 1 i prihvatljivog iznosa
vlastitih sredstava iz kategorije 2 i kategorije 3.

(2) U vezi s pokricem potrebnog solventnog kapitala drustva za osiguranje, prihvatljivi iznosi
stavki kategorije 2 i kategorije 3 podlijezu kvantitativnim ograniCenjima. Ta ograni¢enja moraju
biti takva da osiguraju ispunjavanje najmanje sliedecih uvjeta:

1. udjel stavki kategorije 1 u prihvatljivim vlastitim sredstvima vedi je od jedne trecine ukupnog
iznosa prihvatljivih vlastitih sredstava

2. prihvatljivi iznos stavki kategorije 3 manji je od jedne treCine ukupnog iznosa prihvatljivih
vlastitih sredstava.

Prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokriée minimalnog potrebnog kapitala
Clanak 129.

(1) Prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sredstava za pokrice minimalnog potrebnog kapitala
drustva za osiguranje jednak je zbroju iznosa vlastitih sredstava iz kategorije 1 i prihvatljivog
iznosa osnovnih vlastitih sredstava iz kategorije 2.

(2) U vezi s pokricem minimalnog potrebnog kapitala drustva za osiguranije, prihvatljivi iznosi
stavki osnovnih vlastitih sredstava razvrstanih u kategoriju 2 podlijezu kvantitativnim



ograniCenjima. Ta ograni€enja moraju biti takva da najmanje osiguraju da je udjel stavki
kategorije 1 u prihvatljivim osnovnim vlastitim sredstvima veci od jedne polovine ukupnog
iznosa prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava.

POGLAVLJE IV.
POTREBNI SOLVENTNI KAPITAL
ODJELJAK 1.
OPCE ODREDBE O I1ZRACUNU POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA
Opce odredbe
Clanak 130.

DruStvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva vlastita sredstva za pokrice potrebnog
solventnog kapitala iz ovoga poglavlja.

IzraCun potrebnog solventnog kapitala
Clanak 131.

(1) Potrebni solventni kapital izraCunava se koriStenjem standardne formule u skladu s
Clancima 133. - 142. ovoga Zakona ili uporabom unutarnjeg modela u skladu s €lancima 143.
- 156. ovoga Zakona.

(2) Potrebni solventni kapital izraunava se na temelju pretpostavke kontinuiranog poslovanja
drustva za osiguranje.

drustvo za osiguranje izloZzeno te pokriva postojeCe poslove, kao i nove poslove Cije se
sklapanje ocekuje tijekom sljede¢ih 12 mjeseci. Glede postoje¢ih poslova, potrebnim
solventnim kapitalom pokrivaju se samo neocekivani gubici. Potrebni solventni kapital mora
odgovarati rizi€noj vrijednosti osnovnih vlastitih sredstava drustva za osiguranje sa stupnjem
pouzdanosti od 99,5 % tijekom jednogodi$njeg razdoblja.

(4) Potrebni solventni kapital pokriva najmanje sljedece rizike:
1. preuzeti rizik nezivotnog osiguranja

2. preuzeti rizik zivotnog osiguranja

3. preuzetirizik zdravstvenog osiguranja

4. trzisni rizik

5. kreditni rizik

6. operativni rizik.

(5) Operativni rizik iz stavka 4. tocke 6. ovoga ¢lanka obuhvaca pravni rizik, a isklju€uje rizike
koji proizlaze iz strate$kih odluka te reputacijski rizik.

(6) Pri izraCunu potrebnog solventnog kapitala drusStvo za osiguranje uzima u obzir ucinak
tehnika smanjenja rizika pod uvjetom da su kreditni rizik i ostali rizici koji proizlaze iz uporabe
tih tehnika primjereno odrazZeni u potrebnom solventnom kapitalu.

Udestalost izracuna

Clanak 132.



(1) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunati potrebni solventni kapital najmanje jedanput
godisnje te podnijeti Agenciji izvjeS¢e o rezultatu tog izraCuna.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva vlastita sredstva koja pokrivaju posljednji
prijavljeni potrebni solventni kapital.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je kontinuirano pratiti iznos prihvatljivin vlastitih sredstava i
potrebnog solventnog kapitala.

(4) Ako profil rizi€nosti drudtva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se
temelji posljednji potrebni solventni kapital za koji je drustvo za osiguranje podnijelo izvjeS¢e
Agenciji, druStvo bez odgadanja ponovno izraCunava potrebni solventni kapital i podnosi
Agenciji izvjeSce o rezultatu tog izracuna.

(5) Ako postoje dokazi koji ukazuju da se profil riziCnosti drudtva za osiguranje znacajno
izmijenio od datuma kad je posljednji put podneseno izvjesée o potrebnom solventnom
kapitalu, Agencija moze zahtijevati da drustvo za osiguranje ponovno izraCuna potrebni
solventni kapital.

ODJELJAK 2.
IZRACUN POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA STANDARDNOM FORMULOM
Opce odredbe
Clanak 133.

Drustvo za osiguranje duzno je izracun potrebnog solventnog kapitala standardnom formulom
provoditi u skladu s €lancima 134. - 141. ovoga Zakona, Uredbom (EU) br. 2015/35 te drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduju:

- ujednaceni uvjeti primjene izraCuna kapitalnih zahtjeva u skladu sa standardnom formulom,
izraCuni modula trziSnog rizika, izraCuni modula rizika neispunjenja obveza druge ugovorne
strane, vrednovanje tehnika smanjenja rizika, izraCuni tehni€kih priCuva, tehnicke informacije
koje se odnose na simetri¢nu prilagodbu stopa za izraCun kapitalnog zahtjeva za vlasnicke
vrijednosne papire, izraCuni modula preuzetog rizika zdravstvenog osiguranja

- metode i parametri koji se koriste pri procjeni kapitalnih zahtjeva rizika neispunjenja obveza
druge ugovorne strane za izlozenosti kvalificiranim srediSnjim drugim ugovornim stranama

- kvantitativna ograni€enja i kriteriji prihvatljivosti imovine kada ti rizici nisu na odgovarajuci
nacin obuhvacéeni standardnom formulom.

Struktura standardne formule
Clanak 134.

Potrebni solventni kapital izracunat na temelju standardne formule jednak je zbroju sljedecih
stavki:

1. osnovnog potrebnog solventnog kapitala
2. kapitalnog zahtjeva za operativni rizik
3. prilagodbe za sposobnost tehnickih priCuva i odgodenih poreza da pokriju gubitke.
Oblik osnovnog potrebnog solventnog kapitala
Clanak 135.

(1) Osnovni potrebni solventni kapital obuhvaéa najmanje sljede¢e module rizika:



. preuzeti rizik nezivotnog osiguranja

preuzeti rizik zivotnog osiguranja

1
2
3. preuzeti rizik zdravstvenog osiguranja
4. trzisnirizik

5

rizik neispunjenja obveza druge ugovorne strane
koji se agregiraju u skladu s propisima iz ¢lanka 142. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) U smislu stavka 1. toc¢ke 1., 2. i 3. ovoga Clanka poslovi osiguranja i poslovi reosiguranja
dodjeljuju se onom modulu preuzetog rizika osiguranja koji najbolje odrazava tehnic¢ku prirodu
pripadnih rizika.

(3) Koeficijenti korelacije za agregiranje modula rizika iz stavka 1. ovoga ¢&lanka, kao i
kalibracija kapitalnih zahtjeva za svaki modul rizika rezultiraju ukupnim potrebnim solventnim
kapitalom koiji je u skladu s nacelima iz ¢lanka 131. stavaka 2. - 5. ovoga Zakona.

(4) Svaki od modula rizika iz stavka 1. ovoga €¢lanka kalibrira se uporabom mijere rizi¢ne
vrijednosti sa stupnjem pouzdanosti od 99,5 % tijekom jednogodiSnjeg razdoblja. Pri
oblikovanju svakog od modula rizika, gdje to odgovara prirodi rizika, uzimaju se u obzir u€inci
diverzifikacije.

(5) Sva drudtva za osiguranje upotrebljavaju isti oblik i specifikacije za module rizika za
potrebe izraCuna osnovnog potrebnog solventnog kapitala i bilo kojih pojednostavnjenih
izraCuna iz ¢lanka 140. ovoga Zakona.

(6) Drustvo za osiguranje moze za rizike koji proizlaze iz katastrofa, ako to odgovara prirodi
rizika, za izraun modula preuzetog rizika Zivotnog, nezivotnog, odnosno zdravstvenog
osiguranja upotrijebiti geografske specifikacije.

(7) Drudtvo za osiguranje moze, uz odobrenje Agencije u skladu s propisima Europske
komisije kojima se ureduju postupci za odobrenje specificnih parametara, unutar standardne
formule zamijeniti podskup parametara parametrima koji su specifi¢ni za predmetno drustvo
pri izraunu modula preuzetog rizika Zivotnog, nezivotnog, odnosno zdravstvenog osiguranja.
Ti se parametri kalibriraju uporabom standardiziranih metoda na temelju unutarnjih podataka
predmetnog drustva ili podataka koji su izravno relevantni za poslovanje tog drustva.

stavak 7. stupa na snagu 01.04.2015.

(8) Priizdavanju odobrenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka Agencija provjerava potpunost, toCnost
i primjerenost upotrijebljenih podataka.

Izracun osnovnog potrebnog solventnog kapitala
Clanak 136.

(1) Modul preuzetog rizika nezivotnog osiguranja mora odrazavati rizik koji proizlazi iz obveza
iz ugovora o osiguranju s obiljezjima nezivotnih osiguranja koji je povezan s pokrivenim
opasnostima i procesima koji se upotrebljavaju u obavljanju poslova. Modul preuzetog rizika
nezivotnog osiguranja mora uzimati u obzir neizvjesnost rezultata drustva za osiguranje koja
je povezana s postoje¢im obvezama iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju,
kao i s novim poslovima Cije se sklapanje oCekuje tijekom sljedec¢ih 12 mjeseci. IzraCunava se
u skladu s ¢lankom 142. stavkom 2. ovoga Zakona kao kombinacija kapitalnih zahtjeva za
najmanje sljede¢e podmodule rizika:

1. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi



iz promjena u vremenu nastanka, uCestalosti i tezini osiguranih dogadaja te promjena u
vremenu rieSavanja Steta i izdacima za Stete, odnosno rizik premija i rizik pri¢uva nezivotnog
osiguranja

2. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz postojanja znacajnih neizvjesnosti u pretpostavkama u vezi s oblikovanjem premije
osiguranja i tehnickih priuva povezanih s ekstremnim ili iznimnim dogadajima, odnosno rizik
katastrofe neZivotnog osiguranja.

(2) Modul preuzetog rizika zivotnog osiguranja mora odrazavati rizik koji proizlazi iz obveza iz
ugovora o osiguranju s obiljezjima zivotnih osiguranja koji je povezan s pokrivenim
opasnostima i procesima koji se upotrebljavaju u obavljanju poslova. IzraCunava se u skladu s
¢lankom 142. stavkom 3. ovoga Zakona kao kombinacija kapitalnih zahtjeva za najmanje
sljedeé¢e podmodule rizika:

1. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa smrtnosti, pri ¢emu povecanje stope smrtnosti
dovodi do povecanja vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno rizik smrtnosti

2. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa smrtnosti, pri Eemu smanjenje stope smrtnosti
dovodi do povecanja vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno rizik dugovje¢nosti

3. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa invalidnosti i pobolijevanja, odnosno rizik
invalidnosti - pobolijevanja

4. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti troSkova nastalih odrzavanjem ugovora o osiguranju
ili ugovora o reosiguranju, odnosno rizik troSkova Zivotnog osiguranja

5. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa uskladivanja koje se primjenjuju na rente zbog
promjena u pravnom okruzenju ili zdravstvenom stanju osigurane osobe, odnosno rizik
uskladenja

6. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti stopa odustanka, raskida, obnove i otkupa polica,
odnosno rizik odustanka

7. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz postojanja znacajnih neizvjesnosti u pretpostavkama u vezi s oblikovanjem premija
osiguranja i tehnickih pri€¢uva povezanih s ekstremnim ili iznimnim dogadajima, odnosno rizik
katastrofe Zivotnog osiguranja.

(3) Modul preuzetog rizika zdravstvenog osiguranja mora odrazavati rizik koji proizlazi iz
obveza iz ugovora o zdravstvenom osiguranju, bez obzira na to zasniva li se na sli¢noj
tehniCkoj osnovi kao Zivotno osiguranje ili ne, a koji je povezan s pokrivenim opasnostima i
procesima koji se upotrebljavaju u obavljanju poslova. Obuhvaca najmanje sljedece rizike:

1. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u razini, trendu ili volatilnosti troSkova nastalih odrzavanjem ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju

2. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz promjena u vremenu nastanka, ucestalosti i tezini osiguranih dogadaja te promjena u
vremenu rjeSavanja Steta i izdacima za Stete u trenutku odredivanja tehnickih pricuva



3. rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz ugovora o osiguranju koji proizlazi
iz postojanja znacajnih neizvjesnosti u pretpostavkama u vezi s oblikovanjem premija
osiguranja i tehni¢kih priCcuva povezanih s pojavom vecih epidemija, kao i neuobi¢ajenom
akumulacijom rizika u takvim ekstremnim okolnostima.

(4) Modul trziSnog rizika mora odrazavati rizik koji proizlazi iz razine ili volatilnosti trzisnih
cijena financijskih instrumenata koje utje€u na vrijednost imovine i obveza drustva za
osiguranje. Modul trziSnog rizika mora primjereno odrazavati strukturnu neuskladenost izmedu
imovine i obveza, posebice s obzirom na njihovu ro¢nost. Izratunava se u skladu s ¢lankom
142. stavkom 4. ovoga Zakona kao kombinacija kapitalnih zahtjeva za najmanje sljedeée
podmodule rizika:

1. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u
vremenskoj strukturi kamatnih stopa ili volatilnosti kamatnih stopa, odnosno rizik kamatnih
stopa

2. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti trziSnih cijena vlasnickih vrijednosnih papira, odnosno rizik vlasni¢kih vrijednosnih
papira

3. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti trZidnih cijena nekretnina, odnosno rizik promjene cijena nekretnina

4. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti kreditnog raspona iznad vremenske strukture bezriziénih kamatnih stopa, odnosno
rizik raspona

5. osjetljivost vrijednosti imovine, obveza i financijskih instrumenata na promjene u razini ili
volatilnosti te€aja, odnosno valutni rizik

6. dodatni rizici za drustvo za osiguranje koji proizlaze iz nepostojanja diverzifikacije unutar
portfelja imovine ili iz velike izloZenosti riziku neispunjenja obveza od strane jednog izdavatelja
ili grupe povezanih izdavatelja, odnosno koncentracija trZiSnog rizika.

(5) Modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane mora odraZavati moguce gubitke
zbog neoCekivanog neispunjenja obveza ili pogorSanja kreditnog polozaja drugih ugovornih
strana i duznika drustva za osiguranje tijekom sljedec¢ih 12 mjeseci.

(6) Modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane mora obuhvacati ugovore za
smanjenje rizika, kao $to su ugovori o reosiguranju, sekuritizacije i izvedenice te potraZivanja
od posrednika, kao i sve druge kreditne izloZzenosti koje nisu obuhvacene podmodulom rizika
raspona. Na primjeren nacin mora uzimati u obzir kolateral ili druga jamstva koje ima drustvo
za osiguranije ili koje netko drugi drzi za ra¢un drustva za osiguranje te s njima povezane rizike.

(7) Modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane mora uzimati u obzir ukupnu
izlozenost drustva za osiguranje svakoj pojedinoj drugoj ugovornoj strani bez obzira na pravni
oblik njezinih ugovornih obveza prema tom drustvu za osiguranje.

Izracun podmodula rizika vlasnickih vrijednosnih papira: mehanizam simetricne prilagodbe
Clanak 137.

(1) Podmodul rizika vlasnickih vrijednosnih papira izraunat u skladu sa standardnom
formulom mora ukljuCivati simetriCnu prilagodbu u izraCun kapitalnih zahtjeva za pokrice rizika
koji proizlazi iz promjena u razini cijena vlasnickih vrijednosnih papira.

(2) Simetricna prilagodba stope za izraCun kapitalnog zahtjeva za vlasniCke vrijednosne
papire izracunatog u skladu sa standardnom formulom, kalibriranog u skladu s ¢lankom 135.



stavkom 4. ovoga Zakona, koji pokriva rizik koji proizlazi iz promjena u razini cijena vlasnickih
vrijednosnih papira, temelji se na funkciji sadasnje razine odgovaraju¢eg dioni¢kog indeksa i
ponderiranog prosjeka razine tog indeksa. Ponderirani prosjek izraCunava se tijekom
odgovarajuéeg razdoblja koje je jednako za sva druStva za osiguranje.

(3) Simetri¢na prilagodba stope za izracun kapitalnog zahtjeva za vlasniCke vrijednosne papire
izraCunatog u skladu sa standardnom formulom smije rezultirati pove¢anjem ili smanjenjem
stope za izraéun navedenog kapitalnog zahtjeva za najvise 10 postotnih bodova.

Kapitalni zahtjev za operativni rizik
Clanak 138.

(1) Kapitalni zahtjev za operativni rizik odrazava operativne rizike u mjeri u kojoj nisu odrazeni
u modulima rizika iz ¢lanka 135. stavka 1. ovoga Zakona. Taj se zahtjev kalibrira u skladu s
¢lankom 131. stavkom 3. ovoga Zakona.

(2) Kod ugovora o zivotnom osiguranju kod kojih rizik ulaganja snosi ugovaratelj osiguranja,
izraCun kapitalnog zahtjeva za operativni rizik uzima u obzir iznos godisnjih troSkova koji su
nastali u vezi s obvezama iz tih ugovora o osiguranju.

(3) S obzirom na poslove osiguranja i poslove reosiguranja koji nisu navedeni u stavku 2.
ovoga Clanka, izracun kapitalnog zahtjeva za operativni rizik uzima u obzir opseg tih poslova,
u smislu zaradenih premija i tehnickih pricuva koje se odnose na obveze iz tih ugovora o
osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju. U navedenom slu€aju kapitalni zahtjev za
operativni rizik ne smije prelaziti 30 % osnovnog potrebnog solventnog kapitala koji se odnosi
na te poslove osiguranja i poslove reosiguranja.

Prilagodba za sposobnost tehnickih priCuva i odgodenih poreza da pokriju gubitke
Clanak 139.

(1) Prilagodba za sposobnost tehni¢kih pri€uva i odgodenih poreza da pokriju gubitke
odrazava moguéu nadoknadu neocekivanih gubitaka kroz istodobno smanjenje tehnickih
priCuva ili odgodenih poreza ili kombinaciju obaju smanjenja.

(2) Prilagodba iz stavka 1. ovoga €lanka uzima u obzir u€inak smanjenja rizika koji proizlazi iz
buducih sudjelovanja u dobiti iz ugovora o osiguranju u opsegu u kojem drustvo za osiguranje
moze dokazati da se smanjenje tih naknada moze upotrijebiti za pokrice neoCekivanih gubitaka
kad nastanu. U&inak smanjenja rizika koji proizlazi iz buducih sudjelovanja u dobiti ne smije
biti veéi od zbroja tehnickih priCuva i odgodenih poreza koji se odnose na ta buduca
sudjelovanja u dobiti.

(3) U smislu stavka 2. ovoga ¢lanka, vrijednost buducih sudjelovanja u dobiti u nepovoljnim
okolnostima usporeduje se s vrijednoscu tih sudjelovanja u dobiti prema pretpostavkama na
kojima se temelji izraCun najbolje procjene.

Pojednostavnjenja standardne formule
Clanak 140.

Drustvo za osiguranje moze u skladu Uredbom (EU) br. 2015/35 upotrijebiti pojednostavnjeni
izraCun za pojedini podmodul ili modul rizika kad to opravdavaju priroda, opseg i sloZzenost
rizika s kojima se suoCava i kad bi bilo neopravdano zahtijevati od druStva za osiguranje da
primjenjuje standardni izracun. Pojednostavnjeni izracuni kalibriraju se u skladu s ¢lankom 131.
stavkom 3. ovoga Zakona.

Znacajna odstupanja od pretpostavki na kojima se temelji izracun prema standardnoj formuli



Clanak 141.

(1) Kad nije primjereno izraCunavati potrebni solventni kapital u skladu sa standardnom
formulom zbog toga &to profil riziCnosti drustva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki
na kojima se temelji izratun prema standardnoj formuli, Agencija moze od druStva za
osiguranje zahtijevati da podskup parametara koji se upotrebljavaju u izraCunu prema
standardnoj formuli zamijeni parametrima koji su specifi¢ni za to drustvo za osiguranje prilikom
izraCuna modula preuzetog rizika Zivotnog, neZivotnog i zdravstvenog osiguranja.

(2) Specificni parametri drustva za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka izraCunavaju se na
nacin koji osigurava da je predmetno drustvo uskladeno s Clankom 131. stavkom 3. te s
¢lankom 135. stavcima 7. i 8. ovoga Zakona.

Formule za izradun osnovnog potrebnog solventnog kapitala
Clanak 142.

(1) Osnovni potrebni solventni kapital iz ¢lanka 135. stavka 1. ovoga Zakona izraCunava se
prema formuli: gdje je SCRi modul rizika i, SCRj modul rizika j te gdje »i,j« oznaava da su u
iznos ukljuc¢ene sve mogucée kombinacije i i j. Pri izraCunu se SCRi i SCRj zamjenjuju najmanje
sljedecim:

SCRnezivotni ozna¢ava modul preuzetog rizika nezivotnog osiguranja

SCRZivotni ozna¢ava modul preuzetog rizika zivotnog osiguranja

SCRzdravstveni ozna¢ava modul preuzetog rizika zdravstvenog osiguranja

SCRItrziSni oznacava modul trziSnog rizika

SCRneispunjenje obveze oznatava modul rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane.

Faktor Corri,j definiran u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 oznacava stavku navedenu u
retku i i stupcu j sliedece korelacijske tablice:

Dokument: tablica

(2) Modul preuzetog rizika nezivotnog osiguranja iz Clanka 136. stavka 1. ovoga Zakona
izraC¢unava se prema formuli: gdje je SCRi podmodul i, SCRj podmodul j te gdje »i,j« oznatava
da su u iznos uklju¢ene sve moguce kombinacije i i j. Pri izraunu se SCRi i SCRj zamjenjuju
najmanje sljedeéim:

SCRnezivotni-premija i priCuva oznaCava podmodul premijskog rizika i rizika priCuva
nezivotnog osiguranja

SCRnezivotni-katastrofa ozna¢ava podmodul rizika katastrofe nezivotnog osiguranja.
Faktor Corri,j oznaCava stavku definiranu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(3) Modul preuzetog rizika zivotnog osiguranja iz ¢lanka 136. stavka 2. ovoga Zakona
izraCunava se prema formuli: gdje je SCRi podmodul i, SCRj podmodul j te gdje »i,j« oznacava
da su u iznos uklju¢ene sve moguce kombinacije i i j. Pri izraCunu se SCRi i SCRj zamjenjuju
najmanje sljedeéim:

SCRsmrtnost oznaava podmodul rizika smrtnosti
SCRdugovje¢nost oznaCava podmodul rizika dugovjeCnosti
SCRinvalidnost oznaCava podmodul rizika invalidnosti - pobolijevanja

SCRzivotni-troSkovi oznaCava podmodul rizika troSkova Zivotnog osiguranja



SCRuskladenje oznaCava podmodul rizika uskladenja
SCRodustanak oznacava podmodul rizika odustanka
SCRzivotni-katastrofa oznacava podmodul rizika katastrofe zivotnog osiguranja.
Faktor Corri,j oznacava stavku definiranu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(4) Modul trzidnog rizika iz ¢lanka 136. stavka 4. ovoga Zakona izraCunava se prema
formuli:

gdje je SCRi podmodul i, SCRj podmodul j te gdje »i,j« ozna€ava da su u iznos ukljucene sve
moguce kombinacije i i j. Pri izraCunu se SCRi i SCRj zamjenjuju najmanije sljede¢im:

SCRkamatna stopa ozna¢ava podmodul rizika kamatne stope

SCRuvlasnicki vrijednosni papiri oznac¢ava podmodul rizika vlasnickih vrijednosnih papira

SCRnekretnina ozna¢ava podmodul rizika promjene cijene nekretnina

SCRraspon oznacdava podmodul rizika raspona

SCRkoncentracija oznatava podmodul koncentracije trziSnog rizika

SCRvaluta ozna¢ava podmodul valutnog rizika.

Faktor Corri,j oznacava stavku definiranu u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.
ODJELJAK 3.

IZRACUN POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA UPORABOM POTPUNOG ILI
DJELOMICNOG UNUTARNJEG MODELA

Opce odredbe o izdavanju odobrenja za uporabu potpunih i djelomi&nih unutarnjin modela
Clanak 143.

(1) Drustvo za osiguranje moze za izracun potrebnog solventnog kapitala koristiti potpuni ili
djelomi€ni unutarnji model za koji je dobilo odobrenje Agencije, u skladu s propisima Europske
komisije kojima se ureduju postupci za odobrenje unutarnjeg modela.

(2) Drustvo za osiguranje moze upotrebljavati djelomi¢ne unutarnje modele za izracun jednog
ili viSe od sljedecih:

(1) jednog ili viSe modula ili podmodula rizika osnovnog potrebnog solventnog kapitala
navedenih u odredbama ¢lanaka 135. i 136. ovoga Zakona

(2) kapitalnog zahtjeva za operativni rizik navedenog u ¢lanku 138. ovoga Zakona

(3) prilagodbe za sposobnost tehnickih priCuva i odgodenih poreza da pokriju gubitke iz Clanka
139. ovoga Zakona.

Upotreba djelomicnog modela moze se primijeniti na cjelokupno poslovanje druStva za
osiguranje ili samo na jednu vecu poslovnu jedinicu, odnosno na nekoliko njih.

(4) U svakom zahtjevu za izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg modela drustvo za
osiguranje duzno je dostaviti barem dokumentirane dokaze da unutarnji model ispunjava
zahtjeve iz ¢lanaka 150. - 155. ovoga Zakona u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35. Kad se
zahtjev za izdavanje odobrenja odnosi na djelomicni unutarnji model, zahtjevi iz ¢lanaka 150.
- 155. ovoga Zakona prilagodavaju se kako bi se u obzir uzeo ograni¢eni opseg primjene



modela u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(5) Agencija obavjesScuje EIOPA-u u skladu s ¢lankom 35. stavkom 1. Uredbe (EU) br.
1094/2010 o svim zahtjevima za uporabu ili promjenu unutarnjeg modela, a EIOPA moze, na
zahtjev Agencije ili drugih nadzornih tijela, Agenciji ili drugim nadzornim tijelima koja su
zatrazila pomoc¢ pruziti tehni€ku pomo¢ u vezi s odlukom o predmetnom zahtjevu, na temelju
Clanka 8. stavka 1. toCke (b) Uredbe (EU) br. 1094/2010.

dodani stavak 4. stupa na snagu 30.06.2021.
(6) Agencija odluCuje o zahtjevu u roku od Sest mjeseci od dana zaprimanja urednog zahtjeva.
izmijenjeni stavak 5. stupa ha snagu 30.06.2021.

(7) Agencija izdaje odobrenje na zahtjev samo ako drustvo za osiguranje dokazZe da su sustavi
predmetnog drustva za utvrdivanje, mjerenje i praéenje rizika, upravljanje rizicima i
izvjeStavanje o rizicima primjereni, i osobito da unutarnji model ispunjava zahtjeve iz stavka 3.
ovoga Clanka.

izmijenjeni stavak 6. stupa ha snagu 30.06.2021.

(8) U rjesenju Agencije o odbijanju zahtjeva za izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg
modela Agencija ¢e navesti razloge na kojima se odbijanje temelii.

izmijenjeni stavak 7. stupa na snagu 30.06.2021.

(9) Nakon §to Agencija izda odobrenje za uporabu unutarnjeg modela, od drustva za
osiguranje moze rjeSenjem zahtijevati da Agenciji dostavi procjenu potrebnog solventnog
kapitala koji je odreden u skladu sa standardnom formulom iz ¢lanaka 133. - 142. ovoga
Zakona.

izmijenjeni stavak 8. stupa na snagu 30.06.2021.
Posebne odredbe o izdavanju odobrenja za uporabu djelomiénih unutarnjih modela
Clanak 144.

(1) U slu€aju djelomiénog unutarnjeg modela odobrenje Agencije izdaje se samo kada taj
model ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 143. ovoga Zakona i sljedece dodatne uvjete:

1. druStvo za osiguranje primjereno je opravdalo razlog za ograni¢eni opseg primjene modela

2. dobiveni potrebni solventni kapital primjerenije odrazava profil rizi€nosti drustva za
osiguranje, i osobito da je uskladen s nacelima iz ¢lanaka 130. - 132. ovoga Zakona

3. njegov oblik uskladen je s nacelima iz ¢lanaka 130. - 132. ovoga Zakona tako da omogucuje
potpunu integraciju djelomi¢nog unutarnjeg modela u standardnu formulu za izraCun potrebnog
solventnog kapitala, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Pri procjenjivanju zahtjeva za izdavanje odobrenja za uporabu djelomiénog unutarnjeg
modela koji pokriva samo odredene podmodule specificnog modula rizika ili neke poslovne
jedinice drustva za osiguranje s obzirom na specifi¢ni modul rizika, ili dijelove jednih i drugih,
Agencija moze zahtijevati da drustvo za osiguranje dostavi realan prijelazni plan za proSirenje
opsega primjene modela.

(3) Prijelazni plan odreduje nacin na koji drustvo za osiguranje planira prosiriti opseg primjene
modela na druge podmodule ili poslovne jedinice kako bi se osiguralo da taj model pokriva
prevladavajuci dio njihovih poslova osiguranja s obzirom na taj specifi€ni modul rizika.



Politika u vezi s izmjenama potpunih i djelomi¢nih unutarnjih modela
Clanak 145.

(1) U okviru pocetnog postupka za izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg modela
Agencija odobrava politiku u vezi s izmjenama modela drustva za osiguranje koja ukljuéuje
specifikaciju manjih i vecih izmjena unutarnjeg modela. Drustvo za osiguranje moze mijenjati
svoj unutarnji model u skladu s tom politikom.

(2) Za vece izmjene unutarnjeg modela, kao i za izmjene te politike, potrebno je dobiti
prethodno odobrenje Agencije iz ¢lanka 143. ovoga Zakona koje se izdaje u skladu s propisima
Europske komisije kojima se ureduju postupci za odobrenje vecéih izmjena unutarnjeg modela.
Za manje izmjene unutarnjeg modela nije potrebno dobiti prethodno odobrenje Agencije ako
su te izmjene uvedene u skladu s predmetnom politikom.

Odgovornosti uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 146.

(1) Uprava drustva za osiguranje uz odobrenje nadzornog obora podnosi Agenciji zahtjev za
izdavanje odobrenja za uporabu unutarnjeg modela iz lanka 143. ovoga Zakona, kao i zahtjev
za bilo kakve naknadne vece izmjene tog modela.

(2) Uprava drustva za osiguranje odgovorna je za uspostavu, a nadzorni odbor za nadzor
sustava koji osigurava kontinuirano i pravilno funkcioniranje unutarnjeg modela.

Povratak na standardnu formulu
Clanak 147.

Nakon dobivanja odobrenja u skladu s ¢lankom 143. ovoga Zakona drustvo za osiguranje ne
moze se vratiti na izracun potrebnog solventnog kapitala ili nekog njegova dijela u skladu sa
standardnom formulom, osim u primjereno opravdanim okolnostima i pod uvjetom da za to
dobije odobrenje Agencije.

Neuskladenost unutarnjeg modela
Clanak 148.

(1) Drustvo za osiguranje koje nakon dobivanja odobrenja Agencije za uporabu unutarnjeg
modela prestane ispunjavati zahtjeve iz ¢lanaka 150. - 155. ovoga Zakona duzno je bez
odgadanja Agenciji dostaviti plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti s navedenim
zahtjevima u razumnom razdoblju ili dostaviti dokaze da ucinak neuskladenosti nije znacajan.

(2) Ako drustvo za osiguranje ne provede plan iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija moze
zahtijevati od predmetnog druStava da potrebni solventni kapital ponovno izracunava u skladu
sa standardnom formulom.

Znacajna odstupanja od pretpostavki na kojima se temelji izracun prema standardnoj formuli
Clanak 149.

Kad nije primjereno izracunavati potrebni solventni kapital u skladu sa standardnom formulom
jer profil riziCnosti drustva za osiguranje zna¢ajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji
izracun prema standardnoj formuli, Agencija moze zahtijevati od predmetnog drustva da za
izracun potrebnog solventnog kapitala ili njegovih relevantnih modula rizika upotrebljava
unutarnji model.

Test upotrebljivosti



Clanak 150.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je dokazati da njihov unutarnji model ima Siroku primjenu i da
ima vaznu ulogu u njihovu sustavu upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a
posebno u:

1. sustavu upravljanja rizicima iz ¢lanka 94. ovoga Zakona i postupcima odlucivanja

2. postupcima procjene ekonomskog i solventnog kapitala te procesa njihove alokacije,
uklju€ujuci procjenu iz ¢lanka 96. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je dodatno dokazati da je uCestalost izraCuna potrebnog
solventnog kapitala uporabom unutarnjeg modela u skladu s u€estalo$¢u kojom upotrebljavaju
svoj unutarnji model za druge svrhe navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(3) Uprava drustva za osiguranje duzna je osigurati, a nadzorni odbor nadzirati, kontinuiranu
primjerenost strukture i funkcionalnosti unutarnjeg modela te osigurati da unutarnji model
kontinuirano primjereno odrazava profil rizi€nosti drustva za osiguranje.

Standardi statisticke kvalitete
Clanak 151.

(1) Metode koje se upotrebljavaju za izracun prognoze distribucije vjerojatnosti moraju se
temeljiti na primjerenim, primjenjivim i relevantnim aktuarskim i statistiCkim tehnikama te
moraju biti uskladene s metodama koje se upotrebljavaju za izraCun tehnickih pri€uva.
Navedene metode moraju se temeljiti na aktualnim i vjerodostojnim informacijama te realnim
pretpostavkama.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je biti u moguénosti Agenciji opravdati pretpostavke na kojima
se temelji njihov unutarnji model.

(3) Podaci koji se upotrebljavaju za unutarnji model moraju biti to€ni, potpuni i primjereni.
Drustvo za osiguranje duzno je azurirati podatke koje upotrebljava u izraunu prognoze
distribucije vjerojatnosti najmanje jedanput godisnje.

(4) ZaizraCun prognoze distribucije vjerojatnosti nije propisana posebna metoda. Neovisno o
odabranoj metodi izraCuna, sposobnost unutarnjeg modela da ocijeni znacajnost rizika mora
biti takva da navedeni unutarnji model ima Siroku primjenu i vaznu ulogu u sustavu upravljanja
drustva za osiguranje, i to posebice u sustavu upravljanja rizicima, postupcima odlucivanja te
alokaciji kapitala u skladu s ¢lankom 150. ovoga Zakona.

(5) Unutarnji model mora obuhvacati sve znacajne rizike kojima je drustvo za osiguranje
izloZeno te mora najmanje obuhvacati rizike iz ¢lanka 131. stavka 4. ovoga Zakona.

(6) Sto se tiée diverzifikacijskih uginaka, drustvo za osiguranje moze u svojem unutarnjem
modelu uzeti u obzir ovisnosti unutar kategorija rizika i izmedu njih, pod uvjetom da Agenciji
dokaze primjerenost sustava koji se upotrebljava za mjerenje tih diverzifikacijskih u€inaka.

(7) Drustvo za osiguranje moze u svojem unutarnjem modelu u potpunosti uzeti u obzir u€inak
tehnika smanjenja rizika pod uvjetom da unutarnji model primjereno odrazava kreditni rizik i
druge rizike koji proizlaze iz uporabe tehnika smanjenja rizika.

(8) Drustvo za osiguranje duzno je u svojem unutarnjem modelu to¢no procijeniti posebne
rizike povezane s financijskim garancijama i bilo kojim ugovornim opcijama ako su navedeni
rizici zna€ajni. Drustvo za osiguranje duzno je u svojem unutarnjem modelu procijeniti rizike
povezane s opcijama iz ugovora o osiguranju te ugovornim opcijama drustva za osiguranje. U
tu svrhu predmetno drustvo uzima u obzir u€inak koji buduce promjene financijskih i



nefinancijskih uvjeta mogu imati na provedbu tih opcija.

(9) Drustvo za osiguranje moZe u svojem unutarnjem modelu uzeti u obzir buduée mjere
uprave za koje je realno ocekivati da ¢e se provesti u posebnim okolnostima. U tom slu¢aju
drustvo za osiguranje uzima u obzir vrijeme koje je potrebno za provedbu takvih mjera.

(10) Drustvo za osiguranje u svojem unutarnjem modelu uzima u obzir sve isplate
ugovarateljima i korisnicima osiguranja koje oCekuje da Ce izvrsiti bez obzira na to jesu li te
isplate zajam&ene ugovorom o osiguranju.

Standardi kalibracije
Clanak 152.

(1) Drustvo za osiguranje moze za potrebe oblikovanja unutarnjeg modela upotrijebiti drukéije
razdoblje ili mjeru rizika od onih iz ¢lanka 131. stavka 3. ovoga Zakona pod uvjetom da potrebni
solventni kapital izraCunat upotrebom unutarnjeg modela ugovarateljima i korisnicima
osiguranja pruza istovjetnu razinu zastite onoj iz ¢lanka 131. ovoga Zakona.

(2) Ako je moguce, drustvo za osiguranje izraCunava potrebni solventni kapital izravno iz
prognoze distribucije vjerojatnosti koja je dobivena unutarnjim modelom predmetnog drustva,
pri Cemu se upotrebljava mjera rizi€ne vrijednosti iz ¢lanka 131. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Kad drustvo za osiguranje ne moze izraCunati potrebni solventni kapital izravno iz
prognoze distribucije vjerojatnosti koja je dobivena unutarnjim modelom, Agencija moze
dopustiti da se u postupku izraCuna potrebnog solventnog kapitala upotrijebe priblizne
vrijednosti pod uvjetom da predmetno drustvo moze Agenciji dokazati da je ugovarateljima i
korisnicima osiguranja osigurana razina zastite istovjetna s onom iz ¢lanka 131. ovoga Zakona.

(4) Agencija moze zahtijevati da drudtvo za osiguranje primijeni svoj unutarnji model na
relevantne referentne portfelje, pri Eemu upotrebljava pretpostavke koje se ponajprije temelje
na vanjskim a ne na unutarnjim podacima, kako bi provjerila kalibraciju unutarnjeg modela i
jesu li njegove specifikacije u skladu s opceprihvaéenom trziSnom praksom.

Raspodijela dobiti i gubitka
Clanak 153.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je najmanje jedanput godi$nje preispitati uzroke i izvore dobiti
i gubitaka za svaku vecu poslovnu jedinicu.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji predociti kako kategorizacija rizika koja je
odabrana u unutarnjem modelu objadnjava uzroke i izvore dobiti i gubitaka. Kategorizacija
rizika i raspodjela dobiti i gubitaka moraju odrazavati profil rizi€nosti drustva za osiguranije.

Standardi validacije
Clanak 154.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je redovito provoditi proces validacije modela koji ukljuCuje
pracenje ucinkovitosti unutarnjeg modela, preispitivanje kontinuirane primjerenosti njegovih
specifikacija i testiranje njegovih rezultata u odnosu na iskustvo.

(2) Statisticke metode koje se primjenjuju testiraju primjerenost prognoze distribucije
vjerojatnosti ne samo u usporedbi s iskustvom gubitaka, veC i s obzirom na sve znacajne nove
podatke i informacije koje su s njom povezane.

(3) Postupak validacije modela mora ukljudivati:



- analizu stabilnosti unutarnjeg modela, i osobito testiranje osjetljivosti rezultata unutarnjeg
modela na promjene kljucnih pretpostavki na kojima se unutarnji model temelji

- procjenu to¢nosti, potpunosti i primjerenosti podataka koje unutarnji model upotrebljava

- djelotvoran statisticki postupak validacije unutarnjeg modela koji omogucuje drustvu za
osiguranje da Agenciji dokaZe da su dobiveni kapitalni zahtjevi primjereni.

Dokumentacijski standardi
Clanak 155.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je dokumentirati oblik i pojedinosti o djelovanju svojeg
unutarnjeg modela. Navedena dokumentacija mora dokazati uskladenost s odredbama
Clanaka 150. - 155. ovoga Zakona.

(2) Dokumentacija iz stavka 1. ovoga Clanka mora sadrzavati detaljan pregled teorije,
pretpostavki te matematickih i empirijskih podloga na kojima se temelji unutarnji model te
navesti sve okolnosti u kojima unutarnji model ne funkcionira u€inkovito.

(3) Drustvo za osiguranje dokumentira sve veée promjene svojeg unutarnjeg modela, kako je
odredeno u ¢lanku 145. ovoga Zakona.

Vanjski modeli i podaci
Clanak 156.

Uporaba modela ili podataka dobivenih od treCe strane ne smatra se opravdanjem za izuzece
od bilo kojeg zahtjeva u vezi s unutarnjim modelom iz ¢lanaka 150. - 155. ovoga Zakona te iz
Uredbe (EU) br. 2015/35.

POGLAVLJE V.
MINIMALNI POTREBNI KAPITAL
Opce odredbe
Clanak 157.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imati prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokri¢e
minimalnog potrebnog kapitala.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je raCunati minimalni potrebni kapital u skladu s ¢lankom 158.
ovoga Zakona i Uredbom (EU) br. 2015/35.

Izracun minimalnog potrebnog kapitala
Clanak 158.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izraCunavati minimalni potrebni kapital u skladu sa
sljede¢im nacelima:

1. na jasan i jednostavan nacin te na takav nacin da se izraun moze revidirati
2. na nacin da minimalni potrebni kapital odgovara iznosu prihvatljivih osnovnih vlastitih

sredstava ispod kojeg bi ugovaratelji i korisnici osiguranja bili izlozeni neprihvatljivoj razini rizika
u slu€aju da se drustvu za osiguranje dopusti daljnje poslovanje

3. podloZno uvjetima iz stavka 2. ovoga ¢lanka, minimalni potrebni kapital izraCunava se kao
linearna funkcija skupa ili podskupa sljedecih varijabli: tehni¢kih pri€uva drustva za osiguranje,
zaraCunatih premija osiguranja, svote pod rizikom, odgodenih poreza i administrativnih



troSkova, pri ¢emu su iznosi upotrijebljenih varijabli neto od reosiguranja. Linearna funkcija za
izracun minimalnog potrebnog kapitala kalibrira se prema rizi¢noj vrijednosti osnovnih vlastitih
sredstava druStva za osiguranje sa stupnjem pouzdanosti od 85 % tijekom jednogodiSnjeg
razdoblja

4. minimalni potrebni kapital na dan 31. prosinca svake godine mora biti najmanje jednak
apsolutnom pragu minimalnog potrebnog kapitala koji iznosi:

5. 2.700.000,00 eura za drustva za osiguranje, ukljuCujuci vlastita drustva za osiguranje, koja
imaju odobrenje za obavljanje poslova osiguranja iz skupine nezivotnih osiguranja, osim kada
su pokriveni neki ili svi rizici uklju€eni u jednu od vrsta osiguranja koje su navedene u ¢lanku
7. stavku 2. tockama 10. - 15. ovoga Zakona, u kojem slu€aju apsolutni prag minimalnog
potrebnog kapitala iznosi 4.000.000,00 eura

6. 4.000.000,00 eura za drustva za osiguranje koja imaju odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja iz skupine zivotnih osiguranja, ukljuéujuci vlastita drustva za osiguranje

7. 3.900.000,00 eura za drustva za osiguranje koja imaju odobrenje za obavljanje poslova
reosiguranja i drustva za reosiguranje, osim u slu€aju vlastitih druStava za reosiguranje, u
kojem slu€aju apsolutni prag minimalnog potrebnog kapitala iznosi 1.300.000,00 eura

8. zbroj iznosa iz podtoCaka 1. i 2. ove toCke za drustva za osiguranje koja istodobno obavljaju
djelatnosti Zivotnih i nezZivotnih osiguranja.

(2) Ne dovodedi u pitanje stavak 1. tocku 4. ovoga ¢lanka, minimalni potrebni kapital ne smije
biti manji od 25 % niti vec¢i od 45 % potrebnog solventnog kapitala drustva za osiguranje,
izraCunatog u skladu sa standardnom formulom, odnosno potpunim ili djelomiénim unutarnjim
modelom iz poglavlja IV. ove glave o potrebnom solventnom kapitalu, ukljuCujuéi kapitalni
dodatak koji moze biti uveden u skladu s ¢lankom 239. ovoga Zakona. Drustvo za osiguranje
u razdoblju do 31. prosinca 2017. primjenjuje navedene postotke iskljuCivo na potrebni
solventni kapital druStva za osiguranje izracunat u skladu sa standardnom formulom.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je izraunavati minimalni potrebni kapital najmanje jedanput
u tromjesecju te Agenciju izvijestiti o rezultatima tih izracuna. U svrhu izraCuna ogranic¢enja iz
stavka 2. ovoga ¢lanka od drustava se ne zahtijeva tromjesecni izraCun potrebnog solventnog
kapitala.

(4) Kad minimalni potrebni kapital druStva za osiguranje odreduje neko od ograniCenja iz
stavka 2. ovoga Clanka, drustvo za osiguranje duzno je Agenciji osigurati informacije koje
omogucuiju pravilno razumijevanje razloga za to ogranicenje.

POGLAVLJE VI.
ULAGANJA
Opce odredbe
Clanak 159.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ulagati imovinu u skladu s ovim poglavljem, Uredbom (EU)
br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju kvalitativni zahtjevi pri
utvrdivanju, mjerenju i pracenju rizika te upravljanju rizicima koji proizlaze iz ulaganja, posebice
uvazavajuéi nacelo razboritosti.

(2) Drustvo za osiguranje moze ulagati samo u imovinu i financijske instrumente Cije rizike
moze primjereno utvrditi, mjeriti i pratiti, kojima mozZe primjereno upravljati, nadzirati ih i
izvjeStavati o njima i koje na primjeren nacin uzimaju u obzir prilikom procjene svoje ukupne



potrebe za solventnosti u skladu s ¢lankom 96. stavkom 1. to¢kom 1. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je svu imovinu, a posebno imovinu za pokrice minimalnog
potrebnog kapitala i potrebnog solventnog kapitala, ulagati na nacin koji osigurava sigurnost,
kvalitetu, likvidnost i profitabilnost portfelja u cjelini i provoditi lokalizaciju te imovine na nacin
da se osigura njezina raspoloZivost.

(4) Agencija ce pravilnikom detaljnije propisati kvalitativne zahtjeve koje, prema nacelu
razboritosti, moraju ispuniti druStva za osiguranje kada ulaZu imovinu u skladu s ovim
poglavljem.

Dodatne odredbe o ulaganjima
Clanak 160.

(1) Drustvo za osiguranje moze ulagati u izvedene financijske instrumente samo ako ti
instrumenti pridonose smanjenju rizika ili olakSavaju ucinkovito upravljanje portfeljem.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je ulaganja u imovinu koja nije uvrStena na uredeno trZiste
odrzavati na razboritim razinama.

(3) Imovina mora biti primjereno diverzificirana kako bi se izbjeglo prekomjerno oslanjanje na
pojedinu vrstu imovine, jednog izdavatelja, grupu izdavatelja, geografsko podrucje, kao i
prekomjerno akumuliranje rizika u portfelju kao cjelini.

(4) Ulaganja u imovinu koju je izdao isti izdavatelj ili izdavatelji koji pripadaju istoj grupi ne
smiju drustvo za osiguranje izloziti prekomjernoj koncentraciji rizika.

Ulaganje imovine za pokri¢e tehnickih priCuva
Clanak 161.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokri¢e tehnickih priCuva ulagati na nacin koji
je primjeren prirodi i trajanju obveza osiguranja i obveza reosiguranja i u najboljem interesu
ugovaratelja osiguranja, osiguranika i korisnika osiguranja te u skladu s politikom ulaganja, ako
je objavljena.

(2) U slu€aju sukoba interesa, drustvo za osiguranje ili osoba koja upravlja portfeljem njegove
imovine duzna je osigurati da je ulaganje izvr§eno u najboljem interesu ugovaratelja osiguranja
i korisnika osiguranja.

Posebne odredbe za osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja
Clanak 162.

(1) Na osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja osim odredbi ¢lanaka
159. i 161. ovoga Zakona primjenjuju se i odredbe ovoga Clanka.

(2) Ako su prava ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju neposredno vezana
uz vrijednost udjela UCITS fonda, kako je definirano zakonom kojim se ureduje osnivanje i
poslovanje otvorenih investicijskih fondova s javhom ponudom, ili uz vrijednost imovine
unutarnjeg fonda drustva za osiguranje koja se u pravilu dijeli na udjele, tehniCke priCuve koje
oblikuje drustvo za osiguranje u vezi s tim osiguranjima moraju u najvec¢oj mogucoj mijeri
odgovarati ukupnoj vrijednosti tih udjela, odnosno ako udjeli nisu oblikovani, vrijednosti te
imovine.

(3) Ako su prava ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju neposredno vezana
uz dioni¢ki indeks, odnosno druge referentne vrijednosti, osim onih navedenih u stavku 2.
ovoga Clanka, tehnicke priCuve koje drustvo za osiguranje oblikuje u vezi s ovim osiguranjima



moraju u najve¢oj mogucéoj mjeri odgovarati ukupnoj vrijednosti udjela koji predstavljaju
referentnu vrijednost, odnosno, ako udjeli nisu oblikovani, vrijednosti imovine primjerene
sigurnosti i utrzivosti koja u najve¢oj mogucoj mjeri odgovara imovini na kojoj se temelji indeks,
odnosno druga referentna vrijednost.

(4) Ako ugovor o osiguranju iz stavaka 2. i 3. ovoga €lanka jam¢i odredeni prinos na ulaganja
ili druge isplate ugovaratelju osiguranja ili korisniku osiguranja, na imovinu za pokri¢e
odgovarajuéih dodatnih tehni¢kih priCuva koje drustvo za osiguranje oblikuje za pokri¢e
zajamcCenih isplata u vezi s ovim osiguranjima primjenjuju se i odredbe ¢lanka 160. ovoga
Zakona.

(5) U slu€aju iz stavka 2. ovoga Clanka, kada je ugovor o osiguranju vezan uz vrijednost
imovine unutarnjeg fonda, drustvo za osiguranje duzno je usvojiti pravila unutarnjeg fonda koja
moraju sadrzavati najmanije:

- politiku ulaganja
- nadcin izracuna netovrijednosti imovine unutarnjeg fonda
- nacin izraCuna vrijednosti udjela unutarnjeg fonda
- nacin i vrijeme objavljivanja vrijednosti udjela unutarnjeg fonda
- troSkove koji terete premije
- troSkove koje terete imovinu unutarnjeg fonda
- troSkove koji nastaju u slu€aju prestanka ugovora o osiguranju.
GLAVA X.
POTESKOCE | NEPRAVILNOSTI U POSLOVANJU DRUSTVA ZA OSIGURANJE
Utvrdivanje i obavjeStavanje o pogorsanju financijskog stanja drustva za osiguranje
Clanak 163.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti postupke za utvrdivanje pogorSanja
financijskog stanja.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o pogorSanju
financijskog stanja.

Zabrana isplate dobiti
Clanak 164.

Drustvo za osiguranje ne smije isplatiti dobit u obliku akontacije dobiti, odnosno dividende ni u
obliku isplate iz naslova sudjelovanja u dobiti uprave drustva, nadzornog odbora, odnosno
zaposlenika ako:

1. je razina prihvatljivih vlastitih sredstava manja od potrebnog solventnog kapitala ili bi se
razina prihvatljivih vlastitih sredstava zbog isplate dobiti smanjila ispod potrebnog solventnog
kapitala

2. je razina prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava manja od minimalnog potrebnog kapitala
ili bi se razina prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava zbog isplate dobiti smanijila ispod
minimalnog potrebnog kapitala

3. drustvo za osiguranje ne ispunjava najmaniji stupanj likvidnosti ili zbog isplate dobiti ne bi



viSe ispunjavalo najmanji stupanj likvidnosti

4. je Agencija drustvu za osiguranje odredila otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti u svezi s
krivim iskazivanjem bilanénih ili izvanbilanénih stavki i poslovnog rezultata drustva za
osiguranje te ako drustvo za osiguranje nije postupilo u skladu s mjerama Agencije o
otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti.

Neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom
Clanak 165.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju kad utvrdi da viSe nije
uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta neuskladenost pojavi
u sljedeca tri mjeseca.

(2) U slu€aju neuskladenosti iz stavka 1. ovoga ¢Clanka uprava drustva za osiguranje duzna je
bez odgadanja poduzeti mjere radi dostizanja iznosa potrebnog solventnog kapitala i izraditi
prijedlog mjera za koja su nadleZna druga tijela tog drustva za osiguranje.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u roku od dva mjeseca od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostaviti Agenciji na odobrenje realan plan oporavka.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je poduzeti potrebne mjere radi otklanjanja neuskladenosti iz
stavka 1. ovoga c¢lanka u roku od Sest mjeseci od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom na nacin da:

1. povedéa razinu prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili
2. smaniji profil rizi€nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

(5) Agencija moze, na zahtjev druStva za osiguranje, produljiti rok iz stavka 4. ovoga ¢lanka
za tri mjeseca kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

(6) Ako jedno ili vie drustava za osiguranje nije uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom,
a Sto je posljedica iznimno nepovoljne situacije koja je pogodila jedno ili viSe druStava za
osiguranje koja predstavljaju zna€ajan udio na trziStu ili u pogodenim vrstama osiguranja,
Agencija moze zatraziti od EIOPA-e da u skladu s ¢lankom 18. Uredbe (EU) br. 1094/2010
donese odluku o postojanju iznimno nepovoljne situacije.

(7) Ako EIOPA donese odluku da postoji iznimno nepovoljna situacija, Agencija moze, u
skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju
plan opravka i financijski plan, i prema potrebi nakon savjetovanja s ESRB-om, donijeti rjeSenje
po sluzbenoj duznosti kojim ¢e pogodenim drustvima produljiti rok iz stavka 5. ovoga €lanka
na najvise sedam godina, uzimajuéi u obzir sve relevantne ¢imbenike, ukljuujuci prosje¢no
trajanje obveza za koje su formirane tehnicke priCuve.

(8) lznimno nepovoljna situacija postoji kada je financijsko stanje jednog ili viSe drustava za
osiguranje koja predstavljaju znatan udio na trziStu ili u pogodenim vrstama osiguranja ozbiljno
ili negativno pogodeno jednim ili vise od sljedecih situacija:

1. pad na financijskim trziStima koji je nepredviden, ostar i strm
2. okolina s trajno niskim kamatnim stopama
3. katastrofa sa snaznim uc€inkom.

(9) Ako Agencija donese rjeSenje o produljenju roka iz stavka 7. ovoga €lanka, drustvo za
osiguranje duzno je svaka tri mjeseca Agenciji dostavljati izvjeS¢e o napretku u kojemu je
duzno navesti poduzete mjere i napredak ostvaren u ponovnom dosezanju razine prihvatljivih



vlastitih sredstava za pokrice potrebnog solventnog kapitala ili napredak u smanjenju profila
riziCnosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

(10) Ako Agencija iz izvjeS¢a o napretku utvrdi da nije ostvaren znatan napredak u ponovnom
dosezanju razine prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili
napredak u smanjenju profila rizi€nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim
solventnim kapitalom, Agencija ¢e ukinuti rjieSenje o produljenju roka iz stavka 7. ovoga Clanka.

(11) Kada Agencija smatra da iznimno nepovoljna situacija viSe ne postoji, o tome ce
obavijestiti EIOPA-u.

(12) U iznimnim okolnostima, kad Agencija smatra da ¢e se financijsko stanje predmetnog
druStva za osiguranje dodatno pogorsati, Agencija moze ograni€iti ili zabraniti slobodno
raspolaganje imovinom tog drustva. Agencija ¢e o mjerama koje je poduzela obavijestiti
nadlezno nadzorno tijelo drzave C&lanice u kojoj drustvo za osiguranje obavlja poslove
osiguranja neposredno ili putem podruznice koje je duzno, na zahtjev Agencije, poduzeti iste
mjere. Agencija Ce odrediti koja ¢e imovina biti obuhvaéena tim mjerama. Na isti nacin postupit
¢e Agencija kada zaprimi takav zahtjev od strane nadleznog nadzornog tijela maticne drzave
Clanice.

Neuskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom
Clanak 166.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju kad utvrdi da vise nije
uskladeno s potrebnim minimalnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta neuskladenost pojavi
u sljedeca tri mjeseca.

(2) U slu€aju neuskladenosti iz stavka 1. ovoga €lanka uprava drustva za osiguranje duzna je
bez odgadanja poduzeti mjere radi dostizanja potrebne visine kapitala i izraditi prijedlog mjera
za koja su nadlezna druga tijela tog drustva za osiguranje.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u roku od mjesec dana od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti iz stavka 1. ovoga €lanka dostaviti Agenciji na odobrenje realan kratkoro&ni
financijski plan.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je poduzeti potrebne mjere radi otklanjanja neuskladenosti
iz stavka 1. ovoga Clanka u roku od tri mjeseca od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti s potrebnim minimalnim kapitalom na nacin da:

- poveca razinu prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava na razinu minimalnog potrebnog
kapitala ili

- smaniji profil rizi€nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim minimalnim kapitalom.

(5) Agencija moze ograni€iti ili zabraniti slobodno raspolaganje imovinom drustva za
osiguranje. Agencija ¢ce o mjerama koje je poduzela obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo
drzave Clanice u kojoj drustvo za osiguranje obavlja poslove osiguranja neposredno ili putem
podruznice koje je duzno, na zahtjev Agencije, poduzeti iste mjere. Agencije ¢e odrediti koja
¢e imovina biti obuhvacena tim mjerama. Na isti nacin postupit ¢e Agencija kada zaprimi takav
zahtjev od strane nadleznog nadzornog tijela maticne drzave Clanice.

Plan oporavka i financijski plan
Clanak 167.

(1) Plan oporavka iz ¢lanka 165. stavka 3. ovoga Zakona i financijski plan iz 166. stavka 3.
ovoga Zakona moraju sadrzavati najmanje pojedinosti ili dokaze o sljedeéem:



1. procjeni troSkova upravljanja, posebno tekuc¢im op¢im troSkovima i proviziji

2. procjeni prihoda i rashoda iz djelatnosti izravnog osiguranja, preuzetih obveza reosiguranja
I ustupljenih obveza reosiguranja

3. projekciji izvjestaja o financijskom polozaju za potrebe solventnosti

4. procjeni financijskih sredstava za pokri¢e tehnickih pri€uva, potrebnog solventnog kapitala
i minimalnog potrebnog kapitala

5. projekcije izvjestaja o financijskom polozZaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti
6. ukupnoj politici reosiguranja.

(2) U razdoblju u kojem se provode mjere iz Clanaka 164. i 165. ovoga Zakona Agencija ne¢e
drudtvu za osiguranje izdati rjieSenje o odobrenju za prijenos portfelja sve dok smatra da su
ugrozena prava ugovaratelja osiguranja ili ugovorne obveze drustva za reosiguranje.

(3) Agencija donosi pravilnik kojim se detaljnije propisuje minimalni sadrzaj plana oporavka iz
stavka 1. ovoga €lanka.

GLAVA XI.
JAVNA OBJAVA
Sadrzaj izvjeS€a o solventnosti i financijskom stanju
Clanak 168.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je svake godine izraditi i na svojim internetskim stranicama
objaviti izvje$¢e o solventnosti i financijskom stanju u skladu s informacijama iz stavka 6. ovoga
Clanka i nagelima iz &lanka 215. stavka 7. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) lzvjeSce o solventnosti i financijskom stanju sadrzava sljedece informacije:
1. opis poslovanja i rezultata drustva
2. opis sustava upravljanja i procjenu njegove primjerenosti za profil rizi€nosti drustva

3. opis izlozenosti riziku, koncentracije rizika, smanjenja rizika i osjetljivosti na rizik, za svaku
kategoriju rizika zasebno

4. opis, zasebno za imovinu, tehnicke pri€uve i ostale obveze, podloga i metoda upotrijebljenih
za njihovo vrednovanje za potrebe solventnosti, zajedno s objasnjenjem svih vecih razlika u
podlogama i metodama koje su upotrijebljene za njihovo vrednovanje u financijskim
izvjeStajima

5. opis upravljanja kapitalom, koji obuhvac¢a najmanje:

- strukturu i iznos vlastitih sredstava te njihovu kvalitetu

- iznose potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala

- informacije koje omogucavaju pravilno razumijevanje glavnih razlika izmedu osnovnih
pretpostavki na kojima se temelji standardna formula i pretpostavki na kojima se temelji
unutarnji model koji drustvo upotrebljava za izraCun svojeg potrebnog solventnog kapitala

- iznos bilo kakve neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom ili bilo kakve znacajne
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom tijekom izvjestajnog razdoblja, ¢ak i ako su
te neuskladenosti poslije rijeSene, uz objasnjenje njihovih uzroka i posljedica, te bilo kakve
poduzete mjere za poboljSanje stanja.



(3) Opis za imovinu, tehnicke priCuve i ostale obveze iz stavka 2. tocke 4. ovoga ¢lanka, kada
je primijenjena prilagodba za uravnotezenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona, ukljucuje opis
prilagodbe za uravnotezenje i portfelja obveza i dodijeljene imovine na koje je primijenjena
prilagodba za uravnotezenje, kao i kvantifikaciju utjecaja promjene prilagodbe za
uravnotezenje na nulu na financijski polozaj drustva za osiguranje.

(4) Opis za imovinu, tehni¢ke priCuve i ostale obveze iz stavka 2. toCke 4. ovoga Clanka
takoder ukljucuje izjavu o tome je li drustvo za osiguranje koristilo prilagodbu za volatilnost iz
¢lanka 113. ovoga Zakona, kao i kvantifikaciju utjecaja promjene prilagodbe za volatilnost na
nulu na financijski polozaj drustva za osiguranje.

(5) Opis strukture i iznosa te kvalitete vlastitih sredstava iz stavka 2. toC¢ke 5. podtocke 1.
ovoga ¢lanka uklju€uje analizu svih znacajnih promjena u usporedbi s prethodnim izvjestajnim
razdobljem te obja3njenje svih veéih razlika u vezi s vrijednoS¢u tih stavaka u financijskim
izvjeStajima za potrebe solventnosti te kratak opis prenosivosti kapitala.

(6) Objava potrebnog solventnog kapitala iz stavka 2. toCke 5. podtocke 2. ovoga ¢&lanka
zasebno prikazuje potrebni solventni kapital izraCunat standardnom formulom ili upotrebom
unutarnjeg modela u skladu s odredbama iz ovoga Zakona i kapitalni dodatak koji je uveden u
skladu s ¢lankom 239. ovoga Zakona ili u€inak drugih specifi€nih parametara koje drustvo za
osiguranje mora upotrebljavati u skladu s &lankom 141. ovoga Zakona, zajedno sa sazZetim
informacijama o njegovoj opravdanosti od strane Agencije.

(7) Objava potrebnog solventnog kapitala uklju€uje, prema potrebi, naznaku da je njegov
krajnji iznos jos$ uvijek predmet nadzorne procjene.

Nacela primjene
Clanak 169.

(1) Na zahtjev drudtva za osiguranje Agencija moze dopustiti da drudtvo za osiguranje u
cijelosti ili djelomi¢no ne objavi informacije u izvjeS¢u o solventnosti i financijskom stanju kada:

1. bi objavljivanjem tih informacija konkurentska drustva dobila znaajnu neopravdanu
prednost

2. postoje obveze prema ugovarateljima osiguranja ili drugi odnosi s drugim ugovornim
stranama koji obvezuju drustvo za osiguranje na ¢uvanje poslovne tajne ili povjerljivosti.

(2) Drustvo za osiguranje u izvjeS¢u o solventnosti i financijskom stanju navodi neobjavljivanje
informacija u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka te razloge neobjavljivanja informacija.

(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga Clanaka ne primjenjuju se na informacije iz ¢lanka 168.
stavka 2. tocke 5. ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e drustvu za osiguranje dopustiti koriStenje javno objavljenih informacija ili
pozivanje na javno objavljene informacije koje su objavljene u okviru drugih pravnih ili

regulatornih zahtjeva pod uvjetom da su te informacije po svojoj prirodi i opsegu istovjetne s
informacijama koje se zahtijevaju u ¢lanku 168. ovoga Zakona.

Promjene i dodatne dobrovoljne informacije
Clanak 170.

(1) U slu€aju bilo kakve vece promjene koja znacajno utjeCe na relevantnost informacija
objavljenih u skladu s odredbama Clanaka 168. i 169. ovoga Zakona, drustvo za osiguranje
objavljuje odgovarajuée informacije o prirodi i uincima navedene promjene.



(2) U smislu odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka veéim promjenama smatra se najmanje
sljedece:

1. ako se utvrdi postojanje neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom i ako Agencija
smatra da drustvo za osiguranje nec¢e mocéi dostaviti realan kratkorocni financijski plan ili ako
Agencija ne zaprimi takav plan u roku od mjesec dana od dana kad je utvrdeno postojanje
neuskladenosti

2. ako se utvrdi postojanje znac¢ajne neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom i ako
Agencija ne primi realan plan oporavka u roku od dva mjeseca od dana kad je utvrdeno
postojanje neuskladenosti.

(3) Agencija zahtijeva od drustva za osiguranje da u slu€aju neuskladenosti:

1. iz stavka 2. ovoga ¢lanka odmah objavi iznos neuskladenosti, zajedno s objasnjenjem
njezinih uzroka i posljedica, uklju¢ujuéi bilo kakve poduzete mjere za poboljSanje stanja

2. s minimalnim potrebnim kapitalom iz stavka 2. toCke 1. ovoga ¢lanka, usprkos tome Sto se
kratkoro&ni financijski plan u po¢etku smatrao realnim, neuskladenost nije rijeSena tri mjeseca
nakon $to je utvrdeno njezino postojanje, tu neuskladenost objavi na kraju tog razdoblja,
zajedno s objasnjenjem njezinih uzroka i posljedica, uklju€ujuéi bilo kakve poduzete mjere za
poboljSanje stanja, kao i daljnje planirane mjere za poboljSanje stanja

3. s potrebnim solventnim kapitalom iz stavka 2. toCke 2. ovoga €&lanka, usprkos tome $to se
plan oporavka u po¢etku smatrao realnim, zna¢ajna neuskladenost nije rijeSena Sest mjeseci
nakon $to je utvrdeno njezino postojanje, tu neuskladenost objavi na kraju tog razdoblja,
zajedno s objasnjenjem njezinih uzroka i posljedica, ukljuCujuci bilo kakve poduzete mjere za
poboljSanje stanja, kao i daljnje planirane mjere za poboljSanje stanja.

(4) Drustvo za osiguranje moze dobrovoljno objaviti bilo koju informaciju ili objasnjenje 0 svojoj
solventnosti i financijskom stanju, €ija objava nije obvezna prema stavcima 1. - 3. ovoga ¢lanka
i Clancima 168. i 169. ovoga Zakona.

Odgovarajuci sustav u svrhu javne objave
Clanak 171.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti odgovarajuée sustave i strukture u svrhu
ispunjavanja zahtjeva iz ¢lanaka 168. i 169. te ¢lanka 170. stavaka 1. - 3. ovoga Zakona, kao
i pisana pravila koja osiguravaju kontinuiranu prikladnost svih informacija koje se objavljuju u
skladu s odredbama ¢lanaka 168. - 170. ovoga Zakona.

(2) lzvjesée o solventnosti i financijskom stanju podlijeZze odobrenju uprave uz suglasnost
nadzornog odbora drustva za osiguranje i objavljuje se nakon tog odobrenja.

GLAVA XII.

STATUTARNE TEHNICKE PRICUVE, IMOVINA ZA POKRICE STATUTARNIH TEHNICKIH
PRICUVA | OVLASTENI AKTUAR

POGLAVLJE I.
STATUTARNE TEHNICKE PRICUVE
Pojam
Clanak 172.

Statutarne tehnicke pri¢uve predstavljaju raunovodstvenu vrijednost ugovora o osiguranju i



ugovora O reosiguranju koju drustvo za osiguranje oblikuje za potrebe financijskog
izvjeStavanja u skladu s raunovodstvenim propisima, ovim Zakonom i drugim propisima.

Opce odredbe
Clanak 173.

(1) Drustvo za osiguranje mora u vezi sa svim poslovima osiguranja i poslovima reosiguranja
koje obavlja oblikovati odgovaraju¢e statutarne tehnicke priCuve zivotnih osiguranja
namijenjene pokri¢u obveza iz ugovora o zivotnom osiguranju i statutarne tehnicke pricuve
nezivotnih osiguranja namijenjene pokriCu obveza iz ugovora o nezivotnom osiguranju, kao i
ugovora o reosiguranju.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je propisati, primjenjivati, dokumentirati i redovito aZurirati
odgovarajuée, ucinkovite i sveobuhvatne politike i postupke odnosno interne akte za
oblikovanje i vrednovanje statutarnih tehni¢kih priCuva i to posebno za poslove Zivotnog
osiguranja, a posebno za poslove nezivotnog osiguranja.

(3) Agencija ¢e pravilnikom propisati minimalne standarde koji se primjenjuju u postupku
obracuna statutarnih tehnickih priCuva.

Clanak 174.
Brisan.
Clanak 175.
Brisan.
Clanak 176.
Brisan.
Clanak 177.
Brisan.
Clanak 178.
Brisan.
Clanak 179.
Brisan.
POGLAVLJE II.
IMOVINA ZA POKRICE STATUTARNIH TEHNICKIH PRICUVA
ODJELJAK 1.

OPCE ODREDBE
Imovina za pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva
Clanak 180.

(1) Imovina za pokri¢e statutarnih tehniCkih priCuva je imovina druStva za osiguranje
namijenjena pokricu obveza iz osiguranja koje sklapa drustvo za osiguranje i za koje je drustvo
za osiguranje duzno oblikovati statutarne tehnicke priCuve.



(2) Imovina za pokrice statutarnih tehnickih priCuva Zivotnih osiguranja je imovina koja je
namijenjena pokricu obveza iz ugovora o Zivotnom osiguranju za koje je drustvo za osiguranje
duzno oblikovati statutarne tehnicke priCuve zivotnih osiguranja. Unutar kategorije imovine za
pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva zivotnih osiguranja, zasebno se vodi i imovina za pokri¢e
obveza iz ugovora o zivotnom osiguranju kod kojih ugovaratelj snosi rizik ulaganja, a koja je
namijenjena pokri¢u obveza iz ugovora o zivotnom osiguranju kod kojih ugovaratelj snosi rizik
ulaganja.

(3) Imovina za pokrice statutarnih tehnickih pri€uva nezivotnih osiguranja je imovina koja je
namijenjena pokriéu obveza iz ugovora o neZivotnom osiguranju za koje je drustvo za
osiguranje duzno oblikovati statutarne tehni¢ke priCuve nezivotnih osiguranja.

(4) Vrijednost imovine za pokri¢e statutarnih tehnikih priGuva Zivotnih osiguranja mora u
svakom trenutku biti najmanje jednaka visini statutarnih tehni¢kih pri€uva zivotnih osiguranja.

(5) Vrijednost imovine za pokrice statutarnih tehni¢kih priCuva nezivotnih osiguranja mora u
svakom trenutku biti najmanje jednaka visini statutarnih tehnickih pri€uva nezZivotnih
osiguranja.

(6) Vrijednostimovine iz stavaka 4. i 5. ovoga €lanka utvrduje se u skladu s raCunovodstvenim
propisima.

(7) Ako imovina za pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva koja je upisana u registar iz ¢lanka
181. ovoga Zakona podlijeZze stvarnom pravu u korist vjerovnika ili trece osobe i dio vrijednosti
te imovine nije dostupan u svrhu pokrivanja obveza, drustvo za osiguranje duzno je navesti tu
Cinjenicu u registru, a iznos imovine koji nije raspoloZiv ne moze se uklju€iti u ukupnu vrijednost
za pokri¢e statutarnih tehnickih pri€uva.

(8) Na imovini za pokri¢e statutarnih tehni¢kih pri€uva nije dopustena ovrha, osim ako se radi
o ovrsi radi naplate trazbine osiguranika iz ugovora o osiguranju u vezi s kojim je oblikovana
ta imovina ili o ovrsi u korist vjerovnika ili tre¢e osobe koja na toj imovini ima stvarno pravo.

(9) Ovrha nad imovinom za pokrice statutarnih tehni¢kih pri€uva Zzivotnih osiguranja
ograniCena je na onaj dio imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih pricuva Zivotnih osiguranja:

1. cijaje vrijednost u jednakom omjeru sa statutarnim tehnickim pricuvama zivotnih osiguranja
koje se odnose na pokrice obveza za koja je drustvo za osiguranje duzno oblikovati statutarne
tehnicke priCuve zivotnih osiguranja iz ugovora o osiguranju iz kojeg proizlazi trazbina i
cjelokupne vrijednosti imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva Zivotnih osiguranja i
statutarnih tehnickih priCuva Zivotnih osiguranja i

2. Cija vrijednost nije veca od statutarnih tehnickih pri€uva Zivotnih osiguranja koje se odnose
na pokri¢e obveza za koja je drustvo za osiguranje duzno oblikovati statutarne tehnicke pricuve
Zivotnih osiguranja iz ugovora o osiguranju iz kojeg proizlazi trazbina.

Registar imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva prema racunovodstvenim
propisima

Clanak 181.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je voditi poseban registar imovine za pokric¢e statutarnih
tehnickih priCuva prema racunovodstvenim propisima.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je u skladu s poslovima osiguranja koje obavlja voditi
odvojene registre imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih pri€uva Zivotnog osiguranja iz ¢lanka
180. stavka 3. ovoga Zakona i imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih priuva nezivotnih
osiguranja iz ¢lanka 180. stavka 3. ovoga Zakona.



(3) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj registra imovine te opseg, nacin i
rokove izvjestavanja.

ODJELJAK 2.

POSEBNE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA IMOVINU ZA POKRICE STATUTARNIH
TEHNICKIH PRICUVA ZIVOTNIH OSIGURANJA

Odvajanje imovine za pokri¢e statutarnih tehni€kih pri¢uva Zivotnih osiguranja od ostale
imovine drustva za osiguranje

Clanak 182.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokri¢e statutarnih tehnickih pricuva Zivotnih
osiguranja iz ¢lanka 180. stavka 2. ovoga Zakona odvoijiti od ostale imovine na nacin koji je, s
obzirom na vrstu te imovine, propisan u ¢lancima 183. - 185. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je imovinu UCITS fonda, imovinu unutarnjeg fonda te imovinu
na kojoj se temelji dioni¢ki indeks odnosno druga referentna vrijednost za pokrice obveza iz
ugovora o osiguranju kod kojih ulagatelj snosi rizik ulaganja odvojiti od ostale imovine.

Racun imovine za pokri¢e statutarne tehnike priCuve Zivotnih osiguranja
Clanak 183.

Drustvo za osiguranje duzno je kod kreditne institucije ovladtene za obavljanje platnog prometa
otvoriti raun preko kojeg ¢e iskljuc¢ivo primati uplate i obavljati isplate iz poslova u svezi s
imovinom za pokri¢e statutarne tehnicke pri€uve zivotnih osiguranja, a nad sredstvima koja se
drze na tim raCunima ne moze se provesti ovrha niti ta sredstva ulaze u imovinu, odnosno
steCajnu ili likvidacijsku masu te kreditne institucije, kao ni ste€ajnu ili likvidacijsku masu
drustva za osiguranje.

Odvajanje ulaganja u vrijednosne papire
Clanak 184.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je osigurati da sredidnji depozitorij vrijednosnih papira otvori
zaseban racun vrijednosnih papira na kojem se vode podaci o vrijednosnim papirima koji su
sastavni dio imovine za pokri¢e statutarne tehniCke priCuve Zivotnih osiguranja.

(2) Drustvo za osiguranje moze povijeriti financijske instrumente na pohranu i administriranje
kreditnoj instituciji koja ima odobrenje za obavljanje poslova pohrane i administriranja
financijskih instrumenata u skladu s propisima kojima se ureduje trziste kapitala, pri cemu je
duzno osigurati da se imovina za pokrice statutarne tehni¢ke pri¢uve Zivotnih osiguranja
evidentira na posebnom skrbnickom racunu.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je vrijednosne papire kojima se ne trguje na uredenom trzistu,
a koji su izdani u materijaliziranom obliku, povjeriti na pohranu i administriranje kreditnoj
instituciji koja ima odobrenje za obavljanje poslova pohrane i administriranja financijskih
instrumenata u skladu s propisima kojima se ureduje trziSte kapitala.

(4) Kreditna institucija iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka duzna je Agenciji, na zahtjev, dostaviti
podatke o financijskim instrumentima koji su joj povjereni na pohranu i administriranje.

Ulaganja imovine za pokri¢e statutarne tehnicke pri¢uve zivotnih osiguranja u depozite i
zajmove

Clanak 185.



(1) Drustvo za osiguranje duzno je u svezi s ulaganjem imovine za pokriCe statutarne tehnicke
pricuve Zivotnih osiguranja u depozite kod kreditne institucije, odnosno u zajmove dane
zajmoprimcu sklopiti ugovor s kreditnom institucijom odnosno zajmoprimcem iz kojeg mora biti
vidljivo da se navedeni ugovor odnosi na imovinu za pokrice matematicke pricuve.

(2) Kada je zajam iz stavka 1. ovoga ¢lanka osiguran garancijom kreditne institucije, odnosno
vrijednosnim papirima, odnosno na neki drugi nacin, drustvo za osiguranje duzno je osigurati
uknjizbu predmeta osiguranja u korist imovine za pokri¢e statutarne tehnicke pri€uve zivotnih
osiguranja.

POGLAVLJE II.
OVLASTENI AKTUAR
Ovlasteni aktuar
Clanak 186.

(1) Ovlasteni aktuar je osoba koja ima ovlastenje Agencije za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara. Iznimno, osoba koja ima ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara izdano
od strane ministra financija smatra se da ima ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara izdano u skladu s ovim Zakonom.

(2) Agencija ¢e donijeti rijeSenje kojim ¢e izdati ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara na zahtjev osobe koja dostavi dokaze o ispunjavanju sljedecih uvjeta:

1. znanje hrvatskog jezika

2. stru€nost, odnosno da je uspjesSno obavila provjeru struénih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno
europskih aktuarskih udruga

3. primjerenost, odnosno da ima dobar ugled, poslovnu sposobnost i najmanje tri godine
radnog iskustva u obavljanju aktuarskih poslova

4. da nije pravomocno osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8. ovoga Zakona

5. da joj dosad nije bilo ukinuto ovlastenje za obavljanje poslova ovladtenog aktuara.

(3) Agencija moze s nadleznim nadzornim tijelom druge drzave €lanice ili nadleznim nadzornim
tijelom treée drZzave, ako su ispunjeni uvjeti iz stavaka 2. i 4. ovoga €lanka, sklopiti sporazum
0 uzajamnom priznavanju ovlastenja za obavljanje poslova ovladtenog aktuara.

(4) Agencija propisuje uvjete za stjecanje i provjeru stru€nih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara.

(5) Agencija ¢e ukinuti rjeSenje kojim je izdala ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara ako:

1. u slu¢aju provedene obnove postupka utvrdi da je rjeSenje doneseno na temelju neistinitih
ili neto¢nih podataka ili izjava bitnih za donoSenje tog rieSenja

2. ovlasteni aktuar teze krsi pravila aktuarske struke

3. ne ispunjava uvjete iz stavka 2. to¢aka 3. - 5. ovoga Clanka.

(6) O ukidanju rjeSenja o ovlastenju za obavljanje poslova ovlastenog aktuara Agencija je
duzna obavijestiti drustvo za osiguranje za koje osoba kojoj je oduzeto ovlastenje obavlja
poslove imenovanog ovlastenog aktuara.

(7) 1znimno od stavka 5. ovoga Clanka, ovlaStenom aktuaru koji teze krSi pravila aktuarske
struke Agencija moze privremeno zabraniti obavljanje poslova ovlastenog aktuara na vrijeme
od godinu dana do tri godine.

Imenovanje ovlastenog aktuara
Clanak 187.

(1) Drustvo za osiguranje prije poCetka obavljanja poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja mora imenovati ovlastenog aktuara i omoguciti mu obavljanje poslova iz ¢lanka
188. ovoga Zakona.



(2) Imenovani ovlasteni aktuar ne moZe biti osoba koja u drusStvu za osiguranje obnasa
funkciju €&lana uprave drustva, &lana upravnog odbora, odnosno izvrdnog direktora ili
prokurista, odnosno koja posredno ili neposredno ima udjel u drustvu za osiguranje vecéi od 1
A ili je kao ovlasteni aktuar sudjelovala u obavljanju zakonske revizije toga drustva za
osiguranje u posljednje dvije godine

(3) Drustvo za osiguranje o imenovanju ovlastenog aktuara duzno je u roku od osam dana
obavijestiti Agenciju.

(4) Ako drustvo za osiguranje u roku od dva mjeseca ne odredi imenovanog ovlastenog
aktuara, odnosno za obavljanje poslova imenovanog ovlastenog aktuara odredi osobu koja
nije ovlasteni aktuar, imenovanog ovlastenog aktuara odredit ¢e Agencija.

Poslovi imenovanog ovladtenog aktuara
Clanak 188.

(1) Imenovani ovlasteni aktuar duzan je pri utvrdivanju ispravnosti obraduna statutarnih
tehnickih priCuva:

1. provjeriti Cuva li drustvo za osiguranje odgovarajue podatke za izracun statutarnih
tehnickih priCuva, kao i njihovu vjerodostojnost

2. provjeriti jesu li metode i temelji obracuna statutarnih tehnickih pri€uva u skladu s pravilima
aktuarske struke i vazeéim propisima te internim aktima drudtva za osiguranje

3. provjeriti primjerenost razine statutarnih tehni¢kih priCuva kako bi se omogucilo trajno
ispunjavanje svih obveza drustva za osiguranje iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju.

4. poslove navedene u to¢kama 1. do 3. ovoga stavka jasno i primjereno dokumentirati.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar duzan je provjeravati oblikuju li se premije u skladu s
aktuarskom strukom vazecim propisima te jesu li ugovorene premije takve da omogucéuju trajno
ispunjavanje svih obveza drustva za osiguranje iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju.

(3) Uprava mora imenovanom ovlastenom aktuaru osigurati uvjete za ucinkovito obavljanje
poslova te staviti na raspolaganje sve podatke koji su mu potrebni za obavljanje poslova iz
stavaka 1. i 2. ovoga Clanka.

(4) Imenovani ovlasteni aktuar mora nadzornom odboru i upravi istodobno s misljenjem uz
godisnje izvjeSce iz ¢lanka 193. ovoga Zakona predociti izvje§¢e o saznanjima imenovanog
ovlastenog aktuara glede nadzora koji je u protekloj poslovnoj godini obavljao na temelju
stavaka 1. i 2. ovoga €lanka. IzvjeS¢e mora obuhvacati prije svega razloge za pozitivho
miSljenje, misljenje uz ograde, odnosno negativno misljenje imenovanog ovlastenog aktuara
uz godisnje izvjesce.

(5) Ako imenovani ovlasteni aktuar u obavljanju poslova iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka utvrdi
nepravilnosti, duzan je bez odgadanja o tome izvijestiti upravu drustva za osiguranje.

(6) Uprava drustva za osiguranje duzna je poduzeti mjere radi uskladivanja poslovanja u
skladu s izvjeS¢em imenovanoga ovlastenog aktuara.

(7) Ako uprava druStva za osiguranje ne poduzme mjere u skladu s izvjeS¢em iz stavka 4.
ovoga €lanka, imenovani ovlasteni aktuar duzan je o tome bez odgadanja, a najkasnije u roku
od 30 dana od pisane preporuke upravi drustva za osiguranje obavijestiti Agenciju.



(8) Ako imenovani ovlasteni aktuar prestane obavljati tu funkciju u drustvu za osiguranje,
duzan je o tome obavijestiti Agenciju u roku od osam dana od dana saznanja.

(9) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati kada se smatra da je obveza iz stavka 1. tocke
4. ovoga Clanka ispunjena.

RazrjeSenje imenovanog ovlastenog aktuara
Clanak 189.

(1) Ako nakon imenovanja ovlastenog aktuara Agencija imenovanoj osobi oduzme ovlastenje
za obavljanje poslova ovlastenog aktuara, odnosno ako nastupe okolnosti iz ¢lanka 187.
stavka 2. ovoga Zakona ili druge okolnosti zbog kojih drustvo za osiguranje nema imenovanog
ovladtenog aktuara, drustvo za osiguranje je duzno odrediti drugog imenovanog ovlastenog
aktuara u roku od 30 dana od izvrSnosti rje$enja kojim se imenovanoj osobi oduzelo ovlastenje
za obavljanje poslova ovlastenog aktuara, odnosno od trenutka saznanja drustva za osiguranje
za nastup okolnosti iz ¢lanka 187. ovoga Zakona, odnosno od trenutka saznanja drustva za
osiguranje o drugim okolnostima zbog kojih druStvo za osiguranje nema imenovanog
ovladtenog aktuara.

(2) Ako drustvo za osiguranje u slu€aju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odredi drugog
imenovanog ovlastenog aktuara, Agencija ¢e odrediti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
u roku koji ne smije biti kra¢i od 30 dana.

(3) Ako drustvo za osiguranje u slu€aju iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne odredi drugog
imenovanoga ovlastenog aktuara, imenovanoga ovlastenog aktuara odredit ée Agencija.

(4) Drustvo za osiguranje o razrjeSenju imenovanog ovlastenog aktuara duzno je u roku od
osam dana od dana razrjeSenja obavijestiti Agenciju.

GLAVA XIIl.
FINANCIJSKI 1IZVJESTAJI, REVIZIJA | IZVJESTAVANJE AGENCIJE
POGLAVLJE I.
POSLOVNE KNJIGE | FINANCIJSKI IZVJESTAJI
Primjena drugih propisa i standarda
Clanak 190.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je voditi poslovne knjige, ostalu poslovnu dokumentaciju i
evidencije, vrednovati imovinu i obveze te sastavljati i objavljivati godiSnje financijske izvjeStaje
i godiSnje izvjeSc¢e u skladu sa Zakonom o trgovackim drustvima, Zakonom o racunovodstvu,
ovim Zakonom te drugim vazeéim propisima i standardima struke.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je poslovne knjige i ostalu poslovnu dokumentaciju i
evidencije voditi na nacCin koji omogucuje, u bilo koje vrijeme, provjeru posluje li drustvo za
osiguranje u skladu s vazeéim propisima i standardima struke.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u sustav upravljanja iz ¢lanka 92. ovoga Zakona ugraditi
politike, procese i procedure koje koristi za ispunjenje zahtjeva iz ove glave Zakona te donijeti
pisanu politiku koja osigurava kontinuiranu vjerodostojnost i potpunost podataka koji se
utvrduju i iskazuju u financijskim izvjesStajima te drugim izvjeStajima koji se dostavljaju za
potrebe Agencije.

Financijski i drugi izvjeStaji drutva za osiguranje



Clanak 191.
Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati:

1. strukturu i sadrzaj financijskih i drugih izvjestaja drustva za osiguranje za potrebe Agencije
te nacin i rokove dostavljanja tih izvjeStaja Agenciji

2. strukturu i sadrzaj godiSnjeg izvjeS¢a i konsolidiranog godidnjeg izvjesSc¢a te rokove njihova
javnog objavljivanja i dostavljanja Agenciji.

Dostavljanje izvjestaja Agenciji i njihovo objavljivanje
Clanak 192.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji nakon isteka poslovne godine na koju se odnose
godisnji financijski izvjestaji dostaviti sliedeca izvjes¢a:

1. revizorsko izvje$ée o obavljenoj zakonskoj reviziji godisnjih financijskih izvjestaja iz ¢lanka
194. ovoga Zakona, ukljucujudi i te financijske izvjestaje, i

2. godisnje izvjeSée i konsolidirano godisnje izvjeSce u skladu s propisima kojima se ureduje
sadrzaj tih izvjesca.

(2) Poslovna godina u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka jednaka je kalendarskoj godini.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je svoje revidirane nekonsolidirane godidnje financijske
izvjeStaje zajedno sa svojim godisSnjim izvjeS¢em objaviti na svojim internetskim stranicama i
uciniti dostupnim najkasnije u roku od pet mjeseci od isteka poslovne godine na koju se oni
odnose.

(4) Mati¢no drustvo za osiguranje duzno je objaviti svoje revidirane konsolidirane godi$nje
financijske izvjeStaje i konsolidirano godiSnje izvjeS¢e za grupu odredenu prema Zakonu o
raCunovodstvu na nacin i u roku iz stavka 3. ovoga €lanka.

(5) Podruznica drustva za osiguranje iz druge drzave ¢lanice, odnosno podruznica drustva za
osiguranje iz treCe drzave duZna je na svojim internetskim stranicama objaviti na hrvatskom
jeziku revidirane godiSnje financijske izvjestaje i revidirane konsolidirane godiSnje financijske
izvjeStaje svojeg osnivaca te godisSnje izvjeSce svojeg osnivaca, uklju€ujuci revizorsko izvjesce,
najkasnije u roku od 15 dana od dana isteka roka za objavu tih izvjeStaja u drzavi sjedista
osnivaca podruznice.

(6) lzvjestaji iz stavka 5. ovoga €lanka sastavljaju se i podlijezu obvezi revizije u skladu s
propisima drzave sjedista osnivaca podruznice.

(7) Drustvo za osiguranje, mati¢no drustvo za osiguranje, podruznica drustva za osiguranje iz
druge drzave €lanice te podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave duzno je na svojim
internetskim stranicama imati objavljene godiSnje financijske izvjestaje iz stavaka 3. - 5. ovoga
Clanka najmanje za posljednjih pet poslovnih godina ili krace ako drustvo za osiguranje,
mati¢no drustvo za osiguranje, podruznica drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice te
podruznica drustva za osiguranje iz tre¢e drzave posluje krace od pet godina.

(8) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje rokove za dostavu izvje$¢a iz stavka 1. ovoga
Clanka.

Misljenje imenovanog ovlastenog aktuara uz godisSnje izvjescée
Clanak 193.

Drustvo za osiguranje duzno je u roku iz ¢lanka 192. stavka 8. ovoga Zakona dostaviti Agenciji



i izvjeS¢e imenovanog ovlaStenog aktuara iz Clanka 188. stavka 4. ovoga Zakona s misljenjem
imenovanog ovlastenog aktuara o oblikovanju i dostatnosti premija te pouzdanosti i
adekvatnosti statutarnih tehnickih pri¢uva.

POGLAVLJE II.
VANJSKA REVIZIJA
Obveza obavljanja revizije
Clanak 194.

(1) Godisnji financijski izvjestaji druStva za osiguranje, konsolidirani godisSnji financijski
izvjeStaji grupe osiguratella u Republici Hrvatskoj, konsolidirani financijski izvjestaji
osigurateljnog holdinga, mjeSovitog osigurateljnog holdinga i konsolidirani godiSnji financijski
izvjeStaji grupe ako su ¢lanovi grupe i nefinancijske institucije podlijezu obvezi zakonske
revizije za svaku poslovnu godinu.

(2) Revizija iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se u skladu s propisima Republike Hrvatske i
pravom Europske unije, a kojima se ureduju raCunovodstvo i revizija ako ovim Zakonom i
propisima donesenima na temelju ovoga Zakona nije drukgije odredeno.

Imenovanje revizorskog drustva
Clanak 195.

(1) Glavna skupstina drudtva za osiguranje imenuje revizorsko drustvo koje ¢e obauviti
zakonsku reviziju za poslovnu godinu na koju se revizija odnosi najkasnije do 30. rujna te
poslovne godine.

(2) Odluku o imenovanju revizorskog drustva uprava druStva za osiguranje duzna je dostaviti
Agenciji u roku od osam dana od dana donoSenja odluke.

(3) Revizorsko drustvo duzno je za svako drustvo za osiguranje koje mu je povjerilo obavljanje
zakonske revizije do 31. listopada tekuée godine dostaviti Agenciji plan obavljanja zakonske
revizije za tu poslovnu godinu, iz kojeg se vide podruc¢ja poslovanja koja ¢e biti predmet
zakonske revizije, opis sadrZaja planirane zakonske revizije po pojedinim podrucjima i
predvideno trajanje zakonske revizije.

(4) Drustvo za osiguranje moZe za pruzanje revizorskih usluga sklopiti ugovor samo s
revizorskim drustvom koje ispunjava uvjet iz ¢lanka 196. stavka 2. ovoga Zakona.

Ogranicenje obavljanja revizije
Clanak 196.

(1) Isto revizorsko drustvo moze obavljati zakonsku reviziju odredenog drustva za osiguranje
najvise za sedam uzastopnih godina, nakon €ega isto revizorsko drustvo ne smije sljedece
Cetiri godine obavljati zakonsku reviziju tog drustva za osiguranje.

(2) Zakonsku reviziju drustva za osiguranje moze obavljati samo revizorsko drustvo u kojem
tu reviziju obavljaju najmanje tri ovlaStena revizora koji su zaposlenici revizorskog drustva.

(3) Zakonsku reviziju i reviziju za potrebe Agencije mora obavljati isto revizorsko drustvo, osim
ako ovim Zakonom ili na temelju njega donesenim propisima nije odredeno drukdije.

Zastita neovisnosti revizora

Clanak 197.



(1) U slucaju raskida ugovora o obavljanju zakonske revizije drustvo za osiguranje, odnosno
revizorsko drustvo duZzni su, u primjerenom roku, Agenciji pisano obrazloZiti razloge za raskid.

(2) Ovlasteni revizor ili revizorsko drusStvo koji obavljaju zakonsku reviziju drustva za
osiguranije i svi ¢lanovi mreze kojoj ovlasteni revizor ili revizorsko drustvo pripadaju, ne smiju
pruzati, izravno ili neizravno, drustvu za osiguranje koje je predmet revizije, njezinu mati¢nom
drustvu ili njezinim drustvima koja su pod njezinom kontrolom u drzavama ¢lanicama bilo koje
zabranjene nerevizorske usluge iz ¢lanka 5. stavka 1. Uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o posebnim zahtjevima u vezi sa zakonskom revizijom
subjekata od javnog interesa i stavljanju izvan snage Odluke Komisije 2005/909/EZ (SL L 158,
27. 5. 2014) tijekom:

1. razdoblja izmedu pocetka razdoblja koje je predmet revizije i izdavanja revizorskog izvje$¢a
[

2. financijske godine koja prethodi razdoblju iz to¢ke 1. ovoga stavka u vezi s uslugom
osmisljavanja i provedbe postupaka unutarnje kontrole ili upravljanja rizikom povezanih s
pripremom i/ili nadzorom financijskih informacija ili osmisljavanje i provedba tehnoloSkih
sustava za financijske informacije.

Obveze revizorskog drustva
Clanak 198.

(1) Revizorsko drustvo duzno je nakon obavljene revizije sastaviti pismo preporuka upravi i
dostaviti ga upravi drustva za osiguranje i Agenciji.

(2) Revizorsko drustvo duzno je pisano i bez odgadanja obavijestiti Agenciju o svim
Cinjenicama, odnosno odlukama koje je utvrdilo pri obavljaju revizije, a koje bi mogle dovesti
do:

1. tezeg krSenja zakona, propisa ili odredbi na temelju kojih je izdano odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja druStvu za osiguranje

2. ugrozavanja daljnjeg poslovanja drustva za osiguranje

3. izdavanja revizorskog misljenja s rezervom, negativnog misljenja ili suzdrzavanja od
izrazavanja misljenja na financijske izvjestaje
4. neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom

5. neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom.

(3) Revizorsko drustvo duzno je pisano obavijestiti Agenciju o svakoj €injenici iz stavka 2.
ovoga €lanka za koju sazna u postupku obavljanja revizije financijskih izvjestaja drustva koje
kontrolira drustvo za osiguranje.

(4) Otkrivanje u dobroj vjeri bilo koje Cinjenice u smislu stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka od strane
revizorskog drustva ne smatra se krdenjem propisa i odredaba ugovora skloplijenog izmedu
revizorskog drustva i drustva za osiguranje koje se odnose na ograni¢enja davanja podataka,
niti krSenje obveze Cuvanja revizorske tajne koja proizlazi iz zakona kojim se ureduje revizija
ili iz ugovora sklopljenog izmedu revizorskog drustva i drustva za osiguranje.

Odbacivanje i odbijanje godisnjih financijskih izvjestaja
Clanak 199.

(1) Ako revizorsko drustvo obavi zakonsku reviziju drustva za osiguranje suprotno ¢lanku 196.
ili €lanku 197. stavku 2. ovoga Zakona, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e odbaciti godidnje



financijske izvjeStaje druStva za osiguranje odnosno godiSnje konsolidirane financijske
izvjeStaje za tu godinu.

(2) Ako Agencija utvrdi da su godisnji financijski izvjestaji i godiSnji konsolidirani financijski
izvjeStaji sastavljeni suprotno propisima ili da oni ne pruzaju istinit i fer prikaz financijskog
polozaja i uspjeSnosti poslovanja drustva za osiguranje ili grupe osiguratelja u Republici
Hrvatskoj o kojima je u revizorskom izvjeS¢u izdano pozitivno ili uvjetno misljenje, donijet ce
rieSenje kojim ¢e odbiti godiSnje financijske izvjeStaje odnosno godiSnje konsolidirane
financijske izvjestaje.

(3) U slucaju iz stavaka 1., 2. i 6. ovoga ¢lanka druStvo za osiguranje duzno je ponovo izraditi
godisnje financijske izvjestaje odnosno godisnje konsolidirane financijske izvjestaje, osigurati
obavljanje zakonske revizije tih izvjeStaja te revizorsko izvje$ée, ukljuCujuéi i relevantne
financijske izvjestaje, dostaviti Agenciji u roku koji je svojim rieSenjem odredila Agencija, a novu
zakonsku reviziju ne smije obaviti revizorsko drusStvo koje je izdalo misljenje o godiSnjim
financijskim izvjestajima odnosno godi$njim konsolidiranim financijskim izvjestajima koji su
odbijeni odnosno odbaceni.

(4) Odbacivanje iz stavaka 1. i 6. ovoga €lanka ili odbijanje iz stavaka 2. i 6. ovoga ¢lanka ima
za posljedicu odbacivanje ocjene iz ¢lanka 200. ovoga Zakona i Agencija ¢e u tom slucaju
zahtijevati od drudtva za osiguranje da ocjenu iz ¢lanka 200. ovoga Zakona daju ovlasteni
revizori drugoga revizorskog drustva, a na troSak drustva za osiguranje.

(5) O odbacivanju iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosno odbijanju iz stavka 2. ovoga ¢&lanka
Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti tijelo nadlezno za nadzor osoba ovlastenih za
obavljanje revizorskih usluga prema zakonu kojim je uredena revizija uz obrazloZenje razloga
odbacivanja odnosno odbijanja.

(6) Ako tijelo nadlezno za nadzor osoba ovlastenih za obavljanje revizorskih usluga prema
zakonu kojim je uredena revizija utvrdi da revizorsko izvjeSce ne ispunjava zahtjeve iz zakona
kojima se ureduje revizija i iz Uredbe (EU) br. 537/2014, Agencija moze odbiti ili odbaciti
godisnje financijske izvjeStaje odnosno godisnje konsolidirane financijske izvjestaje drustva za
osiguranje za koju je ta osoba obavila zakonsku reviziju.

(7) Drustvo za osiguranje ne smije objaviti godidnje financijske izvjeStaje odnosno godisSnje
konsolidirane financijske izvjestaje koji su odbijeni odnosno odbaceni te je duzno osigurati da
godisnji financijski izvjestaji odnosno godisnji konsolidirani financijski izvjestaji koji su odbijeni
odnosno odbaceni ne budu javno objavljeni, a ako su godisnji financijski izvjestaji odnosno
godisnji konsolidirani financijski izvjestaji koji su odbijeni odnosno odbaceni ve¢ dostavljeni radi
javne objave Financijskoj agenciji odnosno uredenom trzistu vrijednosnih papira, drustvo za
osiguranje duzno je bez odgadanja obavijestiti Financijsku agenciju i uredena trziSta
vrijednosnih papira na kojima ima uvrstene vrijednosnice, o €injenicama da su rjeSenjem
Agencije odbijeni odnosno odbaceni njegovi revidirani godisnji financijski izvjestaji odnosno
godisnji konsolidirani financijski izvjestaji i istu obavijest bez odgadanja drustvo za osiguranje
duzno je objaviti i na svojim internetskim stranicama.

(8) U slucaju iz stavka 4. ovoga Clanka Agencija nece sljedeCe dvije kalendarske godine
prihvacati revizorsko izvjeS¢e koje je izdalo isto revizorsko drustvo €ija ocjena iz ¢lanka 200.
ovoga Zakona je odbijena.

(9) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje razloge za odbijanje godisSnjih financijskih
izvjeStaja drustva za osiguranje odnosno godi$njih konsolidiranih financijskih izvjestaja.

Revizija za potrebe Agencije

Clanak 200.



(1) Za potrebe Agencije revizorsko drustvo daje ocjenu o:

1. stanju i promjenama statutarnih tehnickih pricuva

2. stanju i strukturi ulaganja imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva

3. pridrZzavanju pravila o upravljanju rizicima

4. obavljanju poslova klju¢nih funkcija

5. stanju informacijskog sustava i adekvatnosti upravljanja informacijskim sustavom
6. pravilnosti, to€nosti i potpunosti izvieS¢a koja se dostavljaju Agenciji

7. to€nosti i potpunosti izvieS¢a o solventnosti i financijskom stanju iz ¢&lanka 168. ovoga
Zakona.

(2) Ocjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka opisna je i kreée su u rasponu od potpuno
zadovoljavaju¢e do potpuno nezadovoljavajuée (potpuno zadovoljavajuce, zadovoljavajuce,
nezadovoljavajuce, potpuno nezadovoljavajuce).

(3) Agencija moze od revizorskog drustva zatraziti dodatne informacije u vezi s obavljenom
revizijom.

(4) Ako Agencija utvrdi da ocjena nije dana u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima
na temelju ovoga Zakona ili ako obavljenim nadzorom poslovanja drustva za osiguranje ili na
drugi nacin utvrdi da ocjena nije zasnovana na istinitim i objektivnim ¢injenicama, moze:

1. zahtijevati od revizora da svoju ocjenu ispravi, odnosno dopuni ili

2. odbiti ocjenu i zahtijevati od drustva za osiguranje da ocjenu daju ovlasteni revizori drugog
revizorskog drustva, a na troSak druStva za osiguranje.

(5) Odbijanje ocjene iz stavka 1. ovoga Clanka nema za posljedicu odbijanje godiSnjih
financijskih izvjeStaja odnosno godisnjih konsolidiranih financijskih izvjeStaja za tu godinu o
kojima je u revizorskom izvjeS¢u izdano pozitivno ili uvjetno misljenje.

(6) Na obavljanje revizije iz ovoga €lanka na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju se odredbe
Clanaka 194. - 199. ovoga Zakona.

(7) Agencija ¢e donijeti pravilnik kojim poblize ureduje sadrzaj revizije za potrebe Agencije,
nacin i rokove dostave, kao i razloge za odbijanje ocjene iz stavka 1. ovoga Clanka.

POGLAVLJE Il
IZVJESTAVANJE AGENCIJE
IzvjeStavanje o zna€ajnim promjenama i izvjeStavanje na zahtjev Agencije
Clanak 201.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je izvjeStavati Agenciju u skladu s ¢lankom 215. stavkom 3.
to¢kom 2. ovoga Zakona o nastupanju svih dogadaja koji bi mogli dovesti ili su ve¢ doveli do
znacajnih promjena u poslovanju i rezultatu, sustavu upravljanja, profilu rizi€nosti te
solventnosti i financijskom polozaju drustva za osiguranje, a $to najmanje uklju€uje sljedeée
informacije:

1. o upisu i promjenama podataka koji se upisuju u sudski registar
2. o sazivu glavne skupstine i svim odlukama prihvacenim na glavnoj skupstini

3. o imateljima dionica druStva za osiguranje te o stjecanju, odnosno izmjeni kvalificiranih



udjela iz ¢lanka 36. ovoga Zakona najmanje jednom godiSnje
4. o imenovanju, odnosno razrjeSenju ¢lanova uprave i nadzornog odbora

5. o imenovanju, odnosno razrieSenju osoba koje su nositelji kljuénih funkcija u drustvu za
osiguranje

6. o planiranom otvaranju, preseljenju, zatvaranju ili privremenom prestanku rada podruznice
ili predstavnistva, odnosno promjenama vrste poslova koje obavlja podruznica

7. o ulaganjima na temelju kojih je druStvo za osiguranje posredno ili neposredno steklo
kvalificirani udjel u drugoj pravnoj osobi, kao i 0 svakom daljnjem ulaganju u tu pravnu osobu

8. 0 znacajnijim promjenama u strukturi kapitala
9. o prestanku obavljanja odredenih poslova osiguranja
10. o prituzbama ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika iz ugovora o osiguranju.

(2) Drustvo za osiguranje koje obavlja poslove Zzivotnog osiguranja, odnosno ostalih
osiguranja za koja se primjenjuju sliCne tablice vjerojatnosti i izracuni kao za zivotna osiguranja
duzno je obavjeStavati Agenciju o tehni¢koj podlozi koju upotrebljava pri izracunu cjenika
premija i iskljuivo za namjene provjere jesu li uskladene s aktuarskim nacelima.

(3) Uprava drustva za osiguranje duzna je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o sljedeé¢im
dogadajima:

1. ako je ugrozena likvidnost

2. kad utvrdi da drustvo za osiguranje viSe nije uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom,
odnosno nije uskladeno s minimalnim potrebnim kapitalom ili kad postoji rizik da se ta
neuskladenost pojavi u sljedeca tri mjeseca

3. ako nastupe razlozi za prestanak, odnosno oduzimanje odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja

4. o rezultatu ponovnog izraCuna potrebnog solventnog kapitala kada profil rizi€nosti drustva
za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji posljednji izracun
potrebnog solventnog kapitala dostavljen Agenciji

5. o vlastitoj procjeni rizika i solventnosti sastavljenoj nakon znacajne promjene profila
rizi€nosti.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije dostaviti izvje$c¢a i informacije o svim
poslovima bitnim za obavljanje nadleznosti i poslova Agencije na temelju ovoga Zakona,

odnosno zakona kojim se ureduje osnivanje i poslovanje Agencije te propisa donesenih na
temelju tih zakona.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije osim izvje$¢a i informacija iz stavka 4.
ovoga Clanka dostaviti uvjete osiguranja i druge dokumente isklju€ivo u svrhu provjere
uskladenosti s odredbama ovoga Zakona i drugih propisa kojima se ureduje ugovor o
osiguranju.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev Agencije dostaviti izvje$¢a, informacije te
dokaze o primjerenom vodenju evidencija o izraCunima vrijednosti na temelju kojih drustvo za
osiguranje izvrSava obveze koje proizlaze iz ugovora o osiguranju, kao i detalje o samim
izraCunima te tehni¢kim postavkama izracuna vrijednosti na temelju kojih drustvo za osiguranje
izvrSava obveze koje proizlaze iz ugovora o osiguranju.



(7) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj izvjeSCa iz stavaka 1., 2. i 6. ovoga
Clanka, kao i nacin i rokove za izvjeStavanje odnosno obavjestavanje.

Statisti¢ki podaci osiguranja
Clanak 202.

(1) DruStvo za osiguranje duzno je voditi i obradivati statisticke podatke o poslovima
osiguranja odnosno poslovima reosiguranja, rizicima koje pokrivaju osiguranja, osiguranim
slucajevima i Stetama.

(2) Statisticke standarde za obradivanje podataka iz stavka 1. ovoga Clanka pravilnikom
propisuje Agencija.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o statistickim podacima o poslovima
osiguranja, rizicima koje pokrivaju osiguranja, iznosu premija, Stetama i provizijama, bez
umanjenja za reosiguranje, po drzavama ¢lanicama, i to po vrstama neZivotnih i Zivotnih
osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona posebno za prekograni¢ne poslove osiguranja koje
obavlja na temelju slobode poslovnog nastana i posebno u skladu sa slobodom pruzanja
usluga.

(4) Podatke za prekograni¢ne poslove osiguranja koje obavlja na temelju poslovnog nastana
i posebno u skladu sa slobodom pruzanja usluga iz stavka 3. ovoga ¢lanka koji se odnose na
nezivotna osiguranja drustvo za osiguranje duzno je voditi prema podskupinama, i to:

1. osiguranje od nezgode i osiguranje za slucaj bolesti (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona)

2. osiguranje cestovnih vozila (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 3., 7. i 10. ovoga
Zakona, podaci za vrstu osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. toCke 10. ovoga Zakona, iskljuCujuci
odgovornost prijevoznika, navode se posebno)

3. osiguranje od pozara i druga osiguranja imovine (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
toCaka 8. i 9. ovoga Zakona)

4. osiguranje zrakoplova, pomorsko i transportno osiguranje (vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢aka 4., 5., 6., 7., 11. i 12. ovoga Zakona)

5. ostala osiguranja od odgovornosti (vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢ke 13. ovoga
Zakona)

6. kreditno osiguranje i osiguranje jamstava (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 14.
i 15. ovoga Zakona)

7. ostale vrste osiguranja (vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to€aka 16., 17. i 18. ovoga
Zakona).

(5) Za osiguranje od odgovornosti za upotrebu motornih vozila iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga
Zakona, ne ukljuCujuci osiguranje koje se odnosi na odgovornost prijevoznika, drustvo za
osiguranje na zahtjev Agencije obavjeStava Agenciju o u€estalosti i prosjenom iznosu Steta.

GLAVA XIV.
NADZOR
POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Subjekti nadzora



Clanak 203.



(1) Agencija provodi nadzor nad subjektima nadzora u skladu sa zakonom kojim se ureduje
osnivanje i poslovanje Agencije, ovim Zakonom i drugim propisima kojima se ureduje
poslovanje drustva za osiguranje.

(2) Na postupke nadzora koje u okviru svoje nadleznosti provodi Agencija primjenjuju se
odredbe ove glave, ako nije drukdije propisano.

(3) Na postupke iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe Zakona o opéem upravnom
postupku i ovoga Zakona.

(4) Agencija za potrebe nadzora ima pravo uvida u sve podatke i dokumentaciju subjekta
nadzora.

(5) Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovoga Zakona su:

1. druStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj
i njihove podruznice u Republici Hrvatskoj i izvan Republike Hrvatske

2. drustva za uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i njihove podruznice u
Republici Hrvatskoj i izvan Republike Hrvatske

3. osobe koje obavljaju poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja
4. grupa drudtva za osiguranje, odnosno drudtva za reosiguranje

5. udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja i udruzenje osiguratelja

6. nacionalni ured za osiguranje

7. imatelji kvalificiranih udjela u drustvu za osiguranje i osobe u odnosu uske povezanosti s
drudtvom za osiguranje ili osobe koje za drustvo za osiguranje obavljaju izdvojene poslove ili
klju¢ne funkcije, a te su osobe duzne na zahtjev Agencije, a za potrebe nadzora, Agenciji
dostaviti odgovarajuca izvjeséa i informacije

8. drudtva za osiguranje iz treé¢ih drZzava koje na podruc¢ju Republike Hrvatske obavljaju
poslove osiguranja preko podruznice

9. ovlasteni aktuar
10. pruzatelj usluga koji obavlja izdvojene poslove, odnosno funkciju
11. ostale pravne i fizicke osobe koje u skladu s ovim Zakonom ima pravo nadzirati Agencija.

(6) Subjekti nadzora Agencije su i drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje iz drugih
drzava Clanica kada obavljaju poslove osiguranja putem poslovnog nastana ili putem slobode
pruzanja usluga na podrucju Republike Hrvatske te pravne i fiziCke osobe koje obavljaju
poslove distribucije osiguranja, odnosno distribucije osiguranja i/ili reosiguranja, kada obavljaju
poslove osiguranja putem poslovnog nastana ili putem slobode pruzanja usluga na podrucju
Republike Hrvatske.

(7) Subjekti nadzora Agencije su i: podruznice pravnih osoba iz drzava Clanica OECD-a koje
u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podrucju Republike Hrvatske obavljati
distribuciju osiguranja i/ili distribuciju reosiguranja, fizicke i pravne osobe iz trec¢ih drzava, koje
u skladu s odredbama medunarodnih ugovora i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju
pravo na podrucju Republike Hrvatske obavljati distribuciju osiguranja u vrstama osiguranja iz
Clanka 7. stavka 2. toCaka 5., 6. i 7. ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na
sva oS8tecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz
Clanka 7. stavka 2. to€aka 11. i 12. ovoga Zakona, te fizicke i pravne osobe iz treéih drzava
koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora i u skladu s odredbama ovoga Zakona



imaju pravo na podrucju Republike Hrvatske obavljati distribuciju reosiguranja.

(8) Nadzor nad poslovanjem drustva za osiguranje mogu obavljati i druge institucije i nadzorna
tijela u u skladu s ovlastenjima na temelju zakona u okviru svoga djelokruga poslovanja.

(9) Kada je za nadzor nad subjektima nadzora iz ovoga ¢lanka nadlezno drugo nadzorno tijelo,
odnosno nadleZzno nadzorno tijelo, Agencija moze sudjelovati u nadzoru poslovanja te osobe
uz to nadzorno tijelo ili moze od tog nadzornog tijela zatraziti da mu pribavi potrebne podatke
i informacije u svrhu nadzora drustva.

Nadzor nad poslovanjem drustva za osiguranje
Clanak 204.

(1) Nadzor se temelji na pristupu koji je prospektivan (okrenut moguéim buduc¢im dogadajima)
i zasnovan na rizicima.

(2) Agencija primjenjuje nadzorne ovlasti pravodobno te proporcionalno u skladu s rizicima
kojima je izlozeno drustvo za osiguranje.

(3) U smislu ovoga Zakona nadzor je kontinuirana provjera posluje li drustvo za osiguranje u
skladu s ovim Zakonom i drugim propisima, propisima o upravljanju rizicima, kao i u skladu s
internim aktima i standardima, pravilima struke te opéenito na nacin koji omogucuje uredno
funkcioniranje drudtva za osiguranje te provodenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

(4) Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitosti te procjena sigurnosti i stabilnosti
poslovanja drustva za osiguranje, a radi zastite interesa osiguranika, ugovaratelja osiguranja,
korisnika iz ugovora o osiguranju i javnog interesa te radi doprinosa stabilnosti financijskog
sustava i promicanja i o€uvanja povjerenja u trZiste osiguranja.

(5) Agencija obavlja i nadzor nad osobama koje su u odnosu uske povezanosti s drudtvom za
osiguranje ako je to nuzno radi nadzora nad poslovanjem drustva za osiguranje.

(6) Agencija i druga nadzorna tijela Republike Hrvatske, koja su odgovorna za superviziju,
odnosno nadzor istih ili drugih institucija, duzna su na zahtjev pojedinih nadzornih tijela
razmjenjivati sve podatke potrebne za provodenje postupka supervizije, odnosno nadzora nad
drustvom za osiguranje i drugim institucijama, u postupku izdavanja odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja ili drugim postupcima.

(7) Agencija i nadlezna nadzorna tijela duzna su se medusobno obavjestavati o
nepravilnostima ili drugim okolnostima koje su utvrdila, ako su takva utvrdenja vazna za rad
drugih nadleznih nadzornih tijela.

(8) Osim nadzornih mjera, Agencija moze subjektima nadzora (pojedinano i skupinama)
davati pisane preporuke radi poboljSanja poslovanja, financijske stabilnosti i polozaja ili
smanjenja rizika kojima su izloZeni ili mogu biti izloZzeni. Agencija mozZe traZiti dodatna
oCitovanja u vezi s primjenom, odnosno, propustanjem primjene preporuke. Agencija moze
javno objaviti preporuke skupinama subjekata nadzora.

(9) Odredbe o0 nadzoru nad drustvom za osiguranje na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na
druge subjekte nadzora ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno.

(10) Agencija je ovlastena raznim vrstama objava (uputama, smjernicama i sl.) obavjestavati
odredene skupine subjekata nadzora i druge adresate o objaSnjenju ili naCinu primjene
odredenih propisa iz njezine nadleznosti ili s njima povezanih opéih pravnih akata.

(11) Agencija ima ovlast da, osim izraCuna potrebnog solventnog kapitala, prema potrebi,



razvija potrebne kvantitativne alate u okviru postupka nadzornog pregleda kako bi procijenila
sposobnost drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje da se suoci s moguéim
dogadaijima ili buduc¢im promjenama gospodarskih uvjeta koji bi mogli imati nepovoljne ucinke
na njihov ukupni financijski poloZaj, a ima ovlast zahtijevati i da drustva provedu odgovarajuce
testove u svrhu procjene utjecaja navedenih ¢imbenika na njihov ukupni financijski polozaj.

Nadzor nad obavljanjem poslova osiguranja drustva za osiguranje u drugoj drzavi €lanici
Clanak 205.

(1) Nadzor nad drustvom za osiguranje, uklju€ujuéi i poslovanje koje provodi ili u podruznici ili
na temelju slobode pruzanja usluga u drugoj drzavi Clanici, provodi Agencija u skladu s
odredbama ove glave.

(2) Nadzor iz stavka 1. ovoga Clanka koji se odnosi na poslovanje druStva za osiguranje u
drugoj drzavi €lanici Agencija moze provesti u suradnji s nadleznim nadzornim tijelom.

(3) Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo o mjerama koje je donijela
u postupku nadzora drustva za osiguranje.

Nadzor nad poslovanjem podruznice drustva za osiguranje u drugoj drzavi Clanici
Clanak 206.

(1) Neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice druStva za osiguranje u
drugoj drzavi €lanici na podrucju te drzave Clanice obavlja Agencija samostalno ili posredstvom
osobe koja je u tu svrhu imenovana. Nadlezno nadzorno tijelo te drzave Clanice moze
sudjelovati u predmetnom nadzoru.

(2) O svojoj namjeri da obavi neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice
drudtva za osiguranje u drugoj drzavi Clanici u skladu sa stavkom 1. ovoga €&lanka Agencija
mora prethodno obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo te drzave €lanice.

(3) Kada Agencija obavijesti nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice u kojoj se nalazi
podruzZnica drustva za osiguranje o namijeri da provede neposredni nadzor u skladu sa stavkom
1. ovoga ¢lanka, pri ¢emu bi Agenciji bilo zabranjeno ostvarivanje prava na provedbu tog
neposrednog nadzora, ili ako nadlezno nadzorno tijelo drzave €lanice nije bilo u moguénosti
sudjelovati u predmetnom neposrednom nadzoru, Agencija i nadlezno nadzorno tijelo drzave
Clanice mogu predmet uputiti EIOPA-i i zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe
(EV) br. 1094/2010.

Nadzor nad poslovanjem podruznice drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice
Clanak 207.

(1) Neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice drustva za osiguranje iz
druge drzave Clanice na podrucju Republike Hrvatske obavlja nadlezno nadzorno tijelo te
drzave €lanice samostalno ili posredstvom osobe koja je u tu svrhu imenovana. Agencija moze
sudjelovati u predmetnom nadzoru.

(2) O svojoj namjeri da obavi neposredni nadzor nad financijskim poslovanjem podruznice
drudtva za osiguranje iz druge drzave Clanice u skladu sa stavkom 1. ovoga &lanka nadlezno
nadzorno tijelo te drzave Clanice mora prethodno obavijestiti Agenciju.

Nadzor nad poslovanjem podruznica druStava za osiguranje iz treCe drzave
Clanak 208.

(1) Na drustva za osiguranje iz trec¢ih drzava koja na podrucju Republike Hrvatske obavljaju



poslove osiguranja preko podruZnice primjenjuju se odredbe o nadzoru koje se primjenjuju na
drudtva za osiguranje iz Republike Hrvatske, kao i odredbe propisane za drustva za osiguranje
u poteSko¢ama ili u stanju nepravilnosti.

(2) Nadlezno nadzorno tijelo iz ¢lanka 81. stavka 2. ovoga Zakona u vezi s primjenom Clanaka
164. - 166. ovoga Zakona, kada drustvo za osiguranije iz tre¢e drzave ima odobrene pogodnosti
iz ¢lanka 81. ovoga Zakona, ima sve ovlasti kao i nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice u
kojoj drustvo za osiguranje iz treCe drzave ima podruznicu.

Nadzor nad ovlastenim aktuarima
Clanak 209.

Nadzor nad ovlastenim aktuarima obavlja Agencija te se na isti na odgovarajuc¢i nacin
primjenjuju odredbe &lanka 201. stavka 6. te Clanaka 203., 204., 221., 235., 237. i 247. ovoga
Zakona.

Nadzor nad obavljanjem izdvojenih poslova ili funkcija
Clanak 210.

(1) Odredbe ove glave na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na nadzor nad pruzateljem
usluga koji obavlja izdvojene poslove, odnosno funkciju.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je poduzeti sve potrebne mjere kako bi osiguralo ispunjenje
sljedecih uvjeta:

1. pruzatelj usluga mora suradivati s Agencijom u vezi s izdvojenim poslovima, odnosno
funkcijom

2. drustvo za osiguranje, revizorsko drustvo i Agencija moraju imati ucinkovit pristup podacima
koji se odnose na izdvojene poslove ili funkcije

3. Agencija mora imati u€inkovit pristup poslovnim prostorijama pruzatelja usluga i mora moci
ostvariti to pravo pristupa.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji, na njezin zahtjev, predoditi sve podatke o
pravnom i financijskom stanju te o poslovanju pruzatelja usluge te dokazati da je pruzatel;
usluge izabran primjenom duzne paznje i da drustvo za osiguranje moze u svako doba
nadzirati obavljanje izdvojenih poslova ili funkcija.

(4) Ako je drustvo za osiguranje sa sjedistem u drugoj drzavi ¢lanici izdvojilo poslove ili funkcije
pruzatelju usluga na podrucju Republike Hrvatske, nadlezno nadzorno tijelo te drzave €lanice
moze:

1. obaviti neposredni nadzor nad pruzateliem usluga u prostorijama pruzatelja usluga,
samostalno ili posredstvom osobe koju je ono ovlastilo, nakon &to prethodno o tome obavijesti
Agenciju ili

2. zatraziti od Agencije da obavi neposredni nadzor nad pruzateljem usluga.

(5) Ako je drustvo za osiguranje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj izdvojilo poslove ili funkcije
pruzatelju usluge na podrudju druge drzave Clanice, Agencija moze:

1. obaviti neposredni nadzor nad pruzateljem usluga u prostorijama pruzatelja usluga na
podruCju te drzave Clanice samostalno ili posredstvom osobe koju je ovlastila, nakon Sto
prethodno obavijesti nadleZzno nadzorno tijelo te drzave €lanice u kojoj se nalazi pruzatel;
usluga ili



2. zatraZiti od nadleznoga nadzornog tijela druge drZzave Clanice u kojoj se nalazi pruzatelj
usluga da obavi neposredni nadzor nad pruzateljem usluga.

(6) Kada Agencija obavijesti nadleZzno nadzorno tijelo drzave E&lanice pruzZatelja usluge o
namijeri da provede neposredni nadzor u skladu sa stavkom 5. to¢kom 1. ovoga ¢lanka ili kada
zapocne provedbu neposrednog nadzora u skladu sa stavkom 5. to¢kom 1. ovoga ¢lanka, pri
¢emu Agencija nije bila u moguénosti provesti neposredni nadzor ili joj je bilo zabranjeno
ostvarivanje prava na provedbu tog neposrednog nadzora, Agencija moze predmet uputiti
EIOPA-i i zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

Nadzor nad distributerima osiguranja i distributerima reosiguranja



Clanak 211.

(1) Na nadzor nad osobama koje obavljaju poslove distribucije osiguranja i distribucije
reosiguranja na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ove glave, osim ¢lanaka 239. - 294.
ovoga Zakona.

(2) Nad posrednicima iz ¢lanka 407. ovoga Zakona Agencija provodi nadzor u skladu s ovim
Zakonom i to u dijelu obavljanja poslova distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja.

(3) Na temelju provedenog neposrednog ili posrednog nadzora Agencija moze distributeru
osiguranja i distributeru reosiguranja, njihovim ¢lanovima uprave i nadzornog odbora i svakoj
fiziCkoj osobi koja je odgovorna za krSenje odredbi ovoga Zakona izre¢i nadzorne mjere
propisane ovim Zakonom, vodec¢i racuna da su one djelotvorne, razmjerne i odvracajuce.

(4) Agencija svoje nadzorne ovlasti iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze provesti:
1. izravno

2. u suradnji s drugim tijelima

3. podnosenjem zahtjeva nadleznim pravosudnim tijelima.

(5) Agencija moze drustvu za osiguranje ili posredniku u osiguranju koji ne ispunjava uvjete iz
pravila o poslovanju propisane ¢lancima 430. - 436.g ovoga Zakona, a koji se odnose na
distribuciju investicijskih proizvoda osiguranja izreci jednu ili vise mjera, a koje mogu biti:

1. javna objava informacije u kojoj se navodi odgovorna fizicka osoba i distributer osiguranja
i/ili reosiguranja koiji je pravna osoba i svojstva krdenja

2. donosenije rjeSenja kojim se distributeru osiguranja i/ili reosiguranja nalaze da prestane s
takvim postupanjem i da takvo postupanje viSe ne ponovi

3. donosenje rieSenja kojim se ukida dozvola za distribuciju osiguranja i kojim se posrednik u
osiguranju briSe iz registra Agencije

4. donoSenje rjeSenja kojim se privremeno zabranjuje obavljanje funkcije ¢lana uprave ili
direktora posrednika u osiguranju ili druStva za osiguranje koji se smatra odgovornim za
prekrsaj

5. mjera iz ¢lanka 233. ovoga Zakona.

(6) Agencija moze izrec¢i jednu ili vide primjerenih mjera distributerima osiguranja i
distributerima reosiguranja ako:

1. drustvo za osiguranje, drustvo za reosiguranje, broker u osiguranju i reosiguranju ne prijavi
svoje poslove distribucije u skladu s ¢lankom 412. ovoga Zakona

2. drustvo za osiguranije, drustvo za reosiguranje, broker u osiguranju i reosiguranju se koristi
uslugama distribucije osiguranja ili reosiguranja od osobe koja nije upisana u registar Agencije
za obavljanje poslova distribucije osiguranja u skladu s odredbama Clanka 412. ovoga Zakona

3. broker u osiguranju i reosiguranju ili sporedni posrednik u osiguranju je upisan u registar
Agencije na temelju lazne izjave ili protivho uvjetima iz ¢lanka 410. ovoga Zakona

4. distributer u osiguranju ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 422. i ¢lanka 423. ovoga Zakona

5. distributer osiguranja ne postupi u skladu s odredbama o pravilima poslovanja iz poglavlja
V. glave XXIIl. ovoga Zakona, a koje se odnosi na uvjete informiranja i pravila poslovhog
ponasanja na sve proizvode osiguranja osim investicijskih proizvoda osiguranja.



(7) Mijere koje iz stavka 6. ovoga Clanka koje Agencija moze izreci su:

a) rjesenje kojim se odgovornom distributeru osiguranja i/ili reosiguranja nalaze da prestane
s takvim postupanjem i da takvo postupanje vise ne ponovi

b) donoSenje rjeSenja kojim se ukida dozvola za distribuciju osiguranja i kojim se broker u
osiguranju i reosiguranju brie iz registra Agencije

c) mijere iz Clanka 233. ovoga Zakona.

Objava izreCenih mjera i prekrsajnih sankcija distributerima osiguranja i distributerima
reosiguranja

Clanak 211.a

(1) Agencija je obvezna bez odgadanja javno objaviti na svojoj internetskoj stranici svaku
mjeru izreCenu distributeru osiguranja i distributeru reosiguranja zbog krsenja odredbi glave
XXIIl. ovoga Zakona, kao i odluku o prekrsaju iz ¢lanka 444. i Clanka 445. ovoga Zakona zbog
krSenja odredbi glave XXIIIl. ovoga Zakona, i to:

1. pravomo¢nu odluku suda nadleznog za prekr$ajne predmete i/ili drugog tijela nadleznog za
vodenje prekrsajnih postupaka, koja je donesena u postupcima u kojima je Agencija ovlasteni
tuzitelj, a nepravomocnu odluku samo kada je za to ovlastena posebnim propisom

2. prekrdajni nalog na koji nije uloZen prigovor sukladno propisima kojima se ureduje
prekrdajni postupak

3. sporazum o0 uvjetima priznavanja krivnje i sporazumijevanju o sankcijama i mjerama,
sklopljen s pociniteljem prekr$aja sukladno propisima kojima se ureduje prekrsajni postupak.

(2) Objava iz stavka 1. ovoga Clanka sadrzi najmanje informacije o vrsti i karakteru krsenja i
identitetu pocinitelja prekrsaja.

(3) Agencija ¢e na svojoj internetskoj stranici bez odgode objaviti informacije o podnesenim
Zalbama odnosno tuzbama i sve naknadne informacije o ishodu takve tuzbe odnosno zZalbe.
Objavit ¢e se i svaka odluka koja poniStava prethodno objavljenu odluku o izricanju mjere ili
prekrdaja. Informacije objavljene u skladu s odredbama ovoga ¢lanka bit ¢e dostupne na
internetskoj Agencije najmanje pet godina od dana njihove objave.

(4) U skladu s odredbama o rehabilitaciji u smislu zakona kojim se ureduje prekrSajni
postupak, Agencija Ce istekom roka od tri godine od dana pravomocénosti odluke o prekrsaju
sa svojih internetskih stranica ukloniti osobne podatke u smislu zakona kojim se ureduje zastita
osobnih podataka, a iz kojih bi bilo moguce utvrditi identitet poc€initelja prekrsaja.

(5) Agencija ¢e obavijestiti EIOPA-u o svim izreCenim mjerama i prekrdajima iz ¢lanka 444. i
Clanka 445. ovoga Zakona koje nisu objavljene u skladu sa stavkom 1. ovoga dclanka,
uklju€ujuci svaku tuzbu odnosno zZalbu koja je s tim povezana te njezin ishod.

(6) Agencija Ce prije dono$enja odluke o objavi mjera i prekr8aja iz ¢lanka 444. i Clanka 445.
ovoga Zakona izraditi procjenu razmjernosti objavljivanja identiteta pravnih osoba ili identiteta
i osobnih podataka fiziCkih osoba i ako utvrdi da bi objavljivanje takvih podataka ugrozilo
stabilnost financijskih trzita ili istragu u tijeku Agencija moze odgoditi objavljivanje, otkazati
objavljivanje ili objaviti sankcije ili mjere anonimno.

UcCinkovita primjena sankcija i drugih mjera
Clanak 211.b

Pri odredivanju mjere Agencija ¢e uzeti ¢e u obzir sve relevantne okolnosti, ukljuujuci, ako je



prikladno:
1. ozbiljnost i trajanje krSenja
2. stupanj odgovornosti odgovorne fizicke ili pravne osobe

3. financijsku snagu odgovorne fizi¢ke ili pravne osobe, koja se iskazuje kao godidnji dohodak
odgovorne fizitke osobe ili kao ukupni promet odgovorne pravne osobe

4. vaznost ostvarenih profita ili izbjegnutih gubitaka odgovorne fizicke ili pravne osobe, ako
mogu biti utvrdeni

5. gubitke za stranke i tre¢e strane prouzrocene povredom, ako ih je moguée utvrditi
6. razinu suradnje odgovorne fizi¢ke ili pravne osobe s Agencijom

7. mijere koje je odgovorna fizi¢ka ili pravna osoba poduzela kako bi sprijecila ponavljanje
nezakonitosti ili nepravilnosti i

8. sve prethodne mjere i prekrSaje odgovorne fizicke ili pravne osobe.
Prijavljivanje krSenja
Clanak 211.c

(1) Svatko tko ima saznanja o potencijalnom ili stvarnom krS§enju odredbi glave XXIIl. ovoga
Zakona duzan je postupiti u skladu s ¢lankom 378. stavkom 3. ovoga Zakona tako da o krdenju
odredbi pisano obavijestiti Agenciju i dostavi dokaze za svoje tvrdnje.

(2) Postupak zaprimanja prijava iz stavka 1. ovoga ¢lanka ukljucuje:

1. zaprimanje prijava krSenja odredbi pisanim putem, elektroni¢kim putem ili usmeno na
zapisnik kod Agencije

2. odgovarajucu zastitu zaposlenika distributera osiguranja ili distributera reosiguranja i, kada
je to moguce, drugih osoba, koji prijave krSenja pocinjena unutar tih subjekata i

3. zastitu identiteta osobe koja prijavi krSenja i fizicke osobe koja je okrivljena za krdenje, u
svim fazama postupka, osim ako je takva objava obvezna prema nacionalnom pravu u
kontekstu daljnje istrage ili naknadnog upravnog ili sudskog postupka.

(3) Agencija ¢e nakon zaprimanja prijave obavijestiti podnositelja prijave o poduzetim
radnjama u skladu sa svojim ovlastima.

Dostavljanje informacija EIOPA-i u vezi sa sankcijama i drugim mjerama
Clanak 211.d

(1) Agencija ¢e obavijestiti EIOPA-u o svim izreCenim mjerama Agencije i prekr3ajima
distributera osiguranja i distributera reosiguranja koje nisu objavljene u skladu s ¢lankom 211.a
ovoga Zakona.

(2) Agencija ¢e jednom godiSnje dostaviti EIOPA-i zbirne podatke o svim izre€enim mjerama
Agencije i prekrSajima iz Clanaka 444. i 445. ovoga Zakona koja ¢e te informacije objaviti u
svojem godiSnjem izvjeScu.

(3) Ako Agencija objavi izreCene mjere i prekrSaje iz Clanaka 444. i 445. ovoga Zakona,
istodobno o tome mora obavijestiti EIOPA-u.

Zastita podataka



Clanak 211.e

(1) Distributeri osiguranja i/ili reosiguranja duzni su obradivati osobne podatke u skladu s
propisima kojima se ureduje zastita osobnih podataka.

(2) Osim odredbi ovoga Zakona na distribuciju osiguranja i distribuciju reosiguranja
primjenjuju se i delegirani akti koje je ovlastena donijeti Europska komisija, a koji se odnose
na uvjete za nadgledanje proizvoda i upravljanje, sukob interesa, informacije za potroSace i
procjene primjerenosti i prikladnosti te izvjeStavanje potro§aca uz uvjet propisan ¢lankom 39.
Direktive (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sijeCnja 2016. o distribuciji
osiguranja.

Suradnja s drugim nadleznim tijelima
Clanak 211.f

U izvr8avanju svojih ovlasti u podrudju distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja
Agencija ¢e blisko suradivati s drugim nadleznim tijelima kako bi se osiguralo da se izre€enim
mjerama i prekrSajima ostvari Zeljeni rezultat te ¢e medusobno koordinirati u rjeSavanju
prekograni¢nih predmeta, uz istodobno jamcenje postivanja uvjeta zakonite obrade podataka
u skladu s propisima kojima se ureduje zastita osobnih podataka.

Financijska stabilnost i prociklicnost
Clanak 212.

(1) Ne dovodeci u pitanje glavni cilj nadzora iz ¢lanka 204. ovoga Zakona, Agencija u
izvrSavanju svojih ovlasti, a posebno u izvanrednim situacijama, na temelju raspoloZivih
informacija na odgovarajuci nacin uzima u obzir moguce ucinke svojih odluka na stabilnost
financijskih sustava u Europskoj uniji.

(2) U razdobljima izuzetnih kretanja na financijskim trziStima Agencija uzima u obzir moguce
prociklicke ucinke svojih mjera.

Objavljivanje opc¢ih informacija o nadzoru
Clanak 213.
(1) Agencija na svojoj internetskoj stranici objavljuje i redovito aZurira:

1. tekstove zakona, drugih propisa i op¢ih smjernica koji se odnose na djelatnost osiguranja u
Republici Hrvatskoj

2. opce kriterije i metodologije koje se koriste u nadzoru, uklju€ujuéi i kvantitativne alate iz
Clanka 214. stavka 6. ovoga Zakona

3. agregirane statistiCke podatke o kljuénim aspektima realizacije nadzora i upravljanja
rizicima od drustava za osiguranje u Republici Hrvatskoj

4. nadin ostvarivanja mogucnosti provodenja nadzora i upravljanja rizicima koje su predvidene
ovim Zakonom i drugim propisima

5. ciljeva nadzora te njegovih glavnih funkcija i kontrolnih aktivnosti.

(2) Objavljivanje informacija iz stavka 1. ovoga Clanka mora biti dovoljno da omogudi
sveobuhvatnu usporedbu nadzornih pristupa koje su usvojila nadzorna tijela razli€itih drzava
Clanica.

(3) Agencija objavljuje informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju obrasci i struktura objave



informacija.

(4) Agencija obavlja svoje zadatke na transparentan i odgovoran nacin, pri éemu obraca
primjerenu paznju na zastitu povjerljivih informacija.

Predmet nadzora
Clanak 214.
(1) Pri obavljanju nadzora Agencija posebice:

1. provjerava sustav upravljanja, strategije, politike i postupke te procedure izvjeséivanja koje
je drustvo za osiguranje uspostavilo radi uskladenja svojeg poslovanja s odredbama ovoga
Zakona i drugim propisima

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i financijski polozaj drustva za osiguranje te
rizike kojima je izloZzeno ili bi moglo biti izlozeno u svom poslovanju

3. provjerava stanje solventnosti drustva za osiguranje, oblikovanje tehnickih priCuva, imovinu
i prihvatljiva vlastita sredstva u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim propisima

4. provjerava primjerenost metoda i praksi drustva za osiguranje koje su namijenjene
utvrdivanju moguéih dogadaja ili buduéih promjena gospodarskih uvjeta koji bi mogli
nepovoljno utjecati na sveukupni financijski polozaj predmetnog drustva za osiguranje

5. provjerava oblikovanje statutarnih tehni¢kih priCuva i imovinu za pokrice statutarnih
tehnickih priCuva u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim propisima.

(2) Agencija ¢e pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i poloZaja te pri procjeni rizika
kojima je drustvo za osiguranje izlozeno ili bi moglo biti izloZeno, uzeti u obzir prirodu, opseg i
sloZenost rizika prisutnih u poslovanju drustva za osiguranje.

(3) Provjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka osobito obuhvaca provjere i procjene:
sustava upravljanja, ukljuujuci vlastitu procjenu rizika i solventnosti

tehnickih priCuva

. pravila ulaganja

1.
2.
3. potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala
4
5. kvalitete i kvantitete vlastitih sredstava

6

. kontinuiranu uskladenost unutarnjeg modela sa zahtjevima ovoga Zakona i propisima o
upravljanju rizicima

7. sposobnost drustva za osiguranje da podnese moguée dogadaje ili buduée promjene
gospodarskih uvjeta iz stavka 1. toCke 4. ovoga Clanka.

(4) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga Clanka utvrditi
posluje li drustvo za osiguranje u skladu sa zakonskim i drugim propisima po kojima je duzno
poslovati, ima li drustvo za osiguranje uspostavljen odgovarajuéi organizacijski ustroj te
stabilan sustav upravljanja, kao i kapital koji osigurava primjeren sustav upravljanja i pokri¢a
rizika kojima je drustvo za osiguranje izloZeno ili bi moglo biti izloZeno u svom poslovanju.

(5) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢€lanka procijeniti
kvalitativne zahtjeve vezano za sustav upravljanja, procjenu rizika s kojima se drustvo za
osiguranje suocava ili bi se moglo suociti te procjenu sposobnosti drudtva za osiguranje da
procijeni rizike uzimajuéi u obzir okruzenje u kojem posluje.



(6) Agencija moze, ako je potrebno, razviti prikladne kvantitativne alate u okviru postupka
nadzora, u cilju procjene sposobnosti druStava za osiguranje da se suoCe s moguéim
dogadaijima ili budu¢im promjenama gospodarskih uvjeta koje bi mogle imati nepovoljne ucinke
na njihov ukupni financijski polozaj. Agencija moze zahtijevati od druStava za osiguranje
provedbu odgovarajucih testova.

(7) Agencija se pri utvrdivanju uCestalosti i intenziteta obavljanja nadzora rukovodi veliCinom
i znaCajem drustva za osiguranje, kao i opsegom, prirodom i slozeno$¢u rizika prisutnih u
poslovanju drustva za osiguranje.

(8) Ako je drustvo za osiguranje dobilo odobrenje za pokrivanje rizika razvrstanih u vrstu
osiguranja iz €lanka 7. stavka 2. toCke 18. ovoga Zakona, nadzor se proSiruje na pracenje
tehnickih sredstava koja su na raspolaganju drustvu za osiguranje za obavljanje njegovih
poslova pruzanja pomoci na koje se drustvo obvezalo.

(9) Ako nadzorna tijela drzave €lanice u kojoj se nalazi rizik ili drzave ¢lanice obveze ili, u
slu€aju drustva za reosiguranje, nadzorna tijela drzave C&lanice domacina imaju razloga
smatrati da djelatnosti drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje mogu utjecati
na njegovu financijsku stabilnost, obavjeScuju o tome nadzorna tijela matiCne drzave Clanice
tog drustva.

Informacije za potrebe nadzora
Clanak 215.

(1) Na zahtjev Agencije drustvo za osiguranje duzno je dostaviti informacije koje su potrebne
za nadzor, uzimajuéi u obzir glavni cilj nadzora, odnosno zastitu ugovaratelja osiguranja i
korisnika osiguranja i cilieve nadzora utvrdene u &lanku 212. ovoga Zakona, koje moraju
najmanje sadrzavati informacije koje su potrebne za:

1. procjenu sustava upravljanja drustva za osiguranje, djelatnosti koje drustvo za osiguranje
obavlja, nacela vrednovanja koja se primjenjuju za potrebe solventnosti, rizika kojima je
drustvo za osiguranje izlozeno, sustava upravljanja rizicima i njihove strukture kapitala

2. donosenje primjerenih odluka Agencije koje proizlaze iz provedbe njezinih nadzornih prava
i duznosti.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je dostavljati informacije Agenciji u skladu s ovim Zakonom,
Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduje nadzorno
izvjeStavanje.

(3) Agencija moze, ovisno o slu€aju, naloziti drustvu za osiguranje da dostavi informacije iz
stavka 1. ovoga Clanka te odrediti prirodu, opseg i oblik informacija:

1. u unaprijed odredenim razdobljima (redovito nadzorno izvjeStavanje)
2. nakon &to se dogode unaprijed utvrdeni dogadaiji (izvjeStavanje o znaajnim promjenama)

3. tijekom obavljanja postupka nadzora drustva za osiguranje (izvjeStavanje za postupak
nadzora Agencije).

(4) Agencija moze za potrebe nadzora zatraziti sve informacije o ugovorima koje drze brokeri
u osiguranju i reosiguranju ili ugovorima koji su sklopljeni s tre¢im stranama.

(5) Agencija moze za potrebe nadzora zatraziti informacije od vanjskih stru¢njaka, kao $to su
revizori i aktuari.

(6) Informacije iz stavaka 1. - 5. ovoga ¢lanka sadrzavaju:



1. kvalitativne i kvantitativnhe elemente ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih elemenata
2. prosle, sadasnje i buducée elemente ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih elemenata
3. podatke iz unutarnjih i vanjskih izvora ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih informacija.
(7) Informacije iz stavaka 1. - 5. ovoga ¢lanka moraju biti uskladene sa sljedeéim nacelima:

1. moraju odrazavati prirodu, opseg i sloZenost poslovanja drustva za osiguranje, a posebno
rizike prisutne u njegovu poslovanju

2. moraju biti dostupne, potpune, usporedive i dosljedne tijekom vremena
3. moraju biti relevantne, pouzdane i razumljive.

(8) Subjekti nadzora duzni su osigurati Agenciji dostupnost svih informacija i podataka za
potrebe nadzora i transparentno suradivati s Agencijom u postupku provjere poslovanja u
skladu s propisima te postivati izre€ene mjere Agencije ili drugog nadleznog tijela i postupati u
skladu s njima. Navedene okolnosti Agencija ¢e procjenjivati kod primjene odredbi ovoga
Zakona.

Sustav izvjestavanja
Clanak 216.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti odgovarajuéi sustav izvjeStavanja kako bi
ispunilo zahtjeve iz ove glave Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je donijeti pisanu politiku koja osigurava kontinuiranu
vjerodostojnost i potpunost dostavljenih podataka.

Ograni€enje izvjeStavanja
Clanak 217.

(1) Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 158. i ¢lanak 215. stavke 1. - 5. ovoga Zakona, kada su
unaprijed odredena razdoblja za redovito izvjeStavanje Agencije u skladu s ¢lankom 215.
stavkom 7. ovoga Zakona kra¢a od godine dana, Agencija moze ograniciti redovito nadzorno
izvjeScivanje:

1. kada bi podnoSenje tih informacija bilo preopterecujuée u odnosu na prirodu, opseg i
slozenost rizika prisutnog u poslovanju drustva za osiguranje

2. kada se o informacijama izvje$éuje najmanje jedanput godisnje.

(2) Agencija ne ograni¢ava redovito nadzorno izvjeSéivanje s u€estalos¢u kracom od godine
dana u slu€aju drustava za osiguranje koja su dio grupe u smislu ¢lanka 297. stavka 1. toCke
3. ovoga Zakona, osim ako druStvo za osiguranje na zadovoljavaju¢i nacin Agenciji moze
dokazati da je redovito nadzorno izvjeSCivanje s ucCestaloS¢u kracom od godine dana
neprimjereno zbog prirode, opsega i sloZenosti rizika prisutnih u poslovanju grupe.

(3) Ogranicenje redovitog nadzornog izvjescivanja odobrava se samo drustvima za osiguranje
koja ne predstavljaju vise od 20 % trziSta zivotnog i nezivotnog osiguranja drzave CElanice, pri
¢emu je nezivotni udio trzista temeljen na zaraCunatim brutopremijama, a zivotni udio trzista
na bruto tehni¢kim priCuvama. Prilikom odredivanja prihvatljivosti druStava za ta ogranicenja
Agencija daje prednost najmanjim drustvima.

(4) Agencija moZe ograni€iti redovito nadzorno izvjeS¢ivanje ili izuzeti drustva za osiguranje iz
izvjeSc¢ivanja po stavkama kada:



1. bi podnoSenije tih informacija bilo preopterecuju¢e u odnosu na prirodu, opseg i slozenost
rizika prisutnog u poslovanju drustva za osiguranje

2. podnosenije tih informacija nije potrebno za u€inkovit nadzor drustva za osiguranje
3. izuzece ne ugrozava stabilnost financijskih sustava u Europskoj uniji
4. drusStvo za osiguranje moze osigurati informacije u bilo koje vrijeme na zahtjev Agencije.

(5) Agencija iz izvjeStavanja iz stavka 4. ovoga €lanka ne izuzima drustva za osiguranje koja
su dio grupe u smislu Clanka 297. stavka 1. toCke 3. ovoga Zakona, osim ako drustvo za
osiguranje na zadovoljavajuci nacin Agenciji moze dokazati da je izvjeSéivanje po stavkama
neprikladno, s obzirom na prirodu, opseg i slozenost rizika prisutnog u poslovanju grupe i
uzimajuci u obzir cilj financijske stabilnosti.

(6) lzuzece iz izvjedtavanja iz stavka 4. ovoga €lanka primjenjuje se samo na drustva za
osiguranje koja ne predstavljaju vise od 20 % trzidta Zivotnog i neZivotnog osiguranja u drzavi
Clanici, pri ¢emu je nezivotni udio trZista temeljen na zaraCunatim brutopremijama, a zivotni
udio trzista na bruto tehnic¢kim priGuvama. Prilikom odredivanja prihvatljivosti drustava za ta
izuzec¢a nadzorna tijela prednost daju najmanjim drustvima.

(7) Za potrebe stavaka 1. i 4. ovoga ¢lanka, kao dio postupka nadzora, Agencija ocjenjuje
hoce li podnosenje informacija biti preopterecujuc¢e u odnosu na prirodu, opseg i sloZzenost
rizika drustava za osiguranje, uzimajuci u obzir barem:

1. opseg premija, tehniCke pri¢uve i imovinu drustva za osiguranje

2. volatilnost naknada iz osiguranja koje pokriva drustvo za osiguranje

3. trzidne rizike koje uzrokuju ulaganja drustava za osiguranje

4. razinu koncentracija rizika

5. ukupan broj vrsta zivotnog i neZivotnog osiguranja za koje je izdano odobrenje

6. moguce ucinke upravljanja imovinom drustava za osiguranje na financijsku stabilnost

7. sustave i strukture drustava za osiguranje za pruzanje informacija u nadzorne svrhe i
pisana pravila vezano za osiguravanje kontinuirane primjerenosti dostavljenih informacija
Agenciji

8. primjerenost sustava upravljanja drustva za osiguranje

9. razinu vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog
kapitala

10. jelidrustvo za osiguranje vlastito drustvo za osiguranje koje pokriva samo rizike povezane
s industrijskom ili komercijalnom grupom kojoj pripada.

Naknada za nadzor
Clanak 218.

(1) Za obavljanje nadzora subjekti nadzora iz ¢lanka 203. ovoga Zakona, osim subjekata
nadzora iz Clanka 203. stavka 5. toCaka 9. i 11. ovoga Zakona, placaju Agenciji naknadu za
nadzor.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati visinu, nacin izracuna i nacin placanja naknade za
nadzor iz stavka 1. ovoga €lanka.



POGLAVLJE II.
POSTUPAK OBAVLJANJA NADZORA
Nacin obavljanja nadzora
Clanak 219.
(1) Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

1. neposrednim nadzorom, u prostorijama drustva za osiguranje ili pravne osobe s kojom je
subjekt nadzora u odnosu uske povezanosti ili pravne osobe povezane sa subjektom nadzora
na nacin koji je odreden ¢lankom 297. stavkom 1. to¢kom 1. podtockama a) ili b) ovoga Zakona,
pregledom izvorne dokumentacije, provjerom i procjenom cjelokupnog poslovanja,
obavljanjem razgovora s €¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i osobama koje
obavljaju kljuénu funkciju i s osobama koje su s njima u odnosu uske povezanosti ili u
prostorijama Agencije

2. posrednim nadzorom u prostoriama Agencije, putem kontinuirane provjere pravilnog
obavljanja poslova osiguranja te uskladenosti drustva za osiguranje s nadzornim odredbama
na temelju analize izvjestaja koje su drustva za osiguranje duzna u propisanim rokovima
dostavljati Agenciji te prikupljanjem i provjerom dokumentacije, obavijesti i podataka dobivenih
na poseban zahtjev Agencije, kao i prikupljanjem i provjerom podataka i saznanja iz drugih
izvora te provjerom i procjenom poslovanja na temelju dostavljenih izvjestaja i prikupljenih
informacija, obavljanjem razgovora s &lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i drugim
odgovornim osobama.

(2) Nadzor drustava za osiguranje obuhvaéa odgovarajucu kombinaciju posrednih i
neposrednih nadzora.

(3) Neposredni nadzor iz stavka 1. tocke 1. ovoga €lanka moze biti redovit ili izvanredni.

(4) Odredbe ovoga poglavlja primjenjuju se na odgovarajuci nacin i na postupak obavljanja
tajnog nadzora (engl. mystery shopping), osim ako odredbama ovoga Zakona nije drukdije
odredeno i ako se ne protivi cilju i svrsi takvog nadzora.

(5) Agencija u postupku nadzora nece procjenjivati ugovor o reosiguranju sklopljen s drustvom
za reosiguranje odnosno s drustvom za osiguranje, koje je dobilo odobrenje za rad za
obavljanje poslova reosiguranja, u vezi s razlozima koji su izravno povezani s financijskom
stabilno$¢u tog drustva za reosiguranje odnosno drustva za osiguranje.

(6) Agencija u postupku nadzora neée procjenjivati ugovor o retrocesiji koji je drustvo za
reosiguranje sklopilo s drustvom za reosiguranje odnosno s drustvom za osiguranje, koje je
dobilo odobrenje za rad za obavljanje poslova reosiguranja, koji su izravno povezani s
financijskom stabilno$¢u tog drustva za reosiguranje odnosno drustva za osiguranje.

Osobe ovlastene za nadzor
Clanak 220.
(1) Nadzor obavljaju zaposlenici Agencije (ovlastene osobe Agencije).

(2) 1znimno od stavka 1. ovoga Clanka, za obavljanje zadataka u vezi s nadzorom Agencija
moze zatraziti stru¢no sudjelovanje revizora, revizorskog drustva, druge stru¢no osposobljene
osobe ili posredstvom osobe koju je Agencija ovlastila za sudjelovanje u nadzoru iz ¢lanka
219. stavka 4. ovoga Zakona.

(3) Na osobe iz stavka 2. ovoga €lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju propisi o izuzeéu



sluzbene osobe i o tajnosti podataka koji se primjenjuju na zaposlenike Agencije.

(4) Osoba iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka koju je Agencija ovlastila kao tajnog kupca u
postupku tajnog nadzora nad druStvom za osiguranje ili distributerom u osiguranju, moze
postupati kao stranka i mozZe sklopiti ugovor o osiguranju za potrebe nadzora i drugih
povezanih postupaka pri €emu taj ugovor ne proizvodi pravne ucinke izmedu ugovornih strana,
ali se uzima kao da je sklopljen iskljuCivo za potrebe dokazivanja ¢injenica utvrdenih u
postupku tajnog nadzora te u prekrSajnom i drugim postupcima povodom tog postupka
nadzora.

(5) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati nacin provodenja tajnog nadzora iz stavka 4.
ovoga Clanka.

Dostavljanje podataka na zahtjev Agencije
Clanak 221.

(1) Na zahtjev Agencije drustvo za osiguranje duzno je dostaviti ili uciniti dostupnom
dokumentaciju, izvjestaje, informacije i podatke o svim okolnostima potrebnim za nadzor iz
¢lanka 219. ovoga Zakona.

(2) Dokumentaciju, izvjeStaje i podatke iz stavka 1. ovoga €lanka Agenciji su duzni dostaviti
¢lanovi uprave, ¢lanovi nadzornog odbora, nositelji kljuénih funkcija u drustvu za osiguranje ili
osobe koje su s njima u odnosu uske povezanosti.

(3) Agencija je od osoba iz stavka 2. ovoga ¢&lanka ovlastena zatraziti pisano ocitovanje o
okolnostima iz stavka 1. ovoga ¢&lanka ili ih pozvati da daju usmeno ocitovanje o kojem se
sastavlja zapisnik.

(4) Ovlastena osoba Agencije moze obavljati razgovore s osobama iz stavka 2. ovoga ¢lanka
u cilju dobivanja informacija potrebnih za obavljanje nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Obavijest 0 neposrednom nadzoru
Clanak 222.

(1) Prije poCetka obavljanja neposrednog nadzora drustvu za osiguranje dostavlja se pisana
obavijest o neposrednom nadzoru koja sadrZzava najmanje:

1. predmet nadzora

2. podatke o ovlastenim osobama Agencije

3. naznaku lokacije na kojoj ¢e se nadzor obavljati
4. datum pocetka obavljanja nadzora

5. razdoblje koje se nadzire.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga Clanka mozZe sadrzavati i podatke koje je drustvo za
osiguranje duzno pripremiti ovlastenim osobama Agencije za potrebe obavljanja neposrednog
nadzora.

(3) Agencija moze tijekom nadzora dopuniti obavijest o neposrednom nadzoru. Na dopunu
obavijesti o neposrednom nadzoru na odgovarajuci se nacin odnose odredbe stavka 1. ovoga
Clanka.

(4) Obavijest o neposrednom nadzoru dostavlja se drustvu za osiguranje u roku koji ne moze
biti kraéi od tri dana prije dana pocetka nadzora.



(5) lznimno od stavka 4. ovoga €lanka, ovlastena osoba Agencije moze uruciti obavijest o
neposrednom nadzoru i na dan pocetka provodenja nadzora, ako je potrebno hitno provodenje
nadzora ili nije moguce na drugi nacin posti¢i svrhu nadzora.

(6) Iznimno od stavaka 1., 4. i 5. ovoga €lanka, u slu¢aju provodenja tajnog nadzora iz ¢lanka
219. stavka 4. ovoga Zakona, obavijest o neposrednom nadzoru Agencija ¢e dostaviti subjektu
nadzora nakon obavljenog tajnog nadzora, a najkasnije u roku od 30 dana od dana sklapanja
ugovora iz ¢lanka 220. stavka 4. ovoga Zakona, kada je takav ugovor sklopljen.

Neposredni nadzor poslovanja
Clanak 223.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije, nakon zaprimanja obavijesti 0
neposrednom nadzoru, omoguciti obavljanje neposrednog nadzora u sjedidtu drustva za
osiguranje i na ostalim mjestima u kojima on ili druga osoba po njegovu ovlastenju obavlja
djelatnost i poslove u vezi s kojima Agencija obavlja nadzor.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije koja provodi nadzor omoguditi
pregled poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije, administrativne ili poslovne evidencije te
nadzor nad informacijskim sustavom i tehnologijama koje omogucavaju rad informacijskog
sustava, U opsegu potrebnom za obavljanje nadzora.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije koja provodi nadzor urugiti svu
trazenu poslovnu dokumentaciju, raunalne ispise koji uklju€uju ispise elektronicke poste,
preslike poslovnih knjiga, zapise s telefaksa te administrativne ili poslovne evidencije u
papirnatom obliku ili u obliku elektroni¢kog zapisa na mediju i u obliku koji zahtijeva ovlastena
osoba. Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi osigurati standardno sucelje za pristup
sustavu za upravljanje bazama podataka kojima se koristi, u svrhu provodenja nadzora
potpomognutog racunalnim programima.

(4) Dokumentaciju, ispise i zapise iz stavka 3. ovoga ¢lanka, financijske instrumente, novac ili
predmete koji mogu posluziti kao dokaz u kaznenom ili prekrSajnom postupku, ovlastene osobe
Agencije mogu, uz izdavanje potvrde, privremeno oduzeti drustvu za osiguranje, ali samo do
pokretanja tih postupaka, kada ih predaju tijelu nadleznom za vodenje postupka.

(5) Odgovorne osobe drustva za osiguranje duzne su suradivati s ovlastenom osobom
Agencije, na njezin zahtjev obaviti s njom razgovor te joj dati sve informacije bitne za obavljanje
nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Uvjeti za obavljanje neposrednog nadzora
Clanak 224.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ovlastenoj osobi Agencije osigurati prikladne prostorije u
kojima je moguce neometano i bez nazo¢nosti drugih osoba obavljati nadzor poslovanja.

(2) Na zahtjev ovlastene osobe Agencije, drustvo za osiguranje duzno je osigurati struénu i
tehniCku pomo¢, potrebna objasnjenja i druge uvjete potrebne za obavljanje nadzora.

(3) Nadzor poslovanja iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka obavlja ovlastena osoba Agencije
tijekom radnog vremena drustva za osiguranje. Ako je zbog opsega ili prirode posla nuzno,
drustvo za osiguranje duzno je omoguciti ovlastenoj osobi Agencije obavljanje nadzora
poslovanja i izvan radnog vremena.

Kontrola informacijskog sustava

Clanak 225.



(1) Drustvo za osiguranje koje se u svom poslovanju koristi informacijskim sustavom duzno je
na zahtjev ovladtene osobe Agencije osigurati uvjete za pregled informacijskog sustava te
mogucnost ispitivanja jesu li podaci koridtenjem informacijske tehnologije obradeni na
primjeren nacin.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev ovlastene osobe Agencije predati dokumentaciju
iz koje je razvidan potpuni opis rada informacijskog sustava. Iz dokumentacije moraju biti
razvidne komponente informacijskog sustava. Dokumentacija mora omoguciti ovlastenoj osobi
uvid u:

1. programska rjeSenja
2. postupke obrade podataka koristenjem informacijske tehnologije
3. kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu podataka i
4. kontrole koje osiguravaju Cuvanje povjerljivosti, integriteta i raspoloZivosti podataka.
Okonc&anje postupka neposrednog nadzora
Clanak 226.

(1) Nakon obavljenog neposrednog nadzora sastavlja se zapisnik o obavljenom nadzoru koji
se dostavlja drustvu za osiguranje, s detaljnim opisom utvrdenih &injenica. Uprava drustva za
osiguranje duzna je bez odgadanja zapisnik o obavljenom nadzoru dostaviti hadzornom
odboru ili drugom odgovaraju¢em nadzornom organu drustva za osiguranje.

(2) Na dostavljeni zapisnik drustvo za osiguranje ima pravo podnijeti pisani prigovor u roku od
15 dana, racunajuci od dana kada je drustvo za osiguranje primilo taj zapisnik.

(3) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se
donosila odgovaraju¢a nadzorna mjera, ili su iste utvrdene, ali su otklonjene do izrade
zapisnika, to ¢e se unijeti u zapisnik i donijeti rjedenje kojim se utvrduje da je postupak nadzora
okoncan.

Dopuna zapishika
Clanak 227.

(1) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje bi se donosila
odgovaraju¢a nadzorna mjera, djelomi¢no otklonjene prije donoSenja rieSenja kojim se izriCe
odgovaraju¢a nadzorna mjera, Agencija ¢e o tome sastaviti dopunu zapisnika i dostaviti je
drustvu za osiguranje.

(2) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje bi se donosila
odgovarajué¢a nadzorna mjera, u potpunosti otklonjene prije donoSenja rieSenja kojim se izrice
odgovaraju¢éa nadzorna mjera, Agencija ¢e donijeti rieSenje kojim ¢e utvrditi da su
nezakonitosti i/ili nepravilnosti utvrdene u zapisniku otklonjene, a postupak nadzora okonc&an.

Prigovor na zapisnik i dopunu zapisnika
Clanak 228.

(1) Prigovor na zapisnik mora sadrzavati navode o okolnostima iz kojih proizlazi da je
zapisnikom pogresno utvrdeno postojanje odredenih nedostataka, nezakonitosti i
nepravilnosti. Prigovoru na zapisnik moraju biti prilozeni odgovarajuci dokazi, ako drustvo za
osiguranje njima raspolaze.

(2) Ako Agencija ocijeni osnovanim pojedine navode iz prigovora na zapisnik, izradit ¢e



dopunu zapisnika i dostaviti je drustvu za osiguranje.

(3) Ako Agencija ocijeni oshovanim prigovor kojim se zapisnik osporava u cijelosti, donijet ¢e
rieSenje kojim se obustavlja postupak nadzora.

(4) Na prigovor na dopunu zapishika na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe stavka 1.
i 2. ovoga €lanka i €lanka 226. stavka 2. i 3. ovoga Zakona.

(5) Ako Agencija utvrdi da je prigovor drustva za osiguranje na zapisnik, odnosno na dopunu
zapisnika neosnovan, donijet ¢e rjeSenje kojim ¢e odluditi 0 upravnoj stvari.

Posredni nadzor poslovanja
Clanak 229.
(1) Ovlastena osoba Agencije tijekom posrednog nadzora:

1. utvrduje jesu li propisani izvjestaji i drugi podaci dostavljeni Agenciji u propisanom roku i
propisanoj formi

2. utvrduje jesu li podaci u izvjestajima ili drugoj trazenoj dokumentaciji istiniti, to¢ni i ispravni

3. utvrduje posluje li drustvo za osiguranje u skladu s propisima o upravljanju rizicima, zastiti
potroSaca i drugim propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i drugim propisima kojima
se ureduje poslovanje drustva za osiguranje.

4. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i polozaj drustva za osiguranje te rizike kojima
je drustvo za osiguranje izlozeno ili bi moglo biti izloZeno u svom poslovaniju

5. putem odgovarajucih alata utvrduje pogordanje financijskih uvjeta drustva za osiguranje i
prati otklanjanje navedenog pogorsanja.

(2) Agencija ¢e pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i financijskog polozaja te pri
procjeni rizika kojima je drudtvo za osiguranje izloZeno ili bi moglo biti izlozeno uzeti u obzir
vrstu, opseg i sloZenost rizika prisutnih u poslovanju drustva za osiguranje.

Zapisnik o posrednom nadzoru
Clanak 230.

(1) U slu€aju utvrdenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva za
osiguranje utvrdenih u postupku posrednog nadzora, ovlastena osoba Agencije sastavlja
zapisnik.

(2) Zapisnik o obavljenom nadzoru dostavlja se druStvu za osiguranje, s detaljnim opisom
utvrdenih Cinjenica u postupku nadzora.

(3) Na zapisnik o posrednom nadzoru na odgovarajuci nacin se primjenjuju ¢lanci 226. - 228.
ovoga Zakona.

POGLAVLJE llI.
NADZORNE MJERE
ODJELJAK 1.
OPCE ODREDBE
Nadzorne mjere

Clanak 231.



(1) Na temelju provedenog postupka neposrednog ili posrednog nadzora Agencija moze
drustvu za osiguranje izrec¢i nadzorne mjere propisane ovim Zakonom.

(2) U smislu ovoga Zakona nezakonitosti su stanja i postupci koji nisu sukladni ovom Zakonu
i drugim propisima kojima se ureduje poslovanje drustva za osiguranje.

(3) U smislu ovoga Zakona nepravilnosti su stanja i postupci koji nisu sukladni vlastitim
poslovnim politikama i internim aktima druStva za osiguranje te standardima i pravilima struke
ili se isti dosljedno ne primjenjuju, a time se ugrozava poslovanje, posebice u svezi s
organizacijskim zahtjevima i upravljanjem rizicima.

(4) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje o pocinjenom kaznenom djelu ili
prekrsaju, podnosi odgovarajucu prijavu nadleZznom tijelu, ako to u konkretnom slu¢aju smatra
opravdanim i svrhovitim.

(5) Agencija moze izdati prekrsajni nalog drustvu za osiguranje ako je utvrdila prekrsa;j:

1. neposrednim opazanjem ili obavljenim nadzorom njegovih ovlastenih sluzbenih osoba pri
obavljanju inspekcijskog ili drugog nadzora iz njihove nadleznosti koje su o tome sastavile
sluzbenu biljesku, zapisnik, odnosno nalaz

2. na temelju vjerodostojne dokumentacije, ukljucujuci i zapisnik o oevidu nadleznog tijela

3. upotrebom propisanih tehni¢kih uredaja ili provodenjem odgovarajuéih propisanih
laboratorijskih analiza i vjeStacenja.

(6) Prekrdajni nalog iz stavka 1. ovoga &lanka Agencija moZe izdati samo za pocinjene
prekrsaje propisane odredbama ovoga Zakona.

(7) Na sadrzaj i postupak izdavanja i prigovor protiv prekrSajnog naloga primjenjuju se
odredbe Prekr$ajnog zakona o prekr$ajnom nalogu tijela drzavne uprave kao ovlastenog
tuzitelja.

Neprimjeren utjecaj dioni¢ara drustva za osiguranje
Clanak 232.

(1) Ako je neprimjerenim utjecajem dioniCara druStva za osiguranje upravljanje drustvom za
osiguranje paznjom dobrog stru¢njaka dovedeno u pitanje, Agencija je ovladtena poduzimati
odgovarajuée mjere kako bi se taj utjecaj sprijecio.

(2) Mijere iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvacaju, uz odgovarajuée nadzorne mijere, i
podnodenje zahtjeva nadleznom sudu za izricanje privremenih mjera u vezi s obustavom
glasackih prava vezanih za dionice dioni¢ara drustva za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Vrste nadzornih mjera
Clanak 233.
Agencija pod uvjetima propisanim ovim Zakonom moze odrediti sljiede¢e nadzorne mjere:
1. opomenu
2. otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
3. posebne nadzorne mjere

4. imenovanje povjerenika

o

ukidanije rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja



6. ukidanje rjeSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela
7. ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave

8. ukidanje rjeSenja o ovlastenju za obavljanje poslova ovlastenog aktuara ili privremenu
zabranu obavljanja poslova ovladtenog aktuara

9. reorganizaciju drustva za osiguranje i imenovanje posebne uprave
10. likvidaciju drustva za osiguranje
11. podnoSenje prijedloga za pokretanje ste€ajnog postupka.
ODJELJAK IL.
OPOMENA
Opomena
Clanak 234.

(1) Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti, a priroda i opseg
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti nemaju znacajan utjecaj i posljedice na poslovanje
drustva za osiguranje, na trziste i/ili osiguranike, ugovaratelje osiguranja i korisnike iz ugovora
0 osiguranju, Agencija moZe izre¢i opomenu drustvu za osiguranje.

(2) Agencija moze opomenu javno objaviti.

(3) Opomena Agencije moze sadrzavati i nalog da drustvo za osiguranje ispravi utvrdene
nezakonitosti i nepravilnosti te rokove u kojima je drustvo za osiguranje duzno to uciniti i
dinamiku obavjeStavanja Agencije o poduzetim radnjama i aktivhostima.

(4) Ako u roku iz stavka 3. ovoga €lanka drustvo za osiguranje ne postupi po nalogu Agencije
iz stavka 3. ovoga Clanka, Agencija ¢e donijeti rjieSenje za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti
i nepravilnosti.

(5) Agencija je ovlastena provesti ponovni nadzor nad drustvom za osiguranje u mijeri i
opsegu potrebnima kako bi se utvrdilo je li drudtvo za osiguranje postupilo po nalogu Agencije
iz stavka 3. ovoga Clanka te jesu li utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene na
odgovarajuci nacin i u odgovaraju¢em opsegu.

ODJELJAK 1.
OTKLANJANJE NEZAKONITOSTI | NEPRAVILNOSTI
RjeSenje o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 235.

(1) Agencija donosi rieSenje kojim nalaze drustvu za osiguranje otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti ako u postupku nadzora nad drustvom za osiguranje utvrdi:

1. da Clan uprave nema odobrenje iz ¢lanka 52. ovoga Zakona
da drustvo za osiguranje ne ispunjava uvjete za obavljanje poslova osiguranja

2.
3. da drustvo za osiguranje obavlja djelatnosti koje prema ovom Zakonu ne smije obavljati
4. da drustvo za osiguranje krSi pravila o upravljanju rizicima

5.

da drudtvo za osiguranje krSi pravila o vodenju poslovnih knjiga i godiSnjem izvjes¢u,
unutarnjoj reviziji, odnosno reviziji godisnjih izvjeS¢a



6. da drustvo za osiguranje krsi obvezu izvjeStavanja i obavjeStavanja
7. da druStvo za osiguranje krSi pravila o imenovanju ovlastenog aktuara

8. da drustvo za osiguranje krSi druge odredbe ovoga Zakona, odnosno na temelju njega
donesenih propisa, odnosno odredbe drugih zakona kojima se ureduje poslovanje drustava za
osiguranje.

(2) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija odreduje rok za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti.

IzvjeS¢e ovlastenog revizora o otklanjanju nepravilnosti
Clanak 236.

Ako Agencija utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti u vodenju poslovnih knjiga, odnosno
administrativnih i drugih evidencija koje je drustvo za osiguranje duzno voditi, odnosno utvrdi
li veCe nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva za osiguranje, moze drustvu za
osiguranje rieSenjem naloziti dostavu izvjeS¢a s pozitivnim misljenjem ovlastenog revizora o
tome da su utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

IzvjeSce o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 237.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u roku iz Clanka 235. stavka 2. ovoga Zakona otkloniti
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti te Agenciji u istom roku, ako rjeSenjem nije drukcije
odredeno, dostaviti izvieS¢e u kojem su opisane mijere za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti. Izvje§¢u moraju biti priloZzeni dokumenti i drugi dokazi iz kojih proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene. U slu€aju iz ¢lanka 236. ovoga Zakona
drustvo za osiguranje duzno je izvjeS€u o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti priloziti i
izvjeSc¢e ovlastenog revizora.

(2) Ako iz izvjeS¢a iz stavka 1. ovoga €lanka i prilozenih dokaza proizlazi da su sve utvrdene
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, Agencija ¢e donijeti rjieSenje kojim utvrduje da su
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene te da je postupak nadzora okoncan. Agencija moze
prije donoSenja rieSenja obaviti ponovni nadzor u opsegu potrebnom da bi se utvrdilo jesu li
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Ako je izvjeSce nepotpuno, odnosno iz izvjeS€a i prilozenih dokaza ne proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, Agencija ¢e drustvu za osiguranje naloZiti
dopunu izvjed¢a te odrediti rok za dopunu. Agencija moze u slu€aju opravdanih razloga na
temelju obrazloZzenog zahtjeva druStva za osiguranje zakljuckom produziti rok odreden
rieSenjem za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti.

(4) Ako Agencija ne donese rjeSenje iz stavka 2. ovoga €lanka ili ne naloZi dopunu izvje$éa iz
stavka 3. ovoga ¢lanka u roku od 60 dana od podnoSenja izvjeS¢a odnosno posljednje dopune
izvjeSc¢a, smatrat ¢e se da su nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene.

(5) Ako su rjeSenjem odredene posebne nadzorne mijere iz ¢lanka 238. ovoga Zakona,
odredbe ovoga €lanka, koje se odnose na otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti i na izvjeS¢e
o uklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, odnose se i na izvodenje dodatnih mjera te na
obavjes¢ivanje o izvedbi posebnih nadzornih mjera.



ODJELJAK IV.
POSEBNE NADZORNE MJERE
Posebne nadzorne mjere u svrhu realizacije pravila o upravljanju rizicima
Clanak 238.

(1) Ako Agencija prilikom obavljanja nadzora utvrdi da druStvo za osiguranje teze krsi pravila
o upravljanju rizikom, moze riedenjem odrediti i sliedeée posebne nadzorne mjere:

1. naloziti upravi drustva za osiguranje da prihvati plan mjera radi osiguranja potrebne razine
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili smanjenja profila
riziCnosti drusStva za osiguranje kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom, odnosno radi osiguranja prihvatljivih osnovnih vlastitih sredstava najmanje na razinu
minimalnog potrebnog kapitala ili smanjenja profila rizi€nosti drustva za osiguranje kako bi se
osigurala uskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom

2. naloziti upravi druStva za osiguranje i nadzornom odboru sazivanje glavne skupstine
drustva za osiguranje te predlaganje odgovarajucih odluka

3. zabraniti drustvu za osiguranje sklapanje novih ugovora o osiguranju u pojedinim ili svim
vrstama osiguranja

4. zabraniti drustvu za osiguranje isplatu akontacije dobiti ili dividende, dobiti ili dividende ili
obavljanje isplata odredenim osobama pri Eemu ¢e Agencija uzeti u obzir svu zadrzanu dobit
drustva za osiguranje, kao i dobit ili dividendu koja nije isplaéena do dana donosenja te mjere

5. zabraniti drustvu za osiguranje sklapanje poslova s pojedinim dioniCarima, ¢lanovima
uprave, €lanovima nadzornog odbora, prokuristima, drustvima i osobama koje su usko
povezane s drustvom za osiguranje ili su s njim povezane osobe u smislu Zakona o trgovackim
drustvima

6. naloZiti upravi drustva za osiguranje da donese ili provede mjere radi:
- poboljSanja sustava upravljanja

- promjene podrudja poslovanja drustva za osiguranje

- ograni¢avanja davanja zajmova

- poboljSanja postupka naplate dospjelih trazbina drustva za osiguranje
- ispravnog vrednovanja bilanénih i izvanbilan¢nih stavki

- poboljsanja informacijskog sustava

- poboljSanja postupaka unutarnjih kontrola i unutarnje revizije

- druge mjere nuzne radi realizacije pravila o ograni¢avaniju rizika

7. zabraniti, odnosno ograniciti drustvu za osiguranje slobodno raspolaganje imovinom, koju
¢e Agencija odrediti u rjeSenju

8. naloziti drustvu za osiguranje da razrijesSi nositelja klju¢ne funkcije i imenuje novog
9. naloziti druStvu za osiguranje uvodenje kapitalnog dodatka

10. naloziti drustvu za osiguranje povecanje tehnickih pricuva kako bi odgovarale razini koja
je odredena u skladu s odredbama Clanaka 106. - 120. ovoga Zakona



11. naloziti drustvu za osiguranje druge mjere.
(2) Drustvo za osiguranje teze krsi pravila o upravljanju rizikom osobito ako:

1. nije izraCunalo potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital ili ne dostize razinu
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili nije uskladeno s
minimalnim potrebnim kapitalom iz ovoga Zakona ili ako nije izvrSilo mjere iz ¢lanaka 165. i
166. ovoga Zakona

2. nije organiziralo poslovanje, odnosno ne vodi tekuce poslovne knjige, poslovnu
dokumentaciju te druge administrativne i poslovne evidencije na nacin da je moguce u bilo
kojem trenutku provijeriti posluje li u skladu s pravilima o ograni¢avanju rizika

3. ne donese mjere i ne odredi pravila odgovarajuéeg vrednovanja bilan¢nih i izvanbilan¢nih
stavki za potrebe financijskog izvjeStavanja i za potrebe solventnosti, odnosno ako te stavke
vrednuje u suprotnosti s ovim Zakonom i drugim propisima

4. obavlja djelatnosti koje prema ovom Zakonu ne smije obavljati

5. drusStvo za osiguranje nije uspostavilo, ne provodi ili redovito ne odrzava sustav upravljanja
propisan ovim Zakonom

6. drustvo za osiguranje nije uspostavilo sustave i strukture za pruzanje informacija u
nadzorne svrhe i pisana pravila propisana ¢lankom 216. ovoga Zakona

7. drustvo za osiguranje ne postupi u skladu sa zahtjevima ovoga Zakona i propisima koji se
odnose na sustav upravljanja rizicima

8. drustvo za osiguranje ne provodi vlastitu procjenu rizika i solventnosti propisanu odredbama
ovoga Zakona

9. isplacuje dividende suprotno odredbama ¢lanka 164. ovoga Zakona

10. Cesto krSi obvezu pravodobnog i korektnog izvjeStavanja utvrdenu ovim Zakonom,
odnosno na temelju njega donesenih propisa

11. sklapa prividne poslove u namjeri neto¢nog iskazivanja financijskog stanja drustva za
osiguranje

12. obavlja druge poslove koji mogu ugroziti njegovu likvidnost, odnosno solventnost

13. adekvatno ne upravlja rizicima kojima je izloZeno ili kojima bi moglo biti izloZzeno, a osobito
u slucaju nerazboritog ulaganja, ugrozavanja prava korisnika usluga osiguranja, nesavjesnog
preuzimanja rizika, postojanja sklonosti preuzimanju rizika ve¢eg od mogucnosti drustva za
osiguranje, nesagledavanja mogucih posljedica rizika u buduénosti i donosenja neadekvatnih
odluka o upravljanju drustvom pri ¢emu bi takvim postupanjem moglo ugroziti svoje poslovanje.

(3) Mjere iz stavka 1. toCke 7. ovoga Clanka Agencija Ce posebno odrediti u slu€aju:

1. ako drustvo za osiguranje nije uskladeno s odredbama ¢lanaka 106. - 120. ovoga Zakona
o tehni¢kim priCuvama

2. ako drustvo za osiguranje nije uskladeno s minimalnim potrebnim kapitalom propisanim
odredbama ovoga Zakona

3. u iznimnim okolnostima kad smatra da ¢e se financijsko stanje drustva za osiguranje
dodatno pogorsati unato€ poduzetim mjerama iz Clanka 166. stavka 4. ovoga Zakona

4. u slu€aju oduzimanija ili prestanka vaZenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja.



(4) O odredivanju mjere iz stavka 1. tocke 7. ovoga €lanka i o njezinim ucincima Agencija
izvjeS¢uje nadleZna nadzorna tijela drzava Clanica u kojima drustvo za osiguranje prema kojem
je primijenjena takva mjera ima podruznicu.

(5) Agencija moZze rjeSenjem naloziti nadzornom odboru drustva za osiguranje da razrijesi
duznosti predsjednika uprave ili Clanove uprave i da imenuje novoga predsjednika ili ¢lanove
uprave:

1. ako drustvo za osiguranje ne postupa djelomi¢no ili u cijelosti u skladu s riedenjem o
otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, odnosno

2. ako uprava drustva za osiguranje ne provede posebne nadzorne mjere iz stavka 1. ovoga
¢lanka koje je odredila, odnosno

3. ako drudtvo za osiguranje ulestalo krsi obvezu pravodobnog i toénog izvjestavanja,
odnosno obavjestavanja Agencije ili ometa Agenciju u obavljanju nadzora.

Kapitalni dodatak
Clanak 239.

(1) Agencija moze, u iznimnim okolnostima, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, rjeSenjem
naloZiti drudtvu za osiguranje uvodenje kapitalnog dodataka.

(2) Potrebni solventni kapital zajedno s uvedenim kapitalnim dodatkom zamjenjuje
neodgovarajuci potrebni solventni kapital.

(3) Okolnosti iz stavka 1. ovoga €lanka nastupaju iskljucivo ako:

1. profil rizinosti drustva za osiguranje znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji
izraCun potrebnog solventnog kapitala standardnom formulom u skladu s odredbama ovoga
Zakona i:

- zahtjev za uporabu unutarnjeg modela iz ¢lanka 149. ovoga Zakona je neprimjeren ili je bio
nedjelotvoran ili

- za vrijeme dok se djelomicni ili potpuni unutarnji model razvija u skladu s ¢lankom 149. ovoga
Zakona

2. profil riziCnosti drustva za osiguranje zna¢ajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji
izraCun potrebnog solventnog kapitala uporabom potpunog ili djelomiénog unutarnjeg modela

nije bio prilagoden u odgovaraju¢em razdoblju kako bi bolje odrazavao dani profil rizi€nosti

3. sustav upravljanja drustva za osiguranje znacajno odstupa od standarda propisanih ovim
Zakonom te da ta odstupanja sprjeCavaju da se rizici kojima je drustvo izloZeno ili kojima bi
moglo biti izloZzeno primjereno utvrde, mjere, prate, da se njima upravlja i o njima izvjeScuje te
da nije vjerojatno da bi primjena drugih mjera mogla sama po sebi dovoljno poboljsati
nedostatke u odgovarajuc¢em razdoblju

4. drustvo za osiguranje primjenjuje prilagodbu za uravnotezZenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona,
prilagodbu za volatilnost iz Clanka 113. ovoga Zakona ili prijelazne mjere iz Clanaka 455. i 456.
ovoga Zakona i Agencija zaklju€i da profil riziCnosti tog drusStva znacajno odstupa od
pretpostavki na kojima se temelje te mjere za prilagodbu i prijelazne mjere.

(4) U okolnostima iz stavka 3. toCaka 1. i 2. ovoga Clanka kapitalni dodatak izraCunava se u
skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 na nacin koji osigurava da se drustvo uskladi s ¢lankom
131. stavkom 3. ovoga Zakona.



(5) U okolnostima iz stavka 3. toCke 3. ovoga €lanka kapitalni dodatak razmjeran je znaCajnim
rizicima koji proizlaze iz nedostataka koji su doveli do odluke Agencije da odredi taj dodatak.

(6) U okolnostima iz stavka 3. to¢ke 4. ovoga ¢lanka kapitalni dodatak razmjeran je znacajnim
rizicima koji proizlaze iz odstupanja iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) U slu€ajevima iz stavka 3. toaka 2. i 3. ovoga Clanka Agencija osigurava da drustvo za
osiguranje poduzme sve napore kako bi otklonilo nedostatke koji su doveli do uvodenja
kapitalnog dodatka.

(8) Agencija preispituje kapitalni dodatak iz stavka 1. ovoga c&lanka najmanje jedanput
godisnje, a on se ukida kad drustvo otkloni nedostatke koji su doveli do njegova uvodenja.

(9) Ne dovodeéi u pitanje stavak 2. ovoga C&lanka, potrebni solventni kapital ne uklju€uje
kapitalni dodatak uveden u skladu sa stavkom 3. to¢kom 3. ovoga &lanka za potrebe izraCuna
dodatka za rizik iz ¢lanka 109. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona.

ODJELJAK V.
IMENOVANJE POVJERENIKA
Povjerenik Agencije u drustvu za osiguranje
Clanak 240.

(1) Agencija moze imenovati povjerenika u drustvu za osiguranje kad ocijeni da je potrebna
detaljnija procjena i pracenje financijskog stanja te uvjeta poslovanja drustva za osiguranje.

(2) RjeSenjem o imenovanju povjerenika Agencija moze imenovati jednog ili viSe njegovih
pomocnika, od kojih ¢e jednoga od njih odrediti za zamjenika povjerenika.

(3) Za povjerenika se moze imenovati zaposlenik Agencije ili druga osoba.

(4) Povjerenik i pomoénici povjerenika imaju pravo na naknadu za svoj rad koju isplacuje
Agencija.

(5) Agencija ¢e u rjeSenju o imenovanju povjerenika odrediti sadrzaj izvjeS¢a koje je
povjerenik duzan sastaviti.

(6) RjeSenjem o imenovanju povjerenika i njegovih pomoénika odreduje se njihov mandat, koji
ne moZze biti dulji od 12 mjeseci. U tijeku mandata povjerenika odnosno njegovih pomocénika,
Agencija moze opozvati povjerenika odnosno njegovog pomocnika i imenovati drugog
povjerenika odnosno njegova pomochnika.

Ovlasti povjerenika
Clanak 241.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je na sjednice uprave, nadzornog odbora i njihovih tijela
pozvati povjerenika te mu pravodobno dostaviti svu dokumentaciju potrebnu za pracenje
sastanka, a povjerenik ima pravo biti nazo€an na tim sjednicama i sudjelovati u njihovu radu,
ali nema pravo glasa.

(2) Povjerenik ima pravo sazivati sjednice uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje,
predlagati dnevni red i davati prijedloge odluka, a ¢lanovi tih organa duzni su se odazvati.

(3) Povjerenik, odnosno pomocnik povjerenika ne moze prenijeti svoje ovlasti na druge
osobe, a za svoj rad odgovoran je Agenciji.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je povjereniku i njegovim pomocnicima staviti na



raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju i omoguéiti im uvid u poslovne knjige.
(5) Povjerenik je duzan postupati u skladu s odredbama ovoga Zakona o poslovnoj tajni.
Izvjedc¢e povjerenika o financijskom stanju drustva za osiguranje
Clanak 242.

(1) Povjerenik je duzan u roku od 30 dana od dana imenovanja izraditi izvje$c¢e o financijskom
stanju i uvjetima poslovanja drustva za osiguranje s procjenom njegove financijske stabilnosti
i mogucnostima za njegovo daljnje poslovanje (u daljnjem tekstu: izvjeS¢e o financijskom
stanju) i dostaviti ga Agenciji.

(2) lzvjeSce iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija Ce dostaviti drustvu za osiguranje na
ocCitovanje.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je ocCitovati se na izvjedc¢e iz stavka 1. ovoga &lanka u roku
od pet dana od njegova primitka.

(4) Povjerenik je duzan bez odgode pisano obavijestiti Agenciju o okolnostima koje po
njegovoj ocjeni mogu utjecati na neizvrSavanje nadzornih mjera Agencije ili pogorSanje
financijskog stanja drustva za osiguranje.

Duznost povjerenika u vezi s dodatnim izvjeStavanjem
Clanak 243.

Povjerenik je bez odgadanja duzan obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje po njegovoj
ocjeni mogu utjecati na neizvrSavanje nalozenih mjera i o svim okolnostima koje po njegovoj
ocjeni mogu utjecati na pogor3anje financijskog stanja drustva za osiguranje.

Postupanje Agencije na temelju izvje$¢a povjerenika o financijskom stanju drustva za
osiguranje

Clanak 244.

Na temelju izvjeSéa povjerenika o financijskom stanju Agencija moze drustvu za osiguranje
naloZziti primjerenu mjeru propisanu ovim Zakonom ili imenovati posebnu upravu drustva za
osiguranije.

Prestanak ovlasti povjerenika
Clanak 245.
Ovlasti povjerenika i njegova pomocnika prestaju:
1. danom isteka razdoblja navedenog u rieSenju o imenovanju
2. danom opoziva hjegova imenovanja
3. danom imenovanja posebne uprave
4. danom imenovanja likvidatora ili
5. danom otvaranja steCajnog postupka nad drustvom za osiguranje.
ODJELJAK VI.
UKIDANJE RJESENJA O ODOBRENJU ZA OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA

Ukidanje rieSenja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja



Clanak 246.

(1) Agencija ¢e ukinuti rjieSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja ako drustvo za
osiguranje nije uskladeno s minimalnim potrebnim kapitalom, a Agencija smatra da je
dostavljeni financijski plan o€ito neodgovarajuéi ili ako se drustvo za osiguranje ne uskladi s
odobrenim planom u roku od tri mjeseca od dana kad je utvrdeno postojanje neuskladenosti s
minimalnim potrebnim kapitalom.

(2) Agencija moze drustvu za osiguranje ukinuti odobrenje za obavljanje poslova osiguranja:

1. ako drustvo za osiguranje ne poc¢ne poslovati u roku od dvanaest mjeseci od izdavanja
odobrenja ili prestane obavljati poslove osiguranja duze od Sest mjeseci

2. ako drustvo za osiguranje prestane ispunjavati uvjete za dobivanje odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja

3. ako drustvo u velikoj mjeri ne ispunjava svoje obveze prema propisima koji se na njega
odnose

4. ako nakon provedene obnove postupka utvrdi da je rijeSenje doneseno na temelju neistinitih
ili netoénih podataka ili izjava bitnih za donoSenje tog rieSenja

(3) Prestankom vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja Agencija ¢e ukinuti i sva
ostala odobrenja dana tom dru$tvu za osiguranje.

(4) U sluéaju ukidanja, ponistenja, odnosno prestanka vazenja odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja Agencija ¢e o tome obavijestiti nadleZzna nadzorna tijela drugih drZzava
Clanica koja ¢e poduzeti primjerene mjere kako bi sprije€ila drustvo za osiguranje da zapocne
nove poslove unutar njihovih drzavnih podrudja.

(5) Agencija ¢e u suradnji s nadleznim nadzornim tijelima iz stavka 4. ovoga ¢lanka poduzeti
sve potrebne mijere za zastitu interesa osiguranika, a posebno u vezi s raspolaganjem
imovinom dru$tva za osiguranje.

(6) Agencija ¢e o ukinutom odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drutvu za osiguranje
bez odgadanja obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo drzave €¢lanice u kojoj je podruznica tog
drustva za osiguranje.

(7) 1znimno od odredbi stavka 2. ovoga €lanka, Agencija ¢e ukinuti odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja u pojedinim vrstama osiguranja, odnosno rizicima ako se razlog iz stavka
2. ovoga €lanka odnosi samo na obavljanje poslova osiguranja u tim pojedinim vrstama
osiguranja odnosno na pojedini osigurani rizik.

(8) Drustvo za osiguranje ne smije sklapati nove ugovore o osiguraju niti poslove u vezi s
obavljanjem poslova osiguranja od dana dostave rieSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, osim
onih ugovora i poslova kojima je cilj prijenos portfelja osiguranja odnosno kojima se osigurava
prestanak drustva za osiguranje na nacin odreden ovim Zakonom.

Uvjetno ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja
Clanak 247.

(1) RjeSenjem o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja Agencija moze ujedno
odluciti da se ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja neée provesti ako u roku
koji odredi Agencija druStvo za osiguranje otkloni razloge zbog kojih se odobrenje ukida,
odnosno ako ne pocini nove nezakonitosti i nepravilnosti zbog kojih se moZe ukinuti odobrenje
za obavljanje poslova osiguranja.



(2) Agencija ¢e ukinuti rjeSenje iz stavka 1. ovoga Clanka ako u roku iz tog rieSenja drustvo za
osiguranje ne otkloni razloge zbog kojih se odobrenje ukida, odnosno ako poc€ini nove
nezakonitosti i nepravilnosti zbog kojih se odobrenje mozZe ukinuti i donijeti rje$enje o ukidanju
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja.

ODJELJAK VII.
REORGANIZACIJA | POSEBNA UPRAVA
Primjena drugih propisa
Clanak 248.

Na postupak reorganizacije primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i odredbe Zakona o
trgovackim drustvima, osim kad je odredbama ovoga Zakona drukgije propisano.

Reorganizacija drustva za osiguranje
Clanak 249.

(1) Reorganizacijske mjere su mjere namijenjene o€uvanju ili ponovnoj uspostavi financijske
stabilnosti drustva za osiguranje.

(2) Agencija moze donijeti rjeSenje o reorganizacijskim mjerama drustva za osiguranje sa
sjedistem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja,
uklju€ujuci njegove podruznice.

(3) Reorganizacijske mjere ne iskljuCuju otvaranje likvidacijskog ili ste¢ajnog postupka nad
drustvom za osiguranje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Reorganizacijske mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju bez ograni¢enja pravni u€inak na
cijelom podrucju drZzava €lanica, a odnose se i na trece strane u drugim drzavama ¢lanicama,
Cak i kad zakonodavstvo tih drugih drZzava €lanica ne predvida takve reorganizacijske mjere ili
kad za njihovu provedbu vrijede uvjeti koji nisu ispunjeni.

(5) Pravni uCinak reorganizacijskin mjera iz stavka 1. ovoga €¢lanka nastupa na cijelom
podru€ju drzava c¢lanica istodobno s nastupanjem njihovih pravnih ucinaka u Republici
Hrvatskoj.

(6) Agencijaimenuje posebnu upravu drustva za osiguranje koja u skladu s odredbama ovoga
Zakona provodi reorganizacijske mjere Agencije.

Obavijest nadzornim tijelima drugih drzava ¢lanica
Clanak 250.

Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti nadzorna tijela svih drugih drzava c¢lanica o
reorganizacijskim mjerama koje je donijela, kao i o mogucim prakti¢énim u€incima takvih mjera.

Objavljivanje rjeSenja o reorganizacijskim mjerama
Clanak 251.

(1) Agencija Ce objaviti izreku rieSenja s reorganizacijskom mjerom, odnosno imenovanjem
posebne uprave drustva za osiguranje na svojoj internetskoj stranici, u »Narodnim novinama«
i u »Sluzbenom listu Europske unije«.

(2) UrjeSenjuiz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e imenovati i posebnu upravu za provodenje
reorganizacijskih mjera Agencije.

(3) Reorganizacijske mjere primjenjuju se bez obzira na odredbe o objavljivanju iz stavaka 1.



i 2. ovoga Clanka i imaju bez ograniCenja pravni u€inak na vjerovnike, osim ako u rjeSenju
Agencije nije odluc¢eno drukgije.

(4) Kad reorganizacijske mjere utjecu isklju€ivo na prava dioniCara ili zaposlenika drustva za
osiguranje, odredbe stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka se ne primjenjuju.

Uvjeti za imenovanje posebne uprave drustva za osiguranje
Clanak 252.

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje o imenovanju posebne uprave druStva za osiguranje u
sljede¢im slucajevima:

1. ako ocijeni da je ugrozena likvidnost ili solventnost drustva za osiguranje ili da bi daljnje
poslovanje drustva za osiguranje moglo ugroziti njegovu likvidnost ili solventnost

2. ako drustvo za osiguranje nema broj Clanova uprave propisan statutom, odnosno ovim
Zakonom, a nadzorni odbor nije imenovao ¢lana nadzornog odbora za priviemenog zamjenika
¢lana uprave ili je proteklo razdoblje obavljanja njegove funkcije kao ¢lana uprave, a nije
imenovan ¢&lan uprave koji nedostaje

3. ako drustvo za osiguranje na bilo koji nain onemogucuje obavljanje nadzora svojeg
poslovanja ili

4. ako drustvo za osiguranje ne izvrSava nadzorne mjere koje je Agencija nalozila svojim
rieSenjem.

(2) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija ¢e u posebnu upravu imenovati jednog ili
vide upravitelja i ukinuti rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lanovima uprave drustva
za osiguranje.

(3) Protiv rijeSenja Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dotadadnja uprava i nadzorni odbor
drustva za osiguranje ovlasteni su podnijeti tuzbu nadleznom upravnom sudu u roku od 30
dana od dana primitka navedenog rieSenja.

(4) RjeSenje iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e dostaviti nadleznom sudu radi upisa
upravitelja drustva za osiguranje u sudski registar.

(5) Prava i obveze ¢lanova posebne uprave pocinju danom izvrSnosti rjeSenja o imenovanju
posebne uprave bez obzira na upis u sudski registar.

Upravitelji i pomocénici upravitelja
Clanak 253.

(1) Upravitelj mozZe biti samo osoba koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 51. stavka 1. ovoga
Zakona.

(2) Upravitelji na drzavnom podruc¢ju svih drzava C&lanica imaju sva ovlastenja koja im
pripadaju na drzavhom podru¢ju Republike Hrvatske, a pri izvrSavanju svojih ovlastenja u
skladu s propisima Republike Hrvatske duZni su postivati propise drZzava Clanica u kojima Zele
djelovati, posebno u vezi s nainom unovcenja imovine i obavjescivanja radnika. Ta ovlastenja
ne ukljuCuju primjenu prisilnih sredstava ni ovlastenje da odluCuju u sudskim i drugim
sporovima.

(3) Agencija moze u rjeSenju o imenovanju posebne uprave imenovati i pomocénike upravitelja
koji ce obavljati pomocne, administrativne i tehniCke poslove po nalogu upravitelja. Pomocnici
upravitelja nisu ¢lanovi posebne uprave.

(4) Upraviteljii pomocnici upravitelja imenuju se na razdoblje koje ne moze biti duze od godine



dana.

(5) Agencija ¢e rjeSenjem odluciti o naknadi i troSkovima na koje imaju pravo upravitelji i
pomocnici upravitelja.

(6) Naknadu i troSkove iz stavka 5. ovoga €lanka podmiruje drustvo za osiguranje kojem je
imenovana posebna uprava.

Prestanak funkcije upravitelja i pomo¢énika upravitelja
Clanak 254.

(1) Agencija moze tijekom razdoblja posebne uprave opozvati imenovanog upravitelja ili
pomocnika upravitelja ako on ne obavlja svoju duznost ili je ne obavlja na zadovoljavajuci
nacin, kao i zbog drugih opravdanih razloga te imenovati novoga upravitelja ili pomocénika
upravitelja, €iji mandat moze trajati najduze do isteka zapoletog mandata razrijeSenog
upravitelja, odnosno pomoc¢nika upravitelja.

(2) Mandat posebne uprave prestaje:

1. istekom roka na koji je imenovana

2. danom imenovanija likvidatora drustva za osiguranje

3. danom otvaranja ste€ajnog postupka nad drustvom za osiguranje

4. danom imenovanja ¢lanova uprave odnosno zamjenika ¢lanova uprave iz ¢lanka 261.
ovoga Zakona.

(3) Danom prestanka mandata upravitelja prestaje i mandat pomoc¢nika upravitelja.
Pravne posljedice imenovanja posebne uprave
Clanak 255.

(1) RjesSenjem o imenovanju posebne uprave istodobno se ukida odobrenje za obavljanje
funkcije ¢lana uprave osobama koje su obavljale funkciju ¢lana uprave drustva za osiguranje
do imenovanja posebne uprave i prestaju sve ovlasti i mandati dotadasnjih ¢lanova uprave i
nadzornog odbora, a ugovori na temelju kojih su dotada$niji lanovi uprave i nadzornog odbora
obavljali svoje funkcije prestaju vaziti.

(2) U slu€aju imenovanja posebne uprave zbog razloga iz ¢lanka 252. stavka 1. toaka 1., 3.
i 4. ovoga Zakona dotadasnji ¢lanovi uprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne ostvaruju pravo na
isplatu otpremnine i varijabilnih primitaka, neovisno o tome je li ostvarivanje takvih prava bilo
ugovoreno s drustvom za osiguranije ili je proizlazilo iz drugog akta drustva za osiguranje.

(3) Upravitelji i pomoénici upravitelja odgovorni su za Stetu i duzni su je nadoknaditi samo ako
je prouzroce pri obavljanju duznosti u okviru ovoga Zakona namjerno ili iz krajnje nepaznje.

(4) Za vrijeme trajanja posebne uprave obavljanje nadleznosti nadzornog odbora preuzima
Agencija.

(5) lznimno od odredbi stavka 4. ovoga €lanka, Agencija ima pravo davati upravitelju
obvezujuée naloge i upute za reorganizaciju i vodenje poslova drustva za osiguranje.

(6) Upravitelji izvrSavaju obveze C&lanova uprave drustva za osiguranje i postupaju po



nalozima i uputama Agencije.
DuZnost suradnje s posebnom upravom
Clanak 256.

(1) Osobe koje su obavljale funkciju ¢lana uprave drustva za osiguranje i druge osobe s
posebnim ovlastenjima i odgovornostima drustva za osiguranje duzne su posebnoj upravi i
pomocnicima posebne uprave bez odgadanja omoguditi pristup cjelokupnoj poslovnoj i drugoj
dokumentaciji drustva za osiguranje te sastaviti izvjeS¢e o primopredaji poslova.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga €lanka duzne su na zahtjev posebne uprave, odnosno pojedinog
upravitelja i njegova pomoc¢nika dati sva objasnjenja, odnosno dodatna izvje$¢a o poslovanju
drustva za osiguranje.

(3) Upravitelj ima pravo udaljiti osobu koja ga ometa u radu, a s obzirom na okolnosti slu¢aja
moze zatraZziti i pomo¢ nadleznog tijela unutarnjih poslova.

Poslovi posebne uprave
Clanak 257.
(1) Posebna uprava vodi poslove drustva za osiguranje.
(2) Agencija je ovlastena davati posebnoj upravi pisane naloge i upute.
Obveze posebne uprave
Clanak 258.

(1) Posebna uprava duzna je nakon imenovanja, najmanje svaka tri mjeseca, sastaviti i
dostaviti Agenciji izvjeS¢e o financijskom stanju i uvjetima poslovanja drustva za osiguranje
zajedno s procjenom njegove financijske stabilnosti i mogucnostima za njegovo daljnje
poslovanje.

(2) Posebna uprava duzna je, u roku od devet mjeseci nakon imenovanja posebne uprave,
predati Agenciji izvje$¢e o financijskom stanju i uvjetima poslovanja drustva za osiguranje pod
posebnom upravom, zajedno s ocjenom stabilnosti druStva za osiguranje i moguénosti za
daljnje poslovanje drustva za osiguranje, koje obuhvaca:

1. ocjenu i posljedice preuzimanja gubitaka drustva za osiguranje od strane dioniara drustva
za osiguranje

2. mogucnosti alokacije i disperzije ostalih gubitaka drustva za osiguranje
3. nepredvidene rashode koji mogu utjecati na obveze drustva za osiguranje

4. ocjenu moguc¢ih mjera za otklanjanje financijskih poteSko¢a drustva za osiguranje,
uklju€ujuci prijenos ugovora o osiguranju s procjenom troSkova provedbe tih mjera

5. procjenu uvjeta za pocetak likvidacije, odnosno ste€aja drustva za osiguranje.

(3) Posebna uprava duzna je na zahtjev Agencije dostaviti dodatna izvje$ca i informacije o
svim pitanjima vaznima za provodenje nadzora te procjene financijskog stanja i mogucnosti
daljnjeg poslovanja drustva za osiguranje.

(4) Posebna uprava duzna je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje
mogu utjecati na pogorsanje financijskog stanja drustva za osiguranje.

(5) Posebna uprava duzZna je postupati po nalozima i uputama Agencije i redovito izvjeStavati



Agenciju o izvrSenju naloga i uputa.

(6) Agencija moze naloziti posebnoj upravi da sazove glavnu skupstinu dioniara drustva za
osiguranje s utvrdenim dnevnim redom i prijedlogom odluka.

(7) Posebna uprava sazvat ¢e glavnu skupstinu najkasnije u roku od osam dana od dana
primitka naloga Agencije iz stavka 6. ovoga ¢lanka, a glavna skups$tina sazvat ¢e se najmanje
30 dana prije dana njezina odrzavanja. U taj se rok ne uraCunava dan objave poziva.

Povecanje temeljnog kapitala radi osiguranja financijske stabilnosti drustva za osiguranje
Clanak 259.

(1) Ako Agencija na temelju izvjeS§¢a posebne uprave procijeni da je, radi osiguranja
uskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom drustva za osiguranje, odnosno radi otklanjanja
uzroka neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom druStva za osiguranje, nuzno
povecati temeljni kapital drusStva za osiguranje, naloZit ce posebnoj upravi da sazove glavnu
skupstinu drustva za osiguranje i predlozi joj prihvac¢anje odluke o takvom povecanju temeljnog
kapitala.

(2) Posebna uprava duzna je objaviti saziv glavne skupstine radi odluc¢ivanja o povecanju
temeljnog kapitala iz stavka 1. ovoga ¢lanka najkasnije u roku od osam dana nakon primitka
naloga Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) U pozivu na glavnu skupstinu dioni¢ari moraju biti upozoreni na pravne posljedice iz &lanka
273. stavka 2. toCke 2. ovoga Zakona.

Ocjena rezultata posebne uprave
Clanak 260.

(1) Ako Agencija procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave financijsko stanje drustva
za osiguranje poboljSalo do mjere da drudtvo za osiguranje doseze razinu potrebnog
solventnog kapitala, odnosno da je u stanju izvrSavati dospjele obveze, rieSenjem ée naloziti
posebnoj upravi da u roku od osam dana od dostave rjeSenja sazove glavnu skupstinu drustva
za osiguranje, radi izbora odnosno imenovanja ¢lanova nadzornog odbora, koja se mora
odrzati najkasnije u roku od dva mjeseca od dostave tog riedenja.

(2) U slu€aju iz stavka 1. ovoga €lanka glavna skupstina izabire odnosno imenuje ¢lanove
novog nadzornog odbora, €ime prestaju ovlasti Agencije iz ¢lanka 255. stavka 4. ovoga
Zakona. Nadzorni odbor ¢e nakon dobivanja odobrenja Agencije za imenovanje ¢lana uprave
prema odredbama ovoga Zakona imenovati ¢lana uprave drustva za osiguranje. Danom
imenovanja ¢lanova uprave odnosno zamjenika ¢lanova uprave u skladu s ¢lankom 261. ovoga
Zakona prestaje mandat posebne uprave.

(3) Ako Agencija procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave financijsko stanje drustva
za osiguranje nije poboljSalo do mjere da je druStvo za osiguranje dostiglo razinu potrebnog
solventnog kapitala, odnosno da je u stanju izvrSavati dospjele obveze, moze donijeti rjieSenje
o produzenju rada posebne uprave na rok od najvise Sest mjeseci ako ne postoje uvjeti za
podnos$enije prijedloga za otvaranje ste€aja nad drustvom za osiguranje odnosno ako Agencija
procijeni da ¢e drustvo za osiguranje u sljedeéih Sest mjeseci dostié¢i razinu potrebnog
solventnog kapitala.

(4) Ako Agencija ocijeni da se za vrijeme trajanja mandata posebne uprave stanje u drustvu
za osiguranje nije izmijenilo tako da je kapital drustva za osiguranje dosegnuo razinu potrebnog
solventnog kapitala odnosno tako da drustvo za osiguranje moze ispunjavati svoje dospjele



obveze, donijet ¢e rjeSenje o otvaranju postupka likvidacije ili ako su ispunjeni uvjeti za
podnos$enje prijedloga za otvaranje ste€aja, predloziti otvaranje ste€ajnog postupka.

Imenovanje zamjenika ¢lanova uprave iz redova nadzornog odbora
Clanak 261.

(1) Ako je glavna skupstina drustva za osiguranje donijela odluku o izboru, odnosno
imenovanju ¢lanova novoga nadzornog odbora, do imenovanja novih ¢lanova uprave, ali ne
duze od tri mjeseca, prava i duznosti uprave druStva za osiguranje obnaSaju dva ¢lana
nadzornog odbora koje kao zamjenike ¢lanova uprave imenuje nadzorni odbor. Nadzorni odbor
duzan je imenovati zamjenike €lanova uprave u roku od dva radna dana od dana svog
imenovanja i o tome bez odgadanja obavijestiti Agenciju.

(2) Ako je statutom drustva za osiguranje predvideno da nadzorni odbor ima tri ¢lana, glavna
skupstina mora u novi nadzorni odbor izabrati, odnosno imenovati pet ¢lanova, od kojih dva s
mandatom do imenovanja novih ¢lanova uprave.

Posebna uprava drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 262.

Odredbe ovoga Zakona o posebnoj upravi drustva za osiguranje na odgovarajuci se nacin
primjenjuju na drustvo za uzajamno osiguranje.

ODJELJAK VIII.
LIKVIDACIJA DRUSTVA ZA OSIGURANJE
Otvaranje postupka likvidacije odlukom drustva za osiguranje
Clanak 263.

(1) Glavna skupstina drustva za osiguranje moze donijeti odluku o prestanku drustva za
osiguranje, uklju€uju¢i njegove podruznice u drugim drzavama ¢lanicama i likvidaciji druStva
za osiguranije.

(2) Najmanje 30 dana prije dono3enja odluke iz stavka 1. ovoga €lanka uprava i nadzorni
odbor drustva za osiguranje duzni su o toj namjeri pisano obavijestiti Agenciju.

(3) Uprava, odnosno likvidatori drustva za osiguranje duzni su obavijestiti Agenciju o
donesenoj odluci iz stavka 1. ovoga Clanka prvog radnog dana nakon njezina dono$enja.

(4) Agencija ¢e o donosenju odluke iz stavka 1. ovoga €lanka obavijestiti nadzorna tijela svih
drugih drzava €lanica te trecih drzava ako je odluku iz stavka 1. ovoga €lanka donijelo drustvo
za osiguranje koje ima podruznice u tim tre¢im drzavama, kao i o mogucim prakti¢nim ucincima
takvog postupka.

(5) Obavijest iz stavka 4. ovoga Clanka mora sadrzavati pravne posljedice i stvarne uCinke
donesene odluke.

Likvidatori
Clanak 264.
(1) Drustvo za osiguranje mora imati najmanje dva likvidatora koji ga zajedno zastupaju.

(2) Likvidatorom drustva za osiguranje moze biti imenovana samo fiziCka osoba koja
ispunjava uvjete za imenovanje za €lana uprave druStva za osiguranje iz ¢lanka 51. ovoga
Zakona.



(3) Likvidatori drudtva za osiguranje duzZni su okoncati poslove koji su u tijeku, naplatiti
trazbine, unov¢iti imovinu drustva za osiguranje i podmiriti obveze druStva za osiguranje.

(4) U mijeri u kojoj to zahtijeva provodenje likvidacije, likvidatori mogu ulaziti u nove poslove
osim onih koji su nuzni radi unov¢enja likvidacijske mase.

(5) Na zahtjev Agencije likvidatori su duzni dostaviti izvjeSce o tijeku postupka likvidacije.

(6) Likvidatori svoje imenovanje dokazuju ovjerenim prijepisom izvornika odluke kojom su
imenovani ili bilo kojom drugom potvrdom koju je izdalo nadlezno tijelo Republike Hrvatske.

(7) Likvidatori na drzavnom podru€ju svih drzava Clanica imaju sva ovlastenja koja im
pripadaju na drzavnom podru¢ju Republike Hrvatske, a pri izvrS8avanju svojih ovlastenja u
skladu s propisima Republike Hrvatske duzZni su postivati propise drzava ¢lanica u kojima Zele
djelovati, posebno u vezi s naCinom unovcéenja imovine i obavjeS¢ivanja radnika. Ta ovlastenja
ne ukljuéuju primjenu prisilnih sredstava ni ovladtenje da odluCuje u sudskim i drugim
sporovima.

(8) Ako likvidatori utvrde postojanje ste€ajnog razloga, duzni su bez odgadanja nadleznom
sudu podnijeti prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad drustvom za osiguranje i o tome
odmah pisano obavijestiti Agenciju.

(9) Odluku o imenovanju likvidatora drustvo za osiguranje dostavit ¢e bez odgadanja
nadleznom sudu radi upisa likvidatora drustva za osiguranje u sudski registar.

Primjena drugih propisa
Clanak 265.

Na postupak i ucinke likvidacije drustva za osiguranje primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i
odredbe Zakona o trgovackim drustvima o likvidaciji dioni¢kog drustva, osim ako odredbama
ovoga Zakona nije drukdije propisano.

Poslovanje drustva za osiguranje u likvidaciji
Clanak 266.

Nakon otvorenog postupka likvidacije drustvo za osiguranje moze obavljati jo§ samo poslove
osiguranja potrebne i primjerene za zavrSetak postupka likvidacije te poslove iz ¢lanka 264.
stavka 4. ovoga Zakona.

Objava odluke
Clanak 267.

(1) Odluku o pocetku likvidacijskog postupka drusdtvo za osiguranje objavljuje u »Narodnim
novinama« i u »Sluzbenom listu Europske unije« na hrvatskom jeziku ili na jednom od
sluzbenih jezika drugih drzava Clanica.

(2) Sazetak odluke o pocetku likvidacijskog postupka drustvo za osiguranje koje obavlja
poslove osiguranja u trecoj drzavi preko podruznice objavljuje u »Narodnim novinama« i
sluzbenom listu tre¢e drzave u kojoj ima podruZnicu.

(3) U objavi iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka navodi se nadlezno nadzorno tijelo, propisi koji se
primjenjuju i likvidatori koji su imenovani.

Obavjestavanje poznatih vjerovnika o pocetku postupka likvidacije i prijava trazbina

Clanak 268.



(1) Kad je otvoren postupak likvidacije, likvidator je duzan bez odgadanja pisanim putem o toj
odluci pojedinacno obavijestiti svakog poznatog vjerovnika koji ima poreznu rezidentnost,
uobiCajeno boraviste ili sjediSte u Republici Hrvatskoj i drugim drzavama ¢lanicama.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga €lanka obvezno mora sadrzavati:

1. ime i naslov tijela koje ¢e voditi postupak likvidacije i tijela kojem je potrebno poslati prijavu
traZbina

2. rok za prijavu trazbina i pravne posljedice ako ih vjerovnik ne prijavi

3. prava i duznosti vjerovnika u postupku likvidacije, prije svega, jesu li vjerovnici s
privilegiranim trazbinama i vjerovnici Cije su trazbine osigurane stvarnim pravima duzni
podnijeti prijavu

4. opce uc€inke pocetka postupka likvidacije na ugovore o osiguranju i poslove, posebno datum
s kojim ¢e ugovori o osiguranju ili poslovi prestati imati uinke te prava i obveze osiguranih s
obzirom na ugovor ili posao.

(3) Vjerovnik Salje likvidatorima preslike bilo kojih dodatnih dokumenata i naznacuje sljedeée:
1. prirodu i iznos trazbine
2. datum s kojim je trazbina nastala

3. kad tvrdi da je privilegiran, stvarnopravno sredstvo osiguranja ili pridrzaj prava vlasnistva s
obzirom na trazbinu

4. prema potrebi, navodi koja je imovina pokrivena njegovim osiguranjem.

(4) Informacije i obavijesti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka dostavljaju se na hrvatskom jeziku.
Iznimno, kad poznati vjerovnik potrazuje osigurninu, informacije i obavijesti iz stavka 2. ovoga
¢lanka dostavljaju se na sluzbenom jeziku ili jednom od sluzbenih jezika drzave Clanice u kojoj
se nalazi uobic¢ajeno boraviste, porezna rezidentnost ili sjediste vjerovnika.

(5) U skladu s odredbama ovoga ¢lanka duzni su postupiti i likvidatori drustva za osiguranje
sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici koje ima podruznicu u Republici Hrvatskoj.

(6) Vjerovnik prijavljuje trazbinu drustvu za osiguranje u likvidaciji na sluzbenom jeziku drzave
¢lanice u kojoj ima prebivaliSte, odnosno sjediste.

(7) Vjerovnici Cije se uobiCajeno boraviSte, porezna rezidentnost ili sjediSte nalazi u drugoj
drzavi Clanici prijavu svojih trazbina ili obrazloZenje trazbina mogu dostaviti na sluzbenom
jeziku ili na jednom od sluzbenih jezika te druge drzave €&lanice. U tom slucaju, prijava njihovih
trazbina ili dostavljanje obrazlozenja trazbina, prema potrebi, sadrZzavaju u zaglavlju slijedece
rijeci »Prijava trazbine« ili »Dostavljanje obrazloZenja trazbina« na sluzbenom jeziku Republike
Hrvatske.

Obveze koje proizlaze iz ugovora sklopljenih preko prava poslovnog nastana ili u skladu sa
slobodom pruzanja usluga

Clanak 269.

Prilikom likvidacije drustva za osiguranje, obveze koje proizlaze iz ugovora sklopljenih preko
prava poslovnog nastana i ugovora skloplienih u skladu sa slobodom pruzanja usluga
podmiruju se na isti nacin kao obveze koje proizlaze iz drugih ugovora o osiguranju tog drustva
te bez obzira na drzavljanstvo osiguranih osoba i korisnika osiguranja.

Redovito obavjescivanje vjerovnika



Clanak 270.

(1) Likvidatori drustva za osiguranje duzni su na primjeren nacin redovito obavjestavati
vjerovnike o postupku likvidacije, a Agenciju na njezin zahtjev.

(2) Agencija obavjestava nadzorna tijela drugih drzava &lanica o razvoju postupka likvidacije
na njihov zahtjev.

Ponovno stjecanje dozvole za obavljanje poslova osiguranja
Clanak 271.

(1) Drustvo za osiguranje koje je otvorilo postupak likvidacije ili nad kojim je otvoren postupak
likvidacije, odnosno drustvo za osiguranje nad kojim je otvoren stecajni postupak ne moze
promijeniti djelatnost na nacin da prestane pruzati usluge osiguranja i nastavi poslovati vec
mora zavrsiti postupak likvidacije, odnosno stecaja i provesti brisanje u sudskom registru.

(2) Na drustvo za osiguranje u likvidaciji ili steCaju ne primjenjuje se ¢lanak 167. ovoga
Zakona.

Likvidacija drustva za reosiguranje
Clanak 272.

(1) Odredbe o likvidaciji drustva za osiguranje na odgovarajuci se nacin primjenjuju na drustvo
za reosiguranje, ako odredbama ovoga Zakona nije drukgije propisano.

(2) Prilikom likvidacije drustva za reosiguranje, obveze koje proizlaze iz ugovora sklopljenih
preko podruznice ili u skladu sa slobodom pruzanja usluga podmiruju se na isti naCin kao
obveze koje proizlaze iz drugih ugovora o reosiguranju tog drustva.

Otvaranje postupka likvidacije rieSenjem Agencije
Clanak 273.

(1) Samo Agencija mozZe donijeti rjieSenje o otvaranju postupka likvidacije nad drustvom za
osiguranje, uklju€ujuci njegove podruznice u drugim drzavama ¢lanicama.

(2) Agencija donosi rieSenje iz stavka 1. ovoga €lanka u slu¢ajevima propisanim ¢lankom 246.
ovoga Zakona i u sljedec¢im slucajevima:

1. ako natemelju izvje$¢a posebne uprave procijeni da se za vrijeme trajanja posebne uprave
financijsko stanje drustva za osiguranje nije poboljSalo, odnosno da se nastavlja pogor3avati
do mjere da drustvo za osiguranje nece biti uskladeno s potrebnim solventnim kapitalom,
odnosno minimalnim potrebnim kapitalom propisanim ovim Zakonom te da ne postoje uvjeti za
podnos$enje prijedloga za otvaranje steajnog postupka

2. ako glavna skupstina drustva za osiguranje ne donese ili odbije donijeti odluku iz &lanka
258. stavka 6. ovoga Zakona o povecanju temeljnog kapitala druStva za osiguranje ili je
donese, ali prva prodaja dionica ne uspije, ili ne donese ili odbije donijeti odluku o izboru ili
imenovanju ¢lanova nadzornog odbora odnosno ¢lanova uprave, u skladu s ¢lankom 260.
stavkom 3. ovoga Zakona

3. ako je rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranje ukinuto
tako da drustvo vise nema odobrenje za obavljanje poslova osiguranja

4. ako je glavna skupstina donijela odluku o promjeni djelatnosti na naCin da ¢e drustvo za
osiguranje prestati pruzati usluge osiguranja, osim ako je prije toga drustvo za osiguranje
prenijelo svoj ukupni portfelj osiguranja na drugo drustvo za osiguranje u skladu s odredbama



ovoga Zakona.
(3) Agencija ¢e donijeti rijeSenje iz stavka 1. ovoga €lanka u roku od 30 dana koji teCe:

1. u slu€aju iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga &lanka najkasnije od dana dostave izvjeS¢a posebne
uprave iz ¢lanka 258. ovoga Zakona

2. uslucaju iz stavka 2. toCke 2. ovoga Clanka od dana kada je glavna skupstina trebala donijeti
odluku ili odbila donijeti odluku o poveéanju temeljnog kapitala drustva za osiguranje, odnosno
od dana kada je istekao rok za upis i uplatu dionica na temelju bezuspjeSne prve prodaje

3. u slu€aju iz stavka 2. tocke 3. ovoga Clanka Agencija ¢e istodobno s donoSenjem rjeSenja
o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja donijeti rieSenje o otvaranju postupka
likvidacije
4. u sluCaju iz stavka 2. toCke 4. ovoga Clanka istekom dana u kojem je odrzana glavna
skupstina.

(4) Agencija ¢e o donoSenju rieSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavijestiti nadzorna tijela svih
drugih drZava Clanica te treéih drzava ako se rjeSenje odnosi na drustvo za osiguranje koje ima
podruznice u tim treéim drzavama, kao i 0 mogucim prakti¢nim ucincima takvog postupka.

(5) Ako zbog zastite interesa stranaka drustva za osiguranije ili zbog drugih javnih interesa nije
moguce odgoditi donosenje rjeSenja iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija ¢e obavijestiti
nadzorna tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka odmah nakon dono$enja rieSenja.

Likvidatori imenovani rjieSenjem Agencije
Clanak 274.

(1) Kad Agencija donese rieSenje iz lanka 273. stavka 1. ovoga Zakona, istim Ce rjeSenjem
imenovati najmanje dva likvidatora druStva za osiguranje te odrediti vrstu i opseg poslova koje
obavlja pojedini likvidator.

(2) Na likvidatore iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuju se odredbe Clanka 264. stavaka 1. - 8.
ovoga Zakona.

(3) Danom imenovanija likvidatora prestaju sve ovlasti ¢lanova uprave drustva za osiguranje,
a ovlasti glavne skupstine i nadzornog odbora izvr§avaju se uz prethodnu suglasnost Agencije,
osim ovlasti za podnoSenje tuzbe nadleznom sudu protiv rjeSenja Agencije iz stavka 1. ovoga
Clanka.

(4) Likvidatori su duzni pisano izvjeStavati Agenciju o tijeku likvidacijskog postupka te izraditi
i Agenciji dostaviti u roku od 30 dana od dana podmirenja svih obveza i eventualne isplate
preostale imovine dioniCarima drustva za osiguranje, zaklju¢na likvidacijska izvjeSca i izvjeSc¢e
o provedenoj likvidaciji drustva za osiguranje te su odgovorni za izradu tih izvjeS¢a.

(5) Likvidatori imaju pravo na primjerenu naknadu troSkova i na nagradu za rad koju placa
drudtvo za osiguranje nad kojim je otvoren postupak likvidacije.

(6) RjeSenje o imenovanju likvidatora Agencija Ce dostaviti nadleznom sudu radi upisa
likvidatora drustva za osiguranje u sudski registar.

Poslovanje drustva za osiguranje u likvidaciji
Clanak 275.

Nakon otvorenog postupka likvidacije drustvo za osiguranje moze obavljati jo§ samo poslove
osiguranja potrebne i primjerene za zavrSetak postupka likvidacije i poslove koji su potrebni za



prijenos ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje.

Objava rjeSenja o poCetku postupka likvidacije u »Sluzbenom listu Europske unije«
Clanak 276.

(1) RjeSenje o oduzimanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i pokretanju postupka
likvidacije drudtva za osiguranje sa sjedidtem u Republici Hrvatskoj Agencija ¢e objaviti na
svojoj internetskoj stranici i u »Narodnim novinamag, a izreku rjeSenja objavit ¢e u »Sluzbenom
listu Europske unije«. Na isti ¢e nacin postupiti nadlezno nadzorno tijelo druge drzave &lanice
u slu€aju oduzimanja dozvole za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje koje ima
sjediSte u toj drzavi Clanici, a podruznicu u Republici Hrvatskoj.

(2) Na postupak likvidacije drustva za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima
podruznicu u drugoj drzavi Clanici primjenjuju se pravni propisi Republike Hrvatske.

Ucinak rieSenja o otvaranju postupka likvidacije
Clanak 277.

(1) RjeSenje o otvaranju postupka likvidacije nad drustvom za osiguranje, ukljuCujuci njegove
podruznice, priznaje se na cijelom podrucju drzava ¢lanica bez daljnjih formalnosti i njegov
pravni u€inak u drugim drzavama ¢lanicama nastupa istodobno s nastupanjem pravnih ucinaka
u Republici Hrvatskoj.

(2) Agencija ¢e obavijestiti EIOPA-u i nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica u kojima drustvo
za osiguranje ima podruznicu o rjeSenju o otvaranju postupka likvidacije nad drustvom za
osiguranje, kao i o moguc¢im prakticnim ucincima takvog postupka ako je moguce prije
donoSenja rjeSenja iz Clanka 273. ovoga Zakona, a ako to nije moguce, odmah nakon
donoSenja tog rjeSenja.

Ucinak odluke o prestanku drustva za osiguranje iz druge drZzave Clanice
Clanak 278.

Odluka kojom je oduzeto odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje iz
druge drzave Clanice koja ima podruznicu u Republici Hrvatskoj, a koju izdaje nadlezno
nadzorno tijelo drzave ¢lanice i koja ima jednak pravni ucinak kao rjeSenje o oduzimanju
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje prema ovom Zakonu, bez
posebnog postupka priznanja i izvrSenja, ima neposredni ucinak na podru¢ju Republike
Hrvatske i u drzavi €lanici.

Primjena drugih propisa
Clanak 279.

(1) Na postupak likvidacije drusStva za osiguranje koji je otvoren rjeSenjem Agencije
primjenjuju se odredbe o likvidaciji dioni¢kog drustva iz Zakona o trgovackim drustvima, osim
ako odredbama ovoga Zakona nije drukcije propisano.

(2) Na drustvo za osiguranje u likvidaciji iz stavka 1. ovoga Clanka primjenjuju se odredbe
Clanaka 268. - 272. ovoga Zakona.

(3) Odredbe o likvidaciji drustva za osiguranje na odgovarajuci se nacin primjenjuju na drustvo
za reosiguranje, ako odredbama ovoga Zakona nije drukgije propisano.

Likvidacija podruznice drustva za osiguranje iz trece drZzave osnovane u Republici Hrvatskoj



Clanak 280.

(1) Kad drustvo za osiguranije iz tre¢e drzave ima podruznice osnovane u viSe od jedne drzave
Clanice, svaka se podruznica tretira zasebno s obzirom na primjenu odredbi o likvidaciji.

(2) Na podruznicu drustva za osiguranje iz treée drzave nad kojom se provodi postupak
likvidacije na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o likvidaciji drustva za
osiguranje iz ¢lanka 273. ovoga Zakona.

(3) Agencija je duzna prije donoSenja rjeSenja o ukidanju odobrenja drustvu za osiguranje iz
treCe drzave za obavljanje poslova osiguranja preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj obavijestiti sva nadzorna tijela drugih drzava &lanica u kojima drustvo za osiguranje
nad Cijom podruznicom pocinje postupak likvidacije ima podruznice.

(4) Obavijest iz stavka 3. ovoga ¢lanka mora sadrzavati informacije o stvarnim ucincima
takvog postupka.

(5) lznimno od odredbi stavka 3. ovoga ¢&lanka, ako zbog zastite osiguranika nije pocetak
postupka likvidacije moguée odgadati, Agencija ¢e nadlezna nadzorna tijela drugih drZzava
Clanica obavijestiti odmah nakon donoSenja rieSenja.

(6) Agencija ¢e u postupku likvidacije iz stavka 3. ovoga C&lanka uzajamno suradivati s
nadzornim tijelima drugih drzava €lanica.

(7) Likvidatori su duzni u postupku likvidacije iz stavka 3. ovoga ¢lanka medusobno suradivati,
a duzni su jedan drugome dati sve pravno dopustene obavijesti koje mogu biti od znacenja za
provodenije likvidacijskog postupka.

Suosiguranje u postupku likvidacije
Clanak 281.

U slu€aju likvidacije drustva za osiguranje, obveze koje proizlaze iz sudjelovanja u ugovorima
0 suosiguranju na razini Europske unije ispunjavaju se na isti na€in kao one koje proizlaze iz
ostalih ugovora o osiguranju tog drustva te se pri tome ne pravi razlika izmedu drzavljanstva
osiguranika i korisnika osiguranja.

Otvaranje postupka likvidacije odlukom drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 282.

(1) Likvidaciju drustva za uzajamno osiguranje drustvo provodi na temelju odluke skupstine
drudtva za uzajamno osiguranje o prestanku drustva.

(2) Uplacéena sredstva temeljnog kapitala mogu se vratiti lanovima drustva tek onda kada su
placene ostale obveze drustva, ukljuCujuéi obveze prema ¢lanovima iz ugovora o osiguranju.

(3) Imovina koja ostane nakon pla¢anja obveza podijelit ¢e se osobama koje su bile ¢lanovi
drudtva za uzajamno osiguranje u trenutku prihvaé¢anja odluke o prestanku drustva. Dioba se
obavlja u skladu s mjerilima o diobi dobiti ¢lanovima koja su odredena statutom.

(4) Na likvidatore druStva za uzajamno osiguranje primjenjuju se odredbe o likvidatorima
drustva za osiguranje.

(5) Ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno, na likvidaciju drustva za uzajamno osiguranje
primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim drustvima koje se odnose na likvidaciju drustva s
ograni¢enom odgovornoscu.



DonoSenje rjeSenja o otvaranju postupka likvidacije drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 283.

(1) Samo Agencija moze donijeti rieSenje o otvaranju likvidacijskog postupka nad drustvom
za uzajamno osiguranje.

(2) Na postupak iz stavka 1. ovoga €lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe
ovoga Zakona o likvidaciji druStva za osiguranje pokrenutoj na temelju rijeSenja Agencije.

ODJELJAK IX.
STECAJ DRUSTVA ZA OSIGURANJE
Primjena odredaba
Clanak 284.

(1) Samo nadlezni sud u Republici Hrvatskoj moze donijeti rjeSenje o otvaranju ste€ajnog
postupka nad drustvom za osiguranje, uklju¢ujuéi njegove podruznice.

(2) Ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno, na stecajni postupak nad druStvom za
osiguranje primjenjuju se odredbe Ste€ajnog zakona.

(3) Odredbe ovoga Zakona o steCaju druStva za osiguranje na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju i na drustvo za reosiguranje te drudtvo za uzajamno osiguranje.

(4) Sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka bez odgadanja ¢e obavijestiti Agenciju o donoSeniju rieSenja
o otvaranju ste¢ajnog postupka nad drustvom za osiguranje, ako je moguce prije otvaranja tog
postupka, a ako to nije moguée, odmah nakon otvaranja tog postupka.

(5) Agencija ¢e nakon primljene obavijesti iz stavka 4. ovoga &lanka donijeti rieSenje kojim ¢e
ukinuti rjeSenje o odobrenju za obavljanje poslova osiguranja drudtvu za osiguranje u ste€aju.

(6) Agencija ¢e o donoSenju rieSenja iz stavaka 4. 5. ovoga Clanka obavijestiti nadzorna tijela
svih drugih drzava &lanica, kao i 0 mogucim prakti¢nim ucincima takvog postupka.

Ugovori o osiguranju
Clanak 285.

(1) U slu€aju ste€aja drustva za osiguranje kao osiguratelja ugovor o osiguranju prestaje
nakon isteka trideset dana od otvaranja stecaja.

(2) RjeSenje o otvaranju ste€ajnog postupka obvezno sadrzava:

- poziv vjerovnicima da ste€ajnom upravitelju u roku od 90 dana od dana objave toga rjeSenja,
u skladu s pravilima o prijavi trazbina iz ovoga Zakona i zakona kojim se ureduje ste€ajni
postupak trgovackih drustava, prijave svoje trazbine

- poziv razluénim i izluénim vjerovnicima da ste€ajnom upravitelju u roku od 90 dana od dana
objave toga rjeSenja podneskom obavijeste o svojim pravima, u skladu s odredbama zakona
kojim se ureduje ste€ajni postupak trgovackih drustava.

(3) Na obavijest o otvaranju ste€ajnog postupka i prijavu trazbina primjenjuju se na
odgovarajuci nacin odredbe ¢lanka 268. ovoga Zakona i odredbe Ste€ajnog zakona koje nisu
u suprotnosti s tim odredbama.

(4) Trazbine vjerovnika prijavljuju se ste€ajnom upraviteliju u roku od 90 dana od dana
otvaranja ste€ajnog postupka nad drustvom za osiguranije.



Stecajni upravitelj
Clanak 286.

(1) Za stecajnog upravitelja drustva za osiguranje moze se imenovati osoba koja osim uvjeta
predvidenih Ste€ajnim zakonom ima i znanje i iskustvo iz podrucja osiguranja.

(2) Prije imenovanja ste€ajnog upravitelja nadlezni sud ¢ée se savjetovati s Agencijom.
ObavjeStavanje
Clanak 287.

(1) Nadlezni sud obavjedtava Agenciju o otvaranju ste€ajnog postupka nad drustvom za
osiguranje i imenovanju ste€ajnog upravitelja, skrbnika vjerovnika, obustavi ste€ajnog
postupka, kao i o zaklju€enju ste€ajnog postupka nad drustvom za osiguranje.

(2) Nadlezni sud je duzan izreku rjeSenja o otvaranju stecajnog postupka nad drustvom za
osiguranje, ukljucujuci njegove podruznice, objaviti u »Sluzbenom listu Europske unije«.

Skrbnik vjerovnika
Clanak 288.

(1) Stecajni sud mora imenovati skrbnika vjerovnicima iz ¢lanka 290. stavka 1. i Clanka 291.
ovoga Zakona radi o¢uvanja njihovih prava.

(2) Skrbnik vjerovnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze biti samo fiziCka osoba koja ima znanje
i iskustvo u obavljanju poslova osiguranja.

(3) Prije imenovanja skrbnika vjerovnika mora se provesti savjetovanje s Agencijom.

(4) Skrbnik vjerovnika mora utvrditi opseg postojeée imovine za pokrice potrazZivanja
vjerovnika iz Clanaka 290. i 291. ovoga Zakona te utvrditi i prijaviti potrazivanja tih osiguranika.

(5) Ako je moguce, skrbnik vjerovnika mora vjerovnike saslusati prije prijave njihovih
potrazivanja, obavijestiti ih o podnesenoj prijavi i na njihov im zahtjev dati druge obavijesti o
¢injenicama, koje su bitne za njihove prijave potrazivanja, a to ne iskljuCuje pravo pojedinog
osiguranika da samostalno prijavi svoje potrazivanje. Ako prijava osiguranika odstupa od
prijave skrbnika vjerovnika, valjanom se, sve do otklanjanja odstupanja, smatra prijava koja je
povoljnija za vjerovnika.

(6) Stecajni upravitelj mora skrbniku vjerovnika dopustiti uvid u sve knjige i pismena ste€ajnog
duznika te mu na zahtjev dokumentirati stanje imovine za pokri¢e potrazivanja vjerovnika iz
Clanaka 290. i 291. ovoga Zakona.

(7) Skrbnik vjerovnika moze za obavljanje svoje duznosti zahtijevati primjerenu naknadu i
naknadu tro8kova koja se isplacuje na teret imovine za pokrice matematicke pricuve iz €lanka
180. stavka 2. ovoga Zakona.

Trazbine visih isplatnih redova
Clanak 289.
U trazbine prvog viSeg isplatnog reda, osim onih utvrdenih Ste€ajnim zakonom, spadaju i:

1. trazbine iz ugovora o Zivotnom osiguranju za obveze za pokri¢e kojih je drustvo za
osiguranje duzno oblikovati statutarne tehnicke pri€uve Zivotnih osiguranja, a koje se nisu
mogle namiriti iz imovine za pokri¢e statutarne tehnicke pri¢uve Zivotnih osiguranja

2. trazbine iz ugovora o nezZivotnim i drugim osiguranjima za obveze za pokri¢e kojih je drustvo



za osiguranje duzno oblikovati statutarne tehnicke pricuve, na ime naknade Stete za Stetne
dogadaje koji su nastupili prije prestanka ugovora o osiguranju i na ime povrata dijela premije
placene za razdoblje nakon prestanka ugovora o osiguranju

3. trazbine Hrvatskog ureda za osiguranje za izvrSene isplate iz Garancijskog fonda, na ime
naknade isplacenog iznosa Stete, koje oSte¢ene osobe nisu mogle naplatiti od drustva za
osiguranje zbog otvaranja ste€aja nad drustvom za osiguranje.

Posebne odredbe za isplatu traZbina iz imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih pricuva
Zivotnog osiguranja

Clanak 290.

(1) Vjerovnici druStva za osiguranje iz ugovora o zivotnom osiguranju za obveze za pokrice
kojih je drustvo za osiguranje duzno oblikovati statutarne tehnicke pri€uve zivotnih osiguranja
namiruju se iz imovine za pokrice statutarne tehnicke priCuve zivotnih osiguranja, odnosno iz
sredstava prikupljenih unov€enjem imovine za pokrice statutarne tehniCke pri€uve zivotnih
osiguranja.

(2) Imovina za pokri¢e statutarne tehnicke priGuve zivotnih osiguranja iz ¢lanka 180. stavka 2.
ovoga Zakona ne ulazi u ste€ajnu masu i isklju€ivo je namijenjena namirenju vjerovnika iz
stavka 1. ovoga €lanka.

(3) lznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, vjerovnici koji na imovini za pokri¢e statutarne tehnicke
priCuve Zivotnih osiguranja imaju osnovano zalozno pravo, namiruju se iz te imovine prema
odredbama zakona kojim se ureduje stecaj.

(4) Imovina za pokri¢e statutarne tehnike priCuve Zivotnih osiguranja je imovina drudtva za
osiguranje odvojena od ostale imovine drustva za osiguranje u skladu s ¢lancima 182. - 185.
ovoga Zakona.

(5) Vijerovnici iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju pravo da se iz imovine za pokrice statutarne
tehnicke pri€uve Zivotnih osiguranja isplate njihove trazbine u visini koja odgovara statutarnim
tehnickim priCuvama Zivotnih osiguranja koje se odnose na pokri¢e obveza za koje je drustvo
za osiguranje duzno oblikovati statutarne tehnicke pri€uve Zivotnih osiguranja iz ugovora o
osiguranju iz kojeg proizlazi ta trazbina. U slu€aju kada ugovaratelj osiguranja na temelju
ugovora o osiguranju ima pravo na isplatu otkupne vrijednosti, statutarna tehni¢ka pricuva
Zivotnih osiguranja iz koje proizlazi ta trazbina ne smije biti manja od otkupne vrijednosti
zajedno sa svom do tada pripisanom dobiti.

(6) Ako imovina za pokrice statutarne tehniCke priCuve Zivotnih osiguranja nije dostatna za
cjelokupnu isplatu trazbina vjerovnika iz stavka 5. ovoga ¢lanka, trazbine se isplacuju
razmjerno, odnosno isplacuju se u visini koja je u jednakom omjeru sa statutarnim tehnic¢kim
pricuvama zivotnih osiguranja koje se odnose na pokri¢e obveza iz ugovora o osiguranju iz
kojeg proizlazi trazbina i cjelokupne vrijednosti imovine za pokri¢e statutarne tehnicke pricuve
zivotnih osiguranja i statutarnih tehnickih pri€uva zivotnih osiguranja.

(7) Ostale trazbine vjerovnika iz stavka 5. ovoga €lanka ispla¢uju se iz imovine za pokri¢e
statutarne tehnicke priCuve zivotnih osiguranja koja preostane nakon isplate trazbina iz stavka
5. ovoga Clanka.

(8) Ako imovina za pokri¢e statutarne tehniCke pri€uve Zivotnih osiguranja nije dostatna za
cjelokupnu isplatu ostalih trazbina iz stavka 7. ovoga Clanka, te se trazbine namiruju razmjerno
iz imovine za pokri¢e statutarne tehnicke priCuve zivotnih osiguranja.

(9) Za utvrdivanja visine trazbina i ukupne visine obveznog pokri¢a mjerodavno je stanje na
dan prestanka ugovora o osiguranju.



(10) Potrazivanja vjerovnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja nisu namirena u skladu sa stavkom
1. ovoga €lanka namiruju se iz ste€ajne mase drustva za osiguranje.

(11) Kad je postupak steCaja otvoren, struktura imovine upisane u registar u skladu s ¢lancima
180. i 181. ovoga Zakona i ovim ¢lankom se ne mijenja i u registru nisu, osim uz odobrenje
nadleznog tijela, dopustene nikakve druge izmjene osim ispravka Ccistih administrativnih
pogreSaka.

(12) Iznimno od stavka 11. ovoga ¢lanka, toj imovini ste€ajni upravitelj dodaje njezin prinos i
vrijednost Cistih premija koje su primljene s obzirom na predmetne vrste osiguranja u razdoblju
izmedu otvaranja ste€ajnog postupka i trenutka isplate osigurnina.

(13) Kad je rezultat unov€enja imovine nizi od njezine procijenjene vrijednosti u registru,
ste€ajni upravitelj o navedenom izvjestava ste€ajnog suca.

Posebne odredbe za isplatu trazbina iz ugovora o osiguranju kod kojih ugovaratelj snosi rizik
ulaganja

Clanak 291.

(1) Ako su prava ugovaratelja osiguranja na temelju ugovora o osiguranju kod kojih ugovaratelj
osiguranja snosi rizik ulaganja neposredno vezana za vrijednost udjela UCITS fonda,
vrijednost imovine unutarnjeg fonda ili za dioni¢ki indeks odnosno drugu referentnu vrijednost,
ugovaratelj osiguranja ima isklju€ivo pravo namirenja iz imovine tog UCITS fonda, unutarnjeg
fonda odnosno imovine na kojoj se temelji dioni¢ki indeks odnosno druga referentna vrijednost
koja mu pripada s osnove tog ugovora.

(2) Naimovinu iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin odredbe &lanka
290. ovoga Zakona.

Poseban racun imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih priuva zivotnih osiguranja
Clanak 292.

Cjelokupnim poslovanjem nov€anim sredstvima steCenima unov&enjem imovine za pokri¢e
statutarnih tehnickih priCuva Zivotnih osiguranja iz ¢lanka 180. stavka 2. ovoga Zakona ste€ajni
je upravitelj duzan upravljati putem posebnog ra¢una imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih
pricuva zivotnih osiguranja.

Suosiguranje u postupku ste€aja
Clanak 293.

U slucaju steCaja drustva za osiguranje obveze koje proizlaze iz sudjelovanja u ugovorima o
suosiguranju na razini Europske unije ispunjavaju se na isti nacin kao one koje proizlaze iz
ostalih ugovora o osiguranju tog drustva te se pri tome ne pravi razlika izmedu drzavljanstva
osiguranika i korisnika osiguranja.

Stecajni postupak nad podruznicom drustva za osiguranje iz druge drzave Clanice ili trece
drzave

Clanak 294.

Kad drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice ili tre¢e drzave ima podruznicu osnovanu
na podru€ju Republike Hrvatske, na ste€aj te podruznice primjenjuju se odredbe Ste€ajnog
zakona kojima se ureduje medunarodni ste€aj, uz odgovarajucu primjenu odredbi ¢lanaka 284.
- 293. ovoga Zakona.



POGLAVLJE IV.
NADZOR NAD DRUGIM OSOBAMA
Opce odredbe
Clanak 295.

Agencija provodi i nadzor nad drugim osobama koje osim drugih djelatnosti ili kao jedinu
djelatnost obavljaju:

1. poslove osiguranja, odnosno reosiguranja bez odobrenja Agencije za obavljanje navedenih
poslova

2. djelatnost distribucije osiguranja ifili reosiguranja, odnosno distribucije osiguranja bez
odobrenja Agencije za obavljanje navedenih poslova.

Nadzorne mjere
Clanak 296.

(1) Ako Agencija, prema podacima kojima raspolaze, utvrdi da osoba obavlja poslove
osiguranja, odnosno distribucije osiguranja i/ili reosiguranja i distribucije osiguranja bez
odobrenja Agencije za obavljanje navedenih poslova, toj ¢e se osobi naloziti da prestane s
obavljanjem navedenih poslova.

(2) U sluéaju iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija prethodno moze pregledati poslovne knjige
i drugu dokumentaciju osobe i prikupiti dokaze kako bi utvrdila obavlja li osoba poslove
osiguranja, odnosno distribucije osiguranja i/ili reosiguranja i distribucije osiguranja.

GLAVA XV.
NADZOR DRUSTAVA ZA OSIGURANJE | DRUSTAVA ZA REOSIGURANJE U GRUPI
POGLAVLJE I.
NADZOR GRUPE: POJMOVI, SLUCAJEVI PRIMJENE, PODRUCJE PRIMJENE | RAZINE
Pojmovi
Clanak 297.
(1) Za potrebe ove glave primjenjuju se sljedeée definicije:

1. »sudjelujuce drustvo« znadi drustvo koje je mati¢no drustvo ili drugo drustvo koje sudjeluje
ili drustvo koje je povezano s drugim drustvom na nacin da se:

a) tim drustvom i jednim ili viSe drugih drustava upravlja na jedinstvenoj osnovi u skladu s
ugovorom sklopljenim s tim drustvom ili prema odredbama statuta tih drustava ili

b) uprava ili nadzorni odbor ili drugi rukovoditelji predmetnog drustva i jedne ili vise drugih
pravnih osoba sastoje uglavnom od istih osoba koje su na duznosti u financijskoj godini dok se
ne sastave konsolidirani financijski izvjestaiji.

Smatra se sudjelovanjem neposredni ili posredni udjel u glasac¢kim pravima ili kapitalu drustva
preko kojeg se, prema misljenju Agencije uCinkovito ostvaruje znacajan utjeca;j.

2. »povezano drustvo« znadi drustvo kcer ili drugo drustvo u kojem se sudjeluje ili drustvo
povezano s drugim drustvom na nacin koji je odreden to¢kom 1. podto¢kama a) ili b) ovoga
stavka



3. »grupa« znaci grupu drustava koja:

a) se sastoji od sudjelujuceg drustva, njegovih drustava kceri i subjekata u kojima sudjelujuée
drustvo ili njegova druStva kceri sudjeluju, kao i od drustava medusobno povezanih putem
odnosa navedenog u tocki 1. podtockama a) ili b) ovoga stavka ili

b) se temelji na ugovornom ili nekom drugom uspostavljanju snaznih i odrzivih financijskih
veza izmedu tih druStava i koja moze obuhvacati udruzenja za uzajamno osiguranje ili
udruzenja koja djeluju po nacelu uzajamnosti, pod uvjetom da:

c) jedno od tih drustava ucinkovito ostvaruje, putem centralizirane koordinacije, dominantan
utjecaj na odluke, uklju€ujuéi financijske odluke drugih drustava koja su dio grupe i

d) uspostavljanje i raskidanje takvih veza u svrhu ove glave podlijeZe prethodnoj suglasnosti
nadzornog tijela grupe, pri ¢emu se drustvo koje provodi centraliziranu koordinaciju smatra
mati¢nim drustvom, a ostala drustva se smatraju drustvima kéerima

4. »nadzorno tijelo grupe« znaci Agenciju ili nadzorno tijelo drzave Clanice nadlezno za nadzor
grupe, utvrdeno u skladu s ¢lankom 329. ovoga Zakona

5. »kolegij nadzornih tijela« znaci stalnu, ali fleksibilnu strukturu za suradnju, koordinaciju i
olak$avanje donoSenja odluka u vezi s nadzorom grupe

6. »osigurateljni holding« znaci mati¢no drustvo koje nije mjeSoviti financijski holding i Cija je
glavna djelatnost stjecanje udjela i sudjelovanje u drustvima kéerima, kada su ta drustva kéeri
isklju€ivo ili uglavnom drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje ili drustva za
osiguranje odnosno drustva za reosiguranje iz drzava Clanica ili druStva za osiguranje,
odnosno drudtva za reosiguranje iz tre¢ih drzava i najmanje jedno od tih drustava kéeri je
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje

7. »mjeSoviti osigurateljni holding« znaci mati¢no drustvo koje nije druStvo za osiguranje,
drudtvo za osiguranje iz drzave Clanice, drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave, drustvo za
reosiguranje, drustvo za reosiguranje iz drzave Clanice, drustvo za reosiguranje iz tre¢e drzave,
osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding koji medu svojim drustvima kéerima
uklju€uje najmanje jedno drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje

8. »mjesSoviti financijski holding« je mjesoviti financijski holding u skladu sa zakonom kojim se
ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata.

(2) Mati¢nim drustvom smatra se i bilo koje drustvo koje, prema misljenju Agencije, ucinkovito
ostvaruje dominantan utjecaj nad drugim drustvom.

(3) Drustvom kceri smatra se bilo koje drustvo na koje, prema misljenju Agencije, mati¢no
drustvo ucinkovito ostvaruje dominantan utjeca,.

Slu€ajevi primjene nadzora grupe
Clanak 298.
Clanak 298. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Odredbe ovoga Zakona koje propisuju pravila za nadzor drustava za osiguranje i drustava
za reosiguranje na pojedinacnoj osnovi primjenjuju se na druStva za osiguranje i drustva za
reosiguranje koja su dio grupe i nadziru se na grupnoj osnovi, osim kada je drukgije propisano
u ovoj glavi.

(2) Nadzor na razini grupe u odnosu na:

1. druStva za osiguranje koja su sudjelujuc¢a drustva u najmanje jednom drustvu za osiguranje,



drustvu za reosiguranje, drustvu za osiguranje iz drzave Clanice ili drudtvu za reosiguranje iz
drzave Clanice, druStvu za osiguranje iz tre¢e drzave ili druStvu za reosiguranje iz treCe drzave,
provodi se u skladu s ¢lancima 303. - 339. ovoga Zakona

2. drustva za osiguranje Cije je mati¢no drustvo osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding sa sjediStem u drzavi &lanici provodi se u skladu s ¢lancima 303. - 339. ovoga Zakona

3. drustva za osiguranje Cije je mati¢no drustvo osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding sa sjediStem u trecoj drzavi ili drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje
iz treCe drzave provodi se u skladu s ¢lancima 340. - 343. ovoga Zakona

4. druStva za osiguranje Cije je mati¢no drustvo mjeSoviti osigurateljni holding provodi se u
skladu s ¢lankom 344. ovoga Zakona.

(3) U slu¢ajevima iz stavka 2. toCaka 1. i 2. ovoga Clanka, kad je sudjeluju¢e drustvo za
osiguranje ili osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding sa sjediStem u jednoj od drzava
¢lanica regulirani subjekt ili povezano drustvo takvog subjekta ili mjeSoviti financijski holding
koji podlijeze dodatnom nadzoru u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija
financijskih konglomerata, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze, nakon savjetovanja s
drugim nadleznim nadzornim tijelima, odluditi da se ne provodi nadzor koncentracije rizika iz
Clanka 326. ovoga Zakona, nadzor unutargrupnih transakcija iz ¢lanka 327. ovoga Zakona ili
oba nadzora, na razini tog sudjeluju¢eg drustva za osiguranije ili tog osigurateljnog holdinga ili
mjeSovitog financijskog holdinga.

(4) Ako mjeSoviti financijski holding podlijeze jednakim odredbama u skladu s ovim Zakonom
i u skladu sa zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskin konglomerata,
posebno u smislu nadzora koji se temelji na rizicima, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze,
nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima, primijeniti samo odgovarajuce
odredbe zakona kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata na taj mjeSoviti
financijski holding.

(5) Ako mjeSoviti financijski holding podlijeze jednakim odredbama u skladu s ovim Zakonom
i zakonom kojim se ureduju kreditne institucije, posebno u smislu nadzora koji se temelji na
rizicima, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze, u sporazumu s konsolidacijskim nadzornim
tijelom u sektoru bankarskih i investicijskih usluga, primijeniti samo odredbe zakona koje se
odnose na najznacajniji sektor, kako je odredeno u skladu sa zakonom kojim se ureduje
dodatna supervizija financijskih konglomerata.

(6) Agencija kao nadzorno tijelo grupe obavjeScuje EBA-u i EIOPA-u o0 odlukama donesenima
na temelju stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka.

(7) Odredbe ove glave koje se odnose na drustvo za osiguranje primjenjuju se na odgovarajuci
nacin i na drustvo za reosiguranje.

Opseg nadzora grupe
Clanak 299.
Clanak 299. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Obavljanje nadzora grupe u skladu s ¢lankom 298. ovoga Zakona ne podrazumijeva da se
od Agencije kao nadzornog tijela grupe zahtijeva da obavlja nadzornu ulogu u odnosu na
drustvo za osiguranje iz treCe drzave, drustvo za reosiguranje iz treCe drzave, osigurateljni
holding, mjeSoviti financijski holding ili mjeSoviti osigurateljni holding, promatrano pojedinacno,
ne dovodeci u pitanje Clanak 338. ovoga Zakona, u mjeri u kojoj se to tie osigurateljnih
holdinga ili mjeSovitih financijskih holdinga.



(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze od slu€aja do slu¢aja odlucivati o neukljucivanju
drustva u nadzor grupe iz ¢lanka 298. ovoga Zakona:

1. kada se drustvo nalazi u tre¢oj drzavi gdje postoje pravne zapreke za prijenos potrebnih
informacija, ne dovodedi u pitanje odredbe ¢lanka 314. ovoga Zakona

2. kada je drustvo koje bi trebalo biti uklju€eno od zanemarivog interesa s obzirom na ciljeve
nadzora grupe ili

3. kada bi uklju€ivanje drustva bilo neprimjereno ili zbunjuju¢e s obzirom na ciljeve nadzora
grupe.

Kada nekoliko pojedinacnih drustava iz iste grupe moze biti isklju¢eno u skladu s to¢kom 2.
ovoga stavka, navedena drustva moraju biti uklju¢ena kada zajedni¢ki nisu od zanemarivog
interesa.

(3) Kada Agencija smatra da drustvo za osiguranje ne bi trebalo biti ukljuéeno u nadzor grupe
u skladu sa stavkom 2. tockom 2. ili 3. ovoga ¢lanka, zatrazit ¢e savjet od drugih nadleznih
nadzornih tijela prije nego $to donese odluku.

(4) Kada Agencija ne ukljuéi drudtvo za osiguranje u nadzor grupe u skladu sa stavkom 2.
tockom 2. ili 3. ovoga €lanka, nadzorna tijela drZzave €lanice u kojoj se to drustvo nalazi mogu
zatraziti od drustva koje je na €elu grupe informacije koje mogu olakSati nadzor predmetnog
drustva za osiguranje.

Krajnje mati¢no drustvo na razini drzava Clanica
Clanak 300.
¢lanak 300. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Kad je sudjelujuée drustvo za osiguranje ili osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding iz ¢lanka 298. stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona i drustvo kéi drugog drustva za
osiguranje ili drugog osigurateljnog holdinga ili drugog mjeSovitog financijskog holdinga sa
sjediStem u jednoj od drzava Clanica, ¢lanci 303. - 339. ovoga Zakona primjenjuju se samo na
razini krajnjeg maticnog drustva za osiguranje, osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog
financijskog holdinga sa sjediStem u jednoj od drZzava Clanica.

(2) Kad je krajnje mati¢no drustvo za osiguranje ili osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding sa sjediStem u jednoj od drzava ¢lanica, kako je odredeno stavkom 1. ovoga €lanka,
drustvo kéi drustva koje podlijeze dodatnom nadzoru u skladu sa zakonom kojim se ureduje
dodatna supervizija financijskih konglomerata, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze, nakon
savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima, odluditi da se na razini tog krajnjeg
mati¢nog druStva ne provodi nadzor koncentracije rizika iz Clanka 326. ovoga Zakona,
unutargrupnih transakcija iz Clanka 327. ovoga Zakona ili oba nadzora.

Krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske
Clanak 301.
¢lanak 301. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Kada sudjelujuc¢e drustvo za osiguranje ili osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding, koji ima sjediste u jednoj od drzava Clanica, kako je odredeno u Clanku 298. stavku 2.
toCkama 1. i 2. ovoga Zakona, nema sjediSte u istoj drzavi Clanici kao krajnje mati¢no drustvo
na razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona, Agencija moze donijeti odluku, nakon
savjetovanja s nadzornim tijelom grupe i krajnjim mati¢nim drustvom na razini Europske unije,
da podvrgne i to krajnje mati¢no drudtvo za osiguranje ili osigurateljni holding ili mjeSoviti



financijski holding na razini Republike Hrvatske nadzoru grupe.

U tom slu€aju Agencija objasnjava svoju odluku nadzornom tijelu grupe i krajnjem matiénom
drustvu na razini Europske unije. Nadzorno tijelo grupe obavjeSc¢uje kolegij nadzornih tijela u
skladu s ¢lankom 330. stavkom 1. to¢kom 1. ovoga Zakona.

Clanci 303. - 339. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nadin, u skladu sa stavcima
2. - 6. ovoga Clanka.

(2) Agencija moze ograniCiti nadzor grupe krajnjeg maticnog drustva na razini Republike
Hrvatske na jedan ili viSe odjeljaka poglavlja Il. ove glave Zakona.

(3) Kad Agencija utvrdi da su ispunjeni uvjeti za primjenu ¢lanaka 303. - 325. ovoga Zakona
na krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske, metoda koju je nadzorno tijelo grupe
odabralo u skladu s ¢lankom 305. ovoga Zakona u odnosu na krajnje mati¢no drustvo na razini
Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona smatra se konacnom i Agencija je mora primijeniti.

(4) Kad Agencija odluci primjenjivati ¢lanke 303. - 325. ovoga Zakona na krajnje mati¢no
drustvo na razini Republike Hrvatske i kad je krajnje mati¢no drustvo na razini Europske unije
iz ¢lanka 300. ovoga Zakona dobilo, u skladu s ¢lankom 316. ili €lankom 318. stavkom 5. ovoga
Zakona, suglasnost za izraCun potrebnog solventnog kapitala grupe, kao i potrebnog
solventnog kapitala drustava za osiguranje u grupi, uporabom unutarnjeg modela, ta se odluka
smatra konacnom i Agencija je mora primijeniti.

U takvoj situaciji, kad Agencija smatra da profil rizi€nosti krajnjeg mati¢nog drustva na razini
Republike Hrvatske znatno odstupa od unutarnjeg modela odobrenog na razini Europske unije,
i sve dok to drustvo primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija moze odrediti kapitalni
dodatak na potrebni solventni kapital grupe predmetnom drustvu zbog primjene takvog modela
ili, u iznimnim okolnostima kad se takav kapitalni dodatak ne bi pokazao primjerenim,
zahtijevati od tog druStva da izraCunava potrebni solventni kapital grupe standardnom
formulom.

Agencija obrazlaze takve odluke drustvu i nadzornom tijelu grupe koje potom obavjeSéuje
kolegij nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. stavkom 1. tokom 1. ovoga Zakona.

(5) Kad Agencija utvrdi da su ispunjeni uvjeti za primjenu ¢lanaka 303. - 325. ovoga Zakona
na krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske, tom drustvu necée biti dopusteno da
podnese, u skladu s ¢lankom 320. ili 325. ovoga Zakona, zahtjev za izdavanje suglasnosti da
se na bilo koje od njegovih drustava kéeri primjenjuju odredbe Clanaka 322. i 323. ovoga
Zakona.

(6) Niti jedna odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze biti donesena ili primijenjena kad je
krajnje mati¢no drustvo na razini Republike Hrvatske drustvo kéi krajnjeg mati¢nog drustva na
razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona, pri ¢emu je krajnje mati¢no drustvo na
razini Europske unije iz ¢lanka 300. ovoga Zakona u skladu s odredbama ¢lanka 321. ili 325.
ovoga Zakona dobilo suglasnost da na navedeno drustvo kéi primjenjuje odredbe ¢lanaka 322.
i 323. ovoga Zakona.

(7) Prilikom donoSenja odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija ¢e uzeti u obzir Uredbu (EU)
br. 2015/35.

Maticno drustvo koje pokriva nekoliko drzava ¢lanica
Clanak 302.
Clanak 302. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Kada Agencija moze donijeti odluku iz ¢lanka 301. stavka 1. ovoga Zakona, ovlastena je



donijeti odluku i o sklapanju sporazuma s nadzornim tijelima u drugim drZzavama ¢lanicama
kada na razini Republike Hrvatske postoji drugo povezano krajnje mati¢no drustvo, s ciliem
provodenja nadzora grupe na razini podgrupe koja pokriva nekoliko drzava ¢lanica.

Kada Agencija i nadleZzna nadzorna tijela sklope takav sporazum, nadzor grupe se ne obavlja
na razini bilo kojeg krajnjeg mati¢nog drustva iz ¢lanka 301. ovoga Zakona koje postoji u
drzavama clanicama koje nisu drzava €lanica u kojoj se nalazi podgrupa. U tom slu€aju
Agencija i nadleZzna nadzorna tijela objasnjavaju svoj sporazum nadzornom tijelu grupe i
krajnjem mati€nom drustvu na razini Europske unije. Nadzorno tijelo grupe obavjeséuje kolegij
nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. stavkom 1. tockom 1. ovoga Zakona.

(2) Odredbe ¢lanka 301. stavaka 2. - 6. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin.
POGLAVLJE II.
FINANCIJSKI POLOZAJ
ODJELJAK 1.
SOLVENTNOST GRUPE
Pododjeljak 1.
Opce odredbe
Nadzor solventnosti grupe
Clanak 303.

(1) Nadzor solventnosti grupe obavlja se u skladu s odredbama stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka,
Clankom 328. te ¢lancima 329. - 339. ovoga Zakona.

(2) U slu€aju iz Clanka 298. stavka 2. toCke 1. ovoga Zakona sudjeluju¢a drustava za
osiguranje moraju osigurati da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloZiva unutar grupe te da
su uvijek barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu grupe izraCunatom u skladu s
¢lancima 305. - 318. ovoga Zakona.

(3) U sluc€aju iz ¢lanka 298. stavka 2. toCke 2. ovoga Zakona drusStva za osiguranje i drustva
za reosiguranje u grupi moraju osigurati da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloZiva unutar
grupe te da su uvijek barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu grupe izraCunatom u
skladu s ¢lankom 319. ovoga Zakona.

(4) Zahtjevi iz stavaka 2. i 3. ovoga €¢lanka podlijezu nadzornom pregledu od strane Agencije
kao nadzornog tijela grupe u skladu s &lancima 329. - 339. ovoga Zakona. Clanak 163. i &lanak
165. stavci 1.1 7. - 11. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

(5) Cim sudjelujuée drustvo primijeti i obavijesti Agenciju kao nadzorno tijelo grupe o
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom grupe ili o postojanju rizika za neuskladenost
s potrebnim solventnim kapitalom grupe u sljedeca tri mjeseca, Agencija kao nadzorno tijelo
grupe obavjeSc¢uje druga nadzorna tijela unutar kolegija nadzornih tijela koja ¢e analizirati
stanje u grupi.

Ucestalost izraCunavanja
Clanak 304.

(1) Sudjelujuée drustvo za osiguranje ili osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
provodi izracune iz Clanka 303. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona najmanje jednom godiSnje.

Odgovarajuce podatke za izra€un i rezultate tog izraCuna dostavlja Agenciji kao nadzornom



tijelu grupe sudjelujuce drudtvo za osiguranje ili, ako grupa nije predvodena drudtvom za
osiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding ili drustvo u grupi koje utvrdi
Agencija kao nadzorno tijelo grupe nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima
i samom grupom.

(2) Drustvo za osiguranje, osigurateljni holding i mjeSoviti financijski holding kontinuirano
nadziru potrebni solventni kapital grupe. Ako profil rizi€nosti grupe znacajno odstupa od
pretpostavki na kojima se temelji posljednji prijavljeni potrebni solventni kapital grupe, potrebni
solventni kapital grupe se bez odgadanja ponovo izracunava te se Agenciji kao nadzornom
tijelu grupe podnosi izvjeSc¢e o rezultatu tog izraCuna.

Ako postoje dokazi koji ukazuju da se profil rizi€nosti grupe znacajno izmijenio od datuma kada
je potrebni solventni kapital grupe posljednji put prijavljen, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
moze zahtijevati ponovni izracun potrebnog solventnog kapitala grupe.

Pododjeljak 2.
Odabir metode izracuna i op¢a nacela
Odabir metode
Clanak 305.
¢lanak 305. stupa na snagu 01.07.2015.

(1) IzraCunavanje solventnosti na razini grupe druStava za osiguranje i druStava za
reosiguranje iz ¢lanka 298. stavka 2. to¢ke 1. ovoga Zakona obavlja se u skladu s tehni¢kim
nacelima i metodama, u skladu s ¢lancima 306. - 318. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br.
2015/35.

(2) IzraCunavanje solventnosti na razini grupe druStava za osiguranje i drustava za
reosiguranje iz Clanka 298. stavka 2. to¢ke 1. ovoga Zakona obavlja se u skladu s metodom
konsolidacije iz ¢lanaka 315. do 317. ovoga Zakona.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze s obzirom na odredenu grupu odluditi, nakon
savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima i samom grupom, da se na predmetnu
grupu primjenjuje alternativha metoda iz ¢lanka 318. ovoga Zakona, u skladu s Uredbom (EU)
br. 2015/35, ili kombinacija metode konsolidacije i alternativhe metode, kad isklju€iva primjena
metode konsolidacije ne bi bila primjerena.

Uklju€ivanje proporcionalnog udjela
Clanak 306.

(1) Prilikom izraCunavanja solventnosti grupe u obzir se uzima proporcionalni udjel Koji
sudjelujuce drustvo ima u svojim povezanim drustvima.

Proporcionalni udjel obuhvaca jedno od sljedecih:

1. kada se upotrebljava metoda konsolidacije, postotke koji se upotrebljavaju za pripremu
konsolidiranih financijskih izvjestaja ili

2. kada se upotrebljava alternativha metoda, udjel upisanog kapitala koji izravno ili neizravno
drzi sudjelujuce drustvo.

(2) Kada je, bez obzira na upotrijeblienu metodu, povezano drustvo drustvo kéii kad ono nema



dostatna prihvatljiva vlastita sredstva za pokri¢e svog potrebnog solventnog kapitala, u obzir
se uzima ukupni manjak solventnosti drustva kéeri.

Iznimno, kada je prema misljenju nadleznih nadzornih tijela odgovornost mati¢nog drustva koje
posjeduje udjel u kapitalu isklju€ivo ograni¢ena na taj udjel u kapitalu, Agencija kao nadzorno
tijelo grupe moze dopustiti da manjak solventnosti drustva kéeri bude uzet u obzir na
proporcionalnoj osnovi.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe utvrduje, nakon savjetovanja s drugim nadleznim
nadzornim tijelima i samom grupom, proporcionalni udjel koji se uzima u obzir u sljede¢im
slucajevima:

1. kada ne postoji kapitalna povezanost izmedu nekih drustava u grupi

2. kada Agencija utvrdi da udjel, izravni ili neizravni, u glasackim pravima ili kapitalu drustva
predstavlja sudjelovanje jer se, prema misljenju Agencije, nad tim drudtvom ostvaruje znacajan
utjecaj

3. kada Agencija utvrdi da je drustvo mati¢no drustvo drugog drustva jer ono, prema misljenju
Agencije, nad tim drustvom ostvaruje dominantan utjeca;.

Ukidanje dvostruke uporabe prihvatljivih vlastitin sredstava
Clanak 307.

(1) Dvostruka uporaba vlastitin sredstava prihvatljivih za pokriée potrebnog solventnog
kapitala izmedu razli€itih druStava za osiguranje koja su prilikom izraCunavanja solventnosti
grupe uzeta u obzir nije dopustena.

Prilikom navedenog izraunavanja te ako metode iz ¢lanaka 315. - 318. ovoga Zakona to ne
predvidaju, isklju€uju se sljedeci iznosi:

1. vrijednost bilo koje imovine sudjeluju¢eg drustva za osiguranje koja predstavlja financiranje
vlastitih sredstava prihvatljivih za pokrice potrebnog solventnog kapitala jednog od njegovih
povezanih drustava za osiguranje

2. vrijednost bilo koje imovine povezanog drustva za osiguranje sudjelujuéeg drustva za
osiguranje koja predstavlja financiranje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala tog sudjeluju¢eg drustva za osiguranje

3. vrijednost bilo koje imovine povezanog drustva za osiguranje sudjelujuéeg drustva za
osiguranje koja predstavlja financiranje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala bilo kojeg drugog povezanog drustva za osiguranje tog sudjelujuéeg
drustva za osiguranje.

(2) U izraCun se moze ukljuditi sliedece, samo u mijeri u kojoj je prihvatljivo za pokri¢e
potrebnog solventnog kapitala predmetnog povezanog drustva:

1. vidak sredstava u smislu ¢lanka 127. stavka 2. ovoga Zakona koji nastaje u povezanom
drustvu za Zivotno osiguranje, odnosno drustvu za reosiguranje sudjelujuceg drusStva za
osiguranje za koje se izraunava solventnost grupe

2. bilo koji upisani, a neuplaceni kapital povezanog drustva za osiguranje sudjeluju¢eg drustva
za osiguranje za koje se izraCunava solventnost grupe.

(3) Iznimno od stavka 2. to¢ke 2. ovoga €lanka, iz izraCuna se uvijek iskljuCuje sljedece:

1. upisani, a neuplaceni kapital koji predstavlja potencijalnu obvezu sudjelujuc¢eg drustva



2. upisani, a neuplaceni kapital sudjelujuéeg drustva za osiguranje Kkoji predstavlja
potencijalnu obvezu povezanog drustva za osiguranje

3. upisani, a neuplaceni kapital povezanog druStva za osiguranje koji predstavlja potencijalnu
obvezu drugog povezanog drustva za osiguranije istog sudjeluju¢eg drustva za osiguranje.

(4) Kada Agencija i nadlezna nadzorna tijela smatraju da se odredena vlastita sredstva
prihvatljiva za pokriée potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranje,
razli€ita od onih iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka, ne mogu ucinkovito uciniti raspolozivima za
pokrice potrebnog solventnog kapitala sudjeluju¢eg drustva za osiguranje za koje se
izraCunava solventnost grupe, ta se vlastita sredstva mogu ukljuciti u izraun samo u mijeri u
kojoj su prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva.

(5) Zbroj vlastitin sredstava iz stavaka 2. - 4. ovoga €&lanka ne smije prelaziti vrijednost
potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranje.

(6) Bilo koja prihvatljiva vlastita sredstva povezanog drustva za osiguranje sudjelujuceg
drustva za osiguranje za koje se izraunava solventnost grupe, koja podlijezu prethodnom
odobrenju Agencije u skladu s ¢lankom 124. ovoga Zakona, uklju€uju se u izraCun samo u
mijeri u kojoj su na odgovarajuci nacin odobrena od nadleznog nadzornog tijela odgovornog za
nadzor povezanog drustva.

Ukidanje unutargrupnog stvaranja kapitala
Clanak 308.

(1) Prilikom izradunavanja solventnosti grupe u obzir se ne uzimaiju vlastita sredstva prihvatljiva
za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala koja proizlaze iz uzajamnog financiranja izmedu
sudjelujuceg drustva za osiguranje i bilo kojeg od sljedecih:

1. povezanog drustva
2. sudjelujuéeg drustva
3. drugog povezanog drustva bilo kojeg od njegovih sudjelujucih drustava.

(2) Prilikom izraCunavanja solventnosti grupe u obzir se ne uzimaju vlastita sredstva
prihvatliiva za pokrice potrebnog solventnog kapitala povezanog drudtva za osiguranje
sudjelujuceg drudtva za osiguranje za koje se izraCunava solventnost grupe ako predmetna
vlastita sredstva proizlaze iz uzajamnog financiranja s bilo kojim drugim povezanim drustvom
tog sudjelujuceg drustva za osiguranje.

(3) Smatra se da uzajamno financiranje najmanje postoji kada drustvo za osiguranje ili bilo
koje od njegovih povezanih drustava imaju udjele u ili daju kredite drugom drustvu koje izravno
ili neizravno ima vlastita sredstva prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala prvog
drustva.

Vrednovanje
Clanak 309.

Vrijednost imovine i obveza za potrebe solventnosti grupe procjenjuje se u skladu s ¢lankom
105. ovoga Zakona.

Pododjeljak 3.
Primjena metoda izracuna

Povezana drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje



Clanak 310.

Kada drusStvo za osiguranje ima viSe od jednog povezanog druStva za osiguranje, u izracun
solventnosti grupe uklju€uje se svako od tih povezanih drustava za osiguranje.

Kada povezano drustvo za osiguranje ima sjediste u drzavi ¢lanici, a koja nije drzava Clanica
u kojoj se nalazi drudtvo za osiguranje za koje se izraCunava solventnost grupe, u izraCunu se
u obzir uzima, s obzirom na povezano drustvo, potrebni solventni kapital i vlastita sredstva
prihvatljiva za pokrice potrebnog solventnog kapitala kako je propisano u toj drugoj drzavi
¢lanici.
Posrednicki osigurateljni holdinzi
Clanak 311.

(1) Prilikom izraGunavanja solventnosti grupe drustvo za osiguranje koje preko osigurateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga sudjeluje u povezanom drustvu za osiguranje,
drudtvu za reosiguranje, drustvu za osiguranje iz tre€e drzave ili drudtvu za reosiguranje iz
treCe drzave uzima se u obzir poloZaj tog osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog
holdinga.

Samo za potrebe tog izracuna, s posredni¢kim osigurateljnim holdingom ili posrednickim
mjeSovitim financijskim holdingom postupa se kao da je drutvo za osiguranje koje podlijeze
pravilima iz ovoga Zakona u vezi s potrebnim solventnim kapitalom i kao da podlijeze istim
uvjetima koji su propisani ovim Zakonom u vezi s vlastitim sredstvima koja su prihvatljiva za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala.

(2) Kad posrednicki osigurateljni holding ili posrednicki mjeSoviti financijski holding ima
podredeni dug ili druga prihvatljiva vlastita sredstva koja podlijeZzu ograni¢enju u skladu s
¢lancima 128. i 129. ovoga Zakona, ona se priznaju kao prihvatljiva vlastita sredstva do iznosa
koji je izraCunat primjenom ograni¢enja navedenih u ¢lancima 128. i 129. ovoga Zakona na
viSak ukupnih prihvatljivih vlastitih sredstava na razini grupe u usporedbi s potrebnim
solventnim kapitalom na razini grupe.

stavak 2. stupa na snagu 01.04.2015.

Sva prihvatljiva vlastita sredstva posredni¢kog osigurateljnog holdinga ili posrednic¢kog
mjeSovitog financijskog holdinga za koje bi se, da ih drze drustva za osiguranje, zahtijevalo
prethodno odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 124. ovoga Zakona mogu se ukljuciti u
izraun solventnosti grupe samo ako ih je prethodno odobrila Agencija kao nadzorno tijelo

grupe.

Istovjetnost u vezi s povezanim druStvima za osiguranje i druStvima za reosiguranje iz trecih
drzava

Clanak 312.

(1) Prilikom izraCunavanja solventnosti grupe drustva za osiguranje koje je sudjelujuce drustvo
u druStvu za osiguranje iz treCe drzave, odnosno drustvu za reosiguranje iz treCe drzave, u
skladu s ¢lankom 318. ovoga Zakona, predmetno drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje iz tre¢e drzave, isklju€ivo u svrhu tog izracuna, tretira se kao povezano drustvo
za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje.

Kada tre¢a drzava u kojoj to drustvo ima svoje sjediste zahtijeva od tog drustva dobivanje
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja i namece mu regulatorni sustav solventnosti koji
je barem istovjetan sa sustavom solventnosti iz ovoga Zakona, u izraCunu se u obzir uzima, s
obzirom na to drustvo, potrebni solventni kapital i viastita sredstva prihvatljiva za pokri¢e



potrebnog solventnog kapitala u skladu s propisima u predmetnoj tre¢oj drzavi.

(2) Ako Europska komisija ne donese propise kojima se ureduje istovjetnost nadzornog
sustava tre¢e drzave, provjeru je li sustav iz tre¢e drzave barem istovjetan uz pomo¢ EIOPA-
e obavlja Agencija kao nadzorno tijelo grupe na zahtjev sudjeluju¢eg drudtva ili na vlastitu
inicijativu. Agencija kao nadzorno tijelo grupe savjetuje se s drugim nadleznim nadzornim
tijelima prije nego $to donese odluku o istovjetnosti. Agencija kao nadzorno tijelo grupe ne
donosi nikakvu odluku koja se odnosi na trecu drzavu, a koja je u suprotnosti s bilo kojom prije
donesenom odlukom za tu treéu drzavu, osim ako je nuzno uzeti u obzir znacajne promjene u
nadzornom sustavu iz odredbi ovoga Zakona i nadzornom sustavu iz tre€e drzave.

(3) Ako se nadzorna tijela ne slazu s odlukom donesenom u skladu sa stavkom 2. ovoga
Clanka, ona mogu uputiti predmet EIOPA-i i traziti njezinu pomoc¢ u roku od tri mjeseca nakon
Sto ih je Agencija kao nadzorno tijelo grupe obavijestila o toj odluci.

(4) Prilikom donoSenja odluke iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija kao nadzorno tijelo grupe
uzet ¢e u obzir Uredbu (EU) br. 2015/35 i druge propise Europske komisije kojima se ureduje
istovjetnost nadzornog sustava u vezi s povezanim drustvima za osiguranje i druStvima za
reosiguranije iz tre¢ih zemalja.

(5) Kada Europska komisija na temelju propisa Europske komisije kojima se ureduje
istovjetnost treéih drzava donese delegirani akt kojim se odreduje da je nadzorni sustav trece
drzave privremeno istovjetan, za potrebe stavka 1. ovoga €lanka smatra se da je ta tre¢a
drzava istovjetna.

Povezane kreditne institucije, investicijska drustva i financijske institucije
Clanak 313.

(1) Prilikom izracunavanja solventnosti grupe drustva za osiguranje koje je sudjelujuce
drustvo u kreditnoj instituciji, investicijskom drustvu ili financijskoj instituciji sudjelujuc¢a drustva
za osiguranje mogu primjenjivati metodu konsolidacije ili alternativhu metodu u skladu sa
zakonom kojim se ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata na odgovarajudi
nacin. Metoda konsolidacije primjenjuje se samo kad se Agencija kao nadzorno tijelo grupe
uvjerila u razinu integriranog upravljanja i unutarnje kontrole subjekata koji bi bili ukljuceni u
konsolidaciju. Odabrana metoda primjenjuje se stalno i dosljedno.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze, na zahtjev sudjelujuc¢eg drustva ili na vlastitu
inicijativu, oduzeti bilo koje sudjelovanje kako je navedeno u stavku 1. ovoga €lanka od vlastitih
sredstava prihvatljivih za solventnost grupe sudjeluju¢eg drustva.

stavak 2. stupa na snagu 01.07.2015.
Nedostupnost potrebnih informacija
Clanak 314.

Kad Agenciji nisu dostupne informacije koje se odnose na povezano drustvo Cije je sjediste u
drzavi Clanici ili u tre¢oj drzavi, a koje su potrebne za izraCunavanje solventnosti grupe,
knjigovodstvena vrijednost predmetnog povezanog drustva u sudjelujuéem drustvu za
osiguranje oduzima se od vlastitih sredstava prihvatljivin za solventnost grupe. U tom se
slu€aju nerealizirana dobit povezana s tim sudjelovanjem ne priznaje kao vlastita sredstva
prihvatljiva za solventnost grupe.

Pododjeljak 4.

Metode izraduna



Metoda konsolidacije: Metoda koja se temelji na raunovodstvenoj konsolidaciji
Clanak 315.
Clanak 315. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) IzraCunavanje solventnosti grupe sudjelujuceg drustva za osiguranje obavlja se na temelju
konsolidiranih financijskih izvjestaja.

Solventnost grupe sudjelujuéeg drustva za osiguranje predstavlja razliku izmedu sljedeéeg:

1. vlastitih sredstava prihvatljivih za pokriée potrebnog solventnog kapitala izracunatih na
temelju konsolidiranih podataka

2. potrebnog solventnog kapitala na razini grupe izracunatog na temelju konsolidiranih
podataka.

Pravila iz ovoga Zakona koja se odnose na vlastita sredstva i potrebni solventni kapital
primjenjuju se za izraCunavanje vlastitih sredstava prihvatljivih za pokrice potrebnog
solventnog kapitala i za potrebni solventni kapital na razini grupe na temelju konsolidiranih
podataka.

(2) Potrebni solventni kapital na razini grupe na temelju konsolidiranih podataka, odnosno
konsolidirani potrebni solventni kapital grupe, izraCunava se standardnom formulom ili
uporabom odobrenog unutarnjeg modela na nacin koji je dosljedan opc¢im nacelima iz ovoga
Zakona u vezi s potrebnim solventnim kapitalom.

(3) Konsolidirani potrebni solventni kapital grupe minimalno je jednak zbroju sljedecega:

1. minimalnog potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. ovoga Zakona sudjelujuéeg drustva za
osiguranje

2. proporcionalnog udjela minimalnog potrebnog kapitala povezanog drustva za osiguranje i
drudtva za reosiguranje te se pokriva prihvatljivim osnovnim vlastitim sredstvima kako je
utvrdeno u €lanku 129. stavku 1. ovoga Zakona.

U svrhu utvrdivanja ispunjavaju li takva prihvatljiva vlastita sredstva uvjet za pokriée tog
minimalnog konsolidiranog potrebnog kapitala grupe, nacela iz ¢lanaka 306. - 314. i ¢lanku
166. stavaka 1., 3. i 4. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

Unutarnji model grupe
Clanak 316.

(1) Drustvo za osiguranje i njegova povezana druStva ili zajedniCki povezana drustva
osigurateljnog holdinga mogu Agenciji kao nadzornom tijelu grupe podnijeti zahtjev za
izdavanje suglasnosti za izraunavanje konsolidiranog potrebnog solventnog kapitala grupe,
kao i potrebnog solventnog kapitala drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje u grupi,
uporabom unutarnjeg modela.

(2) Agencijainadlezna nadzorna tijela suraduju kako bi odlucila hoce li izdati takvu suglasnost
i kako bi utvrdila eventualne uvjete koji ¢e se odnositi na takvu suglasnost. Agencija kao
nadzorno tijelo grupe bez odgode obavjeSCuje ostale Clanove kolegija nadzornih tijela,
uklju€ujuci EIOPA-u, o primitku zahtjeva i tim ¢lanovima prosljeduje potpuni zahtjev, uklju€ujuci
dokumentaciju koju je drustvo dostavilo. EIOPA moZe, na zahtjev jednog ili viSe doti¢nih
nadzornih tijela, nadzornom tijelu ili nadzornim tijelima pruziti tehniCku pomoc¢ u vezi s odlukom
o predmetnom zahtjevu, na temelju ¢lanka 8. stavka 1. to¢ke (b) Uredbe (EU) br. 1094/2010.
Agencija i nadleZzna nadzorna tijela €ine sve $to je u skladu s njihovim ovlastima kako bi donijeli,



u skladu s provedbenom uredbom Europske komisije kojom se ureduje postupak zajedni¢kog
donoSenja odluka o zahtjevu za izdavanje odobrenja za upotrebu unutarnjeg modela grupe,
zajedni¢ku odluku o zahtjevu u roku od Sest mjeseci od datuma kad Agencija kao nadzorno
tijelo grupe primi potpuni zahtjev.

izmijenjeni stavak 2. stupa ha snagu 30.06.2021.

(3) Ako su Agencija i nadlezna nadzorna tijela donijela zajednic¢ku odluku iz stavka 2. ovoga
¢lanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe dostavlja podnositelju zahtjeva rjeSenje u kojemu
se navode svi razlozi.

(4) Ako se u roku od Sest mjeseci od datuma kad €lanovi kolegija nadzornih tijela prime
potpuni zahtjev ne donese zajednicka odluka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi
vlastitu odluku o zahtjevu. Agencija kao nadzorno tijelo grupe uzima u obzir sva misljenja i
ograde drugih nadleznih nadzornih tijela iznesene tijekom tog Sestomjesenog razdoblja.
Agencija kao nadzorno tijelo grupe dostavlja podnositelju zahtjeva i drugim nadleznim
nadzornim tijelima dokument u kojemu se u cijelosti obrazlaze njegova odluka. Ta se odluka
smatra konaénom i nadlezna nadzorna tijela je provode.

(5) Ako tijekom Sestomjesetnog razdoblja iz stavka 2. ovoga ¢lanka bilo koje od nadleznih
nadzornih tijela uputi predmet EIOPA-i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010,
postupak pred Agencijom kao nadzornim tijelom grupe miruje te Agencija ¢eka bilo koju odluku
koju moze donijeti EIOPA u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. te Uredbe te donosi svoju odluku
u skladu s odlukom EIOPA-e. Ta se odluka smatra kona¢nom i nadleZzna nadzorna tijela je
provode.

(6) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon isteka Sestomjese¢nog razdoblja ili nakon §to
je donesena zajedni¢ka odluka.

(7) Ako EIOPA ne donese odluku iz stavka 5. ovoga €lanka u skladu s ¢lankom 19. stavkom
3. Uredbe (EU) br. 1094/2010, Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi kona¢nu odluku. Ta
se odluka smatra konaénom i nadlezna nadzorna tijela je provode. Sestomjeseéno razdoblje
smatra se razdobljem mirenja u smislu ¢lanka 19. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

izmijenjeni stavak 7. stupa ha snagu 30.06.2021.

(8) Kada Agencija smatra da profil riziCnosti druStva za osiguranje koje nadzire znacajno
odstupa od pretpostavki na kojima se temelji unutarnji model odobren na razini grupe, i sve
dok to drustvo primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija moze, u skladu s ¢lankom
239. ovoga Zakona, odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva za
osiguranje koiji proizlazi iz primjene tog unutarnjeg modela.

U iznimnim okolnostima, kada takav kapitalni dodatak ne bi bio primjeren, Agencija moze
zahtijevati od predmetnog drustva da izracunava svoj potrebni solventni kapital standardnom
formulom u skladu s ovim Zakonom. U skladu s ¢lankom 239. stavkom 3. to€kama 1. i 3. ovoga
Zakona Agencija moze odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva za
osiguranje koji proizlazi iz primjene standardne formule.

Agencija obrazlaze svoju odluku iz ovoga stavka druStvu za osiguranje i drugim Clanovima
kolegija nadzornih tijela.

Kapitalni dodatak na razini grupe
Clanak 317.

(1) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti kapitalni dodatak na konsolidirani
potrebni solventni kapital grupe kada on primjereno ne odrazava profil rizi€nosti grupe u



sluCajevima navedenim u ¢lanku 239. stavku 3. toCkama 1. - 4. ovoga Zakona na razini grupe,
a posebno kada:

1. specifiéni rizik koji postoji na razini grupe ne bi bio na zadovoljavajuci nacin obuhvacen
standardnom formulom ili unutarnjim modelom koji se koristi jer ga je teSko kvantificirati

2. su kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital povezanog drustva za osiguranje uvela
nadlezna nadzorna tijela na istovjetan nacin kako je propisano ¢lankom 239. te ¢lankom 316.
stavkom 8. ovoga Zakona.

(2) Clanak 239. stavci 1. - 9. ovoga Zakona zajedno s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci donoSenja odluka o utvrdivanju,
izraCunavanju i uklanjanju kapitalnih dodataka primjenjuju se na odgovarajuc¢i nacin kada
Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti kapitalni dodatak na konsolidirani potrebni
solventni kapital grupe u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Alternativha metoda: Metoda odbitaka i agregiranja
Clanak 318.

(1) Solventnost grupe sudjelujuéeg drustva za osiguranje predstavlja razliku izmedu
sljedeceg:

1. agregiranih prihvatljivih vlastitih sredstava grupe, kako je propisano u stavku 2. ovoga
Clanka

2. vrijednosti u sudjelujucem drustvu za osiguranje povezanih druStava za osiguranje i
agregiranog potrebnog solventnog kapitala grupe, kako je propisano u stavku 3. ovoga &lanka.

(2) Agregirana prihvatljiva viastita sredstva grupe su zbroj sljedec¢ega:

1. vlastitih sredstava prihvatljivih za pokriée potrebnog solventnog kapitala sudjelujuceg
drudtva za osiguranje

2. proporcionalnog udjela sudjelujuéeg drustva za osiguranje u vlastitim sredstvima
prihvatljivim za pokrice potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranje.

(3) Agregirani potrebni solventni kapital grupe je zbroj:
1. potrebnog solventnog kapitala sudjelujuc¢eg drustva za osiguranje
2. proporcionalnog udjela potrebnog solventnog kapitala povezanog drustva za osiguranije.

(4) Kad se sudjelovanje u povezanim drustvima za osiguranje sastoji, potpuno ili djelomi¢no,
od neizravnog drzanja, vrijednost u sudjeluju¢em drustvu za osiguranje povezanih druStava za
osiguranje obuhvacda vrijednost takvog neizravnog drzanja, uzimajuc¢i u obzir relevantne
sukcesivne udjele, a stavke iz stavka 2. toCke 2. i stavka 3. toCke 2. ovoga Clanka ukljuCuju
odgovarajuée proporcionalne udjele vlastitih sredstava prihvatljivih za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala povezanih drudtva za osiguranje i potrebnog solventnog kapitala
povezanih druStava za osiguranje.

(5) U slucaju zahtjeva za izdavanje suglasnosti da se potrebni solventni kapital drustava za
osiguranje i drustava za reosiguranje u grupi izraCunava uporabom unutarnjeg modela koji
dostavi drustvo za osiguranje i njegova povezana drustva ili zajedniCki povezana drustva
osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, ¢lanak 316. ovoga Zakona
primjenjuje se na odgovarajuci nacin.

stavak 5. stupa na snagu 01.04.2015.



(6) Agregirani potrebni solventni kapital grupe, izraCunat kako je navedeno u stavku 3. ovoga
Clanka, mora primjereno odrazavati profil rizi€nosti grupe. Posebnu pozornost potrebno je
obratiti na bilo koje specifiCne rizike koji postoje na razini grupe i koji ne bi bili na zadovoljavajuci
nacin obuhvaceni jer ih je teSko kvantificirati.

(7) Kad profil rizi€nosti grupe znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji agregirani
potrebni solventni kapital grupe, Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti kapitalni
dodatak na agregirani potrebni solventni kapital grupe.

(8) Clanak 239. stavci 1. - 9. ovoga Zakona zajedno s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduju postupci donoSenja odluka o utvrdivanju,
izraCunavanju i uklanjanju kapitalnih dodataka, primjenjuju se na odgovaraju¢i nacin kada
Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze odrediti kapitalni dodatak na agregirani potrebni
solventni kapital grupe.

Pododjeljak 5.

Nadzor solventnosti grupe koja ukljuuje drustva za osiguranije i drustva za reosiguranje koja
su drustva kceri osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga

Solventnost grupe osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga
Clanak 319.

(1) Ako su drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje drustva kéeri osigurateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, Agencija kao nadzorno tijelo grupe osigurava da
se solventnost grupe izraCunava na razini osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog
holdinga primjenom &lanaka 305. - 318. ovoga Zakona.

(2) Za potrebe izraCuna, s matiCnim drustvom iz prethodnog stavka ovoga ¢lanka postupa se
kao da je drustvo za osiguranje koje podlijeze pravilima ovoga Zakona, vezano uz potrebni
solventni kapital i podlijeze istim uvjetima koji su propisani ovim Zakonom vezano uz vlastita
sredstva prihvatljiva za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala.

Pododjeljak 6.
Nadzor solventnosti grupe za grupe s centraliziranim upravljanjem rizicima
Uvjeti
Clanak 320.
¢lanak 320. stupa na snagu 01.07.2015.

Odredbe ¢lanaka 322. i 323. ovoga Zakona primjenjuju se na bilo koje drustvo za osiguranje
koje je drustvo kéi drustva za osiguranje kad su ispunjeni svi sljedecéi uvjeti, u skladu s Uredbom
(EV) br. 2015/35:

1. drustvo k¢i, u vezi s kojim Agencija kao nadzorno tijelo grupe nije donijela odluku u skladu
s Clankom 299. stavkom 2. ovoga Zakona, uklju¢eno je u nadzor grupe koji obavlja Agencija
kao nadzorno tijelo grupe na razini mati¢nog drustva u skladu s ovom glavom Zakona

2. postupci upravljanja rizicima i mehanizmi unutarnje kontrole mati¢nog drustva pokrivaju
drustvo kcer, a maticno drustvo ispunjava uvjete nadleznih nadzornih tijela s obzirom na
razborito upravljanje drustvom kéeri

3. mati¢no drustvo primilo je suglasnost iz ¢lanka 328. stavka 7. ovoga Zakona

4. maticno drustvo primilo je suglasnost iz Clanka 336. stavka 2. ovoga Zakona



5. zahtjev za izdavanje suglasnosti za primjenu Clanaka 322. i 323. ovoga Zakona dostavilo
je mati¢no drustvo i u vezi s tim zahtjievom donesena je povoljna odluka u skladu s postupkom
iz €lanka 321. ovoga Zakona.

Odluka o zahtjevu za izdavanje suglasnosti
Clanak 321.

(1) U slucaju zahtjeva za izdavanje suglasnosti za primjenu pravila iz ¢lanaka 322. i 323.
ovoga Zakona, Agencija i nadleZzna nadzorna tijela drZzava &lanica suraduju u okviru kolegija
nadzornih tijela, kako bi odlucili hoce li izdati traZenu suglasnost i kako bi utvrdili druge uvjete
koji ¢e se odnositi na takvu suglasnost.

(2) zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka dostavlja se samo Agenciji ili nadleznom nadzornom
tijelu drzave €lanice koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri.
Agencija ili nadlezno nadzorno tijelo bez odgadanja obavje$Cuje druge ¢&lanove kolegija
nadzornih tijela i prosljeduje im potpuni zahtjev.

(3) Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava &lanica duzni su donijeti zajedni¢ku odluku, u
skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduje postupak zajedni¢kog donoSenja
odluka, o zahtjevu u roku od tri mjeseca od dana kada sva nadlezna nadzorna tijela u okviru
kolegija nadzornih tijela prime potpuni zahtjev.

(4) Ako su Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava €lanica donijeli zajedniCku odluku iz
stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja
drustvu kceri, dostavlja podnositelju zahtjeva rieSenje u kojem se navode svi razlozi. RjeSenje
se smatra kona¢nim i Agencija i nadleZzna nadzorna tijela ga provode.

(5) Ako Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica ne donesu zajedni¢ku odluku
tijekom tromjesecnog razdoblja iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
donosi vlastitu odluku o zahtjevu. Tijekom tog razdoblja Agencija kao nadzorno tijelo grupe na
odgovarajuéi nacin u obzir uzima sljedece:

1. sva misljenja i ograde od misljenja nadleznih nadzornih tijela
2. sve ograde od miSljenja drugih nadzornih tijela unutar kolegija nadzornih tijela.

U odluci se navode svi razlozi i ona sadrZava objasnjenje o svim znatnim odstupanjima od
ograda od misljenja drugih nadleznih nadzornih tijela. Agencija kao nadzorno tijelo grupe
dostavlja podnositelju zahtjeva rjeSenje te ga prosljeduje i drugim nadleznim nadzornim
tijelima. RjeSenje se smatra kona¢nim i Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava €¢lanica ga
provode.

(6) Ako tijekom tromjesecnog razdoblja iz stavka 3. ovoga €lanka bilo koje od nadleznih
nadzornih tijela uputi predmet EIOPA-i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010,
Agencija kao nadzorno tijelo grupe stavlja postupak u mirovanje i ¢eka bilo koju odluku koju
moze donijeti EIOPA te donosi rieSenje u skladu s odlukom EIOPA-e. RjeSenje se smatra
konacnim i Agencija i nadlezna nadzorna tijela ga provode.

(7) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon isteka tromjesecnog razdoblja ili nakon Sto je
donesena zajednicka odluka.

(8) Ako EIOPA ne donese odluku iz stavka 6. ovoga €lanka u skladu s ¢lankom 19. stavkom
3. Uredbe (EU) br. 1094/2010, Agencija kao nadzorno tijelo grupe donosi kona¢nu odluku. Tu
se odluku smatra kona¢nom i predmetna nadzorna tijela je provode. TromjeseCno razdoblje
smatra se razdobljem mirenja u smislu ¢lanka 19. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1094/2010.



Utvrdivanje potrebnog solventnog kapitala
Clanak 322.
Clanak 322. stupa na snagu 01.07.2015.

(1) Ne dovodedi u pitanje €lanak 316. ovoga Zakona, potrebni solventni kapital drustva kceri
izraCunava se kako je odredeno u odredbama stavaka 2., 4. i 5. ovoga Clanka.

(2) Kad se potrebni solventni kapital drustva kéeri izraCunava uporabom unutarnjeg modela
odobrenog na razini grupe u skladu s ¢lankom 316. ovoga Zakona i kada Agencija, ako je dala
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri, smatra da njegov profil rizi€nosti
znacajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji unutarnji model te sve dok to drustvo
primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija moze, u slu€ajevima iz Clanka 239. ovoga
Zakona, odrediti kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva kceri zbog primjene
takvog modela. 1znimno, kad takav kapitalni dodatak nije primjeren, Agencija nalaze drustvu
da izraCunava potrebni solventni kapital standardnom formulom. Prije nego Sto odredi kapitalni
dodatak, odnosno nalozi primjenu standardne formule, Agencija raspravlja o svom prijedlogu
unutar kolegija nadzornih tijela i priopéava drustvu kéeri te drugim ¢lanovima kolegija nadzornih
tijela razloge za davanje takvog prijedloga.

(3) Kad se potrebni solventni kapital drustva kéeri izraCunava standardnom formulom i kada
Agencija, ako je dala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri, smatra da
njegov profil rizicnosti znac¢ajno odstupa od pretpostavki na kojima se temelji izraCun prema
standardnoj formuli, i sve dok to drustvo primjereno ne otkloni primjedbe Agencije, Agencija
moze, u iznimnim okolnostima, naloziti da drustvo zamijeni podskup parametara upotrijebljenih
u izraunima standardnom formulom parametrima specificnim za to drustvo kad izraCunava
kapitalne zahtjeve za module preuzetog rizika Zivotnog, nezivotnog i zdravstvenog osiguranja
u skladu s ¢lankom 141. ovoga Zakona, ili u slu€¢ajevima iz ¢lanka 239. ovoga Zakona odrediti
kapitalni dodatak na potrebni solventni kapital tog drustva kéeri. Prije nego Sto nalozi zamjenu
parametara, odnosno odredi kapitalni dodatak, Agencija raspravlja o svom prijedlogu unutar
kolegija nadzornih tijela i priopéava drustvu kéeri te drugim ¢lanovima kolegija nadzornih tijela
razloge za davanje takvog prijedloga.

(4) Kolegij nadzornih tijela €ini sve Sto je u skladu s njegovim ovlastima kako bi se postigla
suglasnost u vezi s prijedlogom Agencije koja je izdala odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja drustvu kceri ili bilo kojim drugim moguc¢im mjerama. Postignuti sporazum smatra
se konacnim i nadlezna nadzorna tijela ga provode.

(5) Kad se Agencija i nadzorno tijelo grupe ne slazu, Agencija ili nadzorno tijelo grupe moze
to pitanje u roku od mjesec dana od prijedloga Agencije uputiti EIOPA-i i od nje traziti pomo¢
u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010. Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon
isteka jednomjesecnog razdoblja od prijedloga Agencije ili nakon $to je u skladu sa stavkom 4.
ovoga Clanka postignut sporazum na kolegiju nadzornih tijela. Agencija, ako je izdala
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri, ¢eka bilo koju odluku koju moze
donijeti EIOPA te donosi rieSenje u skladu s odlukom EIOPA-e.

RjeSenje se smatra konacnim te ga Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica provode.
RjeSenje se dostavlja drustvu kéeri i kolegiju nadzornih tijela.

Neuskladenost s potrebnim solventnim kapitalom i minimalnim potrebnim kapitalom
Clanak 323.
Clanak 323. stupa na snagu 01.07.2015.

(1) Drustvo kéi duzno je u roku od Sest mjeseci od dana kada su utvrdene neuskladenosti s



potrebnim solventnim kapitalom ponovno uspostaviti razinu prihvatljivih viastitih sredstava ili
smanijiti profil riziCnosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.
Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kceri, prosljeduje
bez odgadanja kolegiju nadzornih tijela plan oporavka koji je dostavilo drustvo.

Kolegij nadzornih tijela mora uciniti sve $to je u skladu s njegovim ovlastima kako bi se, u roku
od Cetiri mjeseca od dana kada je prvi put utvrdena neuskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom, postigla suglasnost u vezi s odobravanjem plana oporavka. Ako se suglasnost ne
moze posti¢i u navedenom roku, Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja drustvu kceri, donosi rjeSenje o odobrenju plana oporavka, vodeci raCuna o
miSljenjima i ogradama od misljenja drugih nadzornih tijela unutar kolegija nadzornih tijela.

(2) Kad Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kéeri,
utvrdi u skladu s ¢lankom 163. ovoga Zakona pogorSavanje financijskih uvjeta, ona bez
odgadanja obavjeSéuje kolegij nadzornih tijela o mjerama koje trebaju biti poduzete. Osim u
hitnim situacijama, koje se procjenjuju u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, o mjerama koje
trebaju biti poduzete raspravlja se na kolegiju nadzornih tijela.

Kolegij nadzornih tijela mora uciniti sve $to je u skladu s njegovim ovlastima kako bi se u roku
od jednog mjeseca od obavijesti postigla suglasnost u vezi s predloZenim mjerama koje trebaju
biti poduzete.

Ako takva suglasnost ne bude postignuta, Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja drudtvu kcéeri, donosi rjeSenje o odobrenju predloZenih mjera, vodeci
racuna o midljenjima i ogradama od misljenja drugih nadzornih tijela unutar kolegija nadzornih
tijela.

(3) U slu€aju neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom i ne dovodeci u pitanje ¢lanak
166. ovoga Zakona, Agencija, ako je izdala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu
kceri, bez odgadanja prosljeduje kolegiju nadzornih tijela kratkoroCni financijski plan koji je
dostavilo drustvo kci kako bi se, u roku od tri mjeseca od kad je prvi put uo¢ena neuskladenost
s minimalnim potrebnim kapitalom, ponovno uspostavila razina prihvatljivih vlastitih sredstava
za pokri¢e minimalnog potrebnog kapitala ili smanijio njegov profil riziCnosti kako bi se osigurala
uskladenost s minimalnim potrebnim kapitalom. Agencija obavjeStava kolegij nadzornih tijela
o svim mjerama koje su poduzete da bi se osigurao minimalni potrebni kapital na razini drustva
kceri.

(4) Agencija ili nadzorno tijelo grupe mogu uputiti predmet EIOPA-i i od nje zatraZiti pomo¢ u
skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010. kada se ne slaZzu u vezi sa sljedecim:

1. odobravanjem plana oporavka, ukljuCujuci svako produljenje razdoblja oporavka, tijekom
Cetveromjesecnog razdoblja iz stavka 1. ovoga Clanka ili

2. odobravanjem predlozenih mjera tijekom jednomjesecnog razdoblja iz stavka 2. ovoga
Clanka.

(5) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i:
1. nakon isteka rokova iz stavka 4. ovoga ¢lanka

2. nakon Sto je u skladu sa stavkom 1. ili 2. ovoga Clanka postignut sporazum na kolegiju
nadzornih tijela

3. u hitnim situacijama iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(6) Ako EIOPA-a donese odluku u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. Uredbe (EU) br.
1094/2010, Agencija donosi rieSenje u skladu s odlukom EIOPA-e. RjeSenje se smatra



konacnim te ga Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica provode. U rjeSenju se
navode svi razlozi na kojima je utemeljena odluka. Agencija ¢e rjeSenje dostaviti drustvu kceri
i kolegiju nadzornih tijela.

Prestanak vazenja iznimki za drustva kéeri
Clanak 324.
(1) Odredbe iz ¢lanaka 322. i 323. ovoga Zakona ne primjenjuju se:
1. kad uvjeti iz ¢lanka 320. to¢ke 1. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni

2. kad uvjeti iz ¢lanka 320. to¢ke 2. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni i grupa nije ponovno
uspostavila uskladenost s tim uvjetom u odgovarajuéem razdoblju

3. kad uvjeti iz €lanka 320. to¢aka 3. i 4. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni.

(2) U slu€aju iz stavka 1. toCke 1. ovoga ¢lanka, kad Agencija kao nadzorno tijelo, nakon
savjetovanja s kolegijem nadzornih tijela, odluci da viSe neée ukljucivati drustvo kéer u nadzor
grupe koji obavlja, ono o tome odmah obavjeS¢uje nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice i
mati¢no drustvo.

U svrhu ¢&lanka 320. toCaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona mati¢no drustvo je odgovorno osigurati
kontinuiranu uskladenost s uvjetima. U slu¢aju neuskladenosti ono bez odgadanja obavjescuje
Agenciju kao nadlezno nadzorno tijelo i nadlezno nadzorno tijelo drzave Clanice drustva kéeri.
Mati¢no drustvo predstavlja plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti u odgovaraju¢em
roku.

(3) Agencija kao nadlezno tijelo grupe barem jednom godiSnje provjerava, na vlastitu
inicijativu, odrZzanost uskladenosti s uvjetima iz ¢lanka 320. toCaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona.
Agencija kao nadlezno nadzorno tijelo grupe takvu provjeru takoder obavlja na zahtjev
nadleznog nadzornog tijela drzave Clanice, kad nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice u
znatnoj mjeri iskazuje zabrinutost u vezi s kontinuiranom uskladenoscu s tim uvjetima.

Kad se na temelju obavljenih provjera utvrde slabosti, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
zahtijeva od mati¢nog drustva da predstavi plan za ponovno uspostavljanje uskladenosti u
odgovaraju¢em roku.

(4) Kad Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s kolegijem nadzornih tijela,
utvrdi da je plan iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka nedostatan ili naknadno utvrdi da on nije
proveden u dogovorenom roku, Agencija kao nadzorno tijelo grupe zaklju€uje da viSe ne postoji
uskladenost s uvjetima iz ¢lanka 320. tocaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona i o tome odmah
obavjeséuje nadlezno nadzorno tijelo drzave ¢lanice.

(5) Postupak iz Clanaka 322. i 323. ovoga Zakona ponovno se primjenjuje kad mati¢no drustvo
podnese novi zahtjev i dobije povoljno misljenje u skladu s postupkom iz ¢lanka 320. ovoga
Zakona.

Drustva kéeri osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga
Clanak 325.

(1) Clanci 320. - 324. i Uredba (EU) br. 2015/35 primjenjuju se na odgovarajuéi nagin na
drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje koja su drustva kceri osigurateljnog holdinga ili
mjesSovitog financijskog holdinga.

(2) Agencija se, pri razmjeni informacija, u ostvarivanju svojih prava ili ispunjavanju svojih
duznosti u skladu s odredbama d&lanaka 321. - 324. ovoga Zakona, pridrzava postupaka



utvrdenih u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35.
ODJELJAK ILI.
KONCENTRACIJA RIZIKA | UNUTARGRUPNE TRANSAKCIJE
Nadzor koncentracije rizika
Clanak 326.

(1) Drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje, odnosno osigurateljni holdinzi ili mjeSoviti
financijski holdinzi redovito, a najmanje jednom godiSnje podnose izvjeS¢e Agenciji kao
nadzornom tijelu grupe o svakoj znac¢ajnoj koncentraciji rizika, definiranoj u skladu s Uredbom
(EU) br. 2015/35, na razini grupe, osim ako se primjenjuje ¢lanak 300. stavak 2. ovoga Zakona.

(2) Potrebne podatke Agenciji kao nadzornom tijelu grupe dostavlja, u skladu s propisima
Europske komisije kojima se ureduje izvjeStavanje o koncentraciji rizika, drustvo za osiguranje
koje se nalazi na Celu grupe ili, ako se na €elu grupe ne nalazi drustvo za osiguranje ili drustvo
za reosiguranje, osigurateljni holding, mjesoviti financijski holding ili drustvo za osiguranje u
grupi koje je odredila Agencija kao nadzorno tijelo grupe nakon savjetovanja s drugim
nadleznim nadzornim tijelima drzava Clanica i grupom.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s nadleznim nadzornim tijelima
drzava €lanica i grupom, utvrduje tipove rizika, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35, o kojima
drudtva za osiguranje i drudtva za reosiguranje u odredenoj grupi izvjeS¢éuju u svim
okolnostima, pri €emu Agencija uzima u obzir specificnu grupu i strukturu upravljanja rizikom

grupe.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim
tijelima drzava Clanica i grupom, uvodi odgovarajuée pragove, u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35, koji se temelje na potrebnom solventnom kapitalu, tehni¢kim pricuvama ili na jednom
i drugom, prema kojima se utvrduje znacajna koncentracija rizika o kojima se izvjeSéuje.

(5) Kod nadzora koncentracije rizika Agencija kao nadzorno tijelo grupe posebno prati mogudi
rizik zaraze u grupi, rizik sukoba interesa i razinu ili opseqg rizika.

(6) Nadzor koncentracije rizika na razini grupe provodi se i uz odgovarajucu primjenu
odredaba ¢lanka 328. ovoga Zakona i poglavlja lll. ove glave Zakona.

Nadzor unutargrupnih transakcija
Clanak 327.

(1) Drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje, osigurateljni holdinzi i mjeSoviti financijski
holdinzi redovito, a najmanje jednom godisSnje podnose izvjeS¢ée Agenciji kao nadzornom tijelu
grupe o svim znacajnim unutargrupnim transakcijama, definiranim u skladu s Uredbom (EU)
br. 2015/35, drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje unutar grupe, ukljuCujuci one
provedene s fizickim osobama koje su usko povezane s druStvom u grupi osim ako se
primjenjuje ¢lanak 300. stavak 2. ovoga Zakona.

(2) Potrebne podatke Agenciji kao nadzornom tijelu grupe dostavlja drustvo za osiguranje koje
se nalazi na Celu grupe ili, ako se na Celu grupe ne nalazi drusStvo za osiguranje, osigurateljni
holding, mjeSoviti financijski holding ili drustvo za osiguranje u grupi koje je odredila Agencija
kao nadzorno tijelo grupe nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima drzava
Clanica i grupom.

(3) Drustvo iz prethodnog stavka duzno je podnositi izvjeS¢e, u skladu s propisima Europske
komisije kojima se ureduje izvjeStavanje o unutargrupnim transakcijama, Agenciji kao



nadzornom tijelu grupe o vrlo zna¢ajnim unutargrupnim transakcijama, ¢im je to moguce.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe, nakon savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim
tijelima drZzava C&lanica i grupom, utvrduje tipove transakcija, u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35, unutar grupe o kojima drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje u odredenoj
grupi moraju izvje$¢ivati u svim okolnostima. Clanak 326. stavci 3. - 5. ovoga Zakona
primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

(5) Nadzor unutargrupnih transakcija provodi se i uz odgovaraju¢u primjenu odredaba ¢lanka
328. i Clanaka 329. - 339. ovoga Zakona.

ODJELJAK 1.
UPRAVLJANJE RIZICIMA | UNUTARNJA KONTROLA
Nadzor sustava upravljanja
Clanak 328.

(1) Zahtjevi iz ovoga Zakona koji se odnose na sustav upravljanja primjenjuju se na
odgovarajuéi nacin na razini grupe.

(2) Ne dovodedi u pitanje stavak 1. ovoga €lanka, sustavi upravljanja rizicima i unutarnje
kontrole te postupci izvjeSéivanja primjenjuju se dosljedno u svim drustvima uklju¢enim u
opseg nadzora grupe na temelju ¢lanka 298. stavka 2. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona, tako da se
navedene sustave i postupke izvjeSc€ivanja moze nadzirati na razini grupe.

(3) Ne dovodedi u pitanje stavke 1. i 2. ovoga Clanka, mehanizmi unutarnje kontrole grupe
obuhvacaju najmanje sljedece:

1. odgovaraju¢e mehanizme vezane uz solventnost grupe za utvrdivanje i mjerenje svih
prisutnih znacajnih rizika te primjereno povezivanije prihvatljivih vlastitih sredstava s rizicima

2. pouzdano izvjeSCivanje i racCunovodstvene postupke za praéenje i upraviljanje
unutargrupnim transakcijama te koncentracijom rizika.

(4) Sustavi i postupci izvjeSéivanja iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga &lanka podlijezu nadzornom
pregledu od strane Agencije kao nadzornog tijela grupe u skladu s pravilima iz poglavija IIl.
ove glave Zakona.

(5) Sudjelujuée drustvo za osiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
provodi na razini grupe vlastitu procjenu rizika i solventnosti zahtijevanu u skladu s ¢lankom
96. ovoga Zakona. Vlastita procjena rizika i solventnosti, provedena na razini grupe, predmet
je nadzornog pregleda Agencije kao nadzornog tijela grupe u skladu s poglavljem Ill. ove glave
Zakona.

(6) Ako se izraCun solventnosti na razini grupe provodi u skladu s metodom konsolidacije iz
Clanka 315. ovoga Zakona, sudjelujuée drustvo za osiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti
financijski holding dostavlja Agenciji kao nadzornom tijelo grupe odgovarajuce objasnjenje o
razlici izmedu sume potrebnog solventnog kapitala svih povezanih drustava za osiguranje
grupe i konsolidiranog potrebnog solventnog kapitala grupe.

(7) Sudjelujuée drustvo za osiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding
mogu provesti istodobno na razini grupe i na razini bilo kojeg drustva kéeri u grupi bilo koju
procjenu zahtijevanu u skladu s ¢lankom 96. ovoga Zakona i mogu pripremiti jedinstveno
izvjeSCe koje obuhvaca sve procjene i u tom slu€aju sudjelujuce drustvo za osiguranje,
odnosno drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding duzno je
dostaviti pisanu obavijest Agenciji kao nadzornom tijelu grupe, najkasnije 60 dana prije
navedenog postupanja, a Agencija ¢e se, kao nadzorno tijelo grupe, konzultirati s drugim



Clanovima kolegija nadzornih tijela i uzeti u obzir njihova misljenja i ograde o izradi navedenog
jedinstvenog izvjeséa.

(8) U slu€aju postizanja sporazuma o izradi jedinstvenog izvjeS¢a izmedu svih nadleznih
nadzornih tijela unutar grupe, sudjelujuée drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za
reosiguranje, osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding dostavlja izvjeS¢e Agenciji i
svim nadleznim nadzornim tijelima istodobno, obveza drustva kéeri prema Clanku 96. ovoga
Zakona o provedbi vlastite procjene rizika i solventnosti ostaje na snazi.

POGLAVLJE IIl.
MJERE ZA OLAKSANJE NADZORA GRUPE
Nadzorno tijelo grupe
Clanak 329.
Clanak 329. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Nadzorno tijelo grupe, odredeno izmedu nadleznih nadzornih tijela drzava ¢lanica,
nadlezno je za koordiniranje i obavljanje nadzora grupe.

(2) Kad je Agencija nadlezna za sva drudtva za osiguranje u grupi, nadzorno tijelo grupe je
Agencija. U svim drugim slu€ajevima, u skladu sa stavkom 3. ovoga Clanka:

(1)ako se na Celu grupe nalazi drustvo za osiguranje, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo
koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja

(2) ako se na Celu grupe ne nalazi drustvo za osiguranje:

- te ako je mati¢no drustvo druStva za osiguranje osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski
holding, nadzorno tijelo grupe je nhadzorno tijelo koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja tom drustvu za osiguranje

- te ako vide od jednog drustva za osiguranje koja imaju sjedista u Europskoj uniji imaju kao
mati¢no drustvo isti osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding te ako je jedno od tih
drustava dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u drzavi €lanici u kojoj je sjediste
osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, nadzorno tijelo grupe je nadzorno
tijelo koje je izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja tom drustvu za osiguranje

- te ako se na Celu grupe nalazi viSe osigurateljnih holdinga ili mjeSovitih financijskih holdinga
sa sjediStem u razli¢itim drZzavama cClanicama i ako u svakoj od tih drzava €lanica postoji
drustvo za osiguranje, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo drustva za osiguranje s najvecim
bilan¢nim iznosom

- te ako viSe drustava za osiguranje sa sjediStem u Europskoj uniji imaju kao mati¢no drustvo
isti osigurateljni holding ili mjeSoviti financijski holding i nijedno od tih drustava nije dobilo
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u drzavi €lanici u kojoj je sjediSte osigurateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo koje je
izdalo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje s najveéim bilanénim
iznosom ili

- ako grupa nema mati¢no drustvo ili u svim ostalim okolnostima koje nisu navedene u
podtoCkama 1. - 4. ove toCke, nadzorno tijelo grupe je nadzorno tijelo koje je izdalo odobrenje
za obavljanje poslova osiguranja drustvu za osiguranje s najvec¢im bilan¢nim iznosom.

(3) U posebnim slu¢ajevima Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze, na zahtjev bilo kojeg
od drugih nadleznih nadzornih tijela drzava ¢lanica, donijeti zajedni¢ku odluku o odstupanju od



kriterija iz stavka 2. ovoga Clanka ako bi njihova primjena bila neprimjerena, uzimajuci u obzir
strukturu grupe i relativni znacaj djelatnosti drusStava za osiguranje i drustava za reosiguranje
u razli¢itim drzavama te mogu odrediti drugo nadzorno tijelo kao nadzorno tijelo grupe. Drugo
nadzorno tijelo grupe ne smije se imenovati CeS¢e nego jedanput godiSnje. Agencija i nadlezna
nadzorna tijela drzava ¢lanica Cine sve $to je u skladu s njihovim ovlastima kako bi donijeli
zajedni¢ku odluku o izboru nadzornog tijela grupe u roku od tri mjeseca od podnosenja
zahtjeva za raspravu. Prije nego $to donesu odluku nadlezna nadzorna tijela daju priliku grupi
da iznese svoje misljenje. Imenovano nadzorno tijelo grupe dostavlja grupi zajedni¢ku odluku
u kojoj se navode svi razlozi.

(4) Ako tijekom tromjeselnog razdoblja iz stavka 3. ovoga ¢lanka bilo koje od nadleznih
nadzornih tijela uputi predmet EIOPA-i u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010,
nadleZzna nadzorna tijela odgadaju svoje odluke i ¢ekaju bilo koju odluku koju moZe donijeti
EIOPA te donose zajedniCku odluku u skladu s odlukom EIOPA-e. Ta se zajednicka odluka
smatra kona¢nom i nadlezna nadzorna tijela je provode. Imenovano nadzorno tijelo grupe
dostavlja grupi i kolegiju nadzornih tijela zajedni¢ku odluku u kojoj se navode svi razlozi.

(5) Predmet se ne moze uputiti EIOPA-i nakon isteka tromjese&nog razdoblja ili nakon §to je
donesena zajedni¢ka odluka.

(6) Ako se ne donese zajednitka odluka u skladu sa stavkom 3. ili 4. ovoga &lanka, nadzorno
tijelo grupe je nadzorno tijelo utvrdeno u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

Prava i duznosti nadzornog tijela grupe i drugih nadzornih tijela na kolegiju nadzornih tijela
Clanak 330.

(1) Pravaiduznosti dodijeljeni nadzornom tijelu grupe iz ¢lanka 329. ovoga Zakona s obzirom
na nadzor grupe obuhvacaju sljedece:

1. koordiniranje prikupljanja i razmjene informacija u okviru redovitog poslovanja i u
izvanrednim situacijama, ukljuujuéi razmjenu informacija koje su vazne za obavljanje
nadzornih zadataka nadleznih nadzornih tijela drZzava ¢lanica

2. nadzorni pregled i procjenu financijskog stanja grupe

3. procjenu uskladenosti grupe s pravilima o solventnosti, koncentraciji rizika i unutargrupnim
transakcijama u skladu s ¢lancima 303. - 327. ovoga Zakona

4. procjenu sustava upravljanja grupe, u skladu s ¢lankom 328. ovoga Zakona, te ispunjavanje
uvjeta vezanih uz poslovno iskustvo i ugled ¢lanova uprave i nadzornog odbora sudjelujuceg
drudtva te drugih osoba koje upravljaju sudjeluju¢im drustvom ili imaju druge klju¢ne funkcije
kako je odredeno u €lancima 51., 59. i 93. te ¢lanku 338. ovoga Zakona

5. planiranje i koordiniranje nadzornih aktivnosti u redovitom poslovanju i u izvanrednim
situacijama putem redovitih sastanaka koji se odrzavaju barem jednom godisnje ili putem
drugih odgovarajucih sredstava, u suradnji s nadleznim nadzornim tijelima drzava C&lanica i
uzimajuci u obzir prirodu, opseg i sloZzenost rizika prisutnih u poslovanju svih drustava koja su
dio grupe

6. ostale zadatke, mjere i odluke koji su dodijeljeni nadzornom tijelu grupe ovim Zakonom ili
proizlaze iz primjene ovoga Zakona, posebno postupak validacije svakog unutarnjeg modela
na razini grupe u skladu s ¢lancima 316. i 318. ovoga Zakona i postupak za primjenu sustava
iz Clanaka 321. - 324. ovoga Zakona.

izmijenjeni stavak 6. stupa na snagu 30.06.2021.



(2) Nadzorno tijelo grupe predsjeda kolegiju nadzornih tijela.

(3) Ako nadzorno tijelo grupe ne izvrSi zadatke iz stavka 1. ovoga €lanka ili ako ¢lanovi kolegija
nadzornih tijela ne suraduju u mjeri u kojoj se zahtijeva stavcima 2. i 5. ovoga €lanka, bilo koje
nadleZzno nadzorno tijelo moze uputiti predmet EIOPA-i i zatraZiti njezinu pomo¢ u skladu s
¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

(4) Clanstvo kolegija nadzornih tijela obuhvaéa nadzorno tijelo grupe, nadzorna tijela svih
drzava Clanica u kojima se nalaze sjediSta svih drustava kéeri i EIOPA-u u skladu s ¢lankom
21. Uredbe (EU) br. 1094/2010. Nadzorna tijela zna€ajnih podruznica, definiranih u skladu s
Uredbom (EU) br. 2015/35, i povezanih drustava mogu sudjelovati u kolegiju nadzornih tijela,
ali njihovo sudjelovanije je ograni€eno na postizanje cilja u¢inkovite razmjene informacija.

(5) Kolegij nadzornih tijela osigurava da se suradnja, razmjena informacija i postupci
savjetovanja izmedu nadzornih tijela koja su ¢lanovi kolegija nadzornih tijela ucinkovito
obavljaju u skladu s ovom glavom Zakona, radi promicanja uskladivanja njihovih odluka i
aktivnosti. Ucinkovito funkcioniranje kolegija nadzornih tijela moze zahtijevati da neke
aktivnosti obavlja manji broj nadzornih tijela unutar kolegija.

(6) Osnivanje i funkcioniranje kolegija nadzornih tijela temelji se na koordinacijskim
sporazumima koje su sklopili nadzorno tijelo grupe i druga nadlezna nadzorna tijela. Nakon
savjetovanja s drugim nadleznim nadzornim tijelima, nadzorno tijelo grupe na odgovarajuci
nacin razmatra bilo koji savjet koji mu je dala EIOPA u roku od dva mjeseca od primitka tog
savjeta prije nego $to donese svoju kona¢nu odluku u kojoj se navode svi razlozi i obrazloZenje
0 svim znacajnim odstupanjima od bilo kojeg primljenog savjeta zaprimljenog od EIOPA-e i tu
odluku dostavlja drugim nadleznim nadzornim tijelima.

(7) Koordinacijski sporazumi iz stavka 6. ovoga Clanka poblize propisuju postupke za:

1. odlucivanje izmedu nadleznih nadzornih tijela u skladu s odredbama ¢lanaka 316., 317. i
329. ovoga Zakona

2. savjetovanje iz stavka 6. ovoga Clanka i iz ¢lanka 303. stavka 5. ovoga Zakona.
U koordinacijskim sporazumima mogu biti navedeni postupci za:

1. savjetovanje izmedu nadleznih nadzornih tijela, posebno kako je navedeno u odredbama
¢lanaka 298. - 302., ¢lanaka 304. - 306., ¢lanka 312., ¢lanaka 326. - 328., ¢lanka 332., ¢lanka
336., Clanka 340. i ¢lanka 342. ovoga Zakona

2. suradnju s drugim nadzornim tijelima.

Koordinacijskim sporazumima mogu se povijeriti dodatni zadaci nadzornom tijelu grupe, drugim
nadzornim tijelima ili EIOPA-i kada bi rezultat toga bio u€inkovitiji nadzor grupe i kada se time
ne bi naruSavale nadzorne aktivnosti ¢lanova kolegija nadzornih tijela s obzirom na njihove
pojedinaéne odgovornosti.

Suradnja i razmjena informacija izmedu nadzornih tijela
Clanak 331.

(1) Tijela odgovorna za nadzor pojedinacnih drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje
u grupi i nadzorno tijelo grupe blisko suraduju, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim
propisima Europske komisije kojima se ureduje razmjena informacija izmedu nadzornih tijela,
posebno u slu€ajevima kad se drustvo za osiguranje nalazi u financijskim poteSko¢ama.

(2) Nadlezna nadzorna tijela medusobno razmjenjuju informacije, u skladu s Uredbom (EU)
br. 2015/35 i drugim propisima Europske komisije kojima se ureduje razmjena informacija



izmedu nadzornih tijela, koje bi omogudile ili olakSale obavljanje nadzornih zadataka drugih
tijela u skladu s ovim Zakonom. Nadzorno tijelo grupe dostavlja nadleznim nadzornim tijelima
I EIOPA-i informacije koje se odnose na grupu u skladu s ¢lankom 31. stavcima 3. i 4., Clankom
33. stavkom 1. tockom 9., €lankom 168. stavkom 2. i Elankom 334. stavkom 2. ovoga Zakona,
a posebno u vezi s pravnom strukturom, upravljanjem i organizacijskom strukturom grupe.

(3) Kada nadlezno nadzorno tijelo nije priopéilo relevantne informacije ili kada je zahtjev za
suradnju, posebno za razmjenu relevantnih informacija, odbijen ili se nije postupilo u skladu s
njim u roku od dva tjedna, Agencija moze uputiti predmet EIOPA-i.

(4) Tijela odgovorna za nadzor pojedinacnih drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje
u grupi i nadzorno tijelo grupe odmah sazivaju sastanak svih nadzornih tijela uklju€enih u
nadzor grupe najmanje u sljedec¢im okolnostima:

1. kod znacajnog krSenja potrebnog solventnog kapitala ili krSenja minimalnog potrebnog
kapitala pojedina¢nog drustva za osiguranje

2. kod znacéajnog krdenja potrebnog solventnog kapitala grupe izraCunatog na temelju
konsolidiranih podataka ili agregiranog potrebnog solventnog kapitala, u skladu s bilo kojom
metodom izraCuna koja se upotrebljava u skladu s ¢lancima 315. - 318. ovoga Zakona

3. kad se dogadaju ili su se dogodile druge iznimne okolnosti.
Savjetovanje Agencije i nadzornih tijela iz drugih drzava €lanica
Clanak 332.

(1) Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica, kada je odluka vazna za nadzorne
zadatke drugih nadzornih tijela, prije nego §to donesu tu odluku medusobno se savjetuju na
kolegiju nadzornih tijela s obzirom na sljedece:

1. promjene u strukturi dioni€ara, organizacijskoj ili upravljackoj strukturi drustava za
osiguranje, odnosno drusStava za reosiguranje u grupi, za koje je potrebna suglasnost ili
odobrenje nadzornih tijela

2. odluku o produljenju razdoblja oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavcima 4.i7. - 11. ovoga
Zakona

3. glavne sankcije ili iznimne mjere koje poduzimaju nadzorna tijela, ukljuCujuéi odredivanje
kapitalnog dodatka na potrebni solventni kapital u skladu s ¢lankom 239. ovoga Zakona i
uvodenje bilo kojih ograniCenja za uporabu unutarnjeg modela za izraCun potrebnog
solventnog kapitala u skladu s ovim Zakonom.

(2) Za potrebe stavka 1. toCaka 2. i 3. ovoga €lanka Agencija se uvijek mora savjetovati s
nadzornim tijelom grupe. Osim toga, Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava ¢lanica se, kad
se odluka temelji na informacijama koje su primljene od drugih nadzornih tijela, medusobno
savjetuju prije nego Sto donesu odluku.

(3) Agencija moze odluCiti da se neCe savjetovati s drugim nadzornim tijelima u hitnim
sluCajevima ili kad bi takvo savjetovanje moglo ugroziti uCinkovitost odluke. U tom slu€aju
Agencija bez odgadanja obavjeScuje druga nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moZze pozvati nadlezno nadzorno tijelo drzave €lanice
u kojoj mati¢no drustvo ima svoje sjediSte i koje ne obavlja nadzor grupe na istovjetan nacin
kako je propisano u Clanku 329. ovoga Zakona da zatrazi od mati¢nog drustva bilo koje
informacije koje bi bile relevantne za obavljanje njegovih prava i duznosti u okviru koordinacije
u skladu s ¢lankom 330. ovoga Zakona i da dostavi te informacije Agenciji kao nadzornom
tijelu grupe.



(5) Kada su Agenciji kao nadzornom tijelu grupe potrebne informacije iz ¢lanka 334. stavaka
2. - 5. ovoga Zakona koje su ve¢ dane drugom nadzornom tijelu, Agencija kontaktira s tim
tijelom uvijek kada je to moguce kako bi se sprijecilo dvostruko izvjeSéivanje raznih tijela koja
su uklju¢ena u nadzor.

(6) Kad su drustvo za osiguranje i kreditna institucija kako je definirana zakonom kojim se
ureduju kreditne institucije ili investicijsko drustvo kako je definirano zakonom kojim se ureduje
trzidte kapitala, ili oba, izravno ili neizravno povezani ili imaju zajedni¢ko sudjelujuée drustvo,
Agencija i nadlezna nadzorna tijela drzava Clanica te tijela odgovorna za nadzor tih drugih
drustava blisko suraduju.

(7) Agencija i tijela iz stavka 6. ovoga Clanka medusobno razmjenjuju bilo koje informacije za
koje je vjerojatno da ¢e pojednostavniti njihove zadatke, posebno u skladu s ovom glavom
Zakona.

Poslovna tajna i povijerljivost
Clanak 333.

(1) Razmjena informacija izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela i izmedu Agencije i
drugih nadzornih tijela, provodi se u skladu s ¢lancima 331. i 332. ovoga Zakona.

(2) Informacije primljene u okviru nadzora grupe i posebno bilo koja razmjena informacija,
izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela i izmedu Agencije i drugih nadzornih tijela,
predvidena u ovoj glavi Zakona, podlijeZze odredbama ¢lanka 386. ovoga Zakona.

Pristup informacijama
Clanak 334.

(1) FiziCke i pravne osobe uklju€ene u opseg nadzora grupe i njihova povezana drustva i
sudjeluju¢a drustva mogu razmjenjivati bilo koje informacije koje bi mogle biti relevantne u
svrhu nadzora grupe.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe ima pristup svim informacijama koje su relevantne u
svrhu tog nadzora, bez obzira na prirodu predmetnog drustva. Clanci 215. i 216. ovoga Zakona
primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

(3) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze ograniciti redovito nadzorno izvjeScivanje na
razini grupe koje se obavlja ¢eS¢ée nego jedanput godiSnje ako sva drustva za osiguranje u
okviru grupe imaju koristi od tog ograni¢enja u skladu s ¢lankom 217. stavcima 1. - 3. ovoga
Zakona, uzimajuéi u obzir prirodu, opseg i slozenost rizika prisutnih u poslovanju grupe.

(4) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze izuzeti od izvjeS¢ivanja po stavkama na razini
grupe ako sva drustva za osiguranje u okviru grupe imaju koristi od tog izuze¢a u skladu s
Clankom 217. stavcima 4. - 6. ovoga Zakona, uzimajuci u obzir prirodu, opseg i sloZenost rizika
prisutnih u poslovanju grupe te o cilju financijske stabilnosti.

(5) Agencija moze zatraZiti potrebne informacije izravno od drustava u grupi samo kad su te
informacije zatrazene od drustva za osiguranje koje podlijeze nadzoru grupe i kad joj nisu
dostavljene u razumnom roku.

Provjera informacija
Clanak 335.

(1) Agencija moze na podrucju Republike Hrvatske, bilo izravno bilo uz posredovanje osoba
koje su imenovane u tu svrhu, obaviti izravnu provjeru informacija iz €lanka 334. ovoga Zakona



u prostorijama jednog od sljededih:

1. drustva za osiguranje koje podlijeZze nadzoru grupe

2. povezanih drustava tog drustva za osiguranje

3. mati¢nih drustava tog druStva za osiguranje

4. povezanih drustava mati¢nog drustva tog drustva za osiguranje.

(2) Ako je u specificnim slu€ajevima potrebno provijeriti informacije o nekom drustvu, bez
obzira na to je li ono regulirano ili nije, a koje je dio grupe i nalazi se u drugoj drzavi €lanici,
Agencija ¢e zamoliti nadzorna tijela te druge drZzave ¢lanice da obave provjeru, a nadzorno
tijelo grupe se obavjeS¢uje o poduzetoj aktivnosti.

(3) Agencija moZe u slu€aju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, po potrebi, sudjelovati u provjeri kad
izravno ne obavlja provjeru.

(4) Ako se u odnosu na zahtjev iz stavka 2. ovoga &lanka, koji je podnesen drugom nadzornom
tijelu za obavljanje provjere, nije postupilo u roku od dva tjedna ili ako Agencija nije u
mogucnosti u praksi ostvariti svoje pravo sudjelovanja u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka,
moze uputiti predmet EIOPA-i te moze zatraziti njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe
(EV) br. 1094/2010.

Izvjedcée o solventnosti i financijskom stanju grupe
Clanak 336.

(1) Sudjelujuce drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding i mjeSoviti
financijski holding javno objavljuje jedanput godiSnje izvjeS¢e o solventnosti i financijskom
stanju na razini grupe, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima Europske
komisije kojima se ureduje objavljivanje informacija koje se odnose na izvjeS¢e o solventnosti
i financijskom stanju. Clanci 168. - 171. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nagin.

(2) Sudjeluju¢e drustvo za osiguranje, osigurateljni holding ili mje3oviti financijski holding
mogu, ovisno o odobrenju Agencije kao nadzornog tijela grupe, dostaviti jedinstveno izvjeSce
o solventnosti i financijskom stanju, u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 i drugim propisima
Europske komisije kojima se ureduje objavljivanje informacija koje se odnose na izvjeS¢e o
solventnosti i financijskom stanju, koje ¢e obuhvatiti sliedece:

1. informacije na razini grupe koje je potrebno objaviti u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka

2. informacije za bilo koje od drustava kceri u grupi koje moraju biti pojedinacno prepoznatljive
i moraju biti objavljene u skladu s ¢lancima 168. - 171. ovoga Zakona.

(3) Prije izdavanja suglasnosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Agencija kao nadzorno tijelo grupe
savjetuje se s Clanovima kolegija nadzornih tijela i uzima u obzir njihova stajalista i
ograniCavajuce uvjete.

(4) Kad u izvjeSce iz stavka 2. ovoga €lanka nisu uklju¢ene informacije koje Agencija, ako je
dala odobrenje za obavljanje poslova osiguranja drustvu kéeri unutar grupe, zahtijeva od
usporedivih drustava i kad je taj propust znac¢ajan, Agencija moze zahtijevati od predmetnog
drustva kéeri da objavi potrebne dodatne informacije.

Struktura grupe
Clanak 337.

Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje, osigurateljni holding i mjeSoviti osigurateljni



holding na razini grupe jedanput godiSnje objavljuju pravnu, upravljacku i organizacijsku
strukturu, uklju€ujuéi opis svih drudtava kcéeri, znaajno povezanih drustava i znacajnih
podruznica koje pripadaju grupi.

Uprava osigurateljnih holdinga i mjeSovitih financijskih holdinga
Clanak 338.

(1) Osobe koje upravijaju poslovanjem osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog
holdinga, moraju imati dovoljno dobar ugled i odgovarajuée iskustvo za obavljanje svojih
duznosti.

(2) Na uvjete koje moraju ispunjavati osobe navedene u stavku 1. ovoga Clanka na
odgovarajuéi se nacin primjenjuje ¢lanak 51. ovoga Zakona.

Provedbene mjere
Clanak 339.

(1) Kad drustvo za osiguranje ili druStvo za reosiguranje u grupi ne ispunjava zahtjeve
predvidene ¢lancima 303. - 328. ovoga Zakona ili u slu¢aju kad su zahtjevi ispunjeni, ali unatoC
tome solventnost moze biti ugrozena ili u slu¢aju kad unutargrupne transakcije ili koncentracije
rizika ugroZavaju financijski polozaj drustava za osiguranje, Agencija je duzna donijeti mjere
koje su nuzne kako bi se stanje Sto prije popravilo:

1. ako je nadzorno tijelo grupe u slu€aju osigurateljnih holdinga ili mjeSovitih financijskih
holdinga

2. ako je nadlezno nadzorno tijelo u slu¢aju drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje.

(2) Kad u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija kao nadzorno tijelo grupe nije jedno od
nadzornih tijela drzave Clanice u kojoj je sjediSte osigurateljnog holdinga, mjeSovitog
financijskog holdinga ili drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje, Agencija kao
nadzorno tijelo grupe obavjeSéuje ta nadzorna tijela o svojim nalazima kako bi im omogudila
da donesu potrebne mjere, u skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduju
provedbene mjere.

(3) Agencija i nadzorna tijela usko suraduju kako bi osigurala ucinkovitost sankcija ili mjera, u
odnosu na osigurateljne holdinge, mjedovite financijske holdinge ili osobe koje stvarno
upravljaju tim drustvima, u slu€aju krSenja zakona i drugih propisa, posebno ako sredisnja
uprava ili glavne jedinice osigurateljnog holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga nisu u istoj
drzavi Clanici kao njihovo sjediste.

POGLAVLJE V.
TRECE DRZAVE
Provjera istovjetnosti
Clanak 340.
¢lanak 340. stupa na snagu 01.07.2015.

(1) U slucaju iz Clanka 298. stavka 2. toCke 3. ovoga Zakona Agencija provjerava podlijezu li
drustva za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranje, Cije mati¢no drustvo ima sjediSte u
treCoj drzavi, nadzoru nadzornih tijela iz trecih drzava, koji je istovjetan s onim koji je propisan
u ovoj glavi Zakona o nadzoru na razini grupe drustava za osiguranje i drusStava za reosiguranje
iz Clanka 298. stavka 2. toCaka 1. i 2. ovoga Zakona.



(2) Ako Europska komisija ne donese propise kojima se ureduje istovjetnost trecCih drzava,
provjeru obavlja Agencija, ako bi bila nadzorno tijelo grupe da se primjenjuju kriteriji iz ¢lanka
329. stavka 2. ovoga Zakona (vrSitelj duznosti nadzornog tijela grupe), na zahtjev mati¢nog
drudtva ili bilo kojeg drustva za osiguranje koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja u Europskoj uniji ili po sluzbenoj duznosti.

(3) Prilikom obavljanja provjere iz stavka 2. ovoga &lanka Agencija se kao vrsitelj duznosti
nadzornog tijela grupe uz pomo¢ EIOPA-e savjetuje s drugim nadleznim nadzornim tijelima
prije nego §to donese odluku o istovjetnosti. Ta se odluka donosi u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35. Agencija kao vrSitelj duznosti nadzornog tijela grupe ne donosi nikakvu odluku koja
se odnosi na tre¢u drzavu, a koja je u suprotnosti s bilo kojom prije donesenom odlukom za tu
tre€u drzavu, osim ako se nadzorni sustav propisan odredbama ovoga Zakona i nadzorni
sustav trece drzave znacajno promijenio.

(4) Ako se Agencija ne slaze s odlukom koja je donesena na istovjetan nacin kako je opisano
stavkom 3. ovoga €lanka, moze u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010 uputiti
predmet EIOPA-i i traZiti njezinu pomo¢ u roku od tri mjeseca nakon $to ju je vrSitelj duznosti
nadzornog tijela grupe obavijestio o toj odluci.

(5) Ako Europska komisija na temelju propisa Europske komisije kojima se ureduje
istovjetnost tre¢ih drzava donese propise kojima se odreduje da je bonitetni sustav tre¢e drzave
privcemeno istovjetan, primjenjuje se Clanak 341. ovoga Zakona, osim ako u Republici
Hrvatskoj postoji drustvo za osiguranije ili drustvo za reosiguranje s ukupnim bilanénim iznosom
koji premasuje ukupni bilan¢ni iznos mati¢nog drustva izvan Europske unije. U tom slu€aju
duznost nadzornog tijela grupe izvrSava Agencija kao vrsitelj duznosti nadzornog tijela grupe.

(6) Ako Europska komisija ne donese propise na temelju propisa Europske komisije kojima se
ureduje istovjetnost trec¢ih drzava, primjenjuje se ¢lanak 342. ovoga Zakona.

Istovjetnost
Clanak 341.

(1) U slu€aju istovjetnog nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona Agencija prihvaca nadzor
grupe koji obavlja nadzorno tijelo treCe drzave u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

(2) Clanci 329. - 339. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nadin na suradnju s
nadzornim tijelima trecih drzava.

Nedostatak istovjetnosti
Clanak 342.
Clanak 342. stupa na snagu 01.07.2015.

(1) U nedostatku istovjetnog nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona ili ako Agencija ne
primjenjuje Clanak 341. ovoga Zakona, u slu€aju privremene istovjetnosti u skladu s ¢lankom
340. stavkom 5. ovoga Zakona, Agencija na drustva za osiguravanje i druStva za reosiguranje
primjenjuje jedno od sljedeceg:

1. ¢lanke 303. do 319. ovoga Zakona i Clanke 326. do 339. ovoga Zakona, na odgovarajuci
nacin



2. jednu od metoda navedenih u stavcima 4. i 5. ovoga ¢lanka.

(2) Opc¢a nacela i metode iz ¢lanaka 303. do 339. ovoga Zakona primjenjuju se na razini
osiguravateljnog holdinga, mjeSovitog financijskog holdinga, druStva za osiguranje iz trece
zemlje ili druStva za reosiguranje iz tre¢e drzave.

(3) Samo za potrebe izracuna solventnosti grupe, s mati¢nim drustvom postupa se kao s
drudtvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje, ovisno o istim uvjetima koji su
propisani ovim Zakonom u pogledu vlastitih sredstva koja su prihvatljiva za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala i jednog od sljedecih uvjeta:

1. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 311. ovoga Zakona, kad
se radi o osiguravateljnom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu

2. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz &lanka 312. ovoga Zakona, kad
se radi o drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave ili drudtvu za reosiguranje iz treCe drzave.

(4) Agencija moze primijeniti druge metode koje osiguravaju primjeren nadzor drustva za
osiguranje i drustva za reosiguranje u grupi, a ove metode odobrava nadzorno tijelo grupe
nakon savjetovanja s drugim relevantnim nadzornim tijelima.

(5) Agencija moze, kad primjenjuje odredbu stavka 4. ovoga €lanka, posebno zahtijevati
osnivanje osiguravateljnog holdinga sa sjedistem u Europskoj uniji ili mjeSovitog financijskog
holdinga sa sjediStem u Europskoj uniji i primijeniti odredbe glave XV. ovoga Zakona na drustva
za osiguranje i drustva za reosiguranje u grupi, koju predvodi taj osiguravateljni holding ili
mjesSoviti financijski holding.

(6) 1zabrane metode iz stavaka 4. i 5. ovoga Clanka omogucuju ostvarivanje ciljeva nadzora
grupe, kako je odredeno u glavi XV. ovoga Zakona i priop¢avaju se drugim doti¢nim nadzornim
tijelima i Europskoj komisiji.

Clanak 343.
Clanak 343. stupa na snagu 01.07.2015.

(1) Kad je maticno drustvo iz Clanka 340. ovoga Zakona i samo drustvo kéi osigurateljnog
holdinga ili mjeSovitog financijskog holdinga koji ima sjediSte u trecoj drzavi, ili drustva za
osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz treCe drzave, Agencija primjenjuje provjeru iz
Clanka 340. ovoga Zakona samo na razini krajnjeg mati€nog drustva koje je osigurateljni
holding tre¢e drzave, mjeSoviti financijski holding iz tre¢e drZzave, drustvo za osiguranje iz trece
drzave, odnosno drustvo za reosiguranje treCe drzave.

(2) Agencija moZe zbog nedostatka istovjetnosti nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona
provesti novu provjeru na nizoj razini ako postoji mati¢no drustvo drustava za osiguranje, na



razini osigurateljnog holdinga trece drzave, mjeSovitog financijskog holdinga iz tre¢e drzave,
drustva za osiguranje iz treCe drzave, odnosno drustva za reosiguranje trece drzave. U takvim
sluéajevima Agencija objasnjava svoju odluku grupi. Clanak 342. ovoga Zakona u tom se
sluc¢aju primjenjuje na odgovarajuci nacin.

POGLAVLJE V.
OSIGURATELJNI HOLDINZI | MJESOVITI OSIGURATELJNI HOLDINZI
Unutargrupne transakcije
Clanak 344.

Kad je mati¢no drustvo jednog ili viSe druStava za osiguranje mjeSoviti osigurateljni holding,
Agencija obavlja op¢i nadzor nad transakcijama izmedu tih druStava za osiguranje i mjeSovitog
osigurateljnog holdinga i njegovih povezanih drustava. Odredbe &lanka 327., ¢lanaka 331. -
335. i €lanka 339. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nacin.

GLAVA XVI.

POSEBNE ODREDBE O OSIGURANJU
POGLAVLJE I.
SPECIFICNOSTI NEZIVOTNIH OSIGURANJA
Zdravstveno osiguranje
Clanak 345.

(1) Drustvo za osiguranje vodi poslove zdravstvenog osiguranja u vrsti osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢ke 2. ovoga Zakona na tehnic¢kim osnovicama sli¢nim tehni¢kim osnovicama za
Zivotna osiguranja ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

1. premije se izraCunavaju na temelju tablica bolesti i drugih statisti¢kih podataka relevantnih
za drzavu €lanicu u kojoj se nalazi rizik u skladu s aktuarskim metodama

2. oblikuju se tehnicke pricuve za povecéanje dobi

3. drustvo za osiguranje moze otkazati ugovor o osiguranju samo unutar tri godine, odnosno
to€no odredenog razdoblja koji je utvrdila drzava Clanica u kojoj se nalazi rizik

4. ugovorom o osiguranju predvidena je moguénost povecéanja ili smanjenja premije tijekom
trajanja ugovora o osiguranju, ukljucujuéi i postojece ugovore o osiguranju

5. ugovorom o osiguranju predvideno je da ugovaratelj osiguranja mozZe zamijeniti svoj
postojeéi ugovor novim ugovorom koji nudi isto drustvo za osiguranje ili ista podruznica vodeci
raCuna o ste€enim pravima.

(2) U slucaju iz stavka 1. tocke 5. ovoga Clanka u obzir se uzimaju priCuve koje se oblikuju za
povecanje dobi, a novi lijeCniCki pregled moze se zahtijevati samo kod povecanja
osigurateljnog pokrica.

(3) Tablice bolesti i drugi relevantni statistiCki podaci navedeni u stavku 1. tocki 1. ovoga
¢lanka u pravilu trebaju biti najnovije sluzbene tablice vjerojatnosti i druge statistike Republike
Hrvatske, odnosno drzave Clanice u kojoj se rizik nalazi.

(4) Premije moraju biti dostatne, na temelju razumnih aktuarskih pretpostavki, da bi drustva
za osiguranje mogla ispuniti sve obveze vodeci rauna o svim aspektima svoje financijske
situacije. O tehniCkoj podlozi za izraCun premije drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti



Agenciju prije po¢etka primjene proizvoda.
(5) Stavci 3.i4. ovoga €lanka primjenjuju se u slu¢aju kada su postojeci ugovori izmijenjeni.
Osiguranje tro8kova pravne zastite
Clanak 346.

(1) Drustvo za osiguranje obvezuje se da ¢e na temelju uplate premije naknaditi troSkove
pravne zastite i pruziti druge usluge izravno povezane s pokricem osiguranja koje se odnosi
na osiguranje tro§kova pravne zastite iz Clanka 7. stavka 2. to¢ke 17. ovoga Zakona, a posebno
u vezi sa sljedec¢im:

1. osiguranja naknade gubitka, Stete ili ozljede koje je pretrpjela osigurana osoba
izvansudskom nagodbom u gradanskopravnom ili kaznenom postupku

2. obrane ili zastupanja osigurane osobe u gradanskopravnim, kaznenim, upravnim ili drugim
postupcima, odnosno s obzirom na bilo koje drugo potrazivanje od te osobe.

(2) Odredbe iz stavka 1. ovoga €lanka ne primjenjuju se niti na jedno od sljedeéeqg:

1. osiguranje troSkova pravne zastite kad se takvo osiguranje odnosi na sporove ili rizike koji
proizlaze iz ili su povezani s uporabom pomorskih plovila

2. djelatnosti drustva za osiguranje koje osigurava pokrice gradanskopravne odgovornosti u
svrhu obrane ili zastupanja osigurane osobe u bilo kojoj istrazi ili postupku kad se takva
djelatnost istodobno obavlja za vlastiti interes tog drustva za osiguranje, a u skladu s takvim
pokricem

3. djelatnost osiguranja trodkova pravne zastite moze pruzati drudtvo za osiguranje koje
sklapa osiguranje pomoci, odnosno asistenciju, iz ¢lanka 7. stavka 2. toCke 18. ovoga Zakona,
koja ispunjava sljedece uvjete:

4. djelatnost se obavlja u drzavi Clanici koja nije drzava u kojoj je uobi¢ajeno boraviste
osigurane osobe

5. djelatnost predstavlja dio ugovora koji pokriva samo pomo¢ pruZzenu osobama koje zapadnu
u potedkoce prilikom putovanja kada su izvan svojeg doma ili boravista.

(3) U smislu stavka 2. to¢ke 3. ovoga ¢lanka u ugovoru o osiguranju jasno se navodi da je
predmetno pokri¢e ograni¢eno na okolnosti navedene u toj tocki i da je ono dodatno u odnosu
na osiguranje pomodi, odnosno asistenciju.

(4) Za pokri¢e osiguranja trodkova pravne zastite sklapa se poseban ugovor o osiguranju u
odnosu na onaj sklopljen za ostale vrste osiguranja ili se ono ureduje u posebnom odjeljku
jedne police u kojoj se poblize odreduje priroda pokri¢a osiguranja troSkova pravne zastite.

Upravljanje odStetnim zahtjevima
Clanak 347.

(1) Drustvo za osiguranje donosi barem jednu od metoda za upravljanje odStetnim zahtjevima
iz ovoga €lanka. Odabirom bilo koje metode interesi osoba koje imaju pokrice troSkova pravne
zastite smatraju se zasti¢enim na istovjetan nacin u skladu s ¢lancima 346., 348., 376. i 377.
ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje osigurava da niti jedan ¢lan osoblja kojemu je povjereno upravljanje
odStetnim zahtjevima vezanim uz troSkove pravne zastite ili davanje pravnih savjeta u vezi s
tim zahtjevima istodobno ne obavlja sli¢nu djelatnost u drugom drustvu za osiguranje koje je



financijski, poslovno ili u pravnom smislu povezano s druStvom za osiguranje i obavlja jednu ili
viSe drugih vrsta osiguranja u skladu s ¢lankom 7. ovoga Zakona.

Kompozitno drustvo za osiguranje osigurava da niti jedan zaposlenik kojemu je povjereno
upravljanje odstetnim zahtjevima vezanim uz troSkove pravne zastite ili davanje pravnih
savjeta u vezi s tim zahtjevima istodobno ne obavlja sli¢nu djelatnost za drugu vrstu osiguranja
koju drustvo obavlja.

(3) Drustvo za osiguranje povjerava upravljanje odstetnim zahtjevima vezanim uz osiguranje
troSkova pravne zastite drustvu s posebnom pravnom osobnoséu. To se drustvo navodi u
posebnom ugovoru ili posebnom odjeljku iz ¢lanka 346. stavka 4. ovoga Zakona.

(4) Kad je drustvo sa zasebnom pravnom osobnosc¢u povezano s drustvom za osiguranje koje
obavlja jednu ili vise vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona, zaposlenici drustva s
posebnom pravnom osobnoSéu kojima je povjereno upraviljanje odstetnim zahtjevima ili
davanje pravnih savjeta povezanih s takvim upravljanjem istodobno ne obavljaju istu ili sli¢nu
djelatnost u drugom drustvu za osiguranje. Drzave Clanice mogu uvesti iste zahtjeve za ¢lanove
upravnih, upravljackih i nadzornih organa.

(5) U ugovoru o osiguranju propisuje se da osigurane osobe mogu dati upute odvjetniku po
njihovu izboru ili, u mjeri u kojoj to nacionalno zakonodavstvo dopusta, bilo kojoj drugoj
primjereno kvalificiranoj osobi od trenutka kad te osigurane osobe budu uputile zahtjeve za
naknadom $tete u skladu s tim ugovorom.

Sloboda izbora odvjetnika
Clanak 348.

U slu€aju osiguranja troSkova pravne zastite kod angaziranja odvjetnika ili druge osobe koja je
odgovarajuée kvalificirana u skladu s pravnim propisima u svrhu obrane, zastupanjaili sluzenja
interesima osigurane osobe u istrazi ili postupku, osigurana osoba slobodno ée odabrati
odvjetnika ili drugu osobu. Osigurana osoba moze odabrati odvjetnika ili, ako Zeli i ako je to
dopusteno u skladu s pravnim propisima, neku drugu odgovarajuée kvalificiranu osobu da sluZi
njezinim interesima kad god nastupi sukob interesa.

POGLAVLJE II.
SPECIFICNOSTI ZIVOTNIH OSIGURANJA
Premije za nove poslove
Clanak 349.

Drustvo za osiguranje duzno je oblikovati premije za novoskloplijene ugovore Zivotnog
osiguranja tako da budu dostatne da, na temelju razumnih aktuarskih pretpostavki i uzimajuci
u obzir druge financijske izvore drustva za osiguranje koji su dostupni u tu svrhu, omoguce
drustvu za osiguranje ispunjenje svih njegovih obveza, ukljuCujuci i oblikovanje dostatnih
tehnickih pricuva.

GLAVA XVII.

UDRUZENJE OSIGURATELJA | UDRUZENJE (POOL) OSIGURANJA, ODNOSNO
REOSIGURANJA

Udruzenje osiguratelja
Clanak 350.

(1) Drustva za osiguranje mogu se udruziti u udruzenje osiguratelja koje je osnovano kao



gospodarsko interesno udruzenije ili kao neki drugi oblik udruzivanja gospodarskih subjekata.

(2) Drustvo za osiguranje ne smije sklapati nikakve pisane ili usmene ugovore s drugim
drustvom, odnosno drustvima za osiguranje ili udrugama osiguranja, odnosno reosiguranja
kojima se moZe ograniciti naelo slobodnog trziSnog natjecanja, odnosno konkurencije u
djelatnosti osiguranja.

(3) U cilju provedbe stavka 2. ovoga ¢lanka udruzenje osiguratelja duzno je Agenciji dostaviti
ugovor o osnivanju udruzenja, sve sporazume i drugu dokumentaciju na zahtjev Agencije.

(4) Posrednici se mogu udruziti u udruzenje posrednika i na njih se primjenjuju stavci 2. i 3.
ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin.

UdruZenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja
Clanak 351.

(1) Dva ili vise drudtava za osiguranje, odnosno drustava za reosiguranje mogu osnovati
udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja radi obavljanja poslova osiguranja,
odnosno reosiguranja koji pokrivaju rizike velikih Steta od odgovornosti za atomske Stete,
odnosno drugih velikih steta u skladu s odredbama Zakona o trgovackim drustvima o osnivanju
gospodarskog interesnog udruzenja.

(2) Ako ovim ¢&lankom nije drukéije odredeno, na udruzenje (pool) osiguranja, odnosno
reosiguranja primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje osnivanje gospodarskog
interesnog udruzenja.

(3) Na udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju odredbe glave Il1., XIII., XIV., XXI. i XXII. ovoga Zakona te odredbe koje se odnose
na unutarnju reviziju.

GLAVA XVIII.
NACIONALNI URED ZA OSIGURANJE U REPUBLICI HRVATSKOJ
Opce odredbe
Clanak 352.

(1) Nacionalni ured za osiguranje u Republici Hrvatskoj jest Hrvatski ured za osiguranje koji
je pravna osoba koja u pravhom prometu s tre¢im osobama predstavlja udruzenje drustava za
osiguranije.

(2) Tijela Hrvatskog ureda za osiguranje su skupstina, upravni odbor i direktor.

(3) Clanove skupstine Hrvatskog ureda za osiguranje imenuju drustva za osiguranje koja su
¢lanovi Hrvatskog ureda za osiguranje.

(4) Statutom Hrvatskog ureda za osiguranje utvrduje se djelatnost, prava i obveze njegovih
tijela, uvjeti za primitak i prestanak Clanstva u Hrvatskom uredu za osiguranje i nacin
financiranja Hrvatskog ureda za osiguranje.

(5) Dijelatnost Hrvatskog ureda za osiguranje financiraju drustva za osiguranje kao ¢lanovi
Hrvatskog ureda za osiguranje.

Poslovi Hrvatskog ureda za osiguranje
Clanak 353.

(1) Hrvatski ured za osiguranje obavlja za svoje ¢lanove poslove utvrdene ovim Zakonom,



Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu te drugim propisima:

- poslove nacionalnog ureda za osiguranje i druge poslove utvrdene medunarodnim
sporazumima o osiguraniju vlasnika vozila od odgovornosti za Stete nanesene tre¢im osobama

- poslove predstavljanja i zastupanja interesa drudtava za osiguranje u medunarodnim
institucijama

- poslove vodenja Garancijskog fonda

- poslove Ureda za naknadu

- poslove Informacijskog centra

- poslove statistike osiguranja

- poslove rieSavanja prituzbi osiguranika, odnosno oste¢enih osoba

- poslove izvansudskog rjeSavanja sporova izmedu osiguranika, odnosno ugovaratelja
osiguranja, odnosno potrosaCa i drustava za osiguranje, odnosno ponuditelja usluga
osiguranja.

(2) Hrvatski ured za osiguranje propisuje nacin obavljanja poslova iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Hrvatski ured za osiguranje duzan je uspostaviti i odrzavati raCunalni sustav za obradu
statistiCkih podataka o poslovima €lanica Hrvatskog ureda za osiguranje.

(4) Hrvatski ured za osiguranje obavlja i druge poslove od opcéeg i zajednitkog interesa za
djelatnost osiguranja.

IzvjeStavanje Agencije
Clanak 354.

(1) Hrvatski ured za osiguranje duzan je Agenciji dostavljati izvjed¢a kako je to propisano
pravilnikom Agencije.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati oblik i sadrzaj izvjeS¢a te rokove i nacin izvjeStavanja
Hrvatskog ureda za osiguranije.

GLAVA XIX.
DRUSTVO ZA UZAJAMNO OSIGURANJE
POGLAVLJE I.

OPCE ODREDBE
Pojam
Clanak 355.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje je pravna osoba koja je upisana u sudski registar na
temelju odobrenja Agencije za obavljanje poslova osiguranja.

(2) Drustvo za uzajamno osiguranje iz stavka 1. ovoga Clanka obavlja poslove osiguranja
samo za svoje Clanove po nacelu uzajamnosti.

(3) Drustvo za uzajamno osiguranje moze obavljati poslove osiguranja u svim vrstama
osiguranja iz skupina nezivotnih i Zivotnih osiguranja, osim u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. to¢aka 10. - 15. ovoga Zakona.



(4) Drustvo za uzajamno osiguranje ne moze obavljati poslove reosiguranja.
Tvrtka
Clanak 356.

Tvrtka drudtva za uzajamno osiguranje mora sadrZavati naznaku da se radi o drudtvu za
uzajamno osiguranje. Izraz »drustvo za uzajamno osiguranje«, odnosno njegovu izvedenicu u
tvrtki ili skraéenoj tvrtki moze upisati u sudski registar i koristiti u pravhom prometu samo
drustvo koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova osiguranja u skladu s odredbama ovoga
Zakona.

Osnivanje i nadzor
Clanak 357.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje osniva se tako da osnivaci kao ¢lanovi donose statut i
uplaéuju temeljni kapital.

(2) OsnivaCi drudtva za uzajamno osiguranje podnose Agenciji zahtjev za izdavanje
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustva za uzajamno osiguranje u kojemu navode
vrste osiguranja, odnosno rizike koje ¢e drustvo osiguravati, a uz zahtjev prilazu:

1. ugovor o osnivanju drustva za uzajamno osiguranje
2. statut drustva za uzajamno osiguranje u obliku javnobiljeZznike isprave
3. dokaz o uplati temeljnog kapitala

4. ugovore o obavljanju izdvojenih poslova ako ¢e drustvo za uzajamno osiguranje za
obavljanje pojedinih poslova ovlastiti druge osobe.

(3) Na odlu€ivanje o izdavanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustvu za
uzajamno osiguranje na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o izdavanju
odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drusStva za osiguranje iz ovoga Zakona, a na
prestanak i ukidanje tog odobrenja na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakona propisane za prestanak i ukidanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja drustva
za osiguranije.

(4) Na nadzor drustva za uzajamno osiguranje Agencija ¢e na odgovarajuci nacin primijeniti
odredbe ovoga Zakona koje se odnose na nadzor drustava za osiguranje.

Statut
Clanak 358.

(1) Statut druStva za uzajamno osiguranje mora biti sastavljen u obliku javnobiljezni¢ke
isprave.

(2) Statut drustva za uzajamno osiguranje mora sadrzavati sljedece:

1. tvrtku i sjediste drustva

2. vrste osiguranja, odnosno rizike osiguranja koji ¢e biti predmet poslovanja
3. nacin i oblik objave prioptenja vaznih za drustvo i ¢lanove

4. pocetak Clanstva
5

. temeljni kapital



uvjete i nacin uplate temeljnog kapitala od strane ¢lanova
visinu i nacin oblikovanja pri€uva sigurnosti

uvjete i nacin uporabe dobiti, odnosno pokri¢a dugova
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mjerila prema kojima se dobit dijeli clanovima
10. broj ¢lanova uprave i nadzornog odbora
11. minimalni broj ¢lanova skupstine koji se mogu Koristiti svojim manjinskim pravima.

(3) Agencija moze odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova osiguranja
drustvu za uzajamno osiguranje ako odredbe statuta ugrozavaju interes ¢lanova te u
slu€ajevima propisanim ovim Zakonom za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja drustva za osiguranije.

Clanstvo u drustvu za uzajamno osiguranje
Clanak 359.

(1) Clanstvo u drustvu za uzajamno osiguranje stjee se sklapanjem ugovora o osiguranju s
druStvom za uzajamno osiguranje, prihva¢anjem statuta i razmjernom (alikvotnom) uplatom
temeljnog kapitala.

(2) Clanovi ne odgovaraju za obveze drustva za uzajamno osiguranje.

(3) Clan ne moze svoje obveze plaéanja doprinosa i dodatnih uplata prema drustvu za
uzajamno osiguranje prebiti sa svojim trazbinama prema tom drustvu.

(4) Doprinosi i dodatne uplate ¢lanova, kao i obveze drustva za uzajamno osiguranje prema
¢lanovima mogu se odrediti primjenom jednakih uvjeta i mjerila.

POGLAVLJE II.
SREDSTVA DRUSTVA ZA UZAJAMNO OSIGURANJE
Temeljni kapital
Clanak 360.

(1) Temeljni kapital drustva za uzajamno osiguranje mora biti najmanje jednak iznosu
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala iz ¢lanka 158. stavka 1. toCke 4. ovoga
Zakona.

(2) Temeljni kapital drusStva za uzajamno osiguranje mora biti u cijelosti uplacen u novcu prije
upisa oshivanja drustva za uzajamno osiguranje u sudski registar ili upisa povecéanja temeljnog
kapitala u sudski registar. Sredstva temeljnog kapitala drustva ne smiju potjecati iz zajmova ili
kredita niti biti optere¢ena na bilo koji nacin.

(3) Statutom se moraju odrediti uvjeti i nacin vracanja uplac¢enih sredstava temeljnog kapitala.
Ako je statutom odredeno da se uplacena sredstva temeljnog kapitala ne vracaju, statutom
mora biti odreden nacin upotrebe ovih sredstava.

(4) Uplaéena sredstva temeljnog kapitala mogu se vracéati samo iz dobiti drustva u pojedinoj
poslovnoj godini. Povrat u pojedinoj godini ne smije biti viSi od iznosa koji je u toj godini bio
namijenjen za oblikovanje priCuva sigurnosti.



Sredstva na racunima ¢lanova drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 361.

(1) Statutom drustva za uzajamno osiguranje moze biti odredeno da temeljni kapital drustva
za uzajamno osiguranje Cine i sredstva na raCunima ¢lanova drustva za uzajamno osiguranje.

(2) Sredstva na racunima ¢lanova drustva za uzajamno osiguranje mogu Ciniti temeljni kapital
drudtva za uzajamno osiguranje ako je statutom odredeno da:

- su isplate s raduna ¢lanova moguce ako to ne ugrozava adekvatnost kapitala drustva,
odnosno ako su nakon zavrSetka postupka likvidacije podmirene sve obveze drustva

- drustvo za uzajamno osiguranje mjesec dana prije isplate s raCuna ¢lanova o namijeri isplate
obavijesti Agenciju, osim povrata u slu€aju prestanka ¢lanstva

- drustvo ne smije mijenjati statut u dijelu koji se odnosi na raCune ¢lanova bez prethodnog
odobrenja Agencije.

Doprinosi (premije), dodatne uplate i priCuve sigurnosti
Clanak 362.

(1) Statutom se moraju odrediti uvjeti i nacin osiguravanja sredstava za poslovanje drustva
za uzajamno osiguranje od strane Clanova. Sredstva za poslovanje druStva za uzajamno
osiguranje u pojedinoj godini pokrivaju se iz unaprijed odredenih doprinosa (premija) ¢lanova.

(2) Statutom se moraju odrediti uvjeti i na€in dodatne uplate sredstava ako sredstva iz stavka
1. ovoga Clanka nisu dovoljna za pokri¢e obveza drustva za uzajamno osiguranje.

(3) Naknadne uplate sredstava moraju uplatiti i osobe koje su €lanovima postale tijekom
godine, odnosno osobe Cije je Clanstvo prestalo u toj godini, i to razmjerno trajanju ¢lanstva u
toj godini. Ako se tijekom poslovne godine mijenjaju doprinosi (premije) na temelju kojih se
odreduje visina naknadnih uplata, naknadne se uplate izraCunavaju na temelju viSe osnovice.

(4) Statutom se mora odrediti nacin oblikovanja priCuva za pokrice gubitaka u poslovanju
(pri¢uve sigurnosti) i odrediti koji ¢e se doprinosi (premije) godiSnje upotrijebiti za oblikovanije
pricuva sigurnosti te najnizZi iznos tih pricuva.

Upotreba godisSnje dobiti
Clanak 363.

Dobit drustva za uzajamno osiguranje moze se podijeliti ¢lanovima ili prenijeti u slijedecu
poslovnu godinu u opsegu koji nije namijenjen za oblikovanje pri€uva sigurnosti, odnosno
drugih priCuva odredenih statutom.

POGLAVLJE IlI.
TIJELA DRUSTVA ZA UZAJAMNO OSIGURANJE
Tijela drustva
Clanak 364.
Tijela druStva za uzajamno osiguranje jesu uprava, nadzorni odbor i skupstina.
Uprava druStva za uzajamno osiguranje

Clanak 365.



Na upravu drudtva za uzajamno osiguranje na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju odredbe
ovoga Zakona o upravi drustva za osiguranje.

Nadzorni odbor drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 366.
(1) Nadzorni odbor drudtva za uzajamno osiguranje mora imati najmanije tri &lana.

(2) Statutom drustva za uzajamno osiguranje moze se odrediti i veéi broj ¢lanova nadzornog
odbora, uz uvjet da broj ¢lanova mora biti neparan, a smije imati najviSe dvadeset i jednog
Clana.

(3) Na nadzorni odbor drustva za uzajamno osiguranje na odgovarajuci se nacin primjenjuju
odredbe Zakona o trgovackim drustvima u dijelu koji se ne odnosi na udjele ¢lanova nadzornog
odbora u dobiti drustva i odredbe ovoga Zakona o nadzornom odboru drustva za osiguranje.

Skupstina drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 367.

(1) Clanovi drustva za uzajamno osiguranje svoja prava u drustvu za uzajamno osiguranje
ostvaruju na skupstini.

(2) Skupstina moze biti organizirana kao skupstina svih ¢lanova (skupstina ¢lanova) ili kao
skupstina zastupnika ¢lanova koji moraju i sami biti ¢lanovi (skupstina zastupnika). Ako je
statutom odredeno da je skupstina drustva za uzajamno osiguranje organizirana kao skupstina
zastupnika, statutom mora biti odreden i sastav skupstine i postupak imenovanja zastupnika.

(3) Skupstina odlucuje o poslovima za koje je zakonom ili statutom ovlastena, a o pitanjima u
vezi s vodenjem poslova skups$tina mozZe odlucivati samo ako to zahtijeva uprava, odnosno
nadzorni odbor.

(4) Na skupS$tinu druStva za uzajamno osiguranje na odgovarajuéi se nacin primjenjuju
odredbe Zakona o trgovackim drustvima u dijelu koji se odnosi na skupStinu drudtva s
ograni¢enom odgovornoscu.

POGLAVLJE V.

PRESTANAK DRUSTVA ZA UZAJAMNO OSIGURANJE
Razlozi prestanka

Clanak 368.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje prestaje:

1. istekom vremena na koje je osnovano

2. natemelju odluke skupstine (likvidacija)

3. ako je drustvu ukinuto odobrenje za obavljanje poslova osiguranja ili je otvoren postupak
likvidacije ili ste€aja.

(2) Za odluku skupstine o prestanku druStva potrebna je najmanje troCetvrtinska vecina
glasova.

(3) Najmanje trideset dana prije donosenja odluke iz stavka 2. ovoga Clanka potrebno je o
namjeri donoSenja te odluke pisano obavijestiti Agenciju.

Prijenos i preuzimanje portfelja drustva za uzajamno osiguranje



Clanak 369.

(1) Na prijenos i preuzimanje portfelja druStva za uzajamno osiguranje na odgovarajuéi se
nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona za prijenos i preuzimanje portfelia drustva za
osiguranije.

(2) Za prijenos, odnosno preuzimanje portfelja drustva za uzajamno osiguranje potrebna je i
suglasnost skupstine drustva za uzajamno osiguranje. Ako statutom nije odredena veca
vecina, za dono3enje odluke skupstine o suglasnosti za prijenos portfelja potrebna je
troCetvrtinska vecina glasova.

(3) Drustvo za uzajamno osiguranje moze prenijeti svoj portfelj na drustvo za osiguranje. Na
taj se prijenos na odgovaraju¢i nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o preuzimanju
portfelja drugog drustva za osiguranje.

(4) Agencija moze odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos, odnosno preuzimanje
portfelja zbog razloga zbog kojih moze odbiti taj zahtjev drustva za osiguranje.

Statusne promjene drustva za uzajamno osiguranje
Clanak 370.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje moze se pripojiti drugom drustvu za uzajamno osiguranje
ili drustvu za osiguranje.

(2) Na statusne promjene drustva za uzajamno osiguranje na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju odredbe ovoga Zakona o statusnim promjenama drusStva za osiguranje.

(3) Za donoSenje odluke o statusnoj promjeni drudtva za uzajamno osiguranje potrebna je
troCetvrtinska vecina glasova.

Prijenos imovine na drustvo za osiguranje
Clanak 371.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje moze cijelu svoju imovinu bez prethodne likvidacije
prenijeti na drustvo za osiguranje.

(2) Na prijenos imovine druStva za uzajamno osiguranje na drustvo za osiguranje se na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o prijenosu portfelja drustva za
osiguranije.

Preoblikovanje u dioni¢ko drustvo
Clanak 372.

(1) Drustvo za uzajamno osiguranje moze se, na temelju odluke skupstine, preoblikovati u
dioni¢ko drustvo za osiguranje. Za donosSenje odluke o preoblikovanju u dionicko drustvo za
osiguranje potrebna je odluka skupstine donesena tro€etvrtinskom veéinom glasova.

(2) Svaki ¢lan moze, u preporu¢enom pismu, do isteka treceg dana prije zasjedanja skupstine
uloziti prigovor na preoblikovanje.

(3) Najkasnije istodobno sa sazivom skupstine uprava mora sve cClanove obavijestiti o
sadrzaju predlozene odluke o preoblikovanju na nacin koji je statutom predviden za obavijesti
drudtva. U obavijesti je potrebno ¢lanove upoznati o pravu prigovora iz stavka 2. ovoga ¢lanka
i pravima koja proizlaze iz ulozenog prigovora.

(4) Za preoblikovanje je potrebno prethodno odobrenje Agencije. Agencija ¢e odbiti zahtjev
za preoblikovanje ako smatra da bi preoblikovanje ugrozilo interese ¢lanova.



Odluka o preoblikovaniju
Clanak 373.

(1) Odlukom o preoblikovanju mora se odrediti temeljni kapital i iznos na koji glase dionice te
i druge za preoblikovanje nuzne izmjene statuta. Nominalni iznos temeljnog kapitala ne smije
prelaziti vrijednost imovine drustva za uzajamno osiguranje umanjenu za njezine obveze. I1znos
na koji glase dionice mora biti jednak najnizem iznosu na koji mogu, kako je to odredeno
Zakonom o trgovackim drustvima, glasiti dionice.

(2) Ako odlukom o preoblikovanju nije drukcije odredeno, Clanovi drustva za uzajamno
osiguranje sudjeluju u temeljnom kapitalu. Kada odlukom nije odredeno da svi ¢lanovi drustva
za uzajamno osiguranje sudjeluju u temeljnom kapitalu dioni¢kog drustva jednakim udjelom,
udjel pojedinoga ¢lana odreduje se samo na temelju jednog, odnosno vise sljede¢ih mjerila:

1. visine iznosa osiguranja

2. visine doprinosa

3. visine nuznog pokri¢a u slu¢aju Zivotnih osiguranja
4. mijerila za podjelu dobiti

5. vremena trajanja Clanstva.

(3) Ako udjel pojedinoga ¢lana ne dostize najnizi nominalni iznos dionice, njegov udjel u
temeljnom kapitalu ne uzima se u obzir. Ostali se udjeli zaokruzuju tako da su djeljivi s najnizim
nominalnim iznosom dionice i da je podijeljen cjelokupni temeljni kapital.

(4) Ako je nominalni iznos kojim €lan sudjeluje u temeljnom kapitalu dioni¢kog drustva visi od
udjela odredenog na temelju stavka 1., odnosno 2. ovoga ¢lanka, ¢lan je razliku duzan uplatiti
dionickom drustvu. Ako je pak nominalni iznos kojim ¢lan sudjeluje u temeljnom kapitalu
dioni¢kog drustva nizi od udjela odredenog na temelju stavka 1., odnosno 2. ovoga ¢lanka,
odnosno ako €¢lan ne sudjeluje u temeljnom kapitalu dionickog drustva, razliku, odnosno udjel
¢lanu mora isplatiti dioni¢ko drustvo.

Provedba preoblikovanja
Clanak 374.

(1) Ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno, na preoblikovanje drustva za uzajamno
osiguranje na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe Zakona o trgovackim drustvima.

(2) Dioni¢ko drustvo za osiguranje stjee pravni subjektivitet danom upisa u sudski registar.

(3) Clanovi drustva za uzajamno osiguranje danom upisa iz stavka 2. ovoga &lanka postaju
dioni€ari u skladu s odlukom o preoblikovanju.

(4) Svaki dioniCar koji se na nacin iz &lanka 372. stavka 2. ovoga Zakona usprotivio
preoblikovanju moze svoje dionice staviti drustvu na raspolaganje.

GLAVA XX.
ZASTITA ZAINTERESIRANIH OSOBA | PROMIDZBENE AKTIVNOSTI
POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE

Pojam zainteresirane osobe



Clanak 375.
Zainteresirane osobe u smislu odredaba ovoga Zakona su:

1. potrosaci, odnosno svaka fizicka osoba koja ima prava i obveze po ugovoru o0 osiguranju
iz vrste osiguranja iz ¢lanka 7. ovoga Zakona te korisnici usluga distribucije osiguranja i/ili
reosiguranja i distribucije osiguranja

2. pravne osobe koje imaju prava i obveze po ugovoru 0 osiguranju iz vrste osiguranja iz
Clanka 7. ovoga Zakona, odnosno koje su korisnici usluga distribucije osiguranja i/ili
reosiguranja i distribucije osiguranja

3. oStecenici u postupku rjeSavanja odStetnih zahtjeva iz izvanugovorne odgovornosti za
Stetu.

Primjena posebnog zakona i mjerodavno pravo
Clanak 376.

(1) Zastita prava potrosaca provodi se u skladu s odredbama ovoga Zakona i na temelju
posebnog zakona kojim se ureduje zastita potrosaca.

(2) U vezi s ostvarivanjem prava na temelju ovoga Zakona sudska zastita moze se ostvariti
pred redovnim sudom Republike Hrvatske, ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno.

(3) Pravo koje se primjenjuje na ugovore o osiguranju odreduje se u skladu s Uredbom (EZ)
br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vijeca.

Izvansudski postupak rieSavanja prituzbi i prigovora
Clanak 377.

(1) Drustva za osiguranje duzna su uspostaviti izvansudski postupak rieSavanja sporova po
prituzbama zainteresiranih osoba iz ¢lanka 375. to€aka 1. i 2. ovoga Zakona.

(2) Drustva za osiguranje duzna su uspostaviti izvansudski postupak rijeSavanja sporova po
prigovorima zainteresiranih osoba iz ¢lanka 375. to¢ke 3. ovoga Zakona.

Prituzbe i prigovori zainteresiranih osoba
Clanak 378.

(1) Zainteresirane osobe iz ¢lanka 375. to¢aka 1. i 2. ovoga Zakona imaju pravo podnijeti
prituzbu drustvu za osiguranje u odnosu na pruzanje usluga osiguranja, odnosno u odnosu na
izvrSenje obveza iz ugovora o osiguranju, a zainteresirane osobe iz ¢lanka 375. toc¢ke 3. ovoga
Zakona imaju pravo podnijeti prigovor drustvu za osiguranje u izvansudskom postupku
rjeSavanja sporova.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je pisano odgovoriti na prituzbu, odnosno prigovor iz stavka
1. ovoga Clanka u roku od 15 dana od dana zaprimanja prituzbe, odnosno prigovora.

(3) Ako zainteresirana osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra da drustvo za osiguranje ili
osobe koje obavljaju poslove distribucije osiguranja ili distribucije osiguranja i/ili reosiguranja
ne postupaju u skladu sa svojim obvezama, mogu o tome podnijeti predstavku Agenciji.

(4) Agencija Ce provijeriti navode iz predstavke iz stavka 3. ovoga Clanka i postupiti u skladu
sa svojim ovlastima, a kad utvrdi da ne postoje uvjeti za pokretanje postupka po sluzbenoj
duZnosti, obavijestit e o tome podnositelja predstavke $to je prije moguce, a najkasnije u roku
od 30 dana od zavrSene provjere navoda iz predstavke.



(5) Agencija je ovlastena u okviru svojih nadleznosti nad drustvima za osiguranje i osobama
koje obavljaju poslove distribucije osiguranja odnosno poslove distribucije osiguranja ifili
reosiguranja provjeravati pridrzavaju li se dobrih poslovnih obi¢aja i pravila struke.

Pravo stranke na pravni lijek u upravnim stvarima u kojima odlucuje Agencija
Clanak 379.

(1) Protiv rjeSenja koja u upravnim stvarima iz svoje nadleznosti donosi Agencija zalba nije
dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(2) Tuzba kojom se pokrece upravni spor protiv rjieSenja Agencije ne moze imati odgodni
ucinak.

(3) Kada Agencija utvrdi razloge za ukidanje rjeSenja, donijet Ce rjeSenje kojim se ukida
doneseno riesenje u roku od 60 dana od dana utvrdivanja tih razloga.

POGLAVLJE II.
INFORMACIJE UGOVARATELJU OSIGURANJA
Informacije ugovaratelju osiguranja kod sklapanja ugovora o osiguranju
Clanak 380.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je, na nacin propisan ¢lankom 436. ovoga Zakona, prije
sklapanja ugovora o osiguranju predati ugovaratelju osiguranja obavijest koja sadrZava
sljedece informacije i podatke:

1. tvrtku i sjediste druStva za osiguranje koje sklapa ugovor o osiguranju

2. kada se ugovor o osiguranju sklapa preko podruznice drustva za osiguranje, osim podataka
iz toCke 1. ovoga stavka, potrebno je navesti i tvrtku i sjediSte podruznice drustva za osiguranje
preko koje se sklapa ugovor o osiguranju

3. uvjete osiguranja koji se primjenjuju na ugovor o osiguranju koji se namjerava sklopiti

4. rok u kojem ponuda obvezuje ponuditelja, pravu na opoziv ponude za sklapanje ugovora
za osiguranje i pravu na odustanak od sklopljenog ugovora o osiguranju

5. uvjete za prestanak i raskid ugovora
6. 0 vremenu trajanja ugovora o osiguranju

7. 0 visini premije osiguranja, iznosu osiguranja za osnovno i dopunsko pokri¢e i prema
potrebi, o nacinu placanja i trajanju plac¢anja premije osiguranja, visini doprinosa ako je
primjenjivo, poreza i drugih trodkova i naknada koji se naplaéuju osim premije osiguranja i
ukupan iznos plac¢anja

8. informaciju o postupku rjeSavanja prituzbi u vezi s ugovorima, uklju€ujuéi i adresu za
primanje prituzbi, i o tijelu nadleznom za rjeSavanje prituzbe

9. o tijelu koje je nadlezno za nadzor nad drustvom za osiguranje.

(2) Osim podataka iz stavka 1. ovoga Clanka, druStvo za osiguranje koje pruza usluge
nezivotnih osiguranja duzno je u obavijesti navesti i:

1. kad je ugovaratelj osiguranja fizicka osoba, mjerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovor
0 osiguranju, kad strane nemaju slobodu izbora prava

2. kad je ugovaratelj osiguranja fizicka osoba, o slobodi izbora mjerodavnog prava i prava



koje drustvo za osiguranje predlaze da se izabere kao mjerodavno.

(3) Kad se nezivotno osiguranje nudi u skladu s pravom nastana ili slobodom pruzanja usluga,
ugovaratelja osiguranja se, prije hego $to preuzme bilo kakvu obvezu, u svim dokumentima
koji mu se izdaju obavjeScuje o drzavi Clanici u kojoj se nalazi sjediste ili, prema potrebi,
podruznica preko koje ¢e ugovor biti sklopljen, s tim da se navedeno ne primjenjuje na velike
rizike.

(4) U sluc€aju iz stavka 3. ovoga Clanka drustvo za osiguranje duzno je u informacijama navesti
i ime i adresu predstavnika drustva za osiguranje iz ¢lanka 67. ovoga Zakona.

(5) Osim podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje koje pruza usluge Zivotnih
osiguranja duzno je u obavijesti navesti i:

1. toénu uputu ugovaratelju osiguranja gdje moze pronacdi izvje§¢e o solventnosti i
financijskom stanju druStva za osiguranje, ¢ime se ugovaratelju osiguranja omogucava
jednostavan pristup tim informacijama

2. informaciju o premiji osiguranja za svaki iznos osiguranja, kako osnovno tako i dopunsko
pokrice te definiciju svakog iznosa osiguranja i opcije iz ugovora o osiguranju

3. osnovicu, mjerila te uvjete za sudjelovanje u dobiti te pravu na isplatu pripisane dobiti u
svim slu€ajevima isplate

4. individualizirane tablice otkupnih i kapitaliziranih vrijednosti po godinama trajanja
osiguranja te u kojoj mjeri su ove vrijednosti garantirane

5. informaciju da ugovaratelj osiguranja moze odustati od ugovora o zivotnom osiguranju
najkasnije u roku od 30 dana od dana primitka obavijesti drudtva za osiguranje o sklapanju
ugovora, pri ¢emu ugovaratelj osiguranja ne snosi obveze koje proizlaze iz tog ugovora

6. druge posebne informacije koje su potrebne da bi ugovaratelj osiguranja pravilno razumio
rizike na kojima se temelji ugovor i obveze ugovornih strana

7. informacije o sporazumima za primjenu razdoblja mirovanja koje sadrzavaju uvjete i
posljedice sklapanja tih sporazuma, kad je primjenjivo

8. mjerodavno pravo koje se primjenjuje ha ugovor o osiguranju, kad strane nemaju slobodu
izbora prava

9. o slobodi izbora mjerodavnog prava i prava koje drustvo za osiguranje predlaze da se
izabere kao mjerodavno.

(6) Kod ugovora o zivotnom osiguranju kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja
drudtvo za osiguranje duzno je u obavijesti prije sklapanja ugovora o osiguranju, osim podataka
iz stavaka 1. i 5. ovoga €lanka, navesti i sljedece:

- u slu€aju osiguranja vezanih uz vrijednost udjela UCITS fonda, klju¢ne informacije za
ulagatelje UCITS fonda s uputom ugovaratelju osiguranja gdje moze pronaci podatke sadrzane
u prospektu i pravilima UCITS fonda kako su definirani zakonom kojim se ureduje osnivanje i
poslovanje otvorenih investicijskih fondova s javnom ponudom

- u slu€aju osiguranja vezanih uz vrijednost imovine ili udjela unutarnjeg fonda, podatke
sadrZane u pravilima unutarnjeg fonda iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona

- u sluCaju osiguranja vezanih uz dioni¢ki indeks, odnosno drugu referentnu vrijednost,
podatke o temeljnoj imovini dioni¢kog indeksa, odnosno druge referentne vrijednosti.

(7) Ako su podaci navedeni u ovome &lanku sadrzani u uvjetima osiguranja koje je drustvo za



osiguranje predalo ugovaratelju osiguranja prije sklapanja ugovora o osiguranju, smatra se da
je drustvo ispunilo obvezu davanja informacija ugovaratelju osiguranja.

(8) U slucaju sklapanja ugovora o osiguranju putem internetske stranice informacije iz ovoga
Clanka moraju biti stavllene na raspolaganje na internetskoj stranici i prihvacene od
ugovaratelja osiguranja prije samog sklapanja osiguranja.

Informacije ugovaratelja osiguranja za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju
Clanak 381.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, na nacin propisan
¢lankom 436. ovoga Zakona, obavijestiti ugovaratelja osiguranja o promjeni podataka iz ¢lanka
380. stavaka 1. do 6. ovoga Zakona.

(2) Kad u vezi s ponudom za sklapanje ili sklapanjem ugovora o zivotnom osiguranju, drustvo
za osiguranje navede informacije o iznosima potencijalnih isplata iznad i izvan ugovorenih
isplata, drustvo za osiguranje duzno je dati ugovaratelju osiguranja primjer izratuna moguéih
isplata nakon isteka osiguranja, primjenjujuci osnovice za izracun premije s tri razliCite kamatne
stope. Navedeno se ne primjenjuje na ugovore o zZivothom osiguranju za slu¢aj smrti. Drustvo
za osiguranje duzno je obavijestiti ugovaratelja osiguranja na jasan i sveobuhvatan nacin da
je primjer izraCuna samo model izraCuna koji se temelji na pretpostavkama te da ugovaratel;j
osiguranja na temelju primjera izraCuna ne moze ostvariti nikakva ugovorna potrazivanja.

(3) U slucaju osiguranja sa sudjelovanjem u dobiti drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti
ugovaratelja osiguranja jednom godiSnje i u pisanom obliku o stanju ukupnog osigurateljnog
pokri¢a, ukljuCujuci sudjelovanje u dobiti Nadalje, kad je drusStvo za osiguranje navelo
informacije o potencijalnom buduéem razvoju sudjelovanja u dobiti, druStvo za osiguranje
duzno je obavijestiti ugovaratelja osiguranja o razlici izmedu ostvarenog sudjelovanja u dobiti
i podataka danih pri sklapanju ugovora.

(4) U slu€aju osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja drustvo za
osiguranje duzno je jednom godiSnje pisano obavijestiti ugovaratelja osiguranja o vrijednosti
imovine po polici osiguranja u skladu s ¢lankom 162. ovoga Zakona.

Sadrzaj obavijesti
Clanak 382.

(1) Tekst i sadrzaj obavijesti iz ¢lanaka 380. i 381. ovoga Zakona mora biti napisan na
pregledan i razumljiv nacin ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku.

(2) Iznimno od odredbe ¢lanka 436. stavka 1. toCke 3. ovoga Zakona, tekst i sadrzaj obavijesti
iz ¢lanaka 380. i 381. ovoga Zakona treba biti napisan na sluzbenom jeziku drzave Clanice
obveze, ali moze biti i na drugom jeziku ako to ugovaratelj osiguranja zatrazi ili ako ugovaratelj
osiguranja ima slobodu izbora prava koje se primjenjuje, kada se obavijest odnosi na ugovore
0 zivotnom osiguranju.

POGLAVLJE llI.
PROMIDZBENE AKTIVNOSTI
Opca odredba
Clanak 383.

(1) Odredbe ovoga poglavlja odgovarajuce se primjenjuju na sve distributere osiguranja ako
promidzbene aktivnosti provode u ulozi voditelja obrade osobnih podataka u skladu s Uredbom



(EZ) br. 2016/679.

(2) Promidzbene aktivnosti i informacije o drustvima za osiguranje i proizvodima koje nude na
trziStu moraju sadrzavati jasne, istinite i potpune informacije koje se temelje na vjerodostojnim
podacima.

(3) Drustvo za osiguranje obavlja aktivnosti izravne promidzbe proizvoda koje nudi na trzistu
kao svoj legitimni interes kada je takva promidzba usmjerena prema ugovornoj stranki za
vrijeme trajanja ugovornog odnosa, a pod uvjetom da istu obavlja u skladu s Uredbom (EZ) br.
2016/679 i da je ugovornoj stranki osigurano pravo na prigovor.

Promidzbene informacije
Clanak 384.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je promidzbene informacije koje sadrZavaju podatke o
financijskom stanju, polozaju na trziStu i rezultatima poslovanja tog drustva za osiguranje,
najkasnije 30 dana prije objave, dostaviti Agenciji radi provjere je li sadrzaj promidzbene
informacije u skladu s odredbama ovoga Zakona. Ako Agencija u roku od 30 dana od dana
primitka obavijesti o promidzbenoj informaciji utvrdi da promidzbena informacija nije izradena
u skladu s odredbama ovoga Zakona, obavijestit e o tome drustvo za osiguranje.

(2) Ako Agencija ne izvijesti drustvo za osiguranje u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka, smatra se
da Agencija nema primjedbi na sadrzaj promidZbene informacije.

(3) Drustvo za osiguranje odgovorno je za jasnost, potpunost i istinitost informacija koje se
objavljuju u svrhu promidzbe drustva za osiguranje i njegovih proizvoda.

(4) U promidzbene informacije spadaju sve informacije priopéene tre¢im osobama i
potencijalnim ugovarateljima osiguranja i osiguranicima putem oglasa u tisku, radiju, televiziji,
putem osobnih posjeta, telefonskih poziva, internetske stranice i elektroniCkih medija, putem
interaktivne televizije te na bilo koji drugi nacin iz kojeg proizlazi namjera promidzbe.

Pravila promidzZbenih aktivnosti
Clanak 385.

(1) Prilikom pruzanja promidzbenih informacija o druStvima za osiguranje i proizvodima koje
nude na trziStu drutva za osiguranje:

- ne smiju prikrivati ili prikazivati na nacin koji dovodi do zablude promidZzbenu svrhu i cilj
informacije

- moraju navesti cjelovit, toan, jasan i istinit opis osigurateljnog proizvoda, propisane obveze,
projekciju prinosa i mogucénost gubitka te opis rizika koji iz takvog proizvoda proizlazi

- Cinjenice koje se iznose u informacijama moraju biti potkrijepljene vjerodostojnim dokazima

- ne smiju se navoditi lazni ili neprovjereni pokazatelji o drustvu za osiguranje, njegovu
polozaju na trzistu i proizvodima koje nudi

- sve informacije moraju po svom izgledu, sadrzaju i obliku biti jednako i istoznac¢no
zastupljene.

(2) Uspjeh i financijski pokazatelji grupe, holdinga ili konglomerata kojemu pripada i drustvo
za osiguranje ne mogu biti razlog za promidzbu drustva za osiguranje i proizvoda koji nudi na



trzistu.
GLAVA XXI.
POSLOVNA TAINA
Op¢a odredba
Clanak 386.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je kao povijerljive Cuvati sve podatke, informacije, €injenice i
okolnosti za koje je saznalo u poslovanju s pojedinim drudtvom za osiguranje, odnosno
ugovarateljem osiguranja, osiguranikom i korisnikom osiguranja, odnosno s drugim imateljem
prava iz osiguranja.

(2) Odredbe ove glave odgovarajuce se primjenjuju se na sve distributere osiguranja i Hrvatski
ured za osiguranje ako u obradi osobnih podataka sudjeluju u ulozi voditelja obrade osobnih
podataka u skladu s Uredbom (EZ) br. 2016/679.

Obveza Cuvanja povjerljivih podataka
Clanak 387.

(1) Clanovi tijela drustva za osiguranje, dioni¢ari drustva za osiguranje, osobe koje obavljaju
reviziju, zaposlenici drustva za osiguranje, povjerenici, ¢lanovi posebne uprave, likvidatori,
odnosno druge osobe kojima su vezano za njihov rad u drustvu za osiguranje ili uz pruzanje
usluga za drudtvo za osiguranje na bilo koji na¢in dostupni podaci koji se u smislu ovoga
Zakona i propisa kojima se ureduje zastita osobnih podataka smatraju povjerljivim podacima,
ne smiju te podatke priop¢avati, odnosno uciniti dostupnim tre¢im osobama, iskoristiti ih protiv
interesa drustva za osiguranje i korisnika njegovih usluga ili omoguéiti da ih koriste tre¢e osobe.

(2) Zabrana iz stavka 1. ovoga ¢lanka prestaje u sljede¢im slu€ajevima:

1. ako stranka izri€ito pisanim putem pristane da se priop¢e pojedini povijerljivi podaci za
odredenu namjenu ili odredenoj osobi

2. ako su podaci potrebni Ministarstvu unutarnjih poslova ili nadleznom drzavnom odvjetnistvu
za potrebe obavljanja poslova iz njihove nadleznosti

3. ako su podaci potrebni sudu ili javnom biljezniku za postupak koji vodi, a predocenje tih
podataka zahtijeva pisanim putem

4. u slu€ajevima odredenima Zakonom o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma

5. ako su ti podaci potrebni Agenciji, nadleznom nadzornom tijelu, odnosno drugom
nadzornom tijelu, ukljuCujué¢i EIOPA-u, ESMA-u, EBA-u, ESRB i Zajedni¢ki odbor, u svrhu
nadzora koji provodi u okviru svojih nadleznosti

6. ako su ti podaci potrebni poreznom tijelu u postupku koji ono provodi u okviru svojih
nadleznosti

7. u sluCajevima odredenima Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu

8. u slu¢ajevima odredenim Uredbom (EU) br. 2016/679 koji se odnose na mogucnosti pravila
obrade osobnih podataka koju u ime osiguratelja provode izvrSitelji obrade

9. ako su podaci potrebni u svrhu reosiguranja i suosiguranja.

(3) Obveza Cuvanja povjerljivih podataka postoji za osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka i hakon
prestanka rada u drustvu za osiguranje, odnosno nakon prestanka svojstva dioniCara ili



Clanstva u tijelima drustva za osiguranje.

(4) Agencija, odnosno druga tijela, sudovi i javni biljeznici smiju podatke koje su prikupili na
temelju stavka 2. ovoga &lanka upotrijebiti isklju€ivo u svrhu zbog koje su prikupljeni.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga €lanka, Agencija, nadlezno nadzorno tijelo, EIOPA, ESMA,
EBA, ESRB i Zajednicki odbor ovlasteno je podatke koje je prikupilo, odnosno dobilo na temelju
stavka 2. ovoga ¢lanka dostaviti drugom nadleznom nadzornom tijelu, EIOPA-i, ESMA-i, EBA-
i, ESRB-u, ZajedniCkom odboru, Europskoj komisiji, Europskoj sredisnjoj banci i Europskom
sustavu sredisnjih banaka za potrebe obavljanja njihovih zadaca.

(6) Kada se razmjena povjerljivih podataka obavlja u skladu sa stavkom 2. tockama 1., 8. ili 9.
ovoga Clanka, drustvo za osiguranje duzno je osigurati ostvarenje nacela obrade osobnih
podataka u skladu s propisima kojima se ureduje zastita osobnih podataka.

Obrada osobnih podataka
Clanak 388.

(1) Distributeri osiguranja i Hrvatski ured za osiguranje duzni su ovisno o ulozi voditelja ili
izvrSitelja obrade osobnih podataka postupati u skladu s propisima kojima se ureduje zastita
osobnih podataka.

(2) Drustva za osiguranje i Hrvatski ured za osiguranje prikupljaju, obraduju, &uvaju,
dostavljaju i upotrebljavaju osobne podatke potrebne za sklapanje ugovora o osiguranju,
obradu i likvidaciju Steta koje proizlaze iz osiguranja, a sve u skladu s propisima kojima se
ureduje zastita osobnih podataka.

(3) Drustvima za osiguranje dopustena je obrada podataka koji se odnose na zdravije
ispitanika kada je s obzirom na samu vrstu osigurateljnog pokri¢a zdravstveno stanje ispitanika
nuzno za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju te ostvarenje zakonskih prava osiguratelja
po nastupu osiguranog slucaja.

(4) Odredba stavka 3. ovoga Clanka primjenjuje se na ispitanike iz druge drzave Clanice u
Republici Hrvatskoj ako obradu provodi voditelj obrade s poslovnim nastanom u Republici
Hrvatskoj ili koji pruza usluge u Republici Hrvatskoj.

(5) Drustvima za osiguranje i Hrvatskom uredu za osiguranje dopustena je obrada osobnog
identifikacijskog broja ili drugog primjenjivog osobnog identifikatora koji jednozna¢no oznacava
ispitanika u svrhu sklapanja i izvrSenja ugovora o osiguranju te ostvarenja zakonskih prava
osiguratelja.

(6) U svrhu sklapanja i izvrSenja ugovora o osiguranju te u svrhu isplate Steta ili druge
financijske transakcije, kada je to nuzno za utvrdivanje identiteta ispitanika i za osiguranje
to¢nosti podataka, drustvima za osiguranje i Hrvatskom uredu za osiguranje dopustena je
obrada osobnih podataka prikupljanjem preslike odgovarajuceg identifikacijskog dokumenta i
drugih javnih isprava koje izdaju nadlezna drzavna tijela te kartice bankovnog ra¢una bez
vidljivog kontrolnog koda.

(7) Obrada iz stavka 6. ovoga Clanka vrsi se uz primjenu odgovarajuc¢ih mjera zastite prava i
sloboda ispitanika te uz ograniCavanje koliCine podataka sukladno svrsi koja se takvom
obradom ostvaruje.

(8) Sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih podataka, drustva za osiguranje i
Hrvatski ured za osiguranje osiguravaju ¢uvanje podataka onoliko dugo koliko traje ugovor o
osiguranju, a nakon toga onoliko koliko su propisani zakonski rokovi zastare potrazivanja po
odredenim vrstama ugovora ili zastara potraZivanja za naknadu Stete. DruStva za osiguranje i



Hrvatski ured za osiguranje odredene podatke pohranjuju i u skladu s posebnim propisima
kojima se ureduje obvezno razdoblje pohrane.

Obrada osobnih i drugih podataka radi utvrdivanja spornih okolnosti Stetnog dogadaja
Clanak 388.a

(1) Hrvatski ured za osiguranje moze obradivati osobne i druge podatke iz baza podataka
drustava za osiguranje i Hrvatskog ureda za osiguranje koji se ¢uvaju u skladu s ¢lankom 386.
i ¢lankom 388. ovoga Zakona, u svrhu utvrdivanja spornih okolnosti u vezi sa Stetnim
dogadajem.

(2) Ako iz podataka o Stetnim dogadajima Hrvatski ured za osiguranje utvrdi da postoje
odredene sporne okolnosti, duzan je druStvima za osiguranje koja se bave zahtjevima za
naknadu Stete u vezi s tim dogadajima omogugiti pristup tim podacima.

(3) Hrvatski ured za osiguranje vodi evidenciju utvrdenih spornih okolnosti s podacima iz
stavka 1. ovoga ¢lanka pet godina od datuma podnoSenja prijave drustvima za osiguranje.
Nakon isteka razdoblja Cuvanja podaci se briSu iz registara, a dokumenti se uniStavaju tako da
se njihov sadrzaj ne moze utvrditi i ne moze se ponovno Koristiti.

Razmjena osobnih podataka o spornim Stetnim dogadajima izmedu drustava za osiguranje i
izmedu drustava za osiguranje i Hrvatskog ureda za osiguranje

Clanak 388.b

(1) Prilikom riedavanja Stetnih dogadaja ili ispitivanja sumnjivih slu€ajeva nepravilno placenih
naknada ili koristi drudtva za osiguranje koja se bave zahtjevima za naknadu Stete u spornim
Stetnim dogadajima mogu, kako bi se utvrdile stvarne okolnosti i u mjeri u kojoj je to potrebno,
razmjenjivati osobne i druge podatke iz baze druStava za osiguranje i Hrvatskog ureda za
osiguranje koji se uvaju u skladu s ¢lankom 388. stavkom 8. ovoga Zakona s drugim drustvima
za osiguranje i Hrvatskim uredom za osiguranje.

(2) Osobne i druge podatke potrebne za rieSavanje Stetnog dogadaja u kojemu se utvrduju
sporne okolnosti pribavit ¢e drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 387. ovoga Zakona.

(3) Ako su sporne okolnosti Stetnog dogadaja upozorile na postojanje kaznenog djela prijevare
u podrucju poslova osiguranja ili kada drustvo za osiguranje otkrije prijevaru ili drugo kazneno
djelo prilikom obavljanja djelatnosti osiguranja, drustvo za osiguranje u skladu sa zakonom
kojim se ureduje kazneni postupak mora podnijeti prijavu nadleznom tijelu zajedno s vec
prikuplienim dokazima.

(4) Ako drustvo za osiguranje prilikom rjeSavanja Stetnog dogadaja utvrdi da sporne okolnosti
ne utjeCu na obveze drustva za osiguranje temeljem ugovora o osiguranju, podaci dobiveni od
Hrvatskog ureda za osiguranje ili drugog drustva za osiguranje bridu se u roku od 30 dana od
dana isplate naknade ili koristi, a dokumenti ¢e biti unisteni tako da se njihov sadrZzaj ne moze
utvrditi i ne moze se ponovno Koristiti.

(5) Stavci 1. - 4. ovoga Clanka primjenjuju se i u slu€ajevima potrebe razmjene osobnih
podataka s druStvima za osiguranje i organizacijama iz druge drzave Clanice i tre¢e drzave, u
skladu s propisima kojima se ureduje zastita osobnih podataka, u svrhu sprje€avanja prijevara
u osiguranju.

(6) Za analitiCke i statistiCke svrhe drustva za osiguranje duzna su jednom godi$nje izvijestiti
Hrvatski ured za osiguranje o broju prijava podnesenih u skladu sa stavkom 3. ovoga &lanka i
o broju Stetnih dogadaja koji su rijeSeni prema stavku 4. ovoga Clanka.



GLAVA XXII.

SURADNJA AGENCIJE S DRUGIM TIJELIMA | EUROPSKOM KOMISIJOM TE DOSTAVA
INFORMACIJA

Obrada podataka i pruzanje informacija
Clanak 389.

(1) Agencija je nadlezna za prikupljanje i obradu podataka o €injenicama i okolnostima koje
su bitne za obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije odredenih ovim Zakonom.

(2) Podacima iz stavka 1. ovoga Clanka znaCajnim za obavljanje poslova i nadleznosti
Agencije odredenih ovim Zakonom smatraju se osobito podaci o:

1. odobrenjima za obavljanje poslova osiguranja i o drugim odobrenjima koje izdaje Agencija
na temelju ovoga Zakona

2. Clanovima uprave i nadzornih odbora drustava za osiguranje, njihovoj organizaciji i
djelovanju unutarnje revizije

3. podruznicama, odnosno neposrednom obavljanju poslova osiguranja u drzavama
¢lanicama od strane drustava za osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj

4. podruznicama, odnosno neposrednom obavljanju poslova osiguranja drustava za
osiguranje drZzava C€lanica na podrucju Republike Hrvatske

5. podruznicama u treéim drZzavama druStava za osiguranje sa sjediSstem u Republici
Hrvatskoj

6. podruznicama drustava za osiguranje iz trec¢ih drZzava u Republici Hrvatskoj

7. postivanju odredaba o upravljanju rizicima u skladu s ovim Zakonom i drugim propisima
8. informacije iz ¢lanka 215. ovoga Zakona

9. imateljima kvalificiranih udjela iz ¢lanka 36. ovoga Zakona

10. revidiranim financijskim izvjesStajima iz ¢lanka 194. ovoga Zakona

11. izvrSenim mjerama iz ¢lanaka 167. i 233. ovoga Zakona

12. informacijama o izdanim odobrenjima danim izravnom ili neizravnhom drustvu kéeri Cije
jedno ili viSe mati¢nih drustava ureduje zakonodavstvo treCe drzave uz navod o strukturi
predmetne grupe te o stjecanju kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje od strane drustva
iz trece drzave, C¢ime drustvo za osiguranje postaje drustvo kéi tog drustva

13. informacijama o poteSko¢ama koje su imala druStva za osiguranje prilikom osnivanja i
poslovanja u tre¢im drZzavama.

(3) Agencija je duzna obavjesStavati Europsku komisiju, EIOPA-u i nadlezna nadzorna tijela
drzava Clanica o imenima osoba, odnosno nazivima tijela kojima je dopusteno dostavljati
podatke iz stavka 2. ovoga Clanka.

Suradnja s hadzornim tijelima Europske unije
Clanak 390.
(1) Agencija Ce suradivati s EIOPA-om te ¢e sudjelovati u aktivhostima EIOPA-e.

(2) Agencija ¢e poduzeti sve potrebne aktivnosti u svrhu uskladivanja sa smjernicama i
preporukama koje je izdala EIOPA u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1094/2010 i navesti



razloge ako to ne ucini.

(3) Agencija ¢e postupiti u skladu s ¢lankom 35. Uredbe (EU) br. 1094/2010, na zahtjev
EIOPA-e za prikupljanje podataka koji su joj potrebni za obavljanje njezinih zadaca.

(4) Agencija moze podnijeti zahtjev EIOPA-i u skladu s ¢lankom 35. stavkom 3. Uredbe (EU)
br. 1094/2010 u svrhu prikupljanja podataka potrebnih za obavljanje nadzora.

(5) Radi priblizavanja najbolje nadzorne prakse zaposlenici EIOPA-e mogu sudjelovati u radu
nadzornih kolegija, ukljuCujuci i izravni nadzor koji provode dva ili viSe nadleznih nadzornih
tijela, u smislu ¢lanka 21. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

IzvjeStavanje EIOPA-e
Clanak 391.
Agencija jednom godiSnje EIOPA-i dostavlja sljedec¢e informacije:

1. prosjecni kapitalni dodatak po pojedinom drustvu za osiguranje te raspodjelu kapitalnih
dodataka koje je uvela Agencija tijekom prethodne godine, iskazanih kao postotak potrebnog
solventnog kapitala te zasebno prikazanih za:

- drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje

- drustva za Zivotno osiguranje

- drustva za nezivotno osiguranje

- drustva za osiguranje koja se bave poslovima Zivotnog i neZivotnog osiguranja
- drustva za reosiguranje

2. za svaku objavu iz toCke 1. ovoga stavka, udio kapitalnih dodataka koji su uvedeni u skladu
s ¢lankom 239. stavkom 1. i stavkom 3. to¢kama 1. - 3. ovoga Zakona

3. broj drustava za osiguranje i druStava za reosiguranje koja imaju koristi od ograni¢enja
redovitog nadzornog izvjeSc€ivanja i broj drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje koja
imaju koristi od izuzeca od izvjeStavanja po stavkama iz Clanka 217. stavaka 1. i 4. ovoga
Zakona, zajedno sa svojim opsegom potrebnog kapitala, premija, tehnickih pri€uva i imovine
koji se iskazuje kao postotak ukupnog opsega potrebnog kapitala, premija, tehnic¢kih priCuva i
imovine drustava za osiguranje i druStava za reosiguranje u drzavi Clanici

4. broj grupa koje imaju koristi od ograni¢enja redovitog nadzornog izvjeS¢ivanja i broj grupa
koje imaju koristi od izuzeca od izvjeStavanja po stavkama iz &lanka 334. stavaka 3. i 4. ovoga
Zakona, zajedno sa svojim opsegom potrebnog kapitala, premija, tehnickih pri¢uva i imovine
koji se iskazuje kao postotak ukupnog opsega potrebnog kapitala, premija, tehnickih priCuva i
imovine svih grupa.

Postupanje Agencije
Clanak 392.

Kada se Agencija ne slaze s postupkom, sadrzajem djelovanja ili ne€injenjem nadleznog
nadzornog tijela druge drzave Clanice, u sluajevima navedenim u aktima iz Clanka 1. stavka

2. Uredbe (EU) br. 1094/2010 moze postupiti u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br.
1094/2010, odnosno u skladu s ¢lankom 20. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

Preispitivanje mjera dugoro¢nih garancija i mjera za rizik vlasni€kih vrijednosnih papira



Clanak 393.

Agencija je duzna u razdoblju do 1. sije¢nja 2021. jedanput godiSnje EIOPA-i dostaviti sliedece
informacije:

1. dostupnost dugoro¢nih garancija u osigurateljnim proizvodima i ponaSanje drustava za
osiguranje kao dugoro¢nih ulagatelja

2. broj drustava za osiguranje koja primjenjuju prilagodbu za uravnoteZenje, prilagodbu za
volatilnost, produljenje razdoblja oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavcima 7. - 11. ovoga
Zakona i prijelazne mjere utvrdene €lancima 455. i 456. ovoga Zakona

3. utjecaj prilagodbe za uravnoteZenje, prilagodbe za volatilnost, mehanizam simetri¢ne
prilagodbe za izraCun kapitalnog zahtjeva za vlasnicke vrijednosne papire i prijelaznih mjera
na financijski polozaj druStava za osiguranje u skladu s ¢lancima 455. i 456. ovoga Zakona,
anonimno za svako pojedino drustvo

4. ucCinak prilagodbe za uravnoteZenje, prilagodbe za volatilnost i mehanizam simetricne
prilagodbe za izracun kapitalnog zahtjeva za vlasni¢ke vrijednosne papire na investicijsko
ponaSanje drustava za osiguranje te je li uCinak navedenih prilagodbi na smanjenje kapitalnih
zahtjeva pretjeran

5. uéinak svakog produljenja razdoblja oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavcima 7. - 11.
ovoga Zakona na napore drustava za osiguranje da ponovno dosegnu razinu prihvatljivih
vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili da smanje profil rizi€nosti radi
postizanja uskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom

6. kada drustvo za osiguranje primijeni prijelazne mjere utvrdene ¢lancima 455. i 456. ovoga
Zakona, jesu li one uskladene s planovima postupnog uvodenja iz ¢lanka 457. ovoga Zakona
i oCekivanjima za smanjenu ovisnost o tim prijelaznim mjerama, ukljuCuju¢i mjere koje su
drustvo i Agencija poduzeli ili se oCekuje da ¢e poduzeti.

ObavjesStavanje Europske komisije o odbijanju zahtjeva za dostavljanje obavijesti
Clanak 394.

(1) Agencija je duzna obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u o odbijanju zahtjeva za
dostavljanjem obavijesti iz ¢lanka 62. stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Agencija je duzna obavijestiti Europsku komisiju ako Zeli biti obavijeStena na temelju
Clanka 435. stavka 3. ovoga Zakona.

Obavjestavanje Europske komisije o odnosima s tre¢im drzavama
Clanak 395.
(1) Agencija je duzna Europsku komisiju obavijestiti o:

1. izdavanju svakog odobrenja drustvu za osiguranje ili drustvu za reosiguranje Cije je
posredno ili neposredno nadredeno drustvo pravna osoba sa sjediStem u trecoj drzavi. Te
informacije takoder sadrZavaju navod o strukturi predmetne grupe

2. izdavanju svakog odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela na temelju kojeg osoba iz
treCe drzave postaje nadredeno drustvo druStva za osiguranje ili drustva za reosiguranje

3. svim znacajnijim poteSko¢ama koje drustva za osiguranje ili drudtva za reosiguranje imaju
pri obavljanju poslova osiguranja u tre¢im drzavama.

(2) O okolnostima iz stavka 1. toCaka 1. i 2. ovoga €lanka Agencija je duzna izvijestiti i



nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica.
(3) O okolnostima iz stavka 1. toCke 3. ovoga Clanka Agencija je duzna izvijestiti i EIOPA-u.

(4) Agencija je duzna na zahtjev Europske komisije prekinuti postupke odlucivanja o
zahtjevima osoba iz pojedine tre¢e drzave za najvie tri mjeseca, na temelju odluke o
zahtjevima za izdavanije:

1. odobrenja drustvu za osiguranje ili drustvu za reosiguranje kojeg je posredno ili neposredno
vlasnik pravna osoba sa sjediStem u trecoj drzavi na koju se odnosi odluka Europske komisije

2. odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela na temelju kojeg osoba sa sjedistem u trecoj
drzavi, na koju se odnosi odluka Europske komisije, postaje vladajué¢e drustvo nad drustvom
za osiguranije ili drustvom za reosiguranje.

(5) U razdoblju u kojem traje prekid postupka na temelju stavka 4. ovoga €lanka rokovi
odredeni za odlucivanje ne teku.

(6) Agencija je duzna na zahtjev Vije€a Europske unije produziti rok iz stavka 4. ovoga ¢lanka
za razdoblje koje je odredilo Vije¢e Europske unije.

(7) lznimno, odredbe stavaka 4. i 6. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na:

1. osnivanje drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje kao drustva kéeri koje u trenutku
prinva¢anja odluke iz stavaka 4. i 6. ovoga €lanka ima pravo obavljanja poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja u drzavi €lanici, odnosno na osnivanje drustva kceri od tog
drudtva za osiguranje ili drustva za reosiguranje

2. stjecanje kvalificiranog udjela Ciji je buduc¢i imatelj drustvo za osiguranje ili drustvo za
reosiguranje koje u trenutku prihvacanja odluke iz stavaka 4. i 6. ovoga Clanka ima pravo
obavljati poslove osiguranja, odnosno poslove reosiguranja u drzavi €lanici, odnosno Ciji je
bududi imatelj drustvo kéer od tog drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje.

(8) Agencija je duzna Europsku komisiju na njezin zahtjev obavijestiti 0 svakom zahtjevu za
izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga €lanka, odnosno o svakom zahtjevu za stjecanje
kvalificiranog udjela na temelju kojeg bi imatelj iz tre¢e drzave postao vladajuée drustvo nad
drudtvom za osiguranje ili drustvom za reosiguranje, ako Europska komisija te podatke
zahtijeva radi utvrdivanja Cinjenica bitnih za prihvacanje odluke na temelju stavaka 4. i 6. ovoga
Clanka.

Suradnja s Europskom komisijom
Clanak 396.

(1) Agencija suraduje s Europskom komisijom i nadleznim nadzornim tijelima drzava ¢lanica
u svrhu olakSavanja nadzora nad drustvima za osiguranje ili druStvima za reosiguranje u
Europskoj uniji i ispitivanja bilo kojih poteSko¢a koje mogu proizaci iz primjene ovoga Zakona.

(2) Agencija obavjeStava Europsku komisiju o svim vec¢im poteSkocama do kojih dolazi zbog
primjene ovoga Zakona. Agencija u suradnji s Europskom komisijom i nadleznim nadzornim
tijelima drzava Clanica ispituje te poteSkoce $to je prije moguée kako bi dosli do primjerenih
rieSenja.

Pruzanje informacija nadleZznim nadzornim tijelima i drugim osobamai ili tijelima
Clanak 397.

(1) Osobe zaposlene u Agenciji ili angazirane od strane Agencije ne smiju drugim osobama ili
tijelima odavati povjerljive informacije iz ¢lanka 389. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona koje su



pribavile u okviru obavljanja svojih duznosti.

(2) Obveza iz stavka 1. ovoga €lanka traje i nakon prestanka radnog odnosa u Agenciji,
odnosno nakon prestanka angazmana od strane Agencije.

(3) Stavci 1.i 2. ovoga ¢lanka ne odnose se na objavljivanje podataka u saZetom obliku ili
zbirnom obliku, kod kojeg se ne mogu razaznati pojedina drustva za osiguranje ili drustva za
reosiguranje.

(4) Obveza &uvanja poslovne tajne iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne sprje€ava razmjenu
informacija izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela drugih drzava ¢lanica na temelju ovoga
Zakona i drugih propisa koji se primjenjuju na drusStva za osiguranje ili za druStva za
reosiguranje, a za tako pribavljene podatke vrijedi obveza povjerljivosti na temelju stavka 1.
ovoga Clanka.

(5) Agencija mozZe podatke, koje je primila na temelju stavaka 1. i 4. ovoga &lanka, Koristiti
samo radi:

1. provjere jesu li ispunjeni uvjeti kojima se ureduje obavljanje djelatnosti subjekata nadzora
Agencije u skladu s ovim Zakonom

2. nadzora djelatnosti subjekata nadzora Agencije u skladu s ovim Zakonom

3. donosSenja nadzornih mjera te progona ili kaznjavanja pocCinitelja prekrSaja od strane
Agencije

4. sudskog postupka

5. ispunjavanja zahtjeva Europskog parlamenta zasnovanih na ovlasti za istrazivanje iz Clanka
226. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(6) Obveza povijerljivosti iz stavka 1. i 2. ovoga Clanka ne zabranjuje prosljedivanje podataka:

1. sredidnjim tijelima drZzavne uprave, u vezi sa slu€ajevima obuhvaéenim kaznenim pravom
ili nadleznom drZzavnom odvjetnistvu

2. sudovima, a posebno u parni¢nom postupku ili postupku pred trgovackim sudom kada je
otvoren steCaj druStva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje ili kad se nad njim
provodi postupak likvidacije ako se povijerljive informacije ne odnose na trece strane uklju¢ene
u poku$aj spasSavanja tog drustva

3. tijelima koja su ovlastena nadzirati druStva za osiguranje, druStva za reosiguranje,
posrednike, kreditne institucije, investicijska drustva, druge financijske institucije, financijska
trzidta ili platne sustave

4. sredi$njim bankama

5. tijelima koja su uklju¢ena u postupak likvidacije, steaja ili drugi sliCan postupak nad
drudtvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje

6. osobama koje provode zakonom propisanu reviziju financijskih izvjeStaja druStava za
osiguranje, druStava za reosiguranje, kreditnih institucija, institucija za financijske usluge,
investicijskih drustava ili drugih financijskih institucija

7. tijelima koja upravljaju garancijskim fondovima ako su im te informacije potrebne prilikom
obavljanja njihovih duznosti

8. tijelima koja nadziru tijela i osobe iz toCaka 5. i 6. ovoga stavka

9. neovisnim ovlastenim aktuarima drustava za osiguranje, odnosno drustava za reosiguranje



koji obavljaju zakonske provjere poslovanja tih drustava te tijelima koja su nadlezna za nadzor
tih aktuara

10. nadleznim tijelima ovlastenim za otkrivanje i istrazivanje kr§enja propisa kojima se ureduje
oshivanje i poslovanje trgovackih drustava

11. Europskoj srediSnjoj banci, Europskom sustavu srediSnjih banaka, EIOPA-i pod uvjetima
propisanim ostalim odredbama ovoga Zakona, EBA-i, ESMA-i, Zajednickom odboru, ESRB-u
i Europskoj komisiji pod uvjetima propisanim ostalim odredbama ovoga Zakona, ako ta tijela
trebaju podatke radi obavljanja svojih zadaca

12. Europskom parlamentu s obzirom na njegove ovlasti za istrazivanje u skladu s ¢lankom
226. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(7) Povijerljive informacije koje je Agencija proslijedila tijelima navedenim u stavku 6. toCkama
1. - 7. ovoga Clanka podlijezu obvezi ¢uvanja poslovne tajne iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka pa
i ako se takva tijela nalaze u drugoj drzavi &lanici, treéoj drzavi ili Svicarskoj Konfederaciji.

(8) Povjerljive informacije koje je Agencija proslijedila nadzornim tijelima, nadleznim tijelima
odnosno ovlastenim imenovanim aktuarima iz stavka 6. to€aka 8. - 10. ovoga ¢lanka:

1. moraju biti namijenjene obavljanju nadzora, otkrivanja i istrazivanja ili zakonskih provjera
koje ta tijela, odnosno te osobe provode

2. podlijezu obvezi Euvanja poslovne tajne iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka

3. kada informacije koje se prosljeduju potjeCu iz druge drzave Clanice trece drzave ili
Svicarske Konfederacije, ne smiju se priopciti bez izri€ite suglasnosti nadleznog nadzornog
tijela od kojeg potjec€u te, prema potrebi, samo u svrhe za koje je to tijelo dalo svoju suglasnost.

(9) Agencija dostavlja Komisiji i nadleznim nadzornim tijelima drzava Clanica nazive, odnosno
imena tijela i osoba koja mogu primiti informacije u skladu sa stavkom 6. tockama 8. - 10.
ovoga Clanka.

(10) Nadlezna tijela iz stavka 6. tocke 10. ovoga €lanka dostavljaju nadleznom nadzornom
tijelu, od kojega dostavljene informacije potje€u, imena i to€ne odgovornosti osoba kojima te
informacije trebaju biti poslane.

(11) Povjerljive informacije koje je Agencija zaprimila u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka
mogu se objaviti samo uz izri¢itu suglasnost nadzornog tijela drzave Clanice, trece drzave ili
Svicarske Konfederacije od kojeg te informacije potjeéu, uz iznimke propisane ovim &lankom.

(12) Povjerljive informacije koje je Agencija proslijedila tijelima i institucijama u skladu sa
stavkom 6. toCkama 1. - 7. ovoga ¢lanka ne mogu se objaviti bez odobrenja Agencije.

(13) Iznimno od stavaka 1., 2. i 5. ovoga €lanka dopusteno je priopéavanje povjerljivih
informacija srediSnjim tijelima drzavne uprave koja su nadlezna za zakonodavstvo iz podrucja
nadzora kreditnih institucija, financijskih institucija, investicijskin usluga i drustava za
osiguranje odnosno drustava za reosiguranje te inspektorima koji djeluju u ime tih tijela i takvo
priopCavanje dopusteno je samo kada je to potrebno radi provodenja bonitetnog nadzora, a
ako su povijerljive informacije koje se moraju priopc€iti zaprimljene u postupku razmjene
informacija izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela drugih drzava i razmjenom informacija
s tijelima iz stavka 6. to¢aka 3. - 7. ovoga ¢lanka ili su pribavljene tijekom nadzora poslovanja
podruznice drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje u drugoj drzavi, mogu se proslijediti
samo uz izri€itu suglasnost nadzornog tijela od kojeg te informacije potje€u ili nadzornog tijela
drzave u kojoj je nadzor obavljen.

(14) Agencija moze sporazumom o suradnji koji se sklapa u skladu sa stavkom 4. ovoga



¢lanka ugovoriti da je razmjena povijerljivih informacija s tijelima iz stavka 6. to€aka 3. - 7. ovoga
Clanka dopustena samo uz izri€itu suglasnost nadzornog tijela trece drZzave odnosno
nadzornog tijela Svicarske Konfederacije od kojeg navedene informacije potjecu.

(15) Razmjena podataka izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela treéih drzava i Svicarske
Konfederacije dopustena je samo ako je sklopljen sporazum o suradnji u tom smislu, ako su ti
podaci potrebni za obavljanje nadzornih zadataka tih tijela i ako ta tijela i osobe, koje je to tijelo
ovlastilo, podlijezu obvezi povijerljivosti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

(16) Informacije koje je Agencija duzna priopéiti treéoj drzavi i Svicarskoj Konfederaciji, a koje
potje€u iz druge drzave c¢lanice ne smiju se priopéiti bez izriCite suglasnosti nadleznog
nadzornog tijela te drzave Clanice te, prema potrebi, samo u svrhe za koje je to tijelo dalo svoju
suglasnost.

Pruzanje informacija u izvanrednoj situaciji
Clanak 398.

(1) U izvanrednoj situaciji, uklju€ujuéi izvanrednu situaciju kako je navedeno u &lanku 18.
Uredbe (EU) br. 1094/2010, Agencija, bez odgadanja, dostavlja informacije srediSnjim
bankama ESSB-a, ukljuCuju¢i ESB, ako su te informacije relevantne za obavljanje njihovih
zakonom propisanih zadaéa, ukljuCujuci provodenje monetarne politike i povezano osiguranje
likvidnosti, nadzor platnog prometa, sustava za poravnanje i namiru te oCuvanje stabilnosti
financijskog sustava, te ESRB-u, ako su te informacije relevantne za obavljanje njegovih
zadaca.

(2) Institucije ili tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu takoder dostaviti Agenciji one informacije
koje joj mogu biti potrebne u smislu ¢lanka 397. stavka 5. ovoga Zakona. Informacije primljene
u tom kontekstu podlijezu odredbama o obvezi Cuvanja poslovne tajne koja je utvrdena u ovom
odjeljku.

GLAVA XXIII.
DISTRIBUCIJA OSIGURANJA
POGLAVLJE I.
OPCE ODREDBE
Pojmovi
Clanak 399.
(1) Za potrebe ove glave primjenjuju se sljedeci pojmovi:

1. »distribucija osiguranja« je djelatnost predlaganja i sklapanja ugovora o osiguranju,
savjetovanja 0 ugovorima o osiguranju ili obavljanja drugih pripremnih radnji za sklapanje
ugovora o osiguranju, ili sklapanja takvih ugovora, ili pruzanja pomoci pri upravljanju takvim
ugovorima i njihovu izvr8avanju, posebice u slu€aju rjieSavanja odstetnog zahtjeva, ukljuCujuci
pruzanje informacija o jednom ili viSe ugovora o osiguranju u skladu s kriterijima koje odabiru
stranke putem internetske stranice ili nekog drugog medija i sastavljanje rang-liste proizvoda
osiguranja, uklju€ujuéi i usporedbu cijena i proizvoda ili popust na cijenu ugovora o osiguraniju,
ako stranka moze izravno ili neizravno sklopiti ugovor o osiguranju na internetskoj stranici ili
drugom mediju

2. »stranka« je fiziCka osoba - potro$ac kako je odreden zakonom kojim se ureduje zastita
osnhovnih prava potroSaca, kao i predstavnik grupe potroSaca ili pravna osoba koja odabire i
ima namjeru izravno ili neizravno sklopiti ili je ve¢ sklopila ugovor o osiguranju s drustvom za
osiguranje



3. »potroSac« je fizitka osoba kako je odredena zakonom kojim se ureduje zastita osnovnih
prava potroSaca

4. »distribucija reosiguranja« je aktivnost savjetovanja, predlaganja ili provodenja drugih
poslova u pripremi sklapanja ugovora o reosiguranju, sklapanje tih ugovora ili pomo¢ u
upravljanju tim ugovorima i njihovoj provedbi, posebice u slu€aju odstetnih zahtjeva, ukljuCujuci
i kada ih obavlja drustvo za reosiguranje bez intervencije posrednika u reosiguranju

5. »posrednik u osiguranju« je fizi€ka ili pravna osoba, osim drustva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje i njihovih zaposlenika i osim sporednog posrednika u osiguranju, koja za
primitak ima pravo obavljati ili obavlja poslove distribucije osiguranja

6. »sporedni posrednik u osiguranju« je fizi¢ka ili pravna osoba, osim kreditnih institucija ili
investicijskih drustava u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kama 1. i 2. Uredbe (EU) br.
575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za
kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 i osim HP -
Hrvatske poste d. d. i Financijske agencije, koja je upisana u registar sporednih posrednika u
osiguranju koji vodi Agencija, a koja za primitak ima pravo obavljati ili obavlja poslove
distribucije osiguranja kao sporednu djelatnost, i ispunjava sve sljedece uvjete:

a) glavna poslovna djelatnost te osobe nije distribucija osiguranja

b) ta osoba distribuira samo odredene proizvode osiguranja koji sluze kao dopuna nekoj robi
ili usluzi

c) distribuirani proizvodi osiguranja ne obuhvacaju zivotno osiguranije ili rizik od odgovornosti,
osim ako ono $to obuhvacaju dopunijuje robu ili uslugu koje posrednik pruza kao svoju glavnu
poslovnu djelatnost

7. »posrednik u reosiguranju« je fizi¢ka ili pravna osoba, osim drustva za reosiguranje ili
njegovih zaposlenika, koja za primitak ima pravo obavljati ili obavlja poslove distribucije
reosiguranja

8. »posrednik« je osoba koja je posrednik u osiguranju i/ili posrednik u reosiguranju

9. »distributer osiguranja« je svaki posrednik u osiguranju, sporedni posrednik u osiguranju ili
drudtvo za osiguranje

10. »primitak« je svaka provizija, naknada, naplata ili drugo plac¢anje, uklju€ujuéi svaku
gospodarsku korist ili svaku financijsku ili nefinancijsku prednost ili poticaj koji se nude ili se
daju u pogledu aktivnosti distribucije osiguranja

11. »mati¢na drzava Clanica« je:
a) ako je posrednik fizicka osoba, drzava &lanica u kojoj se nalazi prebivaliSte posrednika

b) ako je posrednik pravna osoba, drzava Clanica u kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste
ili, ako prema nacionalnom pravu nema registrirano sjediSte, drzava Clanica u kojoj se nalazi
njegovo glavno sjediSte odnosno mjesto u kojem je uprava drustva odnosno odakle se upravlja
poslovima

12. »drzava Clanica domacin« je drzava Clanica u kojoj je posrednik stalno prisutan ili ima
poslovni nastan ili pruza usluge, a koja nije njegova mati¢na drzava Clanica

13. »podruznica« je organizacijska jedinica ili podruznica posrednika koja se nalazi na
drzavnom podrucju drzave €lanice koja nije mati¢na drzava Clanica

14. »glavno mjesto poslovanja« je mjesto iz kojeg se upravlja glavnom djelatnosti



15. »savjetovanje« je davanje osobne preporuke stranki, bilo na njezin zahtjev bilo na
inicijativu distributera osiguranja u pogledu jednog ili viSe ugovora o osiguranju

16. »investicijski proizvod osiguranja« je proizvod osiguranja koji nudi vrijednost po isteku ili
otkupnu vrijednost police osiguranja i kod kojeg je ta vrijednost po isteku ili otkupna vrijednost
u potpunosti ili dijelom, izravno ili neizravno, izloZena fluktuacijama na trzisStu i ne ukljuCuje:

a) proizvode nezivotnog osiguranja iz €lanka 7. stavka 2. ovoga Zakona

b) ugovore o Zivothom osiguranju kod kojih se osigurnine predvidene ugovorom pla¢aju samo
u slu€aju smrti ili u vezi s nesposobnosc¢u koja je posljedica ozljede, bolesti ili invalidnosti

c) mirovinske proizvode kojima je, prema posebnom zakonu, priznato da im je prvotna svrha
pruzati ulagatelju prihod u mirovini te koji ulagatelju daju pravo na odredene Koristi

d) sluZbeno priznate programe strukovnih mirovina prema zakonima koji ureduju strukovne
mirovine

e) proizvode individualnog mirovinskog osiguranja za koje je na temelju posebnog zakona
propisan financijski doprinos poslodavca i kod kojih poslodavac ili zaposlenik ne mogu birati
proizvod mirovinskog osiguranja ili osiguravatelja

17. »trajni medij« je svako sredstvo koje:

a) omogucuje stranki pohranjivanje informacija koje su joj osobno upucene tako da joj budu
dostupne za buducu uporabu u razdoblju koje odgovara namjeni tih informacija te

b) omogucuje neizmijenjenu reprodukciju pohranjenih informacija

18. »proizvodac proizvoda osiguranja« je drustvo za osiguranje, kao i posrednik koji izraduje
odnosno dizajnira proizvode osiguranja i stavlja na raspolaganje distributerima sve
odgovarajuée informacije o proizvodu osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljuujudi
utvrdeno ciljano trzidte proizvoda, a u skladu s delegiranim aktom Europske komisije kojim se
ureduje primjena odredbi o distribuciji osiguranja

19. »drzava Clanica OECD-a« je tre¢a drzava koja je Clanica Organizacije za gospodarsku
suradnju i razvoj i drzava pristupnica Kodeksa o liberalizaciji kretanja kapitala i Kodeksa o
liberalizaciji nevidljivih transakcija Organizacije za gospodarsku suradnju i razvo;.

(2) Za potrebe stavka 1. to€aka 1. i 2. ovoga €lanka ne smatra se distribucijom osiguranja ni
distribucijom reosiguranja:

1. usputno pruzanje informacija u okviru druge poslovne djelatnosti ako:

a) pruzatelj ne poduzima dodatne korake u cilju pruzanja pomo¢i stranki pri sklapanju odnosno
izvrSavanju ugovora o osiguranju

b) svrha te aktivnosti nije pomoéi stranki pri sklapanju odnosno izvr§avanju ugovora o
reosiguranju

2. upravljanje odStetnim zahtjevima druStva za osiguranje ili drustva za reosiguranje na
profesionalnoj osnovi, likvidacija Steta ili stru¢na procjena odstetnih zahtjeva

3. puko pruzanje podataka i informacija o mogucim ugovarateljima osiguranja, posrednicima
u osiguranju, posrednicima u reosiguranju, drustvima za osiguranje ili drudtvima za
reosiguranje ako pruzatelj ne poduzima dodatne korake radi pruzanja pomoci pri sklapaniju
ugovora o osiguranju ili reosiguranju

4. puko pruzanje informacija moguéim ugovarateljima osiguranja o proizvodima osiguranja ili



reosiguranja, posredniku u osiguranju, posredniku u reosiguranju, drustvu za osiguranje ili
drudtvu za reosiguranje ako pruzatelj ne poduzima dodatne korake radi pruzanja pomodi pri
sklapanju ugovora o osiguranju ili reosiguranju.

(3) Aktivnosti iz stavka 2. to€aka 3. i 4. ovoga €lanka ne smatraju se distribucijom osiguranja
niti reosiguranja ni onda kada se provode na temelju zaposlenja ili drugog pravhog odnosa na
oshovi kojeg se moze ostvariti pravo na naknadu.

Podruéje primjene
Clanak 400.

(1) Ovom se glavom propisuju pravila osnivanja i obavljanja poslova distribucije osiguranja i
distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

(2) Ova se glava odnosi na sve fiziCke ili pravne osobe koje imaju prebivaliSte, boraviste ili
sjediSte na podruéju Republike Hrvatske i koje obavljaju poslove distribucije proizvoda
osiguranja i reosiguranja i upisane su u registar distributera koji vodi Agencija.

(3) Ova se glava ne odnosi na sporedne posrednike u osiguranju koji pruzaju usluge
distribucije osiguranja ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. osiguranje predstavlja dopunu robi ili usluzi koju pruza bilo koji pruzatelj usluge, ako takvo
osiguranje pokriva:

a) rizik kvara, gubitka, krade ili odtec¢enja robe ili nekoriStenja usluge koju pruzatelj usluge
pruza ili

b) oSteéenje ili gubitak prtliage i druge rizike vezane uz putovanje rezervirano kod toga
pruzatelja usluge

2. iznos godiSnje premije osiguranja za proizvod osiguranja ne premasuje 600,00 eura,
izraCunato na proporcionalnoj (pro rata) godisnjoj osnovi

3. iznimno od odredbe iz toCke 2. ovoga stavka, ako osiguranje predstavlja dopunu usluzi iz
to¢ke 1. ovoga stavka, a ta se usluga pruza tri mjeseca ili krace, iznos premije osiguranja ne
premasuje 200,00 eura, po osobi.

(4) Priobavljanju poslova distribucije osiguranja od strane sporednog posrednika u osiguraniju
iz stavka 3. ovoga Clanka distributer osiguranja duzan je osigurati sljedece:

1. informiranje stranke prije sklapanja ugovora o svojem identitetu i adresi te o postupcima iz
Clanka 427. ovoga Zakona kojima se strankama i drugim zainteresiranim osobama omogucuje
podnosenje prituzbi i prigovora

2. poduzimanje odgovarajucih i proporcionalnih koraka za ispunjavanje uvjeta informiranja i
pravila poslovnog pona$anja iz ¢lanka 430. ovoga Zakona i pravila za unakrsnu prodaju iz
Clanka 436.a ovoga Zakona te kako bi se prije sklapanja ugovora u obzir uzeli zahtjevi i potrebe
stranaka

3. dostavljanje dokumenta stranki s informacijama o proizvodu osiguranja navedenog u
Clanku 433. stavku 6. ovoga Zakona prije sklapanja ugovora o osiguranju.

(5) Agencija nadzire distributera osiguranja i sporednog posrednika iz stavka 4. ovoga €lanka
u izvr§avanju obveza iz tog stavka.

(6) Agencija prati trziSta, uklju€ujuci trziste proizvoda dodatnog osiguranja koji se stavljaju na
trzite, distribuiraju ili prodaju u ili iz Republike Hrvatske.



(7) Odredbe ove glave Zakona ne primjenjuju se na poslove distribucije osiguranja i
distribucije reosiguranja koji su povezani s rizicima i obvezama izvan podrucja Republike
Hrvatske i izvan drugih drzava ¢lanica.

(8) Odredbe ove glave ne odnose se na druStva za osiguranje, drudtva za reosiguranje i
posrednike koji obavljaju poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja preko
poslovnog nastana ili u skladu s nacelom slobode pruZanja usluga na podrucju tre¢e drzave
pod uvjetom da je zajamCeno jednako postupanje prema svim osobama koje obavljaju ili imaju
odobrenje za rad za obavljanje poslova distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja na tom
trzistu.

(9) Odredbe ove glave ne odnose se na poslove distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja koje se obavljaju u treéim drzavama.

(10) Agencija je duzna obavijestiti Europsku komisiju o svim op¢im poteSko¢ama s kojima se
distributeri osiguranja ili distributeri reosiguranja susrecu pri ostvarivanju prava poslovnog
nastana ili pri obavljanju poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u trecoj
drzavi.

POGLAVLJE II.
DISTRIBUCIJA OSIGURANJA | DISTRIBUCIJA REOSIGURANJA
Distributeri osiguranja i/ili reosiguranja
Clanak 401.

(1) Poslove distribucije osiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske mogu obavljati distributeri
osiguranja upisani u registar Agencije, i to:

1. posrednik u osiguranju
2. sporedni posrednik u osiguranju
3. drustvo za osiguranje.

(2) Poslove distribucije reosiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske mogu obavljati
distributeri reosiguranja upisani u registar Agencije, i to:

1. posrednik u reosiguranju
2. drustvo za reosiguranje
3. drustvo za osiguranje koje ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja.

(3) Osim poslova distribucije osiguranja iz ¢lanka 399. stavka 1. toCke 1. ovoga Zakona
posrednik u osiguranju moze:

1. pruzati druge intelektualne i tehniCke usluge u vezi s poslovima distribucije osiguranja kao
§to su usluge savjetovanja, izrade i provodenja promidzbenih aktivnosti te usluge edukacije

2. obavljati poslove nudenja udjela investicijskih fondova te poslove ponude mirovinskih
programa dobrovoljnih mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravajucih drustava u skladu s
odredbama zakona kojim se ureduje poslovanje investicijskih fondova, dobrovoljnih
mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravajuéih drustava

3. suradivati s drugim osobama ovlastenim za obavljanje poslova distribucije osiguranja u
obavljanju poslova distribucije osiguranja uz prethodnu suglasnost distributera osiguranja Ciji
proizvod distribuira.



(4) Drustvo za zastupanje u osiguranju, drustvo za brokerske poslove u osiguranju i drustvo
za brokerske poslove u reosiguranju moze obavljati i poslove kreditnog posredovanja u skladu
s propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih posrednika.

(5) Osim osoba iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka poslove distribucije osiguranja i poslove
distribucije reosiguranja mogu obavljati distributeri osiguranja i distributeri reosiguranja iz
drugih drzava ¢€lanica pod uvjetima propisanim u poglavlju lll. ovoga Zakona.

(6) Osim osoba iz stavaka 1., 2. i 5. ovoga ¢lanka poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije
reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske ovlaStene su obavljati i podruznice pravnih osoba
iz drzava ¢lanica OECD-a iz ¢lanka 419.a ovoga Zakona.

(7) Osim osoba iz stavaka 1., 2., 5. i 6. ovoga €lanka, na temelju medunarodnih ugovora iz
¢lanka 2. stavka 3. ovoga Zakona:

1. poslove distribucije osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 5., 6.1 7.
ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na sva oS$tecenja ili gubitak robe u
pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 11. i
12. ovoga Zakona na temelju slobode pruzanja usluga mogu obavljati i distributeri osiguranja
iz tre¢ih drzava ako je to utvrdeno odredbama medunarodnih ugovora iz ¢lanka 419.b ovoga
Zakona

2. poslove distribucije reosiguranja na podruéju Republike Hrvatske na temelju slobode
pruzanja usluga mogu obavljati i distributeri reosiguranja iz treCih drzava ako je to utvrdeno
odredbama medunarodnih ugovora u skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona.

Kategorije posrednika
Clanak 402.
(1) Kategorije posrednika u osiguranju iz ¢lanka 401. stavka 1. to¢ke 1. ovoga Zakona su:

1. zastupnik u osiguranju, fiziCka osoba koja u ime i za ra¢un jednog ili viSe drustava za
osiguranje ili drustava za osiguranje iz druge drzave Clanice obavlja poslove distribucije
osiguranja

2. obrtnik zastupnik u osiguranju koji u ime i za racun jednog ili viSe druStava za osiguranje ili
drustava za osiguranje iz druge drzave Clanice obavlja poslove distribucije osiguranja

3. drustvo za zastupanje u osiguranju koje u ime i za racun jednog ili vise drustava za
osiguranje ili druStava za osiguranje iz druge drzave Clanice obavlja poslove distribucije
osiguranja

4. broker u osiguranju, fizicka osoba koja po nalogu stranke obavlja poslove distribucije
osiguranja

5. obrtnik broker u osiguranju koji po nalogu stranke obavlja poslove distribucije osiguranja

6. drustvo za brokerske poslove u osiguranju koje po nalogu stranke obavlja poslove
distribucije osiguranja

7. kreditna institucija koja u ime i za raCun jednog ili viSe drudtava za osiguranije ili po nalogu
stranke obavlja poslove distribucije osiguranja i osnovana je u skladu sa zakonom kojim se



ureduje osnivanje kreditnih institucija

8. investicijsko drustvo koje u ime i za racun jednog ili viSe drustava za osiguranje ili po nalogu
stranke obavlja poslove distribucije osiguranja i osnovano je u skladu sa zakonom kojim se
ureduje osnivanje investicijskih drustava

9. HP - Hrvatska posta d. d. koja u ime i za racun jednog ili viSe druStava za osiguranje ili po
nalogu stranke obavlja poslove distribucije osiguranja

10. Financijska agencija koja u ime i za ra¢un jednog ili viSe drustava za osiguranje ili po
nalogu stranke obavlja poslove distribucije osiguranja,

11. leasing-drustvo koje u ime i za racun jednog ili viSe drustava za osiguranje ili po nalogu
stranke obavlja poslove distribucije osiguranja i osnovano je u skladu sa zakonom kojim se
ureduje osnivanje leasing-drustava.

(2) Kategorije posrednika u reosiguranju iz ¢lanka 401. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona su:

1. broker u reosiguranju, fizicka osoba koja po nalogu stranke obavlja poslove distribucije
reosiguranja

2. obrtnik broker u reosiguranju koji po nalogu stranke obavlja poslove distribucije
reosiguranja

3. drustvo za brokerske poslove u reosiguranju koji po nalogu stranke obavlja poslove
distribucije reosiguranja.

Obveze posrednika
Clanak 403.

(1) Posrednik u osiguranju duzan je obavljati poslove distribucije osiguranja, a posrednik u
reosiguranju duzan je obavljati poslove distribucije reosiguranja u skladu s odredbama ovoga
Zakona.

(2) Posrednik je duzan obavljati poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja u

(3) Radi ispunjavanja obveze iz ovoga €lanka broker u osiguranju i/ili reosiguranju, obrtnik
broker u osiguranju i/ili reosiguranju te drustvo za brokerske poslove u osiguranju ifili
reosiguranju duzni su:

1. voditi popis pisanih naloga, punomoéi stranaka ili drugih dokumenta na temelju kojih su
ovlasteni obavljati poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja za stranku, a koji
sadrzava:

a) redni broj i datum upisa

b) ime, prezime, OIB i prebivaliSte/boraviste fizicke osobe te tvrtku i sjediSte pravne osobe
stranke

C) vrstu osiguranja

d) naziv druStva za osiguranje ili drustva za reosiguranje ako je sklopljen ugovor o osiguranju
ili ugovor o reosiguranju po nalogu stranke

2. obavijestiti drustvo za osiguranje, odnosno drusStvo za reosiguranje o trazenju ponude
stranke za sklapanje ugovora o osiguranju, odnosno reosiguranju te od koga moze zahtijevati
naplatu u skladu s ¢lankom 435. stavkom 9. ovoga Zakona



3. naciniti odgovarajuéu analizu rizika i informirati stranku u skladu s odredbama ove glave

4. pisano obrazloziti svoj prijedlog izbora drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje i odredenog osiguranja i izvijestiti ga o primitku u skladu s odredbama ove glave

5. po nalogu stranke obavljati poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja radi
sklapanja ugovora o osiguranju ili ugovora o reosiguranju u skladu sa zahtjevom stranke s
obzirom na osigurateljno pokri¢e, pri E¢emu ta obveza moZze biti ograniCena samo na odredene
usluge distribucije osiguranja, odnosno distribucije reosiguranja

6. provijeriti sadrzaj police osiguranja, odnosno ugovora o reosiguranju

7. uruditi ugovaratelju osiguranja i ugovaratelju reosiguranja policu osiguranja, odnosno
ugovor o reosiguranju te druge akte koji se predaju ugovaratelju osiguranja u skladu s
odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom o osiguranju, odnosno reosiguranju

8. pruzati pomoc¢ ugovaratelju osiguranja, ugovaratelju reosiguranja, odnosno osiguraniku pri
izvrS§avanju prava i obveza iz ugovora o osiguranju za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju,
odnosno reosiguraniju, i to i prije i nakon nastupanja osiguranog slu¢aja te se ponajprije brinuti
da ugovaratelj osiguranja, ugovaratelj reosiguranja, odnosno osiguranik poduzme sve pravne
radnje koje su bitne za o€uvanje, odnosno realizaciju prava na temelju ugovora o osiguranju,
odnosno reosiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji

9. stalno provjeravati ugovore o osiguranju, odnosno reosiguranju koje je ugovaratel|
osiguranja, odnosno reosiguranja sklopio na temelju njegove distribucije te izraditi prijedloge
za izmjenu ovih ugovora o osiguranju, odnosno reosiguranju radi $to bolje zastite kada je
potrebno.

10. Na posrednike se na odgovarajuci nacin primjenjuju i propisi Republike Hrvatske koji se
odnose na obvezu Cuvanja poslovne tajne, zastitu potroSaca te propisi kojima se ureduje
sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma.

11. Posrednici smiju za obavljanje poslova distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja
koristiti samo usluge posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju iz ¢lanka 401. ovoga
Zakona i to samo za distribuciju onih vrsta osiguranja za koje su upisani u registar Agencije ili
notificirani za rad na podrucju Republike Hrvatske, uklju€uji¢i i drustva za osiguranje i osobe iz
Clanka 400. stavka 3. ovoga Zakona.

12. Posrednik ne smije biti u istom ugovoru o osiguranju ili ugovoru o reosiguranju i stranka i
distributer osiguranja osim ako moze dokazati da je osiguraniku pruzio sve informacije u svezi
S ugovorom o osiguranju koji se na njega odnosi i da ga je upoznao sa svim pravima iz ugovora
0 osiguranju koji se odnosi na osiguranika, a kada posrednik u osiguranju u istom ugovoru o
osiguranju nastupa u svojstvu distributera i stranke iz ugovora o osiguranju, duzan je
osiguranika upoznati s Cinjenicom da u istom ugovoru o osiguranju nastupa u svojstvu
posrednika u osiguranju, naznaciti kako u pogledu ugovora o osiguranju ostvaruje pravo na
proviziju, a $to osiguranik prije sklapanja ugovora o osiguranju mora potvrditi pisanim putem
odnosno dati svoj pristanak.

Obveze drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje
Clanak 404.

(1) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje ne smiju omoguciti da poslove distribucije
osiguranja i distribucije reosiguranja obavljaju druge osobe osim osoba iz ¢lanka 401. ovoga
Zakona i to samo za distribuciju onih vrsta osiguranja za koje su upisani u registar Agencije ili
notificirani za rad na podrucju Republike Hrvatske, uklju€uji¢i i drustva za osiguranje i osobe iz
Clanka 400. stavka 3. ovoga Zakona.



(2) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje duzna su odobravati, provoditi i redovito
preispitivati svoje unutarnje politike i odgovarajuce unutarnje postupke kako bi se osiguralo
postivanje uvjeta struCnosti i primjerenosti iz Clanaka 422. i 423. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje duzna su ustrojiti funkciju za praéenje i
kontrolu distribucije osiguranja i reosiguranja koja ¢e osigurati pravilno provodenje odobrenih
politika i postupaka i imenovati nositelja te funkcije koji ¢e ispunjavati uvjete iz ¢lanaka 422. i
423. ovoga Zakona i o nositelju te funkcije obavijestiti Agenciju u skladu s pravilnikom iz ¢lanka
201. ovoga Zakona.

(4) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje uspostavljaju, odrzavaju i redovito azuriraju
evidencije svih relevantnih dokumenata u pogledu primjene i provjere uvjeta stru¢nosti i
primjerenosti iz ¢lanaka 422. i 423. ovoga Zakona.

Obrt za zastupanje u osiguranju i obrt za brokerske poslove u osiguranju ifili reosiguranju
Clanak 405.

(1) Obrt za zastupanje u osiguranju je samostalno i trajno obavljanje djelatnosti distribucije
osiguranja u ime i za ra¢un drustva za osiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(2) Obrt za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju je samostalno i trajno obavljanje
djelatnosti distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja po nalogu stranke u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

(3) Obrt iz stavaka 1. i 2. ovoga C&lanka osniva se u skladu s odredbama ovoga Zakona i
zakona kojim se ureduje osnivanje obrta.

(4) Obrtnik zastupnik u osiguranju je fizicka osoba, vlasnik obrta za zastupanje u osiguranju s
prebivalistem ili boraviStem u Republici Hrvatskoj koji je upisan u registar Agencije, a zastupa
jedno ili viSe drustava za osiguranje.

(5) Obrtnik broker u osiguranju i/ili reosiguranju je fiziCka osoba, vlasnik obrta za brokerske
poslove u osiguranju i/ili reosiguranju s prebivaliStem ili boravistem u Republici Hrvatskoj koji
je upisan u registar Agencije, a koji po nalogu stranke obavlja djelatnost distribucije osiguranja
i distribucije reosiguranja.

(6) Obrtnik, koji nije zastupnik u osiguranju iz stavka 4. ovoga €¢lanka, mora, u skladu s
odredbama zakona kojem se ureduje obrt, imati zaposlenog poslovodu koji je zastupnik u
osiguranju upisan u registar Agencije, a obrtnik, koji nije broker u osiguranju i/ili reosiguranju
iz stavka 5. ovoga Clanka, mora imati zaposlenog poslovodu koji je broker u osiguranju ifili
reosiguranju upisan u registar Agencije.

(7) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za zastupanje u osiguranju primjenjuju
se i na obrtnika zastupnika u osiguranju.

(8) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drustvo za brokerske poslove u osiguraniju ifili
reosiguranju primjenjuju se i na obrtnika brokera u osiguranju i/ili reosiguranju.

Drustvo za zastupanje u osiguranju i drustvo za brokerske poslove u osiguranju iili
reosiguranju

Clanak 406.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj
koja u ime i za raCun jednog ili viSe drustava za osiguranje obavlja poslove distribucije
osiguranja i upisana je u registar Agencije na temelju dozvole Agencije za obavljanje poslova



distribucije osiguranja.

(2) Drustvo za brokerske poslove u osiguraniju i/ili reosiguranju je pravna osoba sa sjediStem
u Republici Hrvatskoj koja po nalogu stranke obavlja poslove distribucije osiguranja i/ili
distribucije reosiguranja i upisana je u registar Agencije na temelju dozvole Agencije za
obavljanje poslova distribucije osiguranja ili na temelju dozvole Agencije za obavljanje poslova
distribucije reosiguranja.

(3) Drustva iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka mogu se osnovati kao dioni¢ko drustvo, drustvo s
ograni¢enom odgovornos¢u ili kao jednostavno drustvo s ograni€enom odgovornoséu prema
zakonu kojim se ureduju trgovacka drustva.

Posebne odredbe za kreditne institucije, investicijska drustva, leasing-drustva, HP - Hrvatsku
postu d. d. i Financijsku agenciju

Clanak 407.

(1) Kreditne institucije, investicijska drustva, leasing-drustva, HP - Hrvatska posta d. d. i
Financijska agencija ovlastene su obavljati poslove distribucije osiguranja na temelju dozvole
za obavljanje poslova distribucije osiguranja isklju€ivo u ime i za racun jednog ili viSe drustava
za osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke u skladu s odredbama
ovoga Zakona.

(2) Kreditne institucije ovlastene su obavljati poslove distribucije osiguranja ako za obavljanje
tih poslova imaju pisanu suglasnost Agencije i odobrenje Hrvatske narodne banke.

(3) Kreditne institucije podnose Agenciji zahtjev za izdavanje suglasnosti, a ostali posrednici
iz ovoga Clanka zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije osiguranja, u
kojem navode da bi distribuciju osiguranja obavljali u ime i za raéun jednog ili viSe drustava za
osiguranje ili da bi distribuciju osiguranja obavljali po nalogu stranke i uz taj zahtjev dostavljaju
dokaze propisane ¢lankom 412. ovoga Zakona.

(4) O ukidanju suglasnosti kreditnoj instituciji za obavljanje poslova distribucije osiguranja
odnosno prestanku postojanja uvjeta propisanih ovim Zakonom za obavljanje poslova
distribucije osiguranja Agencija ¢e bez odgadanja obavijestiti Hrvatsku narodnu banku koja ¢e
bez odgadanja ukinuti odobrenje kreditnoj instituciji za obavljanje poslova distribucije
osiguranja.

(5) Agencija ¢e o zahtjevu za izdavanje suglasnosti i dozvole iz stavka 3. ovoga ¢lanka odluciti
u roku od 60 dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva.

(6) Ako posrednici iz ovoga ¢lanka umjesto u ime i za ra¢un jednog ili viSe drustava za
osiguranje zele promijeniti nain obavljanja poslova distribucije osiguranja i raditi po nalogu
stranke ili obratno, moraju podnijeti zahtjev Agenciji zajedno s popisom svih zaposlenika koji
obavljaju poslove distribucije osiguranja u skladu s ¢lankom 412. stavkom 2. ovoga Zakona.

(7) Posrednici iz ovoga €lanka mogu zastupati jedno ili viSe druStava za osiguranje u
obavljanju poslova distribucije osiguranja.

Sporedni posrednik u osiguranju
Clanak 408.

(1) Sporedni posrednik u osiguranju koji je pravna osoba i koji obavlja poslove distribucije
osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona mora biti upisan u registar Agencije.



(2) Sporedni posrednik u osiguranju koji je fiziCka osoba i upisan je u registar Agencije smije
obavljati poslove distribucije osiguranja samo na temelju ugovora o radu, odnosno drugog
ugovornog odnosa sklopljenog s pravhom osobom iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Pripajanje i spajanje
Clanak 409.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju duzno je prije pripajanja i o izvrSenom upisu u sudski
registar pripajanja drugog drustva za zastupanje u osiguranju o tome obavijestiti Agenciju kako
je to propisano pravilnikom iz ¢lanka 201. ovoga Zakona.

(2) Drustvo za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju duzno je prije pripajanja i o
izvrSenom upisu pripajanja drugog drustva za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju
o tome pisano obavijestiti Agenciju u skladu s pravilnikom Agencije iz ¢lanka 201. ovoga
Zakona.

(3) Kada se drudtva za zastupanje u osiguranju namjeravaju spojiti i kada se drustva za
brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju namjeravaju spojiti, moraju prije spajanja od
Agencije dobiti dozvolu za novo drustvo koje ¢e nastati njihovim spajanjem.

Upis u registar
Clanak 410.

(1) Agencija vodi registar pravnih i fizickih osoba koje u skladu s odredbama ovoga Zakona
imaju pravo na podruCju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja i
distribucije reosiguranja.

(2) Posrednici i sporedni posrednici u osiguranju upisuju se u registar Agencije pod uvjetima
propisanim ovim Zakonom i ovlasteni su obavljati poslove distribucije osiguranja odnosno
distribucije reosiguranja dok su upisani u registar Agencije.

(3) Registar iz stavka 1. ovoga €lanka je javan, Agencija ga vodi na svojoj internetskoj stranici,
a uspostavljen je kao jedinstveno informativno mjesto koje omogucuje brz i jednostavan javni
pristup informacijama iz registra, koje se prikupljaju elektroni¢kim putem i azuriraju te sadrzi
identifikacijske podatke nadleznih tijela mati¢ne drzave Clanice.

(4) Svaki posrednik i sporedni posrednik u osiguranju duzan je bez odgadanja, pisanim putem
obavijestiti Agenciju o izmijeni ili prestanku postojanja uvjeta na temelju kojih je upisan u
registar.

(5) Distributeri osiguranja, distributeri reosiguranja i udruZenja druStava za osiguranje i
drudtava za reosiguranje mogu sudjelovati pri upisu podataka u registar o fiziCkim i pravnim
osobama iz stavka 1. ovoga Clanka, kao i pri upisu podataka o njihovu ispunjavanju uvjeta
strucnosti i primjerenosti ako imaju ovlastenje Agencije u skladu s pravilnikom iz Clanka 428.
ovoga Zakona.

(6) Drustvo za osiguranje ili drustvo za reosiguranje ili drustvo za zastupanje u osiguranju ili
drustvo za brokerske poslove u osiguranju i reosiguranju koje ima ovlaStenje iz stavka 5. ovoga
Clanka upisat Ce u registar podatke o brokeru u osiguranju i reosiguranju ili sporednom
posredniku u osiguranju koji za njega obavlja poslove distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja.

(7) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje i njihovi zaposlenici ne upisuju se u registar
Agencije iz ove glave.

(8) Posrednik i sporedni posrednik nisu obvezni upisati podatke u registar o svim svojim



zaposlenicima uklju¢enim u poslovima distribucije osiguranja ili reosiguranja ve¢ samo o onim
koji su izravno odgovorni za distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja.

(9) Agencija nadzire upis podataka i redovito provjerava podatke u registru iz ovoga €lanka.
Registar Agencije
Clanak 411.
(1) Agencija vodi registar:
zastupnika u osiguranju
obrtnika zastupnika u osiguranju
drustava za zastupanje u osiguranju
brokera u osiguranju i/ili u reosiguranju
obrtnika brokera u osiguranju i/ili u reosiguranju

drustava za brokerske poslove u osiguranju i/ili u reosiguranju
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kreditnih institucija koje obavljaju distribuciju osiguranja isklju€ivo za drustva za osiguranje
ili dIStrIbUCIjU osiguranja isklju€ivo po nalogu stranke

8. investicijskih drustava koja obavljaju distribuciju osiguranja isklju€ivo za drustva za
osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

9. leasing-drustva koja obavljaju distribuciju osiguranja isklju€ivo za drustva za osiguranje ili
distribuciju osiguranja isklju€ivo po nalogu stranke

10. HP - Hrvatske poste d. d. kada obavlja poslove distribucije osiguranja isklju€ivo za drustva
za osiguranije ili distribuciju osiguranja po nalogu stranke

11. Financijske agencije kada obavlja poslove distribucije osiguranja isklju€ivo za drustva za
osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju€ivo po nalogu stranke

12. sporednih posrednika u osiguranju fizickih osoba

13. sporednih posrednika turisti¢kih agencija koje obavljaju poslove distribucije osiguranja uz
osnovnu djelatnost

14. drugih sporednih posrednika koji obavljaju poslove distribucije osiguranja uz osnovnu
djelatnost

15. podruznica pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a koje u skladu s odredbama ovoga
Zakona imaju pravo na podrucju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja
i/ili distribucije reosiguranja

16. fiziCkih i pravnih osoba iz tre¢ih drzava koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora
I u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podru¢ju Republike Hrvatske izravno
obavljati distribuciju osiguranja u vrstama osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. toCaka 5., 6. i 7.
ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na sva ostecenja ili gubitak robe u
pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. toCaka 11. i
12. ovoga Zakona

17. fiziCkih i pravnih osoba iz tre¢ih drzava koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora
i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podruc¢ju Republike Hrvatske izravno
obavljati distribuciju reosiguranja.

(2) Registar osoba iz stavka 1. ovoga Clanka sadrZava za svaku pojedinu osobu iz stavka 1.



ovoga Clanka sljedece:
1. registarski broj
2. ime i prezime/naziv

. osobni identifikacijski broj (OIB)
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4. adresu/sjediste/glavno sjediste/glavno mjesto poslovanja

5. kategoriju posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju
6.

podatke o odgovornim osobama u upravi distributera osiguranja ili reosiguranja ili koje su
odgovorne za distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja

7. vrstu osiguranja ili reosiguranja koju distribuira
8. datum upisa u registar
9. naziv drustva za osiguranje ili reosiguranje koje zastupa

10. drzavu €lanicu ili drzave €lanice u kojoj namjerava poslovati ili posluje na temelju slobode
pruzanja usluga ili slobode poslovnog nastana.

(3) U registru iz stavka 1. ovoga Clanka se za osobe iz stavka 1. to¢aka 1., 4. i 12. ovoga ¢lanka
javno objavljuju podaci iz stavka 2. to¢aka 1., 2., 3., 5., 7., 8. i 10. ovoga ¢&lanka.

Uvjeti za upis u registar
Clanak 412.

(1) Agencija izdaje pravnoj osobi dozvolu za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili
distribucije reosiguranja na temelju podnesenog urednog zahtjeva i prema kategoriji navedenoj
u zahtjevu jer:

1. pravna osoba prije upisa osnivanja u odgovarajuci registar mora dobiti dozvolu Agencije za
obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja prema kategoriji
posrednika navedenoj u zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja, a

2. Agencija pravnu osobu upisuje u registar Agencije na temelju izdane dozvole te nakon
primljene obavijesti te osobe o upisu u odgovarajuci registar.

(2) Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja iz stavka 1. ovoga €lanka Agenciji podnosi osniva¢ posrednika i sporednog
posrednika ili odgovorna osoba pravne osobe koja namjerava promijeniti djelatnost i obavljati
poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja, a zahtjev mora sadrzavati:

1. navedenu kategoriju posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju u kojoj hamjerava
obavljati poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja i kada je to primjenjivo,
navod hoce li obavljati poslove distribucije osiguranja u ime i za racun jednog ili viSe drustava
za osiguranije ili po nalogu stranke

2. podatke o osobi koja ¢e biti odgovorna osoba za obavljanje poslova distribucije osiguranja
ili distribucije reosiguranja u upravi posrednika iz Clanka 402. stavka 1. toCaka 3. i 6. ovoga
Zakona i stavka 2. toCke 3. ovoga Clanka ili sporednog posrednika ili podatke o odgovornoj
osobi u upravi ili na drugim upravljackim razinama za posrednike iz ¢lanka 402. stavka 1.
to¢aka 7. do 11. ovoga Zakona, a koja je upisana u registar Agencije za obavljanje poslova
distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u onim vrstama osiguranja za koje ¢e
distribuciju obavljati taj posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju.



3. podatke o identitetu dioniCara ili ¢lanova posrednika odnosno sporednog posrednika u
osiguranju, bilo da se radi o fizickim bilo o pravnim osobama, koji imaju vlasnicki udio u
temeljnom kapitalu posrednika odnosno sporednog posrednika u osiguranju veci od 10 %

4. podatke o identitetu osoba (ime, prezime, adresa prebivalista, OIB fizicke osobe ili tvrtka,
sjediSte, OIB pravne osobe) koje su u uskoj povezanosti s tim posrednikom ili sporednim
posrednikom u osiguranju

5. ocitovanje iz kojeg proizlazi da ti udjeli ili uska povezanost nisu prepreka ucinkovitom
izvrSavanju nadzornih ovlasti Agencije.

(3) Agencija ¢e upisati fizicku osobu u registar nakon polozenog ispita za provjeru stru¢nih
znanja potrebnih za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja.

(4) Fizicka osoba moze pristupiti ispitu za provjeru stru¢nih znanja iz stavka 3. ovoga ¢lanka
na temelju prijave koju podnosi Agenciji, a koja sadrZzava:

(D)navod o kategoriji posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju u kojoj namjerava
obavljati poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja odnosno hoce li poslove
distribucije osiguranja obavljati u ime i za racun drustva za osiguranje kao zastupnik u
osiguranju ili po nalogu stranke kao broker u osiguranju i/ili reosiguranju

(2) dokaze o posjedovanju najmanje srednje struéne spreme

(3)potvrdu iz kaznene evidencije o ispunjavanju uvjeta primjerenosti iz ¢lanka 423. ovoga
Zakona, a kad to nije primjenjivo, prilaze se izjava osobe o ispunjavanju uvjeta primjerenosti iz
Clanka 423. ovoga Zakona

(4) podatke o identitetu osoba (ime, prezime, adresa prebivalidta, OIB fiziCke osobe ili tvrtka,
sjediste, OIB pravne osobe) koje su u uskoj povezanosti s podnositeljem prijave

(5)ocitovanje je li uska povezanost iz toCke 4. ovoga stavka prepreka obavljanju poslova
distribucije i u€inkovitom izvrSavanju nadzornih ovlasti Agencije.

(6) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e upisati u registar posrednika ili sporednog
posrednika u osiguranju iz druge drzave Clanice, bez prethodne provjere stru¢nog znanja, na
temelju njegova zahtjeva uz koji je prilozena potvrda da je upisan u registar distributera druge
drzave €lanice i uz dokaz o ispunjavanju uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Agencija ¢e najkasnije u roku od tri mjeseca upisati u registar fizicku i pravnu osobu koja
je ispunila uvjete propisane ovim &lankom.

(8) Svaki posrednik i sporedni posrednik u osiguranju duzan je pisano i bez odgadanja
obavijestiti Agenciju o promjenama njegovih podataka koji se upisuju u registar, o prestanku
uvjeta na temelju kojih su upisani u registar iz ovoga ¢lanka i 0 visini osigurane odgovornosti
iz ¢lanka 424. ovoga Zakona.

(9) Upis podataka o posrednicima i sporednim posrednicima u registar obavlja se putem
interneta na temelju obrasca koji je objavljen na internetskoj stranici Agencije i u skladu s
pravilnikom Agencije iz ¢lanka 428. toCke 1. ovoga Zakona.

(10)Smatra se da je fiziCka osoba koja je uspjeSno poloZila ispit kojim se provjeravaju stru¢na
znanja iz stavka 3. ovoga Clanka ispunila uvjet iz Clanka 422. stavka 4. ovoga Zakona.

(11) Agencija je ovlastena podatke o pravomocnoj osudivanosti posrednika i sporednog
posrednika u osiguranju pribaviti od ministarstva nadleznog za pravosude u Republici
Hrvatskoj ili iz Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju
pravne posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija.



Odbijanje zahtjeva i brisanje iz registra
Clanak 413.

(1) Agencija ¢e donijeti rieSenje kojim se odbija zahtjev za izdavanje dozvole iz ¢lanka 412.
ovoga Zakona:

1. ako nisu ispunjeni uvjeti propisani ¢lankom 412. ovoga Zakona

2. ako zakoni i drugi propisi tre¢e drzave koji se odnose na jednu ili vise fizi¢kih ili pravnih
osoba s kojima je posrednik u uskoj povezanosti ili poteSkoc¢e u provodenju tih zakona i drugih
propisa onemogucavaju ucinkovito izvrSavanje nadzornih ovlasti Agencije

3. ako iz zahtjeva za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili
distribucije reosiguranja proizlazi da nisu ispunjeni drugi uvjeti za izdavanje dozvole.

(2) Agencija ¢e ukinuti dozvolu za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja i brisati iz registra posrednika i sporednog posrednika u osiguranju u sljedeéim
sluCajevima:

1. ako nakon provedene obnove postupka utvrdi da je dozvola izdana na temelju neistinitih ili
netoCnih podataka ili izjava bitnih za donoSenje tog rieSenja

2. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona ucestalo krSi odredbe glave XXIIl. ovoga
Zakona

3. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona nema osiguranu odgovornost u skladu s
¢lankom 424. ovoga Zakona

4. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona udestalo krSi obveze pravodobnog i
potpunog izvjeStavanja Agencije odredene ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju
njega

5. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona ne postupi po rieSenju Agencije
6. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona obavlja poslove za koje nije ovlastena
7. ako su prestali postojati uvjeti iz Clanka 412. ovoga Zakona

8. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona ne ispunjava mjere zastite interesa stranaka
propisane ovim Zakonom

9. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona ometa nadzor.

(3) Dozvola za obavljanje poslova distribucije u osiguranju i/ili reosiguranju prestaje vaziti, a
Agencija briSe pravnu osobu iz ¢lanka 401. ovoga Zakona iz registra Agencije:

1. ako pravna osoba iz Clanka 401. ovoga Zakona ne pocCne obavljati poslove distribucije
osiguranja ili distribucije reosiguranja u roku od Sest mjeseci od izdavanja dozvole

2. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona ne obavlja poslove distribucije osiguranja
ili distribucije reosiguranja dulje od 12 mjeseci

3. ako pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga Zakona donese odluku o prestanku poslovanja,
osim kada je razlog donosSenja odluke o prestanku poslovanja otvaranje postupka likvidacije
kada se primjenjuje Clanak 413. stavak 3. toCka 4. ovoga Zakona

4. po sili zakona, otvaranjem postupka likvidacije, predsteCajne nagodbe, predstecajnog ili
ste€ajnog postupka nad pravnom osobom iz ¢lanka 401. ovoga Zakona

5. po sili zakona, dovrSetkom statusne promjene zbog koje je pravna osoba iz ¢lanka 401.



ovoga Zakona prestala postojati.

(4) O nastupanju okolnosti iz stavka 3. ovoga Clanka pravna osoba iz ¢lanka 401. ovoga
Zakona duzna je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju.

(5) Ako nastupirazlog iz stavka 3. toaka 1., 2. ili 3. ovoga €lanka, Agencija ¢e donijeti rjeSenje
kojim ¢e utvrditi da je prestala vaziti dozvola posredniku i sporednom posredniku u osiguranju
za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja.

(6) U slu¢ajevima iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka, kao i sluajevima kada posrednik i sporedni
posrednik u osiguranju viSe ne ispunjavaju uvjete za upis u registar propisan ovim Zakonom,
Agencija ¢e brisati posrednika i sporednog posrednika u osiguranju iz registra te o tom brisanju
obavijestiti drzavu Clanicu domacina u kojoj su obavljali poslove distribucije osiguranja ili
distribucije reosiguranja.

(7) Agencija ce rjeSenjem brisati iz registra kreditnu instituciju ako je ispunjen uvjet iz stavka
3. ovoga Clanka ili na temelju obavijesti Hrvatske narodne banke ili kreditne institucije o
prestanku vazenja odobrenja Hrvatske narodne banke za obavljanje poslova distribucije
osiguranja ili distribucije osiguranja ili reosiguranja.

(8) Agencija ¢e o brisanju pravne osobe iz ¢lanka 401. ovoga Zakona koja obavlja poslove
distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja u drugim drzavama ¢&lanicama obavijestiti
drzavu €lanicu domacina.

(9) Protiv rijeSenja donesenog na temelju odredbi ovoga ¢lanka podnositelj zahtjeva ili
posrednik i sporedni posrednik u osiguranju te posrednik iz stavka 7. ovoga ¢lanka imaju pravo
podnijeti tuzbu nadleznom sudu.

(10) Agencija ¢e brisati iz registra fizicku osobu iz ¢lanka 412. stavka 3. ovoga Zakona:
1. ako je u prijavi za pristup provjeri stru¢nih znanja navela ili dostavila neistinite podatke

2. ako ne ispunjava uvjete stru€nog osposobljavanja i usavrdavanja propisane ¢lankom 422.
ovoga Zakona

3. ako su prestali postojati uvjeti iz Clanka 423. ovoga Zakona
4. ako krsi odredbe ovoga Zakona ili ometa nadzor ili ne postupa po rjeSenju Agencije.

(11) Agencija ¢e donijeti rieSenje o brisanju fizitke osobe iz registra ako utvrdi nastupanje
razloga iz stavka 10. to¢aka 1., 3. ili 4. ovoga Clanka.

(12) Fizicka osoba koju je Agencija brisala iz registra, u skladu sa stavkom 11. ovoga ¢lanka,
ne moze prije isteka tri godine od dana pravomoc¢nosti rieSenja o brisanju iz registra podnijeti
prijavu iz ¢lanka 412. stavka 4. ovoga Zakona.

(13) Agencija ¢e ponovno upisati u registar fizicku osobu, koju je brisala iz registra posrednika
ili registra sporednih posrednika u osiguranju zbog primjene stavka 10. tocke 2. ovoga €lanka,
ako ta osoba podnese Agenciji u roku od jedne godine od brisanja iz registra prijavu za ponovni
upis u registar i da za tu godinu ispunjava uvjet iz Clanka 422. stavka 2. ovoga Zakona.

(14) Ako Agencija utvrdi da je prijava za ponovni upis u registar osnovana, upisat ce fizi¢ku
osobu u registar u roku od 30 dana od dana primitka uredne prijave, a u suprotnom ce donijeti
rieSenje kojim ¢e odbiti upis u registar.

(15) Nakon isteka roka od godine dana od brisanja iz registra, zbog primjene stavka 10. toCke
2. ovoga €lanka, fizitka osoba moze podnijeti prijavu za polaganje ispita u skladu s ¢lankom
412. stavkom 4. ovoga Zakona, a radi ispunjenja uvjeta za ponovni upis u registar.



EIOPA-ini registri
Clanak 414.

(1) EIOPA uspostavlja, objavljuje na svojoj internetskoj stranici i azurira jedinstveni
elektronicki registar s evidencijama notificiranih posrednika te sporednih posrednika u
osiguranju koji imaju namjeru poslovati prekograni¢no u skladu s odredbama ovoga Zakona i
sadrzava i poveznice na internetsku stranicu Agencije i nadleznih tijela svake drzave €lanice,
a s tih mu se internetskih stranica moze i pristupiti.

(2) Agencija ¢e EIOPA-i bez odgadanja dostaviti relevantne informacije kako bi joj omogucila
da ispuni svoju obvezu iz stavka 1. ovoga Clanka.

Posebne odredbe za obavljanje poslova distribucije osiguranja na stanicama za tehnicki
pregled vozila

Clanak 415.

(1) Stanica za tehnicki pregled vozila je mjesto gdje se obavlja djelatnost od opéeg interesa,
kako je propisano zakonom kojim se ureduje sigurnost prometa na cestama.

(2) Poslove distribucije osiguranja u stanicama za tehniCki pregled vozila smije obavljati
obrtnik zastupnik u osiguranju, drustvo za zastupanje u osiguranju, obrtnik broker u osiguranju
te drustvo za brokerske poslove u osiguranju koji obavljaju poslove distribucije osiguranja i
upisani su u registar Agencije.

(3) Drustvo za zastupanje u osiguranju ili obrtnik zastupnik u osiguranju na stanici za tehnicki
pregled vozila mora obavljati poslove distribucije osiguranja za sva zainteresirana drustva za
osiguranje.

(4) Drustvo za zastupanje u osiguranju, obrtnik zastupnik u osiguranju i zastupnik u osiguranju
koji je poloZio ispit za provjeru stru¢nih znanja za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju
za pojedine vrste nezivotnih osiguranja na stanici za tehnicki pregled ovlasten je obavljati
poslove distribucije za nezivotna osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. ovoga Zakona.

POGLAVLJE llI.
SLOBODA PRUZANJA USLUGA | SLOBODA POSLOVNOG NASTANA
Ostvarivanje slobode pruzanja usluga
Clanak 416.

(1) Svaki posrednik te sporedni posrednik u osiguranju koji namjerava po prvi put poslovati na
podrucju druge drzave Clanice na temelju slobode pruzanja usluga, duzan je dostaviti Agenciji
sljedeée podatke:

1. ime, prezime, prebivaliSte/boraviste, OIB za fizicku osobu te tvrtku, sjediste, OIB tvrtke i,
prema potrebi, registarski broj iz registra posrednika

2. drzavu Clanicu ili drzave ¢€lanice u kojoj posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju
namjerava poslovati

3. kategoriju posrednika i, prema potrebi, tvrtku drudtva za osiguranje ili reosiguranje koje



zastupa i

4. prema potrebi, relevantne vrste osiguranja odnosno reosiguranja u kojima posrednik ili
sporedni posrednik u osiguranju namjerava poslovati.

(2) U roku od mjesec dana od zaprimanja podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija te
podatke prosljeduje nadleznom tijelu drzave Clanice domacina, koje bez odgadanja potvrduje
njihov primitak.

(3) Agencija pisanim putem obavjestava posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju da
je nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina zaprimilo podatke iz stavka 1. ovoga €¢lanka i da
posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju moze zapoceti s poslom u drzavi €lanici
domacdinu.

(4) Prema potrebi, Agencija istodobno obavjeStava posrednika ili sporednog posrednika u
osiguranju o Cinjenici da je informacija koja se odnosi na zakonske odredbe iz ¢lanka 425.
ovoga Zakona koje se primjenjuju u drzavi €lanici domacinu dostupna putem internetske
stranice nadzornog tijela domacina i da posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju mora
postivati te odredbe kako bi mogao zapoceti poslovanje u drzavi ¢lanici domacinu.

(5) U slucaju izmjene podataka proslijedenih u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, posrednik
ili sporedni posrednik u osiguranju duzan je obavijestiti 0 toj izmjeni Agenciju barem jedan
mjesec prije provodenja izmjene, a Agencija ¢e o toj izmjeni obavijestiti nadlezno tijelo drzave
¢lanice domacina ¢€im je to izvedivo, a najkasnije jedan mjesec od datuma na koji je Agencija
zaprimila podatke.

(6) Kada je Agencija nadlezno tijelo drzave ¢lanice domadina prilikom ostvarivanja slobode
pruZanja usluga od strane posrednika te sporednog posrednika u osiguranju iz druge drzave
Clanice, Agencija postupa na istovjetan nacin kako je propisano za nadlezno nadzorno tijelo
drzave Clanice domacina u ovome ¢lanku.

Povreda obveza pri koristenju slobode pruzanja usluga
Clanak 417.

(1) Ako Agencijaimarazloga smatrati da posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju iz druge
drzave Clanice koji posluje na podrucju Republike Hrvatske na temelju slobode pruzanja usluga
ne postupa u skladu s odredbama ovoga Zakona koje se na njega primjenjuju, o istome
obavjestava nadlezno tijelo maticne drZzave Clanice.

(2) Kada je Agencija nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice i zaprimi informacije od strane
nadleznog tijela druge drzave Clanice domacina iz stavka 1. ovoga €lanka, duZna je ocijeniti
zaprimljene informacije te prema potrebi i $to je moguce prije poduzeti odgovaraju¢e mjere radi
otklanjanja utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti u skladu s odredbama ovoga Zakona i 0
poduzetim mjerama obavijestiti nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina u primjerenom roku.

(3) Ako se, unato€ mjerama koje je poduzelo nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice ili zbog
toga Sto se te mjere pokazu nedovoljnima ili manjkavima, posrednik ili sporedni posrednik u
osiguranju iz druge drzave Clanice nastavi ponaSati tako da oc€ito nanosi veliku Stetu interesima
potroSata na podru¢ju Republike Hrvatske ili urednom funkcioniranju trzista osiguranja i
reosiguranja, Agencija moze, nakon $to je obavijestila nadlezno tijelo maticne drzave Clanice,
poduzeti odgovarajuce mjere kako bi sprijeCila daljnje nezakonitosti i nepravilnosti, ukljucujuci,
samo ako je to nuzno, spre€avanje posrednika ili sporednog posrednika iz druge drzave &lanice
da nastavi sklapati nove poslove na podrucju Republike Hrvatske.

(4) Agencija moze predmet dodatno uputiti EIOPA-i te zahtijevati njezinu pomoc¢ u skladu s
¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010, a EIOPA u tom slu€aju moze djelovati u skladu s



ovlastima koje su joj dodijeljene tim ¢lankom.

(5) Iznimno od stavka 1. ovoga &lanka, Agencija kao nadlezno tijelo drzave &lanice domacina
moze poduzeti odgovarajuce mjere radi otklanjanja utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti koje
su pocinjene na podruc¢ju Republike Hrvatske, kada je potrebno odmah djelovati kako bi se
zastitila prava potroSaca, a ta ovlast ukljuéuje mogucnost Agencije da izda mjeru kojom ¢e
zabraniti posredniku te sporednom posredniku u osiguranju da sklapaju nove poslove na
podrucju Republike Hrvatske.

(6) Obrazlozenu odluku o nadzornim mjerama iz stavaka 3. i 5. ovoga ¢lanka, koje Agencija
donese, kao nadlezno tijelo drzave clanice domacina dostavlja posredniku ili sporednom
posredniku u osiguranju na kojeg se predmetna mijera odnosi i 0 njoj bez odgadanja
obavjestava nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice, EIOPA-u i Europsku komisiju.

IzvrSavanje slobode poslovnog nastana
Clanak 418.

(1) Svaki posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju koji namjerava obavljati poslove
distribucije osiguranja na temelju prava poslovnog nastana osnivanjem podruznice ili stalne
prisutnosti na drzavnom podrucju druge drzave Clanice duzan je o tome obavijestiti Agenciju i
dostaviti sliedec¢e podatke:

1. ime, prezime, prebivaliste/boraviste, OIB za fizicku osobu te tvrtku, sjediste, OIB tvrtke i,
prema potrebi, registarski broj iz registra posrednika

2. drZzavu Elanicu na &ijem drZzavnom podrucju posrednik namjerava osnivati podruznicu ili
uspostaviti stalnu prisutnost

3. kategoriju posrednika i, prema potrebi, naziv druStva za osiguranje ili reosiguranje koje
zastupa

4. prema potrebi, relevantne vrste osiguranja
5. adresu u Republici Hrvatskoj na kojoj se mogu dobiti dokumenti
6. ime osobe odgovorne za upravljanje podruznicom ili stalnom prisutnoScu.

(2) Svaka trajna prisutnost posrednika na podrucju Republike Hrvatske koja je istovjetna
podruznici tretira se na isti nacin kao podruznica, osim ako posrednik ili sporedni posrednik u
osiguranju u skladu s propisima ne uspostavi tu trajnu prisutnost u nekom drugom pravnom
obliku.

(3) Ako Agencija, kao nadlezno tijelo maticne drzave C¢lanice nema razloga smatrati
organizacijsku strukturu ili financijsku situaciju posrednika ili sporednog posrednika u
osiguranju neodgovaraju¢om, uzimajuci u obzir predvidene poslove distribucije, u roku od
mjesec dana od zaprimanja podataka iz stavka 1. ovoga Clanka o tome obavjeStava nadlezno
tijelo drzave Clanice domacina koje bez odgadanja potvrduje primitak te obavijesti, a Agencija
pisanim putem obavjestava posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju da je nadlezno
tijelo drzave Clanice domacina zaprimilo podatke.

(4) Kada je Agencija nadlezno tijelo drzave Clanice domacina duzna je, u roku od mjesec dana
od primitka obavijesti nadleznog nadzornog tijela mati¢ne drzave €lanice o izvrS§avanju slobode
poslovnog nastana, dostaviti istome obavijest o internetskoj stranici Agencije na kojoj se nalaze
pravila opéeg dobra iz ¢lanka 425. ovoga Zakona, a nadlezno tijelo mati¢ne drzave &lanice
prosljeduje posredniku i sporednom posredniku u osiguranju tu informaciju i obavjestava ih da
mogu zapoceti poslovanje na podru¢ju Republike Hrvatske pod uvjetom da poStuju te



zakonske odredbe.

(5) Ako posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju iz druge drzave ¢lanice nije zaprimio
obavijest u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka, moZe osnovati podruznicu na podrucju Republike
Hrvatske i zapocCeti poslovanje.

(6) Ako Agencija, kao nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice smatra organizacijsku strukturu
ili financijsku situaciju posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju neodgovaraju¢om,
uzimajuci u obzir predvidene poslove distribucije, u roku od mjesec dana od primanja podataka
iz stavka 1. ovoga Clanka o tome je duzna donijeti obrazlozeno rjeSenje kojim ¢e odbiti
prosljedivanje obavijesti nadleznom nadzornom tijelu drzave domacina i s uputom o pravnom
lijeku dostaviti ga posredniku ili sporednom posrednika u osiguranju.

(7) U slu€aju promjene podataka dostavljenih u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka posrednik
ili sporedni posrednik u osiguranju o tome obavjeStava Agenciju najmanje mjesec dana prije
nego $to je promjena nastupila, a Agencija ¢e o toj izmjeni obavijestiti nadlezno tijelo drzave
¢lanice domacina ¢im je to izvedivo, a najkasnije mjesec dana od datuma primitka tih podataka.

(8) Ako Agencija propusti dostaviti podatke iz ovoga €lanka ili ne postupi u skladu sa svojim
obvezama iz ovoga Clanka ili donese rjeSenje kojim odbija proslijediti obavijest o izvrSavaniju
slobode poslovnog nastana, posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju moze podnijeti tuzbu
nadleznom sudu.

Podjela nadleznosti izmedu mati¢nih drzava &lanica i drzava ¢lanica domacina
Clanak 419.

(1) Ako se glavno mjesto poslovanja posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju iz
Republike Hrvatske nalazi u drugoj drzavi Clanici, Agencija se moze dogovoriti s nadleznim
tijelom te druge drzave Clanice da ono djeluje kao nadlezno tijelo matiéne drzave ¢lanice u
smislu odredbi iz poglavlja IV., V., VI. i VII. ove glave, a u slu€aju takva dogovora Agencija ¢e
bez odgadanja obavijestiti posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju i EIOPA-u.

(2) Kad je glavno mjesto poslovanja posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju iz druge
drzave Clanice u Republici Hrvatskoj, Agencija mozZe zatraziti da se tretira kao nadlezno tijelo
maticne drzave na istovjetan nacin kako je opisano u stavku 1. ovoga €lanka.

(3) U slu&aju iz stavka 2. ovoga &lanka Agencija, kao nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
snosi odgovornost da usluge koje posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju pruza na
temelju prava poslovnog nastana na podruc¢ju Republike Hrvatske budu u skladu s obvezama
utvrdenima u poglavljima V. i VI. ove glave, koja se odnose na uvjete informiranja i pravila
poslovnog ponasanja, kao i dodatnih uvjeta u pogledu investicijskih proizvoda osiguranja i
mjerama koje su usvojene u skladu s time.

(4) Agencija, kao nadlezno tijelo drzave Clanice domacina ima pravo ispitati sporazume o
poslovnom nastanu i traziti promjene koje su potrebne kako bi joj omogucile da provodi obveze
u skladu s poglavljima V. i VI. ove glave, koja se odnose na uvjete informiranja i pravila
poslovnog ponasanja, kao i dodatnih uvjeta u pogledu investicijskih proizvoda osiguranja i
mjere usvojene sukladno tome u pogledu usluga ili aktivnosti koje pruza poslovni nastan na
podrucju Republike Hrvatske.

Ostvarivanje slobode poslovnog nastana distributera iz tre¢ih drzava ¢lanica OECD-a



Clanak 419.a

(1) Pravna osoba sa sjediStem u drzavi ¢lanici OECD-a kojoj je osnovna registrirana djelatnost
obavljanje poslova koji se mogu smatrati poslovima distribucije osiguranja ifili distribucije
reosiguranja prema ovom Zakonu, ovlastena je obavljati poslove distribucije osiguranja i/ili
distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske samo preko podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj za obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja.

(2) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga €lanka prije upisa osnivanja podruznice iz stavka 1. ovoga
Clanka u sudski registar mora dobiti dozvolu Agencije za obavljanje poslova distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatsko;.

(3) Zahtjev za izdavanje dozvole iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agenciji podnosi pravna osoba iz
stavka 1. ovoga €lanka, a zahtjev mora sadrzavati:

1. tvrtku i adresu pravne osobe iz stavka 1. ovoga €lanka i ako je primjenjivo, datum i broj
izdane dozvole ili odobrenja za obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka te informaciju o
registru u koji je upisana

2. tvrtku i adresu podruznice te imena i funkcije osoba odgovornih za rad podruzZnice

3. navod hoce li obavljati poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u ime i za
racun jednog ili vise drustava za osiguranje i/ili drudtava za reosiguranje ili po nalogu stranke

4. podatke o osobi koja ¢e biti odgovorna osoba za obavljanje poslova distribucije osiguranja
ili distribucije reosiguranja u podruznici, a koja je upisana u registar Agencije za obavljanje
poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u onim vrstama osiguranja za koje
¢e distribuciju obavljati ta podruznica

5. podatke o identitetu dioni€ara ili €lanova pravne osobe iz stavka 1. ovoga €lanka, bilo da se
radi o fizickim bilo o pravnim osobama, koji imaju vlasni¢ki udio u temeljnom kapitalu u
osiguranju veci od 10 %

6. podatke o identitetu osoba (ime, prezime, adresa prebivalista, OIB fizicke osobe ili tvrtke,
sjediSte, OIB pravne osobe) koje su u uskoj povezanosti s tim posrednikom

7. oCitovanje iz kojeg proizlazi da ti udjeli ili uska povezanost nisu prepreka ucinkovitom
izvr§avanju nadzornih ovlasti Agencije

8. organizacijsku strukturu podruznice

9. dokaz o ispunjavanju uvjeta iz Clanka 424. ovoga Zakona uz primjenu iznosa koje je
Europska komisija zadniji put izmijenila i objavila u Sluzbenom listu Europske unije od dana
njihove primjene, prema ¢lanku 2.a stavku 7. ovoga Zakona.

(4) Agencija podruznicu kojoj je izdala dozvolu iz stavka 2. ovoga Clanka upisuje u registar
Agencije na temelju izdane dozvole te nakon primljene obavijesti o upisu podruznice u sudski
registar.

(5) Agencija ¢e u roku propisanom &lankom 412. stavkom 6. ovoga Zakona upisati u registar
Agencije podruznicu kojoj je izdala dozvolu iz stavka 2. ovoga &lanka.

(6) Na odbijanje zahtjeva iz stavka 3. ovoga €lanka, ukidanje i prestanak vazenja dozvole
Agencije iz stavka 2. ovoga Clanka te na brisanje podruznice iz registra Agencije na
odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe ¢lanka 413. ovoga Zakona.



(7) Na podruznicu koja ima dozvolu Agencije iz stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin
primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i odredbe pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona
koje se primjenjuju na posrednike iz ¢lanka 402. stavka 1. to€aka 3. i 6. i stavka 2. toCke 3.
ovoga Zakona.

(8) Na temelju dozvole Agencije iz stavka 2. ovoga €lanka podruZnica nije ovlastena obavljati
poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u drugim drZzavama c&lanicama i
tre¢im drzavama.

(9) I1znimno od odredbi ovoga Clanka, pravna osoba iz stavka 1. ovoga Clanka Cije je sjediSte u
treCoj drzavi koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s
Ustavom Republike Hrvatske, i ureduju obavljanje distribucije osiguranja i reosiguranja, moze
u skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona poslove distribucije osiguranja u vrstama osiguranja
iz Clanka 7. stavka 2. to¢aka 5., 6. i 7. ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnose
na sva oStecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu i u vrstama osiguranja iz
Clanka 7. stavka 2. toCaka 11. i 12. ovoga Zakona te poslove distribucije reosiguranja na
podrucju Republike Hrvatske obavljati i putem slobode pruzanja usluga.

Ostvarivanje slobode pruzanja usluga distributera osiguranja i distributera reosiguranja
temeljem medunarodnih ugovora

Clanak 419.b

(1) Fizicka osoba s prebivalistem ili pravna osoba sa sjedistem u trecoj drzavi koja je strana
medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, i
ureduju obavljanje distribucije osiguranja i reosiguranja, kojoj je osnovna registrirana djelatnost
obavljanje poslova koji se mogu smatrati poslovima distribucije osiguranja prema ovome
Zakonu, ovlastena je na podrucju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja
u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 5., 6. i 7. ovoga Zakona u dijelu rizika
osiguranja koji se odnose na sva ostecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu
te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toaka 11. i 12. ovoga Zakona u skladu sa
slobodom pruzanja usluga.

(2) Fizicka osoba s prebivalistem ili pravna osoba sa sjediStem u treCoj drzavi iz stavka 1.
ovoga €lanka kojoj je osnovna registrirana djelatnost obavljanje poslova koji se mogu smatrati
poslovima distribucije reosiguranja prema ovome Zakonu, ovladtena je na podrucju Republike
Hrvatske obavljati poslove distribucije reosiguranja u skladu sa slobodom pruzanja usluga.

(3) Fizi¢ka ili pravna osoba iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka koja namjerava prvi put poslovati na
podrucju Republike Hrvatske na temelju slobode pruzanja usluga, o tome obavjestava svoje
nadlezno nadzorno tijelo.

(4) Nakon zaprimanja obavijesti iz stavka 3. ovoga €lanka, nadleZzno nadzorno tijelo iz stavka
3. ovoga Clanka dostavlja Agenciji sljedeée podatke o fiziCkoj ili pravnoj osobi iz stavka 3. ovoga
Clanka:

1. ime, prezime, prebivaliste/boraviste, jedinstvenu identifikacijsku oznaku za fiziCku osobu te
tvrtku, sjediSte, jedinstvenu identifikacijsku oznaku tvrtke i, ako je primjenjivo, registarski broj
iz odgovarajuceg registra drzave sjedista

2. informaciju obavlja li poslove iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u ime i za raun jednog ili vise
drustva za osiguranje ili po nalogu stranke



3. informaciju o vrsti osiguranja iz stavka 1. ovoga €lanka u kojima namjerava pruzati usluge
distribucije osiguranja u Republici Hrvatskoj ifili obavljati poslove distribucije reosiguranja u
Republici Hrvatskoj

4. potvrdu da je ta osoba ovladtena obavljati poslove distribucije osiguranja odnosno
reosiguranja u vrstama osiguranja iz toc¢ke 3. ovoga stavka

5. ime i prezime i adresu odnosno tvrtku i sjediSte osobe koja je ovlastena od strane osobe iz
stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka zastupati tu osobu pred Agencijom, sudovima i tijelima Republike
Hrvatske u vezi s obavljanjem poslova distribucije na podrucju Republike Hrvatske.

(5) Agencija ¢e pisanim putem u roku od mjesec dana od zaprimanja obavijesti iz stavka 4.
ovoga Clanka obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo iz stavka 3. ovoga Clanka da je zaprimila
podatke iz stavka 4. ovoga €lanka i da fizi¢ka ili pravna osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka moze
zapoceti na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja u vrstama
osiguranja iz stavka 4. to¢ke 3. ovoga ¢lanka i/ili poslove distribucije reosiguranja.

(6) FiziCka ili pravna osoba iz stavka 3. ovoga €lanka moze poceti poslovati u Republici
Hrvatskoj od datuma kada od nadleZznog nadzornog tijela iz stavka 3. ovoga ¢lanka dobije
obavijest da je ono od Agencije zaprimilo obavijest iz stavka 5. ovoga ¢&lanka.

(7) Agencija ¢e nakon slanja obavijesti iz stavka 5. ovoga ¢lanka, u roku od mjesec dana upisati
fizi€ku ili pravnu osobu iz stavka 3. ovoga ¢lanka u odgovarajuéi registar Agencije iz ¢lanka
411. ovoga Zakona.

(8) Nadlezno nadzorno tijelo fizicke ili pravne osobe iz stavka 3. ovoga ¢&lanka pisano
obavjestava Agenciju o svim promjenama koje se odnose na dostavljene podatke iz stavka 4.
ovoga Clanka i drugim cCinjenicama koje mogu utjecati na pruzanje usluga distribucije
osiguranja odnosno distribucije reosiguranja u Republici Hrvatskoj od strane te osobe, a
posebno:

1. ako je osobi zabranjeno pruzanje usluga distribucije osiguranja u vrstama osiguranja koje
pruza na podrucju Republike Hrvatske, ili poslova distribucije reosiguranja

2. ako su nastupile statusne promjene pravne osobe
3. ako je nad osobom otvoren postupak stec€aja ili likvidacije.

(9) Na fizicke ili pravne osobe iz stavka 3. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin primjenjuju se
odredbe ovoga Zakona i odredbe pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona koje se
primjenjuju na distributere iz drugih drzava Clanica kada na podru€ju Republike Hrvatske
obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili reosiguranja na temelju slobode pruzanja usluga.

(10) Agencija ¢e s nadleznim nadzornim tijelom iz stavka 3. ovoga ¢lanka sklopiti sporazum o
suradnji kako bi se osigurala ucinkovita razmjena informacija koje su joj potrebne u svrhu
izvrSavanja ovlasti i obveza propisanih ovim Zakonom, a posebno u svrhu zastite osiguranika
i o€uvanja integriteta trzista i stabilnosti financijskog sustava.

(11) Prilikom razmjene informacija s nadleZznim nadzornim tijelom osoba iz stavka 3. ovoga
Clanka Agencija primjenjuje odredbe o povjerljivosti podataka i zastiti osobnih podataka u
skladu s odredbama ovoga Zakona i odredbama Uredbe (EU) 2016/679.

Nadzorne ovlasti Agencije



Clanak 419.c

(1) Kad Agencija utvrdi da osoba iz Clanka 419.b stavka 1. ili 2. ovoga Zakona nije uskladena
sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na nju primjenjuju u Republici Hrvatskoj,
Agencija ¢e zahtijevati od te osobe da otkloni takvu nezakonitost ili nepravilnost i o navedenom
obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo te osobe.

(2) Kad unato¢ mjerama iz stavka 1. ovoga ¢lanka osoba ustraje u kr$enju zakonskih odredbi
propisa u Republici Hrvatskoj, Agencija moze protiv te osobe poduzeti primjerene mjere kako
bi sprije€ila ili kaznila daljnje nezakonitosti ili nepravilnosti, uklju€ujuéi, u mjeri u kojoj je to
iznimno nuzno, sprjeCavanje te osobe da nastavi obavljati poslove distribucije osiguranja i/ili
distribucije reosiguranja na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, Agencija moze protiv osobe poduzeti primjerene
hitne mjere za sprjeCavanije ili kaznjavanje nezakonitosti ili nepravilnosti na podrucju Republike
Hrvatske, koje uklju€uju donoSenje mjere zabrane nastavka obavljanja poslova distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

(4) O poduzetim mjerama Agencija je duzna pisano obavijestiti osobu iz stavka 1. ovoga
Clanka.

(5) Agencija moze od osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka zatraziti izradu i dostavu periodi¢kih
statisti¢kih izvjedtaja o pruzanju usluga distribucije osiguranja odnosno usluga distribucije
reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

(6) Na osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose
na Cuvanje poslovne tajne i zastitu potrodaca te drugi propisi koji se radi zastite opéeg dobra
primjenjuju na distributere osiguranja i distributere reosiguranja na podrucju Republike
Hrvatske, uz druge obveze propisane odredbama ovoga Zakona koje se na te osobe
primjenjuju.

(7) Osoba iz stavka 1. ovoga €lanka duzZna je na zahtjev Agencije dostaviti sve zatraZzene
obavijesti i dokumente u smislu odredbi ovoga ¢lanka.

(8) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati oblik i sadrzaj periodiCnih statistickih izvjestaja
o pruzanju usluga distribucije osiguranja odnosno usluga distribucije reosiguranja na podrucju
Republike Hrvatske.

Povreda obveza pri koristenju slobode poslovnog nastana
Clanak 420.

(1) Ako Agencija, kao nadlezno tijelo drzave Clanice domacina utvrdi da posrednik ili sporedni
posrednik u osiguranju ne postupa u skladu s odredbama iz poglavlja V. i VI. ove glave, koja
se odnose na uvjete informiranja i pravila poslovnog ponasanja, kao i dodatnih uvjeta u pogledu
investicijskih proizvoda osiguranja, Agencija moze poduzeti odgovaraju¢e mjere.

(2) Ako Agencija, kao nadlezno tijelo drzave Clanice domacina ima razloga smatrati da je
posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju, koji na temelju prava poslovnog nastana posluje
na podrucju Republike Hrvatske, povrijedio bilo koju obvezu propisanu ovim Zakonom i ako
Agencija nije odgovorna u skladu s ¢lankom 419. stavcima 3. i 4. ovoga Zakona, 0 svojim
saznanjima obavjeStava nadlezno tijelo maticne drZzave Clanice koje o poduzetim mjerama



obavjestava Agenciju.

(3) Kada je Agencija nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice i zaprimi informaciju da posrednik
ili sporedni posrednik u osiguranju posluje protivho odredbama propisa o distribuciji donesenim
u drzavi ¢lanici domacina koje se odnose na uvjete informiranja i pravila poslovnog pona$anja,
kao i dodatnih uvjeta u pogledu investicijskih proizvoda osiguranja, Agencija ¢e, prema potrebi
i 8to je moguce prije, poduzeti odgovarajuce mjere radi otklanjanja nezakonitosti i nepravilnosti
u skladu s odredbama ovoga Zakona i o poduzetim mjerama obavijestiti nadlezno tijelo drzave
¢lanice domacina.

(4) Ako se, unato€¢ mjerama koje je poduzelo nadzorno tijelo mati¢ne drzave €lanice iz stavka
2. ovoga €lanka ili zbog toga Sto se te mjere pokazu nedovoljnima ili manjkavima, posrednik ili
sporedni posrednik u osiguranju iz druge drzave ¢lanice nastavi pona$ati tako da ocito nanosi
veliku Stetu interesima potroSaca na podrucju Republike Hrvatske ili urednom funkcioniranju
trziSta osiguranja i reosiguranja, Agencija moze, nakon $to je obavijestila nadlezno tijelo
mati¢ne drzave Clanice, poduzeti odgovaraju¢e mjere kako bi sprije€ila daljnje nezakonitosti i
nepravilnosti, uklju€ujuci, samo ako je to nuzno, zabraniti posredniku i sporednom posredniku
da nastave sklapati nove poslove na podrucju Republike Hrvatske.

(5) Agencija moze predmet uputiti EIOPA-i te zahtijevati njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom
19. Uredbe (EU) br. 1094/2010. U tom slu¢aju EIOPA moze djelovati u skladu s ovlastima koje
su joj dodijeljene tim ¢lankom.

(6) lznimno od stavaka 2. i 3. ovoga Clanka, Agencija kao nadlezno tijelo drzave ¢lanice
domacina moZze poduzeti odgovarajuce i nediskriminirajuce mjere kako bi sprijeCila ili kaznila
nepravilnosti koje su pocinjene na podrucju Republike Hrvatske, u situaciji u kojoj je nuzno
odmah djelovati kako bi se zastitila prava potro$aca kao i u slu€aju kada su poduzete mjere u
mati¢noj drzavi Clanici nedostatne ili manjkave, a ta ovlast ukljuCuje moguénost Agencije da
izda mjeru kojom ¢e zabraniti posredniku u osiguranju ili reosiguranju ili sporednom posredniku
u osiguranju da sklapa nove poslove unutar podru¢ju Republike Hrvatske.

(7) Obrazlozena odluka s nadzornim mjerama iz ovoga Clanka, koje Agencija donese,
dostavlja se posredniku ili sporednom posredniku u osiguranju i 0 njoj se bez nepotrebnog
odgadanja obavjeStava nadlezno tijelo mati¢ne drzave €¢lanice, EIOPA i Europska komisija.

Ovlasti u odnosu na nacionalne odredbe donesene u interesu op¢eg dobra
Clanak 421.

(1) Agencija je ovlastena kada je to nuzno prema posredniku ili sporednom posredniku u
osiguranju iz druge drzave Clanice poduzeti odgovarajuce i nediskriminiraju¢e mjere radi
kaZnjavanja postupanja protivhog €lanku 425. ovoga Zakona koje je po€injeno na podrucju
Republike Hrvatske, a ima ovlast i izre¢i mjeru kojom posredniku ili sporednom posredniku u
osiguranju sprjecava sklapanje novih poslova na podrucju Republike Hrvatske.

(2) Agencija je kao nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina ovlastena poduzeti odgovarajuce
mjere kako bi sprijecila distributera osiguranja s poslovnim nastanom u drugoj drzavi ¢lanici da
na podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove distribucije osiguranja na temelju slobode
pruzanja usluga ili, prema potrebi, slobode poslovnog nastana ako se ta djelatnost potpuno ili
uglavnom obavlja na podrucju Republike Hrvatske iskljuCivo u svrhu izbjegavanja zakonskih
odredbi koje bi se primjenjivale kada bi taj distributer osiguranja imao stalno boraviste ili
registrirano sjediSte u Republici Hrvatskoj i osim toga, ako njegova djelatnost ozbiljno ugrozava
uredno funkcioniranje trziSta osiguranja i reosiguranja u Republici Hrvatskoj s obzirom na
zastitu potrosaca.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga Clanka, Agencija, nakon obavjeScivanja nadleznog tijela



matiCne drzave Clanice, moZe u pogledu tog distributera osiguranja poduzeti sve odgovarajuce
mjere koje su potrebne kako bi se zastitila prava stranaka u Republici Hrvatsko;.

(4) Agencija i nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice mogu uputiti predmet EIOPA-i te zatraziti
njezinu pomo¢ u skladu s ¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1094/2010, a u tom slu¢aju EIOPA
moze djelovati u skladu s ovlastima koje su joj dodijeljene tim &lankom u slu¢aju neslaganja
izmedu Agencije i nadleznih tijela mati¢nih drzava ¢lanica.

(5) Odredbe ovoga poglavlja primjenjuju se i na drustvo za osiguranje koje ima namijeru
obavljati ili obavlja poslove distribucije osiguranja za drugo drustvo za osiguranje u drzavi
Clanici domacina.

POGLAVLJE IV.
ORGANIZACIJSKI UVJIETI
Struénost
Clanak 422.

(1) Distributeri osiguranja i zaposlenici drustava za osiguranje i distributeri reosiguranja i
zaposlenici drustava za reosiguranje moraju ispunjavati uvjet stru¢nosti tako da posjeduju
odgovaraju¢a znanja i sposobnosti kako bi primjereno izvrSili svoje zadaée i obavili svoje
duzZnosti.

(2) Posrednici, zaposlenici drustva za osiguranje koji obavljaju poslove distribucije osiguranja
za drustvo za osiguranije i zaposlenici druStva za reosiguranje koji obavljaju poslove distribucije
reosiguranja za drustvo za reosiguranje, kao i zaposlenici posrednika iz registra Agencije, koji
obavljaju poslove distribucije osiguranja odnosno distribucije reosiguranja, moraju postovati
uvjete stalnog stru¢nog osposobljavanja i usavrSavanja kako bi se odrzala odgovarajuéa razina
u€inkovitosti koja odgovara ulozi koju imaju i relevantnom trziStu u trajanju od najmanje 15 sati
godisnje, pri Eemu se pojedina godina za ispunjavanje uvjeta kontinuirane struénosti iz ovoga
stavka racuna za svakog pojedinog posrednika od dana i mjeseca njegova prvog upisa u
registar distributera osiguranja odnosno distributera reosiguranja koji vodi Agencija.

(3) Minimalno stru¢no znanje i uvjete struénosti prema vrstama osiguranja iz stavaka 1. i 2.
ovoga Clanka obuhvaca sljedece:

1. Nezivotna osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga Zakona:

a) minimalno potrebno znanje o uvjetima ponudenih polica, ukljuCujuéi dodatne rizike ako su
pokriveni tim policama

b) minimalno potrebno znanje o primjenjivim zakonima kojima se ureduje distribucija
proizvoda osiguranja, kao 5to su zakoni kojima se ureduje zastita potroSaca, relevantni zakoni
kojima se ureduju porezi te relevantni zakoni kojima se ureduju radna i socijalna prava

¢) minimalno potrebno znanje o rjieSavanju odstetnih zahtjeva

d) minimalno potrebno znanje o rijeSavanju prituzbi i prigovora

e) minimalno potrebno znanje o procjeni zahtjeva i potreba stranaka
f) minimalno potrebno znanje o trziStu osiguranja

g) minimalno potrebno znanje o standardima poslovne etike i

h) minimalna potrebna financijska struénost

2. Investicijski proizvodi osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 3. toCke 3. ovoga Zakona:



a) minimalno potrebno znanje o investicijskim proizvodima osiguranja, ukljuCujuci uvjete,
netopremije i, ako je primjenjivo, zajamc&ene i nezajamcene naknade

b) minimalno potrebno znanje o prednostima i manama raznih investicijskin opcija za
ugovaratelje osiguranja

c) minimalno potrebno znanje o financijskim rizicima za ugovaratelje osiguranja

d) minimalno potrebno znanje o policama koje pokrivaju Zivotne rizike i drugim Stednim
proizvodima

e) minimalno potrebno znanje o organizaciji mirovinskog sustava i povlasticama koje on nudi

f) minimalno potrebno znanje o primjenjivim zakonima kojima se ureduje distribucija
proizvoda osiguranja, kao $to su zakoni kojima se ureduje zastita potroSaca i relevantni zakoni
kojima se ureduju porezi

g) minimalno potrebno znanje o trZiStu osiguranja i trzistu Stednih proizvoda

h) minimalno potrebno znanje o rjeSavaniju prituzbi i prigovora

i) minimalno potrebno znanje o procjeni zahtjeva i potreba stranaka

i) upravljanje sukobima interesa

k) minimalno potrebno znanje o standardima poslovne etike i

[) minimalna potrebna financijska struénost

3. Zivotna osiguranja iz &lanka 7. stavka 3. togaka 1., 2., 4., 5. i 6. ovoga Zakona:

a) minimalno potrebno znanje o policama, ukljuéujuéi uvjete, zajam¢ene naknade i, ako je
primjenjivo, dodatne rizike

b) minimalno potrebno znanje o organizaciji mirovinskog sustava relevantne drzave €lanice i
povlasticama koje on nudi

C) znanje o primjenjivom zakonu kojim se ureduju ugovori o osiguranju, zakonu kojim se
ureduje zastita osnovnih prava potroSaca, zakonu kojim ureduje se zastiti podataka, zakonu
kojim se ureduje spreCavanje pranja novca i financiranja terorizma, ako je primjenjivo,
relevantnim zakonima kojima se ureduju porezi, relevantnim zakonima kojima se ureduju radna
i socijalna prava

d) minimalno potrebno znanje o trzistu osiguranja i drugih relevantnih financijskih usluga
e) minimalno potrebno znanje o rjeSavanju prituzbi i prigovora

f) minimalno potrebno znanje o procjeni zahtjeva i potreba stranaka

g) upravljanje sukobima interesa

h) minimalno potrebno znanje o standardima poslovne etike i

i) minimalna potrebna financijska stru¢nost.

(4) Uvjeti znanja i sposobnosti iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka moraju odgovarati poslovima
koje obavljaju distributeri osiguranja ili distributeri reosiguranja i distribuiranim proizvodima, a
uvjete znanja i sposobnosti za posrednike i sporedne posrednike u osiguranju Agencija ¢e
detaljnije propisati pravilnikom iz &lanka 428. toCke 2. ovoga Zakona.

(5) Drustva za osiguranje, drusStva za reosiguranje i posrednici provjeravaju znanja i
sposobnost svojih zaposlenika ukljuéenih u distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja i



po potrebi pruzaju im mogucénost osposobljavanja ili stru¢nog usavrSavanja koje odgovara
uvjetima koji se odnose na proizvode koje distribuiraju i upisuju podatke o istome u registar u
skladu s pravilnikom Agencije.

(6) Uvjet posjedovanja znanja i sposobnosti iz ovoga €&lanka ne primjenjuje se na sve
zaposlenike drudtva za osiguranje i drustva za reosiguranje, ali je drustvo za osiguranje i
drudtvo za reosiguranje duzno na zahtjev Agencije dokazati da €lanovi uprava tih drustava koji
su odgovorni za izvrSavanje politika i procedura povezanih s poslovima distribucije proizvoda
osiguranja i reosiguranja i sve ostale osobe izravno uklju¢ene u distribuciju osiguranja ili
distribuciju reosiguranja tih drustava imaju odgovaraju¢a znanja i sposobnosti potrebne za
obavljanje svojih duZnosti.

(7) Uvjet posjedovanja znanja i sposobnosti iz ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na zaposlenike
posrednika koji nisu izravno uklju€eni u distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja.

(8) Posrednici su duzni dokazati uskladenost s relevantnim uvjetima struénog znanja i
sposobnosti propisanim ovim ¢lankom.

Primjerenost
Clanak 423.

(1) FiziCke osobe, koje su zaposlenici distributera osiguranja ili distributera reosiguranja i
izravno su ukljuéene u distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja, ukljucujuci i ¢lanove
uprave tih drustava iz stavka 5. ovoga Clanka, kao i osobe koje rade distribuciju za drustvo na
temelju drugog pravnog odnosa moraju ispunjavati uvjet primjerenosti odnosno moraju imati
dobar ugled.

(2) Smatra se da dobar ugled ima fizicka osoba koja nije pravomo¢no osudena za kaznena
djela protiv imovine, kaznena djela protiv gospodarstva i kaznena djela protiv krivotvorenja ili
je nastupila rehabilitacija te nad kojom nije otvoren postupak ste€aja potroSaca u skladu sa
zakonom kojim se ureduje ste€aj potroSaca.

(3) Svaki distributer osiguranja i distributer reosiguranja duzan je provjeravati dobar ugled
svojih zaposlenika izravno uklju€enih u distribuciju osiguranja i/ili distribuciju reosiguranja i
Clanova uprave odgovornih za distribuciju osiguranja i/ili distribuciju reosiguranja kao i
posrednika koji za njih rade, a u slu€aju prestanka njihove primjerenosti, bez odgadanja, pisano
o tome obavijestiti Agenciju.

(4) Provjera uvjeta primjerenosti iz ovoga €lanka primjenjuje se na sve fiziCke osobe koje rade
u drustvu za osiguranje, drustvu za reosiguranje ili kod posrednika, a koje su izravno uklju¢ene
u poslove distribucije osiguranja ili reosiguranja.



(5) Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje duZna su na zahtjev Agencije dokazati da
¢lanovi uprava tih drustava koji su odgovorni za izvrSavanje politika i procedura povezanih s
poslovima distribucije proizvoda osiguranja i reosiguranja, funkcija za pracenje i kontrolu
distribucije osiguranja i reosiguranja i sve ostale osobe izravno ukljuCene u distribuciju
osiguranja ili distribuciju reosiguranja tih drustava ispunjavaju uvjet primjerenosti odnosno
imaju dobar ugled.

Zastita interesa stranaka
Clanak 424.

(1) Posrednici koji su pravne osobe, obrtnici za zastupanje u osiguranju i obrtnici brokeri u
osiguranju ili reosiguranju moraju imati osiguranje od profesionalne odgovornosti koje vrijedi
na podrucju Republike Hrvatske i drugih drzava €lanica ili odgovaraju¢e jamstvo koje pokriva
profesionalnu odgovornost iz obavljanja poslova distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja u iznosu od najmanje 1.300.380,00 eura po svakom odstetnom zahtjevu i ukupno
1.924.560,00 eura za sve odstetne zahtjeve u jednoj godini, osim ako je drustvo za osiguranje,
drustvo za reosiguranje ili neko drugo drustvo u Cije ime djeluje posrednik ili za koje je
posrednik ovlasten djelovati ve¢ dalo takvo osiguranje ili odgovarajuce jamstvo, ili ako takvo
drudtvo preuzima punu odgovornost za djelovanje posrednika.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, sporedni posrednici u osiguranju Kkoji su turisticke
agencije, autokuce i ostala poduzeca za iznajmljivanje vozila (engl. rent-a-car) moraju imati
osiguranije od profesionalne odgovornosti ili odgovaraju¢a jamstva koja pokrivaju profesionalnu
odgovornost u visini od 50 % iznosa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a ostali sporedni posrednici u
osiguranju u visini od 30 % iznosa iz stavka 1. ovoga &lanka.

(3) Posrednik koji je pravna osoba, obrtnik zastupnik u osiguranju i obrtnik broker u osiguranju
ili reosiguranju i sporedni posrednik u osiguranju mogu kada su za to pisano ovlasteni od
osiguratelja ili od stranke zaprimiti nov€ani iznos na svoj racun pod uvjetom da u svakom
trenutku imaju raspoloziva financijska sredstva u visini koja odgovara iznosu od 4 % iznosa
godisnje primljenih premija ili minimalno 19.510,00 eura raspoloZzivih financijskih sredstava ili
temeljnog kapitala.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga €lanka, posrednik i sporedni posrednik u osiguranju je duzan
najkasnije u roku od tri radna dana, od primitka nov€anog iznosa iz stavka 3. ovoga ¢lanka,
proslijediti sa svog raCuna premiju osiguranja osiguratelju, a osigurninu ili drugi nov&ani iznos
korisniku osiguranja odnosno osobi kojoj pripada pravo na isplatu osigurnine s osnova ugovora
0 osiguranju.

(5) lznos iz stavka 4. ovoga &lanka prosljeduje se putem strogo odvojenih korisni¢kih racuna
i ti se racuni ne smiju koristiti za naknadu Stete drugim vjerovnicima u slu¢aju ovrhe ili otvaranja
ste€ajnog postupka posrednika, ili sporednog posrednika u osiguranju ili kreditne institucije kod
koje je taj racun otvoren.

(6) Nov€ani iznos u svrhu uplate premije osiguranja koji stranka uplaéuje posredniku i
sporednom posredniku u osiguranju smatra se da je placen druStvu za osiguranje, dok se
novcani iznos koji drustvo za osiguranje uplacuje posredniku i sporednom posredniku u
osiguranje ne smatra isplacenim stranki sve dok ga stranka zaista i ne primi.

Objava pravila opceg dobra

Clanak 425.



(1) Agencija objavljuje na svojoj internetskoj stranici kao jedinstvenoj kontaktnoj tocki
relevantne zakonske odredbe koje Stite opée dobro, uklju€ujuci informacije o primjeni odredbi
iz Clanka 436.f stavaka 5. i 6. ovoga Zakona, koje se primjenjuju na obavljanje distribucije
osiguranja i distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

(2) Agencija nadzire provodenje i primjenu odredbi propisa kojima se ureduje distribucija
osiguranja, kao i odredbi ovoga Zakona razmjerno zastiti potroSaca.

Suradnja i razmjena informacija izmedu nadleznih tijela drzava Clanica
Clanak 426.

(1) Agencija suraduje i razmjenjuje sve relevantne informacije o distributerima osiguranja i/ili
reosiguranja s nadleznim nadzornim tijelima drugih drzava c&lanica kako bi osigurala
odgovarajuéu primjenu ovoga Zakona.

(2) Posebno, pri postupku upisa u registar Agencija i druga nadlezna tijela neprestano
razmjenjuju relevantne informacije u pogledu dobrog ugleda, stru¢nog znanja i sposobnosti
distributera osiguranja i/ili reosiguranja.

(3) Agencija i druga nadlezna tijela razmjenjuju informacije o distributerima osiguranja i/ili
reosiguranja protiv kojih je izre¢ena sankcija ili druga mjera navedena u poglavlju VII. ove glave
I informacije koje dovode do brisanja takvih distributera iz registra.

(4) Sve osobe iz Agencije koje su obvezne primati ili otkrivati informacije u okviru ove glave
podlijezu obvezi Cuvanja poslovne tajne na isti nacin kako predvida ¢lanak 397. ovoga Zakona.

Prituzbe i izvansudsko rijeSavanje sporova
Clanak 427.

(1) Zainteresirane osobe iz ¢lanka 375. ovoga Zakona, a posebno udruge potroSaca imaju
pravo podnijeti prituzbe distributeru osiguranja i distributeru reosiguranja na njegov rad.

(2) Distributer osiguranja i distributer reosiguranja duzni su na svaku prituzbu odgovoriti u roku
kako je to propisano ¢lankom 378. ovoga Zakona.

(3) Ako osoba iz stavka 1. ovoga Clanka smatra da distributer osiguranja ili distributer
reosiguranja postupa protivno odredbama ovoga Zakona, moze o tome podnijeti predstavku
Agenciji, a Agencija ¢e postupiti kako je to propisano ¢lankom 378. ovoga Zakona.

(4) Distributer osiguranja i distributer reosiguranja duzni su uspostaviti adekvatan i ucinkovit,
nepristran i neovisan postupak izvansudskih rjeSavanja prituzbi i sporova sa strankama koji se
odnose na prava i obveze koje proizlaze iz ovoga Zakona i u skladu s relevantnim
zakonodavnim aktima Europske unije i drugim propisima Republike Hrvatske, kao i uz pomo¢
drugih tijela ovlastenih za mirno rjeSavanje sporova.

(5) Postupci izvansudskog rjeSavanja prituzbi i prigovora propisani poglavljem I. glavom XX.
ovoga Zakona istovjetno se primjenjuju na distributere osiguranja i/ili reosiguranja.

(6) U postupku izvansudskog rjeSavanja prekograni¢nih sporova Agencija ¢e suradivati s
drugim nadleznim tijelima kako bi se osigurala prava i obveze koje proizlaze iz ovoga Zakona.

DonosSenje pravilnika

Clanak 428.



Agencija pravilnikom detaljnije propisuje sliedece:
1. upis podataka u registar Agencije iz Clanka 411. i Clanka 412. ovoga Zakona

2. nacin stjecanja, provjere i ocjenjivanja odnosno dokazivanja znanja i struénosti posrednika,
zaposlenika drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje, zaposlenika posrednika iz
Clanka 422. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona i sporednog posrednika iz ¢lanka 422. stavka 4.
ovoga Zakona kako bi se moglo ucinkovito provjeravati i ocjenjivati njihovo znanje i stru¢nost,
uzimajuci u obzir svojstva proizvoda koje distribuiraju, vrstu distributera, ulogu koju imaju i
aktivnosti koje obavljaju u okviru djelatnosti distributera osiguranja i/ili reosiguranja, kao i
ispunjenje uvjeta navedenih u ¢lanku 423. stavku 2. ovoga Zakona i

3. oblik i sadrzaj izvjeSc¢a iz Clanka 429. stavaka 2. i 4. ovoga Zakona.

4. Agencija pravilnikom detaljnije propisuje rokove za dostavu izvje$¢a iz ¢lanka 429. stavaka
3.1 4. ovoga Zakona

Poslovne knjige i financijski i statisticki izvjestaji
Clanak 429.

(1) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za brokerske poslove u osiguranju
i/ili reosiguranju duzno je voditi poslovne knjige, sastavljati knjigovodstvene isprave, vrednovati
imovinu i obveze te sastavljati financijske izvjeStaje u skladu sa zakonom kojim se ureduju
trgovacka drustva, zakonom kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika i drugim propisima,
postujuéi pritom raCunovodstvene i financijske standarde i nacela te op¢e raCunovodstvene
pretpostavke, ako to ovim Zakonom nije drukcije propisano.

(2) Drustvo za zastupanje u osiguranju, odnosno drustvo za brokerske poslove u osiguranju
i/ili reosiguranju sastavlja polugodisnje i godiSnje financijsko izvjeSce te statistiCka izvjeSca.

(3) Drustvo za zastupanje u osiguranju, drustvo za brokerske poslove u osiguranju ifili
reosiguranju duzno je Agenciji dostaviti godi$nje financijsko izvjeS¢e nakon isteka kalendarske
godine, a polugodisnje financijsko izvijeS¢e nakon isteka polugodista za koje se izvjesée
sastavlja.

(4) Sporedni posrednik u osiguranju, obrtnik zastupnik u osiguranju, drustvo za zastupanje u
osiguranju, drustvo za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju, obrtnik broker u
osiguranju ifili reosiguranju, kreditna institucija, Financijska agencija, HP - Hrvatska po&ta d.d.,
leasing-drustvo i investicijsko drudtvo duzni su Agenciji dostaviti polugodiSnje statisti¢ko
izvieS¢e protekom polugodiSta za koje se izvjeSée sastavlja. GodiSnje statistiCko izvjeSée
dostavlja se nakon isteka kalendarske godine.

POGLAVLJE V.
UVJETI INFORMIRANJA | PRAVILA POSLOVNOG PONASANJA
Opca nacela
Clanak 430.

(1) Prilikom distribucije osiguranja distributeri osiguranja moraju uvijek postupati posteno,
pravedno i profesionalno u skladu s najboljim interesima svojih stranaka.

(2) Neovisno o propisima kojima je uredena zastita potroSaca, sve informacije koje se odnose
na distribuciju osiguranja, uklju€ujuéi promidzbene sadrzaje koje distributer osiguranja

dostavlja strankama ili potencijalnim strankama, moraju biti korektne, jasne i ne dovoditi u
zabludu te promidZbeni sadrzZaji moraju biti jasno prepoznatljivi.



(3) Distributeri osiguranja ne smiju primati niti davati primitke kao niti ocjenjivati u€inkovitost
svojih zaposlenika na nacin koji je protivan najboljem interesu stranaka. Distributer osiguranja
osobito ne smije sklapati sporazume u vezi s nagradivanjem, prodajnim ciljevima ili ne€im
drugim koji bi mogli njega ili njegove zaposlenike potaknuti da preporuce stranki odredeni
proizvod osiguranja koji ne odgovara njezinim potrebama.

Opc¢e informacije koje pruza posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje prije sklapanja
ugovora o osiguranju

Clanak 431.

(1) Posrednik u osiguranju duzan je pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju dati
strankama sljedece informacije:

1. svoje ime i prezime i adresu ako se radi o obrtniku odnosno naziv i adresu ako se radi o
pravnoj osobi

2. informaciju da je posrednik u osiguranju
3. daje li ili ne daje savjet o proizvodima osiguranja koje distribuira

4. informaciju o mogucénosti zainteresiranih stranaka iz ¢lanka 375. ovoga Zakona da podnesu
prituzbu na rad posrednika u osiguranju iz ¢lanka 402. ovoga Zakona te o postupcima
izvansudskog rjeSavanja prituzbi i sporova iz ¢lanka 427. ovoga Zakona

5. informaciju o registru u koji je upisan i nacin provjere toga upisa i

6. informaciju postupa li po nalogu stranke ili djeluje u ime i za racun jednog ili viSe drustva za
osiguranje.

(2) Osim obveze propisane ¢lancima 380. i 382. ovoga Zakona, drustvo za osiguranje duzno
je pravodobno, prije sklapanja ugovora o osiguranju, osigurati da ¢e njegov zaposlenik dati
strankama i sljedecée informacije:

1. naziv i adresu druStva za osiguranje
2. informaciju da je zaposlenik drustva za osiguranje
3. informaciju daje li ili ne daje savjete o proizvodima osiguranja koje distribuira

4. informaciju o mogucnosti potro$aca, stranaka i drugih zainteresiranih strana iz ¢lanka 375.
ovoga Zakona da podnesu prituzbu na rad druStva za osiguranje te o postupcima
izvansudskog rjeSavanja prituzbi i sporova iz ¢lanka 427. ovoga Zakona.

Sukob interesa i transparentnost
Clanak 432.

(1) Osim informacija iz ¢lanka 431. ovoga Zakona posrednik u osiguranju duzan je
pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju pruziti stranki i sljedeée informacije:

1. ima li udjel, izravni ili neizravni, koji predstavlja 10 % ili viSe prava glasa ili kapitala u
predmetnom drustvu za osiguranje

2. ima li odredeno drustvo za osiguranje odnosno mati¢no drustvo odredenog drustva za
osiguranje udjel, posredno ili neposredno, koji predstavlja 10 % ili viSe prava glasa ili kapitala
u posredniku u osiguranju

3. u vezi sa sadrzajem ugovora koji je predlozio ili u vezi s kojim je dao savjet duzan je dati
informaciju o tome:



a) daje li savjete na temelju nepristrane i personalizirane analize

b) je li pod ugovornom obvezom obavljati poslove distribucije osiguranja iskljucivo s jednim ili
viSe drustava za osiguranje, u kojem slucaju treba dostaviti imena tih drustava za osiguranje

c) je li pod ugovornom obvezom obavljanja distribucije osiguranja za jednog ili vise drustava
za osiguranje i daje li savjete na temelju nepristrane i personalizirane analize, u kojem slucaju
treba navesti imena drustava za osiguranje s kojima moze poslovati i s kojima posluje

4. narav primljenih primitaka u vezi s ugovorom o osiguranju

5. radili u vezi s ugovorom o osiguranju

a) na honorarnoj osnovi, odnosno u obliku naknade koju izravno placa stranka

b) na osnovi provizije bilo koje vrste, to znacdi da su primici uklju¢eni u premiju osiguranja

c) na osnovi bilo kojih drugih vrsta primitaka, ukljucuju¢i ekonomsku korist bilo kakve vrste
koja se nudi ili daje u pogledu ugovora o osiguranju

d) na osnovi kombinacije bilo koje vrste primitaka navedene u podtokama a), b) i c) ove
tocke.

(2) Ako naknadu izravno plac¢a stranka, posrednik u osiguranju duzan je obavijestiti stranku o
iznosu naknade ili, ako to nije mogucée, nacinu izraCuna naknade.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je pravodobno, prije sklapanja ugovora o osiguranju
obavijestiti svoju stranku o naravi primitaka koju primaju njegovi zaposlenici u vezi s ugovorom
0 osiguranju za poslove distribucije osiguranja.

(4) U slucaju bilo kakvih drugih pla¢anja stranaka, osim premije osiguranja i planiranih
placanja, na temelju ugovora o osiguranju nakon njegova sklapanja, posrednik u osiguranju ili
drustvo za osiguranje mora izvijestiti stranku i o svakoj takvoj uplati u skladu s ovim ¢lankom.

Savjeti i standardi za prodaju ako se ne daju savjeti
Clanak 433.

(1) Prije sklapanja ugovora o osiguranju distributer osiguranja pojasnjava, na temelju
informacija koje je dobio od stranke, zahtjeve i potrebe stranke i stranki je duzan dati objektivne
informacije o proizvodu osiguranja u razumljivom obliku kako bi se toj stranki omogucilo da
donese odluku o sklapanju ugovora o osiguranju na temelju primljenih informacija.

(2) Svaki ponudeni ugovor o osiguranju mora biti u skladu sa zahtjevima i potrebama stranke.

(3) Ako se prije sklapanja bilo kojeg posebnog ugovora o osiguranju stranki daju savjeti,
distributer osiguranja stranki je duzan dati personaliziranu preporuku u kojoj objasnjava zasto
bi odredeni proizvod najbolje ispunio zahtjeve i potrebe stranke.

(4) Informacije iz stavka 1. ovoga C&lanka mijenjaju se ovisno o sloZenosti ponudenog
proizvoda osiguranja i kategorije stranke.

(5) Kada posrednik u osiguranju obavijesti stranku da savjete daje na temelju nepristrane i
personalizirane analize, duzan je takve savjete davati na temelju analize dostatno velikog broja
ugovora o osiguranju raspolozivih na trziStu kako bi mogao dati osobnu preporuku, u skladu
sa stru¢nim kriterijima, o tome koji bi ugovor o osiguranju odgovarao potrebama stranke.

(6) Neovisno o informacijama iz ¢lanka 380. ovoga Zakona te bez obzira na to je li dobiven
savjet i neovisno o tome je li proizvod osiguranja dio paketa u skladu s ¢lankom 436.a ovoga
Zakona, prije sklapanja ugovora distributer osiguranja stranki je duzan dati relevantne



informacije o proizvodu osiguranja u razumljivom obliku kako bi stranki omogucio da donese
informiranu odluku, uzimajuci pritom u obzir sloZzenost proizvoda osiguranja i kategoriju
stranke.

(7) U vezi s distribucijom proizvoda nezivotnog osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. ovoga
Zakona, informacija iz stavka 6. ovoga ¢lanka mora se dati putem standardiziranog dokumenta
s informacijama o proizvodu osiguranja na papiru ili drugom trajnom mediju.

(8) Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja iz stavka 7. ovoga Clanka sastavlja
proizvodac proizvoda nezivotnog osiguranja.

(9) Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja iz stavka 7. ovoga ¢lanka:
1. mora biti kratak i samostalan dokument

2. mora biti prikazan i strukturiran tako da je jasan i jednostavan za &itanje te napisan slovima
veli€ine koja omogucuje Citanje

3. ne smije, u slu€aju da je izvorna verzija bila u baoji, biti u manjoj mjeri razumljiv kada je tiskan
ili fotokopiran u crno-bijeloj verziji

4. mora biti napisan na hrvatskom jeziku, sluzbenim jezicima ili na jednom sluzbenom jeziku
kojim se sluzi u dijelu drZzave €lanice u kojem se proizvod osiguranja nudi ili, ako se tako
dogovore potroSa¢ odnosno stranka i distributer, na drugom jeziku

5. mora biti to¢an i ne dovoditi u zabludu

6. mora sadrzavati naslov: »Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja« na vrhu prve
stranice

7. mora sadrzavati izjavu o tome da se sve predugovorne i ugovorne informacije o proizvodu
nalaze u drugim dokumentima.

(10) Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja iz stavka 7. ovoga ¢lanka treba se dati
zajedno s informacijama iz ¢lanaka 380. i 382. ovoga Zakona ili informacijama drugih propisa
Europske unije pod uvjetom da su ispunjeni svi uvjeti odredeni u stavku 9. ovoga ¢lanka.

(11) Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja iz ovoga Clanka sadrzava sljedece
informacije:

1. informacije o vrsti osiguranja

2. sazetak pokri¢a osiguranja, ukljuujuci osigurane osnovne rizike, iznos osiguranja i, prema
potrebi, zemljopisni opseg i saZetak isklju¢enih rizika

3. nacin placanja premije i trajanje pla¢anja

4. isklju€enja iz ugovora o osiguranju



5. obveze na pocetku ugovora o osiguranju

6. obveze tijekom razdoblja trajanja ugovora

7. obveze u sluCaju odStetnog zahtjeva

8. razdoblje trajanja ugovora, ukljucuju¢i datum pocetka i isteka ugovora
9. nacine raskida ugovora.

(12) U vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda osiguranja iz Clanka 7. stavka 3.
ovoga Zakona informacije se daju u skladu s propisima kojima se ureduje davanje klju¢nih
informacija o investicijskim proizvodima osiguranja.

(13) Iznimno od stavaka 7. i 8. ovoga Clanka, dokument s informacijama o proizvodu
osiguranja izdaje i proizvodac zivotnih osiguranja osim investicijskih proizvoda osiguranja iz
stavka 12. ovoga €¢lanka u skladu s odredbama ovoga €lanka i ¢lanka 380. ovoga Zakona.

Informacije koje daju sporedni posrednici u osiguranju
Clanak 434.

Sporedni posrednik u osiguranju duzan je pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju
dati strankama sljedec¢e opée informacije:

1. svoje ime, prezime i adresu te informaciju da je sporedni posrednik u osiguranju

2. informaciju o moguénost stranaka i drugih zainteresiranih strana da podnesu prituzbu na
rad posrednika u osiguranju iz ¢lanka 427. ovoga Zakona te o postupcima izvansudskog
rieSavanja prituzbi i sporova iz ¢lanka 427. ovoga Zakona

3. informaciju o registru u koji je upisan i nagin provjere toga upisa i
4. narav primljenih primitaka u pogledu ugovora o osiguranju.
Izuzeca u pogledu pruzanja informacija i klauzula o fleksibilnosti
Clanak 435.

(1) Informacije iz Clanaka 431.,432. i433. ovoga Zakona nije potrebno pruzati kada distributer
osiguranja obavlja poslove distribucije povezane s osiguranjem velikih rizika.

(2) Informacije iz ¢lanaka 436.f i 436.9 ovoga Zakona nije potrebno pruziti profesionalnom
ulagatelju kako je uredeno zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala.

(3) Distributer osiguranja i osobe za koje distributer osiguranja odgovara ne smiju naplatiti niti
prihvatiti primitak ili bilo koje drugo nov€ano plac¢anje ili nenov€anu korist od trecCe strane ili za
racun treCe strane koje se odnosi na distribuciju proizvoda osiguranja.

(4) Drustvo za zastupanje u osiguranju, zastupnik u osiguranju ili obrtnik zastupnik pravo na
proviziju za distribuciju osiguranja ili bilo koji drugi primitak ima isklju€ivo od drustva za
osiguranje Ciji proizvod osiguranja je distribuirao.

(5) Drustvo za zastupanje u osiguranju, zastupnik u osiguranju ili obrtnik zastupnik nema
pravo od ugovaratelja osiguranja, odnosno osiguranika, odnosno druge osobe koja ima pravni
interes u vezi s osiguranjem ili poslovima distribucije osiguranja zahtijevati primitak.

(6) Drustvo za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju, broker u osiguranju i/ili
reosiguranju ili obrtnik broker u osiguranju i/ili reosiguranju pravo na proviziju za distribuciju
osiguranja ili distribuciju reosiguranja ili bilo koji drugi primitak ima od drustva za osiguranje ili



od drudtva za reosiguranje €iji proizvod osiguranja ili reosiguranja je distribuirao.

(7) DrusStvo za brokerske poslove u osiguranju ifili reosiguranju, broker u osiguranju i/ili
reosiguranju ili obrtnik broker u osiguranju i/ili reosiguranju pravo na naknadu za distribuciju
osiguranja ili distribuciju reosiguranja ili bilo koji drugi primitak moze ostvariti i od ugovaratelja
osiguranja ili ugovaratelja reosiguranja po Cijem je nalogu obavljao poslove u vezi sa
sklapanjem ugovora o osiguranju ili ugovora o reosiguranju ako je to navedeno u nalogu za
obavljanje tih poslova.

(8) Kada posrednik zaprima nov&ani iznos premije osiguranja od stranke na svoj racun u
skladu s €lankom 424. stavkom 3. ovoga Zakona, pravo na primitak za obavljanje poslova
distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja ostvaruje od stranke i to na temelju pisanog
ugovora, osim ako je drukgije ugovoreno.

(9) Kada drustvo za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju, broker u osiguranju i/ili
reosiguranju ili obrtnik broker u osiguranju i/ili reosiguranju pravo na naknadu ili bilo koji drugi
primitak ostvaruje od ugovaratelja osiguranja, tada nema pravo na proviziju ili bilo koji drugi
primitak ostvariti od drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje za ugovor o osiguranju u
kojem je obavljao poslove distribucije osiguranja.

(10) Drustvo za brokerske poslove u osiguranju i/ili reosiguranju, broker u osiguraniju i/ili
reosiguranju ili obrtnik broker u osiguranju i/ili reosiguranju moze sa strankom ugovoriti
naknadu za pomo¢ u ostvarivanju prava na naknadu Stete, neovisno o tome na koji je nacin
ostvario proviziju za poslove distribucije osiguranja.

(11) Sporedni posrednik u osiguranju pravo na proviziju za distribuciju osiguranja ili bilo koji
drugi primitak ima isklju€ivo od drudtva za osiguranje Ciji proizvod osiguranja je distribuirao.

(12) Sporedni posrednik u osiguranju nema pravo od ugovaratelja osiguranja, odnosno
osiguranika, odnosno druge osobe koja ima pravni interes u vezi s osiguranjem ili poslovima
distribucije osiguranja zahtijevati primitak.

(13) Posrednici u osiguranju pravo na proviziju stje€u poCetkom vazenja ugovora o osiguranju
koje su distribuirali.

(14) Provizija za distribuciju osiguranja ili bilo koji drugi primitak moraju biti odredeni u pisanom
obliku te se njihov obra€un i visina ne smiju naknadno mijenjati za sklopljene ugovore o
osiguranju.

(15) Provizija za distribuciju osiguranja ili bilo koji drugi primitak ne mogu imati utjecaj na prava
ugovaratelja osiguranja odredena ugovorom o osiguranju niti mogu biti ovisni o visini
osigurnine koja ¢e biti isplacena osiguraniku po tom ugovoru.

(16) Odredbe ovoga Clanka primjenjuju se na kreditne institucije, investicijska drustva, leasing-
drustva, Financijsku agenciju i HP - Hrvatsku postu.

Uvjeti dostave informacija
Clanak 436.

(1) O svim informacijama koje je potrebno dostaviti u skladu s ¢lancima 431., 432., 433.1436.f
ovoga Zakona stranka se obavjeScuje:

1. na papiru
2. najasan i to¢an nacin, koji je razumljiv stranki

3. na hrvatskom jeziku ili sluzbenom jeziku drzave €Elanice u kojoj se nalazi rizik ili drzave



¢lanice u kojoj je nastala obveza informiranja ili na nekom drugom jeziku dogovorenom izmedu
strana i

4. besplatno.

(2) lznimno od stavka 1. tocke 1. ovoga €lanka, informacije iz ¢lanaka 431., 432., 433.1436.f
ovoga Zakona stranki se dostavljaju na jednom od sljedecih medija:

1. na trajnom mediju koji nije papir, ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni stavkom 4. ovoga ¢lanka
ili

2. putem internetske stranice ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni stavkom 5. ovoga ¢lanka.

(3) U slu€aju da se informacije iz Clanaka 431., 432., 433. i 436.f ovoga Zakona dostavljaju
koristeci trajni medij koji nije papir ili preko internetske stranice, na zahtjev stranke besplatno
se dostavlja u papirnatom obliku.

(4) Informacije iz ¢lanaka 431., 432., 433. i 436.f ovoga Zakona mogu se dostaviti koristeci
trajni medij koji nije papir ako su ispunjeni sljedeéi uvijeti:

1. koristenje trajnog medija prikladno je u kontekstu poslovanja izmedu distributera osiguranja
i stranke i

2. stranki je dan izbor izmedu informacija na papiru ili na trajnom mediju te je izabrala taj drugi
medij.

(5) Informacije iz Clanaka 431., 432., 433. i 436.f ovoga Zakona mogu se dostaviti preko
internetske stranice ako je ona osobno upuéena stranki ili ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. dostava tih informacija putem internetske stranice prikladna je u kontekstu poslovanja
izmedu distributera osiguranja i stranke

2. stranka je pristala na dostavu tih informacija putem internetske stranice

3. stranka je elektroni¢kim putem obavijeStena o adresi internetske stranice i mjestu na stranici
na kojem se nalaze te informacije

4. osigurano je da su te informacije dostupne na internetskoj stranici onoliko dugo koliko je
stranki razumno potrebno da se njima koristi.

(6) U svrhu primjene odredbi iz stavaka 4. i 5. ovoga €lanka, pruzanje informacija uz koristenje
trajnog medija koji nije papir ili preko internetske stranice smatra se prikladnima u kontekstu
poslovanja izmedu distributera osiguranja i stranke ako postoje dokazi da stranka raspolaze
redovitim pristupom internetu $to se smatra naznacena adresa elektroni¢ke poste stranke.

(7) U slucaju telefonske prodaje, informacije dane stranki od strane distributera osiguranja
prije sklapanja ugovora, uklju€ujué¢i dokument s informacijama o proizvodu osiguranja, moraju
biti pruzene u skladu s propisima koji se primjenjuju na prodaju financijskih usluga potro$ac¢ima
odnosno strankama na daljinu.

(8) Ako stranka u slu€aju iz stavka 7. ovoga &lanka odabere da joj se prethodne informacije
dostave na trajnom mediju koji nije papir u skladu sa stavkom 4. ovoga C€lanka, distributer
osiguranja pruza informacije stranki neposredno nakon sklapanja ugovora o osiguranju.

Unakrsna prodaja
Clanak 436.a

(1) Kada se proizvod osiguranja nudi zajedno s dodatnim proizvodom ili uslugom koji nisu
osiguranje kao dio paketa ili istog ugovora, distributer osiguranja obavje$c¢uje stranku o tome



je li moguce odvojeno kupiti te razliCite sastavnice i, ako jest, dostavlja odgovarajuci opis
sastavnica ugovora ili paketa, kao i odvojeni dokaz o troSkovima i naknadama svake pojedine
sastavnice.

(2) U slucaju ispunjenja uvjeta iz stavka 1. ovoga €lanka i ako se rizici ili osigurateljno pokri¢e
koje proizlazi iz takva ugovora ili paketa ponudenog stranki razlikuju od onih povezanih sa
zasebnim sastavnicama, distributer osiguranja dostavlja adekvatan opis razli¢itih sastavnica
ugovora ili paketa te na koji se nacin njihovom kombinacijom izmjenjuju rizici ili osigurateljno
pokrice.

(3) Kada je proizvod osiguranja dodatan u odnosu na robu ili uslugu koji nisu osiguranje kao
dio paketa ili istog ugovora, distributer osiguranja daje stranki mogucnost odvojene kupnje te
robe ili usluge. Navedeno se ne primjenjuje kada je proizvod osiguranja dodatan u odnosu na
investicijsku uslugu ili aktivnost kako je odredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, u
odnosu na ugovor o kreditu kako je odreden zakonom kojim se ureduje potroSacko kreditiranje
ili u odnosu na racun za placanje kako je odreden zakonom kojim se ureduje racun za placanje
potrosaca.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka ne sprjeavaiju distribuciju proizvoda osiguranja koji pruzaju pokri¢e
od razliitih vrsta rizika (polica osiguranja s viSe pokrivenih rizika).

(5) U slucaju iz stavaka 1. i 3. ovoga €lanka distributer osiguranja duzan je navesti zahtjeve i
potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio cjelokupnog paketa ili istog
ugovora.

(6) Agencija ée zabraniti prodaju osiguranja, zajedno s dodatnom uslugom ili proizvodom koji
nije osiguranje, kao dio paketa ili istog ugovora, kada postoje dokazi da takva prodaja Steti
interesu potro$aca.

Uvjeti za nadgledanje proizvoda i upravljanje
Clanak 436.b

(1) Proizvodadi proizvoda osiguranja za prodaju strankama odrzavaju, vode i provjeravaju
postupak za odobrenje svakog proizvoda osiguranja ili znacajne prilagodbe postojecih
proizvoda osiguranja prije njihova stavljanja na trziste ili distribucije strankama.

(2) Postupak odobrenja proizvoda razmjeran je i prikladan u odnosu na svojstva proizvoda
osiguranja, a istim se precizira utvrdeno ciljano trZiSte za svaki proizvod, osigurava da su
ocijenjeni svi relevantni rizici za takvo utvrdeno ciljano trziSte i da je predvidena strategija
distribucije uskladena s utvrdenim ciljanim trzistem te se poduzimaju razumne mjere kako bi
se zajamcila distribucija proizvoda osiguranja na utvrdenom ciljanom trzistu.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je razumijeti i redovito provjeravati proizvode osiguranja koje
nudi ili prodaje, uzimajuci u obzir svaki dogadaj koji bi mogao bitno utjecati na potencijalni rizik
za utvrdeno ciljano trziSte, kako bi se barem procijenilo je li proizvod i dalje prilagoden
potrebama utvrdenog ciljanog trzista i je li zamisljena strategija distribucije i dalje prikladna.

(4) ProizvodaCi proizvoda osiguranja stavljaju na raspolaganje distributerima sve
odgovarajuée informacije o proizvodu osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljuujudi
utvrdeno ciljano trziSte proizvoda.

(5) Ako distributer osiguranja nudi ili preporu€uje proizvode osiguranja koje ne proizvodi, on
mora imati uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija iz stavka 4. ovoga Clanka
te razumjeti zna€ajke i utvrdeno ciljano trziste svakog proizvoda osiguranja.

(6) Politike, postupci i aranZmani iz ovog €lanka ne isklju€uju obvezu primjene svih drugih



uvjeta iz ovoga Zakona, ukljuCujuci onih koji se odnose na objavljivanje, primjerenost ili
prikladnost, utvrdivanje i upravljanje sukobima interesa te dodatne poticaje.

(7) Ovaj ¢lanak ne odnosi se na proizvode osiguranja koji ukljuéuju osiguranje velikih rizika.
POGLAVLJE VI.
DODATNI UVJETI U POGLEDU INVESTICIJSKIH PROIZVODA OSIGURANJA
Podrucje primjene dodatnih uvjeta
Clanak 436.c

Uz uvjete propisane ¢lancima 430. - 433. ovoga Zakona, na distribuciju osiguranja
investicijskih proizvoda osiguranja primjenjuju se dodatni uvjeti kada je obavljaju posrednik u
osiguranju ili drustvo za osiguranje.

SprjeCavanje sukoba interesa
Clanak 436.d

Uz nacela iz ¢lanka 430. ovoga Zakona, posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje koji
provode distribuciju investicijskih proizvoda osiguranja duzni su provoditi i odrzavati u€inkovite
organizacijske i administrativne mjere za spre€avanje sukoba interesa u smislu ¢lanka 436.e
ovoga Zakona kako on ne bi nastetio interesima stranaka koje moraju biti proporcionalne
obavljenim poslovima, prodanim proizvodima osiguranja i vrsti distributera.

Sukob interesa
Clanak 436.e

(1) Posrednici u osiguranju i drustva za osiguranje tijekom provodenja svih poslova distribucije
osiguranja duzni su poduzimati sve odgovaraju¢e mjere za utvrdivanje i otklanjanje sukoba
interesa izmedu njih, ukljuujuci njihove odgovorne osobe i zaposlenike ili svaku osobu izravno
ili neizravno povezanu s njima putem kontrole i njihovih stranaka ili izmedu dvije stranke.

(2) Ako organizacijske ili administrativne mjere koje su posrednici u osiguranju ili drustva za
osiguranje poduzeli u skladu s ¢lankom 436.d ovoga Zakona radi rjeSavanja sukoba interesa
nisu dovoljne kako bi se u razumnoj mjeri osiguralo spreCavanje rizika od nastanka Stete za
interese stranaka, posrednici u osiguranju ili drutva za osiguranje duzni su jasno i pravodobno
obavijestiti stranku 0 svojstvima odnosno izvorima sukoba interesa prije sklapanja ugovora u
osiguranju.

(3) Iznimno od ¢lanka 436. stavka 1. ovoga Zakona, obavjeS¢ivanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka:
1. izvrSava se na trajnpom mediju i

2. sadrzi dostatne pojedinosti, uzimajuCi u obzir znaCajke stranke, kako bi stranka mogla
donijeti informiranu odluku u pogledu poslova distribucije osiguranja u kontekstu u kojem je
do$lo do sukoba interesa.

Informacije za stranke
Clanak 436.f

(1) Osim obveza iz ¢lanaka 380., 381. i 431. te Clanka 432. stavaka 1., 2. i 3. ovoga Zakona,
posrednici i drustva za osiguranje duzni su strankama ili potencijalnim strankama pravodobno
pruziti odgovaraju¢e informacije prije sklapanja ugovora u pogledu distribucije investicijskih
proizvoda osiguranja te u pogledu svih troSkova i povezanih naknada. Te informacije moraju
sadrzavati sljedeée podatke:



1. kada je rije€ o savjetovanju, dobiva li stranka od posrednika u osiguranju ili drustva za
osiguranje periodi¢nu procjenu primjerenosti investicijskih proizvoda osiguranja iz ¢lanka 436.g
ovoga Zakona koji su preporuceni toj stranki

2. u pogledu informacija o investicijskim proizvodima osiguranja i predloZenim investicijskim
strategijama, prikladne smjernice i upozorenja o rizicima povezanima s investicijskim
proizvodima osiguranja ili u vezi s odredenom predloZzenom investicijskom strategijom

3. u pogledu informacija o svim troSkovima i povezanim naknadama koje trebaju biti
navedene, informacije koje se odnose na distribuciju investicijskog proizvoda osiguranja,
ukljuCujuc¢i troSkove savjetovanja, kada je to primjenjivo, troSak investicijskog proizvoda
osiguranja preporuéenog ili prodanog stranki i kako stranka moze platiti za njega, $to obuhvaéa
i sva pla¢anja tre¢e strane.

(2) Informacije o svim troskovima i naknadama, ukljuCujuéi troSkove i naknade u vezi s
distribucijom investicijskog proizvoda osiguranja koji nisu prouzro€eni pojavom povezanog
trzidnog rizika, u zbirnom su obliku kako bi se stranama omogudéilo razumijevanje ukupnog
troska, kao i kumulativni u€inak na povrat ulaganja, te se po zahtjevu stranke pruza pregled
troSkova i naknada rasclanjen po stavkama, a prema potrebi se takve informacije stranki
pruzaju periodiéno, najmanje jednom godiSnje tijekom trajanja ulaganja.

(3) Informacije iz stavka 2. ovoga €¢lanka dostavljaju se u razumljivom obliku kako bi stranke i
potencijalne stranke mogle shvatiti svojstva i rizike odredene vrste investicijskog proizvoda
osiguranja koje im se nude te na temelju informacija o njima donositi odluke o ulaganjima.

(4) Osim obveza iz Clanaka 380. i 381., Clanka 432. stavka 1. toCke 4. i 5., ¢lanka 432. stavka
4. i Clanka 435. stavka 3. ovoga Zakona, smatra se da posrednici u osiguranju ili drustva za
osiguranje ispunjavaju svoje obveze iz ¢lanka 430. stavka 1., ¢lanka 436.d ili ¢lanka 436.e
ovoga Zakona ako placaju naknadu ili proviziju odnosno iste primaju, ili ako pruzaju bilo kakvu
nenovCanu korist u vezi s distribucijom investicijskog proizvoda osiguranja ili dodatnih usluga
odnosno ako ih primaju od bilo koje strane osim stranke ili osobe koja djeluje za raun stranke,
isklju€ivo kada placanje ili korist:

1. ne Steti kvaliteti te usluge koja se pruza stranki i

2. ne ometa posrednika u osiguranju ili drustvo za osiguranje prilikom ispunjavanja duznosti
da djeluju posteno, pravedno i profesionalno u skladu s najboljim interesima svojih stranaka.

(5) Zabranjeno je prihvacanje naknade, provizije ili nenov&ane koristi od trecih strana u vezi s
pruZanjem usluge savjetovanja o osiguranju, a u slu¢aju prihvac¢anja, primljena korist vraéa se
strankama ili se izjednacuje do visine naknade koju plac¢a stranka.

(6) Odredbe iz stavka 5. ovoga &lanka primjenjuju se na posrednike u osiguranju i drustva za
osiguranje iz Republike Hrvatske i drugih drzava ¢lanica koji obavljaju poslove distribucije
osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana, prilikom sklapanja
ugovora o osiguranju sa strankom koja ima uobiCajeno boraviste ili poslovni nastan u toj drzavi
Clanici.
Procjene primjerenosti i prikladnosti te izvjeStavanje stranaka
Clanak 436.g

(1) Osim obveza iz Clanka 433. stavka 1. ovoga Zakona, prilikom pruzanja savjeta o
investicijskom proizvodu osiguranja, posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje prikupljaju
i sve potrebne informacije u vezi sa znanjem i iskustvom stranke ili potencijalne stranke u
podrucju ulaganja relevantnom za odredenu vrstu proizvoda ili usluge, financijskom situacijom
te osobe, uklju€ujuci i sposobnost te osobe da podnese gubitke te investicijskim ciljevima te



osobe, uklju€ujuéi prihvatljivi rizik za tu osobu, kako bi posrednik u osiguranju ili drustvo za
osiguranje mogli stranki ili potencijalnoj stranki preporuditi investicijske proizvode osiguranja
koji su primjereni za nju te su u skladu s njezinom mogucénosti prihvac¢anja rizika i sposobnosti
da podnese gubitke.

(2) Kada posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje pruzZaju investicijsko savjetovanje pri
kojem preporucuju paket usluga ili proizvoda objedinjenih u skladu s ¢lankom 436.a ovoga
Zakona, cjelokupni objedinjeni paket mora biti primjeren za stranku.

(3) Osim obveza iz &lanka 433. stavka 1. ovoga Zakona, posrednici u osiguranju i drustva za
osiguranje pri obavljanju poslova distribucije osiguranja koji su razli€iti od onih navedenih u
stavku 1. ovog €lanka, u vezi s prodajom u kojoj se ne pruza savjetovanje, duzni su zatraziti
od stranke ili potencijalne stranke da im dostavi informacije u vezi s njezinim znanjem i
iskustvom u investicijskom podrucju relevantnom za odredenu vrstu ponudenih ili trazenih
proizvoda ili usluga kako bi posrednik u osiguranju i drustvo za osiguranje mogli procijeniti
odgovara li stranki predvidena investicijska usluga ili proizvod, a ako se radi o objedinjavanju
usluga ili proizvoda u skladu s ¢lankom 436.a ovoga Zakona, pri procjeni se razmatra je li
cjelokupni objedinjeni paket prikladan.

(4) Ako posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje na temelju informacija dostavljenih u
skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka smatra da proizvod ne odgovara stranki ili potencijalnoj
stranki, posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje o tome upozorava stranku ili
potencijalnu stranku i to se upozorenje moze dostaviti u standardiziranom formatu.

(5) U slucaju da stranka ili potencijalna stranka ne dostavi informacije navedene u stavku 3.
ovoga Clanka ili u slu¢aju da dostavi nedostatne informacije u vezi sa svojim znanjem i
iskustvom, posrednik u osiguraniju ili drustvo za osiguranje upozorava je da ne moze utvrditi je
li joj predvideni proizvod prikladan i to se upozorenje mozZe dostaviti u standardiziranom
formatu.

(6) Osim obveze iz ¢lanka 433. stavka 1. ovoga Zakona, ako se ne pruzaju savjeti u vezi s
investicijskim proizvodima osiguranja, posrednici u osiguranju i drustva za osiguranje mogu
obavljati poslove distribucije osiguranja na podrucju Republike Hrvatske iznimno od stavka 3.
ovoga Clanka ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. poslovi se odnose na svaki od sljedecih investicijskih proizvoda osiguranja:

a) ugovore kojima se omoguc¢ava samo investicijska izlozenost financijskim instrumentima koji
se u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala ne smatraju sloZenima te koji ne
sadrZe strukturu koja strankama otezava shvacanje povezanih rizika ili

b) ostale jednostavne investicijske proizvode osiguranja
2. poslovi distribucije osiguranja obavljaju se na zahtjev stranke ili potencijalne stranke

3. stranki ili potencijalnoj stranki objasnjeno je da od posrednika u osiguranju ili drustva za
osiguranje pri obavljanju poslova distribucije osiguranja nije zatrazeno da provede ocjenu
prikladnosti investicijskog proizvoda osiguranja ili pruzene ili ponudene usluge distribucije
osiguranja te da stranki ili potencijalnoj stranki nije pruzena odgovarajuca zastita u skladu s
relevantnim pravilima poslovnog ponaSanja i takvo se upozorenje moze dati u
standardiziranom obliku

4. posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje postupa u skladu sa svojim obvezama iz
Clanaka 436.d i 436.e ovoga Zakona.

(7) Svi posrednici u osiguranju ili drustva za osiguranje, uklju€ujuéi one koji pruzaju usluge na
temelju slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana, duzni su postivati primjenjive odredbe



u drzavi Clanici u kojoj stranke s kojima sklapaju ugovore o osiguranju imaju uobi¢ajeno
boraviste ili poslovni nastan i koja nije primijenila izuze¢a iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(8) Posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje uspostavlja evidenciju koja sadrzi
dokument ili dokumente posrednika u osiguranju ili drustva za osiguranje i stranke u kojima su
utvrdena prava i obveze ugovornih strana te ostali uvjeti na temelju kojih posrednik u
osiguranju ili drustvo za osiguranje pruzaju usluge stranki. Prava i duZnosti ugovornih strana
mogu se upucivanjem uvrstiti u druge dokumente ili pravne tekstove.

(9) Posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje dostavlja stranki odgovarajuca izvjeS¢a o
pruZzenim uslugama na trajnom mediju, a ta izvjeS¢a ukljuCuju periodiéno obavjeScivanje
stranaka, uzimajuci u obzir vrstu i sloZenost investicijskih proizvoda osiguranja i svojstva
usluge koja se pruza stranki te uklju€uju, prema potrebi, troSkove povezane s transakcijama i
uslugama za racun stranke.

(10) Prilikom savjetovanja o investicijskom proizvodu osiguranja posrednik u osiguranju ili
drustvo za osiguranje prije sklapanja ugovora pruzaju stranki izjavu o primjerenosti na trajnom
mediju u kojoj se navode savjeti te informacije o tome kako su oni u skladu sa sklonostima,
cilievima i drugim zna€ajkama stranke, a primjenjuju se uvjeti utvrdeni ¢lankom 436. stavcima
1. - 5. ovoga Zakona.

(11) Ako su za sklapanje ugovora koriStena sredstva za komunikaciju na daljinu zbog ¢ega se
ne moze prethodno dostaviti procjena primjerenosti, posrednik u osiguranju ili drustvo za
osiguranje moze dostaviti izjavu o primjerenosti na trajnom mediju odmah nakon $to stranka
postane vezana bilo kakvim ugovorom pod uvjetom da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. stranka je pristala primiti izjavu o primjerenosti bez odgadanja nakon sklapanja ugovora i

2. posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje dalo je stranki mogucnost odgode sklapanja
ugovora kako bi mogao unaprijed primiti izjavu o primjerenosti.

(12) Kada posrednik u osiguranju ili drustvo za osiguranje obavijeste stranku da ¢e provoditi
periodiCnu procjenu primjerenosti, periodi¢no izvjeS¢ée sadrzi azuriranu izjavu o tome na koji je
nacin investicijski proizvod osiguranja u skladu sa sklonostima, ciljevima i drugim zna¢ajkama
stranke.

GLAVA XXIV.
PREKRSAJNE ODREDBE
Prekrsaji drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 437.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ako:

1. obavlja poslove osiguranja i reosiguranja protivno €lanku 17. stavku 1. i 3. ovoga Zakona

2. ne ograniCi svoje ciljeve na poslove osiguranja u skladu s ¢lankom 20. stavcima 1. i 6.
ovoga Zakona

3. ne ogranici svoje ciljeve na poslove reosiguranja, povezane poslove i/ili poslove koji izravno
proizlaze iz reosiguranja u skladu s ¢lankom 20. stavkom 2. ovoga Zakona

4. obavlja druge djelatnosti osim poslova navedenih u ¢lanku 20. stavku 3. ovoga Zakona

5. ne vodi poslove osiguranja u skladu s ¢lankom 20. stavkom 4. ovoga Zakona



6. obavlja poslove osiguranja protivno Clanku 21. stavku 1. ovoga Zakona
7. ne postupa u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. ovoga Zakona

8. ako provede pripajanje, spajanje ili podjelu bez odobrenja iz ¢lanka 48. stavka 1. ovoga
Zakona

9. ako preuzme portfelj osiguranja ili portfelj reosiguranja bez odobrenja iz ¢lanka 86. stavka
2. ovoga Zakona

10. ako prenese portfelj osiguranja ili portfelj reosiguranja bez odobrenja iz ¢lanka 87. stavka
1. ovoga Zakona

11. ako preuzme portfelj osiguranja ili portfelj reosiguranja bez odobrenja iz ¢lanka 88. stavka
1. ovoga Zakona

12. posluje protivno ¢lanku 92. stavku 1. ovoga Zakona
13. ne imenuje nositelje klju€nih funkcija u skladu s ¢lankom 93. stavkom 2. ovoga Zakona

14. ne obavlja vlastitu procjenu rizika i solventnosti u skladu s ¢lankom 96. stavkom 1. ovoga
Zakona

15. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 104. stavkom 6. ovoga Zakona
16. ne vrednuje imovinu i obveze u skladu s ¢lankom 105. stavkom 1. ovoga Zakona
17. ne ishodi odobrenje u skladu s ¢lankom 124. stavkom 3. ovoga Zakona

18. ne razvrstava stavke vlastitih sredstava u skladu s &lankom 125. stavkom 1. ovoga
Zakona

19. uvezis pokricem potrebnog solventnog kapitala drustva za osiguranje ne postupi u skladu
s Clankom 128. stavkom 2. ovoga Zakona

20. u vezi s pokricem minimalnog potrebnog kapitala drustva za osiguranje ne postupi u
skladu s ¢lankom 129. stavkom 2. ovoga Zakona

21. ne izraCunava potrebni solventni kapital i/ili ne podnese Agenciji izvjeS¢e u skladu s
¢lankom 132. stavkom 1. ovoga Zakona

22. izraCun potrebnog solventnog kapitala standardnom formulom ne provodi u skladu s
¢lankom 133. ovoga Zakona

23. za izraCun potrebnog solventnog kapitala koristi potpuni ili djelomi¢ni unutarnji model
protivno ¢lanku 143. stavku 1. ovoga Zakona

24. izvrSi izmjene unutarnjeg modela i/ili politike protivno ¢lanku 145. stavku 2. ovoga Zakona

25. ne izraCunava minimalni potrebni kapital u skladu s ¢lankom 157. stavkom 2. ovoga
Zakona

26. ne izracunava minimalni potrebni kapital i/ili ne izvijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 158.
stavkom 3. ovoga Zakona

27. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 159.
stavkom 1. ovoga Zakona

28. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 159.
stavkom 2. ovoga Zakona



29. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 159.
stavkom 3. ovoga Zakona

30. ne ulaze imovinu u skladu s ¢lankom 160. stavkom 1. ovoga Zakona

31. ne ulaZze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s élankom 160.
stavkom 3. ovoga Zakona

32. ne ulaze imovinu, odnosno ne osigura upravljanje imovinom u skladu s ¢lankom 160.
stavkom 4. ovoga Zakona

33. nema vrijednost imovine za pokri¢e statutarnih tehni¢kih pricuva Zivotnih osiguranja
najmanje jednakoj visini statutarnih tehnickih priCuva Zivotnih osiguranja u skladu s ¢lankom
180. stavkom 4. ovoga Zakona

34. ne osigura da vrijednost imovine za pokri¢e statutarnih tehnickih priCuva nezivotnih
osiguranja bude u skladu s ¢lankom 180. stavkom 5. ovoga Zakona

35. ne postupi u skladu s &lankom 180. stavkom 6. ovoga Zakona

36. ne vodi registar u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. ovoga Zakona

37. ne vodi odvojene registre u skladu s ¢lankom 181. stavkom 2. ovoga Zakona

38. ne imenuje ovlastenog aktuara u skladu s ¢lankom 187. stavkom 1. ovoga Zakona

39. postupi protivno ¢lanku 199. stavku 7. ovoga Zakona tako da drustvo za osiguranje objavi
godisnje financijske izvjesdtaje odnosno godiSnje konsolidirane financijske izvjestaje koji su
odbijeni odnosno odbaceni te ne osigura da godisnji financijski izvjeStaji odnosno godisnji
konsolidirani financijski izvjestaji koji su odbijeni odnosno odbaceni budu javno objavljeni, a
ako su godisniji financijski izvjestaji odnosno godiSnji konsolidirani financijski izvjestaji koji su
odbijeni odnosno odbaceni ve¢ dostavljeni radi javne objave Financijskoj agenciji odnosno
uredenom trziStu vrijednosnih papira, drustvo za osiguranje bez odgadanja ne obavijesti
Financijsku agenciju i uredena trzista vrijednosnih papira na kojima ima uvrstene vrijednosnice
o €injenicama da su rjeSenjem Agencije odbijeni odnosno odbacéeni njegovi revidirani godisniji
financijski izvjestaji odnosno godisnji konsolidirani financijski izvjestaji i tu obavijest bez
odgadanja ne objavi i na svojim internetskim stranicama

40. ne osigura da su prihvatljiva viastita sredstva raspoloziva unutar grupe i/ili da su uvijek
barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu u skladu s ¢lankom 303. stavkom 2. ovoga
Zakona

41. ne osigura da su prihvatljiva vlastita sredstva raspoloziva unutar grupe i/ili da su uvijek
barem jednaka potrebnom solventnom kapitalu u skladu s ¢lankom 303. stavkom 3. ovoga
Zakona

42. ne provodi na razini grupe vlastitu procjenu rizika i solventnosti u skladu s ¢lankom 328.
stavkom 5. ovoga Zakona

43. protivno €lanku 385. stavku 1. podstavku 2. ovoga Zakona prilikom pruzanja promidZbenih
informacija ne navede to€an i/ili jasan opis osigurateljnog proizvoda, propisane obveze,
projekciju prinosa i/ili moguénost gubitka te opis rizika koji iz takvog proizvoda proizlazi

44. ne potkrijepi vjerodostojnim dokazima €injenice koje iznosi u promidzbenim informacijama
u skladu s ¢lankom 385. stavkom 1. podstavkom 3. ovoga Zakona

45. promidzbene informacije koje pruza nisu jednako i/ili istozna¢no zastupljene u skladu s
Clankom 385. stavkom 1. podstavkom 5. ovoga Zakona.



(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit e se za prekrsa;j iz stavka
1. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

Clanak 438.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 9950,00 do 19.900,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj drustvo
za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje:

1. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 62. stavkom 1. ovoga Zakona

2. oizmjenama sadrzaja podataka ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 62. stavkom 7.
ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 63. stavkom 1. ovoga Zakona
4. pocne obavljati poslove osiguranja protivno ¢lanku 63. stavku 4. ovoga Zakona

5. o promjeni podataka ne obavijesti Agenciju u skladu s &lankom 63. stavkom 5. ovoga
Zakona

6. je osnovalo podruznicu protivno ¢lanku 65. stavku 2. ovoga Zakona

7. ne obavijesti ugovaratelje osiguranja ili ne objavi informaciju u skladu s &lankom 86.
stavkom 5. ovoga Zakona

8. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 93. stavkom 10. ovoga Zakona

9. protivno €lanku 111. stavku 1. ovoga Zakona primijeni prilagodbu za uravnoteZenje na
relevantnu vremensku strukturu bezrizi€nih kamatnih stopa u izraCunu najbolje procjene
obveza iz ugovora o osiguranju s obiljeZjima Zivotnih osiguranja, uklju€ujuéi rente iz nezivotnih
osiguranja, odnosno obveza iz ugovora o reosiguranju bez prethodnog odobrenja Agencije

10. pri primjeni prilagodbe za uravnoteZenje na portfelj obveza iz ugovora o osiguranju ifili
reosiguranju ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 111. stavkom 6. ovoga Zakona

11. protivno &lanku 113. stavku 1. ovoga Zakona Koristi prilagodbu za volatilnost na
relevantnu vremensku strukturu bezriziCnih kamatnih stopa, bez prethodnog odobrenja
Agencije

12. ne dostavi Agenciji plan u skladu s ¢lankom 148. stavkom 1. ovoga Zakona

13. ne uspostavi postupke za utvrdivanje pogorsanja financijskog stanja u skladu s ¢lankom
163. stavkom 1. ovoga Zakona

14. ne obavijesti Agenciju o pogorSanju financijskog stanja u skladu s ¢lankom 163. stavkom
2. ovoga Zakona

15. ne obavijesti Agenciju o neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom odnosno o
postojanju rizika da se ta neuskladenost pojavi u sljedecéa tri mjeseca, u skladu s ¢lankom 165.
stavkom 1. ovoga Zakona

16. ne dostavi Agenciji na odobrenje realan plan oporavka u skladu s ¢lankom 165. stavkom
3. ovoga Zakona

17. ne obavijesti Agenciju o neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom odnosno o
postojanju rizika da se ta neuskladenost pojavi u sljedec¢a tri mjeseca, u skladu s ¢lankom 166.
stavkom 1. ovoga Zakona

18. ne dostavi Agenciji na odobrenje realan kratkoro¢ni financijski plan u skladu s ¢lankom
166. stavkom 3. ovoga Zakona



19. ne izradiili ne objavi izvjeS¢e o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom 168.
stavkom 1. ovoga Zakona

20. ne objavljuje odgovarajuce informacije u skladu s ¢lankom 170. stavkom 1. ovoga Zakona

21. ne uspostavi odgovarajucée sustave i strukture u skladu s ¢lankom 171. stavkom 1. ovoga
Zakona

22. ne obavijesti Agenciju o imenovanju ovlastenog aktuara u skladu s ¢lankom 187. stavkom
3. ovoga Zakona

23. ne dostavi Agenciji revizorsko izvieS§¢e o obavljenoj reviziji i/ili godiSnje izvjeSc¢e i
konsolidirano izvjeS¢e u skladu s ¢lankom 192. stavkom 1. ovoga Zakona

24. ne dostavi Agenciji u roku propisanom pravilnikom iz ¢lanka 192. stavka 8. ovoga Zakona
izvjeS¢e imenovanog ovlastenog aktuara iz ¢lanka 188. stavka 4. ovoga Zakona i misljenje
imenovanog ovlastenog aktuara o oblikovanju i dostatnosti premija te pouzdanosti i
adekvatnosti statutarnih tehnickih pricuva, u skladu s ¢lankom 193. ovoga Zakona

25. ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 201. ovoga Zakona ili ne izvjeStava Agenciju u
skladu s odredbama pravilnika propisanoga ¢lankom 201. stavkom 7. ovoga Zakona

26. ne vodi i/ili ne obraduje statistiCke podatke u skladu s ¢lankom 202. stavkom 1. ovoga
Zakona

27. ne dostavi podatke Agenciji u skladu s ¢lankom 215. stavcima 1. do 4. ovoga Zakona
28. na zahtjev Agencije ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona

29. ne omogudi obavljanje neposrednog nadzora u skladu s ¢lankom 223. stavkom 1. ovoga
Zakona

30. ne omoguci pregled poslovnih knjiga i/ili poslovne dokumentacije i/ili administrativne ili
poslovne evidencije ili nadzor nad informacijskim sustavom i tehnologijama koje omogucavaju
rad informacijskog sustava u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona

31. na zahtjev ovlaStene osobe Agencije ne preda dokumentaciju u skladu s ¢lankom 225.
stavkom 2. ovoga Zakona

32. ne podnese izvje$¢e Agenciji u skladu s ¢lankom 326. stavkom 1. ovoga Zakona
33. ne podnese izvje$¢e Agenciji u skladu s Elankom 327. stavkom 1. ovoga Zakona

34. ne dostavi obavijest ugovaratelju osiguranja prije sklapanja ugovora u skladu s ¢lankom
436. ovoga Zakona

35. pisanu obavijest ne sastavi u skladu s ¢lankom 380. stavkom 2. ovoga Zakona
36. pisana obavijest ne sadrzava podatke u skladu s ¢lankom 380. stavkom 5. ovoga Zakona

37. prije sklapanja ugovora ne preda ili ne dostavi ugovaratelju osiguranja pisanu obavijest u
skladu s ¢lankom 380. stavkom 6. ovoga Zakona

38. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o promjeni podataka iz ¢lanka 380. stavaka 1. do 6.
ovoga Zakona za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, na nacin propisan ¢lankom 436. ovoga
Zakona

39. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju sudjelovanja u dobiti u skladu s ¢lankom
381. stavkom 3. ovoga Zakona

40. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju vrijednosti imovine po polici osiguranja u



sluc¢aju osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja drustvo za osiguranje
u skladu s ¢lankom 381. stavkom 4. ovoga Zakona

41. ne odgovori pisano na prituzbu, odnosno prigovor u roku od 15 dana od dana zaprimanja
prituzbe, odnosno prigovora u skladu s ¢lankom 378. stavkom 2. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1320,00 do 5300,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

Prekrsaji drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz druge drzave €lanice
Clanak 439.

(1) NovC€anom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 eura kaznit e se za prekr3aj
drudtvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje iz druge drZzave C&lanice, odnosno
njihova podruznica u Republici Hrvatskoj ako:

drudtvo zaosiguranje postupi protivno ¢lanku66.stavku 2. ovogaZakona

drudtvo zaosiguranje postupi protivno ¢lanku66.stavku5. ovogaZakona

1.
2.
3. drustvo zaosiguranje postupi protivnho ¢lanku66.stavku 8. ovogaZakona
4. drustvo zaosiguranje postupi protivho ¢lanku67.stavku4. ovogaZakona
5

. na zahtjev Agencije ne postupi u skladu s ¢lankom 72. stavkom 1. ovoga Zakona

6. drustvo za osiguranje ne otkloni nepravilnosti u skladu s ¢lankom 73. stavkom 1. ovoga
Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga €¢lanka i odgovorna osoba u podruznici drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
drudtvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje iz druge drzave &lanice, odnosno
njihova podruznica u Republici Hrvatskoj ako:

1. protivno ¢lanku 385. stavku 1. podstavku 2. ovoga Zakona prilikom pruzanja promidzbenih
informacija ne navede to€an i/ili jasan opis osigurateljnog proizvoda, propisane obveze,
projekciju prinosa i/ili mogucénost gubitka te opis rizika koji iz takvog proizvoda proizlazi, a koje
postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju ¢lanka
203. stavka 8. te €lanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne potkrijepi vjerodostojnim dokazima Cinjenice koje iznosi u promidzbenim informacijama
u skladu s ¢lankom 385. stavkom 1. podstavkom 3. ovoga Zakona, a koje postupanje je
Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju ¢lanka 203. stavka 8.
te Clanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

3. promidzbene informacije koje pruza nisu jednako i/ili istoznaéno zastupliene u skladu s
¢lankom 385. stavkom 1. podstavkom 5. ovoga Zakona, a koje postupanje je Agencija utvrdila
na temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju Clanka 203. stavka 8. te Clanka 207.
stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Nov&anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit Ce se za prekrsaj iz stavka
4. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje te



odgovorna osoba u podruznici druStva za osiguranje, odnosno druStva za reosiguranije.

(6) Nov&anom kaznom u iznosu od 9950,00 do 19.900,00 eura kaznit ¢e se za prekr3aj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje iz druge drzave Clanice, odnosno
njihova podruznica u Republici Hrvatskoj ako:

1. ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 201. stavkom 4. ovoga Zakona, a koje
postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju ¢lanka
203. stavka 8. te ¢lanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne preda ili ne dostavi ugovaratelju osiguranja pisanu obavijest u skladu s ¢lankom 380.
stavkom 1. ovoga Zakona, a koje postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u
postupku nadzora na temelju ¢lanka 203. stavka 8. te ¢lanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

3. pisanu obavijest ne sastavi u skladu s ¢lankom 380. stavkom 2. ovoga Zakona, a koje
postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju ¢lanka
203. stavka 8. te Clanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

4. pisana obavijest ne sadrzava podatke u skladu s ¢lankom 380. stavkom 5. ovoga Zakona,
a koje postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju
¢lanka 203. stavka 8. te ¢lanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

5. prije sklapanja ugovora ne preda ili ne dostavi ugovaratelju osiguranja pisanu obavijest u
skladu s ¢lankom 380. stavkom 6. ovoga Zakona, a koje postupanje je Agencija utvrdila na
temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju ¢lanka 203. stavka 8. te Clanka 207.
stavka 1. ovoga Zakona

6. o promjeni podataka ne obavijesti ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 381. stavkom
1. ovoga Zakona, a koje postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u postupku
nadzora na temelju Clanka 203. stavka 8. te ¢lanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

7. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju sudjelovanja u dobiti u skladu s ¢lankom 381.
stavkom 3. ovoga Zakona, a koje postupanje je Agencija utvrdila na temelju sudjelovanja u
postupku nadzora na temelju ¢lanka 203. stavka 8. te ¢lanka 207. stavka 1. ovoga Zakona

8. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju vrijednosti imovine po polici osiguranja u
slu¢aju osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja drustvo za osiguranje
u skladu s ¢lankom 381. stavkom 4. ovoga Zakona, a koje postupanje je Agencija utvrdila na
temelju sudjelovanja u postupku nadzora na temelju ¢lanka 203. stavka 8. te Clanka 207.
stavka 1. ovoga Zakona.

9. ) Nov&anom kaznom u iznosu od 1320,00 do 5300,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 6. ovoga €lanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje te odgovorna osoba u podruznici drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje.

Prekrsaji drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje iz treCe drzave
Clanak 440.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 eura kaznit Ce se za prekrsaj
drudtvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje, odnosno njihova podruznica ako:

1. obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivho €lanku 78. stavku 1. ovoga
Zakona



2. obavlja poslove reosiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice protivno ¢lanku 78.
stavku 1. ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 79. stavkom 4. ovoga Zakona
4. zapocne obavljanje poslova protivno €lanku 79. stavku 5. ovoga Zakona
5. ne oblikuje tehniCke pri€uve u skladu s ¢lankom 80. stavkom 1. ovoga Zakona

6. ne vrednuje imovinu i obveze i/ili ne utvrduje vlastita sredstva u skladu s ¢lankom 80.
stavkom 2. ovoga Zakona

7. ne izraCunava potrebni solventni kapital i/ili minimalni potrebni kapital u skladu s ¢lankom
80. stavkom 4. ovoga Zakona

8. ne izraCunava depozit u skladu s ¢lankom 80. stavkom 7. ovoga Zakona
9. nema vlastitih sredstava u skladu s ¢lankom 80. stavkom 8. ovoga Zakona
10. obavlja poslove osiguranja protivno ¢lanku 82. ovoga Zakona.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit e se za prekrSaj iz stavka
1. ovoga €lanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga €lanka i odgovorna osoba u podruznici drustva za osiguranje, odnosno u podruznici
drustva za reosiguranje.

Prekrsaji drustva za osiguranje iz Svicarske Konfederacije
Clanak 441.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 eura kaznit Ce se za prekrsaj
drustvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije

1. koje obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivnho ¢lanku 85. stavku 1. ovoga
Zakona

2. Kkoje obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivno ¢lanku 85. stavku 2. ovoga
Zakona

3. koje obavlja poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj protivno ¢lanku 85. stavku 10. ovoga
Zakona.

(2) Novcanom kaznom uiznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit ée se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga Clanka i odgovorna osoba druStva za osiguranje.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga ¢&lanka i odgovorna osoba u podruznici drudtva za osiguranje iz Svicarske
Konfederacije.

PrekrSaji Clana uprave, ¢lana nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje

Clanak 442.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1990,00 do 5300,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj ¢lan
uprave drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji:

1. neizvrS8ava obveze u skladu s ¢lankom 92. stavkom 4. ovoga Zakona



2. ne poduzme mijere i /ili ne izradi prijedlog mjera u skladu s ¢lankom 165. stavkom 2. ovoga
Zakona

3. ne poduzme mjere i /ili ne izradi prijedlog mjera u skladu s &lankom 166. stavkom 2. ovoga
Zakona

4. ne osigura poslovanje druStva u skladu s pravilima struke i/ili ovim Zakonom, propisima
donesenim na temelju ovoga Zakona, odnosno u skladu s drugim zakonima i propisima kojima
se ureduje poslovanje drustva za osiguranje u skladu s élankom 55. stavkom 1. to¢kom 1. ili
2. ovoga Zakona.

5. ne uspostavi i /ili ne provodi sustav upravljanja u skladu s ¢lankom 55. stavkom 2. ovoga
Zakona

6. usvrhu uspostavljanjai provedbe djelotvornog i pouzdanog sustava upravljanja ne postupa
u skladu s ¢lankom 55. stavkom 3. ovoga Zakona

7. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 55. stavkom 4. ovoga Zakona
8. ne osigura provodenje nadzornih mjera u skladu s ¢lankom 55. stavkom 5. ovoga Zakona
9. ne izvrSava svoje obveze u skladu s ¢lankom 55. stavkom 6. ovoga Zakona

10. ne osigura da drustvo za osiguranje dio prihoda svake godine izdvaja za aktivnosti kojima
se podrzava osnazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske u skladu s
Clankom 55. stavkom 8. ovoga Zakona

11.ne izvijesti Agenciju o dijelu prihoda koji svake godine izdvaja za aktivnosti kojima se
podrZava oshazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske do kraja sijeCnja za
prethodnu godinu u skladu s ¢lankom 55. stavkom 8. ovoga Zakona

12. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 201. stavkom 3. ovoga Zakona

13. Agenciji ne dostavi odluku o imenovanju revizorskog drustva u skladu s ¢lankom 195.
stavkom 2. ovoga Zakona

14. ne omoguci posebnoj upravi i pomoénicima posebne uprave pristup dokumentaciji drustva
za osiguranije i/ili ne sastavi izvjeS¢e o primopredaji poslova u skladu s ¢lankom 256. stavkom
1. ovoga Zakona

15. ne obavijesti Agenciju o namjeri donoSenja Odluke o prestanku drustva za osiguranje,
odnosno njegove podruznice u skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. ovoga Zakona

16. ne obavijesti Agenciju o donesenoj odluci o prestanku druStva za osiguranje, odnosno
njegove podruznice u skladu s ¢lankom 263. stavkom 3. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj Clan
nadzornog odbora druStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji:

1. ne obavijesti Agenciju o informacijama u skladu s ¢lankom 60. stavkom 5. ovoga Zakona

2. ne obavijesti Agenciju o prestanku druStva za osiguranje, odnosno njegove podruznice u
skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. ovoga Zakona.

Prekrsaji drustva za zastupanje u osiguranju, obrtnika za zastupanje u osiguranju, odnosno
zastupnika u osiguranju

Clanak 443.



(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se za prekrsa;j
drustvo za zastupanje u osiguranju koje:

1. obavlja druge poslove ili pruza druge usluge, osim onih propisanih ¢lankom 401. stavkom
3. ovoga Zakona

2. protivno €lanku 403. stavku 5. ovoga Zakona omoguci da poslove zastupnika u osiguranju
za to drustvo obavljaju druge osobe

3. protivno €lanku 409. stavku 1. ovoga Zakona ne obavijesti Agenciju prije pripajanja drugog
drudtva za zastupanje u osiguranju i o izvr§enom upisu pripajanja u sudski registar

4. se protivho €lanku 409. stavku 3. ovoga Zakona spoji s drugim drudtvom bez odobrenja
Agencije

5. protivho €lanku 412. stavku 7. ovoga Zakona ne obavijesti Agenciju pisano i bez odgadanja

6. ne obavijesti Agenciju prije poCetka obavljanja djelatnosti distribucije osiguranja u drzavi
Clanici u skladu s ¢lankom 416. stavcima 1. i 5. ovoga Zakona

7. ne obavijesti Agenciju prije poCetka obavljanja djelatnosti distribucije osiguranja u drzavi
Clanici u skladu s ¢lankom 418. stavcima 1. i 7. ovoga Zakona

8. Agenciji ne dostavi godiSnje odnosno polugodiSnje financijsko izvjeS¢e u roku odredenom
pravilnikom iz ¢lanka 428. toCke 4. ovoga Zakona

9. Agenciji ne dostavi statistiCko izvjeS¢ée u roku odredenom pravilnikom iz ¢lanka 428. tocke
4. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 1990,00 do 6630,00 eura kaznit Ce se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za zastupanje u osiguranju.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 13.270,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj obrtnik
zastupnik u osiguranju Kkoji:

1. obavlja poslove distribucije osiguranja protivno €lanku 403. stavku 2. ovoga Zakona

2. ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 412. stavkom 7. ovoga Zakona, u rokovima i ha
nacin odreden propisom donesenim na temelju ¢lanka 201. i ¢lanka 428. ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agenciju prije poCetka obavljanja djelatnosti distribucije osiguranja u drzavi
Clanici u skladu s ¢lankom 416. stavcima 1. i 5. ovoga Zakona

4. ne obavijesti Agenciju prije poCetka obavljanja djelatnosti distribucije osiguranja u drzavi
Clanici u skladu s &lankom 418. stavcima 1. i 7. ovoga Zakona

5. Agenciji ne dostavi statisticko izvjeS¢e u roku odredenom ¢lankom 428. to¢kom 4. ovoga
Zakona.

(4) Nov&anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 10.610,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za zastupanje u osiguranju koje:

1. ovlastenoj osobi ne omoguéi obavljanje nadzora i pregled poslovanja u skladu s ¢lankom
219. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204. stavkom 9. ovoga Zakona

2. ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona

3. ne postupi u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona i ovladtenoj osobi Agencije koja provodi nadzor ne omogudéi pregled



poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije, administrativne ili poslovne evidencije te nadzor
nad informacijskim sustavom i tehnologijama koje omogucavaju rad informacijskog sustava, u
opsegu potrebnom za obavljanje nadzora

4. ne postupi u skladu s ¢lankom 223. stavkom 3. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona i ovlastenoj osobi Agencije koja provodi nadzor ne urui svu trazenu
poslovnu dokumentaciju, raCunalne ispise koji uklju€uju ispise elektroniCke poste, preslike
poslovnih knjiga, zapise s telefaksa te administrativne ili poslovne evidencije u papirnatom
obliku ili u obliku elektroni¢kog zapisa na mediju i u obliku koji zahtijeva ovladtena osoba ili joj
ne osigura standardno sucelje za pristup sustavu za upravljanje bazama podataka kojima se
koristi, u svrhu provodenja nadzora potpomognutog racunalnim programima

5. ne postupi u skladu s ¢lankom 224. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona

6. ne postupi u skladu s ¢lankom 225. stavkom 2. ovoga Zakona, a u vezi s ¢lankom 204.
stavkom 9. ovoga Zakona.

(5) Nov&anom kaznom u iznosu od 390,00 do 1320,00 eura kaznit ¢e se za prekrSsaj iz stavka
4. ovoga Clanka i odgovorna osoba drustva za zastupanje u osiguranju.

(6) Nov€anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 10.610,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 4. ovoga €lanka i obrtnik zastupnik u osiguranju.

(7) Nov&anom kaznom u iznosu od 9950,00 do 19.900,00 eura kaznit e se za prekrsaj obrtnik
zastupnik u osiguranju koji suprotno ¢lanku 403. stavku 5. ovoga Zakona omoguci da poslove
zastupnika u osiguranju obavljaju druge osobe.

(8) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj zastupnik
u osiguranju Koji:

1. obavlja poslove protivno ¢lanku 403. stavku 2. ovoga Zakona
2. obavlja poslove protivno ¢lanku 431. stavku 1. ovoga Zakona

3. ugovaratelju osiguranja ne predstavi informacije iz ¢lanka 432. stavka 1. toCke 1. ovoga
Zakona o tome ima li udjel, izravni ili neizravni, koji predstavlja 10 % ili viSe prava glasa ili
kapitala u predmetnom drustvu za osiguranje

4. ugovaratelju osiguranja ne predstavi informacije iz ¢lanka 432. stavka 1. toCke 3. ovoga
Zakona, u vezi sa sadrzajem ugovora koji je predloZio ili u vezi s kojim je dao savjet, ne pruzi
informaciju o tome daje li savjete na temelju nepristrane i personalizirane analize, je li pod
ugovornom obvezom obavljati poslove distribucije osiguranja iskljuivo s jednim ili viSe
drudtava za osiguranje

5. informacije iz ¢lanaka 431. i 432. ovoga Zakona predstavi u obliku protivnom &lanku 436.
ovoga Zakona.

Tezi prekrsaiji distributera osiguranja, distributera reosiguranja i drugih osoba
Clanak 444.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu do najviSe 5.000.000,00 eura ili najviSe do 5 % ukupnog
godiSnjeg prihoda prema posljednjim dostupnim financijskim izvjestajima koje je odobrila
uprava drustva ili do dvostrukog iznosa ostvarene dobiti ili izbjegnutih gubitaka, ako ne



ispunjava uvjete iz pravila o poslovanju koja se odnose na distribuciju investicijskih proizvoda
osiguranja, kaznit ¢e se

- posrednik u osiguranju koji je pravha osoba:

1. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1.
ovoga Zakona

2. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, uklju€ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

3. ako prima ili daje primitke te ocjenjuje ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapa sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne&im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

4. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daje strankama informacije u
skladu s ¢lankom 431. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s &lankom 436. i 436.f ovoga
Zakona

5. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne pruZzi stranki informacije iz ¢lanka
432. stavka 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. i 436.f ovoga Zakona

6. ako ne obavijesti stranku o iznosu naknade ili, ako to nije moguce, nacinu izraCuna naknade
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. i 436.f
ovoga Zakona

7. ako u slucaju bilo kakvih drugih pla¢anja stranaka ne izvijesti stranku i o svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga
Zakona

8. ako ne pojadnjava zahtjeve i potrebe stranke i stranki ne daje objektivhe informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
Clankom 436. i 436.g ovoga Zakona

9. ako ponudi ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u
skladu s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

10. ako ne daje stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako obavijesti stranku da savjete daje na temelju nepristrane i personalizirane analize, a
takve savjete ne daje na temelju analize u skladu s ¢lankom 433. stavkom 5. ovoga Zakona, a
sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

12. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daje relevantne informacije o proizvodu osiguranja
i ne sastavi dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433.
stavcima 6.,7.,8.,9.,10., 11.i13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

13. ako ne daje informacije stranki u vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda
osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 12. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436.
ovoga Zakona

14. ako se naknadno dogovori o promjeni nac¢ina obracuna ili visini naknade za obavljanje
poslova distribucije protivno ¢lanku 435. stavku 6. ovoga Zakona

15. ako ne obavijesti stranku o mogucnosti kupnje razli€itih sastavnica proizvoda osiguranja u
skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

16. ako ne dostavi adekvatan opis razli€itih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom



436.a stavka 2. ovoga Zakona

17. ako ne daje stranki moguénost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavka 3. ovoga Zakona

18. ako ne navede zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

19. ako postupi protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

20. ako ne vodi i ne provjerava postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s
¢lankom 436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona

21. ako ne stavi na raspolaganje distributerima sve odgovarajué¢e informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, uklju€ujuci utvrdeno ciljano trZiste proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

22. ako nema uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumije znacCajke
i utvrdeno ciljano trZiste svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

23. ako ne provodi i ne odrzava ucinkovite organizacijske i administrativne mjere za
sprjeCavanje sukoba interesa u skladu s ¢lankom 436.d ovoga Zakona

24. ako ne poduzima sve odgovarajuce mjere za utvrdivanje i otklanjanje sukoba interesa u
skladu s ¢lankom 436.e stavka 1. ovoga Zakona

25. ako jasno i pravodobno ne obavijesti stranku o svojstvima odnosno izvorima sukoba
interesa prije sklapanja ugovora o osiguranju u skladu s ¢lankom 436.e stavcima 2. i 3. ovoga
Zakona

26. ako prihvati naknadu, proviziju ili nenov€anu korist od tre¢ih osoba u vezi s pruzanjem
usluga savjetovanja protivno ¢lanku 436.f stavku 5. ovoga Zakona

27. ako prilikom pruzanja savjeta o investicijskom proizvodu osiguranja ne prikupi sve
informacije u skladu s ¢lankom 436.g stavkom 1. ovoga Zakona

28. ako pruza paket usluga ili proizvoda koji nije primjeren za stranku protivno ¢lanku 436.g
stavku 2. ovoga Zakona

29. ako u vezi s prodajom u kojoj ne pruza savjetovanje o investicijskom proizvodu osiguranja
ne zatrazi od stranke ili potencijalne stranke informacije i ne napravi procjenu u skladu s
¢lankom 436.g stavkom 3. ovoga Zakona

30. ako ne upozori stranku u skladu s ¢lankom 436.g stavkcima 4. i 5. ovoga Zakona
31. ako ne uspostavi evidenciju u skladu s ¢lankom 436.g stavkom 8. ovoga Zakona

32. ako ne dostavi stranki odgovarajuca izvijed¢a o pruzenim uslugama u skladu s ¢lankom
436.g stavkom 9. ovoga Zakona

33. ako ne urudi stranki izjavu o primjerenosti i informacije u skladu s ¢lankom 436.g stavcima
10.1 11. ovoga Zakona

34. ako u vezi s periodi€énom procjenom prikladnosti postupi protivno ¢lanku 436.g stavku 12.
ovoga Zakona

- drustvo za osiguranje:

1. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1.



ovoga Zakona

2. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, uklju€ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

3. ako prima ili daje primitke te ocjenjuje ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapa sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne¢im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

4. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daje strankama informacije u
skladu s ¢lankom 431. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lancima 436. i 436.f ovoga
Zakona

5. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne obavijesti svoju stranku o naravi
primitaka koju primaju njegovi zaposlenici u vezi s ugovorom O osiguranju za poslove
distribucije osiguranja u skladu s ¢lankom 432. stavkom 3. ovoga Zakona, osim u slu€aju
Clanka 435. stavka 1. ovoga Zakona

6. ako u slu¢aju bilo kakvih drugih pla¢anja stranaka ne izvijesti stranku i 0 svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga
Zakona

7. ako ne pojasnjava zahtjeve i potrebe stranke i stranki ne daje objektivne informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lancima 436. i 436.g ovoga Zakona

8. ako ponudi ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u
skladu s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

9. ako ne daje stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

10. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daje relevantne informacije o proizvodu osiguranja
i ne sastavi dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433.
stavcima6.,7.,8.,9.,10., 11.i 13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako ne daje informacije stranki u vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda
osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 12. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436.
ovoga Zakona

12. ako ne obavijesti stranku o moguénosti kupnje razli€itih sastavnica proizvoda osiguranja
u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

13. ako ne dostavi adekvatan opis razli€itih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavkom 2. ovoga Zakona

14. ako ne daje stranki mogucnost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s Clankom 436.a
stavkom 3. ovoga Zakona

15. ako ne navede zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

16. ako postupi protivno zabrani Agencije iz Clanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

17. ako ne vodi i ne provjerava postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s
Clankom 436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona

18. ako ne razumije i redovito ne provjerava proizvode osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b
stavkom 3. ovoga Zakona



19. ako ne stavi na raspolaganje distributerima sve odgovaraju¢e informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljuéujuci utvrdeno ciljano trziste proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

20. ako nema uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumije znacajke
i utvrdeno ciljano trzisSte svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

21. ako ne provodi i ne odrzava ucinkovite organizacijske i administrativne mjere za
sprjeCavanje sukoba interesa u skladu s élankom 436.d ovoga Zakona

22. ako ne poduzima sve odgovarajuce mjere za utvrdivanje i otklanjanje sukoba interesa u
skladu s ¢lankom 436.e stavkom 1. ovoga Zakona

23. ako jasno i pravodobno ne obavijesti stranku o svojstvima odnosno izvorima sukoba
interesa prije sklapanja ugovora o osiguranju u skladu s ¢lankom 436.e stavcima 2. i 3. ovoga
Zakona

24. ako prihvati naknadu, proviziju ili nenov&anu korist od tre¢ih osoba u vezi s pruzanjem
usluga savjetovanja protivno ¢lanku 436.f stavku 5. ovoga Zakona

25. ako prilikom pruzanja savjeta o investicijskom proizvodu osiguranja ne prikupi sve
informacije u skladu s ¢lankom 436.g stavkom 1. ovoga Zakona

26. ako pruza paket usluga ili proizvoda koji nije primjeren za stranku protivno ¢lanku 436.9
stavku 2. ovoga Zakona

27. ako u vezi s prodajom u kojoj ne pruza savjetovanje o investicijskom proizvodu osiguranja
ne zatrazi od stranke ili potencijalne stranke informacije i ne napravi procjenu u skladu s
¢lankom 436.g stavkom 3. ovoga Zakona

28. ako ne upozori stranku u skladu s ¢lankom 436.g stavcima 4. i 5. ovoga Zakona
29. ako ne uspostavi evidenciju u skladu s ¢lankom 436.g stavkom 8. ovoga Zakona

30. ako ne dostavi stranki odgovarajuca izvjeS¢a o pruzenim uslugama u skladu s ¢lankom
436.9 stavkom 9. ovoga Zakona

31. ako ne urudi stranki izjavu o primjerenosti i informacije u skladu s ¢lankom 436.g stavcima
10.i11. ovoga Zakona

32. ako u vezi s periodicnom procjenom prikladnosti postupi protivno ¢lanku 436.g stavku 12.
ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom najvi$e uiznosu do 700.000,00 eura ili do dvostrukog iznosa ostvarene

osoba u pravnoj osobi iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Nov€anom kaznom najviSe uiznosu do 700.000,00 eura ili do dvostrukog iznosa ostvarene
dobiti ili izbjegnutih gubitaka zbog prekrdaja, ako se oni mogu odrediti, kaznit ¢e se obrtnik
zastupnik u osiguranju i obrtnik broker u osiguranju za pocinjeni prekrsaj iz stavka 1. ovoga
Clanka.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 99.540,00 eura, ako ne ispunjava uvjete iz
pravila o poslovanju koja se odnose nha distribuciju proizvoda osiguranja i reosiguranja osim
investicijskih proizvoda osiguranja, kaznit ¢e se:

- posrednik u osiguranju i posrednik u reosiguranju:



1. ako se koriste uslugama distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja od strane osoba
koje nisu upisane u registar Agencije ili osoba koje nisu ovlastene obavljati distribuciju
osiguranja u vrstama osiguranja ili distribuciju reosiguranja u vrstama reosiguranja, prema
upisu u registar Agencije ili nisu notificirane za pruzanje usluga distribucije osiguranja ili
distribucije reosiguranja na podruéju Republike Hrvatske u skladu s odredbama ¢&lanka 403.
stavka 5. ovoga Zakona

2. ako podnesu zahtjev za upis u registar Agencije na temelju lazne izjave ili bilo kojim drugim
nepravilnim sredstvom, kojim se krSe zahtjevi uvjeta upisa u registar Agencije propisani
¢lankom 410. ovoga Zakona, osim krivotvorenom ispravom $to je kaznjivo Kaznenim zakonom

3. ako ne postupaju posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1.
ovoga Zakona

4. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, uklju€ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

5. ako primaju ili daju primitke te ocjenjuju ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapaju sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne€im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

6. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daju strankama informacije u
skladu s ¢lankom 431. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

7. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne pruze stranki informacije iz ¢lanka
432. stavka 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

8. ako ne obavijeste stranku o iznosu naknade ili, ako to nije moguée, nacinu izracuna
naknade u skladu s ¢lankom 432. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s &lankom 436.
ovoga Zakona

9. ako u slu€aju bilo kakvih drugih pla¢anja stranaka ne izvijeste stranku i o svakoj takvoj
uplati u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga
Zakona

10. ako ne pojasnjava zahtjeve i potrebe stranke i stranki ne daju objektivnhe informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako ponude ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u
skladu s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

12. ako ne daju stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

13. ako obavijeste stranku da savjete daju na temelju nepristrane i personalizirane analize, a
takve savjete ne daju na temelju analize u skladu s Clankom 433. stavkom 5. ovoga Zakona, a
sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

14. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daju relevantne informacije o proizvodu osiguranja
i ne sastave dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433.
stavcima 6.,7.,8.,9.,10., 11.i13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

15. ako se naknadno dogovore o promjeni nacina obracuna ili visini naknade za obavljanje
poslova distribucije protivno ¢lanku 435. stavku 6. ovoga Zakona

16. ako ne obavijeste stranku o moguénosti kupnje razli€itih sastavnica proizvoda osiguranja
u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona



17. ako ne dostave adekvatan opis razli€itih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavkom 2. ovoga Zakona

18. ako ne daju stranki moguénost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavkom 3. ovoga Zakona

19. ako ne navedu zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

20. ako postupe protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

21. ako ne vode i ne provjeravaju postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s
¢lankom 436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona

22. ako ne stave na raspolaganje distributerima sve odgovaraju¢e informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljuéujuci utvrdeno ciljano trziste proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

23. ako nemaju uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumiju
znacajke i utvrdeno ciljano trZiste svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b
stavkom 5. ovoga Zakona

- sporedni posrednik u osiguranju

1. ako podnese zahtjev za upis u registar Agencije na temelju lazne izjave ili bilo kojim drugim
nepravilnim sredstvom, kojim se krSe zahtjevi uvjeta upisa u registar Agencije propisani
¢lankom 410. ovoga Zakona, osim krivotvorenom ispravom $to je kaznjivo Kaznenim zakonom

2. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1.
ovoga Zakona

3. ako ne pruzi informacije u skladu s ¢lankom 434. ovoga Zakona
- drustvo za osiguranje ili drustvo za reosiguranje:

1. ako se koristi uslugama distribucije osiguranja ili reosiguranja od osobe koja nije upisana u
registar Agencije za obavljanje poslova distribucije osiguranja u skladu s odredbama ¢lanka
403. stavka 5. ovoga Zakona

2. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1.
ovoga Zakona

3. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, uklju€ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

4. ako prima ili daje primitke te ocjenjuje ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapa sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne€im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

5. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daje strankama informacije u
skladu s ¢lankom 431. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

6. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne pruzi stranki informacije iz ¢lanka
432. stavka 3. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

7. ako u slucaju bilo kakvih drugih placanja stranaka ne izvijesti stranku i o svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga
Zakona

8. ako ne pojadnjava zahtjeve i potrebe stranke i stranki ne daje objektivhe informacije o



proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lankom 436. ovoga Zakona

9. ako ponudi ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u
skladu s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

10. ako ne daje stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako obavijesti stranku da savjete daje na temelju nepristrane i personalizirane analize, a
takve savjete ne daje na temelju analize u skladu s ¢lankom 433. stavkom 5. ovoga Zakona, a
sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

12. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daje relevantne informacije o proizvodu osiguranja
i ne sastavi dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433.
stavcima6.,7.,8.,9.,10., 11.i 13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

13. ako ne daje informacije stranki u vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda
osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 12. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436.
ovoga Zakona

14. ako se naknadno dogovori o promjeni na€ina obracuna ili visini naknade za obavljanje
poslova distribucije protivno ¢lanku 435. stavku 6. ovoga Zakona

15. ako ne obavijesti stranku o moguénosti kupnje razli€itih sastavnica proizvoda osiguranja u
skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

16. ako ne dostavi adekvatan opis razli¢itih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavkom 2. ovoga Zakona

17. ako ne daje stranki moguénost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavkom 3. ovoga Zakona

18. ako ne navede zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

19. ako postupi protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

20. ako ne vodi i ne provjerava postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s
¢lankom 436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona

21. ako ne stavi na raspolaganje distributerima sve odgovarajuée informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, uklju€ujuci utvrdeno ciljano trziSte proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

22. ako nema uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumije znacajke
i utvrdeno ciljano trziste svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

- druga pravna osoba koja nije distributer osiguranja ili distributer reosiguranja ako obavlja
poslove distribucije osiguranja, a nije distributer osiguranja ili ako obavlja poslove distribucije
reosiguranja, a nije distributer reosiguranja iz ¢lanka 401. ovoga Zakona.

(5) Na posrednika u osiguranju koji je pravna osoba, posrednika u osiguranju i posrednika u
reosiguranju, sporednog posrednika u osiguranju, drustvo za osiguranje, drustvo za
reosiguranje, a koji obavlja poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja na
temelju slobode pruzanja usluga ili prava poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj i na njegovu
odgovornu osobu, primjenjuju se odgovaraju¢e odredbe ovoga ¢lanka, na podruznicu pravne



osobe iz drzave Clanice OECD-a koja na podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove
distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u skladu s ¢lankom 419.a ovoga Zakona,
primjenjuju se na odgovarajuci nacin odredbe ovoga €lanka koje se primjenjuju na posrednike
iz ¢lanka 402. stavka 1. to€aka 3. i 6. i stavka 2. toCke 3. ovoga Zakona, a na fizi¢ke i pravne
osobe iz treCe drzave koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske i ureduju obavljanje distribucije osiguranja i
reosiguranja, a koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja
i/ili distribucije reosiguranja u skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona, primjenjuju se na
odgovarajuéi nacin odredbe ovoga €lanka koje se primjenjuju na distributere iz drugih drzava
Clanica kada na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili
reosiguranja na temelju slobode pruzanja usluga.

(5) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u pravnoj osobi iz stavka 4. ovoga Clanka za prekrSsaj iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Ako je pocinitelj prekrsaja, u smislu zakona kojim se ureduje raCunovodstvo poduzetnika,
mati¢no drustvo ili ovisno drustvo maticnog druStva koje ima obvezu izrade konsolidiranih
financijskih izvjestaja, ukupni godiSnji prihod iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduju se na temelju
konsolidiranih financijskih izvjestaja koji su odobreni od strane upravljackog tijela krajnjeg
mati¢nog drustva.

Laksi prekrsaiji distributera osiguranja, distributera reosiguranja i drugih osoba
Clanak 445,
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se:
- posrednik u osiguranju i posrednik u reosiguranju:

1. ako obavljaju druge poslove ili pruzaju druge usluge, osim onih propisanih ¢lankom 401.
stavkom 3. ovoga Zakona, i osim ako se ne radi o posredniku koji je kreditna institucija,
investicijsko drustvo, leasing-drustvo, HP - Hrvatska posta d.d. ili Financijska agencija

2. ako ne izvjeStavaju Agenciju o izmjenama ili prestanku postojanja uvjeta za upis u registar
u skladu s ¢lankom 410. stavkom 4. ovoga Zakona

3. ako ne izvjestavaju Agenciju o promjenama podataka u skladu s ¢lankom 412. stavkom 7.
ovoga Zakona

4. ako ne obavijeste Agenciju prije poletka obavljanja poslova na podrucju druge drzave
¢lanice u skladu s ¢lankom 416. stavcima 1. i 5. ili clankom 418. stavcima 1. i 7. ovoga Zakona

5. ako nemaju osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti i/ili odgovaraju¢e jamstvo u
skladu s ¢lankom 424. stavkom 1. ovoga Zakona

6. ako ne dostave financijsko odnosno statisticko izvjeSée Agenciji u skladu i u rokovima
odredenim pravilnikom iz Clanka 428. ovoga Zakona

- sporedni posrednik u osiguranju:

1. ako ne izvjeStava Agenciju o izmjenama ili prestanku postojanja uvjeta za upis u registar u
skladu s ¢lankom 410. stavkom 4. ovoga Zakona

2. ako ne izvjeStava Agenciju o promjenama podataka u skladu s ¢lankom 412. stavkom 7.
ovoga Zakona

3. ako ne obavijesti Agenciju prije poCetka obavljanja poslova na podrucju druge drzave
Clanice u skladu s ¢lankom 416. stavcima 1. i 5. ili Clankom 418. stavcima 1. i 7. ovoga Zakona



4. ako nema osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti i/ili odgovarajuce jamstvo u skladu
s Clankom 424. stavkom 2. ovoga Zakona

5. ako ne dostavi statisti¢ko izvjeS¢ée Agenciji u skladu i u roku odredenim pravilnikom iz ¢lanka
428. ovoga Zakona

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u pravnoj osobi iz stavka 1. ovoga ¢€lanka za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€éanom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se drustvo za
brokerske poslove u osiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomodi stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za osiguranje o trazenju ponude stranke za sklapanje ugovora o
osiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovarajucu analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. to¢kom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazloZi svoj prijedlog izbora drustva za osiguranje i odredenog
osiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije osiguranja radi sklapanja ugovora o osiguranju protivho
zahtjevu stranke s obzirom na osigurateljno pokri¢e kako je propisano ¢lankom 403. stavkom
3. to¢kom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o osiguranju u skladu s ¢lankom
403. stavkom 3. tockom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uru€i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom 0
osiguranju, u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. toCkom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomo¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrS§avanju prava i
obveza iz ugovora o osiguranju za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slucaja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za oCuvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o osiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o0 osiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o osiguranju radi sto
bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s Clankom 403. stavkom 3. toCkom 9. ovoga
Zakona

10. ako pravo na naknadu ili bilo koji drugi primitak ostvari protivho ¢lanku 435. stavku 9.
ovoga Zakona.

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se drustvo za
brokerske poslove u reosiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomoci stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za reosiguranje o trazenju ponude stranke za sklapanje ugovora



o reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovarajucu analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. to¢kom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazlozi svoj prijedlog izbora drustva za reosiguranje i odredenog
reosiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije reosiguranja radi sklapanja ugovora o reosiguranju protivno
zahtjevu stranke s obzirom na reosigurateljno pokri¢e u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3.
to¢kom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o reosiguranju u skladu s
Clankom 403. stavkom 3. to¢kom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uruc€i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom O
reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. toCkom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomo¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrSavanju prava i
obveza iz ugovora o reosiguranju za vrijeme trajanja ugovora o reosiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slu€aja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za o€uvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o reosiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
Clankom 403. stavkom 3. to¢kom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o reosiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o reosiguranju zbog
§to bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 9. ovoga
Zakona

10. ako pravo na naknadu ili bilo koji drugi primitak ostvari protivho ¢lanku 435. stavku 9.
ovoga Zakona.

(5) Nov€anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se obrtnik broker
u osiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomoci stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za osiguranje o trazenju ponude stranke za sklapanje ugovora o
osiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovaraju¢u analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. toCkom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazlozi svoj prijedlog izbora drustva za osiguranje i odredenog
osiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije osiguranja zbog sklapanja ugovora o osiguranju protivno
zahtjevu stranke s obzirom na osigurateljno pokrice u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3.
toCkom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o osiguranju u skladu s ¢lankom
403. stavkom 3. tockom 6. ovoga Zakona



7. ako ne uru€i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom 0
osiguranju, u skladu s &lankom 403. stavkom 3. to¢kom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomoé¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrSavanju prava i
obveza iz ugovora o osiguranju za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slucaja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za o€uvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o osiguranju u rokovima odredenim za poduzimanije tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o0 osiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o osiguranju zbog sto
bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 9. ovoga
Zakona

10. ako pravo na naknadu ili bilo koji drugi primitak ostvari protivno ¢lanku 435. stavku 9.
ovoga Zakona.

(6) Nov€anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se obrtnik broker
u reosiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomoci stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za reosiguranje o traZzenju ponude stranke za sklapanje ugovora
o reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovaraju¢u analizu rizika i ne informira stranku u skladu s élankom 403.
stavkom 3. to¢kom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazloZi svoj prijedlog izbora drustva za reosiguranje i odredenog
reosiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije reosiguranja zbog sklapanja ugovora o reosiguranju
protivno zahtjevu stranke s obzirom na reosigurateljno pokriée u skladu s &lankom 403.
stavkom 3. to¢kom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o reosiguranju u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uru€i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom O
reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomo¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrS§avanju prava i
obveza iz ugovora o reosiguranju za vrijeme trajanja ugovora o reosiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slu€aja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za oCuvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o reosiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o reosiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o reosiguranju radi
Sto bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 9. ovoga
Zakona



10. ako ne obavijesti drustvo za reosiguranje od koga moze zahtijevati naplatu u skladu s
¢lankom 435. stavkom 9. ovoga Zakona.

(7) Nov€anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u drustvu za brokerske poslove u osiguranju za prekrsaj iz stavka 3. ovoga €lanka, a odgovorna
osoba u drustvu za brokerske poslove u reosiguranju za prekrsaj iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(8) Odredbe stavka 1. ovoga C&lanka koje se primjenjuju na posrednika u osiguranju i
posrednika u reosiguranju, osim odredbe toCke 4. toga stavka, primjenjuju se i na podruzZnicu
pravne osobe iz drzave €lanice OECD-a, koja na podruéju Republike Hrvatske obavlja poslove
distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u ime i za racun jednog ili viSe druStava za
osiguranje ili drustva za reosiguranje, kao i na fizicke i pravne osobe iz tre¢e drzave koja je
strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske i ureduju obavljanje poslova distribucije osiguranja i reosiguranja, a koje na podrucju
Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja ifili distribucije reosiguranja u
skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona, a odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se na
njihove odgovorne osobe.

(9) Odredbe stavka 3. ovoga Clanka koje se primjenjuju na drustvo za brokerske poslove u
osiguranju primjenjuju se i na podruznicu pravne osobe iz drzave ¢lanice OECD-a, koja na
podruc¢ju Republike Hrvatske obavlja poslove distribucije osiguranja po nalogu stranke, kao i
na fiziCke i pravne osobe iz treCe drzave koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni
i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i ureduju obavljanje poslova distribucije
osiguranja i reosiguranja, a koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja po nalogu stranke u skladu s ¢lankom 419.b ovoga
Zakona, a odredbe stavka 7. ovoga €lanka primjenjuju se na njihove odgovorne osobe.

(10) Odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka koje se primjenjuju na drustvo za brokerske poslove u
reosiguranju primjenjuju se i na podruznicu pravne osobe iz drzave ¢lanice OECD-a, koja na
podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove distribucije reosiguranja po nalogu stranke kao i
na fiziCke i pravne osobe iz treCe drzave koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni
i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i ureduju obavljanje poslova distribucije
osiguranja i reosiguranja, a koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja po nalogu stranke u skladu s ¢lankom 419.b ovoga
Zakona, a odredbe stavka 7. ovoga €lanka primjenjuju se na njihove odgovorne osobe.

Prekrsaji drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 446.

(1) Nov€&anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 66.360,00 eura kaznit ¢e se drustvo za
osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje koje:

1. ne ustroji funkciju upravljanja rizicima u skladu s ¢lankom 95. stavkom 1. ovoga Zakona

2. ne ustroji funkciju pracenja uskladenosti u skladu s ¢lankom 97. stavkom 2. ovoga Zakona
3. ne ustroji funkciju unutarnje revizije u skladu s ¢lankom 98. stavka 1. ovoga Zakona

4. ne uspostavi aktuarsku funkciju u skladu s ¢lankom 103. stavkom 1. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 3980,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba
drudtva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka.

PrekrSaji druStva za zastupanje u osiguranju i drustva za posredovanje u osiguranju i



reosiguranju iz druge drzave Clanice
Clanak 447.
Brisan.
Prekrsaji grupe osiguratelja
Clanak 448.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 66.360,00 do 132.720,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
osigurateljni holding, mjeSoviti osigurateljni holding, mjeSoviti financijski holding, mati¢no
drudtvo za osiguranje, odnosno mati¢no drustvo za reosiguranje u grupi osiguratelja ako:

1. ne objavi izvjeSc¢e o solventnosti i financijskom stanju na razini grupe u skladu s ¢lankom
336. stavkom 1. ovoga Zakona

2. ne objavi pravnu, upravljacku i organizacijsku strukturu u skladu s &lankom 337. ovoga
Zakona

3. ne provodi izraCune u skladu s ¢lankom 304. stavkom 1. ovoga Zakona

4. prilikom izraCuna solventnosti grupe postupa protivno ¢lanku 308. stavku 1. ovoga Zakona
prilikom izraCuna solventnosti grupe postupa protivno ¢lanku 308. stavku 2. ovoga Zakona
ne podnese izvjesce Agenciji u skladu s ¢lankom 326. stavkom 1. ovoga Zakona

ne podnese izvjesce Agenciji u skladu s ¢lankom 327. stavkom 1. ovoga Zakona
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. ne provodi na razini grupe vlastitu procjenu rizika i solventnosti u skladu s ¢lankom 328.
stavkom 5. ovoga Zakona.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit e se za prekr$aj iz stavka
1. ovoga Clanka i odgovorna osoba osigurateljnog holdinga, mjeSovitog osigurateljnog
holdinga, mjeSovitog financijskog holdinga ili mati¢nog druStva za osiguranje, odnosno
matiCnog drustva za reosiguranje u grupi osiguratelja, odnosno u slu¢aju horizontalne grupe
predvodnika u grupi.

Prekrsaji drugih osoba
Clanak 449.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 9950,00 do 99.540,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba koja:

1. zapoc&ne s radom protivno ¢lanku 14. stavku 1. ovoga Zakona
2. stekne kvalificirani udjel protivno ¢lanku 36. stavku 1. ovoga Zakona
ne zatrazi odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 36. stavkom 3. ovoga Zakona

ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 36. stavkom 2. ovoga Zakona
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ne obavijesti Agenciju u skladu s Clankom 39. stavkom 8. ovoga Zakona
6. ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 42. stavkom 2. ovoga Zakona

7. obavlja poslove distribucije osiguranja ili obavlja poslove distribucije reosiguranja protivno
¢lanku 401. ovoga Zakona

8. obavlja poslove distribucije osiguranja bez dozvole Agencije za obavljanje poslova



distribucije osiguranja ili obavlja poslove distribucije reosiguranja bez dozvole Agencije za
obavljanje poslova distribucije reosiguranja

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura kaznit e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga Clanka i odgovorna osoba pravne osobe.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 660,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se za prekrsa;j fizicka
osoba koja:

1. stekne kvalificirani udjel protivno ¢lanku 36. stavku 1. ovoga Zakona
ne zatrazi odobrenje Agencije u skladu s ¢lankom 36. stavkom 3. ovoga Zakona
ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 36. stavkom 2. ovoga Zakona
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4. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 39. stavkom 8. ovoga Zakona

5. ne podnese zahtjev Agenciji u skladu s ¢lankom 42. stavkom 2. ovoga Zakona
6.

kao ¢lan posebne uprave ne dostavi Agenciji izvieSce o financijskom stanju i/ili uvjetima
poslovanja drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 258. stavkom 1. ovoga Zakona

7. kao €lan posebne uprave ne preda Agenciji izvjeS¢ée o financijskom stanju i/ili uvjetima
poslovanja drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 258. stavkom 2. ovoga Zakona

8. kao Clan posebne uprave ne obavijesti Agenciju o svim okolnostima koje mogu utjecati na
pogorSanje financijskog stanja drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 258. stavkom 4.
ovoga Zakona

9. kao likvidator ne izvrSi svoje obveze u skladu s ¢lankom 274. stavkom 4. ovoga Zakona

10. obavlja poslove distribucije osiguranja ili obavlja poslove distribucije reosiguranja protivno
¢lanku 401. ovoga Zakona.

Prekrsaji revizorskog drustva
Clanak 450.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3980,00 do 13.270,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
revizorsko drustvo koje:

1. ne dostavi Agenciji plan obavljanja revizije za svako drustvo za osiguranje u skladu s
Clankom 195. stavkom 3. ovoga Zakona

2. obavlja zakonsku reviziju financijskih izvjestaja drustva za osiguranje protivno ¢lanku 196.
stavcima 1. - 3. ili ¢lanku 197. stavku 2. ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agencijuu skladu s¢lankom198. stavkoml. ovogaZakona
4. ne obavijesti Agencijuu skladu s¢lankom198. stavkom2. ovogaZakona
5. ne obavijesti Agencijuu skladu s¢lankom198. stavkom3. ovogaZakona
6. ne obavi revizorski pregled u skladu s ¢lankom 200. stavkom 1. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1990,00 do 6630,00 eura kaznit e se za prekrsaj iz stavka
1. ovoga &lanka i odgovorna osoba revizorskog drustva.

Prekrsaji imenovanog ovlastenog aktuara

Clanak 451.



Nov&anom kaznom u iznosu od 660,00 do 3310,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj imenovani
ovlasteni aktuar koiji:

1. neizvijesti upravu drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 188. stavkom 5. ovoga Zakona
2. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 188. stavkom 7. ovoga Zakona
3. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 188. stavkom 8. ovoga Zakona.

Clanak 452.

Brisan.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 75.000,00 do 750.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje ne postuje obvezu Cuvanja
povijerljivinh podataka u skladu s ¢lankom 386. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga €lanka i odgovorna osoba druStva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
fizitka osoba koja ne postuje obvezu Cuvanja povijerljivih podataka u skladu s ¢lankom 387.
stavkom 1. ovoga Zakona.

GLAVA XXV.
PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Prijelazne odredbe
Clanak 453.

(1) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje na dan stupanja na snagu
ovoga Zakona ima dozvolu Agencije za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja smatra se da ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja izdano u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(2) Drustvo za osiguranje koje je na dan 1. srpnja 2013. istodobno obavljalo poslove Zivotnog
i nezivotnog osiguranja moze nastaviti obavljati poslove Zivotnog i nezivotnog osiguranja u
Republici Hrvatskoj pod uvjetom da se poslovima Zivotnog i poslovima nezivotnog osiguranja
zasebno upravlja u skladu s ¢lankom 21. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje iz tre¢e drzave koje na dan
stupanja na snagu ovoga Zakona ima dozvolu Agencije za obavljanje poslova osiguranja,
odnosno poslova reosiguranja Republici Hrvatskoj preko podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj smatra se da ima odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj izdano u skladu s odredbama
ovoga Zakona.

(4) Osobe koje na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju ovlastenje za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara izdanog od Agencije ili ministra financija smatra se da imaju
ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara u skladu s ¢lankom 186. ovoga Zakona.

(5) Dozvole i ovlastenja za obavljanje poslova distribucije osiguranja, odnosno dozvole i
ovlastenja za obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili reosiguranja izdane prije stupanja
na snagu ovoga Zakona, a koje vaze na dan stupanja na snagu ovoga Zakona ostaju i dalje



na snazi.

(6) Prilikom ocjene zadovoljavanja uvjeta iz ¢lanka 417. stavka 2. toCke 3. ovoga Zakona
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju akademski i stru¢ni nazivi i akademski stupan;.

(7) Drustvo za zastupanje u osiguranju i obrt za zastupanje u osiguranju koji na dan stupanja
na snagu ovoga Zakona imaju dozvolu za obavljanje poslova distribucije osiguranja na stanici
za tehnicki pregled smatra se da imaju dozvolu za obavljanje poslova distribucije osiguranja
na stanici za tehnicki pregled u vrstama osiguranja iz ¢lanka 419. stavka 10. ovoga Zakona.

(8) Ostala odobrenja Agencije izdana prije stupanja na snagu ovoga Zakona, a koja su vazila
na dan stupanja na snagu ovoga Zakona ostaju i dalje na snazi.

Prijelazne mjere
Clanak 454.

(1) DruStvo za osiguranje koje do 1. sijeCnja 2016. prestane sklapati nove ugovore o
osiguranju, odnosno ugovore o reosiguranju te isklju¢ivo upravlja svojim postoje¢im portfeljem
kako bi prestalo s radom ne podlijeze odredbama ovoga Zakona, izuzevsSi odredbe o
reorganizaciji, likvidaciji i ste¢aju drustva za osiguranje do datuma utvrdenih stavkom 2. ovoga
¢lanka u slucaju:

1. kada je drustvo za osiguranje dokazalo Agenciji da Ce prestati s radom prije 1. sijeCnja
2019. ili

2. kada drustvo za osiguranje podlijeze mjerama reorganizacije utvrdenima u skladu s
Clancima 248. - 251. ovoga Zakona i imenovan je upravitel].

(2) Drustvo za osiguranje na koje se primjenjuje:

1. stavak 1. to¢ka 1. ovoga €lanka podlijeze odredbama ovoga Zakona, izuzevsi odredbe o
reorganizaciji, likvidaciji i steCaju druStva za osiguranje od 1. sijeCnja 2019. ili od ranijeg
datuma, ako Agencija nije zadovoljna napretkom koji je postignut u vezi s prestankom rada
drudtva za osiguranje

2. stavak 1. to¢ka 2. ovoga Clanka podlijeze odredbama ovoga Zakona, izuzevsi odredbe o
reorganizaciji, likvidaciji i ste€aju druStva za osiguranje od 1. sijeCnja 2021. ili od ranijeg
datuma, ako Agencija nije zadovoljna napretkom koji je postignut u vezi s prestankom rada
drustva za osiguranje.

(3) Drustvo za osiguranje podlijeze prijelaznim mjerama iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka samo
ako su ispunjeni sljededi uvjeti:

1. drustvo za osiguranje nije dio grupe ili ako jest, sva druStva koja Cine grupu prestala su
sklapati nove ugovore 0 osiguranju, odnosno ugovore o reosiguranju

2. druStvo za osiguranje Agenciji dostavlja godiSnje izvjeS€e kojim se utvrduje napredak
postignut u vezi s prestankom rada navedenog drustva za osiguranje

3. drustvo za osiguranje Agenciju je obavijestilo da primjenjuje prijelazne mjere stavcima 1. i
2. ovoga Clanka ne sprjeCava se rad drustva za osiguranje u skladu s odredbama ovoga
Zakona, izuzevsi odredbe o reorganizaciji, likvidaciji i ste€aju drustva za osiguranje.

(4) Agencija sastavlja popis predmetnih druStava za osiguranje te ga dostavlja ostalim
nadleznim tijelima drzava Clanica.

(5) Drustvo za osiguranje duzno je podnijeti informacije za potrebe nadzora iz ¢lanka 215.
ovoga Zakona na godisnjoj osnovi u roku od:



20tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrSava 31.prosinca 2016.

18tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrdava 31.prosinca 2017.

16tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrdava 31.prosinca 2018.

l4tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrSava 31.prosinca 2019.

(6) Drustvo za osiguranje duzno je objaviti informacije iz ¢lanka 168. ovoga Zakona u roku od:

20tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrSava 31.prosinca 2016.

18tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrdava 31.prosinca 2017.

16tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrSava 31.prosinca 2018.

1l4tjedananakon isteka poslovnegodine kojazavrSava 31.prosinca 2019.

(7) Drustvo za osiguranje duzno je podnijeti informacije za potrebe nadzora iz ¢lanka 215.
ovoga Zakona na tromjese¢noj osnovi u roku od:

- osam tjedana nakon isteka tromjesec¢nih razdoblja u 2016. godini (31. ozujka, 30. lipnja, 30.
rujna, 31. prosinca)

- sedam tjedana nakon isteka tromjesec¢nih razdoblja u 2017. godini (31. ozujka, 30. lipnja,
30. rujna, 31. prosinca)

- Sest tjedana nakon isteka tromjesecnih razdoblja u 2018. godini (31. ozujka, 30. lipnja, 30.
rujna, 31. prosinca)

- pet tjiedana nakon isteka tromjesec¢nih razdoblja u 2019. godini (31. ozujka, 30. lipnja, 30.
rujna, 31. prosinca).

(8) Stavci 5., 6.i7. ovoga €lanka primjenjuju se na odgovarajuéi nacin na sudjelujuc¢a drustva
za osiguranje i drustva za reosiguranje, osigurateljne holdinge i mjeSovite osigurateljne
holdinge na razini grupe u skladu s ¢lancima 334. i 336. ovoga Zakona, pri ¢emu se rokovi iz
stavaka 5., 6. i 7. ovoga Clanka produljuju za Sest tjedana.

(9) Neovisno o ¢lanku 126. ovoga Zakona, stavke osnovnih vlastitih sredstava ukljuCuju se u
osnovna vlastita sredstva kategorije 1 u trajanju do 10 godina nakon 1. sije¢nja 2016., pod
uvjetom da su u pitanju stavke:

1. koje su izdane prije datuma stupanja na snagu Uredbe (EU) br. 2015/35, odnosno prije 18.
sije¢nja 2015.

2. koje bi se 31. prosinca 2015. mogle upotrijebiti kao stavke dopunskog kapitala do 50 %
iznosa osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 96. Zakona o osiguranju (»Narodne novine, br.
151/05., 87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) te ¢lankom 7. stavkom 2. i ¢lancima 8., 9. i 10.
Pravilnika o nadinu izraCuna kapitala, jamstvenog kapitala i adekvatnosti kapitala drustava za
osiguranje i drustava za reosiguranje (»Narodne novine«, br. 97/09., 42/10., 94/11., 39/12.,
73/13., 105/13. 1 136/14.)

3. koje inaCe ne bi bile svrstane u kategoriju 1 ili kategoriju 2 u skladu s ¢lankom 126. ovoga
Zakona.

(10) Neovisno o Clanku 126. ovoga Zakona, stavke osnovnih vlastitih sredstava ukljuCuju se
u osnovna vlastita sredstva kategorije 2 u trajanju do 10 godina nakon 1. sije¢nja 2016., pod
uvjetom da su u pitanju stavke:

1. koje su izdane prije datuma stupanja na snagu Uredbe (EU) br. 2015/35, odnosno prije 18.



sije€nja 2015.

2. koje bi se 31. prosinca 2015. mogle upotrijebiti kao stavke dopunskog kapitala do 25 %
iznosa osnovnog kapitala u skladu s ¢lankom 96. Zakona o osiguranju (»Narodne novine, br.
151/05., 87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) te ¢lankom 7. stavkom 2. i ¢lancima 8., 9. i 10.
Pravilnika o naginu izraCuna kapitala, jamstvenog kapitala i adekvatnosti kapitala drustava za
osiguranje i drustava za reosiguranje (»Narodne novine«, br. 97/09., 42/10., 94/11., 39/12.,
73/13., 105/13. i 136/14.).

(11) Neovisno o Clanku 130., ¢lanku 131. stavcima 1. i 3. te ¢lanku 135. ovoga Zakona
primjenjuje se sljedete:

1. do 31. prosinca 2017. standardni parametri koji se koriste za izraunavanje kapitalnih
zahtjeva za koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom za
izlozenosti prema sredisnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama drzava ¢lanica koje
su denominirane i financirane u domacoj valuti bilo koje drzave €lanice isti su kao oni koji bi se
primjenjivali na takve izloZzenosti denominirane i financirane u domacim valutama tih drzava

2. standardni parametri koji ¢e se koristiti pri izraunavanju kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom 2018. godine smanjuju
se za 80 % za izlozenosti prema srediSnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama
drzava €lanica denominiranih i financiranih u domacoj valuti bilo koje druge drzave &lanice

3. standardni parametri koji ¢e se koristiti pri izraCunavanju kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom 2019. godine smanjuju
se za 50 % za izloZzenosti prema sredidnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama
drzava C€lanica denominiranih i financiranih u domacoj valuti bilo koje druge drzave ¢lanice

4. standardni parametri koje ¢e se koristiti pri izraCunavanju kapitalnih zahtjeva za
koncentracijski rizik i rizik raspona u skladu sa standardnom formulom od 1. sije€nja 2020. ne
smanjuju se za izlozenosti prema sredidnjim tijelima drzavne uprave i srediSnjim bankama
drzava Clanica denominiranih i financiranih u domacoj valuti bilo koje druge drzave ¢lanice.

(12) Neovisno o ¢lanku 130., ¢lanku 131. stavcima 1. i 3. te Clanku 135. ovoga Zakona,
standardni parametri koji ¢e se koristiti za vlasni¢ke vrijednosne papire koje je drustvo kupilo
1. sije€nja 2016. ili ranije pri izraunu podmodula rizika vlasnickih vrijednosnih papira u skladu
sa standardnom formulom izraCunavaju se kao ponderirani prosjeci:

1. standardnog parametra koji se koristi za izraun podmodula rizika vlasnic¢kih vrijednosnih
papira potrebnog solventnog kapitala koji je kalibriran mjerom rizi€ne vrijednosti tijekom
razdoblja uskladenog s uobi¢ajenim vremenom drZanja vlasnickih vrijednosnih papira drustva
za osiguranja i sa stupnjem pouzdanosti koji osigurava ugovarateljima i korisnicima osiguranja
istovjetnu razinu zastite onoj iz ¢lanka 131. ovoga Zakona i

2. standardnog parametra koji se koristi za izraun podmodula rizika vlasnic¢kih vrijednosnih
papira u skladu sa standardnom formulom.

Ponder za standardni parametar izraZzen u toCki 2. ovoga stavka na kraju svake godine
povecava se barem linearno od 0% tijekom godine koja pocinje 1. sije¢nja 2016. do 1. sijeCnja
2023. kada postaje 100%.

Ovaj stavak primjenjuje se u skladu s Uredbom (EU) br. 2015/35 kojima se dodatno
objasnjavanju kriteriji za koriStenje prijelaznih mjera iz ovoga stavka, ukljuCujuci i vlasniCke
vrijednosne papire na koje se one mogu primijeniti.

(13) Neovisno o €¢lanku 165. stavku 4. ovoga Zakona i ne dovodeéi u pitanje Clanak 165.
stavke 5. - 10. ovoga Zakona, kada je drustvo za osiguranje uskladeno sa zahtjevima vezanim



uz granicu solventnosti iz ¢lanka 98., odnosno ¢lanka 99. Zakona o osiguranju (»Narodne
novine«, br. 151/05., 87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) koja se primjenjuje na dan prije stavljanja
izvan snage toga zakona, no u prvoj godini primjene ovoga Zakona nije uskladeno s potrebnim
solventnim kapitalom, drustvo za osiguranje duzno je poduzeti potrebne mjere za dosezanje
razine prihvatljivin vlastitih sredstava za pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili smanjenje
profila rizi€nosti kako bi se do 31. prosinca 2017. osigurala uskladenost s potrebnim solventnim
kapitalom.

Predmetno drustvo za osiguranje duzno je svaka tri mjeseca dostaviti Agenciji izvjeS¢e o
napretku u kojemu navodi poduzete mjere i napredak ostvaren u ponovnom dosezanju razine
prihvatljivih vlastitih sredstava za pokriée potrebnog solventnog kapitala ili napredak u
smanjenju profila rizi€nosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom.

Produljenje roka iz to¢ke 1. ovoga stavka ukida se ako izvjeS¢e o napretku pokazuje da nije
ostvaren znacajan napredak u ponovnom dosezanju razine prihvatljivih viastitih sredstava za
pokri¢e potrebnog solventnog kapitala ili napredak u smanjenju profila rizi¢nosti kako bi se
osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom u razdoblju od dana kad je utvrdeno
postojanje neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom do dana dostavljanja izvje$¢a o
napretku.

(14) U razdoblju do 31. ozujka 2022. krajnje mati¢no drustvo za osiguranje ili drustvo za
reosiguranje moze podnijeti zahtjev za odobrenje unutarnjeg modela na razini grupe
primjenjivog na dio grupe pod uvjetom da se i drustvo i krajnje mati¢no drustvo nalaze u istoj
drzavi Clanici i da navedeni dio grupe Cini zaseban dio koji ima znatno drukgdiji profil riziCnosti
od ostatka grupe.

(15) Neovisno o ¢lanku 303. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona, prijelazne odredbe navedene u
stavcima 8. - 11. ovoga €lanka te u Clancima 455. - 457. ovoga Zakona primjenjuju se na
odgovarajuci nacin na razini grupe. Neovisno o ¢lanku 303. stavcima 2., 3. i 4. ovoga Zakona,
prijelazne odredbe navedene u stavku 13. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin
na razini grupe i kada su sudjelujuca druStva za osiguranje ili drustva za reosiguranje, odnosno
drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje u grupi uskladena s prilagodenom solventnoscéu
u skladu sa Zakonom o osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/05., 87/08., 82/09., 54/13. i
94/14.), no nisu uskladena s potrebnim solventnim kapitalom grupe. Ovaj stavak primjenjuje
se u skladu s propisima Europske komisije kojima se ureduju promjene u solventnosti grupe.

(16) Na drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje koje ulaze u vrijednosne papire
namijenjene trgovaniju i druge financijske instrumente na temelju preoblikovanih kredita izdanih
prije 1. sijeCnja 2011. primjenjuju se zahtjevi propisani Uredbom (EU) br. 2015/35 samo u
okolnostima u kojima se nove odnosne izloZzenosti nakon 31. prosinca 2014. dodaju ili
zamijene.

Prijelazna mjera za bezrizicne kamatne stope
Clanak 455.
Clanak 455. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Drustvo za osiguranje moze uz prethodno odobrenje Agencije primijeniti prijelaznu mjeru
za relevantne vremenske strukture bezrizi¢nih kamatnih stopa za odredene obveze iz ugovora
0 osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju, odnosno obveze iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(2) Prilagodba se za svaku valutu izraCunava kao dio razlike izmedu:

1. kamatne stope koju je drustvo za osiguranje odredilo u skladu s ¢lankom 107. Zakona o
osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/05., 87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) na zadnji dan



primjene toga Zakona i Pravilnikom o minimalnim standardima, nacinu obracuna i mjerilima za
izraCun tehni€kih priCuva osiguranja (»Narodne novine, br. 97/09., 135/09., 150/09., 39/12.,
56/13. 1 97/13.) na zadnji dan primjene toga Pravilnika

2. godisnje efektivne kamatne stope koja je izraCunata kao jedinstvena diskontna kamatna
stopa, takve da vrijednost nov€anih tokova portfelja odredenih obveza iz ugovora o osiguranju,
odnosno ugovora o reosiguranju na koje se ona primijeni odgovara vrijednosti najbolje
procjene portfelja odredenih obveza iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju,
upotrebljavajuci relevantnu vremensku strukturu bezriziénih kamatnih stopa u skladu s
¢lankom 108. ovoga Zakona.

(3) Dio razlike iz stavka 2. ovoga Clanka linearno se smanjuje na kraju svake godine sa 100
% tijekom godine koja pocinje 1. sije¢nja 2016. na 0 % tijekom godine koja pocinje 1. sijeCnja
2032.

(4) Ako drustvo za osiguranje primjenjuje prilagodbu za volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga
Zakona, vremenska struktura bezrizicnih kamatnih stopa iz stavka 2. tocke 2. ovoga Clanka
mora biti prilagodena vremenska struktura bezrizicnih kamatnih stopa utvrdena ¢lankom 113.
ovoga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje moze dobiti odobrenje Agencije za primjenu prijelaznih mjera iz
stavka 1. ovoga €lanka samo za obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o
reosiguranju koji zadovoljavaju sljedec¢e zahtjeve:

1. ugovori o osiguranju, odnosno ugovori o reosiguranju iz kojih proizlaze obveze sklopljeni
su prije prvog dana primjene ovoga Zakona, isklju¢ujuéi ugovore o osiguranju, odnosno
ugovore o reosiguranju obnovljene tog datuma ili kasnije

2. tehnicke priCuve za obveze iz ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju bile
su odredene u skladu s ¢lankom 107. Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/05.,
87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) do zadnjeg dana primjene toga Zakona i Pravilnikom o
minimalnim standardima, nacinu obracuna i mjerilima za izracun tehnickih pri€uva osiguranja
(»Narodne novinex, br. 97/09., 135/09., 150/09., 39/12., 56/13. 1 97/13.) na zadnji dan primjene
toga pravilnika

3. prilagodba za uravnoteZenje iz ¢lanka 111. ovoga Zakona ne primjenjuje se na obveze iz
ugovora o osiguranju, odnosno ugovora o reosiguranju.

(6) Drustvo za osiguranje koje ima odobrenje za koritenje prijelaznih mjera iz stavka 1. ovoga
Clanka:

1. u izraCun prilagodbe za volatilnost utvrden ¢lankom 113. ovoga Zakona ne ukljuCuje
odredene obveze iz ugovora o osiguranju, 0dnosno ugovora o reosiguranju iz stavka 5. ovoga
Clanka

2. ne primjenjuje prijelazne mjere za tehnicke priCuve iz ¢lanka 456. ovoga Zakona

3. u sklopu svojeg izvje$c¢a o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom 168. ovoga
Zakona objavljuje da primjenjuje prijelaznu mjeru za vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih
stopa, kao i kvantifikaciju utjecaja primjenjivanja prijelazne mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka na
svoj financijski polozaj u odnosu kada se ona ne bi primjenjivala.

(7) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju koja se mora priloziti uz zahtjev
za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga Clanka.

Prijelazna mjera za tehnicke pri¢uve



Clanak 456.
Clanak 456. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Drustvo za osiguranje moze, uz prethodno odobrenje Agencije, primjenjivati umanjenja iz
prijelaznih mjera na tehnicke pricuve. To umanjenje moze se primijeniti na razini homogenih
grupa rizika iz ¢lanka 116. ovoga Zakona.

(2) Umanjenje iz prijelaznih mjera odgovara dijelu razlike izmedu sljedecih dvaju iznosa:

1. tehnicke priCuve nakon umanjenja za iznose naplative na temelju ugovora o reosiguranju i
subjekata posebne namjene, izraCunate u skladu s ¢lankom 106. ovoga Zakona na prvi dan
primjene ovoga Zakona

2. tehniCke priCuve nakon umanjenja za iznose naplative na temelju ugovora o reosiguranju
izraCunatih u skladu s ¢lankom 107. Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/05.,
87/08., 82/09., 54/13. 1 94/14.) zadnjeg dana primjene toga Zakona i Pravilnikom o minimalnim
standardima, nacCinu obracuna i mjerilima za izracun tehnickih pricuva osiguranja (»Narodne
novine«, br. 97/09., 135/09., 150/09., 39/12., 56/13. i 97/13.) na zadnji dan primjene toga
Pravilnika.

Umanjenje koje se moze primijeniti linearno se smanjuje na kraju svake godine sa 100 %
tijekom godine koja pocinje 1. sije€nja 2016. do 0 % 1. sije€nja 2032.

Ako drustvo za osiguranje prvog dana primjene ovoga Zakona primjenjuje prilagodbu za
volatilnost iz ¢lanka 113. ovoga Zakona, iznos iz toCke 1. ovoga stavka izraunava se uz
prilagodbu za volatilnost na taj datum.

(3) Uz prethodno odobrenje Agencije ili na njezinu inicijativu, iznosi tehni¢kih pricuva, prema
potrebi ukljuujuéi iznos prilagodbe za volatilnost, koji se koriste za izraéun privremenog
umanjenja iz stavka 2. to€aka 1. i 2. ovoga €lanka, mogu se ponovno izraCunati svaka 24
mjeseca ili CeS¢e ako se profil riziCnosti drustva znacajno promijenio.

(4) Umanjenje iz stavka 2. ovoga Clanka Agencija moze ograniciti ako bi njegova primjena
mogla rezultirati smanjenjem iznosa financijskih sredstava kojim drustvo mora raspolagati u
usporedbi s onim koji se izracunava u skladu sa Zakonom o osiguranju (»Narodne novine«,
br. 151/05., 87/08., 82/09., 54/13. 1 94/14.) na dan prije stavljanja izvan snage toga Zakona.

(5) Drustvo za osiguranje koje primjenjuje stavak 1. ovoga ¢lanka duzno je:
1. ne primjenjivati Clanak 455. ovoga Zakona

2. kada bez primjene umanjenja iz prijelaznih mjera ne ispunjava zahtjeve za potrebnim
solventnim kapitalom, Agenciji svake godine podnijeti izvjeS¢e u kojem se utvrduju poduzete
mjere i postignuti napredak kako bi se na kraju prijelaznog razdoblja utvrdenog stavkom 2.
ovoga Clanka ponovno dosegnula razina prihvatljivih viastitih sredstava za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala ili smanjio profil rizi€nosti radi ponovnog postizanja uskladenosti s
potrebnim solventnim kapitalom

3. u sklopu svojeg izvjeSca o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom 168. ovoga
Zakona objavljivati da na tehniCke priCuve primjenjuje umanjenje iz prijelaznih mjera i
kvantifikaciju utjecaja primjenjivanja tog umanjenja na svoj financijski polozaj u odnosu kada
se on ne bi primjenjivao.

(6) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati dokumentaciju koja se mora priloZziti uz zahtjev
za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga Clanka.

Plan o postupnom uvodenju prijelaznih mjera za bezrizicne kamatne stope i tehnicke priCuve



Clanak 457.

(1) Drustvo za osiguranje koje primjenjuje prijelazne mjere utvrdene Clankom 455. ili 456.
ovoga Zakona duzno je bez odgadanja obavijestiti Agenciju da neée biti uskladeno s potrebnim
solventnim kapitalom bez primjene tih prijelaznih mjera. Agencija ¢e zahtijevati poduzimanije
potrebnih mjera kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom na kraju
prijelaznog razdoblja.

(2) U roku od dva mjeseca od uoCene neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom bez
primjene privriemenog umanjenja iz ¢lanaka 455. i 456. ovoga Zakona drustvo za osiguranje
duzno je Agenciji dostaviti plan o postupnom uvodenju u kojem se utvrduju planirane mjere za
dosezanje razine prihvatljivih vliastitih sredstava za pokric¢e potrebnog solventnog kapitala ili za
smanjenje profila rizinosti kako bi se osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapitalom
na kraju prijelaznog razdoblja. Drustvo za osiguranje tijekom prijelaznog razdoblja moze
azurirati plan o postupnom uvodenju.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je Agenciji godiSnje podnositi izvieS¢ée u kojem se utvrduju
poduzete mjere i postignuti napredak u osiguravanju uskladenosti s potrebnim solventnim
kapitalom na kraju prijelaznog razdoblja. Agencija ¢e opozvati odobrenje za primjenu prijelazne
mjere ako izvjeS¢e o napretku pokaze da je uskladenost s potrebnim kapitalom na kraju
prijelaznog razdoblja nerealna.

Prijelazne mjere za javnu objavu
Clanak 458.

Drustvo za osiguranje za koje je odreden kapitalni dodatak ili koje mora Koristiti specifi¢ne
parametre kod izracuna ukupnog potrebnog solventnog kapitala u skladu s ¢lankom 141.
ovoga Zakona uz objavu iznosa potrebnog solventnog kapitala ne mora do 31. prosinca 2020.
posebno navoditi iznos kapitalnog dodatka ili u€inak specifi¢nih parametara.

Prijelazne odredbe o uskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom
Clanak 459.

(1) lznimno od ¢lanaka 34., 166. i 246. ovoga Zakona, kada je drustvo za osiguranje 31.
prosinca 2015. uskladeno sa zahtjevima vezanim uz granicu solventnosti iz ¢lanka 98.,
odnosno ¢lanka 99. Zakona o osiguranju (»Narodne novine, br. 151/05., 87/08., 82/09., 54/13.
i 94/14.) koja se primjenjuje na dan prije stavljanja izvan snage Zakona, ali nema dovoljna
prihvatljiva osnovna vlastita sredstva za pokri¢ée minimalnog potrebnog kapitala, drustvo za
osiguranje duzno je uskladiti se s ¢lankom 157. stavkom 1. ovoga Zakona do 31. prosinca
2016.

(2) Kad se drustvo za osiguranje ne uspije uskladiti s lankom 157. stavkom 1. ovoga Zakona
u roku navedenom u stavku 1. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e tom drustvu za osiguranje oduzeti
odobrenje za obavljanje poslova osiguranja.

Postupci
Clanak 460.

(1) Svi postupci za dobivanje odobrenja, ovlastenja, suglasnosti i dozvola te postupci nadzora
koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona i koji su u nadleznosti Agencije dovrsit
¢e se u skladu s odredbama Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/05., 87/08.,
82/09., 54/13. i1 94/14.), osim ako odredbe tog Zakona nisu u suprotnosti s odredbama ovoga
Zakona.



(2) Na postupke za dobivanje odobrenja, ovlastenja, suglasnosti i dozvola koji su pokrenuti
nakon stupanja na snagu ovoga Zakona do stupanja na snagu pravilnika donesenih na temelju
ovoga Zakona primjenjuju se odredbe pravilnika donesenih na temelju Zakona o osiguranju
(»Narodne novine, br. 151/05., 87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) ako odredbe tih pravilnika nisu
u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona.

(3) Stavak 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na sva ostala postupanja propisana pravilnicima
Agencije.

Donosenje propisa
Clanak 461.

(1) Agencija ¢e u roku od osam mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
pravilnike €ije je donoSenje propisano ovim Zakonom.

(2) Do stupanja na snagu pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona primjenjuju se
odredbe pravilnika donesenih na temelju Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/05.,
87/08., 82/09., 54/13.194/14.) ako odredbe tih pravilnika nisu u suprotnosti s odredbama ovoga
Zakona.

Prestanak vazenja Zakona
Clanak 462.

Zakon o osiguranju (»Narodne novine«, br. 151/08., 87/08., 82/09., 54/13. i 94/14.) prestaje
vaziti 1. sijecnja 2016.

Postupno uvodenje
Clanak 463.
¢lanak 463. stupa na snagu 01.04.2015.

(1) Radi ostvarivanja preduvjeta za poslovanje drustava za osiguranje odnosno drustava za
reosiguranje u skladu s odredbama ovoga Zakona od 1. sije¢nja 2016., drutva za osiguranje
odnosno drustva za reosiguranje mogu podnositi zahtjeve za izdavanje odobrenja odnosno
davanje suglasnosti iz stavaka 2. - 4. ovoga Clanka.

(2) Agencija ¢e od 1. travnja 2015. na zahtjev druStva za osiguranje odnosno druStva za
reosiguranje donijeti rieSenje kojim odluéuje o izdavanju odobrenja za:

1. pomoéna vlastita sredstva u skladu s ¢lankom 124. ovoga Zakona

2. razvrstavanje stavki viastitin sredstava iz ¢lanka 125. stavka 5. ovoga Zakona

3. koristenje posebnih parametara u skladu s ¢lankom 135. stavkom 7. ovoga Zakona
4. potpuni ili djelomi€ni unutarnji model u skladu s ¢lancima 143. i 144. ovoga Zakona
5.

pomocna vlastita sredstva posrednic¢kog osigurateljnog holdinga u skladu s ¢lankom 311.
stavkom 2. ovoga Zakona

6. unutarnji model grupe u skladu s ¢lancima 315. i 316. te ¢lankom 318. stavkom 5. ovoga
Zakona

7. koridtenje prilagodbe za uravnoteZenje na relevantnu vremensku strukturu bezrizi€éne
kamatne stope u skladu s ¢lancima 111.i 112. ovoga Zakona

8. koriStenje prilagodbe za volatilnost na relevantnu vremensku strukturu bezrizicne kamatne



stope u skladu s ¢lankom 113. ovoga Zakona

9. primjenu prijelazne mjere za bezrizi€ne kamatne stope u skladu s ¢lankom 455. ovoga
Zakona

10. primjenu prijelazne mjere na tehnicke priCuve u skladu s ¢lankom 456. ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e od 1. travnja 2015. na zahtjev drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje donijeti rieSenje kojim odlu€uje o izdavanju odobrenja za:

1. odredivanje razine i opsega grupnog nadzora u skladu s élancima 298. - 302. ovoga Zakona
2. odredivanje nadzornog tijela grupe u skladu s &lankom 329. ovoga Zakona
3. uspostavljanje kolegija nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 330. ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e od 1. srpnja 2015. na zahtjev drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje donijeti riedenje kojim odlu€uje o izdavanju odobrenja odnosno davanju
suglasnosti za:

1. umanjenje bilo kojeg sudjelovanja u skladu s ¢lankom 313. stavkom 2. ovoga Zakona

2. odredivanje izbora metode izraCuna solventnosti grupe u skladu s ¢lankom 305. ovoga
Zakona

3. istovjetnosti u skladu s ¢lancima 312. i 340. ovoga Zakona

4. davanje suglasnosti drustvu za osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje da se na isto
primjenjuju ¢lanci 322. i 323. ovoga Zakona, u skladu s ¢lankom 320. ovoga Zakona

5. provjeru istovjetnosti iz Clanaka 342. i 343. ovoga Zakona
6. primjenu prijelaznih mjera u skladu s ¢lankom 454. ovoga Zakona.

(5) Agencija ¢e u rjeSenjima iz stavaka 2. - 4. ovoga €lanka kojima daje odobrenje ili
suglasnost utvrditi da je drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje ovlasteno
postupati u skladu s danim odobrenjem ili suglasnosti od 1. sije¢nja 2016.

Stupanje na snagu
Clanak 464.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na snagu 1. sijecnja 2016., osim
¢lanaka 111., 112., 113. i 124., &lanka 125. stavka 5., ¢lanka 135. stavka 7., ¢lanaka 143.,
144., 298. - 302., ¢lanka 311. stavka 2., ¢lanaka 315. i 316., ¢lanka 318. stavka 5., ¢lanaka
329., 330., 455., 456. i 463 ovoga Zakona koji stupaju na snagu 1. travnja 2015. i Clanaka 305.
i 312., ¢lanka 313. stavka 2., ¢lanaka 320., 322., 323., 340., 342., 343. i 454. ovoga Zakona
koji stupaju na snagu 1. srpnja 2015.

(1) zakon o osiguranju (Narodne novine, br. NN 30-611/2015), objava od 17.3.2015, na snazi
od 1.1.2016

(2) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. NN 112-
2170/2018), objava od 14.12.2018, na shazi od 22.12.2018., propisuje i:

Prijelazna i zavrSna odredba NN 112/18
"Uskladivanje s odredbama ovoga Zakona

Clanak 139.



(1) Osobe koje su do dana stupanja na snhagu ovoga Zakona upisane u registar Agencije i
imaju ovlastenje ili dozvolu za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju ostaju upisane u
registar Agencije u kategoriji zastupnika u osiguranju, obrtnika zastupnika u osiguranju ili
drudtva za zastupanje u osiguranju i ovlastene su za obavljanje distribucije osiguranja u skladu
s odredbama ovoga Zakona.

(2) Osobe koje su do dana stupanja na snagu ovoga Zakona upisane u registar Agencije i
imaju ovlastenje ili dozvolu za obavljanje poslova posredovanja u osiguranju i reosiguranju
ostaju upisane u registar Agencije u kategoriji brokera u osiguranju i reosiguranju, obrtnika
brokera u osiguranju i reosiguranju ili drustva za brokerske poslove u osiguranju i reosiguranju
i ovladtene su za obavljanje distribucije osiguranja i reosiguranja u skladu s odredbama ovoga
Zakona.

(3) Drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguranju duzna su do 23. veljace 2019.
promijeniti naziv tvrtke u drustvo za brokerske poslove u osiguranju i reosiguranju.

(4) Kreditne institucije, investicijska drustva, HP - Hrvatska posta d. d. i Financijska agencija
koje su do dana stupanja na shagu ovoga Zakona upisane u registar Agencije ostaju upisane
u registru i ovlastene su za obavljanje poslova distribucije u osiguranju u skladu s odredbama
ovoga Zakona.

(5) Svi posrednici koji su upisani u registar Agencije do 23. veljace 2019. smatra se da imaju
ispunjene uvjete stru¢nosti u skladu s ¢lankom 110. ovoga Zakona.

(6) Od 23. veljace 2019. svi posrednici upisani u registar Agencije moraju ispunjavati uvjete
kontinuirane edukacije od minimalno 15 sati za svaku godinu koja istjeCe danom i mjesecom
od njihova prvog upisa u registar Agencije odnosno poloZenog ispita za stjecanje ovlastenja
za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju ili posredovanja u osiguranju ili reosiguranju.

(7) Drustvo za zastupanje u osiguranju i obrt za zastupanje u osiguranju koji imaju dozvolu za
obavljanje poslova zastupanja u osiguranju na stanicama za tehnicki pregled u odredenim
vrstama osiguranja, od dana stupanja na snagu ovoga Zakona mogu pruzati usluge distribucije
osiguranja u skladu s ¢lankom 103. ovoga Zakona i to koristeéi usluge posrednika koji je
ovlasten pruzati usluge distribucije osiguranja iz vrsta osiguranja ili rizika osiguranja za koje
pruza uslugu distribucije na stanici za tehnicki pregled.

(8) Osobe koje su na dan stupanja na snagu ovoga Zakona upisane u registar Agencije s
ovlastenjem za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju za Zivotna osiguranja mogu pruzati
usluge distribucije osiguranja za zivotna osiguranja i investicijske proizvode osiguranja u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

(9) Osobe iz ¢lanka 112. ovoga Zakona, nakon isteka ugovora kojim ispunjavaju uvjet
osiguranja od profesionalne odgovornosti iz Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br.
30/15.), moraju sklopiti novi ugovor koji ispunjava uvjet propisan ¢lankom 112. ovoga Zakona.

Postupci
Clanak 140.

Svi postupci za dobivanje odobrenja, ovlastenja, suglasnosti i dozvola te postupci nadzora Kkoji
su pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona i koji su u nadleznosti Agencije dovrSit ¢e
se u skladu s odredbama Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 30/15.), osim postupaka
upisa u registar posrednika i sporednih posrednika u osiguranju i izdavanja dozvole za



obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja koji ¢e se dovrSiti prema
odredbama glave XXIIl. ovoga Zakona.

Rok za donoSenje pravilnika

Clanak 141.

(1) Agencija ¢e donijeti pravilnike iz ¢lanka 116. ovoga Zakona kojim se mijenja ¢lanak 428.
Zakona o osiguranju najkasnije u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(2) Agencija je duzna uskladiti s odredbama ovoga Zakona, najkasnije u roku od Sest mjeseci
od stupanja na snagu ovoga Zakona, sljedeée pravilnike:

1. Pravilnik o obliku i sadrzaju financijskih i dodatnih izvjeStaja drustva za osiguranje odnosno
drudtva za reosiguranje (»Narodne novine, br. 37/16.)

2. Pravilnik o minimalnim standardima, nacinu obraCuna i mijerilima za izracun tehnickih
pricuva prema racunovodstvenim propisima (»Narodne novineg, br. 10/16., 42/17. i 59/17.)

3. Pravilnik o uvjetima za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje (»Narodne novineg, br. 7/16. i 91/16.)

4. Pravilnik o reviziji u drustvu za osiguranje (»Narodne novineg, br. 78/16.)

5. Pravilnik o uvjetima za stjecanje i provjeru stru¢nih znanja potrebnih za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara (»Narodne novineg, br. 7/16.)

6. Pravilnik o uvjetima za obavljanje kljuéne funkcije u drustvu za osiguranje i drustvu za
reosiguranje (»Narodne novine, br. 7/16.)

7. Pravilnik o uvjetima za obavljanje funkcije ¢lana uprave i ¢lana nadzornog odbora drustva
za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje (»Narodne novine, br. 7/16.)

8. Pravilnik o sadrzaju redovitih izvjeS¢a i izvjeS¢a na zahtjev Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga (»Narodne novine«, br. 13/16. i 91/16.)

9. Pravilnik o rasporedu vrsta rizika po skupinama i vrstama osiguranja odnosno reosiguranja
(»Narodne novine«, br. 23/16. i 27/16.) i

10. Pravilnik o statistickim standardima (»Narodne novine«, br. 23/16. i 27/16.).

(3) Do stupanja na snagu pravilnika iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka primjenjuju se odredbe
pravilnika donesenih na temelju Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 30/15.).

(4) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaju vaziti sljedeci pravilnici:

1. Pravilnik o drugim uslugama koje moze pruzati drustvo za zastupanje u osiguranju
(»Narodne novine, br. 7/16.)

2. Pravilnik o dodatnim poslovima koje moze obavljati drustvo za posredovanje u osiguranju i
reosiguranju (»Narodne novine, br. 7/16.) i

3. Pravilnik o tehniCkim i organizacijskim uvjetima za obavljanje poslova zastupanja u
osiguranju u stanici za tehnicki pregled vozila (»Narodne novine, br. 7/16.)."

(3) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. NN 63-



1253/2020), objava od 28.5.2020, na snazi od 5.6.2020., propisuje:

Prijelazna i zavr$na odredba iz NN 63/20
"Clanak 40.

Fizicke osobe koje su do dana stupanja na snagu ovoga Zakona upisane u registar Agencije i
imaju ovlastenje za obavljanje poslova zastupanja u osiguranju za pojedine vrste nezivotnih
osiguranja na stanici za tehnicki pregled ovladtene su obavljati poslove distribucije osiguranja
za nezivotna osiguranja iz Clanka 7. stavka 2. Zakona o osiguranju (»Narodne novineg, br.
30/15.1112/18.).

Clanak 41.

Drustvo za osiguranje i drustvo za reosiguranje duzno je u roku od 12 mjeseci od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona uskladiti nadzorni odbor s ¢lankom 9. ovoga Zakona.

Clanak 42.

1) ) Agencija ¢e u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
pravilnik iz ¢lanka 192. stavka 8. koji je dodan ¢lankom 13. ovoga Zakona i Clanka 428. tocke
4. koja je dodana ¢lankom 30. ovoga Zakona.

2) ) Agencija je duzna uskladiti s odredbama ovoga Zakona, najkasnije u roku od Sest mjeseci
od stupanja na snagu ovoga Zakona, sljedece pravilnike:

3) Pravilnik o uvjetima za obavljanje funkcije ¢lana uprave i ¢lana nadzornog odbora drustva
za osiguranje odnosno drudtva za reosiguranje, prokurista drustva za osiguranje odnosno
drudtva za reosiguranje i ovlastenog zastupnika podruznice drustva za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje (»Narodne novine, br. 72/19.i 15/20.) i

4) Pravilnik o uvjetima za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje odnosno drustvu za reosiguranje (»Narodne novine, br. 68/19. i 15/20.)."

(4) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. NN 133-
2521/2020), objava od 2.12.2020, na snhazi od 10.12.2020 propisuje i:

Prijelazna i zavrSna odredba iz NN 133/20
"Clanak 9.

Agencija ¢e donijeti pravilnik iz ¢lanka 5. ovoga Zakona najkasnije u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 10.

Ovaj Zakon stupa na snhagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«, osim
Clanaka 2., 4., 6., 7. i 8. ovoga Zakona koji stupaju na snagu 30. lipnja 2021."

(5) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju (Narodne novine, br. NN 151-
2339/2022), objava od 22.12.2022, na shazi od 1.1.2023., propisuije i :

Prijelazna i zavrSna odredba iz NN 151/22

"Clanak 54.



(1) Upravno vije¢e Agencije ¢e u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona
donijeti pravilnike iz ¢lanaka 13. i 30. ovoga Zakona.

(2) Upravno vijece Agencije ¢e u roku od 60 dana od stupanja na snagu ovoga Zakona s
odredbama ovoga Zakona uskladiti sljedece pravilnike:

1. Pravilnik o reviziji u drustvu za osiguranje (»Narodne novine«, br. 78/16. i 60/19.)

2. Pravilnik o strukturi i sadrzaju financijskih i dodatnih izvjeStaja drustva za osiguranje
odnosno drustva za reosiguranje (»Narodne novine«, br. 37/16., 96/18., 50/19. i 98/20.)

3. Pravilnik o dodatnim zahtjevima za mala drustva za osiguranje (»Narodne novine, br.
72/16.)

4. Pravilnik o rasporedu vrsta rizika po skupinama i vrstama osiguranja odnosno reosiguranja
(»Narodne novine, br. 23/16., 27/16. i1 42/19.)

5. Pravilnik o statistickim standardima osiguranja (»Narodne novine«, br. 23/16., 27/16.,
60/19., 15/20.1118/21.)

6. Pravilnik o izvjeStavanju o zna€ajnim promjenama i izvjeStavanju na zahtjev Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga (»Narodne novine, br. 66/19., 15/20. i 144/21.)

7. Pravilnik o uvjetima za obavljanje funkcije ¢lana uprave i ¢lana nadzornog odbora drustva
za osiguranje odnosno drudtva za reosiguranje, prokurista drusdtva za osiguranje odnosno
drudtva za reosiguranje i ovlastenog zastupnika podruznice drustva za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje (»Narodne novine, br. 102/20.).

(3) Stupanjem na snagu ovoga Zakona Pravilnik o minimalnim standardima, naginu obracuna
i mjerilima za izraCun tehni¢kih priCuva prema raCunovodstvenim propisima (»Narodne
novine«, br. 72/19.) prestaje vaziti, osim u dijelu koji se odnosi na obveze drustva za osiguranje
i druStva za reosiguranje propisane €lancima 11., 12. 13. i 14. Pravilnika o minimalnim
standardima, nacCinu obraCuna i mijerilima za izraCun tehniCkih priCuva prema
racunovodstvenim propisima (»Narodne novine«, br. 72/19.) u odnosu na poslovanje
navedenih drustava u 2022. godini.

Clanak 55.

Postupci zapoceti prema odredbama Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 30/15.,
112/18., 63/20. i 133/20.) dovrsit ¢e se primjenom odredbi toga Zakona."

Clanak 56.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama. a stupa na snagu 1. sije€nja 2023.

Prijelazna i zavrSna odredba iz NN 152/24
Uskladivanje s odredbama ovoga Zakona
Clanak 40.

(1) Drustva za osiguranje duzna su se uskladiti s ¢lankom 15. ovoga Zakona u dijelu obveza
iz Uredbe (EU) 2022/2554 do 17. sijeCnja 2025.

(2) Drustva za osiguranje iz drugih drzava Clanica koja na podrucju Republike Hrvatske na
temelju €lanka 66. Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20.
i 151/22.) pruzaju usluge dobrovolijnog zdravstvenog osiguranja duzna su u roku od Sest



mjeseci od dana stupanja ha shagu ovoga Zakona dostaviti Agenciji uvjete osiguranja i
prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo iz ¢lanka 12. ovoga Zakona kao dokaz
uskladenosti s ¢lankom 77. stavkom 1. toCkom 5. Zakona o osiguranju (»Narodne novine, br.
30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i 151/22.).

Postupci
Clanak 41.

Postupci nadzora zapocCeti prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o osiguranju (»Narodne novine«, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i
151/22.).

Rok za donoSenje pravilnika
Clanak 42.

Upravno vijece Agencije ¢e najkasnije u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijeti pravilnike iz ¢lanaka 17. i 35. ovoga Zakona.

Stupanje na snagu
Clanak 43.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«, osim
¢lanka 15. koji stupa na snagu 17. sijeCnja 2025.



	GLAVA I.
	UVODNE ODREDBE
	GLAVA II.
	OPĆE ODREDBE
	GLAVA IV.
	KVALIFICIRANI UDJELI
	GLAVA V.
	POGLAVLJE I.
	UPRAVA DRUŠTVA ZA OSIGURANJE
	POGLAVLJE II.
	GLAVA VI.
	PREKOGRANIČNO PRUŽANJE USLUGA
	POGLAVLJE I.
	REPUBLIKE HRVATSKE
	POGLAVLJE II.
	OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA DRUŠTVA ZA OSIGURANJE IZ DRUGE DRŽAVE ČLANICE
	POGLAVLJE III.
	OBAVLJANJE POSLOVA OSIGURANJA DRUŠTAVA ZA OSIGURANJE IZ TREĆE DRŽAVE
	GLAVA VII.
	PRIJENOS I PREUZIMANJE PORTFELJA
	GLAVA VIII.
	SUSTAV UPRAVLJANJA
	GLAVA IX.
	POGLAVLJE I.
	VREDNOVANJE IMOVINE I OBVEZA
	POGLAVLJE II.
	TEHNIČKE PRIČUVE
	POGLAVLJE III.
	VLASTITA SREDSTVA
	ODJELJAK 1.
	ODREĐIVANJE VLASTITIH SREDSTAVA
	ODJELJAK 2.
	RAZVRSTAVANJE VLASTITIH SREDSTAVA
	ODJELJAK 3.
	PRIHVATLJIVOST VLASTITIH SREDSTAVA
	POGLAVLJE IV.
	POTREBNI SOLVENTNI KAPITAL
	ODJELJAK 1.
	ODJELJAK 2.
	ODJELJAK 3.
	IZRAČUN POTREBNOG SOLVENTNOG KAPITALA UPORABOM POTPUNOG ILI DJELOMIČNOG UNUTARNJEG MODELA
	POGLAVLJE V.
	MINIMALNI POTREBNI KAPITAL
	POGLAVLJE VI.
	ULAGANJA
	GLAVA X.
	GLAVA XI.
	JAVNA OBJAVA
	GLAVA XII.
	STATUTARNE TEHNIČKE PRIČUVE, IMOVINA ZA POKRIĆE STATUTARNIH TEHNIČKIH PRIČUVA I OVLAŠTENI AKTUAR
	POGLAVLJE I.
	STATUTARNE TEHNIČKE PRIČUVE
	POGLAVLJE II.
	ODJELJAK 1.
	OPĆE ODREDBE
	ODJELJAK 2.
	POGLAVLJE III.
	OVLAŠTENI AKTUAR
	GLAVA XIII.
	POGLAVLJE I.
	POGLAVLJE II.
	VANJSKA REVIZIJA
	POGLAVLJE III.
	IZVJEŠTAVANJE AGENCIJE
	GLAVA XIV.
	NADZOR
	POGLAVLJE I.
	OPĆE ODREDBE
	POGLAVLJE II.
	POSTUPAK OBAVLJANJA NADZORA
	POGLAVLJE III.
	NADZORNE MJERE
	ODJELJAK I.
	OPĆE ODREDBE
	ODJELJAK II.
	OPOMENA
	ODJELJAK III.
	ODJELJAK IV.
	POSEBNE NADZORNE MJERE
	ODJELJAK V.
	IMENOVANJE POVJERENIKA
	ODJELJAK VI.
	ODJELJAK VII.
	REORGANIZACIJA I POSEBNA UPRAVA
	ODJELJAK VIII.
	LIKVIDACIJA DRUŠTVA ZA OSIGURANJE
	ODJELJAK IX.
	STEČAJ DRUŠTVA ZA OSIGURANJE
	POGLAVLJE IV.
	NADZOR NAD DRUGIM OSOBAMA
	GLAVA XV.
	POGLAVLJE I.
	POGLAVLJE II.
	FINANCIJSKI POLOŽAJ
	ODJELJAK I.
	SOLVENTNOST GRUPE
	ODJELJAK II.
	ODJELJAK III.
	POGLAVLJE III.
	MJERE ZA OLAKŠANJE NADZORA GRUPE
	POGLAVLJE IV.
	TREĆE DRŽAVE
	POGLAVLJE V.
	GLAVA XVI.
	POSEBNE ODREDBE O OSIGURANJU
	POGLAVLJE I.
	POGLAVLJE II.
	SPECIFIČNOSTI ŽIVOTNIH OSIGURANJA
	GLAVA XVII.
	UDRUŽENJE OSIGURATELJA I UDRUŽENJE (POOL) OSIGURANJA, ODNOSNO REOSIGURANJA
	GLAVA XVIII.
	GLAVA XIX.
	DRUŠTVO ZA UZAJAMNO OSIGURANJE
	POGLAVLJE I.
	OPĆE ODREDBE
	POGLAVLJE II.
	POGLAVLJE III.
	GLAVA XX.
	POGLAVLJE I.
	OPĆE ODREDBE
	POGLAVLJE II.
	POGLAVLJE III.
	PROMIDŽBENE AKTIVNOSTI
	GLAVA XXI.
	POSLOVNA TAJNA
	GLAVA XXII.
	SURADNJA AGENCIJE S DRUGIM TIJELIMA I EUROPSKOM KOMISIJOM TE DOSTAVA INFORMACIJA
	GLAVA XXIII.
	DISTRIBUCIJA OSIGURANJA
	POGLAVLJE I.
	OPĆE ODREDBE
	POGLAVLJE II.
	POGLAVLJE III.
	POGLAVLJE IV.
	ORGANIZACIJSKI UVJETI
	POGLAVLJE V.
	POGLAVLJE VI.
	GLAVA XXIV.
	PREKRŠAJNE ODREDBE
	GLAVA XXV.
	PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

